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ERMONI (YAD)EL(Li) NAGILLARI

Kamran imanov

Miiallifdan...

Oxuculara taqdim olunan “Ermoani (Yad)el(li)
nagillart” (Azarbaycan madoni ananalorinin ma-
nimsanilmasi ermani ananasi haqqinda) iki movzu
toplusundan ibaratdir. “Galdim, gérdiim... moanim-
sadim” adli birinci fasildo Azarbaycan xalqina
maxsus aqli miilkiyyatin ermanilar tarafindan qav-
ranimasi, monimsonilmasi va ermoanilosdirilmo-
sindan bahs olunur. Bunlar dastanlarimizin, afsa-
nalorimizin va digor epik asorlorimizin aqli ogur-
lugu, bayatilarimizin, atalar sozlori va moasallori-
mizin oziintinkiilasdirilmasi cahdlari, nagil va la-
tifalorimizin, folklor janrimin va digar musiqili
niimunalorimizin “‘ermanilagdirilmasi” faktlaridir.
“Goaldim, gordiim,... monimsadim” bélmasinda
gostarilan ermani plagiat¢iliginin miixtalif tazahiir
Sformalarinda timumi olan nadir? Yalniz bir seydir.
Hor seydon onca, bu “nagillar” qatiyyan ermoni
mansali deyildir. Sadaca va sadaca ermanisayagi
taqlidgiliyin névbati tagdimatidir. Bunlar yadelli
nagullardwr va asarin timumi bashg: da belo adla-
nwr. Bununla yanagsi, bunlar “Cafangiyat teatri”
adli ikinci baghqda géstarilan cafongiyatlar saklin-
do yalan¢i iddialarm bu terminin dolayr mana-
sida “latifaloridir”.



“Tacaviizkar ermani millatgilori xalqgimiza qarst iki
yiiz ila yaxin bir miiddatds soyqirim siyasati hayata
kegirmigdir. Azarbaycanlilart tarixi torpaqlarmmdan
sixisdrtb  ¢ixarmaq, bu orazilords mifik  “boyiik
Ermonistan” yaratmaq magsadi ilo Azarbaycan va
tiirk xalglart on illar boyu miintazam suratda erma-
nilarin ideoloji, harbi va madani tacaviiziine maruz
qalmigdir. Xalgimizin tarixi kobud suratda saxtalas-
dirilmis, madaniyyatimiz, toponimlorimiz ermonilar
tarafindan oziintinkiilosdirilmigdir.

Siyasi-ideoloji toxribat va dezinformasiya sahasinda
zangin tacriibasi olan ermoani millat¢ilori bu giin da
biitiin diinyada olkamiz va xalqimiz aleyhina tabli-
gat mitharibasi aparir, diinya ictimaiyyatini ¢agdur-
maga, Azarbaycan arazilarinin isgalini unutdurmaga
calisirlar. Diinyada sivil birgayasayis va amoakdag-
hq prinsiplarinin getdikca daha ¢ox ugur qazandigi,
hartarafli inteqrasiya prosesslarinin genis yayildigi
bir zamanda ermoani millatgilarinin saxta soyqirim
tabligati va qonsu dovlatlora arazi iddialar: region-
da sabitliyi va diinya diizonini pozmaga yonalmis
dagidict faktor rolunu oynayir, xalqlart bir-birina
qarst qoyur, milli va dini garsidurmani tagviq edir.

Azarbaycan Respublikasinin Prezidenti
Ilham Oliyev

(31 mart Azarbaycanlilarin soyqirimi giinii miinasibatila
Prezident Ilham Oliyevin Azarbaycan xalqina miiraciatindan,
Baki, 28 mart 2008-ci il)



Miiqaddima avazi

“Olan layaqat haqqinda nadir hallarda danisirlar,
olmayan haqqinda isa olduqca tez-tez sorh verirlor”

Lessing

Azorbaycan xalqinin madoni irsinin yiiz illor boyunca ermonilor
torafindon “Goldim, gordiim,... manimsadim” sxemi {izro monimso-
nilmoasi onlarin torpaqlarimiza olan orazi iddialar ilo six baghdir.
“Boyilik Ermonistan” hagqinda mifin reanimatorlarinin niyyotlori
kifayot gador aydindir: golmo etnos olan ermonilor onlara moaxsus
olmayan torpaqlara aid orazi iddialarinin “asaslandirilmasini” hamin
torpaglarin hoqiqi sakinlorine moxsus olan maddi vo geyri-maddi
irsin qavranilmasi, monimsanilmasi vo ermonilosdirilmasi ilo slago-
landirirlar. Ermanilarin aqli vo maddi-moadani ogurluqlar tarixi-cog-
rafi uydurmalarla, 6zlorino yalangi tarix formalasdirmagla vo olbotto
ki, Azarbaycanin va biitovliikkde bdlgonin tarixini tohrif etmoklo “dada
gotirilir”.

Biitiin bunlar ermoni milli informasiya masgininin apardigi tobli-
gatin vacib, lakin yegano hissasi deyil. Saxtakarlarin niyyastina gors,
bu,“bdyiik ermani modaniyyati”nin “arqumenti” va “boyiik orazilor”
vo onlarin yerli sakinlori-ermonilor haqqinda ofsanslor iigiin daim qi-
da manbayi kimi ¢ixis edirss, tobligatin digor torkib hissosini ermoni
“azabkesliyi” movzusu toskil edir. Din xadimlori terafindan kiitlovi
ermoni sliurunda formalasdirilmis ermonilorin “tonha qalmasi”, “basi
bolalar ¢okmasi” kimi sovinist ideya, tiirklorin ermoni dovlatciliyinin
qurulmasina garst duran qiivva kimi diismon obrazinin yaradilmasi,
eloco do biitiin ermonilarin baslangicini birlogdiron ermoni qriqorian
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kilsasinin monofizitliyi, hor seydon mohrum edilmis xalq obrazini
yaratmaqla zordan va terrordan istifadeys milli xilas alati kimi haqq
qazandirmalidir. J.de Malevil ermoni tobligat masininda marksist
dialektikasinin ii¢ metodunun: tarixin yeniden yazilmasi, ermani xal-
qun1 osaratds saxlayanlarin gizli sdvdslosmosi haqqinda tezis vo ox-
lagi bilorakdon hiiquqla dolasiq salarag, axlaq namina toqib edilon
diismonin togsirlondirilmosi metodlarinin haroksts gatirildiyini ¢ox
sarrast sokildo qeyd edorak, siyasoti hayata kegirmok dilini — riyakar-
l1ig1 mif yaradiciliginin ictimai stiura yeridilmosinin iglonmis tisulu
kimi xarakterizo etmisdir. Onu da slave edok ki, ermonigilik hamiso
0ziino xas olan niyyat vo maqgsadlarini boyiik ustaligla raqibinin aya-
gina yazmisdir. “Avropanin golocayi ligiin olduqca agir naticolor ver-
mak riski olan ermani tobligatinin 6zbasimaliginin qarsisini almagq tigiin
biitiin saglam diislincali adamlarin ona reaksiya gostormasi zoruridir”.

Ermoni tobligat masminin osas tezislorino uygun olaraq, Azor-
baycana qars1 formalagdirilmis informasiya miiharibasi son illor daha
hoyasizligla hayata kegirilir vo bu, Azarbaycan torpaglarini isgal et-
mis dovlatin aqressiv mahiyyatinin iistiine pards ¢okmoys xidmat
edir. Bu miiharibs beynslxalq ictimai fikri ¢agdirmaq arzusundan
dogmus vo ermonigilik obrazinin “oldugu kimi yox, istodiyi kimi go-
riinmok” prinsipi lizre formalasdirilmasi niyystini giidiir. Elo bu so-
baobdon do, geyd edildiyi kimi, yalan vo saxtakarliq, ikiiizliiliik vo ri-
yakarliq biza qars1 baslanmis informasiya miiharibasinin daimi yol
yoldaslar1 olmusdur.

Azorbaycan Respublikasinin Prezidenti conab ilham Oliyev in-
formasiya va oks-tabligat isinin qurulmasinda bu amilin nazars alin-
masina, diinya ictimaiyyotinin vo siyasi dairalorin digqoetini calb et-
mok iiclin daha genismiqyasli vo miintozom tadbirlorin hoyata kegi-
rilmasing ¢agirmisdir. Yalniz Azarbaycan xalqinin miidafissi namina
deyil, biitovliikdo saxta ermoni tobligatini ifsa etmok vozifosi qoyul-
musdur.

“Man dafalarlo demigsam va yens tokrar etmok istoyirom ki, biz
tobligat hiicumuna ke¢moliyik” (Prezident ilham Oliyevin Azorbay-
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can Respublikasi diplomatik xidmat orqanlari rshbarlorinin ikinci
miigavirasindoki nitqindon, 14 avqust 2006-c1 il ).

“Ermoni (yad)el(li) nagillar1” iki tematik sorldvhodon ibaratdir.
“Goldim, gordiim,... monimsadim” adli birinci fosilde Azarbaycan
xalqina mexsus aqli miilkiyystin ermaniler torafindon qavranilmasi,
manimsaonilmasi vo ermanilagdirilmasindan bahs edilir. Burada das-
tanlarimizin, ofsanslorimizin vo diger epik asarlorimizin aqli ogurlu-
gundan, bayatilarimizin, atalar sézlori vo masoallorimizin alo kegiril-
mosi cohdlorindon, nagillarimizin vo loatifolorimizin, folklor janrinin
musiqi vo digor niimunslorinin ermonilosdirilmasindon danisilir.
“Goldim, gordiim, ...monimsadim” bolmasi altinda verilon ermoni
plagiatciliguinin miixtolif tozahiir formalarindaki iimumi olan nadir?
Har seydon 6nca, bu “nagillar” gotiyyon ermoni mansali deyil, onlar
ancaq ermonisayagi toqdimatdir. Bunlar yadelli nagillaridir, elo nosr
0zii do ona gors belo adlandirilmisdir. Bununla yanasi, onlar hom do
“Absurd teatr1” adl1 ikinci bolmads yalangi iddialar soklinde gdsteri-
lon, bu terminin ikinci dolay1 macazi menasina uygun “latifalor’dir.

Ermoni nagillar1 vo latifolori holo do “inkisaf”’da oldugu vo yeni
plagiat motivlari vo ndvbati absurdlarla zonginlosmoesi do sonradan
bu mévzuya qayitmaga imkan verir.
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1. FOSIL

“GOLDIM, GORDUM, ... MONIMSODIiM”,

yaxud

“Azdorbaycan madani anonalorinin moanimsonilmasi
ermoni ananasi haqqinda”

“Xalglarin oyranmasina mane olmaq miimkiindiir, ancaq onlari
oyrandiklorini unutmaga macbur etmak olmaz”

Berne

Ermoni plagiati vo ya madoni ogurlugunun yiiz illor boyunca is-
lonmis sxemi Azarbaycan madeni ononslorinin vo dayarlorinin mo-
nimsanilmasi anonasing ¢evrilmisdir. Bu aqli ogurluq onsnslori ha-
miso torpaqglarimiza orazi iddialari ilo six bagl olmus, ilk névbado
“Boyiik Ermanistan” haqqinda mifi qidalandirmis vo onu asaslandir-
misgdir. Azarbaycan xalqnin maddi va geyri-maddi madani irsinin er-
monilor torofindon olo kegirilmosi heg do tosadiifi deyildir. Bu, yalana
vo saxtakarliga sdykenon bir siyasotdir, ¢linki riyakarlarin fikring
g0ra, manimsanilmis madoniyyst niimunslori nainki “bdyiik ermoni
modoniyyatinin” dolil va siibutlar1 kimi ¢ixis edir, onun Sorq mode-
niyyating, ilk névbads bir cografi mokanda yasayan etnik qonsularina
ovazolunmaz tesirini gdstorir, hom do guya “bu torpaqlarin ilk sa-
kinlori olan cofakes xalqin itirilmis orazilori” haqqinda millotei illii-
ziyalarina tokan verir.

O da siibhasizdir ki, ermanilorin “boyiik orazilor” haqqinda uy-
durmalar1 vo burada yaradilmig doyorlorin hor birine iddialar1 bu bol-
gonin madaniyyatinin, maddi vo monavi madeniyyastina aid siibutlarin
etnik monsubiyyatinin saxtalagdirilmasi ilo six baglanaraq, homisa
Azorbaycanin vo biitovliikdo Qafqazin tarixinin tohrif olunmasi vo
0ziiniin yalana sdykeonon uydurma tarixinin yazilmasi ilo miisayiot
olunur.
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“Boyiik orazilor” haqqinda ermeni mif yaradiciliginin mihiim
arqumentlori vo ermoni tocaviiziiniin va torpaglarin, ilk névbade
Azorbaycan orazilorinin iggal edilmasinin belo demok miimkiinso,
“asaslar’” kimi Urartu vo Qafqaz Albaniyasinin varisi olmaq tezisi
xidmat edirdi. Arxeoloji tadgiqatlarin he¢ birinin Urartu vo ermoni
madoaniyyatlarinin oxsarligini tesdiq etmomasine, urartulularmn dil
mansubiyyatinin aral-altay qrupuna, ermonilorin iso molum oldugu
kimi, hind-avropa qrupuna aid dilds danigmagina baxmayaraq, onlar
bu giino qodor do 6zlorinin Urartu oasilli oldugunu tosdiq etmok iigiin
hansisa dolil tapmaq sansimi oldon vermirlor. “Ermsenistanin sorq
oyaloti” kimi gostarilon Albaniya dovleti ilo bagl iddialara golincs,
uzun tarixi bir dovr orzindo Albaniyanin qiidrotli vo miistoqil dovlot
olmasin1 vo azorbaycanlilarin etnik cohotdon tosokkiil tapmasinda
onun birbasa slaqgosini tosdiq edon yerli vo xarici miitoxassislorin
osarlorine baxmayaraq, bu giin biz yeno ermonilor torofindon bu etno-
sun inkar edilmasi vo onun tarixinin, srazisinin vo madoniyyatinin
saxtalagdirilmasi ilo qarsilasiriq.

Bu “konseptual osas” gorgivosindo Albaniyanin biitiin maddi vo
geyri-maddi madoniyyat abidslori ermani abidslari kimi elan edilir.
Tarixi faktlarin onlar1 etiraf etmoys mocbur etdiyi hallarda iso
Albaniya ohalisi VII asro, olsa-olsa XII osro yaxin tamamilo ermoni-
logdirilmis elan olunur vo bununla da onun madoniyyast abidslori er-
mani madoniyyat abidalori kimi bayan edilir.

Hormotli oxucular, absurd montigine asaslanan, bir ne¢o oxsar
residiv misal gotirmoys calisacagiq, indi iso biz ermoni dslillorine
istinad edorak, bir az goriiniisii doyisdirilmis “Geldim, gordiim,...
monimsadim” latin triadasina kegirik.
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ERMONI (YAD)EL(LI) NAGILLARI

§1.

“Goldim,...”ds, ermoanilarin Kiitlovi sokildo Conubi
Qafqazda moaskunlasdirilmasindan damsilir

“Ermoni xalqinin tarixi’nde iddia edilir ki, “... bagoriyyatin besiyi
va an gadim vatoni mohz Ermenistan olmusdur”. Ermanilar oan godim
xalq, ermonilarin dili iso molum olan dillardon on gadimidir. Qeyri-
adilik vo mozlumluq haqqindaki sigirtmolorin ermoni etnosu ii¢iin
¢ixilmaz yol oldugu barade Ermanistanin bazi siyasi xadimlorinin xo-
bardarliglarina baxmayaraq, ermani etnosunun qeyri-adiliyi va xiisusi
rolu haqqinda sorsom ideyalar bu giin do galmaqdadir. “Hamini diis-
mon goziinde gérmak-0ziinii hamiya diismon etmok demokdir. Bu,
yol deyil, bu, derin ugurumdur” (Suren Zolyan).

Ermonilorin geyri-adiliyi haqqinda yaradilan ofsanslorin goxsayli
toraflorindon biri onlarin hor yerds yaydigi bels bir iddiadir ki, guya
onlar Qafqazin yerli sakinlori, “Danizdon denize uzanan Boyiik Er-
monistan”in davamgilaridir. Ermonilorin golmo olmalarini, onlarin
bugiinkii vo kegmis “tranzit” yasayis yerlorindo sonradan maskunlas-
masini tarix elmi ¢oxdan siibut etmisdir. “Xalqlar tarixinin atas1”
Herodot yazir: “Foratin yuxar1 axininda yerlogson 6lkoni Ermonistan
adlandirirdilar. Ermenilor “ermoni yaylasi adlandirilan yerin qorb
hissasinds yasayirdilar” (Herodot, “Tarix”, ‘“Nauka” nasriyyati,
Leningrad, 1972). Indi iso moshur tarix¢i I. Dyakonovun Ermonis-
tanda nosr olunmus monoqrafiyasinda oks olunmus fikri ilo tanig
olaq: “Ermoni etnosu Qafqazin sorhadlorindon kenarda formalasmis-
dir” (I.Dyakonov, “Ermani xalqmin avvalki tarixi”. Yerevan, 1958).
Bu giin artiq hamiya mslumdur ki, Ermanistan, ermoni etnosunun ve-
toni deyil. Bununla ermoni alimlorinin 6zlori do hesablasmaq mac-
buriyyetindadirlor.

(3

Akademik M.Abeqyan yazir: “... ermoni xalqnin koklori hara-
dandir, o, buraya necs, na vaxt, haradan, hansi yollarla galib... Bizds
bunun doqiq vo aydin siibutlar1 yoxdur” (“Ermoni odobiyyatinin
tarixi”, Yerevan, 1975). “Ermenilorin acdadlar Balkandan golmislor”
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(“Ermoni xalqinin tarixi”, Yerevan 1980). Hazirda ermoni miislliflo-
rinin 6zlori da tesdiq edirlor ki, “ermanilorin qadim acdadlan kigik
Asiyanin gimal-sorq hissasinds yasayan ohali olmugdur. Bu dlks ...
Armatan, sonra iso Hayasa adlandirilmisdir. Oradan iso ermonilarin
ocdadlar1 Van goliiniin cenub-sarqine yaxim bir yera (b.e.o XII asr)
kdgmiislor”. Tarixdon ballidir ki, bizim eradan avval IX asrda Sarqi
Anadoluda Van goliinlin yaxinliginda Urartu (Biani) dovleti yaran-
mis vo Hayasani b.e.o VII asrin ortalarinda Arme adi altinda 6ziino
birlogdirmisdir. Bununla da bugilinkii Ermonistan ad1 “Arme”, eloco
do “Hayasa” kimi gostorilon hamin cografi mokanlarin adindan t6-
romigdir.

Tosadiifi deyil ki, I. Dyakonov belo hesab edir ki, “...bir halda ki,
godim ermoni dili ermoni yaylasinin yerli sakinlorinin dili ilo qgohum
dil deyil, onda o, buraya xaricdon gotirilmigdir”.

Ustolik, erkon orta va sonraki osrlorde ermenilorin tiirk etnosunun
yasadig1 orazilordo yayilmasi onlarin bir etnos kimi qalmasina va
yagamasina imkan vermisdir. Moghur miitoxassis Levon Dabeqyan
yazirdi: “... ermonilor hoayatdaki 6z milli mévcudluglarina goro, os-
lindas, salcuq vo osmanli tiirklorine borcludurlar! Ogar biz bizansli-
larin vo basqa avropalilarin arasinda qalsaydiq, onda ermoni adina
yalniz tarix kitablarinda rast golins bilordi”. Bu ciir ermoeni etirafi ilo
razilagsmamaq olmaz, ona gors ki, elo ermanilorin 6zlari M.Abeqyan
adia Ddobiyyat Institutu torafinden hazirlanmis vo 1986-c1 ildo Ye-
revanda “Sovetan qrox” nasriyyatinda rus dilinds buraxilmis kitabda
orta asr ermoani tarixgisi Sebeosa istinad edorak, tarixi bir sonadi —
Bizans imperatoru Mavrikinin (582-602) Iran sah1 Xosrova moktu-
bunu misal gosterirlor: “xalq (ermanilar)... bizim aramizda yasayir vo
ara qarigdirr”. Daha sonra deyilir ki, onlar1 Bizans va Iran torpagla-
rindan qovmagq lazimdir. Burada olava izahata yer yoxdur. Tarixi xro-
noloji molumatlara asasen, birinci minilliyin sonunda Bizans dovlati
torafindon toradilmis ermoni qirgmindan sonra ermoani katolikosu mil-
latinin xilas1 {igiin Solcuq sultan1 Alp-Arslandan yalvarisla komok
istoyir vo Sultan ermonilori 6z himayasi altina alir. 26-c1 ermoni
katolikosu Barsesin miiracistinden sonra ermoni kilsasinin vaziyye-
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tini yaxsilasdiran Malik sah haqqinda onun fikrini niimuna gostaririk:
“O, har yerdas sakit vo adalatli idarsetms goraiti yaratmagi bacarirdi...
0ziiniin boylkliyi ila gatiyyan heg kasa zarar vermirdi”. Ermonilarin
tiirk etnosunun torpaqlarinda yayilmasi va tlirklorin onlara miinasi-
bati haqqinda ermoni tarixgisi Matevosdan oldugu kimi gotiiriilon
sitat1 veririk: “Molik sahin idaragiliyi Allaha da xos galir. Onun haki-
miyyati uzaq 6lksloro godor yayilmigdir. Bu hakimiyyst ermonilora
rahatliq gotirmisdir... Onun xristianlara olan morhomati asib-dasirdi.
O, xalglara ataliq gaygis1 gostorirdi...” Sultan Fatehin idaragiliyinin
saciyyavi xiisusiyyatini gostoran misal ¢okacoyimiz sonuncu sitat da
ermonilorin etiraflarindandir: “Sultan Fatehin Istanbulu (Konstantino-
polu) foth etmasindon sonra demok olar ki, ermenilorin garsisinda ul-
duz parladi, bu tarixi hoqigeti gostormok lazimdir”. Biitiin bu gosto-
rilon x0$ miinasibatin avazinds ermanilor Osmanl Tiirkiyasinds soy-
qirimla bagli uydurmani hor yerdo diinya ictimaiyyatine zorla qobul
etdirmays caligirlar.

Ermonilorin Conubi Qafqaz vilaystindo kok salmasi daha son
zamanlarla baghidir. Bununla yanasi, sovet hakimiyysti dévriinda
Erebuni galasinin 2750 illiyi ilo bagli mozhoko ¢ixarildi vo onun adi
Irovanla (Yerevanla) eynilosdirildi. Monbalords gostorildiyi kimi,
Urartu dévlatinin ¢igaklondiyi illords urartulular bu Zaqafqaziya ora-
zisini diismon torpagi kimi qobul edir vo sonralar orani iggal edirlor.
Belo ¢ixir ki, ermonilar Urartu dovlstinin torkibina vilayst kimi daxil
olan illards Erebuninin asasi onlar torafindon diismen &lkasinda qo-
yulmusdur.

Ermonilor miiasir iraq, Iran, Tiirkiys vo Suriya orazilorinden bu-
raya soxularaq, golmo etnos kimi XV asrdon baglayaraq tarixi Azer-
baycan orazilorinde maskunlagirlar. XVI asrdo ermonilorin Azorbay-
can xanliglara kdgmo prosesi foallagir, xlisusilo bu giin Ermonistan
Respublikasimin orazisi hesab edilon Irovan xanhiginda onlarmn kok
salmasi siirotlonir. Els bu illordo xanligin hokmdar: Ravan xan mos-
hur Sah Ismayil Xotaiyo yazmusdi: “...Mesopotomiyadan Van golii
sahilina, oradan da buraya-Qafqaza 8-10 adamdan ibarat kigik qrup-
lar soklinde oguz-tiirk torpaqlarina kdgon ermanilar sartlogdirildiyi
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kimi, burada sonatkarliqla mesgul olmaq svazine, yurd salmaga say
gostoarir, kilsalor tikir vo bununla bela tosavviir yaratmaga calisirlar
ki, onlar Qafqazin yerli sakinlaridir, bu isa galocokds biza bir ¢ox
xosagolmoaz hallar gotiracok. Biitlin bunlar Ag kilsadaki (E¢miadzin)
katolikoslugdan maliyyslosdirilir...”

Dogrudan da, bu, ermanilarin bizim torpaqlarda moskunlagmasi-
nin baglangicini tesdigloyen hikmatans deyilmis sozlor idi: avvalca
ayri-ayr ailslor, sonra kigik qruplar va koloniyalar gsoklinds maskun-
lasir, bununla da tarixi Irovan xanliginda ermoni dévletgiliyi {igiin zo-
min yaradilirdi.

Olbotts, ermonilorin Qafgaza, xiisuson do Naxcivan, Irovan vo
Qarabag xanliglarinin orazilorine-tarixi Azorbaycan torpaqlaria ko-
clirilmasi Giillistan vo Tiirkmongay miiqavilslerinden sonra giiclii te-
kan almigdir. Bgor XVI osrdo Irovan xanliginda 15 mino yaxin golmo
ermoni yasayirdisa, eyni zamanda onlarin sayinin kolonistlorin hesa-
bina kaskin suratds artmasina baxmayaraq, hotta 1828-ci ilds ¢ar ho-
kumoti torofindon irovan xanhgi logv olunaraq Iravan vilayoti yara-
dildig1 dévrds ds onun shalisinin 80 %-1 azarbaycanlilardan ibarat idi.

Sovet dovrii do daxil olmagla, son illor yerli tiirk elementlorinin
0z tarixi torpaqlarindan qovulmasi deportasiya xarakteri almigdi vo
ermanilorin buraya kociiriilmasi mahiyyatco Azorbaycan torpaqlari-
nin isgalt demok idi. Biitiin bunlar yerli Azorbaycan ohalisi ilo mii-
qayisado kogkiin ermonilora daha genis hiiquqlarm ve imtiyazlarin
verilmasi ilo miisayiot olunurdu. Xatirladaq ki, Giiliistan miigavile-
sindon (1813-cii il) sonra Rusiya davamli olaraq Azorbaycan xanlig-
larinin logv edilmasini hayata kegirirdi vo nohayat, 1822-ci ilde Qara-
bag xanlig1 da lagv olunmusdu. Onun lagv olunmasindan bir il sonra,
1823-cii ildo “Qarabag oyalotinin tosviri” tortib olunur vo Azorbay-
canlilarin buradan zorla ¢ixarilmasi tadbirlorine baxmayaraq, bu so-
nadds ¢ar idaralari torafindan qeyds alinmis 18563 ailadan yalniz 8,4
%-1 ermoni moliklorinin payna diisiirdii. Sovet hakimiyyati illorinde
da azarbaycanlilarin tarixi yasayis yerlorinden ¢ixarilmasi ilo yanasi,
Azorbaycan orazisi davamli olaraq, Ermonistan torpaglarina birlagdi-
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rilirdi. ©goar 1920-ci ilin may ayina qador Azorbaycan orazisi 114
min kv. km idisa, sonralar o, 28 min kv. km kasilarak, 86 min kv.
km-9 barabar qalmigdir. Bununla Azasrbaycanin srazisi toxminon Er-
manistan arazisi (29,8 kv.km) gador azaldilmisdir.

Indi ermonigiliyin 6z etnoslarini tarixi yasayis yerlori kimi elan
etdiyi Azarbaycan torpaqglart hesabina ermanilorin Canubi Qafgaza
kogiiriilmasinin qisa tarixi xronologiyasi belo olmusdur. Bu proses
dinc yolla geds bilmoazdi, o, yerli shaliys qarsi soyqirimi xarakteri alan
ermoni terroru, toqib, ziilm etmoklo hoyata keg¢irilirdi. Homin proses
homigs ermoni kdckiinlorine vaxtile siginacaq veranlors miinasibatda
tarixi yalan, saxtakarliq, tohrif etmo, riyakarligla 6rt-basdir edilmisdir
vo bu giin do onlarin bizim modoni irsimizo iddialar1 ilo yanasi, tor-
paqlarimiza olan orazi iddialar ilo miisayiat olunur.

Indi iso “Goldim,...” adl1 birinci hissani basa ¢atdiraraq, gériiniisii
doyisdirilmis latin triadasinin ... Gordiim™ adli ikinci hissosino kegirik.
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§2.
“... Gordiim...”ds ermanilarin Conubi Qafqaz
torpaqlarinda ns ilo qarsilasdiqlarindan bahs
olunur

Har seydon avval, biz ermanilorin Azorbaycan torpaqlaria kolo-
niyalar soklindo kdciiriilmasinin baglanmasi ilo bagli homin dovra
kicik bir ekskurs etmoli olacagiq. XVI-XVII asrlordo Sofavilor dov-
riindo Azorbaycan dili (tiirkco) dovlat, saray vo siyasot dilino ¢evrilir.
Ocnabilarin bir negasinin bu dil haqqinda fikirlorindon misal gatirok.
Italiya soyyahi Petra della Valle: “Sarayda mons aydin oldu ki, tiirkco
fars dilindon daha ¢ox islenir...” Fransiz sayyahi Jan Batist Tavernye:
“Tiirkca-Sorq dillorinin on asanidir. Bu dilin loyageti, bu dildo danig-
magin gozolliyi, onun soslonmasi ona gotirib ¢ixarib ki, bu dil saray-
da, biitovliikde, imperiyada yegans danisiq dili olmusdur.”

XVIII asrdo ruslar Qafgaza golorkon, bu bodlgodo qarsiligh an-
lagsma dilinin togokkiil tapmasina bdyiik tolobat yaranmisdi. Belo bir
chtiyaci isa yalniz Azarbaycan tiirkcasi 6domisdir. Tesadiifi deyil ki,
I Pyotr Xozors sofarinin sobab vo mogsadlorini elan edorkon, bunlari
mohz Azarbaycan dilinds xiisusi bir manifestds ifado etmisdi. XVIII
asr arzinds Terek vo Kuban boyunca yasayan Simali Qafqaz xalqlar
Rusiya imperiyasinin morkozi ilo yazismani bir qayda olaraq Azor-
baycan dilinds aparirdilar. Qeyd edok ki, Rusiyanin asgi sonadlor
saxlanilan Dovlat arxivinds yalniz bir besillik dovrii (1783-1787-ci
illor) ohato edon 925 sonaddon 816-nin motni, yoni 88%-1 Azorbay-
can dilinds yazilmigdir. Tesadiifi deyil ki, ¢ar hdkumati rus maktobls-
rindo Azarbaycan dilinin dyronilmasine dair xiisusi qorar gobul et-
migdi. O, Transqafqaz dovlet xidmotinds ¢alisanlar {igiin 1802-ci
ildon etibaron xiisusi moktob a¢gmigdi. Homin moktab 1829-cu ilds
gimnaziyaya ¢evrilmis va burada golacak dévlat qulluggulari intensiv
sokildo Azarbaycan dilini dyronmislor. Car hakimiyyatinin atdig1 bu
addimlarin diqqgoetolayiq osasi var idi. Xiisusilo Qafqaz canisinliyi
yerli kadrlarin hazirlanmasi ils bagli Rusiya Maarif Nazirliyino mslu-
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mat verarken qeyd etmisdi ki, giircii dili yalmiz Tiflis vo Kutaisi qu-
berniyalarinda ¢alisan qulluqgular {igiin yararli ola bilarss, Azarbay-
can dili nainki Canubi Qafqaz bolgalarinda, elaca do biitiin Qafqazda
isloyanlor ii¢lin ¢cox vacibdir.

Bunun sababi Azarbaycan tiirkcesinin homin tarixi dovrde dov-
lotlorarast vo millarloraras: iinsiyyst diline ¢evrilmasi ilo bagh idi.
Bels vaziyyst Rusiyanin Qafqazi tam istila etdiyi zamana qoder sax-
lanilmigdi. Siibhesiz ki, bu, gorkomli rus ziyalilarmin niimayando-
larindon do yan ke¢momisdir. Bu yerlordo olmus M.Lermontov, A.
Bestujev-Marlinski Azerbaycan dili haqqinda gozal fikirlor soyle-
mislor. Onlar 6z ssarlorinds bilavasite Azarbaycan dilindon do isti-
fado etmiglor. Bir ne¢o misal gostorok. M.Lermontov: “Tiirkco -
Asiyanin fransizcasidir”. A.Bestujev-Marlinski “Molla-Nur” asarindo
hor foslin avvalinde Azarbaycan dilinds epiqraflar verir, mosalon:
“Cax dasi, caxmaq dasi, Allah versin yagis1”, yaxud “Ocaqdan ¢ixan
dusmoan” vo s.

Asagidaki fikir iso Qafgaza sofor etmis moshur alman Avqust fon
Haksthauzeno moxsusdur: “Ermonilor 6z mahnilarini ermonics deyil,
tatar [tiirk] danisiq dilindo qosur va oxuyurlar, ¢linki mohz bu dil
Conubi Qafqaz xalglar arasinda {insiyyat, ticarat vo qarsiliqlt anlas-
ma dilidir. Homin ndqteyi-nozardon bu dil Avropada genis yayilmis
fransiz dili ilo miiqayiss edilo bilor. Bununla barabar, bu dil xiisusi
poeziya dilidir. Ermoeni dilinda seirlorin zaif yayilma sababloarinden
biri do ¢ox giiman ki, mohz elo budur. On moghur ermoni sairlori 6z
osarlorinin genis yayilmasi iiclin onlar1 homiss tatar [Azorbaycan]
dilinds yazirdilar”.

Heg do tosadiifi deyildir ki, bizim torpaqlara ko¢iib golon ermoni
koloniyalar1 Azorbaycan diline miiraciot etmis, modaniyyatimizi go-
tiirmiis vo Azarbaycan dilinds {insiyyat qurmuslar. Bu deyilanlari er-
monilorin 6zlori do etiraf etmiglor. Ermoni adobiyyatinin banisi vo
taninmis klassiki Xagatur Abovyanin “Ermonistan yaralar1” roma-
ninda yazdiqlar1 da bunlara asashi siibutdur: “Tiirk dilini lonata galsin,
ancaq bu dil Allahin xeyir-duasini alib... hor yerdo: bayramlarda vo
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toy senliklorinds biz tiirkco oxuyuruq”, yaxud “... xalq (ermonilor)
coxlu sayda tiirk sozlori dyronib vo bu giinadok onlardan istifads
edir”. X. Abovyan Azarbaycan sozlorinin ermoni dilinds islonmasini
tamamils tobii sayaraq yazirdi: “Xalq bizim danisiq dilinde nainki
azorbaycanca olan ayri-ayr1 sozlorden, hom do biitov climlslordon
istifads edir” (X.Abovyan, se¢ilmis asorlarin kiilliyyati, ¢.1, Yerevan,
Ermonistan EA-nin nasri, 1950, ermoni dilinds). Ermoni adsbiyyati
klassikinin 6zii do ssarlerinds, masalon, yuxarida qeyd olunan “Er-
monistanin yaralar1” adli asorindo vo “Agasinin nogmosi” poemasin-
da Azorbaycan dilinden genis sokilds istifads etmisdir (yalniz “Er-
manistanin yaralar” romaninda yilizden artiq Azorbaycan sozii islon-
misdir). N.Nalbandyan bunu belo izah edir: “...Abovyan ona goro
mohz belo yazmisdir ki, savadsiz xalq kitab oxudugunu diistinmasin,
0, belo yazmisdi ki, xalq onunla sadaco s6hbet edildiyini diisiinsiin”
(N.Nalbandyan, Secilmis oasorlori kiilliyyati, ¢.3, Ermonistan EA-nin
nasriyyati, 1970, ermani dilinds).

Azoarbaycan dilinin tosiri o qader shamiyyatli idi ki, ermoni aka-
demiki Qra¢ Acaryanin kitabindaki (“Yeni ermoni odobiyyatinin
tarixi”, Vaqarsabat, 1906 ermoni dilinds) etirafina goéro: “... tiirk
[Azerbaycan] dilinin tesiri altinda ermoni dilinin hatta qrammatik
qaydalar1 vo qanunauygunluglar1 da doyismisdir”. Oz yaradiciliginda
Azorbaycan folklor niimunslorindon vo sdzlorindon genis istifads
edon ermoni adsbiyyatinin klassiki Xacatur Abovyan birbasa yaz-
misdir: “Bizim dil on az1 50 faiz tiirk s6zlorindon ibarotdir”, yaxud
“...tatar [Azarbaycan] dili 6z seslonmasina, poetikliyine vo ahongdar-
ligina gors, qrammatik ndqteyi-nazorden digar dillor arasinda on yax-
sisidir” (“Ermeonistanin yaralar1”). X.Abovyanin 6zii do Azorbaycan
dilinin gqrammatikasin1 gozal bilirdi. O, “Biitiin Zaqafqaziya diya-
rinda, Azorbaycanda vo demak olar ki, biitiin Iranda danisiq dilindo
islonon tiirkiiloro aid qisa qrammatik qaydalar” yaratmisdi. Elo er-
mani adobiyyati klassikinin Matenadarandaki Ermonistan Qadim Ol-
yazmalar Markoazindo saxlanilan asori do “Qisa qaydalar” adlanir.
Professor Antonyanin etirafina goro, ermonilorin Azorbaycan dilini
yaxs1 basa diismosi ii¢iin o, an yaxs1 darslik kimi arzu oluna bilar.
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Yuxarida istinad etdiyimiz N.Nalbandyan iss 6z kitabinda (Segil-
mis asorlari kiilliyyati, ¢. 3, Ermanistan EA-nin nogriyyati, 1970, er-
mani dilinds) ermanilarin Azarbaycan dilini bilmasi haqqinda yazirdi
ki, ermonilor nainki Azorbaycan dilinden vo o dilds islonon sozlor-
don, eyni zamanda, seir vo mahnilardan da istifado edirlor. Onun
dediyina gora, buna zaruri bir ehtiyac var idi, ¢linki “danisiq dilindaki
sozlorin ¢ox hissasini Azarbaycan sozlori togkil edirdi”.

Q. Antonyanin “Ingilab vo modoniyyat” jurnalinda ¢ap olunmus
“X. Abovyanin Azorbaycan xalqina vo onun madoniyyotino miinasi-
boti” moqalasindoki fikrine gors iso “Azarbaycan dili tam bir zarurato
cevrilmisdir”. Burada heg bir sorha ehtiyac duyulmur.

Beloliklo, hormaotli oxucular, biz “Goldim, gordiim... monimso-
dim” silsilasindon goriiniisii doyisdirilmis latin triadasinin “...Monim-
sadim” adl1 hissesins ¢atdiq.

Biz bu latin kolaminin xiilasesindo bir az yubanmali olacagiq va
sizo ermani ogurluguna, bizim ravayastlorin, dastanlarin, atalar sézlori
vo mosallorin, bayatilarin, nagmslsrin, musiqi kompozisiyalarinin,
asiq yaradiciliginin tohrif edilmasina, abidolorimizin, maddi vo geyri-
maddi modani irsimizs aid bir ¢ox basqa sarvatlorin monimsanilms-
sina dair ¢oxlu siibutlar gatirocayik. Bazi xronoloji, tarixi faktlar asa-
sinda Azorbaycan modoni anonolorinin ermanilor torofindon monim-
sonilmasi anonasinin neco “tosokkiil tapdigini” gostormays calisaca-
g1q. Olbatts, ermanilorin Azorbaycan miislliflorinin aqli miilkiyyati-
nin miiasir ogurluglarindan da yan kegmoyacoyik.
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§3.

“... Monimsadim”das ermoni plagiatinin
monbolarindon s6hbat acilir

Haminin “xalglar tarixinin atas” kimi tanidigi Herodotun holo
b.e.o V asrds tortib etdiyi “Tarix”in 100-cii faslindon 103-cii faslino
godori Midiyaya vo massagetlora hasr olunmusdur vo miitoxassislorin
etirafina gora, bu tarixi molumatlar folklor niimunslori {izerinds, yoni
“Astiaq” vo “Tomiris” ravayatlari asasinda qurulmusdur.

Xiisusi geyd edok: mohz sizinlo birlikdo varisi oldugumuz tarixi
torpaqlarimizda ulu babalarimizin yaratdigi rovaystlor {izorindo
qurulmusdur. Ermoni tarixinin atasi1 kimi taninan Moisey Xorenasi
min il 6tondon sonra V osrde 6ziinlin “Ermeni tarix”’inds elo homin
hadisslori bagqa mona vermokls tasvir edir vo bunlari hor seyden
ovval, ermani xalqinin hayatinda tarixi merhals vo onun qonsu xalg-
lara qars1 qohromanliq qarsidurmasi kimi togdim edir. Siijet oxsarli-
gin1 va orijinaldan plagiata yaxin forma manimsonilmasini bir kenara
qoysaq, onda sorh olunan materialin yeni mahiyyaoti iizo ¢ixacaqdir:
guya sohbot Ermonistan tarixindo bas vermis hadisolordon gedir.
Belaliklo, Astiaq haqqinda siijjet uydurulmus hadisolorlo “tamam-
lanir” vo ermani obrazlari ila tohrif edilir. ©jdaha ilo (Astiagla) ya-
nagi, buraya ermoni ¢ar1 Tigran vo onun bacisi da “daxil edilmisdir”.
Herodotun ilk personajlarina xas olan gozal keyfiyyatlor orijinalin
osas gohromanlarinin oksing olaraq basqalarina verilir. Tomiris hag-
ginda ofsanoyo miinasibotdo do toxminon belo bir saxtakarliq hoyata
kecirilir. Burada da tiirkdilli massagetlor basqa etnosla avoz edilir,
car Kir iso ermani car1 Artagesls “dayisdirilir” va s.

Noticodo “Astiaq” ofsanosi ermonilosdirilmis variantla saxtalasdi-
rilir vo moévecud olmayan “Tiqran ve ©jdaha” adli ofsans yaradilir.
Els bu ciir do “Tomiris” ofsanasi “Artases vo Satenik” ofsanasi ilo do-
yisdirilir va bununla mashur “Tomiris” tarixi adi unudulmaga maruz
galir vo Ermanistanin horbi giicii sisirdilir, on baglicasi iso yalan vo
tohrif yolu ilo mdvcud olmayan ofsanalor “yaradilir”. Oz tarixi saxta-
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karliglarin1 vo ermonilasdirilmis plagiati hoqigoeto oxsatmaq ii¢lin
Xorenasi oxuculardan sorusur: “Yaqin ki, oxucu, sjdahalar haqqinda
bizim bu garanliq shvalatin sorhinin dogruluguna siibha etmayacok-
son?” Beloliklo, ermonilogdirilmis, 6zli do qosdon tohrif olunmug of-
sanalorin ermoni xalqmna monsub olmasi barads uydurma yazili
siibuta ¢evrilon bu folklor niimunslori geyde alinmisdir. Bas biitiin
bunlar hayata necas vasiqa alir? Bu giinkii legitimlik tarixi uydurmaya
va plagiata miivafiq yalangi elmi todqiqat fonu verir. Misal iigiin,
Ermonistan EA-nin Odobiyyat Institutu torofindon hazirlanmis vo
1986-c1 ilds “Sovetakan Qrox” nasriyyatinda ¢apdan ¢ixmis “Ermo-
nistanin orta asrlor adebiyyat1” kitabinda yazilir: “tarixi haqiqet axta-
risinda votandasliq cesarati vo saglam diigiinco gostorarak, miisllif
[Xorenasi] Incilin niifuzunu belo méhkom saymir. Ermoni tarixinin
gadim dovrii na gqodar derindon vo digqstls Oyronilirss, bir o qader do
“ermani tarixinin atasi”’nin elmi diizgiinliiyiinii tosdiq edon faktlar iizo
cixir”. Sonra: “Xalq fantaziyasinin on qiymaotli incilorinin”, qadim er-
moni folkloru osarlorinin, daha dogrusu, “Tiqran vo ©jdaha” haqg-
qinda vo “Artases vo Satenik” ofsanslorinin Xorenasinin bacarigla
oraya daxil etmasi bu hekayays tokrarolunmaz gozsllik ve 06ziine-
maxsus saciyyavi xiisusiyyet verir”. “Artases vo Satenik” dastani va
sifahi xalq yaradicilifinin basqa gézal nlimunslori noinki bizim tarix-
don gabagki vaxtlarin 6ziinomoxsus mifoloji tesavviirloridir, onlar
ham ds onun yaradicilarmin incs badii z6vge malik oldugunu goste-
ron siibutlardir vo bu asarlerin miistasna gozalliyi, ideallig1 vo kamil-
liyidir”. Bir seyi olava etmok galir ki, Xorenasido do, Herodot kimi
Midiya hokmdarinin genealoji siyahisi verilir, lakin Xorenasi oraya
“ermoni ¢arlariin” va katolikoslarinin siyahisini da slavo edir.

Baxin, “Yeni xronologiya” silsilasindon akademik A. Fomenko-
nun “Imperiya” kitabinda (soh.664-687 vo 714-717) miiasir riyazi-
statistik metodlarla alinmig noticalarin tohlili asasinda no taesdiq olu-
nur: “Ermoni katolikoslarmin siyahisi bir nego variantin diiziiliib-
gosulmasi yolu ilo, mahiyyst eribarilo ¢ox kigik bir siyahidan alin-
migdir vo burada gostarilir ki, “Ermanistanin IV asrdon IX asra qodar
olan kilso tarixi IX asrden sonraki tarixin kompilyasiyasi yolu ila
yaradilmigdir.

25

KAMRANIMANOV

Qeyd edak ki, miisllifin soyladiyi fikirlor bir ¢ox halda skandina-
viyalilarin gadim sagqilerini todqiq edon mashur rus miitoxassisi E.A.
Melnikovanin kitabinda (“Qadim skandinaviya cografi asorlari”, M.,
“Nauka”, 1986) oks olunan naticolarls iist-iisto diisiir. Iki rus miiolli-
finin goldiyi timumi fikirden bels bir naticoys galmok olur ki, Ermo-
nistan Bizansin kegmis tarixi fem-oyaloti olmus, hom onun adini,
eloco do biitiin tarixini 6zline gotiirmiis, yoni kohne Roma-Bizans
xronikasin1 6z yerli tarixinin osast kimi gostormis, bozi seylori iso
Almaniyanin Miigoddos Roma imperiyasinin tarixindon gotiirmiisdiir.
Belo ¢ixir ki, ermanilor torafindon hom bu giin, hom do ke¢misda
planl sokilds basqa xalglarin tarixi kegmisi vo oananslari istifads olu-
nur, homginin ermoni socorasinin siini olaraq qadimlosdirilmasi, pla-
giat va saxtalagdirilmasi aparilir. Olbatta, biitiin bunlar miitloq sokilds
miloyyan sonadlords oks etdirilir ki, sonraki dovrlorde onlardan isti-
fads etmok vo onlara istinad etmak miimkiin olsun.

Buna gors do hamise oldugu kimi, xalqimiza moxsus olan bu va
ya digor aqli miilkiyyet niimunslorinin ermoani tobligat masimi tors-
findon “tarixi ermoni” niimunslori kimi yazili sokilde toqdim olunma-
sinin novbati faktlar1 ilo qarsilasir vo istor-istomoz oqli miilkiyyat
adlanan hor seyin zorsrine olan yazili abidslorle baghh metamorfoza
iizorindo diisiiniirson. Oflatunun “Fedra” osorindo qolomo aldig1 bir
ohvalat yada diisiir, burada belo nagil edilir ki, tanrilardan biri hima-
yadarliq etdiyi xalq1 ucaltmagq {igiin ona yaz1 yazmagi dyratmok qora-
rina golir. Bunun cavabinda tanrilar tanrisi ona izah edir ki, yazi1 yad-
das1 ovaz eds bilmaz: s6zlor kegmis hadisalori vo yaradilmis suratlori
izah eda bilmaz, onlara yeni fikir vo yeni toassiirat gotirmoz. Bir s6z-
ls, himayoadarliq etdiyi xalqin intellekt vo miidrikliyini artira bilmoz...
Bununla bels, qongularin intellektinin qoyulmadigi, onlarin mentalli-
ginin heg bir oksi olmayan bizim madoni irsimizin, o climlodon miia-
sir yaradiciliq mohsullarimizin ermonilosdirilmasi olmus vo yena do
davam edir.
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§4.

“..., Manimsadim”da ermoni aqli ogurlugunun
umumi fonunda ermani etiraflari va
“siitbutlarindan” damsilir

Hoérmatli oxucular! “Gealdim, gordiim,...monimsadim” movzusu-
nu davam etdirorak, sizi aqli miilkiyystimizin ermanilor torafinden
manimsanilmasi faktlarinin an “parlaq” sohifalari ilo tanig etmok isto-
yirik. Ovvalki paraqgraflardan goriindiiyii kimi, bunlarin kokii bizim
eranin avvalino gedib ¢atir. Xahig edirik he¢ noys toacciiblonmayasi-
niz, yaxud qodim romalilar dediyi kimi “nil admirani”.

Calisacagiq ki, 6nco ermanilorin aqli ogurluglarinin, “Azarbay-
can madoni anonalorinin manimsanilmasi ermani ananasi’nin Umumi
monzarasini tasvir edak.

Ondan baslayaq ki, Ermonistanin Qadim Olyazmalar Institutun-
da, Matenadaranda vo digor saxlanc yerlorindo Azorbaycan orijina-
linda, lakin ermoni olifbasinda yaziya kogiiriilmiis ¢coxlu sayda yara-
diciliq niimunoalori saxlanilir. Bu is ¢oxdan - XVI-XVII osrlordon bas-
lamigdir. Yalniz Matenadaranda Azarbaycan folkloruna aid 55 slyaz-
mast saxlanilir, onlardan 26-s1 XIX asra, qalanlar1 isa daha erken
dovrlora aiddir. Misal {igiin, Azarbaycan dastanlarmin slyazmalarini
gotiirsok, onlar da ermoni olifbasinda yaziya kogiirtilorak saxlanc ye-
rina Otlirtilmiisdiir. Bu dastanlar, bir qayda olaraq, Azarbaycan dilin-
do soslonir. Elo slyazmalar var ki, nasr hissasi Azarbaycan dilinds,
nozm hissasi iso torcliimads, ya da bunun oksinadir. Nohayat, ¢oxlu
sayda olyazmalar Azarbaycan dilinds vo torciimasi ils birlikds saxla-
nilir. Bunlar, neco deyorlor, monimsonilmo vo ermonilogdirmonin
yazili siibutlarinin osaslaridir. Ermoni ohalisinin Azarbaycan dilini
bilmasi, homin dildo danigmasi, ermani madoniyyot xadimlorinin bi-
zim folklor niimunalarini genis sokilda istifads etmasi, bu niimunals-
rin ermanilor arasinda genis yayilmasi va niifuzu, bir az bundan avval
geyd etdiyimiz kimi, 6z novbasinds plagiata vo ermonilosdirilmaya
imkan yaratmigdir.
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Bali, hormatli oxucular, sohbat slyazmalar saxlanilan diger yer-
larden deyil, mohz Azaorbaycan xalqmnin modeni irsino aid, o climle-
don orijinalin dilindo olan galin kitablarin saxlandigi Matenadaran-
dan gedacok. Yeri golmiskon, lap bu yaxinlarda Minnesota statinin
Universiteti ilo mohz Matenadaranin bagladigi miiqavilo Ermonistan
Milli Elmlor Akademiyasinda ¢axnasma predmeti olmusdur. Ermani
akademiklorinin narahathiginin sababi do moenasiz deyilmis. Malum
olur ki, gadim slyazmalarin suratlari ilo tanishiga icazs alan Amerika
alimlari, elmi dairalorde gobul edildiyi kimi, godim slyazmalar1 agiq
miizakirs etmaya baglayacaglar, onda Allah elomasin ki, birdon onlar1
“diismon oli”no verarlor. Belolikls, qodim slyazmalara ermoni milli
tohliikosizlik prizmasindan baxilmalidir vo buna gors do onlar “gizli”
grifi ilo istifado olunmalidir. Hérmotli oxucular, yuxarida sorh olu-
nanlara toacciiblonmoayin. Biitiin bunlar, yaqin ki, ermeni absurdlari
sirasinda layiqli yer tuta bilar, lakin bir halda ki, s6hbat Azarbaycan
xalqmnin madoni irsinin monimsanilmig niimunalorinin saxlandigi
Matenadarandan gedir, onda qonsu alimlorin hoyacanim basa diismoak
olar. Ustolik do, bu ciir qodim olyazmalara istinadlar ermonilorin
0zgo torpaqlarina tarixi iddialarinin az qala baslica dslilidir. Son hal-
da agor gadim olyazmalarda olmayan noyess istinad olunursa, yaxud
onlarda olanlar gizladilirse, onda dogrudan da, yad aqli miilkiyyati
monimsayon va tarixi saxtalagdiran ermonilor iiglin Matenadaran ol-
yazmalar1 ¢ox tohliikali ola bilor. Bax, yaqin elo buna goéro onlar yad
gozlordon gizladilmoalidir ki, 6zgolorin madani irsini manimsamok
lizra ermoni ananasing uygun iddia ermanilarin “Boyiik Ermanistan”
sayiqlamasi va 6zga torpaqglarina orazi iddialari ilo birlikde zamanina
uygun vo “ssasli” olan qadim slyazmalara istinadlarla tomin edilsin.

Lakin yens mdvzuya qayidaq va aziz oxucular, 6ziiniiz miiha-
kims edin.

Ermonistanin mashur modaniyyat xadimlori holo XIX asrde 6z
asarlorinda Azarbaycan folkloru niimunalarindon genis istifada edir-
dilor. X.Abovyan, N.Nalbandyan, Q.Agayan, P.Prosyan, R.Patkan-
yan, Q.Sundukyan vo bagqalari onlarin sirasindadir. Konkret misal
gatirok. X. Abovyanin yalniz “Ermonistanin yaralar’” vo “Agasinin
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nogmasi” adli iki asorinds istifads olunmus s6z niimunslari ssasinda
Q.Qasparyan torofindon liigot tortib edilmis vo nosr edilmisdir. Ho-
min ligotdo dilimizdon alinmig ifadslor “dialekt” adlandirilmigdir
(Q.Qasparyan, Osarlari, c.IV, Yerevan, EA-nin nogriyyati, 1947, er-
mani dilinds). Hérmatli oxucularin digqgatini bir seya calb etmoak ista-
yiram, hals tiirkcadan birbasa kogiiriilon atalar sozlarinden danigsma-
dan X.Abovyanin “Ermsnistanin yaralar1” romaninda islatdiyi “plov”,
“calma”, “qarapapax”, “xurcun”, “tondir” va s. kimi Azsrbaycan soz-
lorini “dialekt” adlandirmaq olarmi? Bu tesadiifi deyil, ona gors ki,
ermoni adobiyyatinin klassiki X. Abovyanin 6zii kandlori vo soharlori
gozarok Azorbaycan ohalisindon esitdiyi Azarbaycan folkloru niimu-
nolorini toplayan vo yaziya kogilironlordon biri olmusdur. Goriin o, no
yazirdi: “Mon bir arzu ilo yasayirdim: xanin ayagina diisiim ki, acin-
dan 6lmemoak iiglin 0, mana bir tika ¢drok versin, man isa geca va
giindiiz yasayis mantoaqalorini gozs bilim... vo xalqin danisdiglarini
toplayib yaziya kogiira bilim” (Abovyan, “Secilmis osorlori” Yere-
van, 1939, ermani dilinds). X. Abovyana haqq qazandirmaq olar — o,
¢ox seyi, o climlodon mahnilar1 vo ofsanslori, tarixi rovayatlori, atalar
sozlori vo masallori, bayatilart vo latifalori, asiq sdylomslorini va
dastanlar1 va bir ¢ox basqa niimunslori toplamaga nail olmusdur.
Topladiglarinin hamist Azasrbaycan dilinds ermani slifbasi ils yaziya
kociiriilmiisdiir. Toassiif ki, onun sonraki aci naticalori o zaman da
Oziinli gostormis, indi do gdéstormokdadir. Biitlin bunlar XIX osrin bi-
rinci yarisinda bag vermigdir. Mohz homin illords Azsrbaycan folk-
loru niimunslori X. Abovyan torafindon latin olifbasinda Azorbay-
canda yaxsi taninan F. Bodensteda verilmis, o isa bu niimunalori er-
mani folkloru kimi nagr etdirmisdir. Bali, hormatli oxucular, mohz X.
Abovyan Azaorbaycan sifahi xalq yaradiciligi niimunslorini hodden
artiq sayls toplayir, onlar1 ¢ox diqgstle Gyranir, ermani transkripsiya-
sina kegirir vo bu modoni monbalordon tam sokildo 6z asorlorinda
istifads edirdi. X.Abovyan bununla kifaystlonmayarak, 6z saxta ol-
yazmalar1 osasinda 1850-ci ildo Berlindo F. Bodensted torofindon
tigcildlik “Sorqde min bir geco” kitabinin nosr olunmasina imkan ya-
ratmig vo hamin kitabda Azarbaycan folkloru niimunalari Avropa
oxucusuna ermoni, bazi hallarda iso fars folkloru niimunalori kimi
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toqdim olunmusdur. Azarbaycan folkloru incilorinin uydurma yolla
ermonilorinki kimi gostorildiyi vo hotta moghur Azorbaycan dastani
“9sli vo Korom”in ermoni modani irsi kimi toqdim olundugu A. fon
Hakstauzenin “Qafqaz 6lkasi” (1855) kitabinin nagrino komok edon
do mohz homin X. Abovyan olmugdur. Homin dovriin aqli miilkiyyat
qaratgilori sirasinda layiqli yerlordon biri do Gevorq Haqverdyana
verilmolidir, ¢iinki o, Azarbaycan folkloru niimunasi “Asiq Qarib vo
Sahsonom” nagilint tam sokilde 6z asarine kogiirmiisdiir. Oqli miil-
kiyystimizi monimsayan ermanilorin saylori naticesinds bu kodorli
tale “Sah Ismay1l” vo “Koroglu” kimi gézol dastanlarimizin da basina
golmisdir. Azarbaycan madaeni anonaslarinin garatgilorinin nazari kre-
dosu, onlarin 6z etiraflarina asason, ermoni dilinds parlaq milli xalq
dastanlarinin olmamasi ilo (Q. Agayan) baglidir. Azarbaycan folklo-
runun madani “yayicilari”nin fikrina gors, ermani “asiglar1” adlandi-
rilan soxslorin mahni yaradiciliginda dastanlarin istisnasiz olaraq tiirk
(Azarbaycan) motivli, xiisusan do Azarbaycan dilinds olmasi onlarin
kohno tarixle “ermanilogdirilmasi”ni “osaslandirmigdir”.

Elo homin Q. Agayan 6z foaliyyotinin ¢ox hissosini Azarbaycan
folkloru niimunasi olan “Koroglu” dastaninin “ermanilogdirilmosi’na
hasr etmigdir. Onun “yaradiciliginin” bohrasi olan “Dayirman¢i Ko-
roglu” (1887), “Koroglunun qilinc1” (1893), “Koroglu hobsdo” (1893)
vo nohayat, 1898-ci ildo ogurluq materiallardan ibarst ayrica nasr
olunmus kitab 6z-0zliiylindo hoar seyi sdyloyir. Azorbaycan xalqinin
ermonilor torafindon ogurlanmis homin aqli miilkiyyati “Koroglu”
eposunun ermanilogdirilmasinin guya “nozori” asasi olmusdur, iisto-
lik do, elo homin Q.Agayan torafindon dastanin gohromani Koroglu-
nun ermoni asilli olmasi barado iddianin izahi iso demok olar ki,
absurd soviyyasine ¢atdirilmisdir. Bu “nozari aragdirma” tam sokildo
1962-ci ildo ermoni dilinds nasr olunmus asarler toplusunda istifade
(c.2, soh.:100) olunmus vo bels bir fikir irali siiriilmiisdiir ki, Korog-
lunun atas1 kor yox, xor olmusdur, yoni ermeni tayfasi xorxoru-
yanlardan toromigdir. Guya onun osl adin1 zaman tohrif edorok “kor”
etmis vo tarixds do bu ad qalmigdir. Ermanilor xalqimizin folklor nii-
munasi olan “Koroglu” dastanini Avropa oxucusuna mahz bels taq-
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dim etmays ¢alismiglar. Biz “Koroglu”nun ermenilosdirilmasine par-
laq ermani cofongiyati niimunasi kimi ayrica materialda yens qayi-
dacagiq. Osas hissosi Azorbaycan xalq melodiyalarindan ibarat olan
“Ermoni xalq havalar” (toplayan1 Q.Boyagyan, nasre hazirlayam
A.Serpeks) kitab1 da Parisdo elo bu ciir nogr olunmusdur. Yeri gol-
miskon, S.P.Agayanin dediyins ossaslansaq, onun 1961-ci ildo Yere-
vanda nagr etdirdiyi “Ermoni vo Azorbaycan xalglarinin tarixi dost-
lugu” kitabindan bels ¢ixir ki, X.Abovyan Mirzs Safi Vazehin poezi-
yasinin alman dilins “torciima” olunmasinda da istirak etmigdir.

Moshur ermoni moadoniyyot xadimlorinin asorlorine gayidaq vo
Azorbaycan folkloru niimunolorinin ermonilor torofindon genis istifa-
do olunmasini niimayis etdiron bozi atalar sozlori {izorindo dayanag.
Bizim xalqdan ogurlanmig asagida gdstarilon atalar s6zlarinin hamisi
gorkomli ermoni miialliflori torsfinden istifade olunur va ermoni
dilinds soslonir.

X.Abovyan: “Deyirler dali donizs bir dag atdi, yiiz agilli iistiine
tokiildi, ¢ixarda bilmadi” (Azorbaycan orijinali: “Bir dali quyuya bir
das atdi, min agill ¢ixarda bilmadi”).

Q.Agayan: “Dost dostun iiziino baxar, ancaq yad adam bas-
ayagina” (Azarbaycan orijinali: ”Dost basa baxar, diismon ayaga”).

P.Progyan: “Corayi ¢orokgiya ver, birini do listalik” (Azorbaycan
orijinali: “Corayi ver ¢orokgiya, bir ¢drok do iistalik™)

Q.Sundukyan: “Yiiz yol 6l¢, bir yol bi¢” (Azsrbaycan orijinalt:
”Yiiz koras 6lg, bir kora big”).

Ermoni dilina s6zbas6z torclimo olunmus alinma atalar sézlori ilo
yanasi, miiayyan qoder doyisdirilmis atalar sézlorino do rast galinir,
eyni zamanda anologiya, yaxud antiteza prinsipi osasinda, Azaorbay-
can orijinalindan diizeldilonlor do vardir”. Onlardan bir ne¢e niimuna
verok:

X.Abovyan: “Man aga, son aga, bas bizim denimizi kim uyutsun”
(Azarbaycan orijinali: “Maon aga, son aga, inoklori kim saga”).
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P.Progyan: “Bir ¢i¢oklo bahar olmaz”, Q.Sundukyan: “Bir ¢i¢oklo
yay olmaz” (Azarbaycan orijinalt: “Bir giillo bahar olmaz”).

X.Abovyan: “Kéhne malin qiymati olmaz” (Azarbaycan orijinali:
“Ucuz otin sorbasi olmaz”).

X.Abovyan: “Ciraq 6z dibino isiq salar” (Azorbaycan orijinali:
“Ciraq 0z dibins is1q salmaz”).

Ola bilsin ki, asagida misal gotirilon ermani etiraflari, bu ciir
monimsomalorin mahiyystine isiq salsin, lakin bu, he¢ ciir belo
kiitlovi plagiata osas vers bilmoz. Ermonistan EA-nin akademiki
Terteryan “Abovyanin yaradicilig1” kitabinda bunu belo sorh edir:
“Ermanilar {insiyystde vo danisiq dilinde hamiso Azorbaycan atalar
s0zlari va masallorine miiraciat edirdilor”, ¢linki Abovyanin 6zl do
belo hesab edirdi ki: “...[bizim] xalq ¢oxlu miqdarda tiirk s6zlori 0y-
ronib vo onlardan bu giinadok istifads edir”. Onun basqa bir gzl
etirafi da vardir: “Tiirkca (Azorbaycan dili) dilimize o qader daxil
olub ki, bizdo mahnilar, seirlor, atalar sdzlori tiirkco (azorbaycanca)
saslonir”.

Ermoni odabiyyatinin basqa bir klassiki - X.Abovyanin xalofi
Q.Agayan: “Ermoni xalqi vo onun asiglar tiirkco danigsmaqda heg bir
¢otinlik ¢okmirlor, bu dil ermonilar iicliin dogma kimidir... ona gora
biz tiirkco (azarbaycanca) oxuyuruq”. N.Nalbandyan 6z fikrini daha
aydm ifado etmisdir: “Onlar (ermanilor) sagliq deyoands bels, azor-
baycanca deyirlor: “yaxsit yol”. Prosyana golinco, o, ermoni plagiatini
vo ya belo demok miimkiinsa, folklor niimunslorinin yaranmasindaki
“lmumiliyi” bununla izah etmisdir ki, “biz etiqada gdro boliinmiis
qardaglariq”. Bu deyilonlori sorhsiz qoyaraq, haqigoto daha yaxin
olan bir fikri misal ¢okok. Adm1 Ermonistan EA-nin Odobiyyat Insti-
tutunun dasidigr M. Abeqyan (kegon paraqrafda bu institutun bir qrup
miiollifinin “Orta asrlor ermoni adabiyyati” kitabina istinad etmisdik)
belo yazmigdir: “Badboxtlikdon bizim dilimiz ¢goxmanali sézlor, ox-
sar mona dastyan s6z va ifadslor baximindan ¢ox kasibdir vo buna
gora do biz yaxst bildiyimiz tirk (Azorbaycan) diline miiraciat
edirik” (M.Abeqyan, “Xalq mahnilar1).
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Hormotli oxucular! Gatirilon faktlardan molum olur ki, ermoni
plagiatinin togokkiil tapmasina, Azarbaycan madoni snanslorinin ms-
nimsanilmasi ermani ananasinin formalagsmasina imkan yaradan sort-
lor Azorbaycan dilinin ermani ohalisi arasinda genis yayilmasi, folk-
lor niimunslorimizin toplanmasi vo ermani olifbasinda yaziya kogii-
riilmasi, onlarin ermoni dilina torciimo olunmasi va albatts, miioyyan
ermoni arxivlorine vo fondlarina verilmosi olmusdur. Folklor niimu-
nalarinin kiitlovi sokilds yayilmasinda “ermoni ifagilar” — “asiqlarin”
rolu da boylikdiir. Bir vaxtlar moshur ermoni xadimlori Azorbaycan
xalq yaradiciligi niimunslorindan plagiatt homin niimunslorin ermani
ohalisi arasinda boyiik niifuza malik olmasi vo ermonilsrin Azorbay-
can dilino xiisusi miinasibati ilo izah edirdilor. Bu, mashur ermoni
xadimlorinin yuxarida gostorilon etiraflarindan da aydin goriiniir.

Sonralar folklor niimunslerinin “oxsarligi”na apellyasiya veran,
mosalon, E.Arustamyanda (“Azorbaycan vo ermoni atalar sozlori vo
masollorinin oxsar slamatlori”) oldugu kimi arqumentlor meydana
cixdi. Teqdimat formasmin iimumiliyi vo moezmun yaxinlhigi tarixi,
ictimai vo iqtisadi alaqgolor vo eyni zamanda cografi yasayis arealinin
timumiliyi ilo izah edilirdi. Ustalik, qeyd etmayi do unutmurdular ki,
folklor niimunalarimizin ¢oxunun ermanilar tarafinden ilkin formada,
orijinalda istifado olunmasinin sobobi onlarin ermoni dilina torciimo
edilmoasine imkan vermayan dorin folsafi mahiyystinin saxlanilmasi
cohdlari ila slagadardir. Heg do tosadiifi deyildir ki, XIX asrin son-
larindan baslayaraq, “Ermoni mahnilar1”, “Tiflisin modoni hoyat1”,
SMOMPK va digor nosrlorin sshifalerinds Azarbaycan folkloru ifa-
dalari Azarbaycan va paralel olaraq ermoani dilinds ¢ap olunur vas be-
laco do arxivlere 6tiiriiliirdii. Buna baxmayaraq, yuxarida gostordiyi-
miz kimi, folklor niimunslorimiz bir ¢ox hallarda xarici dillords
ermoni xalqinin yaradiciliq sarvati kimi verilirdi. Bu, XIX asrin ikin-
ci yarisinda planli sokildo hoyata kegirilirdi. Sonralar Azorbaycan
niimunslorinin ermanilors monsub olmasimi “ssaslandirmaq” iigiin
miixtalif Gisullar ortaya ¢ixmaga baslayir vo genis viisat alirdi. Hotta
ermonilorin bu niimunslori niyo Azorbaycan dilinds islotdiklorino
izahlar da tapilirdi. Misal {i¢iin, ermoni “asiqlar1” torafinden Azor-
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baycan osorlorinin orijinalda ifa edilmosi neco “ssaslandirilirdi”. O.
Tatevosyan gorkemli ermoani asiqlarindan biri sayilan Qu¢agin bu ciir
ifasin1 onunla izah (“N.Qugagin seirlori”, Tiflis, 1903, ermoni dilin-
do) edirdi ki, guya ermani ifagist Azorbaycan dilinden deyil, xiisusi
ermani dialekti - “xayeren”don istifads etmisdir. Homin miisllifdon
sitat gatiririk: “...Ke¢misda (hals indi do) miixtalif tarixi sabablarden
ermoni xalqi 6z mahnilarini tiirkcs oxuyurdu. Bununla bels, o (xalq)
0z sirasindan ¢ixmis ifagilarin ermoni dilinds ifalarini da sevirdi. On-
lar1 forma vo mahiyyatini tliirkcodon forglondirmok {igiin “xayeren”
adlandirirdilar”.

Sonrast daha maraqhidir! Akademik M. Abeqyan “Qusanlarin
gadim xalq mahnilar1” asorinds “siibut edir” ki, qusanlar, yani “ermo-
ni agiqlar1” “xayeren” dialektindon savayi, “antuni” adlanan daha qs-
dim formadan da istifado etmislor. On baslicas1 isa odur ki, tiirklorin
do “xayeren” vo “antuni” niimunslerine oxsar godim vo orta asrlora
aid “tiirkii” vo “sorqi” adlanan mahni niimunslori mévcud olmusdur.
Belo ¢ixir ki, “xayeren” vo “antuni” “tlirkii” vo “sorqi”nin prototiplo-
ridir. Bagqa ciir do yox!

Olbatto, oxucular baga diisiirlor ki, “xayeren” vo “antuni” on yax-
st halda Azorbaycan motivlerinin ermoni dilina Azarbaycan soézlori
ilo qarigdirilmis torciimasi, oksor hallarda iss Azerbaycan xalqinin
orijinalda olan niimunslaridir.

Ortaya ¢ixan bu suallar da ¢ox tebiidir: 6zlorinin “xayeren” vo
“antuni”si ola-ola, qusanlar naya gors “tlirkii” vo “sorqi” ifa edirdilor,
Azorbaycan asiglar1 iso ermonilarin he¢ nayini ifa etmirdilor vo ns-
hayat, ermoni dilindo qosulmus “xayeren’lor niyo Azorbaycan dilin-
do ifa olunurdu? Bunlarin cavabini bir s6zlo ifado etmok olar: Plagiat
va yena plagiat. Novbati paraqraflarda da biz Azerbaycan xalginin
miixtalif yaradiciliq niimunalarinin manimsanilmasi va ermonilagdi-
rilmasi haqigatlorini niimayis etdirmak niyystindayik.

Yekun olaraq, xalqumizin aqli miilkiyystinin ermonilar terafindon
ogurlanmasinin {imumi morhaloalorini gostormayi vacib hesab edirik.
“Ermanilogdirma” prosesi, bir qayda olaraq, islonmis miioyyan sxem
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iizra: yiyslonmok magsadi ilo gavramaq, menimsomak vo sonda
“ermonilosdirmok” morhalslari vasitasi ils aparilirdi.

Goriliniir, madani sarvatlorimizi monimsamak, iistalik do, biitiin
diinyaya ermonilarinki kimi taqdim etmak (“ermonilogdirmak™) {i¢iin
ilk 6nco onlar1 qavramaq lazim idi. Ermoni miihiti buna hor ciir
hazirlanibmis va bu marhals onunla naticalondi ki, Azarbaycan dilini
bilon vo az-¢ox ifagiliq moharati olan ermonilor mahnilarimizi oriji-
nalda ifa edir vo genis istifado edirdilor. Onlar bu morhoalodo ¢ali-
sirdilar ki, ohalinin daha ¢ox hissasini buraya calb etsinlor vo buna
gora do folklor niimunslorimizin ermani slifbasinda yaziya kdgiiriil-
masi hoyata kecirilirdi. Bunun ardinca asorlorimizin ermoni dilino
torcimasi baglayirdi, 6zii do imkan daxilinde burada sorait, maisat,
personajlarin adlart ermeni torzine uygun doyisdirilib ermonilosdi-
rilirdi. Yerlorin orijinal cografi adlar1 ermanilorin kompakt yasayis
yerlorinin adlart ilo doyisdirilir vo digor tohriflor edilirdi. Beloliklo,
haqqinda danisdigimiz yiyslonmok mogsadi ilo qavramaq morholasi
bizim niimunalarin qasb edilmasi, plagiati, saxtalasdirilmast va do-
yisdirilmasi ilo miisayiat olunan genis istifade vo yayilma marhalasi
olmusdur va yad aqli miilkiyyatin kiitlovi ermani siiurunda 6ziinlinkii
kimi qavranilmasina istigamotlondirilmisdir.

Miioyyon miiddot kegondon vo ictimai siiurda ermoni varianti
mohkomlanandan sonra monimsamok moarholasi bagslamisdi vo bunu
da hamin vo digar (o climladen maddi, “tarixi”” vo elmdon uzaq) iisul-
larla “ssaslandirmaga” cohd gostorilirdi. Bu moagsadlo Azarbaycan
orijinallarinin menimsanilmis niimunsleri ermoni variantinda maddi
dasiyicilara kogiiriiliir, siini sokilde “qadimlesdirilir”, arxivlera va
fondlara verilir, hokman, oksar hallarda iso xarici dillorde nosr olu-
nurdu. Paralel olaraq, artiq ogurlanmig sorvotlorin uydurma siibutlar,
yalan faktlar, “qodimlik” vo s. osasinda ermoni mongali olmasinin
osaslandirilmasina va izahina yonoaldilon “elmi” iglor yazilirdi.

Bununla da monimsams marhalasi hayata kegirilon aqli ogurlu-
gun saxtalagdirilmis “dayaqlarinin” vo maddi siibutlarinin formalas-
dirilmas1 morholasi olmusdur.
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Yekun morhalonin - ermanilosdirme marhslasinin saciyyavi xii-
susiyyati ondan ibaratdir ki, gosdon tohrif edilmis “siibut vo dolil-
lar’don istifads etmakls, informasiya - tabligat metodlar1 vasitasi ila
beynolxalq ictimaiyyati 6z torafine ¢okmayo g¢alismaqla vo bununla
paralel olaraq, saxta dslillore istinad edon genis informasiya monbas-
lori yaratmagqla (ardicil “istinadlar” sistemi yaradilir) ermanilor aqli
miilkiyyatin mansayi vo ona sahiblikls bagl bu aqli miilkiyystin asl
sahiblori ilo miizakirolor agmaga cohdlor gdsterirlor. Belolikla, bu
morholonin mahiyyoti “yalangiligda ifsa edilmomok ii¢lin 6ziin daha
ucadan ifsa etmoslison” maontiqine asaslanan riyakarliq ve ikitizliiliik
istiinds qurulmusdu.

Qeyd olunan sxem ¢or¢ivasindo noyin vo neco “Oziiniinkiilosdi-
rilmasi”ni ise asagida gostormayas calisacagiq.
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§5.

“..., Manimsadim”da Azarbaycan bayatilarinin
monimsanilmasindon damsihir.

Hormotli oxucular! Biz “Goldim, gdrdiim,...monimsadim” mate-
rialmin sorhini “... monimsadim” hissasindo davam etdiririk. Biz bu
paraqrafda bayatilarimizin genis sokilds istifads olunmasi va “erma-
nilogdirilmosi” faktlar1 iizorindo dayanmagi moaqsodouygun hesab et-
dik. Xalqmmzin zongin folklor irsinden mshz bu janrin seg¢ilmasi to-
sadiifi deyil: ananavi Azsrbaycan modoniyyatinin bu tokrarolunmaz
ifadalari poetika vo musiqini birlagdirir. Mohz buna gors dorin falsofi
mana kasb edan, xalqimiza moxsus mentallig1 va axlaqi, poetikliyi va
ahangdarlig1 lakonik formada ifads edan bayatilar haqqinda tamamila
aydm bir sokilde demok olar ki, bu nadir folklor janri yalniz bizs
maxsusdur.

Bu deyilanlor 6z tesdiqini hala 1959-cu ilds ¢ixan “Ensiklopedik
musiqi liigsti’nds tapmisdir. Burada verilon izahata gora, “bayati-
Azorbaycan xalq mahm janridir” vo mdévzu genisliyina (mshabbat,
toy, gohramanliq, marsiya va s.) baxmayaraq, onlarin hamisi “lako-
nikliyi ilo forglenir” ve “bayatilar 4 misradan vo har misrasi yeddi he-
cadan ibarot olur”, bunlardan 1-ci, 2-ci va 4-cli misralar hamgqafiys
olur. Sonra dogru olaraq geyd edilir ki, bayati, “osason, sasin yiiksok
registrinds oxunur, zongin vokal rongarangliyine malikdir”. Bu yerdo
ligatin miislliflori gézlonilmaz bir hasiys ¢ixirlar: “Bayatilar pesakar
Sarq ifacilart (qusanlar, asiglar va basqalary) torafindon oxunur”
(kursiv bizimdir).

Bu nadir Azarbaycan janrinin istifade olunmasinda vo yayilma-
sinda bizim asiqlarla miigayisodo ermoni “asiglar1” kimi adlandirilan
qusanlarin rolunun nazars ¢arpdirilmasi tam aydindir. Liigatin tortib
olunmasinda istirak edon miislliflorin torkibine baxmagq kifayst edor
ki, orada “vurgu sistemi”no goéro mosul is¢i kimi M. Terterovun gos-
torilmasinin sahidi olasan... Bununla bels, ziddiyyst qalmaqdadir:
Azarbaycan folkloru janr1 hansi sobabden ilk ndvbads ermanilar tors-
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findon ifa edilir? Biz artiq sizo miiraciot etmisdik: “Nil admirani” —
he¢ nays toocciiblonmomok? Ermanilor bayatilarimizin “ermonilogdi-
rilmig” variantlarini 6zlorinin yaradiciliq niimunslori kimi gostorarak,
onlara iddia etmays cohd gostarirlor. Belo somorasiz cohdler, na qodor
cofongiyat olsa da, onlar miixtalif ermoni opuslarinda yazili sokilds
geyde alinmagla gqalir. Daha dogrusu, latin kelaminda lakonik
formada ifads olunmus qaydadan istifados olunur: “Verva valant,
seripta manent”, yaxud “sozlor ugur, yazilanlar ise qalir.”

Indi biz Azorbaycan modoni anonalorinin menimsanilmasi ermani
ononasi haqqinda movzunu davam etdirorok, ermenilorin 6z yazili
dalillarindan istifads etmakls els homin qaydaya osaslanacagiq.

Qadim seir formalarini, musiqi havalarini1 vo nagmolari ¢ox saylo
todqiq edon moshur ermoni miitoxassisi N. Nalbandyanin dediklorini
sarh etmokdon baglayaq. Goriin o, na yazir: “...Bununla bela, nagmo-
larin goxunu biz tiirklorden (azerbaycanlilardan) monimsamisik. Man
ermanilorin yasadigi ¢ox yerds olmusam. Homigoe tomiz ermanics olan
bir sey esitmoya c¢alismisam. Toassiif ki, bu giinodok mon buna nail
olmamigam!” (N.Nalbandyan, “Qodim seirlor vo nogmalor haqqin-
da”, Secilmis asarlori kiilliyyati, c.1 ). Dogrudan da, ermani shalisi-
na boylk tosir gostoran qodim Azarbaycan seir-musiqi formasi olan
bayatilar artiq ermoni orta asrlor manbalarinin erkon yazilarinda, son-
ralar iso ¢ap olunmus ermoni niimunolorindo rast golinir. Qeyd edok
ki, onlarm hamisi tamamilo Azarbaycan dilinde olmus va tobii ki,
ermoni olifbasinda yaziya kociirlilmiisdiir. Bir s6zls, ermonilorin
Azorbaycan bayatilarindan istifade etmasi qadim tarixe malikdir. Ba-
yatilarin tosirini S.Palasanyana moxsus bagqa bir etiraf da (“Ermoni
nagmoalari”, S.Peterburq, 1868, ermoni dilinds) tasdiq edir: “bizim
mahnilarin motivlari forglonir... va timumiyyatls, biz hans1 xalqin ts-
siri altinda olurugsa, onun mahnilarini da 6zlimiiziinkii hesab edirik”.

Bunu ermoni arxivlarinds saxlanilan yiizlorlo bayatilar da tosdiq
edir. Xiisuson Matedaranda ¢oxlu sayda bayatilar saxlanilir, {istalik
do, onlarin bdyiik oksoriyyati Azarbaycan dilinde ermoni slifbasi ilo
yaztya koglriilmiigdiir. Artiq bir nego osrdir ki, ermonilor bizim baya-
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tilardan istifads edirlor vo halo 1721-ci ilds nosr etdirdiyi “Nogmalor”
kitabinda ermoni Elyas Azarbaycan dilinds ¢oxlu sayda bayatilar top-
lamigdi. Ermonilor Azarbaycan bayatilarinin ermonilar torafindon ge-
nis sokildo mohz Azorbaycan dilinds istifade olunmasini bels izah
edirdilor. Manuk Abeqyan: “Bizim slimizds bayatilarm 1700-dan ar-
tiq miixtalif varianti vardir. Toassiif ki, bizim dilimiz séziin goxma-
nalilig1 baximindan ¢ox kasibdir, oxsar mena dasiyan ifadsler oldug-
ca azdir vo ona goro biz yaxst tamidigimiz tlirkcoys (Azerbaycan
dilino) miiraciot edirik” (“Xalq mahnilar1™).

Azarbaycan bayatilari o doracads genis yayilmisdi ki, hatta ermos-
nilerin bas daslarinda istifads etdiklori bayatilarimizin slyazmalar1 bu
giin do Matenadaranda saxlanilir. Matenadaranda saxlanilan slyazma-
larin bagligi da elo belo adlanir: “Bas daglarinda istifado olunan ba-
yatilar...” Masalon, diinyasini dayisenlori aglamagq ti¢iin istifads olu-
nan Azorbaycan bayatisina diqqat yetirin:

Asiq haralar gazar,
Oveu daraler gozar,
Can burda, cosad burda
Koniil haralar gozor.

Indi iso bayatilarrmizin ermanilosdirilmosino aid konkret faktlar
gotirak. Har seydon 6nca geyd edok ki, ermani yazigilari, ilk névbada
klassik X. Abovyan 6z yaradiciliginda Azarbaycan bayatilarindan ge-
nis sokilds istifads etmislor. Goriin o, Azarbaycan bayatilarinin mo-
clizovi tesiri barads na yazirdi: “Har kos bilir ki, insanin iirayi qanla
gqaynayanda na xancor, na derman, na do yuxu ona sdz vo sohbat,
ilahi mahnmi vo bayatilar kimi faydali deyil” (X. Abovyan, Se¢ilmis
asarlari kiilliyyati, ¢.3). Onun yaradiciligini tadqiq edon ermoni mii-
toxassislorin fikrine gdrs, xalqin sasini oks etdiron bayatilardan isti-
fado etmok moharati ermoni adobiyyat1 klassikinin asorlorini gézoal-
lagdirirdi. X.Abovyanin yaradiciliginda bayatilara verdiyi boyiik oho-
miyyati, Azorbaycan yaradiciliq sorvetinin psixoloji tesirini oks etdi-
ron yalniz bir misala digget yetirok. O, “ilk mohabbat” povestindo 6z
gshromanini tasvir edorken, bunu sdylayir: ”Onun iirayi yanmis, goz-
lari garalmis, ayaqglari qurumus, ollori qiivvesini itirmis kimi idi. Ca-
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rosizlikdon o, yliyoni gotiiriib, dasin iistiinde oturdu va sllarini sine-
sinin {istiine qoyub bayati demoys bagladi (X.Abovyan, Seg. asar.
kiilliyyati, Ermanistan EA-nin nasri, 1947, ermoni dilinda). Hala iis-
tolik, o, Azorbaycan bayatilarinin stil, forma vo mozmunundan istifa-
do etmoklo 80-0 yaxin “6z” bayatisini yazmigdir. Goriin o, “Istirahot
saatlarinda” kitabinin girisinds no yazir: “Man bayatilari o magsadls
yazmisam ki, ermanilor maclislards, siifra basinda bu tiirk (Azorbay-
can) ifadalorini ermoni dilinds istifads edarak 6z dillarini sirinlogdir-
sinlor. Ona goro ki, dili he¢ no seir misralart vo mahnilar kimi go-
zollogdirmir...”

Onun yaradiciligimi todqiq eden B.Partuzini 1952-ci ilds Yere-
vanda Xaypetrat nogriyyatinda ermani dilinds nasr olunan “X. Abov-
yanin hayat1 vo yaradiciligi” kitabinda birbasa yazir ki, “...[Abovyan]
Azorbaycan folkloru ilo yaxsi tanig olub vo ondan istifado edarak,
xalqin [Azaerbaycan] yaratdig: riibailor asasinda homin ruhda onlara
oxsar bayatilar yaratmisdir”. A.Terteryan adli basqa bir tadgiqatci
1941-ci ildo Yerevan Dovlot Universiteti torofindon ermeni dilindo
nosr edilmis “Abovyanin yaradiciligl” kitabinda gostorir: “Abovyan
xalqin (Azerbaycan xalqi) dilindon esitdiklorini istifado edirdi”.
Xagatur Abovyan ananalarinin taninmig davamgist Qazaros Agayan
da ermonilarin azbar dyrandiklori Azarbaycan bayatilarmi tosvir eds-
rok belo demigdir: “Tiirk (Azorbaycan) bayatilarini istifade etmoyi-
mizin sababi mohz bu dilds istadiyin qoadar iki vo daha ¢ox menaya
malik olan s6zlarin olmasidir”. Dogrudan da, bayatilar Q. Agayanin
yaratdig1 suratlorin dilinden diismiirdii: onun odabi qshromanlari istor
togqusma vaziyyatindo, istorss do Ozlori ilo tok galanda bayatilardan
ayrilmirlar (9sorlori ¢.B).

O hotta bayatilarin mahiyyatini vo forma qurulusunu basa diisorok
vo onlarin daha genis sokildo yayilmasi magsadini giidorok yazirdi:
“Bayatilar homiso dord misradan ibarat olur va asas fikir son iki mis-
rada ifado olunur... Birinci iki sotir kdmok¢i xarakter dasiyir vo osas
fikir dordiincii satirds qgafiyslonir... Birinci, ikinci vo dordiincii misra-
lar eyni sozlo qurtarir. Bu s6z birinci sotirde miioyyen olunmur, an-
caq ikinci vo dordiincii misralarda ¢oxmonal1 olur”.
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Q.Agayanin Azarbaycan dilinds topladig1 bayatilardan birini mi-
sal gotirok. Bu bayati Tiflisdo olan (Xogi kilsasi) gobir dasindan ko-
clirilmiisdiir:

Bir qus ¢1xd1 deradan,
Xabar aldi diinyadan,
Man ki dlocaydim,
Niys dogdum anadan.
(Q. Agayan, c.1).

Q.Agayan bayatilara o godar bdyiik shamiyyat verirdi ki, hatta
“Hals bir az da, bir az da” nagilin1 bayatilarla tamamlamigdi. Bu-
nunla da onun yazdigi nagilin ideya vo monasim1 mehz bayatilar
0ziindo dasiyir. Q.Agayanin “Arutyun vo Manvel” va ya elo homin
“Halo bir az da, bir az da” nagili kimi asarlori ilo tanisliq da onun
Azorbaycan bayatilarindan neco genis istifado etdiyino omin olmaga
kifayot edir. O, 1940-c1 ildo Yerevan dovlot nosriyyati torafindon (er-
moni dilinds) nosr olunmus asorlorindo ermonilorin bayatilara “bag-
lilig1”m1 vo bu nliimunoslorin genis yayilmasini belo izah etmisdir:
“...9On ¢ox yayilan bayatilardir... Hor kas onlar1 bilir. Qoca da, cavan
da, gqadin da, kisi ds... biitiin arzu-diloklorini bayatilar vasitasi ilo ifa-
da edo bilirdilar”. Dogrudan da, hormatli oxucular, goriin, Q. Agayan
0z maghur “Arutyun vo Manvel” asarinds “agiq” maclisini neca tosvir
edir. Burada moglub olmus Sahlan 6z sazin1 Arutyuna verir va “so-
nuncu sevincinden bilmir ki, na desin: ns iso Korogludanmi, yoxsa
hor hansi bir xalq mahnisinimi oxusun. Birdon onun yadina bayatilar
diisiir vo 0 oxumaga baslayir.” Buna, neco deyorlor, no iso olavo et-
mok ¢otindir. Qeyd edok ki, bayatilardan hom moashur ermoni nasiri
P.Progyan, hom do mashur dramaturq Q. Sundukyan da genis istifada
etmislor. Hoalo biz onlarin agiq yaradiciliginda istifads olunmasindan
danigmiriq.

Baxin, bu da P. Progyandan bir misal. Onun “Sos vo Vartiter”
(Seg. asar., I cild, Yerevan, Xaypetrat, 1953, ermoni dilindo) asorindo
bayatilar ruhunda ¢oxlu riibailor vardir. Burada homginin bizim adot
vo onanolorin, marasim vo ayinlorin monimsonilmis bariz niimunslori
ilo do rastlagiriq. Xahis edirik, diqqat yetirin, goriin, miiallif Ambar-
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sumun maorasimini neco tosvir edir: onlar morhumun adini anir, ko-
dorlo boliigsorak, onu aglayirlar. Sitat gotiririk: “Onlar tiirkco {istiindo
aglayir, bayatilardan istifado edir vo aram-aram honkiiriirlor, digor
qadinlar isa 6z ah-zarlar ils onlar1 dastoklayirlor”. Ermoni nasiri in-
san golbini sakitlogdiron vo koadarini sondiiron Azarbaycan bayatilari-
nin mana derinliyini mahz bu ciir izah edir. Basqa bir yerds P. Pros-
yan gostarir ki, bayati ifa olunduqda, zurnagilar vo dof¢ilor “son do-
roca cusa golirlor”.

Toasadiifi deyil ki, o, “Segilmis asorlori”nin ikinci cildinde 6z
gohramani usta Simon haqqinda yazirdi: “onun gohumlart va yaxin-
lart isdan sonra, bos vaxtlarinda yemak-i¢cmak va sanlonmok, baslii-
casi isa onun [Simonun] yiiksak notlarda oxudugu sevimli mahni va
bayatilara qulaq asmaq iigiin ora toplasardilar” (kursiv bizimdir).
Novbati misal iso onun “Quno” povestindondir: “Sos Nasir boyin ¢a-
dirindan golirdi. Bu, ev sahibinin xaniminin sosi idi:

Ozizim, agam gal,
Olmomisom, agam gal,
Boynumda gom zanciri
Qapinda dustagam, gal”.

Ermoni miislliflori torafindon orijinalda verilon bu Azorbaycan
bayatisinda 6z sevgilisinin hasratinds olan insanin iiziicli kadarinden
danisilir.

Azarbaycan bayatilari o illorde nainki ermani nasr asarlaring yol
“tapir”’, ham do ermanilorin sohns, dramaturgiya senstine daxil olma-
g1 “bacarir”. Sundukyanin sohno personajlari da bayatilardan genis
sokildo istifads edirlor. Asagidaki niimunslor “Pepo” asorinden (Sun-
dukyan, Osar. tam kiilliyyati, cild III, Yerevan, Ermanistan EA-nin
nosriyyati, 1951, ermoni dilindo) gotirilmisdir:

“Ozizim, nagar aglama,
Giin do kegor, aglama.
Bu qgapini tors baglayan

Sonra Pepo basini torpoadorak, inco sasla:
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Bir giin acar, aglama.
Qaquli iso bayatini tamamlayir:
Bir giin agar, aglama”.
Ermoni miislliflorinin orijinalda islotdiyi Azarbaycan bayatisinda
bels nagil edilir ki, sonsuz qgom ¢okmok olmaz, gec-tez va ya tez yax-
s1 giinlar galacak.

Diisiintiriik ki, har hansi sorha ehtiyac yoxdur.

Daha bir gorhsiz niimuns do gotirok. Bizim bayatilar nainki qo-
dim olyazmalarin sohifslorinds saxlanilir, nsinki genis istifado olu-
nur, onlar ham do bir ¢ox hallarda guya ermoni “asiglar’’nin slyaz-
malar1 kimi tapilirdi. Masalon, XIX osrin birinci yarisinda yasamis
moshur ermoni xalq sairi Miskin Burcunun olyazmasi seirlor dofte-
rindo bayatilar da tapilmigdir. Burada onun seirlori va 6z ali ilo yazi-
ya kogiirdilyii bayatilarla yanasi, oksor hissosi sonralar kiminso toras-
findon yaziya kogiiriilmiis miiollifliyi gostorilmoyon xeyli bayatilar
da saxlanilir. Sonradan buraya kdogiiriilmiis homin bayatilarin oksoriy-
yati XVII asrds yasamis vo bu névdas ¢oxlu asaor niimunalari yaratmig
Sar1 agigin bayatilari ilo hadden artiq oxsardir. Demali, bizim baya-
tilarin genis istifado olunmasi snanslori ham ovvalki illords, ham da
bu giin ¢ox az istisnalarla, onlarin ermoni folklor niimunasi kimi “elan
olunmasi1” arzusuna ¢evrilir.

Hormatli oxucular! Yuxarida séhbat agdigimiz banzarsiz bayati-
lar Azorbaycan asiq yaradiciligi vo musiqi irsi ilo six baghdir ki,
bunlar da ermonilorin “Oziiniinkiilosdirilmasi’na yonalmis biitiin
miimkiin tacaviiziine mearuz qalir. Bu ise basqa mévzunun s6hbatidir.
Azarbaycan aqli miilkiyystinin vicdansizcasina istifads olunmasi vo
moanimsonilmasinin bu va bir ¢ox digar faktlar tizorindo asagida da-
yanacaglq. Bu paraqrafi iso parodokslar haddinds qeyri-adi fikirler
qurmaqda fovgolado xiisusiyyotloro vo fenomenal biliyo malik olan
moshur fransiz yazigist Anatol Fransin gozol sozlori ilo bitirmok
istordik. Plagiata hosr olunmus mogqalolorinin birindo A.Frans belo
yazmigdir: “Plagiat axtarisi homise diisiindiiyiindon vo istadiyinden
daha uzaqlara gedir”. Bu fikri biz belo basa diisiiriik ki, ermani pla-
giatinin arxasinda homisa torpaqlarimiza olan iddialar goriiniir...

43

KAMRANIMANOV

§6.

“..., Manimsadim”da Azarbaycan rovayatlorinin
monimsanilmasindan damisihir

Hormotli oxucular! “Goldim, goérdiim,... monimsadim” movzu-
sunu davam etdiririk vo onun “...monimsadim” hissasine riayst edo-
ok, istordik ki, sizi Azarbaycan rovayatlorinin neco monimsonilmasi
ilo tanis edok. Molum oldugu kimi, rovayeotlor on godim osrlorin
dorinliklsrindon goalon bir dastan yaddasidir, bu kegmisdir, onsuz bu
giiniin golocayi yoxdur. Yaqin, “rovayat” sézii godimliyin miijdagisi
kimi son doroco heyranedici bir soslonmoys malikdir. Rovayotlor
etnosun hom dorketmos, hom ds ibrotamiz xiisusiyyatlor dasiyan nadir
folklor niimunslaridir. Onlar folkloristikada xiisusi yer tutur vo “En-
siklopedik ligot”o (1985-ci il) osaslansaq, “rovayot” termininin mo-
nasi1 “tarixi goxslor, hadisaler, yerlor hagqinda nasilden-nasls 6tiiriilon
molumatlar1 6ziinds saxlayan folklor janri, sifahi hekays” kimi izah
edilir. Hotta hadisonin sahidi torafindon ilk dofa s6ylonmis rovayst do
vaxt gegdikco, tobii sokilda Gtiiriilorkon xalq dilinds olan deyimlarlo
Otiiriiliir va sarbast sarh olunur. Ojeqovun “Rus dilinin izahli liigati”-
nds dogru olaraq, geyd olundugu kimi, “olmus hoqigat haqqinda nagil”
na cevrilir. Dogrudan da, 1968-ci ilde buraxilan “Rus dilinin sino-
nimlor ligati “ofsand” (legenda), “mif” (mif), “nagl” (skazanie),
“rovayot” (predanie) sozlorini birlikdo verir vo sinonim hesab edir,
ona gora ki, onlar oxsar anlayislar1 ifade edir vo “monalaria gors
oxsar vo eyniyyat toskil edorak, ancaq inco tonlarina va stilistik
calarlarina goro forglonir”. Miioyyon monada “rovayat” digor folklor
janri olan “ofsana” ilo qohumdur, ¢iinki onlar tarixi vo ofsanavi xa-
rakterli folklor nlimunalori olan “ravayat”i, “ofsanani va “dastan’
0ziindo birlogdiron daha imumi anlayigin-nagilin torkib hissoloridir.
Bununla bels, “rovayat”, “ofsana” vo elo “mif” 6zii do forqlenir. Toe-
sadiifi deyil ki, “Xarici sozlor liigati’nds (Moskva, 1985-ci il) gos-
torilir ki, “ofsano” (leqenda) soziiniin kokii latincadir vo birbasa mo-
nasi “oxumagq iigiin lazim olandir”. ©fsans ilkin halda dini-torbiyavi
manani, sonralar isa “qeyri-adi vo motabar olmayan tarix”i oks etdi-
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rirdi, bir s6zls, hansisa mdciizo haqqinda onu danigan vo dinloysn
torafindon haqigat kimi qavranilan anenavi xalq nagili idi. Yeri golmis-
kan, mahz buna gors, “afsans” sdzii macazi, adi monasinda “xayali,
uydurma, ns iss inanilmaz olan sey” kimi basa diisiiliir.

Qeyd etmok istordik ki, “rovayat” homisos tarixi-cografi asas1 olan
hadisalarlo bagli olur, onun ii¢iin konkret etnosun yasadigi hadisslor
saciyyavidir vo hamin etnosun tarixi soxslori vo cografi yasayis areali
ilo birlikdo tarixini oks etdirir. V. Dalin “Izahli ligati” “rovayot”
(“predaniye”) vo “ofsana” (“legenda’’) terminlorinin monalarini ¢ox
aydin sokildo izah edir, rovayoti (“predaniye”) “hekaya, nagil etma,
hadisa haqqinda xatira”, afsanoni (‘“leqenda™) isa “hadisonin olma-
sma inam” kimi taqdim edir (kursiv bizimdir). Ogar séhbat ravayat-
lorin etnik monsubiyyatinin doayismasindon, geyri-ononavi aqli miil-
kiyyatin ¢ox vacib novii olan folklorun biitdvliikkds va ciimlodon do
rovayatin manimsanilmasi mosalesinden getmass idi, onda yaqin ki,
folkloristikanin bu incsliklori o gadar da prinsipial rol oynamazdi.

Arximandrit Marko Orbininin 1601-ci ildo ¢ixmis “Slavyan
xalqmin yayilmasi1” kitabinda onun gelomine moxsus gozal bir fikir
vardir. Homin elm xadimi lap ¢oxdan miisahids etmisdi ki, “bazilari
vurusur, digorlori iso tarix yazir”, bozilori tarix yaradir, digorlori iso
onu istadiklari sarfali sokilds tosvir edirlor. Els bu ciir do bazilari bu
rovayatlorin asasini togkil edon hadisalarin yaradicilari, digarlari iso
daha sonralar onlari istadiklari kimi séylayan, dayisdiran va 6ziiniinkii
kimi yaziya alanlardir. Bir sozls, rovayatlorin vo dastanlarin asasini
taskil edon tarixi xronikalar, tarixi hadissler siyasi reklamlar vo daha
uzaqlara gedon digor mogsadlar ii¢iin bacariqla istifads olunurdu.

Belolikla, biz novbati suali qoyurugq.

Rovayati konkret hansi millatin niimayandasinin danigmasi va ya
yaziya koglirmasi asasinda onun etnik mongayini vo mensubiyyatini
toyin etmok olarmi? Ilk baxisda bu, qoliz mosoladir, ancaq méov-
cuddur. Buna toacciiblonmomok do olar, ¢iinki bizim bir ¢oxumuz
halo maktab illorindon rus bilinalar ils ¢ox gdzal tanisiq ve hals ola
bilsin ki, bunlara aid ifads do yazmisiq. Elo bu qaydada da, oziz oxu-
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cular, bizim bir ¢coxumuz basqa xalglarin rovayastlori vo ya siijetinin
osasinda yena elo rovayatin durdugu eposla tanis olmusuq. Lakin ¢o-
tin ki, kimdeso yunan eposunu, yaxud almanlarin “Nibelunqlar hag-
qinda nogma”sini vo ya fransiz eposu “Roland haqqinda nogma”ni
monimsamak fikri oyansin. Onlar haqqinda danigsmagimiz o demak
deyildir ki, bu eposlar onlar1 danisan va ya tasvir edan har birimizin
ayriligda mansub oldugumuz etnik kdkdon yaranmigdir. Ovvalki pa-
raqraflarda basqa etnosa moxsus olan va ermanilore heg bir aidiyyati
olmayan ravayatlorin neco saxtalagdirilmasi, ermanilogdirilmasi va
M. Xorenskinin “Ermanistan tarixi” kitabinin asasini1 neca toaskil etmo-
si barads sOyladiklorimizi yada salin. Ola bilar, deyilonin ermanilara
aidiyyati yoxdur, ona goro ki, onlar ii¢lin rovayat heg ofsana do deyil,
tozoco meydana ¢ixmis mifdir vo bax bunlara goro...

Biz ermani ravayatlarinin aksini tapdigi motobor toplulardan bi-
rina nazar salaq. Qarsimizdaki moshur ermani adobiyyatsiinast vo
folklor miitoxassisi Aram Qanalanyanin 1969-cu ildo Ermonistan EA
tarafindon buraxilmis “Ermoani rovayastlori” (ermani dilinds) kitabidir.
Rovayatlorin bozilorinin adlari ilo tanis olaq: “Gomiqaya”, “Ilandag”,
“Susa”, “Qarakopak”, “Qaravolcu”, “Sahgsldi”, “Qanli zomi”, “Sir-
van rahibxanasi”, “Sultan Murad das1”, “Minkond”, “Yarimga”, “So-
limin karvansaray1”, “Qarntyapix” vo basqalari. Tiirk (Azarbaycan)
dilindo soslonon bela rovayaetlorin say1 25-don ¢oxdur. Tiirk toponi-
mini, etnonimini vo tarixi siijet osasini saxlayan homin rovayotlor er-
monilors aid edilmisdir. Hormatli oxucular! Indi biz onlarin cografi
mokanini vo ermoni monbasindaki sahifalorini géstormaklo bozilari-

nin qisa mozmununu veracayik.
“Gomigaya” (Nax¢ivan Muxtar Respublikasi):

“Nuhun gomisi dagin zirvesins toxunur... Dag peygombardon so-
rusur: Man ucayam, yoxsa Agridag?” Bundan sonra dagin adi1 Gomi-
gaya kimi galir” (soh.12).

“Ilandag” (Nax¢ivan Muxtar Respublikasi):

Boyiik tufan zamani1 geco Nuhun gomisi bu daga toxunur. Zarba
o gadar qiivvatli olur ki, dag iki yers boliiniir. Nuhun qargisinin no-
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ticasi olaraq, ilanlar vo ojdahalar bu daga toplasirlar. Ona gora do dag
Ilandag adlanir” (soh.11).

“Qarakopak” (Cabrayil rayonunun Qarabulaq kondi):

“No vaxtsa padsah 6z qosununun basinda buradan ke¢irmis. Do-
yiiglorin birindo onun hayatin1 xilas eden iti do onunla imis. Cay1
kegaorkan it gaflaton xastolonir vo dliir. Padsah onu dofn edir, doyiis-
ciilora omr edir ki, har bir ddyiis¢cli bir ovuc torpaq gotirib qobrin
istiine toksiin. Noticode bdyiik bir dag yaranir. Padsah 6z itinin
xatirasi namins bu yerin adini Qarakopak qoyur” (soh. 32-33).

“Sultan Murad das1” (Malatya yaxinliginda, Tiirkiyo):

“Qi1z bu dasla Sultan Muradin qarsisina ¢ixir. Onun gohromanligi
sarafino Sultan ona heyksal qoydurur vo onun basimi qizilla bozadir.
Bagdaddan qayidandan sonra qizilin heg¢ kas torafinden toxunulma-
digin1 goriir. O toocciiblonir vo malatyalilarin bu horokotino heyran
olur, ¢ilinki onlarin arasinda basqasinin amlakina toxunan bir adam -
dilongi olmamisdi...” (sah.76).

“Solimin karvansaray1” (Deoryalaz, indiki Ermonistan Respubli-
kasi):

“Bir dofa yerli hokmdarin oglu bir deraden kegmays macbur olur.
Gozlonilmaden qar yagir vo covgun baglayir. Nicat yolunu tapmayan
hokmdarin oglu dostosi ilo birlikdo holak olur. Hokmdarin xanimi
oglunun xatirasini abadilesdirmak ii¢lin qisda buradan kegon karvan-
larin daldalanmasi ii¢iin karvansaray tikdirir. Bu tikilini hokmdarin
oglunun sorafino Solimin karvansaray1 adlandirirlar” (soh.384).

“Susa” (Qarabag):

“No vaxtsa Qarabagin hokmdar1 Ponah xan Borde xanina qonaq
golir. Sonuncu sorafli qonaga 6z hormotini bildirmok iigiin ov toskil
edir. Onlar 6z xidmatgilori ilo moghur Qarabag atlarina minarak, dag-
lara va yaxinligdaki six mesalara ova ¢ixirlar.

Ponah xan qarsisindaki monzoroys heyran olaraq ucadan deyir:
“No gozal diyardir! No tomiz havadir! Elo bil siisodir; uzaqdan hor
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sey siisadoki kimi, soffaf goriiniir. Burada gozsl sohor salmaq lazim-
dir. Elo do edirlor. Qarabagda, yiiksokliklords siliso kimi soffaf vo
toamiz hava olan yerds Susa salinir” (sah.158).

“Sahgoldi” (Tiirkiys):

“Sah Vam almaga gedonds, onu uzaqdan gdron kond sakinlori
qisqurirlar: “Sah goldi”. O vaxtdan kondin adi da elo “Sahgoldi” ad-
lanir” (soh.193).

“Sirvan rahibxanas1” (Samaxinin yaninda)

“Deyilona goro, rahibxanani padsahin qizi tikdirmisdir. Atasi qi-
zii tiirk xanina vermaya hazirlagirmis. Bu taledon gqagmagq iiciin qiz
monastir tikdirmak gerarina galir va rahibliys gedir” (ssh.236).

“Minkond” (Lagin rayonu):

“Teymurlong 6z qosunu ils bura golorkon hamini maglub edib,
Zongoazurun kondlerinden birins catir. Orani da tutandan sonra neco
kond foth etdiyini saymaq qorarina golir. O, min rogomino ¢atanda
ucadan deyir: “Minkond!” Elo o vaxtdan da kendin adi Minkond
qalir” (soh.172).

Hormotli oxucular! Sizi yormamagq ii¢lin misal gotirilon rovayaot-
lorin terciimolorindon pargalarla kifayastlonocayik. Hotta ermoni rova-
yatlarinds onlarim orijinallar1 olan bizim folklor niimunslarimizle mii-
qayisado plagiatin neco “hoyata kecirildiyi” barado sual qoymadan
bela goriiniir ki, bu ravaystlordon bir ¢coxunun adi nsinki Azasrbaycan
dilinds saslonir, ham do onlar sadaco olaraq Azarbaycan, Tiirkiyo,
Iran vo Giirciistan orazilorindo olan miiasir cografi yer adlaridir.

Tam tobii olaraq, ortaya belo bir sual ¢ixir: bir ¢ox rovayatlorin
ermoni mongali olmasi fikri no ilo asaslandirilir? Yuxarida misal
gotirilon monoqrafiyadaki rovayatlorin monbolorinin siyahisina diq-
gat yetirarkon mociizolorin sahidi olursan! Son demso, “Gomiqaya” ro-
vayati onu 1904-cii ilde Tiflisde “Etnoqrafiya mocmuasi”nda ¢ap et-
diron Yervand Lalayan adli birisino “moxsusdur”. Elo homin Lalayan
1897-ci il tarixli “Etnoqrafik mocmua”de “Qarakdpak™ ravayetini
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“ermonilogdirmis”, CMOMPK-1n 28-ci buraxilisinda iss M. Poqosov
torofindon “Zaqafaziyada ermoni xalq odabiyyati” adli yazida mii-
dafio edilmisdir.

“flandag” halo CMOMPK-m ikinci buraxilisinda “Irovan quber-
niyasinin Nax¢ivan gozasinda xalq ravayatlori” baglig altinda “ermo-
nilosdirilmisdir”, guya kegmis Nax¢ivan qozasi vo kegmis Irovan xan-
11g1 da ermanilora moxsus imis va onlarin orazisi kimi adlandirilir.

Sonrasi daha aglasigmazdir. Belo molum olur ki, “Susa” rova-
yotini guya 70 yash susali Arsak Petrosyan danigsmis, 1952-ci ilds iso
Qrigoryan-Spandaryan torafindon toplanmis vo golomo alinmigdir.

Burada diisiinmays baslayirsan: ravayat nainki “afsana”ys, séziin
haqiqi manasinda, asl “ermani uydurmasi”na vo “ermoni mifi”’na ¢ev-
rilir. Oziiniiz fikirlosin, “Minkond” rovayotini Gorusdan Norik danis-
migdir. O da bunu anasindan esitmisdir vo bunlari 1965-ci ildo M.
Arakelyan gsloma almigdir.

“Sultan Murad das1” rovayoti iso “Toros Axbar’dan (xaricdon
golon ermoni kockiin - “qardaslarini” belo adlandirirdilar) olan Q.
Srvantzyan torafindon halo 1897-ci ildo “ermoenilogdirilmisdir.”
“Sirvan rahibxanasi”na galinca isa bela ¢ixir ki, 0 da Leonun “Ermo-
ni tarixi’ndon gotiirilmiisdiir (Leo (1946-c1il, c.3).

Ermoni uydurmalarinin monzarasi aydin goriindiiyiine gors, belo
diistiniiriik ki, istinad etdiyimiz monbalarls kifayatlona bilorik. Canli
vo ya cap edilmis ermani manbalari Azarbaycan (tiirk) rovayatlorini
“danisir” va bu, kifayat edir ki, ermoni slifbasina “geyindirilmis” hos-
min ravayatlor “ermanilagdirisin”. Belo “ermani” ravayatlorinin cog-
rafiyasi olduqca genisdir vo ermani etnosu ilo alagosi etnoslarin yasa-
dig1 areallar ohato edir va bir sira miistaqil dovlatlorin orazilorini do
buraya daxil edir. Bununla bels, kitabda ermoni rovayastlorinin yayil-
ma arealin1 oks etdiron ermoni dilindo olan xarito ilo tanis olarkan,
bela bir tosovviir yaranir ki, burada gdstarilen biitiin cografi mokanlar
miistasna olaraq ermonilorin yasayis yerloridir. Hérmotli oxucular, biz
bu xaritoni ona gors misal gatiririk ki, onun simalda - Azarbaycanin
simal-qorb rayonlarini, Tiflisi, Axalkalakini, Batum (adlar xaritado
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ermoni dilinde gostorildiyi kimi verilir) daxil olmaqgla Giirciistani
ohato etdiyini 0ziiniiz ayani sokilde gorasiniz. Conubda iso “ermoni”
rovayatlorinin yayilma arealt Bolu, Diyarbokir va s. daxil olmagla
Tiirkiyonin orazisini, eloco do Iran orazisini - Urmiya géliiniin otrafi
daxil olmagqla, Tabrizo gader olan bdyiik bir arazini (Conubi Azar-
baycan ayalatlorini) shato edir. Ermani ravayatlorinin sarq areali kimi
isa - Azarbaycan (Kiir-Araz ¢aylarinin arasi, Nax¢ivan, Qarabag) va
nohayot, qorbds - yenidon Tiirkiyonin Trabzondan Malatyaya qader
orazisi gostorilir. Bir s6zlo, “ermoni rovayatlori” “donizdon-doniza™ -
Qara donizdon-Xazar denizins qodar olan arealda yayilmisdir. Homin
xaritods “Bdyiik Ermenistan” srazisi mahz bu ciir uydurulmusdur.

Biz oxucularin digqotini ona yonsltmok istayirik ki, séhbot {imu-
mi fikro gore, uzaq keg¢misin canli monbolari sayilan ravaystlorden
gedir, 6zl do bu “ermonilosdirilmis” rovayatlorin “dasiyicilar’” kimi
ermonilor ¢ixis etdiklorine gors, demoli, belo ¢ixir ki, bu yerlorin osil,
yerli sakinlori ermonilor olmus va ravayatlor do onlardan toplanmig-
dir. Belalikla, yerli sakinlorin torpaqlarina agiq sokilde iddialarla six
bagli olan, onlarin folklor niimunslorinin monimsonilmasi vo oqli
miilkiyyetins iddialarin niimunsleri goziiniiz oniindadir. Burada bir
daha amin oluruq ki, ermanilar rovayastlor hesabina har seyi edirlar ki,
“Boyiik Ermenistan” xiilyasindan unudulmasin. Biz do bu paraqrafi
Qriboyedovun “Agildan bsla” asarindoki Catskinin dilinden verilmig
mashur ifads ilo tamamlayiriq: “Ravayat ¢ox tozadir, ¢atin ki, ina-
nilsin”.
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§7.

“...Monimsadim”ds Azarbaycan dastanlarinin
manimsanilmasindon

Hormotli oxucular! “Galdim, gordiim...monimsadim” materialini
davam etdirorak, sokli doyisdirilmis latin ifadesinin yekununda, yoni
“...Monimsadim” adli son hissasindo biz Azsrbaycan dastanlarinin
monimsonilmasi vo “ermonilogdirilmosi” faktlari gdéstormok fikrin-
doyik.

Azorbaycanin dastan fenomeni soziin haqiqi menasinda nadir
miqyash bir hadisadir va o hatta eposa, epik osorlars aid edilss bels,
bu ciir togdimata tam adekvat deyil. Bu, siibhasiz ki, miivafiq imum-
sarq folklor janri ila six bagli olan miistaqil vo &ziinomoxsus Azar-
baycan folkloru janridir. 1978-ci ilin “Ensiklopedik ligoti’ndo dastan
“folklorda vo “Sorq xalqlar1 adebiyyatinda bdyilikhacmli gohromanliq
va ya romantik poema” kimi izah edilir. Dastanin xiisusiyyati onun
qarisiq poetik-nasr janri olmasindadir: dastan nozm, nasr, eyni za-
manda seir-nasr soklinds da ola biler. Dastanin digor bir xiisusiyyati
isa ondan ibaratdir ki, onun deklamasiyasi, bir qayda olaraq, musiqili
olavalorls ndvbalasir.

“Azarbaycanca-rusca liigot” (Baki, Azornasr, 1985-ci il) “dastan
terminino uygun oxsar leksik monali s6z axtararaq, “epos”, “leqenda”,
“bilina”, “ballada”, “skazanie” kimi sozlari igladir. Bu, yaqin ki,
diizdiir, ona gora ki, “dastan” soziiniin doqiq torciimasi yoxdur. Haqi-
goton, “dastan” eposun miistaqil hissasidir, dastanin asasinda “ofsans”
do ola bilor. Onu nagillarla da slagoalondirmok olar, ¢iinki bu termin
folklorda rovayat, ofsana, bilinalar kimi tarixi vo ofsanovi xarakterli

hekayslari imumi basliq altinda birlosdirir.

Bir so6zlo, dastan eposa aid edilirso do, bu, yalniz miistasna olaraq
S.Ojeqovun “Rus dili liigati” (M., “Rus dili”, 1982) ¢arcivesinds mii-
oyyen edilmis “qohromanliq nagillari, mahnilar vo s. kimi xalq yara-
dicilig1 asarlorinin macmusu” anlaminda vo eyni zamanda Azorbay-
can xalq adobiyyatinin xiisusi, miistoqil folklor janridir.
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Bununla bels, hormaotli oxucular, qonsularimiz bu janra da iddia
irali stiriirlor.

Indi iso hor seydon 6nco, Azorbaycan dastanlarmin monimsanil-
masi vo “ermonilagdirilmasi” manbalari {izerinds dayanagq.

[Ikin morholodo halo XVI osrdon baslayaraq, bu asorlor avvalca
ermoni olifbasinda yaziya kogiiriilorak, arxive - Matenadarana, indiki
Ermonistan Qadim Olyazmalar Institutuna verilirdi. Ermoni odobiy-
yatsiinas1 Babken Cuvasyan da bunu etiraf edir: “Asiq Qorib” vo di-
gor tiirk-Azorbaycan dastanlar1 burada (Matenadaranda) saxlanilir”.
Onlar ¢oxdan saxlanilir, ancaq XVI asrdoen sonra Azarbaycan dastan-
larinin “ermonilogdirilma” prosesi intensivlegdirilir, ¢iinki 1721-ci
ildo ilyas Museqyan &ziiniin “Mahmilar kitabi’nda Azorbaycan das-
tanlarini “Koroglu”, “Korom”, “Qorib” adlar altinda nosr etdirir. O,
bunlarm hamisin1 Tabrizds toplamigdi. Ermoni professorlart Anton-
yan vo Torosyanin etiraflarina asason, XI-XII asrlorden baslayaraq,
“Asiq Qorib”, “Osli vo Korom”, “Sah Ismayil Xotai”, “Forhad vo
Sirin”, “Leyli vo Macnun” kimi moshur Azorbaycan nagillar1 vo
mohabbot dastanlari, sonralar iso “Koroglu” gohromanliq eposu er-
mani dilina tarciima olunmus, dayisikliys maruz qalmis, daha dogru-
su, “ermonilogdirilmisdir.” Misal ii¢iin, “Koroglu”nu gotiirok. Ermoni
miitoxassislorinin molumatina géra, Koroglunun 13 mahnisi I.Museq-
yan torafindon “ermoni horflori ilo tiirk dilinde” yazilmis vo onlar
1954-cii ilds Yerevanda nasr edilmisdir (A.Abramyan, D.Qabrielyan,
“Koroglunun ¢ap olunmamus mahnilari” Ermonistan EA-nin nosri,
Yerevan, 1954). “Koroglu”nun XIX asrs aid ii¢ qolunun olyazmasi
55 bonddon ibarat seirlo birlikdo Matenadaranda saxlanilir. “Koroglu’-
nun toplanmis vo ermoni dilindo yaziya kogiiriilmiis 7 qolu da daxil
olmagla, onun ayri-ayri hissalari M.Qaraxanyanin “ermonilogdirilmis”
stijetlorlo holo 1908-1909-cu illords E¢miadzine saxlanilmaga veril-
misdir.

“Koroglu” iss tamamils va basqa bir mévzudur va bu gahraman-
liq dastaninin “ermonilogdirilmasi” {i¢lin gdstorilon ¢ox bdylik cohd-
lar haqqinda ayrica danisacagiq.
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Azorbaycan dastanlariin ideya zonginliyi vo derin mezmunu,
stijetlorin gozoalliyi va epizodlarin rongarongliyi, suratlarin parlaqlig: -
biitlin bunlar ermoni ohalisinin digqgstini calb etmis vo bunlar, 6z
ndvbasinds, ermani ifagilarinin ifasinda xalqa c¢atdirilmigdir. Onlari
daha ¢ox calb etmok mogsadi ilo ndvbati marhalads dastanlar torcii-
ma olunmaga, doyigdirilmays vo “ermenilogdirilmo”ya, hamg¢inin
ermoni va xarici dillords ¢ap olunmaga baslanmigdir. Qeyd edok ki,
XIX asrin sonundan XX asrin avvaling kimi olan miiddatds, daha
dogrusu, 30 il orzindo miixtalif nosriyyatlarda ermoni dilinds 10-dan
artiq Azerbaycan dastani nosr olunmusdur. Azarbaycan dastanlarinin
nasr edilmosinin asas togabbiiskarlart Azarbaycan dilini gézal bilon
ermoni agiq poeziyasinin niimayondolori: Civani, Sazai, Camali,
Hayat, elaco do A.Mxitaryan kimi tobligat¢ilar vo basqalart olmuslar.
Misal iiciin, Civani “Asiq Qorib”, “Osli vo Korom”, “Sah Ismayil”,
“Leyli vo Macnun” vo s. dastanlar1 doyisdirmis, “ermonilosdirmis”,
torciima etmis vo ermoni dilindo nosr etdirmisdir. Eyni ilo A.
Mxitaryan “Asiq Qorib”, “Tahir vo Z5hro”, “Sah Ismayil”, “Forhad
vo Sirin”, “Leyli vo Mocnun” dastanlarini torciimo etmis, doyisdir-
mis, “ermonilogdirmis” vo nosr etdirmisdir.

Qeyd etmok kifayatdir ki, ermoni nogriyyatlar1 1897, 1990 va
1904-cii illorde yalnmiz olan “Koroglu” gohromanliq eposumuzun
miivafiq qollarmi ayri-ayr kitablar soklinde buraxmisdir. Jurnal vo
macmua kimi ¢ap vo dovri nasrlordo Azorbaycan dastanlarinin
doyisdirilmig torciimolori, “Leyli vo Mocnun”, “Asiq Qorib” vo
digorlorinin “ermonilogdirilmis” variantlar1 ¢ap olunmusdu. Hoatta
dastanlarin motivlari, Azorbaycan asiq poeziyasinin-xalq dastangila-
rinin onanalari ermoni banzorlorinin, masalon, Sazainin “Qarnik hag-
qinda dastan”, Q. Balaseyansin “Riistom vo Salman”, Q.Ovsepyanin
“Riistom Zal” kimi niimunslorinin yaradilmasinda va nagr olunma-
sinda istifado olunmusdur. Onlarin hamisi qurulusuna vo mozmununa
gora bizim dastan yaradiciliginin ¢ox bdyiik tesiri altinda olmusdur.
Lakin hormatli oxucular, bir daha qeyd etmok istordik ki, biitiin bu
nasr olunmus tarciimalor, islonmoalar “ermonilasdirilmis™ variantlar,
Azorbaycan dastanlarinin kompiliyasiyalar1 {igiin asas heor seyden
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ovval, dastanlarimizin Azaorbaycan dilinds toplanmis orijinallarinin
ermoni alifbasinda ¢ap olunmasi olmusdur. Misal ii¢iin, Azorbaycan
dilinde ermoni olifbasinad yaziya kogiirilmiis ve 1871-ci ilds
Istanbulda Kafafyan motboasinda nosr olunmus “Sah Ismayil — Giilzar
xanim” dastani ilk belo dastan olmusdur. Bir il kegondon sonra ela
homin nagir “Leyli voa Macnun” va “Koroglu” dastanlarini da nosr
edir. 1875-ci il-ds iso “Asiq Qarib” va digarleri nasr olunur va s.

Burada da miioyyon bir maqsad var idi: arab grafikasini bilmayen
ohalini nainki bu dastanlarla tanig etmak, hom da bizim dastanlar1 er-
moni alifbasinda nasr etmoakls onlarin torciimasi, islonmasi va sonraki
“ermonilogdirma”si li¢iin gorait yaratmagq idi.

Qeyd edoak ki, bizim “ermonilosdirilmis™ dastanlari sadoce ermani
olifbasinda vo ya ermoni dilina torciimado saxlanmirdi, onlar hom do
genis sokilds ifa olunurdu. Dastanlar ermanilorin yaradiciliq mahsulu
kimi xarici nagirlors toklif olunurdu, onlar da avvalcaden aldandiqla-
rindan homin niimunslori 6z nogrlorinde ermonilorinki kimi toqdim
edirdiler.

Belaliklo, Azarbaycan dastanlarinin “ermonilosdirmo” prosesi ov-
valki paraqgraflarda gostorilmis xiisusi “hazirlanmis” sxem iizro ge-
dirdi. Ovvolco toplamaq, sonra Azarbaycan dilindo ermoni alifbasi ilo
yaziya kd¢lirmok, daha sonra torciimo etmok va sonda, toxminan XIX
asrin 60-c1 illorinds onlar1 nosr etdirmok. Ustalik da, bizim dastanlari
orijinalin ruhuna yad olan sokilds islomokls vo siijetin “ermonilosdi-
rilmasi” ilo yanasi, bu dastanlar hom ds ermanilar torafindon genis ifa
olunurdu. Xahis edirom, digqgat yetirin, sadalanan guya ermoni asiqla-
rinin toxalliislorinin mahiyyati ds tiirkca, Azorbaycancadir.

Yens dastanlara gayidaq vo niimuns kimi “Agiq Qoarib” dastanini
gotiirak. Onun Ermanistanda saxlanilan ilkin variantlar1 ermoni alif-
basinda yaziya kociirlilmiis Azarbaycan matnlari idi. Elo Lermonto-
vun “Asiq Qarib” nagilinin siijetinin asasint da mahz bu dastan toskil
etmigdir. Dastanin motivlori asasinda ermoni rejissoru S. Paradjanov
Azorbaycan dilinds eyniadli film ¢okmisdir. Tobii ki, ermoni ifagilari
—qusanlar torafindon genis istifads olunan Azaorbaycan dastanlari ye-

54



ERMONI (YAD)EL(LI) NAGILLARI

nidon islonir, ora ermoni elementlori, o climlodon onlarin maisati,
cografi adlar1 vo s. daxil edilirdi. Elo diistinmayin ki, biitiin bunlar
ermoni dilinds hayata kegirilirdi. Oksina, onlar ¢gox vaxt Azorbaycan
dilinds, lakin tokrar edirik, ermani olifbasinda yaziya kogiiriilorak,
ermani yaradiciliq asorlari kimi arxivlers saxlanilmaga verilirdi. Son-
raki marhalads onlarin “ermonilagdirilmis” tarctimalari ortaya ¢ixirdi.
Naticads arxivlords saxlanilan Azarbaycan dastanlar1 ya tam sokilds
Azorbaycan dilinds soslonirdi, ya da nasr hissasi Azarbaycan, man-
zum hissosi iso ermoni diline torciimods vo ya oksino olurdu. Noha-
yat, onlar hom Azarbaycan, hom do ermani dilins torciimads arxiv-
larda saxlanilirdt.

Azarbaycan dastanlar1 ¢ox vaxt Azarbaycan dilinds ifa olunurdu,
basga ciir do ola bilmozdi, ona goro ki, “ermonilosdirilmis” redak-
siyada Azorbaycan asarlori 6z monasini heg do tam gokilds ifado et-
mirdi. Digor torofdon, hotta Azorbaycan dilinds ifa olunanda bels
poetik satirlorin Azarbaycan dilindoki badii ¢oxmonaliligimin folsafi
mahiyyati ermoni ifagilarina ¢atmirdi vo bu da moqgsodyonlii “ermo-
nilosdirma” ilo yanasi, ifa olunan matnlorde semantik dayismolora
sabab olur va onlara miivafiq zerar vururdu.

Bununla bela, Azarbaycan dastanlarinin poetik giicii o gqodar bo-
yiik, asiq poeziyasinin tasiri o qador shomiyyatli idi ki, hatta bir sira
yiiksok dini tohsil vo riitbo almis ermoni xadimlori bizim etnosun
tosiri altinda asiq olmuslar. Masolon, Tlkuransi (XIV-XV asrlor) av-
valco din xadimi olmugdur. K.Qostanyanin (“Ovanes Tlkuransi vo
onun seirlori”, Tiflis, 1892, ermoni dilinds) geyd edirdi ki: “Tlkuransi
gonc yaslarindan pesosino goro yox, ancaq istoyino goro asiq ol-
musdur... O, tiirk (Azarbaycan”) dilini miitkommeal bilirdi, fars dili ilo
tanis idi...”

Mbohz Azarbaycan epik asorlori ermoni miihitinde qusan adlan-
dirilan asiq hadisosini yaratdi. Baxmayaraq ki, ermonilorin ozan-asiq
yaradicilifini monimsomasi ayrica movzunun sohbatidir, lakin bu
masalonin dastan ogurluqlart ilo bagl oldugunu nazars alaraq, bu giin
onu qisaca da olsa isiqlandiracagiq. K.Qostanyansin (Tiflis, 1898, er-
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moni dilindo) etirafina asaslanaraq qeyd edok ki, adston, dastanlar
iizorindo qurulmus ozan-asiq yaradiciliginin ermonilor torafindon
gavranilmasi, onun forma vo metodlarinin monimsonilmasi elo soviy-
yads idi ki, o, belo yazirdi: “ qusanlari ermani adlandirmaq diizgiin
deyil, onlar yalniz ona gdra ermonidirler ki, ermani ailolorinds do-
gulmuslar”... Ermani xadimi Leonun (“Ermeni tarixi”, III c) verdiyi
izahata goro, ermoni asiqlart “K.Yerzinkatsi, Ovan. Tlkuransi, Mik.
Naqas, Krik. Axtamaretsi vo basqalar1 yalniz o sobabdon asiq idiler
ki, onlar moshur asarlorini 6zlari ii¢lin anlasilan dilds”, yoni Azar-
baycan dilinds ifa edirdilor. Q.Levonyanin (“Ermeni asiglar”, Alek-
sandropol, 1892, ermoani dilindo) agiglamasina goro, ermeni asiqlari-
nin gobul etdiklori adlar kimi, onlarin seirlorinin vo mahnilarinin ad-
lar1 da Azorbaycan dilindadir. Diisiiniirom ki, ermoni asiq yaradici-
liginin qisa xarakteristikasini oqli miilkiyyot doyorlorimizin menimsa-
nilmasinds “xiisusi” pay1 olan Qazaros Aganyanin etirafi ilo yekun-
lagdirmaq olar. Goriin o, Azorbaycan dilinds asiq senatins yiyalan-
masi barads (1893-cii il tarixli Xatiraler, asarlari, ¢.3, ermoni dilinda)
na yazir: “Man avvalca seirlori azbarloyirdim, slifbani1 dyrondikden
sonra iso onlar1 gslomo almaga basladim... Yazdiglarimin menasini
tam olmasa da, miioyyan qodor basa diisiirdiim... Asiglar ermeni
dilinds deyil, tiirk dilinde oxuyurdular. Bizim asiqlar arasinda ermoni
dilindo oxumaq haqqinda holo tosovviir yox idi... Bizim asiqlarin
ermoni dilindo olan seirlorlo dastanlar1 yoxdur, onlarin hamisi yalniz
tirk dilindadir”. Yaqin ki, basqa ciir do ola bilmazdi! Nohayat, Asiq
yaradiciliginin tocriiboa vo anonolorini dyronmis ermoni folklorgusu
Ter-Sorgisyan sonuncu beytds yaradicisinin asl, yaxud poetik adi
gostorilmaklo mislliflik hiiququ tosbit edilon moeshur Azasrbaycan
“tapsirma‘“‘s1 haqqinda yazmigdir: “Tapsirmanin ¢ixarilmasi, yaxud
doyisdirilmesi plagiatin qanunla cozalandirilmasindan da ciddi ola-
raq, adatlo qorunur va ictimai nifratle qarsilanir.”

Ustalik, qeyd olunurdu ki, ermani qusanlar1 bu onanoni do gotiir-
miiglor. (S.Ter-Sargisyan, “Ermeni agiqlar”, “Sorq” toplusu, 1924).

Hormatli oxucular! Biz qondarma ermoni asiqlar1 haqqinda qisa-
ca olaraq danisdiq, baxmayaraq ki, ermani menbalorinin bu qusan-
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asiqlara dastan yaradiciliginin dasiyicilar1 kimi, ¢ox tez-tez miiraciot
etmolori ilo slagadar bu, ermani plagiatinin ayrica bir mévzusudur.

Indi iso Azorbaycan dastanlarinin siijetlorinin ermonilosdirilmo-
sing aid konkret misallar gatirok vo mashur mohabbot dastanlarindan,
o climlodon “Asiq Qorib”don baslayaq. Bu dastan holo XIX osrin ov-
vallorinds ermoni olifbasinda yaziya kogiiriilmii, onun oan moshur
ermani varianti isa Qars sakini ermoni yazigisi Atrpet torafindon ha-
zirlanmigdir. Burada orijinalin asas siijeti saxlanilmigdir, beloa ki,
torclimo ilo yanasi, seirlorin asli do gostorilmisdir. Kegon osrin orta-
larindan baglayaraq, bu dastan bir ne¢o dofs ermoeni dilinds nasr olun-
mugdur. Dastanin qisa mazmunu avvalki fasillords xatirlanan moshur
Haqverdyan torofindon 1852-ci ilds Tiflisdo “Sayat-Nova” kitabinda
verilmis, elo homin ildo oradaca dastan Q.Ter-Aleksandryanin “Tif-
lislilorin manavi hayat1” adli kitabinda ermoni dilinds nasr olunmus-
dur. “Asiq” Civani torafindon yenidon islonmis “Asiq Qarib nagili”
(mahnilar ils birlikde) 1887-ci ildo Aleksandropolda isiq iizii gor-
miisdiir. Buradaca A.Mxitaryanin torclimosindo homin dastanin 1904-
cili il nagrini do xatirlatmaq yerino diisor. Noticade Azarbaycan das-
tanlar1 ilo bagl goribo metamorfozalar bas verirdi. Masalon, ermani
“as181” Civaninin “iglomasinda” “Asiq Qarib” dastanini gotiirak. Bu-
rada Qaribin adi1 Arsak adi ila dayisdirilir, ermoni hoyatinin vo maige-
tinin elementlori genis sokilds istifado olunur, ohvalatin bas verdiyi
cografi mokanlar (Yerevan, Salk, Sirak vo s.) saxtalagdirilir. ©gor
orijinalda Qarib ¢atinliys diisonds miisslmanlarin miigaddss qiivve-
larine miiraciat edirso, ermani plagiatinda ermanilora: Mkrtiga, Tate-
vosa, Qriqora, Gevorka, Movseso vo bagqalarina miiraciot olunur.
“Ermanilosgdirilmis” plagiatin sorhadi olmadig iiciin is o yero catir ki,
Qorib ermonilorin Sorkis kilsesindo Sahsonomls evlonir. Dastanin
“ermonilogdirilmis” variantinda soharlorin vo kondlorin tasvirine, an
osas1 onlarin ohalisinin (oxu: ermoni) milli monsubiyyatino vo hansi
mazhaba (oxu: grigorian mazhabino) qulluq etmasinas daha ¢ox digqgat
yetirilir. Qoribin, guya Arsakin atasi-Maslik Abramdir, onun anasi-
Arusik, Sahsonomin atas1 —Haci1 Saak, anas1 —Zarundur, bir sézlo, bas
gohromanlar vo digorlori ermoni millotinin niimayondolori kimi tog-
dim olunmusdur.
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Dastana ermoni mifologiyasi, masalon, G6zal Ara haqqinda va s.
ofsano daxil edilmisdir. Azorbaycanda vo Tiirkiyado yaranmis bu
dastan tiirk siijeti vo motivi ilo ermoni hasiyasinds biitiin diinyaya bax
belaco yayilmigdir.

Indi iso “Osli vo Korom” Azorbaycan mohobbot dastanimin mo-
nimsanilmasi va “ermanilagdirilmasi” ilizarinde dayanaq. Bu dastani
hala ermani slifbasinda yaziya kogiirmiis Atrpet yazirdi: “Biz [ermo-
nilor] Koromi tiirklorlo (asorbaycanlilarla) vo tiirkmenlorlo baraber
sevirik. Atrpatakanin (Azerbaycanin) ayalstlorinds, asason ds, Xoy
va Urmiya sakinlori arasinda, ¢atin ki, bu dastanin ii¢-dérd variantini
bilmayan tiirk (azerbaycanli) tapilsin. Hamida onun hom ¢ap, hom do
olyazma niisxosi vardir ...”. Daha sonra o geyd edir ki, dastan1 nosro
hazirlayarkon 1911-ci il tiirk (Azorbaycan) variantindan, A.Mxitarya-
nin torclimosindon vo asiglarin sdylomolorindon - ifasindan istifads
etmisdir. “Biz Polisd> nasr olunmus dastamin tirk variantindaki
seirlorin tohrif olunmug hissalorini diizoltdik...” vo “biz Atrpatakanin
[Azorbaycanin] tiirk dilini onun sifahi formasinda saxladiq, ermoni
torciimasinda isa Ararat dialektini asas gotiirdiik” (kursiv bizimdir).

Gorok dastanin basina sonralar nolor goldi. Belolikls, dastanin
Civani (1888) torafindon torciimasi vo noasri vipasanlarin, yoni ermoni
nagil¢ilarinin anilmasindan baslayir vo bununla aydin sokilds gosto-
rilir ki, dastanin motivlari ermonilora uzaq kegmisdon malum imis,
¢linki guya onlar vipasanlarin repertuaria daxil olub.

Nosr olunmus terctimads yerlorin adlar “ermonilagdirilir”, shva-
latlar ermani yasayis yerlorina kociiriiliir va orijinal toponimlarin avo-
zina ermani ekvivalentlori daxil edilir. Ermanilors xas olan milli xii-
susiyyatlorin tasvirino xiisusi diqget yetirilir vo Yerevan, Sebastiya
ermoni goharlari kimi tasvir olunur. Dastan ermoni mifologiyasi, mo-
solon, Van sohori ilo gatigdirilir, “ermonilogdirilmis” Gomigaya dagi
Navameck kimi verilir. He¢ do tesadiifi olmayan Astxiq adi daxil
edilir. Baxmayaraq ki, bu ad assuriyalilara gedib ¢ixir, o, guya tomiz
ermoni adi kimi Moaryomi ovoz etmoli idi. Ax1 ermoni mifologiya-
sinda Astxiq Nuh peygombarin qizidir, hom das gozsllik vo mshabbat
ilahasi kimi taninir.
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Bir so6zlo, tohriflor naticosinds on moshur dastanlardan biri elo bir
goriiniis alir ki, yayilarkon onu ¢ox asanligla ermoni folklor niimunasi
kimi toqdim etmak olur. Digor dastanlar da yenidon islonmaya, mo-
nimsanilmays vo “ermonilogsdirma”ys moaruz qalmisdir.

Misal {igiin, Civani va Mxitaryanin toqdimatinda verilon “Sah
Ismayil” dastanindan o fakti gdstormok kifayotdir ki, sahin yenico
dogulmus oglu torbiys olunmagq ii¢lin Daniil Varjapeto verilir, o iso
usagin adm Sah Ismayil qoyur. Civani Sah Ismayili ermoni ilahosi
Astxiqlo olagolondirir. Bunlara oxsar coxlu digor absurdlar da
vardir...

Sazainin sayi naticesinds “©Omrah-Salmi” gohramanliq dastan ta-
mamilo “ermonilogdirilmigdir”. Biz yalniz gohromanlarin adlarini-
Minas, Karapet, Sro va ohvalatlarin bas verdiyi bazi cografi yerlarin
adlarim - Baxes, Ergig, Akans vo s. gostaracayik, siibhasiz ki, biitiin
sorait vo miihit ermoni koklori ilo baglanir. Belo bir “ermonilosdiril-
mis” metamorfoza ofsanovi “Molik Sah” vo “Tahir vo Zéhra xanim”
tirk dastanlarimi da gozloyirdi.

Bir so6zlo, modoni sorvetlorimizin monimsonilmasi ardicil vo
moarhoalali sokilds aparilirdi. Bu, praktiki olaraq, biitiin dastanlarla bag
verirdi. Buna baxmayaraq, hormatli oxucular, “Ferhad va Sirin” va
“Leyli vo Macnun” dastanlarinin menimsonilmosindon danismaq is-
tordik. Is burasindadir ki, bu dastanlar xiisusi néve aiddir - onlar
yazili adobiyyatla va klassik irslo baglidir voa malum oldugu kimi,
onlarin ermoniloro heg¢ bir aidiyyati yoxdur. Hérmotli oxucular, hor
seydon avval bir negs s6z “Leyli vo Macnun” haqqinda demok istor-
dik. Onun torciimo - islonmosi, daha daqiq desak, “ermonilogdiril-
mosi” dastanin tiirk - Azorbaycan variant1 osasinda A.Mxutaryanin
cohdlorinin naticesidir. Malum oldugu kimi, bu dastanin koklori
Sarqds genis yayilmis eyni adli ofsans ila baglidir va albatts ki, klas-
sik odobi poemalarla ilk ndvbado, dahi Nizaminin “Leyli vo Macnun”
asari ila zonginlogdirilmisdir. “Leyli vo Macnun” siijetinin baslangici
gadim arab manbalarindon gétiiriilmiisdiir vo islamin yayilmasi ila
olagadar, bu mdvzu orob, tiirk vo iran odobiyyatinda, homginin bu
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xalqlarin dastan folklor yaradiciligi formasinda genis yayilmisdir.
Ancaq yens tokrar edirom, bu mdvzunun ermoni yaradiciligi ilo heg
bir olaqasi olmamigdir.

Moshur sorgsiinas Y. Bertelso osaslansaq, Nizami 6z poemasini
yazarkon, yazili monbalordon, yoni adobi ononslordon va dastangila-
rin sifahi xalq adebiyyatindan genis istifado etmisdir. Bununla da
dastan mdvzusu boyiik sairin irsi ilo six baghdir. Buna baxmayaraq
ermonilor bu dastanin da menimsanilmasi vo “ermonilagdirilmsi’na
“yol” tapmuslar. Bas neco? Is burasindadir ki, ermoni torciimolori-
yenidon iglonmalorin ¢oxunda “ermonilegsdirma”ys diinyagdrmiis,
tacriibali qoca Surp Sarkis adli ermoni obrazinin daxil edilmasi ilo
nail olunur. Belo ki, Surp Sarkis “ermonilosdirilmis™ torciimodo asiq-
lara bir-birindon moktub dasiyan vasitagi rolunu oynayir. Ona 6z fa-
ciovi mohabbatinin gom vo kodorini vo s. izhar eds bilorson. Bununla
da heg¢ bir ermoni kokii olmayan dastana ermoni baglangicinin pargim
edilmasina nail olunur.

Indi iso “Forhad vo Sirin” dastan1 haqqinda. Malum oldugu kimi
“Forhad vo Sirin” dastan1 Conubi Qafgazda vo Yaxin Sorqde cox
genis yayilmigdir. Dastan hals 1910-cu ildo A. Mxitaryanin torciimo-
sinda nasr edilmisdir. Sonra ndvbati nasr olmusdur, lakin bu artiq ter-
climo yox, yenidon islonmo idi, daha doqiq desak, obrazlarin, cografi
yerlorin adlarmi dayisdirmakls, bir s6zlo, bu artiq islonib hazirlanmig
vasitolordon istifado etmoklo onu guya ermoni baglangicina gotirib
¢ixaran “ermonilogdirmo” idi. Bu nasr CMA, yoni toxslliis altinda
nasr olunmusdur.

Xahis edirom, torclimaginin qisa ¢ixiginin mahiyyatine diqqat
yetirosiniz: «Vaxt galocak, rovayatlarin dastanlarda neca saxlaniima-
st arasdirtlacaq. Qeyd etmak lazimdir ki, bes asr boyunca tiirklorin 6z
xalg xanandalori olmamisdr, ermani asiqlart isa onlara sairlor, elaca
do miigannilar kimi ahamiyyatli xidmat gostormislar. Mohz bu sabab-
dan ermoani asiglarinin oxuduqlarimin ¢oxu tiirklorin hayati ilo heg bir
alagasi olmayan qadim rovayatlorin va dastanlarin torciimaloridir
(kursiv bizimdir).
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Belalikla, no ¢ox, na az: asiqlar1 olan ermanilarin sayasinda tlirk-
lars aid olmayan ravayatlor olave edilmis dastanlar bu gilinlimiizo go-
lib ¢atmigdir. Bu cofangiyati yadda saxlayaq, ¢ilinki buna oxsar mana-
siz sOzlora va digor bu kimi ermoni hay-kiiyiilorine yeno rast golo-
coyik.

Bu gabil menasizligdan sonra son ifads ilo ermonisayag: alico-
nabliq niimayis etdirilir: “kondlilarin vo zohmaotkeslorin bu rovayot-
lori sevdiklarini, onlarin bu niimunalors xiisusi hérmat vo ehtiramini
nazora alaraq, bu torciimoni onlarin 6hdssine buraxiriq” (“Ferhad vo
Sirin” tiirk vo fars dillerindon olan miiqayisali tercimads, CMA,
Tiflis, “Kultura”’motboosi, 1913.

“Ermonilosdirilmis” torciimoada na sorh olunur?

Birincisi, biitiin hadisslor Tosp vadisinin Vaspurakan ssharinds
vage edir. Oxuculara xatirladaq ki, ermonilorin iddialarina gors,
“Vaspurakan 6ziinds 37 vilayati birlesdiran” uydurma “Boyiik Erme-
nistan”1n an bdyiik ayalstlorinden biri olmusdur va bunlarin arasinda
Van sohori rayonunda holo Urartu dovleti dovriinden Tosp adlanan
orazi do var imis. Ikincisi, Vaspurakanin modh olunmasimni vo hadi-
solorin siijetinin tam “ermonilosdirilmosini bir konara qoyaraq geyd
edok ki, “torciimo”ds Forhadin dilindon iddia olunur ki, onun vatoni -
Ermonistandir, elaca do Sirin - “Vaspurakan sakinidir”’. Bundan sonra
girig sOzii tamamilo ermonilor torafindoen monimsanilmis dastanin
mazmunu ilo tam uygunlasir. Olbatto ki, dastanin asasini toskil edon
ofsana do mohz “ermanilorinkidir”.

Belaliklo, dastan “ermanilogdirilorkon” noainki ermani koklari ilo
baglanaraq yalniz gadimlogdirilir, hom do guya ermeni xalqinin
hoyatinda bas veron hadisolori oks etdirmoklo ermonilor torofindon
tam “millilosdirilir”. Is o yera catir ki, “Forhad vo Sirin” mdvzusu az
qalir ki, Hérmiiz sahin sarayinin Vaspurakani alo kegirmak fars plani-
nin alotino ¢evrilsin... Bas bu torciimo hansi monbodon gotiiriiliir?
Osasint bdyiik Nizaminin 6lmoz “Xosrov va Sirin” poemasi toskil
edon Azorbaycan orijinalindan. Boyiik Azarbaycan sairi Nizami iso
moshur sorgsiinas Bertelsin fikirlorine vo onun 6z yazdiqlarina asas-
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lansaq, deyo bilorik ki, godim rovayati vo Firdovsinin “Sahnama”
asorindo tasvir olunmus qisa bolmani asas kimi gétiirmiisdiir. Ustalik
do Bertelsin fikrino gora: “...Nizami Firdovsinin hekayatinin demok
olar bir hissosini do tokrar etmomisdir...” Qeyd etmoak lazimdir ki,
“Forhad va Sirin” dastaninin “ermenilogdirilmis” varianti tamamila
Nizaminin “Xosrov va Sirin” asari ilo Ust-iisto diisiir.

Stibhasiz ki, “Forhad vo Sirin” ravayati halo VI asrden mévcud
idi vo On vo Orta Sorq, Hindistan, Orta Asiya vo Conubi Qafqaz
xalglarinin folklorunda genis yayilmisdi. Ancaq bunun ermenilors
heg bir aidiyyati olmamisdir.

Forhadin etnik mensubiyystinin ermsnilors aid olmasi barads
iddianin miitoxassislor torofindon he¢ vaxt ciddi gobul edilmoadiyino
baxmayaraq, ermoni saxtakarli§i olan torclimslorde Sirinin ermeni
mangoli olmasina dair iddialar miioyyaen reaksiyalara sabab olmusdur.

Hormotli oxucular, xatirladaq ki, bdyiik Nizami Sirini sairin qip-
caq tayfasindan ¢ixmis arvadina oxsayan tiirk qadini kimi toqdim et-
misdir: “o, monim Afaqima oxsayird:”. Sirinin iran mansali olmasi
barads fikir do vardir, onun xristian mozhabli olmasi fikri do miiza-
kiralar obyekti olmusdur.

Burada Nzaminin poemasina aid bir detal1 geyd etmok lazimdir.
Nizaminin asarinds Sirinin bibisi Mshinbanu (Samir) Arran, Ermo-
nistan vo Abxaziyanin hokmdar1 kimi taqdim olunur, Forhad vo Siri-
nin goriiglori iso Conubi Qafqazda coroyan edir. Cografi adlar sira-
sinda tarixi Azarbaycan orazisi olan Amasiya gostorilir. Ona gore do
Sirin ola bilar ki, xristian Alban mongali olsun, ancaq heg ciir ermoni
moansali ola bilmazdi. Bununla bels, Sirinin ermoni mansali olmasina
dair o dovrdo yasamis ermoni tarix¢ilorinds bir dono do tosdiq olma-
masina baxmayaraq, Nizaminin “Xosrov vo Sirin” asari yaradilandan
sonra bu rovayatin motivlori asasinda yazilmis bir sira poemalarda
Sirinin ermani mangali olmasi barads yalan tosavviir yaranir, bunu da
bazon Suriya salnamasindon alinmis molumatla izah edirlor. Burada
Sirinin aramey mongali olmasi gostarilir ki, guya bu sshven ermoni
mongali kimi oxunmusdur.
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Biz bu detallar iizorinde ona gdra dayaniriq ki, ermanilor dastan
yaradiciligimizi menimsamaklo yanasi, magsadydnlii vo ardicil sokil-
do boyiik Nizami Goncovinin yaradiciligii biitiin miimkiin uydur-
malarla saxtalagdirirlar. Misal {igiin, Orbeli Ermitajin direktoru olar-
kon Oziiniin “Bohram vo Azado” (1940) asarinds boyilik Nizaminin
yaradiciliginda ermoni folklor koklorini “tapa bilmigdir”. Mashur
sarqsiinas Bertelsin niifuzu ilo hesablagsmayaraq, Nizaminin 6z yaz-
diglarma shamiyyst vermadon o qeyd edirdi ki, “Yeddi gézal” ase-
rindoki Bohram Gur suratinin kokii Sasanilora yox, ermoni folklor
pohlavani Vahanqga gedib catir. Yaxud 1967-ci ildo Ab. Sahsuvaryan
“Sahnams” vo ermoni monbolori” (Yerevan, “Ayastan” nogsriyyati)
kitabinda siibut etmoya ¢alismigdir ki, Sirin no iranli, no do tlirkdiir, o
daha ¢ox ermeni olmusdur. Artiq XX asrin 80-ci illerindo novbati
addim atilir: tedqiqatlar “aparilir” vo dissertasiyalar miidafis olunur
vo bunlarda iddia olunur ki, na az, no ¢ox, Nizaminin “Xosrov va
Sirin” asarindaki Sirin ermoni sahzadasi olmusdur, Xosrov Parvizin
sarayinda olan xanondolorin rohbari Sarkes iso ermoni Sorkis elan
olunmugdur. Bununla da ermoni musiqi madoniyystinin Sorq xalglar1
madoniyyatine miistasna tasiri haqqinda ¢goxmanali naticolor ¢ixarilir
va albatts ki, “ilk madoniyyst ocag1” olan Ermanistan haqqinda va s.
nagillar yayilir. Nizami otrafinda gedon biitiin bu basagrisina cavab
kimi bdyiik sairin 6z sdzleri tamamils yerins diisiir:

“Mani talayan avazinds hals bir moni soyiir da.
Halbuki bu, bir ogrunun ¢igirtisidir.
Axi1 kiigada ogrunu tutanda

Ogrular kii¢go boyunca gagir vo “Ogru!”, “Ogru!”’- deys qisqirirlar”
Saxtakarlara Marietta Saqinyanin “Nizami haqqinda etiidlor” aso-

rini oxumagi da maslohat gérmak pis olmazdi.

Belaliklo, hormatli oxucular, Azarbaycan madoni ananslarinin
monimsonilmasi “ermoni” anonasinin mahiyystini agaraq, sizinlo na-
dir Azarbaycan dastan yaradiciligimin “ermonilosdirilmasi” haqqinda
sohbot etdik. Bu da tosadiif deyil, ¢linki *“ saxtakarliglar1 tesadiif yox,
niyyet yaradir.”
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§8.

“...,.Manimsadim”ds “Koroglu” dastanim
ermonilarin necas 3ld kecirmoak cohdlorindan
bahs olunur

Hormotli oxucular! Sokli doyisdirilmis latin ifadosinin ii¢lincii
hissasi ¢oargivasindo “Goldim, gordiim,..manimsadim” mdvzusunu
davam etdirarak “...Manimsadim” hissasinds “Koroglu” dastanimizin
“ermonilogdirilmoasi” {igiin aparilan “fodakar cohdlor”i isiqlandirmaq
niyystindoyik.

“Koroglu” adobiyyatimizin sarbast vo nadir janr olan Azarbay-
can epik dastan yaradiciligimin incilorindon biridir. Bu gohromanliq
hekayaotidir vo buna gére ona homigs xiisusi miinasibat baslonilmisdir.

Sorh olunan material tamamiloa absurdlar rubrikasina diigo bilor-
di, ¢ilinki absurd orasindadir ki, “ermonigilik” noinki dastan yaradil-
masinda birinciliyi 6z adina yazmaga cohd gostorir, holo dastanin
siijetinin “‘ermanilogdirilmasi” barads absurdu demirik, hatta dasta-
nin yaranmasi vo onun osasini togkil edon hadisolori absurd sokildo
“ermonicasing” izah etmoya calisir.

Ondan baglayaq ki, miitoxassislor “Koroglu”nu sorti olaraq, tarixi
dastan adlandirirlar, ona gors ki, bu eposda XVI-XVII asrlords olmus
hadisolor 6z oksini tapmusdir. Ustalik, belo giiman edirlor ki, Koroglu
haqqinda dastanin son orta osrlore aid tarixi 6zoyi, doqiq desok,
Conubi Azorbaycan osast mif yaradiciligi elementlori ilo m&vcud
epik folklor snonasi {izerinds yaranmisdir. Bu gshromanliq dastani
asl Azarbaycan variantinda Sah Abbasin hakimiyysti dovriinds olan
xalq iisyanlari ilo bagli olan hadisolori oks etdirir. Demoli, bu hadi-
solor xalqimiz torofindon yasanmugdir, buna goéro do “farixi adalat
mahkamasinin qulincimin qini olmamalidir”.

“Koroglu” dastani biitiin diinyada moashurdur. Azorbaycan tor-
paglarinda ¢ar rejimi torofindon yaradilan Ermonistan vilayotindo
vaxtilo islomis N.Sopenin sayasinds rus dilinds verilmis yazili infor-
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masiya bu eposla tanigliga ¢ox kdmak etmisdir. O, biitiin Azarbay-
cani gozmis, bu dastanla maraglanmis vo onu 1804-cii ildo “Miiasir
maarifin vo tohsilin mogali” icmalinda “Koroglu” haqqinda ofsana”
baslig1 altinda ¢ap etdirmisdir. Onun 44 hissodon vo miifassal izahat-
dan ibarot olan nesrindo dastanin tarixi xiisusiyystlorinden basqa,
eposun siijeti ilo alagasi olmayan ¢ox sey var idi, elo Sopenin 6zii do
geyd etmisdir ki, terclimonin badiiliyine cavabdeh deyil, ona gors ki,
monbalara heg do homigo inami olmamigdir. B. Jirmundskinin geyd
etdiyi kimi, bu nogrin elmi ohomiyyati olmamisdir, miitoxassislorin
fikrins goro, orada eposun finalinda Koroglunun xristianligi qobul et-
masi va s. olmagla ¢oxlu uydurmalar vardir.

“Koroglu” dastaninin yayilmasinda va avropali oxucunun onunla
tanis edilmasinds polyak sorgsiinasi A.Xodzkonun geydlari vo onun
osasinda 1842-ci ildo Londonda ingilis dilinds nasr olunmus kitabin
ovazsiz rolu olmugdur. Bu geydlarin slyazmasi Paris Milli Olyazma-
lar fondunda saxlanilir. A.Xodzko Gilanda Rusiyanim sofiri olarken
onu Azorbaycan asiqlariin dilinden yaziya kogiirmiisdiir. Bozi ndg-
sanlarina baxmayaraq, kitabin dsyarini miloyyon etmak ¢atindir. O,
1856-c1 ildo rus dilino torclimo edilorok, hisso-hisso “Qafqaz” qoze-
tinds ¢ap olunmusdur. Miitoxassislor bir fikirds yekdildirlor: Xodzko-
nun geydleri vo nasri Koroglu haqqinda olan nagillarin an kdhno
qatlarmi oks etdirir, Azarbaycan variantina asaslanan on dolgun va
tam variantdir vo forma vo mozmununa gors bu giin xalq arasinda
Koroglu haqqinda oxunan mahnilardan az forqlonir. Bu sobsabdan,
hormatli oxucular, bazi ndqsanlarina baxmayaraq, mohz bu variant
elmdo eposun digor tarixi milli (giircli, ermoni, tiirkmon va s.) vari-
antlarinin asas1 kimi tanmir. Bu barads rus alimi, Peterburq vo Kazan
universitetlorinin professoru I.Beryozinin doqiq miihakimalori vardir.
Eposun todgiqatgilarmin ¢oxu, o ciimladen A.Borovikov, I.Braqinski,
B.Jirmundski, B.Cicerov da elo bu gaydada hesab edirdilor ki,
Koroglu haqqinda olan goxsayl variantlar iki qolu amala gatirmisdir:
Azorbaycan - buraya ermoni, kiird, giircii, tiirk, tiirkmon va Orta
Asiya — buraya iso 6zbok, tacik, qazax vo digor variantlar daxildir.
Ermeni iddialarinin oldugu soraitds “Koroglu” dastanina aid gatirilon
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tarixi faktlar cox miihiim rol oynayir. Qeyd edok ki, 1913-cii ilden
baslayaraq, R.Zoki vo Orucovlar torofindon “Koroglu”nun Azorbay-
can noagrlori olmusdur, 1927-ci ilde dastanin ilk Sovet nasri gixmuis,
sonraki illords yeni nosrlori isiq lizii gdérmiisdiir.

Indi iso bu qisa serhden sonra “Koroglu” dastanmi ermonilorin
neca alo kegirmayo girisdiklorine baxaq. ©Ovvalca dastanin Ermoenis-
tanda saxlanilan slyazmalar1 barads. “Koroglu” haqqinda molumata
halo 1662-ci ildo ermoeni tarixgisi Tebrizli Arakelds rast golmok
miimkiindiir, XVIII osrdo iso tobrizli tacir Elyas Museqyan (1722-ci
il) bu eposdan bozi mahnilar1 yaziyaziya kogiiriib. Comi 13 mahm
yazilib ki, onlar da sonralar 1954-cii ildo Yerevanda ¢ap olunmusdur
(A. Arayan, D.Qabrielyan, “Koroglunun nosr olunmamis nagmolori”.
Matenadaranda da “Koroglu”nun ii¢ qolunu - “Koroglu - Al kisi-
Rovson”, “Giziroglu Mustafa bay” va “Bolubay”, ohats edon vo va-
hid bir sijjet otrafinda birlosdirilon 55 mahnidan ibarat XIX asro aid
olyazmasi saxlanilir. Elo bu qaydada da “Koroglu” eposunun ayri-
ayr1 hissalori toplanib yaziya alinmis vo 1908-1909-cu illords onun
yeddi golu, o ciimlodon “Eyvaz bolu” daxil olmaqla, M.Qaraxanyan
torafindon gismoen torciimo edilmis vo Eg¢miadzine saxlanilmaga ve-
rilmigdir. Elo bu ciir is 1908-ci ildo Q.Kalantaryan torafindon do go6-
riilmiisdiir. Xatirladaq ki, “Koroglu” dastaninin biitiin bu variantlari
Azorbaycan dilinds ermani olifbasinda yaziya alinmisgdir.

M. Qaraxanyanin yazilarindan baslayaraq, dastandaki oshvalatla-
rin slijetinin Ermanistana baglanmasi, moigat aspektlorinin “ermani-
lagdirilmasi” va s. méhkamlandirilir. Artiq bu yazilarda “Eyvaz bolu”
hissasinin “ermonilosdirilmis” redaksiyasinda siijeto qosdon ermoni
miihitinin elementlori daxil edilir vo Koroglunun Aniys sofori, onun
ermoni pahlovani Vaqanla ddyiisii vo s. kimi uydurulmus epizodlar
daxil edilir. Elo bu prinsip lizro do Kalantaryan torofindon Hoson pasa
va Koroglu nagili”nin slyazma hissasina tohriflor daxil edilir vo yena
ds homin sxems uygun sokilds siijet bu uydurmalarla qatisdirilir.

1913-cii ildon saxlanilan slyazma iso na az, no ¢ox, “Arsak B”
adlanir. Siijetin tohrif olunmasina “Koroglunun &liimii” adli slava
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olunmus hissadoki uydurmalar hesabina nail olunur ki, burada Ko-
roglu qocaliga dogru 6z miibarizssini dayandirir, Xosrov sahin hima-
yadarligi altina getmok qorarina golir, ancaq onu yolda oldiiriirler.
Biitiin bunlar nainki eposun ruhuna yaddir, ham do onun gshramanliq
motivine dagidir.

Bununla bels, biitlin bu deyilonlor - “ermonilosdirma” prosesi
iiclin hazirliq funksiyalarina aparan tohriflorin vo menimsamalarin
yalniz monbaloridir. Qeyd edsk ki, dastanin matnlori homginin Azar-
baycan dilindo ermoni olifbasi ila, masalon, 1872-ci ildo “Hekayati
Koroglu” - “Koroglu haqqinda nagil” adi altinda nosr olunmusdur.
Bununla da dastanin toxminon XIX asrin 60-c1 illarindon baslanan
sonraki torciimoalori, yenidon iglonmolari, hamginin “ermonilogdirmo-
si” vo nosri li¢lin sorait yaradilirdl. Xatirladaq ki, biz bundan ovvalki
paragrafda “ermeoni asiq moktebinin” niimayandsleri torafindon
(Civani, Sazai, Camali, Hoyat vo bagqalar1) “Koroglu” dastani1 6zgo-
ninkilosdirilmays maruz qalmig vo onun, elaco do xalqimizin dastan
yaradiciliginin digor niimunslori iizorinds ciddi metamorfozalar bag
vermisdir. Qeyd etmok kifayatdir ki, dastanin “Giziroglu va Bolubay
macarast”, “Damir¢i oglu vo Xomsa bay macarasi”, “Bolu bay” qol-
lar1 bu ciir tohrif olunmug vo “ermonilosdirilmis™ redaksiyada 1897,
1900, 1904-cii illorde bir-birinin ardinca ayri-ayri kitablar soklindo
nosr olunmusdur. Misal {igiin, “Koroglu haqqinda nagil, Giziroglu vo
Bolu bayls bagli bas veran hadisalor” Camalinin “cohdlori” hesabina
nasr olunmusdur. Tahrif edilmis- yenidon islonmis torcimanin Camali
torafindon osaslandirilmasi da ¢ox maraqhidir: “...bu nagillarin tor-
clims olunmasinda maqsad ondan ibaratdir ki, xalqin kitab oxumaga
meyli artsin, ¢linki sonuncularin vaziyyati ayani olaraq onu gostarir
ki, diger lazimsiz vo tarixi kitablardan daha ¢ox bunlar oxunur.”
Ermonilors hansi lazimsiz vo tarixi nosrlorlo monovi gida verdiklorini
demok ¢otindi, ancaq sonra ¢ixarilmis notico ¢ox ohomiyyatlidir:
“Ermani zohmatkeslari usaqligdan baglayaraq tiirk asiglarmmin dilin-
dan esitdiklori miixtalif dastanlarin tosiri altinda olurdular. Buna go-
ro miiasir comiyyat bu dastanlari ermani dilinds oxumag: arzu edir”
(kursiv bizimdir) (Tiflis, Vartanyans nagriyyati, 1897).
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Dastanin siijeti ilo bagli metamorfozalar daha maraqlidir. Epos
tamamilo ermeni xalqnin hayatina yaxinlasdirilmig, ermoni cografi
adlart ilo doldurulmusdur, Koroglunun Qiratt Pisak adlandirilmis,
“Eyvaz Bolu”ya ermoni taciri obrazi daxil edilmisdir. Torciimads
“sorab1r vo aragi su kimi igirdilor”, yaxud “Koroglunun dslileri igo-
risinde miisalmanlar va xristianlar var idi” kimi eposa yad olan goxlu
satirlor vardir. Bels yad nafos “Koroglu haqqinda nagil, Damirgi bay
vo Homza bayls bag veran shvalat”mn torclimasine do daxil edilmisdir.

Noticodos tohriflor naticosinds bizim goziimiiz qarsisinda “Korog-
lu”ya az qala he¢ oxsari olmayan, ogurlanmis sijjetlor vo ermoni
pordasi ¢okilmis ordan-burdan goétiiriilmiis obrazlarla doldurulmusg
orijinaldan uzaq hansisa bir asor canlanir.

Hotta Camalinin vo Hoyatin “ermonilosdirilmis” torclimolorinin
Azorbaycanin orijinalina osaslanan on yaxsi niimunslordon olan
Xodzko variant1 ilo 6teri miiqayisesi dastanin tohrif olunmasi mexa-
nizmini vo moagsadyonlil transformasiyasini oyani sokildo tosdiq edir.
Biitiin bunlar noinki “agla xilaf olaraq, miihitin ziddins ¢ixaraq”,
Azorbaycan dastanini Azorbaycan xalqindan qopartmaq moqsadine
xidmot edon dorindon diigiiniilmiis vo islonmis sxemo uygun olaraq
apartlirdi.

Qeyd edok ki, ermonilsrin “canfosanligl” ilo Sopens Otiiriilmiis
“Koroglu” dastaninin hala birinci nagrinda golocok saxtalagdirmalar
liclin zomin yaradilirdi. Sopen 6z yazilarina aid geydlorindo gosto-
rirdi ki, Camgyan “Ermaoni tarixi” kitabinda sdyloyir ki, 6ziinii koniil-
li sokilde Azarbaycan oamiri Yusifs taslim olan ¢ar Sumbat-Baqratid
914-cii ildo Dvin gohorindo Sorq xalglarinin adati {izro edam edilmis
va gozlori ¢ixardilmigdir. Onun oglu Asot raiyyato basciliq ederak
atasimin qisasini almaga baglamisdir. Belolikla, Asot adi altinda er-
monilordon tiirkloro kegmis vo beloco Koroglu hagqinda hekayslorin
osas1 qoyulmusdur.

Burada, goriindiiyii kimi, hormatli oxucular, iddialar “Koroglu”
sijjetinin ermonilor torafindon “ilk dofo yaradilmasina” va tosvir olu-
nan hadisalorin “kokiinun” onlarla bagli olmasina yonoaldilmisdir.
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Golin gorok, daha sonra Xodzkonun bu mashur variantinin bagina
no oyun agilir. Boalli olur ki, miixtolif elmdonkonar arasdirmalar vo
yalang¢1 elmi mithakimolor igo diisiir. Xiisuson Fransada yasayan sorq-
siinas Q.Berberyan Xodzkonun “Koroglu” dastaninin aslini ermoni
“variantlart ilo” (onlarin say1 40-dan az deyil!) miiqayiso edir va 0z
“tadgiqatinda” Koroglunun “arsak” kokiinii inkigaf etdirir (Q.Berber-
yan, “Arsak vo Koroglu”, Paris, X. Matikunyan nosriyyati, 1938.
“Tiran -Arsak” (Tiran-Arsakin atasi) slaqesi “tohlil olunur” vao ...
aydmlasdirilir ki, V asr ermani tarixg¢isi F.Buzandin verdiyi molumat-
lara osason, Atrpatakanin (Azorbaycanin) hokmdar1 Varaz Sapux ira-
nin adindan ermoeni car1 Tiranla (339-350-ci illor) danisiglar aparib.
Bu danisiglarda Tiranin adindan istirak edon Pisak 6z hokmdarina
xoyanat edorak, gizlinco Varaz Sapuxa deyir ki, o, hadiyyo kimi Tira-
nin gozal atini tolob etsin. Tiran hiylogerlik edir vo ona basqa bir at
verir. Yena Pisakin gugullugu naticasinds ermoani ¢ari tutulur vo onun
gozlari gixardilib kor edilir... Basa diismak olmur ki, burada hansi
ideya osasdir: Pisakin satqmlig1 vo xayanati, yoxsa Tiranin hiylogor-
liyi ve ikiiizlliliiyi? Ovazinds, at artiq ermani atidir! Bunun ardinca
Tiranin yerino onun oglu Arsak hakimiyyste golir, indi artiq o, kor
ogludur! Diisiiniiriik ki, hadisslarin bels tosvirinin magsadlarini sorh
etmoya ehtiyac yoxdur. Ustelik do, buna bonzor fikirlori “Ermoni
tarixi”nin atas1 M.Xorenskido do tapmaq olur, ovvoalki paraqraflarda
Herodotun motnlorinin onun torafindon ogurlanmasi, tohrif edilmasi,
manimsanilmasi vo “ermanilogdirilmasi” haqqinda danigmigdiq. Bir
sozla, M. Xorenskida do yena homin fabuladir: “Tiranin at1”- “Tiran
Arsakin kor edilmis atasidir, Arsak isa kor ogludur.”

Dastanla tanis olan Avropa alimlori do ermanilsrin eposun bu ciir
basa diisiilmosini tasdiq etmok cohdlorini konara qoymamuslar.

Berberyanin aragdirmalarina miidaxilo edon fransiz alimi D.
Dyumezil Koroglu haqqinda xalq rovaysti vo nagilin1 miiqayissli seo-
kilde 6yranarak, bir ne¢a son daraco aydin naticalor ¢ixarmigdir. Bi-
rincisi, “Koroglu” eposu ilo Arsak haqqinda rovayet arasinda heg bir
genezis yoxdur, ancaq “Koroglu” dastaninin Arsak haqqinda rovayato
boyiik tosiri ilo olagodar miioyyon uygunluq vardir. ikincisi, “kor
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oglu”’nun on erkan siijetinin “Tiran-Arsak” movzusuna tasiri tam hiss
olunur! Ancaq necs olursa olsun “Koroglu” dastaninin meydana gal-
masini “ermoni” koklori ilo baglamaq cohdlori ona gatirib ¢ixarir ki,
Boarbaryan fransiz aliminin goldiyi naticolori toftis edorak, ondan ya-
pisir ki, tiirk nosrlorinds vo oxuculara yaxsi tanig olan Q.Agayanin
iglorindo Koroglu hokmdar kimi toqdim olunmusdur. Ax1 Arsak da
hékmdar olmusdur. Berberyana gora, Koroglunun atasi da Tiran kimi
hékmdar olmusdur!? Bu kimi mentiqi fikirloro sdykenarok, bela
notico ¢ixarilir ki, Koroglunun Conlibeli elo Arsakin - Arsakavanidir.
Arsakavanda ogrular vo quldurlar yasamislar, Canlibelin dslilori niya
soyguncu olmasinlar vo s. va i. a.

Hoérmatli oxucular, bir anliga bu ciir siibhali, daha doqiq desak,
cofong “dalillari” bir yana qoyaraq, halo Herodotda (b.e.a V asr) “Kor
ogullar1 haqqinda” qadim ofsananin, daha doérusu, “Koroglu” dastani
ilo siijet paralelliyinin 6z oksini tapdigim xatirlayaq. Yeri golmisken,
burada sohbat skiflora gedib ¢atan qadim ofsanadon gedir. Skiflor iso
yalniz rusdilli adobiyyatda “skiflor” adlanir. Yunanlar onlan “skuzay”
(com sokildo), assuriya vo babil manbalari “asquzay”, “isquzay” ad-
landirirlar. Bu adlarin kok hissolorindo bir eynilik vardir: “uz-kuz-

quz” (xahis edirik “oguz” sozii ilo miigayiso edin).

Koroglunun ermsni kdklorinin meydana golmasi haqqinda Ber-
beryanin “dslillari’na qayidaraq qeyd edak ki, o, gatirdiyi dolilin lax
vaziyyotda oldugunu bildiyine gors, basqa bir siibut da gatirir. Sen
dema, Koroglu kor oglu deyilmis, yeniyetms ¢aginda o, 6z toxalliisii
ilo deyil, Rovson (daha dogrusu “isiql1”) adi ils ¢agirilirmis. Koroglu
adin1 ise atasinin kor edildiyi andan, onun qgisasini almaq qorarindan
sonra dasimaga baglamisdir. Daha sonra Berberyana gora, ogor xalq
gohromanin adinda onun igidliyini, mordliyini vo gohromanligini
xiisusi olaraq nazars ¢arpdirmaq istayirse, onda ona bu keyfiyyatlari
0ziinda tocassiim etdiran ad verardi. Buradan da bels bir natico ¢ixar-
maq olur ki... Koroglu nasillo bagli soyadidir. Belalikls, “slava” sii-
butda “Koroglu” soziiniin siilalo etimologiyasi, 6zl isiqla bagl, toblig
olunur. Belaliklo golib ¢atdiq Q.Agayana, ¢cox avvallor o, ermoni ro-
vayetina osaslanaraq, “siibut etmoaya” ¢aligirdi ki, RGvsonin atasi kor
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yox, ermani, 6zl do “Xor”olmus vo “Xorxarunidilor” knyaz noslino
monsub olmusdur. “Xor” iso zaman kegdikco “kor”a ¢evrilmigdir (Q.
Agayan, “Koroglunun hoyatindan macoralar®, Istanbul, “Purat” ki-
tabxanasi, 1924, ermani dilinds). Bu cofongiyatin dorinliyine varma-
dan qeyd edok ki, 6z zamaninda Baratov bu uydurmani daqiq 6z
yerina qoymus vo gostormisdir ki, seirlordo “Man Koroglu yox,
xorogluyam” formasinda tiirk dillorinds horflorin tobii avezlonmasi
sababindan 6zbak- tiirkmon variantina gedib ¢ixan harf yerdoyismasi
vardir.

Koroglunun “ermonilosdirilmasi” ilo bagli daha bir maragli ms-
gamla tanis olaq. Is burasindadir ki, Conlibelin yerinin “ermoni sayag:”
miloyyon edilmosi vo onun eposun meydana goldiyi yerdon ¢ox uzag-
lara aparilmasi {i¢iin hogiqoton var qiivve ilo todbirlor gérmiislor.
Burada Camaliys goro, Baz da, Arsakavan da Sebastiyanin yaninda
olmusdur. Ayat iso Conlibeli gah Iranda, Salmastin yaninda, gah da
Camali kimi Tirkiyada, Sebastiya yaxmliginda gostorirdi. Halo Mu-
seqyan da Coanlibelin Qars yaxinliginda oldugunu siibut etmays ¢alis-
migdir. Bir sozls, Conlibeli, daha dogrusu, dastanin yaranma yerini
Azorbaycandan, yaxud Serqi Anadoludan “qopartmaq” cohdi aydin
sokilds “hayata kegirilirdi.”

“Koroglu” dastanina olan ermoni iddialar1 ilo bagli olan bu pa-
ragraft yekunlasdiraraq, qeyd edok ki, noinki bu dastanin ermoni
torclimolori vo yenidon islonmolori, eloco do “Koroglu asirlikde”,
“Dayirmang¢1 Koroglu”, “Koroglunun qilinc1” kimi “ermanilasdiril-
mis” nimunslor do dastanin Azarbaycan variantina asaslanan Xodzko
variantina gedib ¢ixir. Koroglu”nun Azarbaycan variantindan kom-
pilyasiya edilmis vo Samuelyanin miiqgaddimasi ils 1941-ci ilds Yere-
vanda nasr olunmus on mashur ermoni varianti da beladir. Burada
Samuelyanin asagidak: etiraflarini gérmok olar. Birincisi, onun fik-
rina gors, Koroglunun mahnilar1 ermoni asiglarinin-qusanlarinin re-
pertuarinda osas yer tutur. ikincisi, “ermoni variantlarinin xeyli his-
sosini Azarbaycan agiqlarinin ifalarindan gotiiriilmiis ermoni torcii-
molari togkil edir, Azorbaycan eposu tam ermonilosdirilir, Koroglu-
nun 6zii is9 ermani gohromani olur”.
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Catin ki, buna na isa slave etmok miimkiin olsun. Yaqin yalniz
bunu demok lazimdir ki, 1856-c1 ilds “Koroglu” ad1 ilo nazmls das-
tan yazan va onu 1893-cii ilde Peterburqda nasr etdiron XIX asr
ermoni sairi R.Patkanyan aciq sokilds etiraf edorak bildirmisdir ki,
onun yaradiciligi “Koroglu”nun Azsrbaycan varianti ilo bagh olmus-
dur. Boyiik Hote do belo demisdir: “Miihiim is lizerinds diisiinmak
heg¢ vaxt goroksiz deyildir.”
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§9.

“...Monimsadim”ds Azarbaycan atalar sozlori
vo masallorinin monimsanilmasindon damisihir

Hormotli oxucular! “Goldim, gordiim,...monimsodim” materiali
corgivasinda “Azorbaycan madoni onanolorinin monimsanilmasi er-
mani ananasi haqqinda” danismagi davam etdirarak, (““... Monimsa-
dim”, yaxud sokli doyisdirilmis latin ifadoesinin {igiincii hissosi) biz
imkanlarimiz sayssinde Azarbaycan xalqinin menimsanilmis vo “er-
moanilosdirilmis” aqli miilkiyystinin bazi “ardicilliglar’”n1 sizin nazs-
rinizo catdirmaga calisacagiq. Indi biz sizo atalar sozii vo mosollori-
mizin neco ermoani iddialarinin obyektlorine ¢evrildiyini gostoracayik.
Bu genis yayilmis folklor janri hor bir xalqa xasdir vo bununla ya-
nas1, onun milli xiisusiyyatlorini oks etdirir. Atalar s6zii “xalqin canli
agl” va “xalqmn sasi”dir. ©bos yera deyilmomigdir: “Yaxs1 atalar so-
zli yerinds deyilmis sorrast ifadadir.”

A.Proxorovun redaktosi ilo ¢ixan “Ensiklopedik Ligot” (1985)
“atalar sozlorini hikmotli menaya malik, qrammatik vo montiqi co-
hatdon tamamlanmis yigcam ritmik formada yaradilmis folklor janr1”
kimi izah edir.

“Masollor” atalar sozlorinden forqli olaraq, imumlosdirici hik-
motli mona dagimir, kimiso vo hansisa “hoyat hadisosini doqiq miioy-
yan edon badii ifado, nitq torzi” kimi sorh olunur.

V. Dalin “Bdyiik rus xalqmin canli izahl ligati’nds (1907-ci il)
cox yigcam sokilds gostarilir ki, “atalar sdzlori” qisa kelam vo nasi-
hatdir...”. O, daha ¢ox ibratamiz, eyham soklindadir, yaxud hoyatin
hokmiidiir’. Sonra daha incs izah verilir: “atalar sozlori dilin, xalg
damsigun xiisusi noviidiir ”, o diizaldilmir, onun 6zii yaranwr” (kur-
siv bizimdir). V.Dala goéro iso, mosal, hor seydon ovval, “xalg ara-
smda ¢ox islanan rovan qisa nitqdir, ancaq onlar tam atalar sozlari,
canli ifadalords qaabul edilmis nasihat deyildir” (kursiv bizimdir).

S.0jeqovun “Rus dilinin ligati’nds (1952-ci il) “atalar sozii”
anlayig1 kifayat gqodor oxsar, ancaq daha qisa: “ibratamiz monal1 xalq
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kolam1” kimi izah edilir, “mosal” terminino iso ‘“‘atalar sozii’ndon
forqli olaraq, biitdv ifads kimi islona bilmayon badii ifado” baxilir.

Azarbaycan xalq1 saysiz-hesabsiz atalar s6zlarine vo masallorinae
malikdir. Onlarin milli xiisusiyysti vo etnik rongarongliyi eladir ki,
he¢ do hoamisoe rus dilinin izahli liigatlorinds verilon izahatlara uygun
golmir. Bu da tabiidir, ¢iinki gdstarilon ligatlor, ilk ndvbads, rus ata-
lar s6zlari vo masallari irsine sdykenir. Tesadiifi deyildir ki, A.Oruco-
vun redaktosi ilo ¢ixan “Rusca-azorbaycanca liigoti”do (1975-ci il)
“atalar s6zii” vo “masal” terminlorini agagidaki kimi torclims etmisdir:

99 ¢ **99  C¢

“poslovitsa”- “atalar s6zli”, “zorbi-mosal”

EE T3

“poqovorka”- “masal”, “zarbi-masal”, “atalar s6zii”

Basqa sozlo desok, “atalar s6zli” vo “mosal” bir-birini qarsiliqh
olaraq miiayyan edir vo bununla da miioyyan godor rus liigatlorindo
verilmis izahatlara uygun golmir. Ustalik do, belo ¢ixir ki, Azorbay-
can dilinds “atalar s6zii” vo “masal” arasinda elo do xiisusi forq yox-
dur. Ancaq is els bunda yox, har seydan avval, dilin spesifik xlisusiy-
yotindadir. Azarbaycan dilinds “atalar s6zii” deyilorken noinki atalar
s0zii, eyni zamanda masallar, aforizmlar-hikmaotlor, nasihatlor, zarb-
masallor va s., bir sdzlo, xalq miidrikliyi aforizmlsrins aid edilon har
sey basa disiiliir. Biitlin bunlara baxmayaraq, rus dilinds oldugu kimi
Azorbaycan dilindo do “atalar s6zii” vo “mosal” terminlori miixtolif
anlayiglardir. Onlar eyni monani dagimir, menalarina vo mansoyine
goro do forqglonirlor. Azorbaycan masollori atalar sézlorindon forqli
olaraq, verilon fikrin daha ¢ox bitkinliyine malik olur, baslicas1 isa
konkret moaqsad bildirir. Atalar sozii iso konkret magsadi deyil, daha
imumi fikri bildirir. Bununla yanasi, adston, har bir masslin arxasin-
da hor hansi bir hadisas, hekayat, ofsans, nagil va s. durur. Tosadiifi
deyildir ki, imumilogmis tam climlolor kimi toqdim olunan mosallor
atalar sOzlorino, ifadslor iss idioma gevrilir.

Beloliklo, hormotli oxucular abos yero “atalar sozlori” demirler,
onlarin “ruhu ve cam xslqilikden yogrulmusdur”, elo onun hayati
miidrikliyine vo mentalligina da qosularimiz iddia irali siiriirlor.
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Halo K.Kors va A.Kirpi¢gnikov 1892-ci ilds ¢ixan “Odobiyyatin
timumi tarixi” “kitabinda Azsrbaycan folklorunda olan atalar sdzlori
va masallarini xiisusi qeyd edarak onlara ¢ox yiiksok qiymot vermis-
lor. Azarbaycan atalar s6zii vo masallori zongin folklorumuzun digor
janrlarma - nagillara, hekaystlors, ofsanslars, rovayatlors, lstifalors
borcludur. Tarixan bizim xalqumiz ii¢lin tabii olan bu gézal folklor
janrina bu giin do ermani danisiq dilinds tez-tez rast golinir.

Azorbaycan atalar sdzlorinin vo masallorinin ermoni dilina vo
adobiyyatina “kd¢ etmasi” na bu giiniin, no ds diinenin isidir. Bu pro-
sesin boyiik tarixi vo anonasi vardir. Ermoni odobiyyatinin klassiklori
ermoni xalqinin istifads etdiyi okser atalar sézlorinin Azarbaycan di-
linds seslondiyini dork ederak, nsinki onlar1 orijinaldan terciims et-
moy9, hom do bu atalar sozlori vo mosallor osasinda “ermonilogdiril-
mis” variantlar yaratmaqla, ermoni atalar sézlori irsini zenginlosdir-
maya can atirdilar.

Qeyd etmok lazimdir ki, X.Abovyan, Q.Agayan, P.Prosyan, Q,
Sundukyan, M.Nalbaldyan bunun ii¢iin ¢ox is gormiislor.

Bununla yanasi, ermeni arxivlorindo, o ciimlodon Matenadaranda
xalqimiza maxsus boyilik hacmds yaradiciliq sarvati halo do saxlanil-
magqdadir. Belo ki, saxlanilan homin slyazmalardan biri elo “Tiirk
atalar sozlori” adlanir. Nozoro alaraq ki, onlar adoton Azorbaycan di-
linds saslonir vo ermoani slifbasinda yaziya aliniblar, bir negosini mi-
sal gatirak:

“As bisiranin, is bacaranin”;

“Qas1 ayirarkon, gozii ¢ixartdin”;

“Bir al ila iki qarpiz tutulmaz”;

“Giin var ay1 beslor, ay var giinii baslor”;
“Gordiin yemok, daha no demok™ vo s.

Hormaotli oxucular, bagqa xalqlarin atalar sozlorini ermoni koklo-
rina baglanmast ii¢iin ¢ox iglor gormiis A.Qanalanyanin etirafina diq-
get yetirmoyinizi xahis edirik. Bu akademikin dediklerine ssasen,
onun {izorinds tadqiqat apardigi 500 ermoni atalar soziindon 83-ii
giircii, 30-u iso ingilis dilinden terclime olunmusdur. Ancaq burada
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gasdon onlardan no godarinin Azarbaycan monssli atalar s6zleri ol-
mas1 barado masale miizakirs olunmur. Bu da aydindir. Onlar boyiik
oksariyyati toskil edir. Homin niimunoslorden ermoni dilinds saslonon
bazilari bunlardir:

“Bir 1 li u, pir 1 1i”, yaxud “Kefi qon e, kendi kiovxani1”, ermanico
saslonmasina gora ¢ox asanligla taninir ki, bu, Azarbaycan atalar soz-
lorinin orijinallaridir: “Bir olsun, pir olsun” vo “Kef sonindir, kond
kovxanin”.

Holo “Xasan kegal, kegal Xasan”1 (“Hoason kegoal, kegol Hoson™)
haqqinda heg¢ no demirik. ©gor bunlara Azaorbaycan dilindon torciimo
olunmus, hamginin bilavasite Azorbaycan dilindo saslonon atalar
sOzlarini olave etsak, onda istonilon godor misal ¢okmak olar. Ola
bilsin ki, “ermani” atalar sdzlorinin bu ciir saslonmasi A.Qanalanyant
etiraf etmoya mocbur etmisdir ki, yuxarida misal gostorilon ii¢ atalar
s0zili Azorbaycan atalar szlorinin “ermonilogdirilmis” variantlaridir.
Azorbaycan atalar sozlori ilo oxsar saslonmasi Burada, neca deyarler,
basqa yol da yoxdur: ermoni dilinds “kend”, “bir”, “pir” sézlori sads-
co olaraq yoxdur. Akademik Ter-Teryanin “Abovyanin yaradiciligi”
kitabindaki tosdiqi tesadiifi deyil: ”Ermanilor iinsiyyatdo vo danisiq
dilindo homigo Azorbaycan atalar sdzii vo masallorino miiracist
edirdilor...”

Indi iso ermoni odobiyyati klassiklorinin Azarbaycan atalar séz-
larini neca istifado etmolorino qayidaq vo avvalki paraqraflarda go-
tirilon misallar seriyasini1 davam etdirak.

X.Abovyan: “El agzi, guval agz1” (Azarbaycan orijinali ils eynidir);

“Pul ki var pasdir, al ¢irkidir” (Azarbaycan orijinali: “Pul ol gir-
kidir”);

Q.Agayan: “Basqasi {igiin quyu qazan 6zl i¢ino diisor” (Azor-
baycan orijinali: “Ozgays quyu qazan &zii diisor”);

“Bir goronds yoldas, ikincido qardas” (Azorbaycan orijinalt: “Bir
dofa golon yoldasdir, iki dofs golon gardas™);
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P.Prosyan: “ilanin qarasina da lonat, agina da” (Azarbaycan oriji-
nali: “Ilanin agina da lonat, qarasina da”);

“Diinyanin mali diinyada qalacaq” (Azasrbaycan orijinali: “Diinya
mal1 diinyada qalar”);

Q.Sundukyan: “Na okarson, onu bigirson” (Azarbaycan orijinali:
“Na okarsan, onu da bigarson”).

Buradan goriindiiyii kimi, ermani klassiklsrinin istifads etdiklori
guya ermoni dilinds saslonon atalar s6zlorinin mahiyyasti Azarbaycan
atalar sozlorininin terciimolorindon ibarotdir.

Indi iso ermoni klassiklorinin Azorbaycan atalar sdzloring asasla-
naraq va onlara ciizi doyisiklik etmoakls yaratdiglar “yeni” atalar s6z-
lari {izorindo dayanagq.

X,Abovyan: “Dava bilirsen, 6z basina elo” (Azasrbaycan orijinalt:
“Kegal dorman bilss, 6z basina eylor”);

“Dogru danisanin papagi desik olar” (Azarbaycan orijinali: “Dog-
ru danisanin papagi yirtiq olar” vo “Dogru deyenin basi kegal olar”);

Q.Agayan: “Igidin mali goziiniin qabaginda gorok” (Azerbaycan
orijinali: “Kisinin mal1 gbz qabaginda olar”);

“Goz sevan ¢irkin olmaz” (Azarbaycan orijinali: “Koniil seven
goycok olar”);

P.Progyan: “Yaxsiliq elo, at suya” (Azorbaycan orijinali: “Yaxsi-
liq elo, at doryaya”);

Ermoni klassiklorinin 6z asarlarine daxil etdiklori bu atalar s6z-
lari iso antiteza vo ya Azorbaycan orijinallarina banzotmo prinsipino
sOykanir.

X.Abovyan: “K&hno malin qiymati olmaz” (Azarbaycan orijinali:
“Ucuz otin sorbasi olmaz”);

“Sican desiyini min tiimana alirlar” (Azarbaycan orijinali: “Sigan
desiyini satin alir”);
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“Ciraq 0z dibins is1q salar” (Azarbaycan orijinali: “Ciraq 6z di-
bino is1q salmaz”).

Ermoni atalar sozlerinin sirasma daxil edilmonin digor prinsipi
isa Azarbaycan prototiplarinin sayinin artirilmasi olmusdur.

X.Abovyan: “Daoli bir giin qirdi, yiiz agilli tokiildii diizelds bil-
madi”;

“Masoldir ki, dali denizs bir dag atdi, min agill tokiildii ¢ixarda
bilmadi” (Azarbaycan orijinali: “Bir dali quyuya bir das atdi, min
agilli ¢ixarda bilmodi”™).

Yaxud Q.Agayanin birbasa “ermonilosdirdiyi” “Dag daga rast
galmaz, insan insana rast galor” Azarbaycan atalar sézii P.Prosyan to-
rofindon “Dag daga qovusmaz, insan insana qovusar” soklindo ermo-
ni dilina uygunlasdirilmisdir (bunun da ssbobi ondan ibarotdir ki,
ermoni leksikasinda “rast golmok™ — “goriismok™ sozii iki dofs iglon-
mir).

X.Abovyan 0z yaradicilifinda ¢oxlu sayda, onun davamgist Q.
Agayan isa comi-climlatani 163 “ermonilogdirilmis” Azarbaycan ata-
lar s6zlorindan istifads etmisdir! A.Qanalanyan X.Abovyanin yaradi-
ciligimi tohlil edorak, onun istifads etdiyi Azorbaycan atalar sézlorini
ayrica qrupda se¢misdir (A.Qanalanyan, “X.Abovyan va sifahi odo-
biyyat”, Yerevan, 1941, ermani dilinda).

Maraqli bir misala fikir verin. 9gor X. Abovyan ¢ox go6zal bir
Azorbaycan atalar soziinil - “Bilons bir, bilmayans min” birbasa tor-
clima variantinda verirss, sonradan Q.Agayanin torciimasi onu basqa
bir soklo salir: “Basa diisons bir, baga diismoyono min”.

Noticodo qisa miiddot orzindo Azorbaycan atalar sozii ermoni
dilino “orijinal” kimi ko¢ edir vo danisiq dilinds iglonmoys baglayir.
Olbatta, bu onun plagiat mahiyyatini itirmir. P. Progyan “Sos va Var-
titer” asorinds 6z qehromaninin dili ile bels deyir: “Els o gedondir ki,
getdi” vo bu Azarbaycan aforizmi Azarbaycan dilinds saslonir. Yeno
homin asordo basqa bir epizodda deyilir: “Babli babini tapmasa,
diinya ah-vaynan kegor”. Bu folklor niimunasi bagqa bir variantda bu
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clir soslonir: “Tiirk demisken, yoldas yoldasini tapmasa, diinya ah-
vayla kesor”. (P.Progyan, “Sec. asar”, c. 2).

P.Prosyan bizim masalloras va atalar sozlorine tez-tez bu gokildo
miiraciat edir: “Tiirkiin bir masali var” vo ya “Tiirk demiskon”. Ma-
salon, “Tiirk deyir ki, kond dsli olanda mollaya miiracist edir, molla
dali olsa kima miiraciat edocok”.

Q.Agayan bizim masallorden genis sokilds istifade edon P.Pros-
yanin obrazlarmin dilino heyran olaraq yazirdi: “Ilahi, Vartiter holo
usaqdir, onun hoalo on dord yas1 var. Buna baxmayaraq o, yasina goro
¢ox sey bilir, nainki tokco usaq kimi danigir, hotta danisiginda “Zor
qadrini zargar bilor” kimi tiirk (Azarbaycan) atalar sdziinil igladir (Q.
Agayan, “Osarloari”, c.3).

A.Qanalanyan isa P. Progyanin asarlorinds 600-0 qadsr Azarbay-
can, yaxud “ermonilogdirilmis” atalar sézli vo masoallorin oldugunu
saymigdir. (A.Qanalanyan, “P.Prosyan va sifahi odobiyyat”, Yerevan,
1938, ermoani dilindo).

Bu niimuns iss dramaturq Q.Sundukyanin “Mashabbst vo azadliq”
pyesinin ikinci pardasindo miidrik bir insan olan Sikaronun dilindon
Azorbaycan xalq miidrikliyine aid aforizmlor verilir:

“Adam var ki, adamlarin naxsidir,
Adam var ki, geyri ondan yaxsidir,
Adam var ki, heyvan ondan yaxsidir,
Adam var ki, dindirmasen yaxsidir.

(Q.Sundukyan, sec., asar. kiilliyyati, c.3).

Hormatli oxucular ! Siz basa diisdiiyiiniiz kimi, s6hbatin acildig1
har seyin bir izah1 olmalidir. Ermoni akademiki M.Nalbandyan (“Seg.
asar. kiilliyyat1”, c. 3) P.Prosyanin timsalinda bir xalqin klassiklorinin
basgalarinin xalq yaradiciligina hodsiz miiraciotini belo izah edir:
“Hormatli miiallif, (Prosyan) Abovyanin yolunu davam etdirorak, oz
asarinda milli atalar sozlori va masallordan genis istifads edir. Buna
gora biz ona minnatdariq... Malumdur ki, onun miiayyan hissasi tiirk-
lora (azarbaycanlilara) maxsusdur” (kursiv bizimdir).
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Bax buradaca demok istoyirson ki, adobiyyatda vo menoviyyatda
diizliik, riyaziyyatda oldugu kimi, hoqgigoto vo diizgiinliiys dogru on
qisa yoldur. Dogrudan da, yaxin ke¢misdo ermoni elm adaminin bu
ciir etirafi miimkiin idi. Els bu ciir do ermani manbalorinds paralel
olaraq iki dilds - Azasrbaycan dilinds ermoni slifbasi ilo vo Azorbay-
can atalar sozlori vo masallorin ermani torciimasinds ¢ap olunmasi
miimkiin idi va gebahat sayilmirdi.

Daha sonralar, yoni XX osrin ikinci yarisina yaxin voziyyat
doyigsmoyo basladi. Azorbaycan xalq yaradiciligt niimunslorinin er-
moni mansali olmasinin “asaslan-dirilmasi1” iigiin har ciir iisullar iso
salindi. Ermani millatinin har hansi bir nlimayandasi terafindan atalar
s0zii vo masalin tokrar olunmasi kifayat edirdi ki, onlar tacili suratda
ermani yaradiciliq niimunslorine aid edilirdi.

Atalar soziiniin plagiatini “osaslandirmaq” cohdlori tez-tez cofon-
giyat haddino ¢atir. Misal ii¢lin, hamiya yaxst molum olan “xoncor
yarasi sagalar, dil yarasi sagalmaz” Azarbaycan atalar séziinii gotii-
rok. Ermanilar bu atalar soziine 6z iddialarini basqa ciir yox, bu so-
ziin haqiqi vo mocazi monasinda nagillar vasitasi ilo “asaslandirir-
lar”. Deyilanlori tosdiq etmak iiclin avvalki paraqrqaflarda Azorbay-
can ravayatlorini menimsamasi haqqinda s6z agdigimiz mashur ermo-
ni adobiyyatsiinas1 vo folklorsiinas1 A.Qanalanyana (A.Qanalanyan,
“Ermaoni sifahi adobiyyati”, 9-cu buraxilis, Atalar s6zlori vo masal-
lori. Yerevan, 1946, ermoni dilinda) miiraciot edok.

San demo, ay1 giiclii yagisa diismiis oveunu 6z magarasina dovat
edir. Yagis kosondon sonra ovegu ayiya tosokkiir edir vo iistolik do
ondan pis iy goldiyini olavs edir. Bunun cavabinda ay1 ovgudan talab
edir ki, ona xancarls bir yara yetirsin. Miloyyan vaxt kegondan sonra
gOrlis zamani ovgu ayinin yarasinin sagalmasi ilo maraqlanir. Ay1
yaranin yerini gostorib deyir ki, xancarin yarasi1 sagalib, ancaq dil
yarasi holo do sagalmamigdir. Biz gatirilon ermoni “izah1”n1 sorh et-
mirik, belo hesab esok ki, bu, hogigoton nagildir. Folklor niimune-
larimizin “ermanilogdirilmasi”’nin bu ciir “ssaslandirilmasi” bizi toac-
cliblondirmadiyina gore daha bir misal ¢okok. Bu halda sohbat “dag
daga rast golmoz, insan insana rast golor” Azorbaycan atalar soziiniin
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0zollogdirilmasindon gedacok. Bu atalar soziinlin ermeoni mongali
olmasinin yegans arqumenti kimi A. Qanalanyanin “Ermenistan dag
Olkasidir” fikrinin osas gostorilmasidir. Elo bu ciir “mentiqi” sxema
uygun olaraq, ancaq Ermanistanin iglim soraitine vo faunasina istinad
etmoklo “Ay1 mesodon kiisiib, mesonin xabori yoxdur”, yaxud “Ilan
har yeri ayri gozsa do, 6z yuvasina girarken diizolir” Azorbaycan mo-
sollorinin manimsonilmasi “ssaslandirilir”. Belo arqumentlore na iso
olava etmok ¢atindir, buna baxmayaraq qeyd edok ki, Azarbaycan cog-
rafi va iglim soraitino goro Ermanistanla kifayot qodor oxsardir, iisto-
lik do sohbet indiki Ermenistanin yerlosdiyi Qorbi Azorbaycandan
gedir. Folklorumuzu “monimsayanlar’in bu ciir yararsiz arqumentlori
yumsaq “esaslandirmalar”la miisayiot olunur, bunlara uygun olaraq,
atalar s6zlorinin mazmun oxsarlig1 va toqdimat formasinin timumiliyi
tarixi, iqtisadi, ictimai vo bagqa slagslarls, eyni zamanda Azarbaycan
vo ermoni xalglarinin cografi yasayis arealinin imumiliyi ilo izah olu-
nur. Misal {igiin, E.Arustamyan “Ermoni vo Azarbaycan atalar s6zlori
vo mosallorinin imumi slamatlori” assrinds onlarm oxsarligin1 mahz
belo asaslandirir. Asagidaki agiglama da ona moxsusdur: Azarbaycan
atalar sozii va masallorinin ¢oxu ermanilar tarafindon ilkin halda, yoni
ermoani dilina torciima olunmadan istifads olunur, ¢iinki onlarin darin
falsafi mahiyyatinin saxlanmast bu ciir torciimaya yol vermir (kursiv
bizimdir).

Bu barodo biz ovvolki paraqraflarda yazmisdiq, ancaq burada
geyd etmok lazimdir ki, azerbaycanlilar he¢ bir ermani atalar séziinii
islotmir, ermoanilar isa bizim folklor sarvatlarindon genis istifads edir-
lar. Oxsarliq hamisa ikitarafli harakatdir va agar bu bels deyilsa, onda
oxsarlig1 oldugu kimi adlandirmagq yerino diiger, yoni o, bagqa dilden
alinmadir. ©Ovvallar geyd etdiyimiz kimi, bu ciir alinmanin stimullas-
dirilmasi, onun sonraki “ermanilasdirilmasi” he¢ do tesadiifi deyildir.
“Ermoni mahnilar1” vo diger dovri nasrlorin sshifalerinds XIX asrin
axirlarindan baglayaraq uzun miiddst miintozom olaraq Azorbaycan
atalar sozlori vo mosollori Azarbaycan dilinds, eyni zamanda paralel
olaraqg, ermani dilinds ¢ap olunurdu vs sonra onlar saxlanilmagq ii¢iin
ermani arxivlering otiiriiliirdii.

81

KAMRAN IMANOV

Basqga bir misalda Molla Nasraddin latifalorindon “Egsoye inanir,
mans is9 yox” “ermoni masali” baxin neco “ssaslandirilir”. Bunun
iiclin avvalca ermanilarlo alagosi olmayan bir latifs sdylonilir. Kimsa
Nasraddindon doyirmana den aparmagq ii¢lin onun essayini istayir. O
isa cavab verir ki, onun essayi yoxdur. Elo bu vaxt heyvan arxacin-
dan essoyin “i-a” anqurtisi esidilir. Esgoyi istayan adam bu diqqatgoe-
kon sasi esidonds deyir ki, Molla onu aldadir vo onun essoyi vardir.
Onda Molla Nasraddin cavab verir: “Egsoys inanirsan, mona yox”.

Bax belaco, hormatli oxucu, “Buanix, yaxud xarq qavar” ifade-
sino istinad etsok (toplayani Beneses, redakto vo nosr edoni Yer.
Malayan, Q.Martinosyan matbasi, Tiflis, 1901, ermoni dilinds), bu
ermani moasali ds bels yaranmigdir.

Yalniz toacciib etmok, ya da teassiiflonmak: neco olub ki, Molla
Nasraddin, yaxud Xoca Noasraddin haqqinda bels gozal lotifalori ya-
radanlarin aglina galmayib ki, “essoys inanirsan, mena yox” kelamini
mosalo ¢evirsinlor. Vo neco oldu ki, moshur lotifolorin dolasdigi vo
bunlarin miisllif-gohromanlarmin doguldugu etnik miihitdo bu ciir
masal uygunlasib qalmadi?

Ermoniloar isa bunu bacarmuslar...

Indi iso son dévrlors aid misallara baxaq, bu zaman ermoni atalar
sozlorinin say1 Azarbaycanin “ermonilsdirilmis™ plagiat suratlori he-
sabina “gen-bol” ¢oxalmigdir.

Akademik A.Qanalanyanin 1960-c1 ildo Ermonistan EA torafin-
don nasr olunmus “Ermoni atalar sézlori” kitab1 (“Armyanskie poslo-
vits1” Izd. AN Armenii, 396 str. na arm. yazike) qarsimizdadir. Bu
kitabdan se¢ilmis va ermoani dilindon tercliimo edilmis atalar sézlorin-
don 233-li mahiyystco Azarbaycan atalar sozloridir.

Onlardan bazilarini veririk:

“Bir var mina dayar, min var bira doymaz” (sah.5);
“Meyvali agac basini asagi salir” (sah.5);

“Asagida otur ki, yuxarida sana yer versinlor” (sah.5),;
“Cox bil, az danis” (sah.5);
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“Uz verdilor, astar istadi” (sah.21);
“Na etson, garsina ¢ixacaq” (sah.122);
“Qizim sana deyim, galinim son bil” (sah.143).

Cox maraqlidir ki, bir ¢cox “ermonilasdirilmis” atalar sézlorinda
acgar sozlor torciima olunmamus, ilkin Azarbaycan orijinalinda oldugu
kimi saxlanimigdir (kursiv bizim dir).

“Diiz danisanin papagi desik olar” (sah.8);

“Yemayanin malr yeyona halaldir” (soh.27);

“Gah nala vurur, gah mixa” (sah.103);

“Allah sag ali sol alo mohtac elomasin” (sah.142);
“Asigin sozii qurtaranda neylim-neylim deyir” (soh.158);
“Dallakliyi manim basimda oyronir” (sah.163);

“Zorin qadrini zargor bilor” (sah.170),

“Para var, ¢cara var” (sah.243);

“Qonaq Allah qonagidir” (sah.278);

“Mesa caqqalsiz olmaz” (sah.231).

Aydin sobabo goro biz monimsaonilmis atalar sézlorinin hamisini
misal ¢okmirik vo onlarin sorhini oxucularin 6hdesins buraxiriq...

Ancaq bir neco il kegir vo SSRI EA, “Nauka” nosriyyat, Sorq
odobiyyat1 bas redaksiyasi (1967-ci il) rus dilindo “Ermoni folkloru”
(ermanicaden torciimo) kitabini buraxir. Bu nasrin tiraji 100 min
niisxo togkil edir. Paradoksal faktdir ki, gostorilon nagriyyat L.
Qumilevin, yaxud akademik Baskakovun hotta on moshur kitablarini
5-10 min niisxa tirajla buraxmigdir. Bas bu nasrin bels kutlovi olma-
sinin sababi nadadir? Son dems, avvallor Qanalanyanin ermonilos-
dirdiyi atalar sozlorimiz rus dilino torciimo olunmus, eyni zamanda
yeni plagiat niimunslori: “Can de, can esit”, “Elo et ki, no kabab

ER 13

yansin, na do sis”, “Hoson kegal vo yaxud kegal Hason, hamisit bir
cey deyilmi?” “Oyri oturaq, diiz danisaq”, “Asig1 evo buraxmiriq, o
isa sorugur: “Sazi hara qoyum”, “Yagisdan qagdi-dolunun altina diis-

dii” va s. hesabina onlarin say1 artirilmigdir.

Ovozindo A.Salaxyanin bu tirajlanmis plagiata yazdigi miigoeddi-
mado gostorilir ki, “ermoni xalqnin tarixi iki min ilden artiqdir,”
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hamginin xiisusi olaraq qeyd olunur ki, ermenilor bu menavi sorvato
gora “miiasirlori vo golocak nasillar qarsisinda boyiik cavabdehlik va
ruh yiiksokliyi ils 6z osorlorini yaradan insanlara”: “xalq nagilgilarina
va ermoni agiq-qusanlara borcludurlar vo galblori onlara garsi derin

rogbat hissi ilo asib-dagir...”

Bax belaca. Biz do bu paraqrafi mosuliyyet hissi ilo basa vur-
maga calisdiq, miidrik xalq kelaminda deyildiyi kimi, “Qargadan
biilbiil olmaz, tiilkiidon aslan”.
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§10.
“...Monimsadim”do Azarbaycan nagillar1 vo
lIatifalorinin monimsanilmasindan damsilir

Azorbaycan nagillarinda bozon milli siijetlor “Min bir geco” nagi-
linin mashur motivlori ilo qarisir vo hatta godim hind onsnavi sijjet-
lorindon ds xallar vardir. Bunlar heyvanlar haqqinda adston alleqorik
formada olan nagillar, eloco do nagil¢ilarimizin yiiksok vo misilsiz
ustalig1 haqqinda olan “sehrli nagillardir”, hamg¢inin diizliiyii ve haqi-
gati, vatona mohabbati, adalsti vo fodakarligi toblig edon sads insan-
larin moigatindon gotiiriilmiis nagillardir.

Bir sozlo, Azarbaycan xalqinin nagil eposu onun yiiksak menavi-
oxlaqi xiisusiyyetlorinin va dorin votenparvarliyinin parlaq tosdiqidir.
Yigcam mona va boyiik xalq fantaziyasi - bizim nagillar1 séhratlon-
diron titkonmaz manbalordir.

“Lotifa” (“anekdot”) termini S.Ojeqovun “Rus dii iiigati”ndo
“aylancali kigik giilmali hekayo” vo “giilmoali hadiso” kimi izah olu-
nur. A.Orucovun redaktssi ilo ¢ixan “Rusca-azorbaycanca liigot”do
“lotifo” 6ziinlin 9sas monasindan bagqa, “giilmali hadisa” ilo yanast
“aydurma” kimi do torciimo olunmusdur.

Lotifs homise kigikhacmli, torbiyovi xarakter dasiyan hekays ol-
magqla yanasi, hom do xalq zokasini badii sokildo oks etdirmisdir.
Onlar islonorak, cilalanaraq vo tokmillogorok, osl kollektiv yaradiciliq
niimunolori kimi ¢i1x1s etmiglor.

Bir qayda olaraq, folklorsiinaslar latifalori nagilin névlerindon
birina aid edir vo nagillarin tosnifatinda onlara xiisusi yer ayirirlar.
Siibhasiz ki, latifolori nagillarla yaxinlasdiran bir cohst do onlarin
iimumi baglangicidir, ancaq bununla bels Iatifolor 6z asas slamatlari-
na goro nagillardan forglonir. ©gor nagil nagil¢inin, sahasinoe aiddirsa,
lotifs istonilon adam terafindon sdylonils biler. “Latifo qshromanlar”
har bir xalqda vardir, Istifalorin 6zii isa yerli va ayalot xarakterli ola
bilor, hanst bdlgodeso daha genis yayila vo eloco do moshurluguna
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gora bu va ya diger xalqin yasadigi oraziden ¢ixib uzaqlara da yayila
bilor. Daha moshur Azerbaycan latifalori Bohlul Danondsnin, daha
yiiksok soviyyada isa Molla Nasraddinin adi ils baglidir. Oger Molla
Nasraddin latifalorine yilingiil yumor, hamiso yerino diison dostluq
ahongi va lakoniklik xasdirsa, Bohlul haqqinda olan hekayslor ifsa-
edici, koskin satiraya malikdir va bir qayda olaraq, onlar genis yayil-
mis sijjetloro sdykonir. Mashur tiirkoloq V.Qordlevski yazdigi kimi:
“Tiirkiyada, Aralq danizi arazilorinda, Rummniyada, Serbiyada, Krim-
da, Zaqafqaziyada, Cegenistanda - har yerda Xoca Nasraddini tani-
virlar. Daglilarda, ermanilorda, arablorda, dag yahudilorinda, uygur-
larda va s. Nasraddin mashur saxsiyyatdir” (kursiv bizimdir), V. Qord-
levskiy, “Anekdot1 o Xodja Nasreddine”, IVL M., 1957). Xalq iso Nos-
raddini Molla vs ya Xoca adlandirmaqla onun elmliliyini, niifuzunu,
sanki miiollimlik monsabini nazars garpdirirdi.

Hormotli oxucular! Ermenilorin Azarbaycanin nagil irsini mo-
nimsomolorindon danisarkon, biz miitloq nagillarin bels bir xiisusiy-
yatini nazards tuturuq ki, onlarin siijetlori bir ¢ox xalqlarda uygun go-
lir vo onlarin oxsarlig1 biza hoals plagiat demoays asas vermir. Miiallif
hiiququ dili ilo desok, onda formalarda, acar s6zlordo, istifads olunan
sloganlarda, nagillarin adlarinda olan oxsarligin v siibhasiz ki, onlar
0z moadoni irsi kimi teqdim edanlorin torciimolorinin basqasindan
gotiiriilmo oldugunu iddia etmok iigiin osas olacaq.

Ondan baslayaq ki, digor folklor niimunalorimizlo yanasi, Azor-
baycan nagillar1 da orijinalda vo hamiss oldugu kimi ermani olifba-
sinda, Ermonistan arxivlorinda saxlanilir. Azarbaycan nagillarii top-
layan ermanilor slyazmalara noinki ermoni torciimalorine, hom do on-
larin seir parcalarina ¢oxlu sayda izahlar slava edirlor. Bu ilk névbo-
do, onlarin daha genis sokilde “istifade olunmasi” vo sonradan ciizi
sokli dayisikliklo ermoni orijinali kimi tirajlanmasi mogsadi ilo edilir.
Buna gora do nagillarin seir hissalori Azarbaycan folklorunun ssas
manimsanilma predmetina gevrilir. Misal {igiin, buraxilisi halo 1959-
cu ildo baslanan on cildlik “Ermoni xalq nagillari”nin (Yerevan, Er-
monistan EA-nin nogriyyat1) “Kolxozgunun nagili” adlanan cildindo
gostoarilir ki, bir komsomolgu qiza vurulan gonc onun takidi ils kolxo-
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za daxil olur. Qohromanin miiracistinin seir hissasi tamamilo “Asiq
Qorib” Azarbaycan dastaninin moshur seirlori ilo iist-listo diisiir. Ov-
valki paraqraflarda biz ermonilorin homin dastant monimsomasi cohd-
lorinden s6z agmisdiq. Yaxud “Osli vo Korom” Azarbaycan dastani-
nin motivlarinin va seir orijinallarmin ermanilar torafinden istifadasi-
ni gotlirok. Burada ermonilosdirilmis “kesisin qizi-mollanin oglu”
movzusu, yaxud aksina, hals aslon Orzincandan olan kesis O. Yerzen-
katsiyo, istolik, onu ilk menimsoyanlorden olan “asiga” aid mdévzu
ermoni nagillarina genis sokildo daxil olmugdur. Onu demok kifayot-
dir ki, bu movzu K.Sarensin (“Vandan olan saz”, c¢.B,Tiflis, 1899, er-
moani dilinds) “Solcum Paga” nagilinda, biitovlikds isa 10-dan ¢ox
ermoni mahnisinda 6z oksini tapmisdir.

Daha sonraki nosrlori, misal {i¢iin, hérmatli oxucular, sizo yaxsi
tanis olan SSRI EA torofindon 1967-ci ilde buraxilmis “Ermeni folk-
loru”nu gotiirok. Xahis edirik, “Azaran Blbul” nagilinin adina diqgot
yetirin. Nagilda hokmdarin ii¢ oglu ii¢ iinvanda sehirli biilbiil axtari-
sina ¢ixir. Yolun biri Yerevana, digoari Tifliso, o birisi isa “gedon gal-
maz” istigamata gedirmis. Sahifanin altinda verilon qeydds tartibatgi
tarafindan “gedan gayitmayacaq” soklinda tarciimo olunmusdur.

Yaxud “Copeli” nagilinda “¢copgii” — “cirp1 yigan” kimi izah olu-
nur. “Badoxan vo Xan Allahi”’ndak: adlarin tiirk mongsli oldugunu
sorh etmoyo liizum yoxdur. Ovazindo “Baggasina quyu gazma, 6ziin
diisorson” nagilinin adi vaxtilo Q.Agayan torafindon “Bagqasi iigiin
quyu qazan &zii i¢ino diisor” soklindo monimsonilmis “Ozgays quyu
qazan 0zii diser” Azorbaycan atalar soziiniin birbasa torclimesidir
(bunlar haqqinda kecon paraqgraflarda danigmisdiq).

Indi iso bir ne¢a kolmo ermoni lotifalari haqqinda.

“Ermoni lotifasi” ifadssi, iistelik do “ermoni radiosu”nun toqdi-
matinda kegmis SSRi-do xiisusi sohrot qazanmisd1 vo ¢atin ki, bu
ke¢mis olkonin votondaglarindan kimss bu latifalari tabassiimlo gabul
etmosin... Ancaq indi sizo basqa lotifolor, daha doqiq desok, 1967-ci
ildo rus dilinde ¢apdan ¢ixmis plagiat tizro moashur olan “Ermoni
folkloru” kitabinda olan ermani lstifalori barads danisacagiq. Bu

87

KAMRAN IMANOV

nasrin tartibeilari rusdilli oxucunu ermoni latifslori ilo bilavasits yox,
“Qarabag zarafat¢ili Pulu - Puqi”nin Q.Karapetyanin torciimosinda
verilmis (“Karabaxskiy balaqur Puli — Puqi”) latifalori ilo tanis etmo-
yo Ustilinliik vermiglor. Burada séhbat ermani latifalorinin ¢atismazli-
gindan deyil, elo avvoldon bu folklor janrinin siyasilogdirilmis toqdi-
matindan gedir. Burada toqdim olunan ondan artiq shvalat ermanils-
rin Qarabagda yasamasina sahidlik etmali idi. Pulu-Puqi hazircavab
va zarafatcil insan, Qarabag folklorunun moshur qshramani kimi taq-
dim olunur. O, hatta “mashur Molla Nasraddinla qohumdur”,- folklor
macmuasinin giris hissasinds A.Salahyan onu mahz bela tasvir edirdi
(kursiv bizimdir). Pulu-Puqi Qarabag moliki Malik-Sahnazarin ya-
ninda galan, onu “son hekayolorlo, zorbi-masollorls, ibrotamiz heka-
yalarla, hazircavab latifalorle” aylondiren talxok olmusdur. Malum
oldugu kimi, hormotli oxucular, Qarabag maoliklorinin ermanilara
aidiyyati yoxdur, onlar Hoson Calali noslinden ¢ixmis albanlar ol-
muslar. Materialin bax belo rakursda, xiisuson do, SSRI Elmlor Aka-
demiyasinin nasri (“Serq redaksiyasi”) vasitasi ilo toqdim olunmasi
bagqa moaqsad - ermoani moliklorinin soykokiiniin Qarabagdan olma-
sint “tosdiq etmok”, ermonilorin qodim zamanlardan bu yerlords ya-
samasini, 0z orazilori ilo burada hakim nasil olmalarimi gostormok
moqsadi glidiirdii...

Buna motndoki izahla tanis olandan sonra da bir daha omin
olursan, burada gosterilir ki, “Qarabag — indi DQMV” Azarbaycan
SSR, ermoni — Azorbaycan ohalisinin qarisiq yasadigi yerdir”. Bura-
da, tabii olaraq, belo bir sual meydana ¢ixir. Indiki DOMV yaran-
mamigdan avval Qarabag hanst doviatin torkibina daxil idi vo onun
etnik torkibi tortibgilarin geyd etdiyi “indiki” marhalays qadar neca
idi? (kursiv bizimdir).

Indi isa, golin gérok Pulu-Puqi no hagqinda qaravalli danigird.

Misal iislin, “Pulu-Puqi vo ogrular” nagilini gotiirak.

Nagilin mozmunundan aydin olur ki, ogrular eve gironds, asorin
gshramani gizlonir. Evds he¢ na tapmayan ogrular torofinden yaxala-
nan gshroman onlara cavab verir ki, o utandigindan gizlonmisdir.
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Ogor bunu Molla Nosraddinin moshur “Molla vo ogru” latifasi ilo
miiqayiss etsok, onlarin ¢ox oxsar oldugunu gorarik.

Indi iso Molla Nosraddinin “Ya essok olor, ya da Teymur” adli
daha bir mashur latifasoni gotiirak. Latifonin mezmununa gore Molla
boyiik amokhaqqi alaraq, bes il miiddstinds essoyo danigmaq Gyrat-
maya sOz verir. Arvadinin: Bu miimkiindiirmii?- sualina o bels cavab
verir: “Bu bes il miiddstinds ya essok Olor, ya da Teymur!” Pulu-
Puqiden: “Pulu-Puqi Malik-Sahnazarin essoyine savad dyradir” lati-
fosinin siijeti Molla Nosroddinin latifasinin orijinalinin tam tokraridir.
“Forq” yalniz orasindadir ki, orijinaldan farqli olaraq, “Pulu-Puqi bu
illor orzinds iiclindon birinin Olacayini deyir: ya essok, ya Malik-
Sahnazar, ya da onun 6zii”. Toxminon belo bir monimsomo niimu-
nasini Pulu-Puqids “Axmaglarin vo dslilsrin siyahisi” latifasinin sii-
jetinde gdrmoak olar, mahiyystco o, Molla Nasraddinin “Axmaqlarin
siyahis1” Iotifosini tokrar edir.

Noaticodo aydin olur ki, Pulu-Puqi “Ermeni folkloru” toplusunun
miiolliflorinin teqdim etdiklori kimi meshurluguna goérs yox, daha
cox kompilyasiya edilmis siijetlorin oxsarliina géra Molla Nosrad-
dino yaxindir.

Baxin, haqigaton do, sair V.Solouxin dediyi kimi, “lstifo danig-
maq”’- yumoru kirayays gdtlirmakdir”. Oxuculara xatirladaq ki, Azer-
baycan odobiyyatina onlarla mozoli vo dorinmoenall lotifolor veran
Qarabag kondlarinin vo soharlorinin biitov bir siyahisini tortib etmok
olar. Misal Ugiin, Abdal Qasim, susali Abbasqulu vo bir goxlari
“Qarabagin Nosraddinlori” olmuslar.

Mohz Azorbaycan xalq lotifolori ermonilor arasinda genis yayil-
migdi. Burada Molla Nosroddin latifalori ilo yanasi, Bohlul Danon-
donin latifalorini do gérmok olardi. Bunlarin hamisi ermoni arxivle-
rindo saxlanilir. Olbatta, daha tez-tez arxiv materiallarinda, ¢ap noasr-
lorinds vo nohayat, ermani klassiklorinin asarlerinde do Molla Nas-
raddinin adina rast golinir. Molla Nosraddin latifslorini ermoni folklo-
runun toplayicilarinda da tapmaq olar. Misal {i¢iin, Senokorim Salc-
yanin doftorini gdstarmak olar.
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Ofsanavi, hazircavab, iti agilli, doqiq ve gdzlonilmoaz Molla Nos-
roddin homiso ermonilorin dilindon diismomis vo Azorbaycan dilini
yaxst bilon ermonilor homigo bu xalq miidrikliyi niimunolorini oriji-
nalda istifads etmiglor.

X.Abovyan bu va buna banzar latifalari toplayib 6z “Giilmali vo
qisa hekayolor” kitabinda gostarirdi ki, yumor vo moazhoka qodimdon,
antik dovrlordon ¢ox boyiik ohomiyyot kosb etmisdir (X.Abovyan,
seg. asar. kiilliyyati, c. 4). Ermanilor XIX asrin {i¢iincii riibiindon bas-
layaraq, ciddi-cohdls latifalori vo oxsar hekayalori ermoni dilinds
nosr edir vo yayirdilar. Misal {igiin, I.Qaqdanm ermoni dilina torcii-
mosi asasinda 1858-ci ildo Izmirdo Dedeyan nosriyyati torafindon gap
olunmus “Molla Nasraddin latifalori”ni gostormok olar. XIX asrin
sonlaria dogru nogrlorin say1 o qador ¢ox (1876, 1877, 1883-cii illo-
rin nagrlori) olmusdur ki, torctimolor Iotifalorin “ermonilogdirilmsi’na
yonoldilmis doyisikliklor vo iglonmolorlo miisayiot olunurdu. Hotta
xiisusi olaraq, ti¢cildlik “Latifalar” kitab1 nasr olunmusdu. Onun so-
nuncu cildinds dorc olunmus material milli va xarici latifolors boliin-
miigdii. Xarici lotifolor adi altinda Molla Nosraddin lstifalori basa
diistiliirdii. Latifolorin mashurluq soviyyasi elo daracads idi ki, ermo-
ni todqiqateilari, hatta o ciimloden yiiksok ruhani riitbasi olanlar bu
islo asasli suratds mosgul olurdular. Misal {i¢iin, arxiyepiskop Qabri-
yel Ayvazyan Polisdo nosr etdirdiyi kitabin miigoddimasindo yazirdi
ki, bizim [ermonilorin] xalqin arasinda giilmali va yumoristik hekaya
bilanlor ¢oxdur. Bununla yanasi, tiirk dilini yaxst bilon va tiirklorlo
bir arazido yasayan ermonilor torafindon torciima olunmus niimuna-
lor genis yayumisdr (kursiv bizimdir). Daha vacibi iss o idi ki, Molla
Nosraddin lstifoleri Azerbaycan orijinalinda ermani yazili adabiyya-
tina da daxil olmusdu. Xiisusi qeyd edirik: s6hbot ermani lstifslorin-
don yox, mahz Azarbaycan lstifolorinden gedir. Bu lotifalordon hami-
dan ¢ox ermoni adobiyyatinin klassiki X.Abovyan istifado etmisdir.
Onun hom “Istirahot vaxt1 aylonco” toplusunda, hom do “Naxasavig”
olifbasinda Molla Nasroddin latifslorinin oksar kolleksiyasi toplan-
migdir.
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Abovyan “Molla Nasraddinin qazani”, “Molla Nosroddinin na-
har1”, “Molla Nosraddinin essgoyinin itmasi” vo s. nozm formasina
salmigdir vo onlar bu giina qador do xalq arasinda ¢ox moshurdur
(X.Abovyan, Osoarlorinin tam kiilliyyati, 1948, c. 1, 1950, c. 5). Ol-
batta, buraya latifolor “Molla Nasraddindon deyil”, “kimdonsa” va s.
formada daxil edilmisdir. Belo Iotifalordon xarakterik bir misal: “Bir
nafor savadli adam qohumu gils golir. O, qapin1 déyands, onun qo-
humu xidmatg¢iya deyir: “Ona de ki, ev sahibi evds yoxdur.” Qonaq
voziyyeti basa diislir, he¢ no demoadon ¢ixib gedir. Bir neg¢o giin ke-
¢ondon sonra indi ds gohumu onlara galir va ev sahibinin 6zii qapinin
dalindan cavab verir ki, o, evde yoxdur. Galon adama elo galir ki,
onunla zarafat edirlor vo o, yenidon gapin1 doyiir. Yeno homin cavabi
esidondas, o, teacciible sorusur: “Qulaq as, ax1 senin 6ziin deyirsen ki,
ev sahibi evds yoxdur”. Onda ev sahibi ona cavab verir: “Man sonin
xidmot¢ine inandim, son ise mons inanmirsan”. Bu latifoni Molla
Nasraddinin “Essoye inanirsan, mana iso yox” latifasi ilo miiqayiso
etmays ehtiyac yoxdur,” ona gore ki, monimsomo gbz qabagindadir
vo holo Abovyanin 6zii do buna belo cavab verir: “ ... Molla Nosrod-
dinin miivafiq latifasi ils tanis olanlar bunu bilarlor.”

Q.Agayan da Molla Nosraddinin lstifolorini nazms ¢evirmisdir.
Onun Xoca Nasraddin haqqinda verdiyi lstifolorin birinds Xoca Nos-
roddin otrafdakilar1 aldatmaq mogqsadi ilo yalandan xozinonin harada
oldugunu deyir. Sonra iss 6z yalanina 6zii do inanaraq onu axtarmaga
baglayir (Q.Agayan, asar., c. 1).

Moshur ermoni nasiri P.Prosyan da latifslordon tez-tez kigik
masallar kimi istifado etmisdir. Tasvir olunan mévzunun daha dorin-
don gavranilmasi ii¢lin o, "Molla Nasraddin Istifolorinin osas tezislo-
rinden istifade etmoklo yumoristik formada verar, yaxud danigilan
fikir hagqinda noticoni Molla Nasraddin lotifosindon mosal soklindo
togdim edardi. Masalon, “Bali, kadarinizi boliisiirom. Badbaxtlik biza
da, sana do molumdur. Qalbindon dasi at. Els olmasin, agar bundan
Molla Nosraddindoki kimi kiipadon yag ovozino sor ¢ixmasin...”
(P.Progyan, “Seg. asar., ¢.2). Molla Nosraddin lstifosindon gotiiriil-
miig latifonin, daha dogrusu, ifadenin matnds istifade edilmasi danisi-
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lan hadiss haqqinda tam tesovviir yaratmaga imkan verir, ona gors ki,
oxuculardan els birini do tapmaq olmaz ki, o, bu latifs ilo vo ondan
cixan “Sohv yag kiipasindadir” masali ils tanig olmasin.

Hormoatli oxucular! “Geldim, gordiim...monimsadim” tematik
sarldvhasinin bir negs paraqrafi boyunca Azerbaycan xalqma maxsus
oqli miilkiyyatin qavranilmasi, monimsonilmasi vao ermonilogdirilmasi
barads danismisiq. Bu ham dastanlarimizin, rovayatlorimizin vo diger
epik asarlorimizin intellektual ogurluguna, ham bayatilarimizin, ata-
lar sozlori vo mosallorimizin olo kegirilmasi cohdlorine, hom do nagil-
larimizin, latifalorimizin vo folklor janrimiziin diger niimunslorinin
“ermonilosdirilmasi’na aiddir

Bununla yanasi, boallidir ki, folklor adabiyyati gidalandirir, milli
odobiyyat vo yazili yaradiciliga aid edilonlorin hamisi no qodor ¢ox
sifahi xalq yaradiciligina ssaslansa, o qadeor zongin olur.

Bir s6zlo, milli folklor biitiin dovrlards badii adabiyyatin nozm va
nosr formalarinin motivlori, siijetlori vo obrazlari iiglin tiikonmoz
manbasi, dil tasviri vasitalori vo kompozisiya iisullarinin zengin xs-
zinasi olmusdur. Oxucularm da diqqst yetirdiklori kimi, ermoni odos-
biyyat1 klassiklori ermoni folklor yaradiciligindan daha ¢ox Azor-
baycan folklor yaradiciligina miiraciot etmislor. Onlar ham dos yalniz
tok 0z soxsi yaradiciliglarint zonginlogdirmoamislor. X.Abovyan, Q.
Agayan, P.Prosyan, Sundukyan Azorbaycan folklor orijinallarindan
istifade edorak, hom do 6z xalqinin yeni “ermonilogdirilmis™ folklor
niimunaloarini yaratmiglar. Elo folklor dasiyicilari, nagilgilar-ermani
asiglar1 da bu ciir horokot edirdilor. Azarbaycan dilinds seir qosan vo
onlar1 Azarbaycan dilinds oxuyan asiqlarin imumi say1 400-don artiq
idi. Osarlarinin bdyiik hissasini Azarbaycan dilindo yaratmis Sayat
Novanin yaradiciligindan miioyyon hissoni ¢ixarsaq, onda ermoni
xalq mahnilarinin bdyiik oksariyyetinin Azorbaycan mahnilarindan
gotiriildiiyii tizo ¢ixar.

Bu da Azorbaycan (tiirk) dilinin XIX osrde Zaqafqaziyanin
imumfolklor dilino ¢evrilmasini tasdiq etmoys kifayotdir. Bunlar dil
olagoleri vo qarsiligh tesir tarixinds nadir fakt idi.
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Tosadiifi deyil ki, ermoni odebiyyatinin klassiki X.Abovyan,
onun ardinca maghur ermoni adabiyyatsiinasi M.Nalbandyan da belo
hesab edirdilar ki, “yeni ermoni dilinin sistemi tiirk-tatar (Azarbay-
can) dilinin tasiri altinda yaranmisdir”. Yoqin elo bu sobabdon Q.
Antonyan yazirdt: “dili ayri-ayri adamlar yaratmirlar, ancaq bu, bii-
tiin xalqin milli talabatimin ifadasadir” (kursiv bizimdir) (Q.Anton-
yan, “Ermani vo Azarbaycan xalglarinin adobi olagalori”, 1955).

Ancaq bunlar yaxin kegmisds olmusdur. Bas indi? Hormatli oxu-
cular, sizo S.Ayvazyanin bu yaxinlarda nasr olunmus “Rusiyanin ta-
rixi. Ermoni izi” (Moskva, 1998) kitabindan bir misal gatiracoyik.

Belolikls, togdimatin adindan ¢ixanlardan basqa, miisllif siibut
edir ki, ...sifahi xalg yaradicihgimin (folklorun) tasakkiil tapmasina,
eposun meydana galmasina, mabadlarin yiiksalmasina, xal¢agiliga va
at¢itliga, onlarla birga metallurgiyanin yaranmasina, domirin aridil-
masina, Kainat modelinin yaranmasina, isigin kasf edilmasina géra
biz ermanilora borcluyuq!” (kursiv bizimdir).

Bosariyyato slifbanin iltifat edilmesi, denli bitkilasrin, iiziimiin, na-
rin, ariyin va bir ¢ox bagqalarinin madonilogdirilmasi do yaddan ¢ix-
mamigdir. Rostan obas yero demomisdir: ““ Basqga dildo danisanlarla
anlagmagq olar, ancaq hamin s6zlors bagqa mena veronlarls yox”. Elo
buna gdra do Tovrat kolamina amal edorak: “Hansi 6l¢ii ilo 6l¢saniz,
sizi do homin 6l¢ii ilo 6lgacoklor”, I.K.Kapadpevin “Zaqafqaziya ho-
yatindan ocgerklor” kitabindaki cavabina da diqgest yetirok: “Mados-
niyyat ermoni millotine 37 il bundan ovval toxunmusdur (s6hbot
1901-ci ildo olmusdur).

Hormoatli oxucular! Biz sizi ermeni menimsemsolorinin genis
dairasi va sadaco, Azarbaycan folklorunun qarst edilmosi faktlari ilo
tanis etdik. Yaxin ke¢misdo mashur ermani miialliflorinin bu faktlarla
bagl soslonmis vo ermoni dilindo ¢ap olunmus kitablarinda ¢ap
olunmus kifayat qodar etiraflart vo agiqlamalart misal ¢okildi. Va siz
basa diisdiiyiiniiz kimi, biitiin bu materiallar torciimo olunmali, iglon-
moali vo elmi sokilde toqdim olunmalidir. Biz vaxtilo bu missiyani
yerina yetirmis professor I. Abbasova 6z minnatdarligimizi bildirir vo
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onun “Azorbaycan folkloru XIX osr ermoni menbslorinds™ (Baki,
“Elm”, 1977) va “Azarbaycan dastanlarinin yayilmasi vo tosir mase-
lalori” (Baki, AMEA, Folklor Institutu, 2007) adl1 kitablarin1 oxucu-
larin 6hdssine buraxiriq.

94



ERMONI (YAD)EL(LI) NAGILLARI

§11.
“...Monimsadim”ds ermoni musiqi plagiatinin
manbalari vo “inkisafi” haqqinda damsihir

Hormatli oxucular! “Goaldim, gordiim,...manimsadim” silsilasini
davam etdirarak, bu dofo sizo ermoni musiqi plagiatindan danigsmaq
istordik. Ermoni musiqi plagiat1 folklor yaradiciligimizin digor névle-
rinin va Azarbaycan misllif osorlorinin menimsenilmasinds oldugu
kimi, Azorbaycan torpaglarma olan iddialarla (bu barado dafalorlo
geyd olunmusdur) six sokilds slagalidir.

Hormatli oxucular, musiqi, biitlin zamanlarda bizim monavi vo
cismani hoyatimiz arasinda olagoni canlandiran xiisusi bir alom
olmusdur. O, galbdan galib galbs dolmalidir. Musiqi “diisiincaleri to-
cossiim etdirmisdir” (Vaqner) vo “bolagatli tofokkiirii oyatmigdir”
(Emerson), “folsafadoki miidriklikden daha yiiksok kosf” gotirmigdir
(Bethoven) vo “limumbasari dil olmusdur” (Veber). “S6z qurtardi —
musiqi baslad1”. Musiqi vo poeziya hamise Azorbaycan modaniyyas-
tinin can1 olmusdur. Qofmillerin ¢ox doaqiq ifadesine gora: “mode-
niyyatin cani — canin madaniyyatidir” va biz azorbaycanlilar da tosa-
diifi deyildir ki, bizi ruhlandiran ns varsa, ona qolb ad1 veririk. Mu-
siginin bilavasito emosianal tasirinin bdyiik giiclinii doyarlondirmok
miimkiin deyildir. ©lbatts ki, hor xalqin musiqisi 6ziinomoxsus milli
xiisusiyyatloari ilo forglonir.

Azorbaycan, koklori osrlorin dorinliyino gedib ¢ixan son doroco
zangin folklor snanslorine malik olan 6lkadir. Vo bunlarin igarisinda
balks do on vacib yeri musiqili ananslorimiz tutur, o ansnalar ki, on-
larsiz bu giinliimiiziin golocoyi do yoxdur. Buna gora do bizim {i¢iin
musiqi ham modaniyyat abidesi, hom do milli bastokar senatinin ye-
nilogmosi {i¢iin zongin osasdir. Istor godim mahn1 vo nogmalorimiz,
lirik bayatilarimiz, morsiyolorimiz, agilarimiz vo s., istorso do son
doraco gozal asiq mahnilari, musiqili-oyun folklorumuz va siibhasiz
ki, xalq musiqimizin zirvasi olan mugam- biitiin bunlar Azarbaycan
xalgqinin zongin xozinasidir. Folklorumuzun instrumental-vokal nii-
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munaslorinin matn asasini xalq poeziyasi-bayati, qosma, bazon do go-
rayli li¢iin xarakterik olan seir matnlori togkil edir. Mugamlarin poe-
tik motnlori kimi daha ¢ox Sorq adobiyyati klassiklorinin — Nizami,
Fiizuli, Nosimi, Xaqani, Vidadi, Vaqif, Vahid, Vurgun, Sohriyarin vo
basqalariin qozsllari va gasidalori ¢ixis edir.

Instrumental- vokal vo musiqili - rogs folklorunun - rast, sur, siis-
tor, bayat1 — sirazin ahong asasi da ¢ox gozsldir. Olbatte, mahnilari-
mizin xiisusi lirikliyine gérs an ¢ox oxunani segahdir.

Azorbaycan roqs musiqisi olduqca rongarongdir. Bunlara hom
lirik “Vagzali” va “Uzunders” qadin rogslerini, ham “Qazag1”, “Qay-
tag1” va “Xangoban1” cald horakatli kisi rogslarini, hom kollektiv- xor
iiglin “Yall1” rogsini, miibariz “Congi” rogsini, hom do agir “Mirzoyi”
va bir ¢ox basqa ragsleri gostormok olar.

Mahnilarimiz kimi rogslerimiz do xalq badii tofokkiiriinds daha
¢ox moshur olan ahonglorda: sur, segah, rast vo bazon siistor vo ca-
hargah {istiinds soslonir.

Belolikla, hormatli oxucular, ermsnilor Azarbaycan xalqinin mohz
bu musiqi- folklor ononasine do iddia irali siirmoays ¢alisirlar. Biz do
mohz hamin musiqi ogurluglari barads sohbst acacagiq.

Ondan baslayaq ki, Azarbaycan musiqi folklorunun gavranilmasi
vo manimsanilmasi lizrs ig neca hazirlanir. Xatirladaq ki, Azarbaycan
dili XVIII-XIX osrlordo millotlor vo dovlotlorarasi iinsiyyot vasitosi
oldugu kimi, o illorin Azarbaycan musiqisi do Qafqazda ssas toyin-
edici madoni amil olmusdur.

Qeyd edirik, XIX osrin Azarbaycan dili vo musiqisi Conubi Qaf-
gazin iimum-folkloruna ¢evrilmisdi ki, bu da 6z-6zlilyiinds slagalor
vo qarsiligh tesirlor tarixinds nadir bir fakt olmusdur. Bu, Azaorbay-
cana golon vo 0z toassiiratlarini giindosliklorindo vo motbuat sohifs-
lorinds bdliison soyyahlarin Azarbaycan musiqi incosonati ilo genis
tanisliq dovrii idi. Misal Ugiin, rus serqsiinast M. Beryozin 1824-cii il-
doki soyahoti zamani Bakida vo Abseron kondlorindo olarkon Azor-
baycan musiqisini neco qavramasi barado tosssiiratlar ilo “Zaqafqa-
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ziya xaborlori” (N 21) mocmussindo bdoliismiisdii. Buzovna bayi
Oliyar boayin qonag1 olarken nagara, saz, balaban vo qavaldan ibarat
ansambl haqqinda yazirdi: “Orkestri ton veran saz va sazda ¢alan
musiqi¢i idara edirdi, onunla birlikds prima tenora var idi... Son-
ralar da Tehranda, Qahirado, Istambulda mana an yaxsi miisalman
artistlorino qulaq asmaq nasib olmusdur, ancaq Abseron yarumada-
sida Oliyar bayin evinda esitdiyim musiqi mana hamisa daha xos go-
lirdi”(kursiv bizimdir).

Bununla birlikda, mohz XIX asrin avvallorinden Azsrbaycan mu-
sigisinin nota alinmasi vo nosri tarixi baglanir. Xatirlatmaga ehtiyac
yoxdur ki, o illorde musiqinin maddi dasiyicida fiksasiyasi iiglin not-
dan bagqa bir vasito yox idi. Aydindir ki, bunu yalniz not savadi
olanlar bacara bilardilor. Azarbaycan musiqi folklorunun nosri, ade-
ton, bu musiqi irsinin daha genis yayilmasi, tanisliq vo istifado olun-
mast magsadi giidiirdii. Lakin ermanilorin yazilmalar1 va nagrlori ta-
mam bagqa ciir izah olunurdu: miisllif hiiququ analogiyasi iizrs - ilkin
nasr hiiququ almaq {igiin musiqi folklor niimunasini not formasinda
yazmaq va sonradan onu 6ziinilin, ermoni musiqisi kimi elan etmok...
1817-ci ildo I.Dobrovolskinin Hostorxanda nosr etdirdiyi “Asiya mu-
siqi jurnali”’nda basqa Serq mahnilari igarisinds “Fatali Darbandski-
nin iran mahnis1” ad1 altinda Azarbaycan xalq mahnismin da not ya-
z1s1 verilmigdi. Elaca do 1861-ci ilds Peterburqda P.Sielski torafindon
“Illiistrasiya” jurnalinda “Qaladan-qalaya” Azorbaycan xalq mahni-
sin1 ¢ap edilmisdi. Bu mahnin1 maghur rus bastokari M.Qlinka daha
ovval, 1829-cu ilin payizinda Peterburq salonlarinin birinds esit-
misdi. Bununla bagh o, yazmisdir: “Moan hamin ilin payizinda Steri-
¢in yamnda xarici islor nazirinin katibi Xozrev Mirzanin oxudugu iran
[Azarbaycan] mahnisint esitdim. Bu motiv “Ruslan vo Lyudmila”
operasinda “Geconin ziilmoati tarlaya ¢okdii” xorunda istifado etmak
tictin mana lazim oldu” (kursiv bizimdir). (M.Qlinka, “Odabi irs”, c.
1, L-M, Muzqiz, 1952). Sohbat “Ruslan vo Lyudmila” operasindaki
“Iran xoru”nun osasim toskil edon “Qalanin dibinde” Azorbaycan
mahnisindan gedir ki, bunun da haqqinda bdyiik bastokarlara xas olan
qaydada maghur bostokarin 6zii yazmigdir. Xahis edirik, hdrmatli oxu-
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cular, bu fakti unutmayin, ona gors ki, ermoni plagiat1 ilo slagadar
ona bir do qayidacagiq. 1834-cii ildo Moskvada A.Alyabyev toro-
findoan kadril kimi nasr olunur va “Altt ndmra” va “Dar¢ini1” hava-
larina yaxin “Azarbaycan” xalq melodiyasi ad1 qoyulur.

Musiqimizin o dovra aid not yazilari vo sonraki bastokar iglo-
moalori rus musiqisi incasenatinin ganli naslinin niimayandaloring
xalqumizin musiqi ansnslorini dyronmays va istifads etmoys imkan
imkan verirdi. Tosadiifi deyil biz M.Balakirevds, N.Rimski-Korsa-
kovda, M.Musorqskido, M.Qlinkada, A.Borodinds, P.Caykovskido
Azoarbaycan xalq musiqisi ananalorinin melodiyasi va intonasiyasi ilo
osrarongiz Sorq nisanslorini goriirik.

Hormatli oxucular! Qeyd etmok isterdik ki, folklor orijinalinin
yaradici sokilde yenidon iglonmosi, musiqi niimunasindeki melodiya
kanvasinin yeni osora daxil edilmasi, bir sozls, folklor (o climlodan
musiqi) ifadslorinin yeni miiollif asorinin yaradilmasi moaqsadi ilo
istifado olunmasi plagiat deyildir. Bu 6z oksini bir nec¢a il bundan
ovval gobul edilmis Avropa vo MDB mokaninda ilk qanun olan
“Azorbaycan folkloru niimunslorinin hiiquqi qorunmasi haqqinda”
ganunda da tapmisdir. Ancaq folklor niimunasinin orijinalinin mo-
nimsanilmasi, onun tarixi mangayinin inkar edilmasi va 6z goxsi yara-
dicilig mohsulu kimi verilmasi plagiat, daha doqiq desok, modani
ogurluq sayilir.

Biz R.Qliyerin onlarla Azorbaycan melodiyasinin motivlarinin
saslondiyi “Sahsonom™i, adimi ¢akilon Qlinkanin “Ruslan vo Lyud-
mila” asorini, S.Raxmaninovun “¢ahargah” mugamimizin intonasiya
tonundan istifado edilmis “Manim yanimda oxuma, g6zal” roman-
sii, A.Qlazunovun “Sorq romansi”ni vo basqa asarlori bdyiik ruh
yiiksokliyi ila dinlayirik.

Hormotli oxucular, “Azsrbaycan madoni ansnslorinin monimse-
nilmasi ermani anonasine”na qayidaq ve musiqi ilo bagli moshur er-
moni xadimlorinin yaxin keg¢misdo (XIX asr) soslonon agiglamala-
rindan baglayaq.
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M.Nalbandyan: “...Ancaq melodiya vo havalarin ¢oxu tiirklorden
[azorbaycanlilardan] gotiiriilmiisdiir. Man ermonilorin yasadigi ¢ox
yerlarde olmugsam. Homise tamiz ermanica olan bir sey esitmok isto-
misom. Toassiif ki, bu giinadoek mon buna nail olmamisam!” Diisii-
niirom ki, “bizim musiqi alatlorinin adlart: saz, santur, kaman-hamaisi
tirkcadir” (“Qadim seirlor vo mahnilar haqqinda”, 9sor. tam kiilliy-
yati, c. 1). Maghur adobiyyatsiinas S. Palasanyanin 1868-ci ildo 6zii-
niin “Ermoni melodiyalar1” kitabinda verdiyi aciqlama da tesadiifi
deyil: “Bizim mahnilarin motivlori ¢ox forqlonir...vo iimumiyyatlo,
biz hans1 xalqin tasiri altinda olurugsa, onun mahnilarin1 da 6ztiimii-
zlinki hesab edirik...”.

Bu iso Q.Agayanin moghur fikridir: “...Bu dil [Azorbaycan] er-
manilar ii¢clin dogma kimidir... Mohz buna gora do biz azarbaycanca
oxuyuruq.”

Biz X. Abovyanin sozlorini do tokrar etmomoyi bilmorik: “...er-
manilar ancaq tiirkco (azerbaycanca) oxuyurlar”, ¢ilinki “ermonilarin
mahni ilo dastanlar1 yoxdur” va s. A. Brutyan isa biitiin bunlara slave
etmisdir ki, “on moghur ermoni mugam ifagilar1 Bakidan vo Susadan
¢ixmuglar.”

Biz do, 6z ndvbesinds, alave edok ki, holo moshur miitoxassis
A .Korossenko 6zniin “Sorq, daha ¢cox Qafgaz musiqisi tizorindo miisa-
hidsler” asorindes yazirdi: “...ermanilorin ozlorinin xalq musiqisi yox-
dur” (kursiv bizimdir) (“Moskva xobarlori”,1896). Sovet dovriindo
xalq musiqisinin toplanmasi vo yaziya kogliriilmasi ilo ¢ox mosgul
olmus ermoni bostokart vo musiqisiinast Sp.Malikyan da onun
noqteyi-nazari ilo hamfikir idi. M.Muradyan vo Q. Tigranovun da
redaksiya heyotina daxil oldugu “SSRI xalqlar1 musiqisinin tarixi”-
nds (M., 1970) dos bu barads bels yazilmisrdi: “O, [xalq musiqisini
toplamaq va yazmaq mogqsadi ila], ekspedisiya islorinda miintozom
istirak edoarak, asl xalq mahnilarint agkar edib qalama alarkan ermani
xalq musiqisinin orijinalligini, oziinomaxsuslugunu inkar etdi” (kur-
siv bizimdir). Mahz, bu sobabdon M.Muradyan “XIX-XX asrlords
ermoni-rus musiqi alagolori tarixindon” osorindo Sp.Melikyanin fik-
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rini osaslandiran “tasir nazariyyesi”ni kaskin tonqid etmisdir, ¢linki
bu nazeriyyays osason, “ermoni musiqisi miixtalif modoniyyatlorin
tasirinin nizamsiz yigimindan ibarardir” (kursiv bizimdir).

Buna na iso alave etmak ¢otindir, ancaq onu qeyd etmak lazimdir
ki, Ermonistanda xalq mahnilar1 va rogslorinin toplanmasi vo yaziya
alinmasi ilo mosgul olan Sp. Molikyan onlarin koklorinin haradan
golmosini, hansi mongoyo malik olmasini vo noyo goro ermoni xalq
musiqisinin biitovliikds manimsonilmis, xiisusan da azarbaycanlilar-
dan gotiiriilmiis niimunslordan ibarat oldugunu bilmomis deyildi.

Ustolik do, qodim Azorbaycan mahnilar1 goxdan “ermoni qgalpa-
ginm”nm altinda idi. Istayirik, bilesiniz, hormatli oxucular, XVII-
XVIII asrlorin, daha ¢ox da XIX asrin elo bir ermoni slyazmasina rast
golmok ¢otindir ki, onlarda qadim Azarbaycan mahnilar1 vo havalar
olmasin. Onlarin matnlarinin ¢oxu Matenadaranda vo Ermonistanin
digor arxivlorindo saxlanilir. Nogmolor daha genis yayilmisdir vo
geyd etdiyimiz kimi, ermoni xalq mahnilar1 vo havalarmin tam okso-
riyyati (90%-o yaxin) Azarbaycan xalq mahnilarina asaslanir. Qadim
Azarbaycan nagmolori nainki ermoni miihitinds genis istifads edilir,
nainki toplanaraq arxivlords saxlanilir vo imkan daxilinds torciimo
olunur, hom ds onlar digor folklor niimunslorimiz kimi, ermonilor
torafindon nosr olunurdu. Bir qayda olaraq, Azarbaycan yaradiciliq
niimunalari xarici manbalards ermoni yaradiciliq meahsullari kimi tag-
dim olunurdu. R.Boyagyan torafinden toplanmis vo A.Seriyeks toro-
findon ¢apa hazirlanmis “Ermoni xalq nagmalori” kitabinin Paris nos-
rini misal kimi géstormok olar. Bu kitabda nosr olunanlarin oksar his-
sosini orijinal motnlori ilo verilmig Azorbaycan xalq melodiyalari
toskil edirdi.

Mahni vo havalarimizin motnlori do genis sokildo ermani oda-
biyyatina vo pesokar musiqisine daxil olmusg vo ermoni asiq-qusanlari
tarafindon genis yayilmigdir.

Istor instrumental-vokal, istorso do musiqili-rogs niimunolorimi-
zin ersonilar torafindon not nosrlori ise, qeyd etdiyimiz kimi, mahiy-
yat etibar1 ilo, monimsomonin vo plagiatin baslangicini qoymusdu.
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Misal iiglin, XIX osrin axirlarinda nosr olunmus “Uzundors” vao
“Ceyran1” Azarbaycan folklor ragsleri bir nego ildon sonra tam mo-
nasi ilo gadim ermani ragslari elan olunmusdur. Elo bu ciir do mashur
Azorbaycan rogsi “Salaxo” ermanilar torafindon monimsonilmis vo
1959-cu ilds nasr olunmus “Musiqili ensiklopedik liigat” do “ermoni
solo kisi ragsi” kimi taqdim olunmusdur. Baxmayaraq ki, bu soziin
etimologiyas1 “solo yiikiim” (agir yiik) sdziinden galir. Yaqin ki, “Sa-
laxo” soziiniin belo togdimati bu liigstin vurgu sistemi iiciin mosul
olan M. Ter-Terovun kémayi olmadan miimkiin olmazdi. Azorbaycan
mahni vo havalarinin ermoni sohnasine yol tapdigimi da demomok
olmaz. O ciimladon Sundukyanin “Xatabala” (Azarbaycan sozii) pye-
sinin (1886-1867) ii¢lincli hissosindo nokor Sorkis tamamilo bizim
gadim nogmolorimizo osaslanan monologlar soylayir (Sundukyan,
sec.asr. kiilliyyati, c.1).

Xalq musiqi folkloru hagqinda biliklorin dorinlosdirilmesi, zaman
gostordiyi kimi, golocok plagiatin “inkisafi” mogsodilo sovet dov-
riinds, 1925-ci ildo Yerevanda Elm vo Incosonot Institutu yaninda
vozifasi xalq musiqisi va folklorunun toplanmasi vo dyronilmosi olan
xiisusi bolma yaradildi. Bu bolmoys c¢oxsasli klassik ermoni musi-
qisinin banisi S.Komitasin (Soqomonyanin) sagirdi S.Malikyan roh-
borlik edirdi. Coxsayli ermoni tadgiqatlarinda “Ermoni musiqisinin
dahisi” kimi taqdim olunan S.Komitasin 6zii iss 1959-cu ilds ¢apdan
cixmis “Ensiklopedik musiqili liigat”s uygun olaraq, dini musiqi ila
aludogilikdon savayi, ic mindon artiq mahnint yaziya koclirmiisdiir
ki, hazirda onlardan 500-o yaxini saxlanilir. Yaziya kociirtilmiis ho-
min xalq musiqisindon biri “Yes keza tesa” adi altinda ermoni xalq
mahnist kimi verilmis ¢ox gozol qodim Azorbaycan mahnist “Sari
golin”dir (“Etnografik toplu”, c. 1, Ne 56). Basqa mahnilar sirasinda o
da S.Malikyan torafindin Komitasin “Etnoqrafik toplusu”nda sorhlo
nosr olunmusdur. Bu kompilyasiya “SSRI xalqlar1 musigisi tarixi”-
nda (c. 1, 1970) geyd edildiyi kimi, sonralar bastokar K.Zaxaryanin
islomasinda (taxminan 6ton asrin 30-cu illarinds) verilmigdir. Bu mu-
siqi ogurlugunun tokrarlanmasi ilo indi do qarsilasiriq: hom miixtolif
xarici televiziya kanallarinda, ham ds xarici motbuatda arabir sezdiri-
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lir ki, bu, “ermoni xalq mahnisi”’dir. Misal ii¢iin, bu yaxinlarda “Av-
ropa musiqi toplusu” tortib olunarkon ermonilor bu musiqi incisini
novboti dofo ermoni mahnist kimi kegirmoyo nail olmuslar. Inamlmaz-
dir, ancaq faktdir ki, na tortibgilor vo nasirlor, no do bu mahnini tag-
dim eden ermonilor “Sar1 golin” anlayisinin etimologiyast ilo tanis
olmamuglar. “Sar1 galin” sadaca sarigin sacli, nurlu, parlaq gslin deyil,
hom do onun gizli menasi vardir. Azarbaycan dilinds “gslin” “galmak”
felindon yaranmisdir, “sar1” ise “bizo dogru”, demali, “bizs dogru go-
lon golin” demokdir. Beloliklo do, “Avropa musiqi toplusu’nda ermo-
nilosdirilmis “Sar1 golin” “Sar1 rangli golin” kimi qalmigdir. Hals onu
demirik ki, banzarsiz “neylim-neylim” naqarati (“men no edim?” mo-
nasinda) bu nogrdo latin horflorindo Azarbaycan dilindo saxlanmigdir.
Har bir azorbaycanliya aydin olan bu sézlorin monasi ermani plaqiat-
cilar iiglin algatmaz olmugdur. Onu da qeyd etmok lazimdir ki, ermo-
ni musiqisinin banisi Komitasin bu mahninin adini ermonilogdirmok
cohdlori abas olmusdur. Ermoniler bu mahninit Azarbaycan orijinalin-
da oldugu kimi “Sar1 galin” ad1 ile taqdim edir va oxuyurlar.

Hormotli oxucular, qeyd edok ki, “ermoni musiqisi xozinasi” vo
“ermoni kond musiqisi ensiklopediyas1” adlandirilan “Etnoqrafik
toplu”nun 6zlinde Komitasin vaxtils topladig1 Azerbaycan xalq mah-
nilarindan ibarat bir yox, ¢oxlu not kompilyasiyalar1 vardir. O ki
qaldi mins yaxin folklor mahnisin1 yaziya kociirmiis, “Sirak mah-
nilar1” toplularini ve “Van mahnilar”nin iki buraxilisini ¢ap etdirmis
S.Mbolikyana, onun fikri, yuxarida geyd etdiyimiz kimi, ¢ox gotidir
ermani musiqisi orijinal deyil, Komitas isa yalniz musiqi izra etnogq-
rafdir (kursiv bizimdir). indi iso musigisiinas M.Muradyanin yuxari-
da istinad etdiyimiz asorindon bunun tam oksi olan S.Molikyani lo-
natlomasine aid bir misal gotirok. O yazirdi: “Mslumdur ki, Qlinka
“Ruslan vo Lyudmila” operasinda iigiincii pordenin Iran xorunda
moshur marinist N.Ayvazovskinin ona verdiyi ermoni mahnisindan
istifade etmisdir”. Hormotli oxucular, bu yalan1 Qlinkanin yuxarida
gostarilon fikirlari ilo miigayise edin vo goriin saxtakarliga asaslanan
cofongiyat1 osaslandirmaq iiglin rossam Ayvazovskinin niifuzundan
neco istifade edilmisdir. Yaxud Komitas irsinin todqiqatc¢ilarindan
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biri olan ermeani musiqisiinast N.Tohmozyandan bagqa bir misal. O
yazirdi: “Komitas nainki yeni milli bastokar moktabinin, eloca do
gadim ermoni musiqi madeniyyati haqqinda elmin banisi olmus, qo-
dim ermoni mahm yaradicilig1 haqqinda yeni ermoni elminin asasini
goymus, demak olar ki, bu elmin sonraki inkisaf yolunu miisyyen et-
misdir” (“Komitas vo Qriqor Narekatsinin taqileri”, “Komitas vo er-
mani xazlarmin oxunmasi problemi”, “Komitas vo ermoni dini mahni
yaradiciliginin tadqiqi masslalari”).

Boali, hormatli oxucular, siz sshv etmomissiniz. Bu hamin Tah-
moazyandir ki, “Komitasin miioyyan etdiyi sonraki yolla” gedorak,
boylik Nizaminin yaradiciligini, mohz “Xosrov va Sirin” asarini toftis
edarok, 80-ci illordo “siibut etdi” ki, saray musiqigilorinin basgisi
Sarkes ermoni, Sirin isa ermani sahzadasidir va imumiyyatla, ermani
musiqi moadoniyyati biitiin Sorq musiqi modoniyyeotino bdyiik tosiri
olan birinci madeniyyat ocagl olmusdur. Odalst namins qeyd etmok
lazimdir ki, “Kitabi-Dodo-Qorqud” dastaninin miioyyon hissasinin...
ermanilor torafinden yazilmasi” barads Tohmozyanin goldiyi “nati-
coni” onun yaradiciligimin “zirvasi” kimi qobul etmak lazimdir. O, bu
“natico”ys ermoni asiqlari adlandirilan - qusanlarin yaradiciliginm
tadqiq edarkon galmisdir (N.Tohmozyan, “Qadimds ermani-iran-tacik
qarsiligl slagoalari haqqinda”, Diisonba, “Donis”, 1989).

Ermoni musiqi madasniyyastinin siini sokilde qadimlasdirilmasinda
Tohmozyana Tsiksyan, Yerncanyan vo basqgalart kimi ermoni miito-
xassislori cox boylik “dastok™ géstormisloar.

Hérmotli oxucular, “SSRI xalqlarinin musigi tarixi”nin Ermanis-
tan SSR-o hasr olunmus miivafiq bélmalarinds kegon yiizilliyin 20-
40-c1 illorindos Ermonistanin musiqi sahasinds qazandigi daha boyiik
nailiyyatlor geyd edilmisdir. Onlar1 taqdim edirik:

N.Tigranyan: “Bayati-Siraz” (islonmo);

A.Spendiyarov- “Yerevan etiidlori; siiita”, 1-ci hisso, “Onzali”
rogsi, “Qarib - blbul”, Sayat Novanin mahnilarinin simfonik iglon-
masi.
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Biitiin bu osarlor Azarbaycan musiqi folklor koklerine sdykanir.
Béyiik Uzeyir Haciboyovun yaradiciliginin tosirinin danilmaz oldugu
A.Spendiyarovun “Almast” operasi, A.Xagaturyanin “Spartak” vo
“Qayane” baletlori, A.Tigranyanin “Anus”, A.Mailyanin “Safa” ope-
ralar1 vo ermoani bostokarlarinin diger asarlori hagqinda holo danigmi-
r1q. Bu, ayrica bir mévzudur. Bununla bels, A.Babacanyanin “Vagqar-
sabat ragsinin Uzeyir Hacibayovun “O olmasim, bu olsun” musiqili
operettasina gedib ¢ixan plagiat koklori barads qeyd etmoamayi bilmo-
rik. Ozii do ona goro ki, cox sonralar A.Babacanyan morkozi radio vo
televiziya veirilislorinin birinds ¢ix1s edarkon Uzeyir Hacibayovun
mashur “Arsin mal alan” operettasinin “koklori”ni Qarabagin hansisa
ermoni kondlorindon birindo oxunan melodiyalarda “tapmis” vo bu-
nunla dolayis1 yolla boyiik Azarbaycan bastokarimi plagiatciliqda gii-
nahlandirmaga cohd gdstormisdir.

Hormotli oxucular, musiqi folkllorumuzla bagli ermoni plagiati
haqqinda mdévzunu davam etdirorak, Heydor Oliyev Fondunun vo
onun Prezidenti, birinci ledi Mehriban xanim Sliyevanin boyiik xid-
moti sayssindo indi YUNESKO-ya, diinya madoniyyoti Xozinosino
daxil edilmis Azarbaycan mugami musiqi incasanatinds 6z “iz”larini
goymagq ii¢iin ermanilarin hansi hiylalars ol atdiglar1 barods demomok
miimkiin deyildir.

Burada ermoni musiqisiinas1 A.Saverdyanin mugamin fortepiano,
simli kvartet vo orkestr ii¢lin islomoalari ila bagl bir fikrini geyd et-
mok yerino diisordi. Belo ki, Saverdyan belo boyan etmoyi lazim
bilmisdi ki, “mugamlara guya an mitkemmal, an yiiksok, klassik incs-
sanat kimi apologetik miinasibat yolverilmoazdir”. Bu ham ds ermoni
xalq mahnilarinin vo Azorbaycan xalq mahnilar1 vo mugamlarinin
toplanmas1 va todqiqine ¢ox vaxt ayiran Ermenistanin moshur baos-
tokar1 N.Tigranyanin iinvanina da dag atmaq idi.

Yoqin ki, “mugam”in “Ensiklopedik musiqi ligot”ds “Azorbay-
can xalq musiqisinds bir magam oldugu, eloco do 6ziinds siiita va
rapsodiyanin xiisusiyyatlorini birlagdiran vokal-instrumental dovri
pyes” soklindo xalq vo ononavi pesokar musiqi janr1 kimi xarakte-
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rizo edilmasi do bunun sonuncu sababi deyildi. Demsli, musiqi folk-
lorunun bu néviinii “ermonilogdirmok” miimkiin olmamigdir. Bunun
sabablari ¢ox derindir. Mugam - dilin poetikasinin rezonansindan,
mugam musiqisi ilo ahengdarligindan yaranmis xiisusi bir incass-
natdir. Mugami qoazal, gosida, rubai, bir sdzls, Sorq poeziyasi olma-
dan oxumaq miimkiin deyildir. Mahz buna gérs ermanilarin onu yal-
niz instrumental saviyyads menimsomasi miimkiin olmusdur. Ancaq
son zamanlar ermonilor “ermoni mugami’nin oldugunu vao {stslik,
“ermoni mugam sonatinin inkigaf etdiyini” do iddia edirlor.

Misal tiglin, M.Brutyan ermani mugam ifagilarinin aslon Baki vo
Susadan olduqglarini tesdiglomasine vo mugamin Ermenistanda olsa-
olsa, instrumental soviyyodo ifa olunmasi faktini etiraf etmosins bax-
mayaraq, bununla birlikds, bir fikri sirimaga calisir ki, ermenilor
“ermoni-fars” va vokal-instrumental musiqisinden ibarat konsert ve-
rirlor, aslindo iso o, “Bayati-Siraz” Azorbaycan mugamini nozordo
tutur. Ustolik do, onun fikrino gors, ermoni mugami {imumgorq mu-
gamat modoniyystindon ayrilaraq, Ermonistanda milli xiisusiyyatlor
nozoro alinmagla inkisaf edo bilmisdir. Bununla yanasi, o, toossiiflo
geyd edir ki, ermoanilar orta asrlorde mugamatin inkisafinda daha faal
istirak edirdilor (M.Brutyan, “Mugamatin Ermonistanda yasamas1”;
Kn. “Makomlar, mugamlar vo miiasir bastokarliq sonati”, Daskond,
1978). Hormatli oxucular, goriindityii kimi, Saverdyan vaxtilo
“Bayati-Siraz”1 iglomis bastokar N.Tigranyanla bagli qerarinda talos-
misdir, ona goro ki, ermoni plagiatinin imkanlar1 haqigaton, sorhod-
sizdir. Oxucular basa diisdiiklori kimi, bu ciir mithakimalar vo noti-
colar li¢lin hansisa asaslar lazimdir. Bunlar iss tapilir vo hamiss oldu-
gu kimi saxta. Son demo, yuxarida hagqinda s6hbot agdigimiz Toh-
mazyan avvallor, holo 1968-ci ildo “Serq musiqisi dersliyi”ni 6z
sarhloari ila birlikds buraxir, misllif kimi isa XVIII asr ermoni naga-
ragist Arutini gostorir. Kitab elo “Nagaragi Arutin” (Tiirk dilinden
torcima vo sorh N.Tohmoazyanindir, Yerevan, Erm. EA, 1968) adla-
nir. Balli olur ki, bu nagaraginin darsliyi hansi sobabdanso, Azarbay-
can dilindo, ancaq ermoni olifbasi ilo yazilmisdir. Hormotli oxucular,
gdrdilyiiniiz kimi, bu artiq sizo balli iisuldur. Ustolik do, Tohmozyan
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inandirmaga calisir ki, bu kitab fars musiqi menbaloari asasinda yazil-
migdir. Belaliklo, mugamatin dork edilmasi iigiin Azarbaycan dilindo
fars monbalari asasinda ermoni olifbasi ilo dorslik yazilmigdir. Hor
neco olsa da, bu asors istinad etmok vo Ermenistanda mugamatin
inkisafi hagqinda natica ¢ixarmaq imkan1 yaranmisdir, bunu da diger-
lori, mosolon, L.Yerncakyan, “©Ononavi monodiya janr1 Ermoni-iran
musiqi alagalerinds” (M., Sovetskiy kompozitor, 1987) edir. Bununla
birlikdo, masals aydinlasir, son dems, nagaragi Arutinin “yaratdiq-
lar” moshur Azorbaycan mugamatgilar1 - azorbaycanlilar Hogim boy
va Zakir bayin yaratdiqlarinin els surati imis. Bunlar iso fars monbae-
larine yox, mohz Azarbaycan monbalarine - S.Urmavi vo A.Maraga-
yiyo osaslanaraq yazilmisdir. Uydurulmus ke¢mislo osaslandirilan
ermoni mugam yalaninin qisa tarixi beladir.

“Mugamatin inkisafi”na dair bagsqa bir misal. Biz bostokar N.
Tigranyanin mugamati islomasino goro musiqisiinas Saverdyanin go-
ziindon diismasi barads artiq danigmisdiq. Bels ki, N.Tiqranyan hola
1884-1904-cii illords 12 Azorbaycan mugaminin not variantinin iizii-
nii fortepianoda calmaq ii¢lin koégiirmiisdii. Buraya hom “Bayati-
kiird”, hom “Bayati-Siraz”, hom do “Segah-Zabul” vo basqalar daxil
idi. Bunlar1 ise onun {igiin ermoni tarzoni Agamal Malik-Agamalyan
ifa etmigdi. Moahz bu not toplusunu N.Tiqranyan “Fars mugamlar1”
ad1 altinda ¢ap etdirmisdi. Sonuncu fakt, adston oldugu kimi mslumat-
sizlara, bolko do, bilmok istomayon miitoxassislora homin not
motnlorini “ermoni mugamlar1” kimi tohlil etmoyo imkan vermisdir.
Beloliklo mugamla mosgul olmasina gére N. Tigranyanin
bagislanmasi bu ciir olmusdur. Adigokilon Tehmozyan yazirdr ki,
Komitas “fars mahnilar1”n1 not yazilarina kogiiriirmoayi bacarmisdisa,
onun miiasiri N.Tigranyan bir g¢ox klassik (fars) mugamlarii
doarindon Gyranan va onlari not variantinda, 6zii do “yaxsilasdiriimis”
sokildo tosvir etmayi bacaran ilk Sorq bastokar1 olmusdur vo nohayat,
A.Spendiyarov mugam melosunu simfoniyalasdirmaqla yekun
marhalada ¢ox boylik zirvalar fath etmigdir. Tagdim va tasvir edarken
“Azarbaycan” soziinii islotmokdon bacardiqca uzaq qagdiglar: ermoni
mugamati bax, els beladir.
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Indi isa, 6ton illordo qazanilmis onanaleri layigincs inkisaf etdir-
maklos, mahnilarimizin miasir texniki vasitslorlo raqemli yazisinin
hoyata kegirildiyi ermoni ogurluglari hagqinda danisaq. “Ani-
Rekords” vo “Full Xauz” adli sasyazma studiyalarinin niimunasinds
hoyata kegirilon musiqi ogurluglarindan baslayaq. Ozii do ona goro
ki, Azarbaycanin onlarla musiqi niimunslerini manimsomis va pirat
mohsullarina gora hazirda lisenziyadan mohrum edilmis “Ani-
Rekords” studiyasinin “foaliyysti” motbuat sohifalorinds ¢ox isiglan-
dirilmigdir. “Ermani musiqisi”, “ermani ragslori’ni stamplayan, iis-
tolik do riyakar pordos altinda “guya biitiin istigamotlordo ermoni mu-
sigqi madoniyyatinin an yaxsit niimunslori’ni “se¢mis” bu studiyanin
“xidmoti siyahisinda” monimsonilmis “Vagzali”, “Torokoma”, “Yall1”,
“Uzundara”, “Qazag1” folklor rogslerimiz, “Xan bac1”, “Dali ceyran”,
“Ay Leyli”, “Sar1 kdynak” mahnilarimiz vo B. Nasibovun “Ay qiz”,
0. Kazimovun “Indi moni tanimadi”, ©. Tagiyevin “Monim diin-
yam”, “Olmaz-olmaz”, P. Biilbiiloglunun “Dilim can incidendir” va
s. bir ¢cox miiallif asarlori olmusdur. Bu piratlarin lisenziyalar1 yalniz
onlar Rostov vilayati, Ciltir kendi, Myasnikyan kiigasi, 90 invanda
geydiyyata alinaraq 6z foaliyyetlorini leqallagdirdigdan sonra RF-nin
miivafiq orqanlar1 torafinden ollerinden alinmisdir. Bunu ona gore
xatirladiriq ki, homin studiyanin foaliyyoti dayandirildigdan sonra
onun rosmi rahbari X.Avedyanin Rostovda ¢ixan “Yeddinci paytaxt”
gazetinds ¢ap olunmus “izahati”n1 misal gatirok: “...Azarbaycan mu-
sigisina galinca, man haradan bilim ki, o, ermeni musiqisi deyil, onu
homisa bizdos ¢alirlar.” Tohlil gostarmigdir ki, bu studiyanin isloyan
baslica prinsipi: musiqinin monbayini gostormodon ermoni ifagilarini
iri planda nozero ¢arpdirmaqdir. Hazirda bu studiya “Full Xauz”
studiyasinin timsalinda 6ziliniin layiqli “davamg¢isi”ni tapmigdir, Ru-
siya solahiyyotli orqanlarinin fikrino gore, homin studiya hec bir
yerda geydiyyata almmadan geyri-qanuni faaliyyat gostorir. Onun
“Sorqin instrumental xitlori. Sehrli tiitok -1 adl1 pirat serialindaki 15
musiqi kompozisiyasindan 7-si Azorbaycan bastokarlarina moxsus-
dur, lakin he¢ birinds onlarin miisllifliyi gosterilmomisdir, avazinds
is9, duduk ifacis1 D.Qasparyan vo qodim “ermoni” aloti duduk hagq-
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qinda zongin molumat verilmisdir. Bu topluda ogurlanmis asorlorin
siyahisinda T. Quliyevin “Sona do qalmaz”, R. Haciyevin “Saglarina
giil diizim”, C. Cahangirovun “Ay qiz”, E. Sabitoglunun “Neylo-
yim”, ©. Tagiyevin “San golmaz oldun”, E. Mansurovun “Melodiya”
vo “Geco zonglori” kimi moshur musiqi osarlori vardir.

Ermoni musiqi plagiati MDB hiidudlarini ¢oxdan asmisdir. Misal
iiclin, ABS-in Los-Anceles gohorinds “Parseqyan-Rekords” torafin-
don buraxilmig “Klarnet vo zurna” ermoni SD-ni gostormok olar. Er-
mani plagiatinin sxemi ansnavidir: klarnet vo tiitokds ifa olunan 14
kompozisiyada 6n planda ermoni ifagilarinin adlar1 ¢okilir, Azorbay-
canin 12 miiallif asorindon vo folklor musiqisindon ibarst kompozisi-
yanin mangayi haqqinda ise susurlar. “Sorur yallis1”, “Kdgeri”, “Be-
novsa”, “Fuad1”, Zabul rongi”, Ibrahim Topgubasovun “S6z olmasay-
d1” vo bagqalart bunlarin sirasindadir. Plagiatgilar 6z “ogurluqlar”mi
“Armenians Best...” imumi ad1 altinda, yoni an yaxs1 ermani niimu-
noalori kimi “m&hkomlandirmislor.”

Bax “ermoni musiqi yaradiciligi” barodo molumati olmayanlari
belaco inandirmaga c¢alisirlar. Biitiin bunlarada an qoribesi odur ki,
ermonilar plagiat¢iliga o doracods aluds olmusglar ki, ermonilarin
coxu ifa olunan Azorbaycan musiqisinin ermoni monsoli olmasina
heg¢ toacciib do etmir. Misal {iglin, yuxarida xatirlatdigimiz lizenzi-
yadan mohrum edilmis “Ani Rekords” studiyasinin rohbarinin giil-
moli fikri ilo Azorbaycan musiqi folkloru niimunslorindon ibarot
“Vokaliz” kompozisiyasinin ermanilor torofindon ogurlanmas: ilo
bagl hadiso ¢ox yaxindir. Ermoni millotinin niimayandalori Internet-
ds bels izah edirlor ki, “Baqdaguli” “qadim ermoni” kompozisiyasini
hals usaq iken esitmislor. Maragl faktdir, ona gors ki, ermanilor mo-
nimsadiklori Azorbaycan mahnisinin adinin “bagda giil” monasini
ifado edon etimologiyasi iizerinds he¢ diisiinmiirlor ds. B. Dadasova-
nin “Vokaliz”i ilo yanasi, A.Semadzadonin moashur “Maktab illori”
miiallif mahnisi, elaca do V.Sahbazovun yazdigi vs ifa etdiyi “Leyla”
mahnist da ermonilar torafindon ogurlanmig vo monimsanilmisdir.

Indi iso, hérmatli oxucular, gériin Internetds nolor bas verir?
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Ermoni plagiatinin homin o prinsipleri, elo burada Rusiya
internet-magazalar1 torofindon toklif olunan disklorde do 6z oksini
tapmuigdir. D.Qasparyanin, S.Asaduryanin vo basqalarinin tiitokda
ifalarinin miixtslif kolleksiyalar1 vo bunlarin arasinda “Ermanistanin
g0z yast: titok sosi” vo “Ermoni tiitoyinin sehri” vo s. disklor do
vardir. Yaqin ki, oxucu “qadim ermoni alati”nin, iistalik do S.Sadur-
yanin ifasinda hansi musiqinin sehrini yaydigini yaxsi basa diisiir.
Biz pirat SD-da gostorilmis 8 kompozisiyanin adlarini orada oldugu
kimi veririk: “Qayiq¢1”, “Giiniim, giinasim olarsan son”, “Uca dag-
lar”, “Tutam yar olindon, tutam”, “Bir ¢i¢cok gibi”, “Alli durnam”,
“Yelli yas”, “Qirmiz1 giiliim soldu”. Azsrbaycan va ya tiirk musiqi
nlimunslori olan bu mahnilarin heg birinin monsoyi gostorilmomisdir.

Ovoazinds elo hamin lisenziyasiz toplularda moshur Azarbaycan
balabangisi Olixan Somoadovun g¢ox gozsl albomu, homiso oldugu
kimi “yaxs1 ermoni musiqisi” ad1 altinda toklif olunur. Kompozisiya-
larin rus dilindo gostorilmis adlari: “T1 ne prigla”, “Svetlovolosaya
nevesta”, “Ne prisla”, “Lirika”, “Ayvoviy tsvetok” ermonilar torafin-
don qoyulmus els hamin kigik yaradiciliq elementidir. Axi, séhbat elo
O.Tagiyevin “San golmaz oldun” mahnisindan, “Sar1 galin”, “Galme-
din” Azorbaycan xalq mahnilarindan, “Mirzeyi” vo “Heyva giili”
Azorbaycan rags havalarindan gedir. Tobii ki, plagiat¢ilar na kompo-
zisiyalarinin mongayini, na do onun osil ifagilarini géstormirlor.

Sabakads birca dofo “ermoni xalq musiqisi”ns “miiraciat etmok”
kifayatdir ki, istinad etmok ii¢lin on minlarle internet {invani alasan.
Onlarin ¢oxu, bir qayda olaraq, ermoni saytlar1 ermoni xalq musiqisi-
nin monbalarini lozzatlo bizim eradan avval VI-1V asrlors aid edirlar.
Azorbaycan koklii ermoni xalq musiqisi, bax belaca toqdim olunur.
Buradaca, “Ermoni musiqisi antologiyasi’nda (c.4) qodim ermoni
musiqi aloti “diidiik” haqqinda otrafli molumat almaq olar. Malum
olur ki, Orta Asiya xalqlarinda, Giirclistanda, Rusiyada, Belorusda,
Bolgaristanda, Yuqoslaviyada vo Tiirkiyado “qurulusina vo soslon-
masine gora oxsar olan nofasli alstlor vardir”. Olbstts, bu siyahida
Azorbaycana yer yoxdur, ona gors ki, Azarbaycan milli balabaninda
Azorbaycan mahnilarini ifa edon Azorbaycan ifagilart ermoni diidii-
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ylinds ermoni musiqisini ifa edon ermoni ifaglar1 kimi toqdim olun-
musdur. “Diidiik” sozliniin kokiinii xatirlatmaq da yerins diisor. O,
tirk vo Azarbaycan dillarinds “tlitok™ kimi soaslonir. Antologiyada
(c.7) diqgstlo se¢ilmis va nasirlorin taqdim etdiklori kimi, “ermoni
xalq musiqisinin nadir arxiv yazilar1 esasinda Ermenistanin folklor
kollektivlari torofindon qayg1 ilo barpa olunmus “Ermeni folkloru”
niimunslori giiliis dogurmaya bilmir. Qadimlordon golon homin “er-
mani musiqi incilerindon” bir negasinin adina baxin, onlar latin horf-
lari ilo verilmigdir, biz onlar1 elo belo toqdim edirik: “Kele kele”,
“Aliagyaz”, “Tsolako” vo s. Sorhi sizin 6z 6hdonizs buraxiriq, hor-
matli oxucular. “Calir Qaribyanin triosu” (Antologiyanin 3-cii cildi)
adli ermoni diasporunun musiqisine qulaq asmaq istoyonlors iso noin-
ki Ermanistanda, eloco do ermoanilorin yayildig1 basqa orazilords ya-
ranmig “miasir ermoni musiqi dili’ni tovsiys edirik: “Mirzeyi”,
“Tarokama”, “Otaramaci” vo bir ¢ox bagqalari.

Biz yekuna yaxinlasiriq, ancaq bir seyi qeyd etmok istayirik ki,
Azarbaycan xalqmin ¢ox gozsl musiqi folklor ananslari vo o qodar do
gozol miiasir musiqi incosonoti vardir. G6zol musiqi yazmaq - eyni
zamanda gozal diistinmak, gozsl duymaq vo duygularim1 gozal ifads
etmok demakdir. Bir s6zls, eyni deracads agila, galbs vo z6vqe malik
olmagqdir.

Hormatli oxucular! Ermoni musiqi ogurluglart haqqinda danisigi-
mizin birinci hissosini yekunlagdiraraq, onu Valerinin gozal bir fikri
ilo tamamlamaq istordik: “Tapmaq asandir, tapilani canma hopdur-
magq isa ¢atindir”.
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§12.

“...Monimsadim”ds Azarbaycan bastokarlarinin,
ilk novbads Uzeyir Hacibayovun yaradiciiq
niimundlarinin ermoanilar tarafindon
monimsanilmasindon damisilir

Hormotli oxucular! Biz latin aforizminin miioyyan qodor doyisdi-
rilmis “Goldim, gordiim, ...monimsadim” silsilesinin “...monimsa-
dim” hissasini davam etdiririk vo bu bdlmads sizi azerbaycanlilarin
ogli miilkiyyetinin ermonilor torofindon monimsanilmaosi ils tanig eds-
coyik ki, bu da homin modoni sarvatlorin yaradicilart vo sahiblori
olan azorbaycanlilarin srazilsrine olan iddialarla six baglidir. ©vvalki
paraqrafda ermonilorin musiqi ogurluqlart vo monimsamolori, o clim-
lodon instrumental-musiqili, musiqili-raqs folklor niimunslsrinin,
xalq havalarinin moanimsonilmasi vo ermonilagdirilmasi, hamg¢inin
onlarin ermoni pesokar-bostokar yaradiciliginda istifado olunmasi
haqqinda bagladigimiz hekayoni davam etdirorak, istordik ki, Azer-
baycan bastokarlarinin v ilk ndvbada dahi Uzeyir Haciboyovun ya-
radiciliq niimunslorinin ermonilor torofindon monimsonilmaesi halla-
rin1 nazardon kegirak.

Moalumdur ki, pesokar bastokar musiqisi homiso folklor musiqi
onanalorinin tomoline sdykenmisdir. Bu onono na qoader parlaq va
zongin olarsa, bastokarlar torafindon daha dorinden istifads olunar va
yenidan iglanar va bununla daha shomiyyatli asarlor yaradilardi.

Azarbaycan musiqi moadsniyyati birbasa ii¢ anonavi nshang amila
- mahn1 va rags folkloruna, asiq senstine vo mugamata ssaslanirdi.
Xalgqumizin biitiin bu sifahi musiqi ononasinin iki nohong toboqgosi
vardir. Har seydon Once, xalq mahnilari, havalar va ragslori soklinde
yazili formasi olmayan gifahi musiqi folkloru vo albatto, pesokar sifa-
hi anons musiqisi: mugam sonati vo musiqili-poetik asiq yaradicilig.

Azarbaycan bastokar moktabinin banisi Uzeyir Hacibayovun bo-
yiikliiyli onda olmusdur ki, ona garst yol verilon biitiin yanlis hors-
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katlora baxmayaraq, bu dahi bastokar Azerbaycan musiqisini homin
musiqi ononalorine osaslanaraq yaratmisdir. Bu ononslor Uzeyir bay
tarafindon nainki dahiyana sokilde sorh olunmus, o hom ds onlarin
istifadosinin nazori osasini yaratmigdir. Vo bu, Azorbaycan musiqi
mogamlarinin hamahang bir sistemi idi. Mohz U.Hacibayov Sorq vo
Qorb melodiya ahangloarini sintez edon nadir musiqi iislubunun banisi
olmusdur. Goriin “Koroglu” operasi ilo bagl bdyiik bastokarimiz no
yazirdi. O qeyd edirdi ki, yaradiciliq xalqin hazir melodiyalarimi go-
tirmok deyil, “vacibdir ki, operaya xalq musiqisinin ruhunu vera-
son” (kursiv bizimdir). Bu, dahi bastokarin boyiik aqidesi idi: moe-
nimsoamoak yox, milli melosu yaradici gokildo yenidon islomak va ¢ox
qaygi ilo 0z soxsi musiqi alomina daxil etmoklo osl miiallif asori
yaratmaqdir.

Bunu onun miiasirlari do etiraf edirdilor. Y.Qroseva 1938-ci ilda
“Sovetskoe iskusstvo” jurnalinda yazirdi: “...obadi gozallik, asl rea-
lizm va xolqilik “Arsin mal alan”1 musiqili komediyanin an yaxsi
klassik niimunslori il bir siraya qoyur”. Uzeyir Haciboyov yaradici-
ligina daha konkret va dorin qiymot mashur “Operniye libretto” (M.,
“Muzizdat”, 1962) kitabinda verilmisdir: “Bastokar Azarbaycan mu-
sigisinin milli 6ziinaxas olan formasum klassik opera formalarina
[“Leyli vo Macnun’] miimkiin qadar yaxinlasdirmaga ¢alismisdir”...
Osarda ananavi opera formalari tistiinliik taskil edir: bununla yanast,
bastakar Azarbaycan xalq musiqisninin, xtisusan da, asiq musiqi tislu-
bunun melodiya, ahong vo ritmikamn xarakterik inkisaf prinsiplo-
rindon, melodiyalarin xiisusiyyatlorindan va digor ifads vasitolorin-
doan istifads edir [“Koroglu” haqqinda] (kursiv bizimdir).

Deyilonlori ermoni tadqiqatcilar: da etiraf etmis vo bunu qeyd et-
misglor. Masolon, N.Sahnazarova “Leyli vo Macnun” operasinin bo-
yiik shamiyystindon danisaraq (“Muzika Vostoka i Zapada”, M.,
“Sovetskiy kompozitor”, 1983) geyd etmisdir: “Mugam operasi kimi
Oziinamaxsus bir yanrin yaranmasi 0z milli ananalorinds sarbast
vasayan pesakar Sarq musiqisinin bilicisinin sahvsiz intuisiyast ila
toranniim edilmisdir... Hacibayov darhal musiqi pesokarliginin iki
miixtalif noviinii: Avropa operasi vo Azorbaycan mugamini sintez
etmak yolunu tutdu” (kursiv bizimdir).
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Hormotli oxucular, hor hansi bir gisirtmo olmadan tosdiq edo bilo-
rik ki, Uzeyir Hacobayovun bu yeniliyi Avropa vo Serq musigisi ara-
sinda osrlorlo toplanmis inkisaf ononalorinin “sorhadlori”ni dagidan
bir kosf olmusdur. O, ilk dafs olaraq Serq ve Qarb nusiqi madaniy-
yatlori arasindaki elo bil sarsilmaz olan bir divart dagitmisdir. Lakin
sonralar ermoni miiallif-tongidgilori Uzeyir boyin musiqi sahosindo
qazandig ilkinliyi 6z homvatonlorine- mashur ermoni bostokari
A .Xacaturyanin adina yazmislar. Diqgat yetirin, goriin D.Arutyunov
Oziiniin “A.Xacaturyan” (M., “Muzika”, 1983) kitabinda A.Xacatur-
yanin “bu badii kosfini” neco toqdim edir: “Prinsipial cohatdon miix-
talif musiqi ananalarinin tizvi sakildo birlogmasi va Sarq musiqi mada-
niyyatinin spesifik xtisusiyyatlorinin, onun melodiyalarinin Avropa
klassikasinin janrlari, formalar: va ifada vasitalorinin ganunauygun-
luglart il> sintezi”(kursiv bizimdir). Ustalik, U.Haciboyova istinad
olmadan geyd edilir ki, Xacaturyanin kosfi - “onun yaradiciligina
mugamatin v asiq sanatinin”, bir sozls, boyiik Uzeyir bayin yenidon
isladiyi homin Azarbaycan manbalarinin tasirinin naticasidir.

Indi iso, hérmatli oxucular, bilavasito A. Xacaturyanin dziin1 vo
onun xalq musiqisinin istifadesi vo Avropa klassikasi ilo sintezi ilo
bagh fikirlorino miiraciot edok. Beloliklo, A.Xagaturyan necass qeyd
etmisdir ki, “miiasir musiqido plaqiat yoxdur, miiasir musiqido kollaj
vardir.” Burada aydinlagdirmaq vacibdir, kollaj altinda, no basa diisii-
liir vo maghur ermani bastokarinin bu fikrinds na nazarda tutula bilor-
di. Ogoar biz “Xarici sozlar liigati”nas miiraciat etsok, “kollaj” soziiniin
fransiz mongsli oldugunu va bilavasits “yapisdirma” menasi verdiyini
gorarik. Istinad gatirilon liigat gdstarir ki, bu, “tosviri incosonatda tex-
niki Gisuldur”, yoni har hansi bir 6ziilo ondan rongins va fiquruna gore
forqlonon materiallarin yapisdirilmasi, homginin biitiinliikle bu tisulla
yaradilmig osor”. Oxsar izahat 1985-ci ildo nasr olunmus “Ensiklope-
dik ligotde” da verilir. indi iso, hérmotli oxucular, “musiqida kollaj”
anlayigin1 aydinlagdirmaq ti¢lin bir hasiys ¢ixmaliyiq ki, musiqi asar-
lorindo plagiat vo monimsomo problemlorini diizgiin tesovviir edos
bilak.
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Musiqi aserinds badii obrazlar seslor vasitesi ilo ifads olunur.
Saslor isa soziin konkret menasini oldugu kimi vers vo rassamliqda
oldugu kimi, diinyanin tasbit edilmis gériinon monzarasini canlandira
bilmir. Xiisusi sokildo diziilmiis vo toskil edilmis saslor intonasiya
tabiotine malik olur vo bununla da onlar sasls ifads olunan incesenato
cevrilir. Beloliklo, musiqi no qoder gozal olsa da, o godor asan mo-
nimsonils bilir vo bir o qader do plagiatin miiayyon edilmasi ¢atin
olur. Ogoar biz adobi asorlords mozmunu (siijjeti, fabulani) formadan
(obrazlar, dil) asan ayira bilirikso, musiqi osorindo bu daha miirok-
kobdir, ona goro ki, musiqide ifadosliliyin baslica komponenti olan
melodiya musiqinin hom formasini, hom do mezmununu miisyysn
edir. Is burasindadir ki, melodiya elo oslindo bir saslo ifads olunan
musiqili fikirdir. Polifoniya, harmoniya, ritm vo s. — biitiin bunlar
musiqili formanin alavo vasito vo komponentloridir. Biz burada osas
moatloba golirik. Misllif hiiququ eserin formasini qoruyur. 9sarin
mozmunu iss onun gorunan asarin formasina daxil edildyi saviyyada
qgorunur. Elo masalonin kaskinliyi do bundadir: aserin melodiyasi
miiallif hilququ ile gorunurmu? Qorunursa, demsli, onda melodiyanin
tokrar edilmasi plagiatdir, qorunmursa, onda bu iqtibas onu edonin
yaradiciliq magsadine uygundur. Hazirda miisllif hiiququ sahassinin
miiasir pesokarlar1 birmoenali gokilds etiraf edirlor ki, baxmayaraq ki,
melodiya, musiqi asarinin miistaqil obyekti deyil, bununla bels, o,
misllif hilququ gorgivasindo qorunmalidir. Bu birmonali fikrin sobabi
ds ondadir ki, melodiya musiqi asorinin basqa elementlori calb edil-
madan sarbast sokilds tokrar oluna bilor. Musiqi asarinin harmoniya,
yani eyni vaxtda saslonan notlarin birlagmasi, elaco dos ritm - yiiksok
va algaq saslarin ardicil saslonmasi va s. kimi diger komponentlari iso
miollif hiiququ ilo qorunmur. Razilasin ki, no harmoniya, no do ritm
0z-0zlilyiindo manimsanils bilmaz. Onlar yalniz melodiya ils birlikde
misllif hiiququ ilo qorunma alds eds bilor. Ancaq bu halo hamisi
deyil: ax1 musiqi asari uygunlasdirila, masolon bir sasdon, yaxud bir
alotdon digarine uygunlagdirila bilor. Bu elo aranjirovkadir. Onun bir
novil do orkestrovkadir, yoni bir musiqi alati {igiin yazilmis musiqi
osari orkestra uygunlagdirilir.
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Oxucularin nazarins! Ogor sovet dovriinds aranjirovka vo orkes-
trovka misllif hiiququ ilo qorunmurdusa, indi onlarm naticesindo
yaradilmis musiqi osorlori, baxmayaraq ki, onlar miistaqil deyil, oriji-
naldan asilidir, bununla bels, onlara miisllif hiiququ ilo qorunma veri-
lir. Bu, variyasiyalara da aiddir, burada ilkin orijinalin asas musiqi mov-
zusu taninan sokilda galir. Burada ritm va taktin doyismasi sayasinda,
yoni manera vo tonalliq variyasiya edilorak, melodiya diiziimiine vo
harmoniyaya tasir edilir vo bununla da miistaqil olmayan, lakin miisl-
lif hiiququ ilo gorunan asor yaranir. Hérmatli oxucular, biitiin bu sa-
dalananlar: aranjirovka, orkestrovka, variasiya-bunlar asorin yeniden
islonmosidir. Yenidon islonma yenidon isloyano yaradiciliq faaliyyo-
tindo boyiik variyasiyaliga imkan verir. Belo ki, bu paydan asili1 ola-
raq yenidon iglonmis asar orijinaldan tam asili da ola bilor, tam sor-
bast da. Birinci halda mahiyystcs, orijinalin asas obrazi kimi melodi-
yanin surati ¢ixarilir vo onun ifado vasitosi olan dil musiqi pordosi
ciizi sokilda doyisdirilir. Ikinci halda iso yalniz ayri-ayri obraz ele-
mentlori istifade olunur vo ifads vasitolori tamamilo doyisdirilir. Bu
qiraq formalar arasinda yenidon islonmonin araliq formasi mévcud-
dur.

Gordiiylimiiz kimi, musiqinin yeniden iglonmasi plagiat (birinci
hal) va ya geyri-plagiat, yoni tam miistaqil, yaxud orijinaldan zsif
asili olan iqtibas ola bilar.

Nohayot, masolo ilo bagli chomiyyetino goro yox, sorh edilmo
monasinda sonuncu geydimiz. Misllif hiiququnda toplu anlayisi, de-
qiq desak, elementlori digar asarlordon ibarat olan tortib edilmis asor
anlayis1 vardir. Masalon, mahnilar, havalar kimi mévcud olan bir sira
kicik formalar asasinda boyiik formali musiqi aserinin yaradilmasini
misal ¢okmok olar. Bela ki, misllif-hiiquq ganunvericiliyinds bela
tortib olunmus asors daxil edilmis komponentlorin se¢imina, ardicilli-
gina vo bagliligina gors yeni asor kimi baxilir vo miisllifina qorunma
hiiququ verilir. Tokrar edirik: yalniz orijinal ilkin materialin se¢ilmasi
vo diiziilmosi iizro yaradiciliq omoyine gora. Ozii do yeniden yaran-
mig asare onun elementlori kimi daxil edilmis orijinallarin miislliflori
6z miialliflik hiiquqlarin1 qoruyub saxlayirlar.
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Hormatli oxucularin, basa diisdiiklori kimi, bu, elementlor qis-
mindo ayri-ayri mahnilar, yaxud basqa miiolliflorin asorlorindon par-
calar olan iri musiqi osarlori {i¢iin qobuledilmozdir. Is ondadir ki, belo
miirakkob asari yaradan bostokar ona biitovliikkde miisllifi olduguna
iddia edir vo asor tam gokildo onun adi ilo baglanir. Ax1 bastokar -
yeni biitdv musiqi asarinin yaradicisidir, basqa asarlordon 6z fikrino
uygun konglomerat va kollaj etmis tortibgi deyil. Hom do yadda sax-
lamaq lazimdir ki, folklor musiqisi, elaco do sifahi xalq yaradicili-
ginin digor janrlari miisllif hiiququ ilo qorunmur ve onlarin gotiiriil-
masi vo plagiatina, iistolik do, maengayinin menimsonilmasina gore
masuliyyat halslik oxlaqi saciyye dasiyir vo yaradiciliq etikasinin
predmeti olaraq qalir.

Hormatli oxucular, asas movzuya qayidaq ve qeyd edok ki,
Uzeyir Hacibayovun badii kosfi biitiin Conubi Qafgazin pesokar mu-
sigisinin inkisafina ¢ox boyiik tesir gostormisdir. Qlinkanin rus opera
sonatindo tutdugu yeri Uzeyir boy Azorbaycan opera sonatindo tut-
musdur. Onun yeni janrin yaranmasindaki nailiyyatlori, stibhasiz ki,
dorin Syronilmo predmeti olmusdur. Ustalik, Uzeyir Hacibayovun
yaradiciliq metodunun inkisafi 6z oksini “Leyli voa Macnun”dan sonra
“Koroglu” (1937) operasinda tapmigdir. “Leyli vo Mocnun” milli an-
onoalarin Avropa musiqi kompozisiyasinin ganunlari ilo iizvi sokildo
birlesdiyi, mugamlarin ahongdarlig1 vasitosi ilo iso Fiizulu poema-
larinin lirizminin musiqili ifade imkanlarinin alds olundugu mugam
operasi idiso, “Koroglu” operasi asiq ahoangdarligi saklinde milli mu-
siqi ananalarinin Avropa harmoniyasi ils ayrilmaz vohdati oldu.

Hormatli oxucular, bu, Avropa operalarinin an tokmil standart
niimunosi idi. U.Haciboyov yazirdi: “Man Caykovski yaradiciliginin
cosqun parastiskarlarindan biriyom. Mon Caykovskidon xalq - mahni
onanolorini sarbast yaradiciliq soklinde hoyata kecirmo prinsipini
manimsomisom...”. Hacibayovun badii kosfi boyilik shamiyyat kasb
edon yeni amildo do - boyiik boastokarin poetik s6zo miinasibatindso,
onun inco badii zévqiinds, parlaq biliyinde vo badii materiali anla-
masinda 6z aksini tapmigdir. Puskin-Caykovski tandemina xas olan
harmoniya Fiizuli-Haciboyova da aiddir. Haciboyovun Caykovskiyo
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olan bdyiik mohabbati do osassiz deyil: biz Caykovskinin “Onegin”
osorini dinlayarken Puskini duyuruqsa, Hacibayovun “Leyli vo
Macnun” operasini dinloyands Fiizulini hiss edirik. Hacibayovun vo-
kal asarlari do beladir. Biitiin vokal yaradiciligint Heyne vo Hotenin
poetik matnlori tlizorindo quran Subert kimi, Hacibayov do vokal
yaradiciliginda 6z ilham monbayini Nizaminin lirikasinda tapmigdir.
1937-ci ildo Moskvada kegirilon Azarbaycan incasonoti dekadasindan
sonra ermani bastokart X.Qara-Murza yazimigdi: “Azsrbaycan musi-
gisinin, o ciimlodon onun yaradicilarindan biri olan Sizin qazandigi-
niz ugur miinasibati ilo monim on samimi tobriklorimi gobul etmayi-
nizi xahis edirom ... Moskvadaki musiqili ¢ixiglariniz zamani iizs ¢1-
xan Azorbaycan xalqmin musiqi modoniyyeotindoki bdyiik inkigafin
sahidi olmaqdan hadsiz deracods sevindim.” Yadimda deyil bunu
kim deyib, ancaq ¢ox gdzsl deyib: “Gdzslliyi goren-onu yaradanin
yoldasidir”. Elo deyilon kimi do olmugdur, hérmotli oxucular. Haci-
boyovun yaradicilig metodunun diqqgstle dyrenilmaesi, derk edilmasi
do ermoni bastokarlari terafinden alds silah edilmigdir.

A.Tigranyan Q. Xubovun tonqidine amal edarak, “Anus” opera-
sinda “klassik Azerbaycan mugamlari”ni tokrar etmigdir. Dafalorla
yenidon ol gazdirilon, daha doqiq desok, opera sonatinin o dovrdoki
saviyyasing uygunlasdirilmasi iisiin soy gosterilon “Safa” operasinda
Azorbaycan xalq mahnilarindan vo melodiyalarindan ugurla istifada
etmok A.Mailyana nosib olmamisdir. Onun ugurlu tapintisi yalniz
“Yall1” ragsini istifade etmasi olmusdur. Burada Rollanin sdyladiyi
bir fikri yada salmaq yerina diisiir: “Kigcik caylar da boylik ¢aylarin
axdig1 homin yamacdan axir”.

“Almast” ilk ermoni operasinin miiallifi A.Spendiyarov hom
“Novruz arabi”, “Heydari” Azorbaycan xalq melodiyalarmdan, ham
do U.Haciboyovun “O olmasin, bu olsun” musiqili komediyasinin
mdvzusundan istifado etmigdir. Ozii do “SSRI xalglarinin mu-siqi ta-
rixi’na (c. 1, M., 1985) goro, mohz “Almast” operasi “bu vaxta qodar
ermoni opera sanatinin algatmaz niimunasi kimi” qalir. “100 opera”
adli moashur topluda “Almast” operast da “Koroglu” operasi ilo yana-
s1 bu niifuzlu siyahiya (“100 opera”, “Muzika”, L-d, 1964) diismiis-
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diir. “Almast” operast Babayevin “Arsvaberd”, Tiqranyanin “Anus”,
Cuxagyanm “II Arsak™ operalar1 ilo birlikdo 1962-ci ildo Moskvada
nasr olunmus he¢ do az moghur olmayan “Opernie libretto” toplusuna
da daxil edilmisdir. Bu toplunun tartibat¢ilar: siyahisinda N.Malik-
Sahnazarov va M.Teroganyan da olmusdur. Hormatli oxucular, “Al-
mast” operasinin yaranma tarixina yuxarida gostarilon toplularda oks
olunan redaksiyadan forgli bir gokilds yens qayidacagiq.

A Xacaturyana golinca, o, mashur bir bastokar kimi mugamatin
spesifik xiisusiyyotini gavramag bacarmigdi. “SSRI xalglarinin mu-
siqi tarixi”ndon (c.3, M.,1972) gotirdiyimiz bir sitatda ¢ox doqiq gos-
torilir ki: “Qayane "do xalq musiqisi yalniz folklordan alinmis mov-
zularda saslonmir. O, baletin biitiin partiturasina, bastokarin biitiin
saxsi orijinal movzularima daxil olmusdur. Masalon, xalq niimunalo-
rina ¢ox yaxin olan “Armenin raqsi”, “Karen vo Nunenin roqsi”,
“Ermoni-kiird ragsi”, “Qulinclarla raqs”, “Lozginka” kisi ragslori;
adajio ve Qayane besik mahnilarimi géstarmak olar...” (kursiv
bizimdir). Ovvallar yazilmis “Xosbaxtlik” baletindoki on yaxsi nom-
rolor “Qayane”ys daxil edilmisdir. “Sovet musiqi modsniyyati”
(“Muzika”, 1987) dorsliyinde I.Proxorov vo Q.Skudinanin qgeyd et-
diklori kimi, buradaki “xalq intonasiyasina vo havalarina osaslanan me-
lodik mévzularin zonginliyi”dir. Mahz burada ovvalki paraqrafda
haqqmnda damisdigimiz ermonilosdirilmis “Salaxo” ve “Uzunders”
Azorbaycan rogslori istifads olunmusdur.

A Xacaturyan: “Man asigam”,- deyirdi vo bununla 6z musiqisi-
nin monbayi qisminds xalq musiqisini qeyd edirdi. Misal {i¢iin,
onun skripka ti¢lin konsertinin (1940) sobolorinin adlart: “Kdogori”
rogsi, yaxud “Gola-golo” mahnisi da siibhosiz ki, bunu tosdiq edir. Q.
Xubov goriin na yazirdr: “Xacaturyan da hami kimi, sade oxsatmadan
baglamigdir” (Q. Xubov “Aram Xagaturyan”, M., “Sovetskiy kompo-
zitor”, 1983). Elo hamin miisllif qeyd edirdi ki, bu bonzotmods Xaga-
turyan “asiglarin musiqi ve poeziyasinin badii alomi’ni tokrar etmis-
dir. Oslon Tiflisdon olan A.Xagaturyanin bu alomi 1. Proxorov vo Q.
Skudinanin “Sovet musiqi modeniyyati”, (M., “Muzika”, 1987) dors-
liyinda bu sokilds sociyyslandirilir: “[Usaqliq va gonclik] ¢aglarinda
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ifalarinda Azarbaycan, Giircilistan vo Ermanistan mahnilari1 saslonan
xalq miigonni vo asiqlarinin sonoti unudulmaz toassurat qoymusdur...
Sazin vo ya tarin miisayioti altinda onlar [asiqlar] gohromanlar va
asiglor haqqinda 6zlorinin sonsuz nagillarin1 danisardilar... Forhad va
Sirinin sadiq, fadakar mshabbati ... nainki mahnilarda, elaco da seir
va poemalarda toranniim edilirdi.” Gonc Xagaturyanin aldigi toassii-
rat o qadar giiclii imis ki, o, cardaga qalxaraq, “xosuna galon ritmlari
saatlarla mis loyonin iistiinds taqqildadarmis”. A. Xagaturyanin 6zii-
niin etirafina goro, bu, “onun musiqi sahasinds ilk faaliyysti olmus-
dur”. O geyd edirdi: “Moan erkon usaq yaslarimdan ¢oxlu sayda er-
mani va Azarbaycan mahnilarini bilon anamin oxumagini esitmigdim.
Sonralar monim musiqi zovqiim va biliklarim na qadar doyissa va
takmillassa do, usaqliq dovriimda xalgq incasanati ila canli iinsiyyatim-
don gavradigim ilkin milli asas sonraki yaradicihigim tigiin tobii bir
manba olaraq qalmisdr (kursiv bizimdir). Hormatli oxucularin basa
diisdiiklori kimi, bu, ilk ndvbada, Azarbaycan tar1 vo sazinda Azor-
baycan asiglarinin ¢atdirdigi Azarbaycan milli musiqi alomi idi. Mohz
buna gdra 200-din ¢ox ad olan A.Xacaturyan haqqmnda bibiliografi-
yada homin isin mislliflori tez-tez “Azorbaycan mugamlar1”, “Azar-
baycan xalq musiqisi” vo s. terminlori islotmiglor. Elo buna gdra do
boylik ermoni bastokart 6ziiniin moshur Yerevan haqqina mahni-him-
nindo (“Yerevan haqqinda mahni”,1948) homin musiqi z6vqiino
sadiq qalmisdir. Qeyd etmok lazimdir ki, not savadina malik ermoni-
lar torafindon “ermoniloasdirilmis” Azarbaycan folkloru sonradan er-
moni mahnilart vo ragslori qiyafasindo artiq pesokar ermoni musi-
qisinin melodiya asasini togkil etmisdi. Heg do tosadiifi deyil ki, er-
mani bastokarlarinin  “bdyiik dastesi” Komitasin gostordiyi yolla
gedorak, Azorbaycan sifahi ononslorinin orijinallarini aktiv sokilda
not matnlarine kogiiriirdiilor. Misal {igiin, T.Cuxagyan Milanda kom-
pozisiya kursu ke¢mis, M.Yemelyan Peterburq konservatoriyasinda
tohsil almig, N.Tiqranyan Vyana vo Peterburqda, Komitas Berlinds,
A. Spendiarov iso Peterburqda Rimski-Korsakovun yaninda tohsil
almigdilar (N.Sahnazarova, “Muzika Vostoka i muzika Zapada”, M.,
“Sovetskiy kompozitor”, 1983). Manimsomok va nota kogiirmak
iiclinsa ¢ox sey vardi. Ermoni musiqisi vo A. Xagaturyan haqqinda
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¢ox yazmis Q.Xubov nasr etdirdiyi “Azarbaycan xalqinin incasenati”
(“Kultura azerbaydjanskoqo naroda”, “Sovetskaya muzika”, N4,
1938) asarindo tosdiq edir ki, Azorbaycan asiglarinin musiqili poetik
yaradiciligi, acnabilarin fikrincs, noinki Ermanistanda vo Giirciistan-
da, ham ds Orta Asiyada mahni yaradiciliginin taci olmusdur: “Azar-
baycani yiiksok sivilizasiyanin moarkazi hesab edirlor. Ogar baxsiden
(xalq xanandesindan) yaxs1 bir sey oxumagi xahis edirlorss, bu, soh-
nads miitloq Azarbaycan mahnilar1 olacaq”.

Lakin musiqi irsimizin ‘“not soklinde ermanilosdirilmasi” vo son-
radan ermoni pesokar bastokar musiqisinds istifado olunmasi ii¢iin
manimsaonilmasi bazan paradokslara ¢evrilirdi. Malum oldugu kimi,
“Ensiklopedik musiqi ligoti’ndo “Ilk ermoni operasi “Almast”in
miiollifi gérkemli ermani bastokar1 va dirijoru” kimi xarakterizo olu-
nan S.Spendiyarov Krimda Xersonsineds anadan olmus vs usaq yas-
larindan tiirk musiqisi ilo shato olunmusdur. Onun Azorbaycan mu-
siqi folkloruna olan tilkenmoz maragi da elo bundandir. Rimski-
Korsakovun yaninda tohsil alib pesokar bastokar olandan sonra o, 6z
tarciimeyi-halinda yazmigdi: “Mam 6ziimii Qlinka, Balakirev, Boro-
din, Rimski-Korsakov vo basqalari torafindon yaradilmis rus mokto-
binos aid edirom”. Bununla bels, tiirk-Azorbaycan melodiyasinin osasi
onun yaradiciliginda iistiinliik toskil edirdi. inqilabdan avvalki dévrdo
o, iki “Krim eskizlori” siiitasnin vo “Ug palma” simfonik osarinin
miosllifi olmugdur. Onun “Sorq besiyi” vo “Tatar mahnisi” vokal
osorlorinin 6zli do bastokarin badii meyllori barodo danisir. Tosadiifi
deyildir ki, Krim tatarlariin iki besik vo raqs mahnisiin iglonmasi
onun yaradiciliginda on yaxsilardan hesab olunur. Bununla bels, o,
ermonilori ¢ox sevindirarok, Irovana golondon sonra burada “irovan
etiidlori”ni noagr etdirir. Etilidlor “Onzali” vo “Hincas™ hissolorindon
ibarat idi. Partituraya yazilmig qisa miiqaddimasinds miisallif gosto-
rirdi ki, “etiidlor ii¢iin mévzu Irovanda xalq musigigilorinin ifa et-
diklori ermoni vo arob mahnilar1 olmusdur”. Ancaq “SSRI xalglarmin
musiqi adobiyyati”’nda S.Qinzburqun qeyd etdiyi kimi, bunun arab-
lordon alindigint hesab edon vo “Hincas” mahnisinin melodik osasi-
nin orab mongali” olmasini diisiinen Spendiyarovun sahvi idi, ola bil-
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sin ki, bu ahongin Orabistandan golmis adi Spendiyarovu c¢asdir-
misdir, baxmayaraq ki, Zaqafqaziyada bu terminlo tamamilo basqa
qurulusa malik ahang ifads olunurdu”. Ancaq hormatli oxucular basa
diigiirlor ki, “©Onzoli”nin melodiya osasin1 xalq mahnist vo moghur
“Onzali” Azarbaycan roqsi toskil edirdi. Eloco do genis yayilmis
“Hincas”in osasinda ermonilors heg bir aidiyysti olmayan populyar
“Hincas” mugam ahangi durur. Demali, séhbat mugamlarin simfoni-
yalagdirma tacriibasindon getmisdir. Spendiyarovun Azarbaycan mu-
siqi enonolorinoe maragi o qader bdyiik idi ki, Irovana kogondon sonra
0, hoddon artiq hoveslo mahnilarimiza géz yetirirdi. Avetis Isaakyan
0z xatiralorinds belo yazirdi: “Biz [Spendiyarovla] birlikds yerli vo
konardan golma Azarbaycan asiqlarimin bir-biri ils yarigaraq, ¢oxsim-
li uzungollu sazlarda Korogludan, “Asiq Qarib”don, “9sli vo Korom”
don va basqalarindan mahnilar ifa etdiklori ¢ayxanalarda olurduq”.
Azorbaycan musiqisininn vo bdyiik U.Haciboyov yaradiciligmin er-
mani musiqi maktabinin banilorinin pesokar musiqisine tasir qiivvasi
bax bels idi.
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§13.

“..., Manimsadim“da Azarbaycan musiqisinin vo
Uzeyir Hacibayov yaradicih@inin pesokar ermoni
musiqi maktabinin tasokkiiliina boyiik tasiri
haqqinda damsihir

Onco qgeyd etdiyimiz kimi, oxucularin diggetini U. Hacibayov
yaradiciliginin  vo biitovlikde Azerbaycan musiqisinin pesokar
ermoni musiqi moktabinin togokkiil tapmasina gostadiyi boyiik tasira
yonaltmok istayirik.

Hormatli oxucular! XX asrin avvallarinde Conubi Qafqaz haqiqe-
ton U. Hacibayovun bonzarsiz musigisi ilo yasayirdi. Onun 1907-ci
ildo yazilmis vo ilk dofo 1908-ci ilds sohnays qoyulmus “Leyli vo
Mocnun” mugam operast boyiikk miivoffoqiyyst gazanmigdi. Bu,
Sorqds ilk opera idi. Uzeyir bayin “O olmasin, bu olsun” (1911) vo
xtisuson do 1913-cii ilde ilk dofs tamasaya qoyulmus “Arsin mal
alan” musiqili operettalar1 ¢ox meshur idi. A. Tigqranyanin 1912-ci
ildo yazilmis vo hovoskar truppanin soyi ilo Aleksandropolda tama-
saya qoyulmus “Anus” operasini nozoro almasaq, ermonilorin homin
illorde musiqili-sohna osorlori olmamisdir. Bax buna goérs, 1959-cu
ilda nasr olunmus “Ensiklopedik musiqi ligsti“nds qeyd edilir ki, ilk
ermoni operasi ‘“xalq-moigat” operast olmusdur, daha doaqiq desak, o,
ilkin variantinda anonovi anlamda olan opera yox, O. Tumanyanin
“Anug” silijeti asasinda yaradilmig va bir neco xalq mahnisi ilo bazo-
dilmis bir tamasa idi. Baxmayaraq ki, 1962-ci ildo nasr olunmus
“Opera librettolar1”nda bu asarin yaradilmasimin A. Tigranyanin ¢ox-
danki1 arzusu oldugu gostarilir, ancaq bu fakti da geyd etmok lazimdir
ki, ermoni klassik musiqisinin banisi Komitas da bu siijet iizorindo
uzun miiddat islomisdir. Ancaq o, niyyatdan irali bir addim ata bilma-
misdir. Ustalik, sonralar hamin siijet O. Tumanyanin 6zii tarafindon
mashur pesokar bastokar Spendiyarova toklif edilmis, lakin bastokar
bu toklifi radd etmisdir. Bir s6zlo, hdrmatli oxucular basa diistirlar ki,
“Anus” siijetinin musiqi tortibatina dafalorlo qayidilmasi A. Tiqran-
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yanin “Anus” ilkin “xalq-moigat operasi”nin saviyyasinin ayani tosdi-
qidir. Indi ermoni musiqi ononasinin formalagmast ilo bagl problemi,
eloco do bu onononi ermoni birsasli-monodiyasi osasinda goron er-
moani kilss xadimlorinin qarsidurmasini sorh etmayacayik. Biz yalniz
onu tasdiq edirik ki, o illordo Komitasin, N. Tigranyanin, M, Yermal-
yanin, X.Qara-Murzanin va digor ermani bastokarlarinin boyiik for-
mal1 osor yaratmaq soylori xos arzu olaraq qalmisdi. Bax elo buna
gora do Bakida, Thilisido vo bagqa soharlords yaradilmig ermoni mu-
siqi comiyyatlori gozlorini, avvalki paraqrafda qeyd olundugu kimi,
tirk musiqisi iizerinde qurulan asarlori ilo Avropa dairslorinds do
taninan bastokara- A. Spendiyarova dikmisdilor. S. Ginzburqun
“Sovet musiqi adobiyyati”nda (M., “Muzika”, 1970) qeyd edildiyi
kimi: “Oktyabr ingilabindan avvalki marhaloda Spendiyarovun asas
nailiyyati musiqida Sarq obrazlarimin tocassiimii tigiin yeni tasirli
vasitalori tapmast idi”. Osasan tiirk-Azarbaycan musiqi ananalorinin
oksini tapdigi “Krim eskizlori”, “Ug palma”, “Sarq besiyi”, “Tatar
mahnist” va Spendiyarovun digar asarlori Lyadova israr etmaya im-
kan verdi ki, “onun (Spendiyarovun) Sarqi bizim yaradicilarimiz to-
rofindan istifada olunmayana qador yeni idi” (C.I'unzoype, «Cogem-
cKas my3vikanonas aumepamypay, M., «Mysvikay, 1970).

Rus klassik musiqi maktobinin tolobasi, N. Rimski-Korsakovun
sagirdi A.Spendiyarov miioyyon miiddst he¢ ermoni bastokar1 da
sayilmirdi. Bununla bels, o, 1916-c1 ildo Tbilisiya golondon sonra
“ermoni odobi-badii dairolori torofindon forohlo qarsilanmigdir”.
Tbilisido o, xalq xanandolorino vo ¢algigilara digqetlo qulaq asir vo
Azorbaycan musiqisindon vacds golorak, “Almast™ operasi {izorindo
islomoyo baslayir. “SSRI xalglar musigisinin tarixi "nda (c.1, M., 1970)
gostariliv ki, “bastokar onun (asarin) iizorinda émriiniin sonuna, daha
dogrusu, 1928-ci ilo qador islomisdir“. Bu, sada is deyildi, “Spendi-
yarov ermoani operasinin yaradilmasina dogru oziiniin xiisusi yolu ila
getmisdir. Onun ermoni bastokarlarinin bu sahado hor hanst bir tac-
riibasina asaslanmaq imkani yox idi” (kursiv bizimdir). Bu etiraf
moashur ermoni musiqisiinaslarindan birinin - Q. Tigranovun “A.A.
Spendiyarov” (“Muzika”, M., 1971%) adli monoqrafiyasindandir. Demali,
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Tigranyanin “ilk xalq-moigot operast” adlandirilan “Anus” operasinin
tacriibasi, eloca do guya ermoni operalarinin hals XIX asrin ortalarin-
da yaradilmasi barado ¢ap nosrlorindo rast golinon tocriibasiz insanla-
r1 inandirmaq moqsadi ilo edilon ermoni cohdlari haqgigats uygun ol-
mayan iddialardan basga bir sey deyildir. Onun qiz1 bels xatirlayir ki,
bastokar halo Krimda olarken tar vo kamanga xalq musiqi alotlorinda
calmagi bacaran marinist I. Ayvazovskidon tiirk melodiyalarin1 ifa et-
moayi xahis edordi. I. Ayvazovski boyiik hovaslo ermoni, tatar vo bas-
ga motivlari ¢alirdi, Spendiyarov ise acgozliiklo onlar1 yaziya kogii-
rirdii. Bostokar olarkon o, xalq melodiyalarinda oks olunmus tiirk
musiqisinin neca dorin koklors malik oldugunu basa diisiirdii. Qeyd
edok ki, operanin yazilmasi ideyast N. Rimski-Korsakov torafinden
verilmisdi. Ozii do sdéhbot Sorq operasinin yaradilmasindan gedirdi.
Bu da tesadiifi deyildi. Maghur rus bastokar1 6z sagirdinin musiqi
zovqlarini va tlirk musiqisini bilmasini hamidan yaxs1 bilirdi. Spen-
dayarovun avvallor tiirk motivlori osasinda yaradilmis vo genig sohrot
qazanmig simfonik asarlori do onun sonraki faalliyysti {i¢iin ugurlu
bir tominat idi. Bununla birlikda, Spendiyarov pesokar musiqi¢i kimi
0z operasi iiglin mévzu se¢imindos ¢ox vasvast idi. Ona miixtolif mov-
zular toklif olunurdu veo hotta bastokar: adebi materiallarla tachiz et-
mak liclin ona kdmok gostarilorak, qrupa oxsar bir sey yaradilmisdi
va 0, galacak opera ligiin siijet se¢imi ilo maggul olurdu. Bu sababdan
opera yazmaq ligiin Spendiyarova miixtalif siijetlor, o climlodon
L.Yeqizaryan “Gozal Ara vo Semiramida” ofsanosinin, 1911-ci ildo
isa S. Merkurov Babayanin “Semiramida” drammin siijjetini vo bir
¢ox basqalarini toklif etmaya bagladilar. T. Tigranov Oziiniin “A. A.
Spendiyarov” kitabinda yazirdi ki, biitiin bu siijjetlor bastokar torafin-
don, “hagigatdon uzagq, sorti va bufator ekzotik siijetlor “tongo gotir-
diyi iigtin” radd olunmusdu (kursiv bizimdir). Vo bunu “ilk ermoni
xalg-moaisat operasi”nin miiallifi Spendiyarovun 6zii bastokar A.Tig-
ranyana yazmisdi. O, secilmis on yaxst ermoni siijetlori barodo bir
sada sababdon yazirdi ki, onlar hayatilikden uzaq idi va heg ciir er-
monilorin ke¢diyi yolu tocassiim etdirmirdi. Hotta rossam M.Saryanin
yazdigina gors, Spendiyarovun zsif damarindan tutmaq cohdi, yani
“Anus“ operasinin yazilmasimin rus bastokari Qrecaninova sifarig
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edilmasi barads xobarin ona catdirilmasi bels son naticods Spendaya-
rovun movqgeyini doyismadi. Bu barads bastokarin qizi M.Spenda-
yarovanin “Moshur adamlarin hoyati“ (“Molodaya qvardiya”, M.,
1964) seriyasindan olan misllifi oldugu “A. Spendayarov” kitabinda
oxumagq olar. Nohayot, O.Tumanyan 06ziiniin “Tmkabertin alinmas1”
poemasini A.Spendiyarova toklif edonds bastokar buna razilagsmisdi.
Bu siijetin do yalniz badii xoyal olmasina vo heg ciir real hadisoaloro
osaslanmadigia baxmayaraq, hatta avvalca o, bu siijeti do radd et-
misdi (S.A. Sevardyan “A.Spendiarov”, M., “Musiqi nasriyyat1”,
1939). Nadir sah he¢ vaxt ermoni knyazi Tatul ilo vurugmamisgdir.
Ideyaya goro bu, ermenilarin XVIII osrdo xalg-azadliq miibarizasindo
real olmayan epizodlardan biridir. Baxmn, M. Muradyan “SSRI xalg-
lar1 musiqisi tarixi”’nin “Ermanistan” bolmesinds no yazirdi: “S. Par-
nokun librettosu ¢ox seyda O.Tumanyanin poemasindan kanara sixir.
Onda Almastin psixoloji drami miirakkab va ziddiyatli daxili alomi ilo
giiclondirilmis va nazara ¢arpdirilmisdir. Buradan da operanin qah-
romanlig-vatonparvarlik va fordi-psixoloji xiisusiyyatlarini birlogdiron
dramaturgiyanin mashur ikililiyi meydana ¢ixmisdwr** (kursiv bizim-
dir). Yuxarida sitat gatirilon monbays asason, operanin mezmununu
acacagiq, yeri golmiskon, ovvollor sitat gotirdiyimiz moshur ermoni
musiqistinast T.Tiqranov da bu kitabin redaksiya heystine daxil ol-
musdur. Siz iso hormatli oxucular, sitat gotirilon monbado yazildigi
kimi bu osorin “ikili dramaturgiyana” miinasiboatds 6z naticalorinizi
¢ixarin.

“Tmuk ermoni qalasini miihasiroys almis iran qosunu abos yero
onun miidafiagilorinin miigavimatini qirmaga calisir. Basda knyaz
Tatul olmagla ermani ddyiisgiilori Nadir sahi bir-birinin ardinca mag-
lubiyyste ugradirlar. Yalmz carliq taci haqqinda Nadir sahin yalan
vadlerine aldanan knyaginya Almastin xayanati noticasinda iranlilar
geco qalaya girmoyo miivoffoq olurlar. Tatul 6ldiiriiliir, onun biitiin
silahdaglart mahv edilir. Xain Almastin hoyati faciali sonluqgla bitir.
Onu ¢ar taci yox, goalocokds sahin horomxanasinda keniz yeri gozlo-
yirdi. Oz sohratporast arzularinda aldanan Almast Nadir sah1 6ldiir-
moya cohd edir. Ancaq sahin doylisciilor1 onu torksilah edir vo colla-
din olins verirlor”.
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Bels ¢ixir ki, ermonilarin azadliq herokati knyaz Tatulun arvadi-
nin — Almastin xayanati naticesinde he¢ olmusdur. O.Tumanyanin
fikrino asason, Almast xalq satqinidir. Demoli, bu obraz heg¢ vaxt O.
Tumanyanin asas qohromani ola bilmazdi. Onda sual dogur, bas na
ticiin librettonun miisllifi sair S. Parnok orijinalin miisllifi O.Tuman-
yanin variantinin aksino olaraq, Almastin psixoloji dramini dorinlog-
dirir, onun obrazini giiclondirir? is burasindadir ki, bunu S.Parnokdan
elo A.Spendiyarovun 6zl xahis etmisdir. Bunu da qeyd etmok lazim-
dir ki, 6z yaradiciliq baslangicina sadiq qalan Spendiyarov bels hesab
edirdi ki, Almastin goxsi draminda giiclii obraz uydurulmus azadliq
miibarizasinin qondarma gshromanlarindan daha shomiyyatlisidir.
Ustalik, Almast noinki votona xoyanot etmisdir, o hom do qoca seyxin
s0zil ilo Nadir sah torafindon Almastin yanina géndorilmis onu toran-
niim edon asiq vasitasi ilo bu igo tohrik edilmis satqin bir gqadin ol-
musdur.

Bax bels, hormotli oxucular, ermoni gohromanliq operasi qaliblo-
rin... satqin kimi edam etdiklori ermani knyaginyasi torafindon satil-
mis gohroman ermoni miidafiagilorin maglubiyyati ilo bitmali idi.
Ancaq opera tamasaya qoyularken (bu, 1933-ci ilds Yerevanin xalq
evinds olmusdur) Spendiyarovun niyyati hoyata kegmodi. Masalo on-
dadir ki, Spendiyarov 1928-ci ilds vafat etdi vo operasini basa gatdira
bilmadi. Musiqini bastokar M. Steynberq tamamlayir. “Almast” ope-
rast tamasaya qoyularken sonuncu-dordiincii pards tamamils doyisdi-
rilir: isyan etmis xalq bagda Tatulun silahdas1 Ruben olmagqla qalaya
soxulur. Nadir sah vo onun qosunu geri ¢okilir, xalq satqini cozalan-
dirir”. Bu variantin moatni T.Axumanyan, musiqi va orkestrovkasi isa
M.Steynberq torafindon yazilmigdir. Bir halda ki, “Almast” operasi
“bu gilino godor ermoni opera sonotinin misilsiz niimunosi kimi gal-
maqdadir”, onda Spendiyarovun ¢ox sevdiyi vo 6z operasinda istifado
etdiyi Azarbaycan musiqi niimunaslorini: “Rast”, “Cahargah”, “Stistor”,
“Hicaz”, “Sahnaz”, “Mahur Hindi” mugamlari, ‘“Novruz orabi”,
“Heydari”, “Kondirbaz”, “Innab1” xalq musiqi folkloru niimunolarini
do gostarmak moagsadouygundur. Klassik rus musiqi maktobi anono-
larine sadiq olan A.Spendiyarov, biz bunu geyd etmoliyik, Bakiya
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boyiik U. Hacibayovun yanina galir va “O olmasin, bu olsun” operet-
tasinin musiqi fragmentindon 6z operasinda istifado etmoys icazo
alir. A.Spendiyarovun “Almast” operasindaki moshur “Iran mars1” vo
operadaki bir sox basqa moqamlar mohz belo meydana golmisgdir.
Indi iso A.Spendiyarovun &ziiniin etirafina miiraciot edok: “Opera
tictin musiqi materiali gismindo mona xalg havalari lazim idi. Bozi
seylori saxsan oziim galoma aldim, mona lazim olan nagmalarin yazil-
dig1 ¢oxlu gqrammofon vallart va onlarin islonmis, homginin N.F.
Tigranovun asarlarindan ibarat nasr olunmug toplularini alds etdim.
Bu boyiik materialda N.F.Tigranovun yazilart parlaq suratda forqla-
nirdi, 6z operamda onlarn iizorinda bir nega orkestr epizodlart qur-
dum. Belslikla, birinci tamasadaki fars marsi iigtin “Heydoari’ni va
“Novruz arabi”’ndon par¢alari, Almastin boyiik ragsi iigiin tamamila
“Kondirbaz” nagmalorini tam istifado etdim (kursiv bizimdir),
(Qumretsi “N. F. Tigranov vo Sorq musiqisi”, L., 1927). Oxucularin
nazaring ¢atdirmaq istoyirik ki, sohbot burada dmriiniin ¢ox hissasini
folklorun, ilk ndvbade Azarbaycan folklorunun, elace do mugamlari-
mizin toplanmasi vo iglonmosino hosr etmis ermoni musiqi xadimi
va folklorsiinas1 Nikogayoz Tiqranovdan gedir. Biz iss bir daha N.
Tiqranova qayidaq ve onun novbati dslilini nozerden kegirok: “A.
Spendiyarovun not yazilmis kitab¢asinda ¢oxlu qeydlar... bir sira
mugamlarin yazist var: “Mahur”, “Rast”, “Cahargah”, “Siistor”,
“Kiird Sahnaz”. Bu yazilarin aksariyyatindan Spendiyarov 6z asarlo-
rinda istifada etmisdir” (kursiv bizimdir), (Q. Tigranov, “A.Spendi-
yarov”, M., “Muzika”, 1971 ).

Bax belos, A.Spendiyarovun simfonik istedad1 ohomiyyatli dere-
cado tiirk-Azorbaycan musiqi anonasine sdykonarak vo U. Hacibayo-
vun musiqisinin tosiri altinda on yaxsi ermoni operasi olan “Almast™1
yaratmisdir ki, bu da indiyo godor ermoni sohnasindon diigmomisdir.

Gériin, moshur ermani sairi Avetik Isaakyan 6z memuarlarinda
A. Spendiyarovu xatirlayaraq ns yazirdi: “onun bizs abadi qoyduglar
golocok noslin  yaradiciligina tesiri  sababindon 6lmazdir, unu-
dulmazdir vo misli-barabari yoxdur”. “Almast” operasinin mashur
miisllifinin xatirasins iinvanlanmis bu sézlorls razilagsmamaq g¢atindir.
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Indi isa, hérmotli oxucular, biz “Almast” operasmin yazildig1 vaxta
gayitmali vo ermoni musiqi dairolorindo olan vaziyyati “borpa etmo-
1i” olacagiq. Osrin avvalindo ermoni musiqisindo no bas verdiyini
tosovviir etmak tigiin, hrmotli oxucular, bizo XIX asrin son dovriine
miiraciot etmok lazim golocok. Mahz bu dévrds ermani musiqisindo
dork etma prosesi bas verir, onun inkisaf yollar1 formalagirdi. Bura-
da ermoni musiqi madaeniyyatins iki yanasma, iki miixtslif doerk etma
formas1 toqqusur. Birinci kosepsiya yigcam sokilds bels ifads oluna
bilordi: ermoni musiqisinin qodim koklori vo monbalori vardir. Bir
halda ki, S.Palasanyanin fikrina goro, “bizim mahnilarin motivlari
forqlidir, (ermenilorin yasadig1 yerlorden asili olaraq) ve iimumiy-
yatlo, biz hansi xalqin tosiri altinda olurugsa, onlarin mahnilarini da
O0ziimiiziinkii hesab edirik”, onda bu sahonin miitoxassislori hesab
edirdilar ki, qarsida xalqin musiqi yaradiciligina sdykonmoklo ermani
musiqi ananalarinin sistemlosdirilmasi tizra ig durur. Belo yanagma-
nin lideri kimi ermoani ¢oxsasli klassik musiqisinin banisi Komitas
cixis edirdi. Bastokar X. Qara-Murza da buna meylli idi. “Ensiklope-
dik musiqi lLigeti”na gore, Komitas 6z yanagmasini hayata kec¢irmok
iiclin 3 mindon artiq mahn1 va rogsi yaziya kogiirmoys nail olmusdur,
X. Qara-Mirzenin pay1 ise az, comisi 300 xalq musiqi niimunasinin
islonmasindan ibarat olmugdur. Onu da deyak ki, Komitas Anadoluda
dogulmus Tiirkiyo sakini, Qara-Mirzo iso Krimdan olmusdur. Vo
tamamilo tobiidir ki, onlar tiirk musiqisino can atir vo ermoni xalq
havalarinda va rogslerinds usaqligdan onlarin yaxsi tanidiglart vo
galblaring yaxin olan tiirk melodiyalarini vo motivlorini gotiiriirdiilor.
Bali, onlar tarixi Azarbaycanin arazisinda, gismen da Tiirkiyads “er-
moni musiqi folkloru”nu toplayirdilar. Mohz, bu asasda da onlar tore-
finden ermoni klassik musiqisinin imkisafi toqdim edilmisdir. Bas
ikinci yanasma prinsipi nadon ibarot idi? Bu, ermoni monodiyasi -
birsasli musiqisine yad olan Azasrbaycan-tiirk, biitovliikds tlirk musi-
qisinin ora daxil edilmasino qarsi ¢ixan klerikallarin, ermoni kilsa
xadimlorinin movqeyi idi. Bu yanagmanin niimayandolori belo hesab
edirdilor ki, sarakanlar, meqedlor, voxblar vo tagilor miistosna ermoni
musiqi ananslaridir vo onlar miiasir klassik ermoni musiqisinin asa-
sin1 tagkil etmalidir. Ermoani klassik musiqisinin bu sokilde formalasg-
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mas1 vo inkisafi Komitasa vo onun torafdarilarina dalana dironmo
kimi golirdi. Beloalikla, hormatli oxucular, burada miirakkab bir vo-
ziyyat yaranmisdi: ya miistosna olaraq Oziiniin kilso monodiya kok-
lorine asaslanan klassik ermoni musiqisinin dalana aparan yolla for-
malasdirilmasi, ya da tiirk-Azorbaycan melodiyalarindan ibarat olan
ermoni xalq musiqising istinad edilmosi. Komitasi mohz bu sobabdon
tez-tez boytik etnoqraf kimi taqdim edirdilar, ¢iinki o, 6z hayatini1 xalq
musiqisinin toplanmasina, iglonmasino vo nota kogiiriilmasina hasr
etmisdir. Yazili ermoni musiqi plagiat¢iliginin kdklari do elo buradan
baglayir. Ax1 ermoni musiqi miitoxassislorinin 6zlorinin etiraf etdiklo-
rina gora, (avalki paraqraflara bax) ermeni sifahi musiqi snonasi tiirk-
Azorbaycan musiqisine osaslanirdi, ¢ox vaxt iso orijinal Azorbaycan
variantlar ifa olunurdu. Bu monada yazili (not) musiqi plagiat¢ilgi
yazili adobi plagiat¢iligdan ¢ox da forglonmirdi. Bu, 6ziinii xiisusen,
Azorbaycan ravayaetlori, bayatilari, atalar sozlori, yaxud dastanlari
“ermoniloagdirilorak” yazili matnlara ¢evrilib ermani asarlari kimi nagr
olunugda gostarirdi. “Vikipediya” saytinda (“Azad ensiklopediya™)
geyd edildiyi kimi, Komitas 12 yasinda E¢miadzino goldiyi zaman,
holo ermoni dilinde danigsmagi bacarmirdi, IV Qevorkun salamina ca-
vab olaraq o demisdr: “Man ermonico danigmiram, agor istayirsiniz-
so, mahn1 oxuyum.” Elo buradaca geyd olunur ki, Komitas Bak1 neft
maqnati Mantagsevin pulu hesabina Berlinds 6z tohsilini basa vurub
qayitdigdan sonra “Ermanistanin miixtalif rayonlarint gazir, minlarla
ermoni, kiird, iran vo tiirk mahnilarini toplayir ve mahnilarin iglonmo-
sini yaradir”. Tiirk motivlerina asaslanan xalq miisigisino Komitasin
miinasibatindon danisarkon, biz he¢ do onun ermoni dini musiqisine
diqgatini, kilss nagmalorinin oxunmasi sahasindaki tadqgigatlarini va
bostokarin yaratdigi dini osorlori istisna etmirik. Bir daha onun xalq
musiqising olan xiisusi munasibatini qeyd edirik. Tosadiifi deyildir ki,
Komitas E¢miodzinin dindarlari ilo slageni pozub Istanbula gayida-
raq, burada konsert programinda xalq mahnilar {istiinliik toskil edon
“Qusan” xorunu yaradir. Katolikos I Vazgenin Komitas haqqinda de-
diyi: “Ermoni xalq1 6z iirayini Komitasin mahnisinda tapmis vo tani-
migdir...” sézlorls biz do raziyiq.
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S. Ginzburqun “SSRI xalglarmin musiqi adebiyyati”nda iso
Komitas belo toqdim olunmusdur: “Yiiksok votonporvorlik hissi ilo
horakoto gotirilon Komitas 6ziiniin hoyati vozifasi kimi qarsisina qoy-
musgdu ki, ermoni xalqinin 6z musiqi ananasinin oldugunu siibut et-
sin, onun milli 6ziinamoaxsuslugunu gostarsin vo asaslandirsin...”
deyirdi: Komitas, -gedin, ondan (xalqdan) Oyronin...- deyirdi. Tabii
ki, votans qayidandan sonra Komitasin digqqet markazinds xalq mah-
nilarmin dorindon todqiq edilmasi dururdu... “Komitasin geydlari vo
magqalalari ermani xalq musiqisini diizgiin basa diismak ii¢iin yolu te-
mizladi”. “Krim ermonilari” elektron soraq kitabgasinda onun silah-
das1 X. Qara-Mirzs bels toqdim olunur: “Ermoni milli musiqisinin in-
kisafinda X. Qara-Mirzonin xidmotlari siibhasizdir... QaraMirza nainki
ermoni dini vo xalq mahnilarini toplayir, onlar1 notlara kogiiriir, hom
do onlarin ifalarimi taskil edirdi.” Oxucularin basa diigdiiyii kimi, er-
moani klassik musiqisinin formalagdirilmasinda Komitas musiqi kre-
dosu goalaba ¢ald1 va bu, tiirk vo Azarbaycan xalq musiqisinin hesabi-
na bag verdi.

Oziiniiz miihakima yiiriidiin, hérmatli oxucular, ermani bastokar-
lar1 vo musqisiinaslari torofindon yaziya kogiiriilmiis vo igslonmis folk-
lor musiqisi niimunalorinin hesabina 200-don artiq Azorbaycan kom-
pozisiyalar1 “ermonilosdirilmis” vo not redaksiyasinda Rusiyanin
Moskva, Sankt-Peterburq ve digar soharlorinds nosr edilmisdir. “Tiirk
baslangicli” ermoni musiqisine can yandiranlar Komitasdan basqa,
ham Qara-Mirzs, ham T.Cuxagyan, hom N. Tiqranyan, Yemelyan,
Nalbandyan, S. Melikyan vo bir ¢ox digerlaridir. “Monimsoma-
cilik” vakxanaliyasi o deracads viisot tapmigdi ki, sl goedim ermoni,
daha dogusu, kilso musiqisi torafdarlarinin hor hansi fikri stingii ilo
qarsilanirdi. Misal ii¢lin, ermoni klassik musiqisinin kilso mahnilar1
osasinda yaradilmasini miidafis edon vo Azarbaycan-tiirk musiqisinin
“ermonilogdirilmosi”nin oleyhino olan musiqisiinas Tirakyan xain
kimi lonatlonmisdi. Ermoni klassik musiqisinin inkisafina dair 6z
ndqteyi-nazorine miinasibatde bu ciir nihilizm tozahiiriine qarst ba-
rismaz movqge tutan Komitas indi, Q.Gedokyanin “Komitasin iislubu
vo XX osr musiqisi” monoqrafiyasinda vo “Ermeni musiqisinin da-
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hisi” vo diger maqalslerinds yazdig1 kimi: “xalq sonstine yeni sokildo
yanasdi..., Komitasin novator prinsiplori... tozahiiriinii noinki tokco
ermoni milli musiqisi ¢or¢ivasindo, hom do daha genis planda: diinya
musiqi incesanatinin inkisaf perspektivinde tapir”. Daha sonra:
“Komitas yaradiciliq meydanina musiqi incesenatinin ¢ox ¢atin bir
dovriinds - béhran va dayarlorin yenidon qiymatlondirilmasi dovriin-
do ¢ixmigdi. Belo bir soraitdo yenilik he¢ do homisa gabaqcilligin
sinonimi olmurdu, yenilik axtarigi iso daha ¢ox formal-sathi xarakter
dasiyir vo musiqi senstini ¢ixilmaz vaziyyeto siiriikloyirdi...” Bir
sozlo, Gedokyana goros, “Komitas™ tozahiirii dar milli musiqi incoss-
noti ¢orgivasindon konara ¢ixir vo XX asr diinya modoniyyati kon-
tekstindo Debyussi, Bartok, Srtravinski ila bir sirada toqdim olunur.
Yaxud Komitasin mashur tadqiqat¢isi Atayan goriin na yazir: “Musi-
qgisiinasligda Komitas yaradiciliginin deyarlondirilmasi tizre iki mos-
hur néqteyi-nezardon biri - Komitas bastokardan daha ¢ox, etnoqraf-
dir,- fikri coxdan sohv hesab edilmisdir. Ikinci ndqteyinozor daha
mithiim va layiqli yanasma idi: Komitas xalq mahnilariin spesifik
xlisusiyyatlorini saxlamaqla miiasir yiiksok pesokar mahnilar yaradan
va beynolxalq musiqi incosonatinds yeni yollar agan bostokarklassik vo
parlaq bir soxsiyyatdir (Atayan, “Komitasda xalq mahnisinin hormo-
nizasiya prinsipi”).

Hoérmoatli oxucular basa diisdiiyi kimi, Komitas yaradiciligina
verilon indiki giymotlori tosadiifon misal gotirmirik. Bununla bels,
XX asrin avvalinae qayidaq. Bels ki, xalq musiqi ananslori asasinda
klassik ermani musiqisinin formalagmasi noainki zongin folklor mate-
rialinin yaziya kogiiriilmasini va iglonmosini, hom do bu anenslere
sOykonon miisyyon biitov klassik aserin yaranmasini tolob edirdi.
Cox sonralar Komitasin asarlori, daha doqiq desak, onun mahnilar S.
Aslamazyan, A. Babacanyan, R. Andreasyan torofindon islonmisdir.
Lakin mohz elo bu illordo klassik asorlorin ononoslorine sdykonon
musiqi etalonu meydana golmisdi. Belo asor iso yalniz U. Hacobayov
torafindon yaradilmigdir. Bu asar onun yaradiciliginin mirvarisi olan
“Arsin mal alan” komediyasidir.
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Mohz bu dahiyans musiqili operetta Azarbaycan xalq musiqisinin
klassik dork edilmo etalonu olmusdur. Mohz, “Arsin mal alan” ope-
rattasi ¢ox-milyonlu auditoriyanin {iroyins yatmis, ermoni comiyyati-
nin sirin xayala daldig1 slgatmaz vo obadi arzuolunan musiqi olmus-
dur. Bu asarin 6z parlaq yolunda hansi siaqlardan kegdiyi, hansi er-
mani hiylagarliklorinden ve manealardon, manimsamsa va saxtakarliq-
dan kecdiyi barads sonraki paraqrafda mslumat alacaqsiniz.
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§14.
“...Monimsadim”ds Uzeyir Hacibayovun “Arsin
mal alan” operettasinin monimsanilmasi
cohdlorindon damisihir

Hormotli oxucular, “Goldim, gordiim...monimsadim™ faslindo
Azorbaycan musiqi anonasinin vo bdyiik U. Hacibayovun yaradicili-
ginin klassik ermoni musiqi moktobinin formalagsmasina gostordiyi
tosir haqqinda avval bagladigimiz séhboti davam etdirorok, bu mate-
rialda biz noinki ermonilor torafindon gétiiriilmiis, eloco do U. Haci-
boayovun “Arsin mal alan” operettasi ilo bagl ermani musiqi ogurlug-
larina da toxunacagiq.

Musiqi plagiati ilo bagl oavvalki paraqraflarda biz U. Hacibayo-
vun mashur “Arsin mal alan” operettasinin yaradilmasi srofasindo
ermoni musiqi alominde yaranmis voziyyst haqqinda danmigsmigdiq.
Indi iso qisaca olaraq, xronoloji ardicilligla “Uzeyir Haciboyov en-
siklopediyasi”na asaslanaraq homin illordo Azorbaycan musiqi palit-
rasinin no ilo zonginlosdirildiyi barada sohbot acacagiq. Is burasin-
dadir ki, parlaq sexsiyyat, gdzal publisist — alim va 6lmaz musiqi us-
tas1 olan bdyiik Uzeyir boy torofindon benzorsiz musiqi alomi yaradil-
misd1. Miisolman alomindo opera sanatinin osasin1 qoyan U.Hacibe-
yov taqriban yiiz il bundan avval H.Z.Tagiyev teatrinda sohnays qo-
yulmus mohur “Leyli vo Macnun” mugam operasinin ardinca 1909-
1915-ci illords “Seyx Sonan” (1909), “Riistom vo Zdhra” (1910),
“Sah Abbas vo Xursud Banu” (1912), “Osli vo Korom” (1912) mu-
gam operalarii yaratmisdir. Bunlarla yanasi, motni do boylik bosto-
karin 6ziino moxsus olan “Or vo arvad” (1910), “O olmasin, bu ol-
sun” (1911) musiqili komediyalar1 yaradilmigdir.

U. Haciboyovun benefis tamasalarindan sonra ermeni musiqi-
teatr xadimlori 6z rahathiqlirini itirirlor. Ermoni bostokarlarinin gos-
tordiyi boylik cohdlore baxmayaraq, ermoni operasi yazilmir, ermani
teatr truppalar1 iso U. Hacibayovun opera vo operettalarini sohnaya
goyaraq, demok olar ki, tamamilo Azorbaycan md&vzusuna kegirlor.
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Ustalik do, 1913-cii ilda diinya sdhrotli moshur “Arsin mal alan” ope-
rettasi yaranir...

Hormatli oxucular, qeyd etmok istoyirik ki, XX asrin svvallorin-
do Azorbaycan musiqi incesenoti, U. Haciboyov basda olmagla bizim
sonat ustalarimiz Avropa musiqi madeniyyatine daxil olurlar. Teatr
sonatimiz do yiiksalon xatlo inkigaf edir. Bir sozls, Azarbaycan teatr-
musiqi senati halo tam togokkiil tapmamis biitiin Serqin musiqi sons-
tinin inkisaf prosesine bdyiik tesir gdstormaya baslayir.

Arxiv materiallar1 Azarbaycan musigisinin klassiki U. Hacibayo-
vun asarlarinin boyiik sayda tamasaya qoyuldugunu, onun opera vo
komediyalarinin daimi ugurlarini ayani sokildo gostarir. Bu asarlarin
librettolar tez bir zamanda basqa dillars torclime olunur vo Sarqin
musiqi mokanini doldurur. Oziiniiz diisiiniin, hdrmotli oxucular, “Ar-
sin mal alan” operettasinin ilk torclimolorindan biri moahz giircii dilino
olmus va asar giircii dilinde Bakida va Tiflisde sohnays qoyulmusdur
(1.Qiqosvilinin torciimasi). 1916-c1 ilin mart ayinda Pirumyan operet-
tan1 ermoni dilino torclimo edir. Yerli teatr truppast onun Mozdokda
kazaklar arasinda qoyulusunu hazirlayir.

Karapetyan “Leyli vo Macnun” operasini, D.Ayrapetyans va S.
Magqalov iso “Osli vo Karam” operasini ermoni dilina tarciims edirlor.
“O olmasin, bu olsun” operettas1 S.Maqalov, “Arsin mal alan™ S.
Torosyan, Ziilfiigar Hacibayovun “Asiq Qarib” operasi S.Calumyan
torafindin ermani diling torciims olunur.

Azorbaycan osarlori ¢oxlu sayda yeni yaranmis truppalar torafin-
don ifa edilirdi. Toxminon 100 min azorbaycanlinin yasadigi ancaq
Tiflisdo biri A. Abbasovun, digori iso Avedyanin olmagqla iki Azor-
baycan truppasi faaliyyat gostarirdi.

Z. Haciboyovun truppasmin Azorbaycan vo Iramin sohorloring
qastrol saforlari boyiik ugur qazanmisdir. Petrov-Portda (Mahagqala),
Teymurxansurda (Buynaks) Azarbaycan truppalari yaradilmig, ham-
¢inin Orablinskinin teatr truppasi vo miisolman truppast osasinda
Asqabad Dovlot Azorbaycan Musiqili Teatrinin kollektivi formalas-
misdi.
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Belaliklo, Qafqaz, Iran, Rusiya, Orta Asiya bu musiqili-teatr bu-
muna calb olunmusdu. Hals bu, he¢ do tam siyahi deyil. Vo albatto,
diqgat markazinds librettosu rus, giircii, ermoani, tiirk, ukrayna, belo-
rus, ingilis, fars, polyak, 6zbok, ¢in, bolqar, arab, fransiz vo diger
diinya dillarine tarciimo olunmus U. Hacibayovun “Arsin mal alan”
operettasi idi.

Lakin iimumi tesir dairesinin bdyiik miqyasina baxmayaraq, tos-
vir olunan dovriin Azerbaycan teatr-musiqi senati vo ilk ndvbado
“Arsin mal alan” mohz ermoni comiyyotinin musiqi-teatr hoyatina
ohamiyyatli canlanma gatirmisdi.

“Arsin mal alan”in yaranmasindan ovvalki dévrde do bir sira
ermaoni teatr truppalar1 var idi. Baki, Tiflis kimi iri goharlorde ermoni
hovoskar tamasalari qoyulur, hovaskar vo yaripesokar heyotli xalq
teatrlar1 yaradilirdi. Bu illordo Bakida-gohor otrafindaki xalq evlori
nozdinds ermoni dram dornoklori var idi, hoveskar truppalar isa ire-
van, Aleksandropol, Batumi va Yelizovetpolda sads dilds basa diisii-
lon tamasalar verirdilar. Tiflisdo Araksyanin Avlabar teatrr (1903-cii
il), Zubalovun Xalq evinin Ermoni dram bdlmasi (1909-cu il) mov-
cud idi. Ermoni manbalorinds yazilanlara gors, ermani milli stasionar
teatrlarinin olmamasi, senzura qadagalar1 vo basqa sobablor bu dovr-
do ermoni musiqili teatriin inkisaf imkanlarii mohdudlasdirirdi.
Ancaq bu, he¢ do bels deyildi. Masalon, T. Cuxacyanin, A. Vardov-
yanin, Aristakesyanin, O. Voskanyanin rohborliyi altinda hovoskar vo
yaripesokar musiqi truppalart mévcud idi. Ancaq onlarin repertuarlari
yalmz A. Tigranyanin “Anug” operasi, Qarbi-Avropa va rus miisllif-
lorinin operettalart vo vodevilleri ilo mohdudlagirdi. Belslikla, asas
sabab, ilk novbads, tamasacini maraqlandiran parlaq musiqili-teatr
materialinin vo milli koloritli musiqili komediyalarin olmamasinda idi.
Osling baxsan, Q.Qoyanin “Ermani teatrinin 2000 yas1” (1952), hom-
¢inin elektron nogrlor kimi ermoni manbalarine gore, miiasir komedi-
yanin, ozli do musiqili yox, tomali 1924-cii ilds ermoni xalq nagilinin
motivlaori asasinda D.Domirgyanin yazdig: “Igid Nazar”la qoyulmus-
dur. Olbotts, sair Y.Carensin Zaqafqaziya oksingilabg1 partiyalarini
ifsa edon “Kapqaz-tamasa” satira-komediyasini hesaba almasagq...
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Bir s6zlo, Azarbaycanin musiqili teatr asorlori, xiisuson do “Arsin
mal alan” ermani truppalar iiclin arzuolunan idi. Vo bunun necs bas
vermasi barads bir az sonra danigacagiq.

Indi iso U.Hacibayovun iigiincii vo sonuncu musiqili komediyasi-
nin - librettosunu da 6zii yazdigi “Arsin mal alan” operettasinin ya-
ranma tarixi haqqinda qisaca s6hbot agaq. Operetta boyiik bastokarin
Sankt-Peterburq Konservatoriyasina qobul imtahanlarina hazirlagdigi
dovrds basa catdirilmisdi. Dolilloro miiraciot edok. Professor S.
Ginzburq “Uzeyir Hacibayov Peterburq Konservatoriyasinda” adli
elmi igindo gdstorir ki, “Uzeyir bayin Peterburq Konservatoriyasinda
aldig1 gozal tohsil bastokarin yaradiciliginin formalagmasinda mithiim
rol oynamugdir. Bununla birlikda, Uzeyir bayin istedadi ona holo Kon-
servatoriyaya qabul olana gador operettani tamamlamaga imkan ver-
misdi”. Dogrudan da, Uzeyir bay halo Peterburq Konservatoriyasinda
tohsil aldigi illorde, 1913-cii ildo 6z dostu va silahdagi M.Maqomaye-
vo moktublarinda yazirdi ki, o, sayca {i¢iincii yeni operettast - “Arsin
mal alan” iizorindo isloyir vo onu tamamlamagq iizradir. U.Hacibayov
onun boyilik miivaffoqiyyst qazanacagina inanirdi. Miisllifin burada
ifado olunan hiss vo duygular1 Azsrbaycan ziyalilarini1 narahat edon
masalalorin  komediya-satira janrinda isiqlandirilmasina, patriarxal
hoyat torzinin vaxti kegmis adot-onanslorine vo normalarina tonqidi
yanagsmaga imkan vermisdi. Operettanin yaranmasi, haqgigaten, ¢ox
boylik hadisays ¢evrilmisdi (o, diinyanin 45-don artiq 6lkssinds nii-
mayis etdirilmis vo 75 dile torciims olunmusdu). Bastokarin “Arsin
mal alan” operettasinin musiqisi xalq sonatinin iislub xiisusiyyatlori-
ni, onun ahong-intonasiya, metro-ritmik vo kompozisiya niianslarini
yasadan misilsiz bir musiqidir. Bir s6zlo, “Arsin mal alan” nainki ¢ox
g6zl musiqili komediyadir, o hom do diinya musiqi madeniyyatinin
sah osaridir.

“Arsin mal alan” operettsinin ilk tamasas1 1913-cii ilde oktyabrin
25-do Bakida H.Z.Tagiyev teatrinda olmusdur, tamaganin rejissoru
H.Oroblinski, dirijoru iso M.Maqomayev idi. O, boyiikk miivaffoqiy-
yot qazandi. Lakin bu sah asorin xosboxt sshno taleyine elo homin
vaxtlarda ermoni monimsomslari ilo kadorli ovqat yazildi.
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1914-cii ilde Zaqafqaziya seharlorine qastrol soforine ¢ixan Azar-
baycan truppast Azorbaycan musiqi alsti tarda ¢alan Sidrak Maqal-
yani heyratlo gotirir. Bir s6zla, “Arsin mal alan” operettasi ermani
sohnosinds goriindilyii andan onun oguranmasina Sidrak Magalyan
tarafindon ton verilir. Sarabskinin truppasinin 1914-cii ilds Tiflis so-
harina qastrol saforindaki ¢ixigina valeh olan Qarabagda dogulmusg
Magalyan U. Haciboyovdan asarin torciimo edilmosing icazo almaga
nail olur. Maqalyan nainki torciimagi, hom ds musiqi tertibat¢ist idi,
0, eyni zamanda 9sgar rolunu, 6zii do Azorbaycan, rus, giircii vo ol-
botto ki, ermoni dillorinds oynayirdi. Osar tamasaya qoyulana qader
torciimonin ona gostorilmasi barade U. Haciboyovun sortini yering
yetirmadiyino baxmayaraq ki, S. Magalyan “Arsin mal alan” operet-
tasini ilk dofs ermani dilinds 1915-ci ilds Tiflisde Eriksyan teatrinda
tamasaya qoydu. Osor yeddi dofo gdstorilondon sonra S. Maqalyan
onun ermoni dilindo tamasaya qoyulmasina raziliq aldo etmok {i¢iin
Bakiya golir. Bali, mohz belo olmusdur. Birinci marholads o, U.Haci-
bayovdan hiiquqi icaza alir vo homin ildo do asor tamasaya qoyulur
vo Bakida yasayan ermonilorin bdyiik rogbaotini gqazanir.

Hormatli oxucular, digqst yetirin. Birinci dofo mahz 1915-ci ilda
“Arsin mal alan” “ermoni operasidir”,-fikri saslondirilmis vo bununla
da bu boyiik operettanin monimsonilmosinin osasi qoyulmusdur.
Uzeyir bayin bu sah asorinds 6z rolunun ifasma gora Qafqazda birin-
ci miikafat almagi azmis kimi, S. Maqalyan hals operettan1 manimso-
mok gorarina da golmisdi. 1915-ci ildo Tiflisdo qoyulmus birinci ta-
masadan baglayaraq 1921-ci ilo qader S. Maqalyanin truppasi operet-
tan1 800 dofa, o ciimladan, 200 dofa giircii dilinds, 2 dafs rus dilinda
vo bir dofo tiirk dilindo Istanbulda tamasaya qoymaga miiveffoq ol-
mugdur. S.Magalyan bundan boyiik miqdarda pul qazanmisdi. Har ta-
magaya gora yi1giimis moblogin 10 faizinin qonorar kimi Uzeyir baya
O0donilmosi barodo raziligin olmasina baxmayaraq, S.Maqgalyan bu
sarti yalniz bir dofa, 1915-ci ildo tamasadan sonra yerins yetirmisdi.
Sonralar o, U.Hacibayovun miiallif amlak hiiquqlarini kobud sokilds
pozaraq, eyni zamanda asarin ganunu yaradicisinin soxsi geyri-omlak
hiiquqlarin1 da pozmagqla plagiat yolunu tutmusdur. Qeyri-qanuni
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golir alds etmok imkani vo milli sohrat diigkiinlilyiliniin aramsizlig:
digar ermani kollektivlorini bu calb edirdi. Miixtslif ermani truppalar
arilar patays yigisan kimi “Arsin mal alan” operettasinin iistiinoe cum-
musdular. Misal ii¢iin, I. Voskanyan tarafindon talosik yaradilmis vo
ilk tamagasini 1915-ci ildo Bakida géstormis truppanin qazandigi mii-
vaffaqiyyatdon els ermoanilarin 6zlari sikayatei idilor. Guya ki ermani
truppalariin ermoni tamasalarina tamasaci golmir, ancaq Azoarbaycan
tamasalarinda anglaq tomin olunmusdur. Cixiglar1 Astraxan, Saritsin,
Rostov va Yekaterinodora godor gedib catmis A. Armenyanin truppa-
s1 demok olar ki, an pesokar ermani truppasi idi.

Armenyanin truppast da “Arsin mal alan” operettasinin “ermoni-
lagdirilmosine” 6z miimkiin payim vermisdir. Artiq 1916-c1 ilde Vla-
digafqazda qastrol safori zamani operettanin miisllifinin adi afisadan
¢ixarilir. Ermoni truppalart miisllifin soxsi hiiquglarini, mohz osorin
toxunulmazhig hiiququnu kobud sokilds pozaraq, Uzeyir bayin razili-
&1 olmadan operettaya doyisikliklor etmis, homginin diigiiniilmiis toh-
riflora yol vermisdilor, Rusiya motbuatinda iss matnini Petroqrad
Universitetinin mozunu U. Hacibayovun “yazdig1”, musigisini iso Sarq
melodiyalarindan istifade edorok conab Armenyanin “yaratdigi” “Ar-
menyanin ermoni operettas1” haqqinda teorif dolu royler doldurmus-
du. “Conab Armenyana esq olsun, o nainki milli teatr yaratdi, ham do
ermoni musiqisini barpa etdi (“Rus musiqi qozeti”, 21 aprel 1916-c1 il).

Beloliklo, A. Armenyanin truppasindan baslayaraq, tamasanin
afisalarinda artiq hoqiqgi miiallifin — U. Hacibayovun adina rast golin-
mir. Eyni seylor sonraki truppalarin afisalarinda da tokrar olunur. Bu
da tosadiifi deyildi. Ermani truppalar1 holo U. Haciboyovun yasayib-
yaratdigi Bakida tamasanin kanvasina yolverilmaz doyigikliklor et-
mayi 6zlorine rava bilirdilor. Bakinin hiidudlarindan kenarda iso ta-
maganin “ermonilogdirilmosi” tam siiratlo gedirdi. Bunun sababi tok-
co tokabbiir vo teatrdan qazanilan pul dalinca qagmaqda deyildi. Ol-
botto, sonuncu amil he¢ ds az rol oynamirdi. Ax1 yalniz 1917-ci ilda
miixtalif ermani truppalar1 “Arsin mal alan” operettasini ancaq Tbilisi
vo Simali Qafgazda 700 dofodon ¢ox oynamigdilar. 9sorin belo mii-
voffoqiyyetini “A...yan” soyadli ermoni miiallifi 1915-ci ilin dekabr
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tarixli “Bak1” qoazetindo Voskanyan haqqinda yazisinda agiq qiciglan-
ma hissi ilo hamidan yaxs1 ifado etmisdir: “U. Haciboyovun layiq
olmadan goériinmomis miivoffoqiyyat qazanan “Arsin mal alan” pye-
sindan sonra Voskanyan tamasagilara Raffinin “Xent” tarixi romanini
vo Calaxcinin “Tatevos Ivani¢” pyesini tagdim etmisdir. Ancaq bun-
lar he¢ bir ugur qazanmur... Baxmayaraq ki, bu asarlor Hacibayovun
asarindan he¢ nads geri galmirdi... Voskanyan bu ugursuz tamasalara
gbra giinahkar deyildir. Gilinahkar sohno sonstino tolobkar olmayan
ermoni tamasacilaridir. Onlar U. Hacibayovun osarino haveslo, hom
ds dofslarle baxirlar, 6z tamasalarina iso getmirlor...”

Hormotli oxucular, sizco, yaranmis belo voziyyeotin sobabi nodo
idi? Cavab iigiin yenidon ermoni miislliflorino miiraciot edok. Moghur
ermoni musiqisiinast Qara Darvis yazirdi: “...uzunmiiddatli cohdlora
baxmayaraq, Qafqaz ermoni sohnasinds heg ciir milli operetta yara-
dilmadi”. Bunun bu faslin sohifolorinds dofslorle gostordiyimiz bas-
lica sababini iso Tiflisds ¢ap olunan “Msaq” qoazeti (3 sentyabr 1916-
c1il) agiq sokilds etiraf edirdi: “Niys “Arsin mal alan” bu gadar sevil-
di? Artig 2 ildan coxdur ki, ermoni sahnasinda boyiik ugur qazanan
tiirk [Azarbaycan] operettasi — “Arsin mal alan” hom do ermoni zi-
yvalilart arasinda boyiik maraq dogurur. Diinan man “Artist comiy-
vati” (Tiflis sohari) teatrinda Q.Yeritsyamin truppasmin ifasinda bu
asarin novbati tamagasina baxdim. Bu dafs doa zal ahalinin orta taba-
gasindan olan tamasagilarla dolmusdu. Onlardan basqa, zalda ¢oxlu
zabitlor, ziyali niimayandalori, hatta ingilis missioner conab Mak
Kamma Adonis va conab Qipokbekyan da istirak edirdilor... Man
tamasani sona qadar izlaodim va mona aydin oldu ki, gadim dovriar-
dan bori tiirklorla qonsulugda yasayan va onlarla daimi tinsiyyatdo
olan ermoani xalqi niya “Arsin mal alan”a bu qadar lazzatlo baxir.
Zannimca, biz xalqa [ermanilora] bu tamagaya sonsuz olaraq baxma-
g1 qadagan eds bilmarik... Buna baxmayaraq, bir ¢ox psixoloji sa-
bablorla alagadar bu asar ermani xalqumin digqatini calb edacakdir.
Ermonilar asrlor boyu tiirk-tatarlarin va farslarin asarati altinda ya-
sayiblar. Onlarin qulaglart tar vo kamancga saslori ilo doldurulub.
Ona gora da sorqg musiqisi ermani xalqinin cismina va qanina hopub”
(kursiv bizimdir).
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Beloaliklo, hormatli oxucular, “Arsin mal alan” operettasinin ms-
nimsonilmasi vo “ermonilasdirilmasi” hazir ermoani siijeti ilo hoyata
kegirilirdi: avvalca miallifin qonorar almaq hiiququnun (amlak hiiqu-
qunu) inkar edilmasi, sonra afisalarda miisllifin adinin “gostorilmo-
mosi”, daha sonra U. Hacibayovu motnin miiallifi kimi saxlamagq]a,
onun musiqisini manimsamak va s. Operetta rus dilina torclimo edil-
dikds isa ermoni truppalari, masslon, Armenyanin truppasi Rusiyaya
qastrol soforlori zaman1 artiq operettani ermoni miisllifinin ermoni
operasi kimi toqdim edirdilor.

Yagisdan sonra ¢ixan gobaloklor kimi omals golon ermoni trup-
palar1 U. Hacibayovun miialliflik hiiquqlarini kiitlovi sokilde pozur-
dular (1917-ci ilo dogru bels truppalarin say1 yeddiyo ¢atmisdi). Bo-
yiik bastokar vo onun silahdas1 Miisliim Maqomayev siibhasiz, erms-
nilerin bu soygunculuq tacriibasine qars1 miibarize aparmaga calisir-
dilar. Bozi hallarda hiiqugsiinas-vakillorin kdmoyine miiraciat olunur,
digor hallarda, musllif hiiquglarinin pozulmasi hallar ilo baglh prak-
tiki olaraq biitiin qozetlords agiq elanlar verilir, hatta ekranlasdirilmis
“Arsin mal alan”in “Forum” kinoteatrinda niimayisi ilo bagli halda
oldugu kimi, gohor raisinin inzibati hakimiyystinden ds istifade edi-
lirdi... Beloaliklo, hormatli oxucular, biz yeniden ermoni plagiatinin
coxiizliiliiyline, doqiq desak, bligolomun mahiyyatino gayidiriq. Mii-
ollifin 6z osorini miidafis etmoklo bagli qanuni harokstlori ermoni
saxtakarlarina miioyyon qoder tasir gostorirdi, lakin ermonilor miix-
tolif hiylogorliklore ol ataraq, asor tamasagiya mohz boyiik bastokarin
ad1 altinda toqdim olundugu hallarda Uzeyir boyin asorinin mahiy-
yatini tohrif etmoya, onun badii doyarini asagi salmaga calisirdilar.
Misal gotiririk. Azorbaycan Xalq Climhuriyyati illorinde M. Magqo-
mayev “Azorbaycan” qozetinds yazirdi: “Fevralin 4-do dovlst teatrin-
da ermoani artistlorinin ifasinda moshur miisolman bastokar1 U. Haci-
boyovun populyar “Arsin mal alan” operettasi oynanildi. Mona elo
golir ki, bizim milli snonslorimizin bels iyronc sokilds tohrif olun-
masina son qoymagq vaxti artiq galib ¢catmigdir... Rejissor aktyorlarin
rollarinin ifasinda miixtalif hiylogor tryuklors yol vermisdir, Bu, asori
tohqiredici saviyyaya salmisdir. Maon bunlara baxarken qeyri-ixtiyari
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olaraq bir ne¢a il bundan avval “ Forum” kinoteatrinda gostorilmis
“Arsin mal alan” filmini vo Tiflisds satilan qramofon vallarini xatir-
ladim. Bu vallardaki musiqi guya “Arsin mal alan” operettasindan
imis, aslinds ise ishazlar operettanin uca adindan va populyariigin-
dan istifada edoarak, vallara ciirbaciir “ermoni” ifalarim daxil etmis-
dilor. Sozaras afigalardaki tohriflori do qeyd edok. Mon Viadigafqaz-
da tamaganin anonslarmmn sahor divarlarina yapigdirilmis afisalarin-
da miiadllifin adinin yazilmadiginin sahidi oldum. O vaxt monim sua-
lima ermoni xadimlrindan biri cavab verdi ki, “Arsin mal alan” k6hna
zamanlardan ermani asari olmusdur”. O, uzun miiddst mans siibut et-
moays calisdi ki, guya bu operetta miiallif yaradiciligi yox, kéhna er-
mani hekayasidir. Onlarin bu amallarina son qoymaq vaxti ¢atmamig-
dirmi? (kursiv bizimdir)

Hoérmatli oxucular! Car Rusiyast vo Azarbaycan Xalq Climhuriy-
yoti illerindo plagiatgilarin bdyiik Uzeyir boyin yaradiciligma iroli
siirdiiklori iddialar miiveffoqiyyatsizliys ugradi. Sovet qurulusu illo-
rinds isa saxtakarlarin taktikasi bir qador doyisse do, maqgsadloari elaca
galmisdi. Azarbaycanda bolseviklorinin hakimiyyastinin quruldugu ilk
giinlordon bostokara hiicumlar baslayir. Uzeyir bayin artiq tosdiq
olunmus bdyiik miisllifliyini ermeni saxtakarlar va fitnekarlar1 onun
dahiyanos zokasini algaltmaq hesabina hego endirmoyo, eyni zamanda
onun asarini comi-climlotan1 “ermoni xalq melodiyalarini iglonmasi”
kimi elan etmoys ¢alisirdilar. Boyiik azorbaycanliya qarsi planlagdi-
rilmis monavi terrorun naticasi fiziki bolgevik terroru idi. Misallar go-
tirok. Bolseviklor hakimiyyati alo kegirondon bir negs giin sonra giir-
cli familiyasina uygunlasmis hansisa bir ermani kamanga ifagis1 Sasa
Oqanezasvili (Al. Oganezyan) hocvlo U. Hacibayov vo M. Maqoma-
yevo hiicum gokmisdir. O, yazirdi ki, U. Hacibayov Azorbaycan mu-
sigisini maqsadyonlii sokilds tohrif edarak, onun inkisafini dayandirir,
iistolik do mahni bastolomokdo Azarbaycan vo Sorq musiqisini bilmir.
“Kralin 6ziindon do boyiik royal¢1” olmaga can atan ermoninin mo-
nasiz fikrinin konkret maqsadi vardi. Bir torafdon bizim korifeylorin
ilk musiqi monbalorine zorbo endirilir, musiqi ononslorimiz siibha al-
tina salinir, digor torofdon ise bizim els bizim musiqi snanslorimiza
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osaslanan “ermoni” musigqisi li¢iin meydan tomizlonirdi. Nohayat, bii-
tiin bunlar inqilabdan ovvalki musiqinin geyri-x»alqiliyini iddia eden
bolseviklor torafinden dastoklonmays bilmazdi. Bu cofanglik basqga
bir cofongiyati dogurdu: Respublika Xalq Maarif Komissarlig1 erms-
ni kamancagisina Azarbaycan Sorq musiqisinin tolim proqramini ha-
zirlamag tapsirir... Baxin bolseviklor boyiik Uzeyir baya qarst kimi
qoyaraq, Azarbaycan timumtohsil musiqi programinin yaradilmasini
kima etibar etmislor.

Uzeyir bayi dofslorle ermoani va bolsevik terrorundan N. Norima-
nov qorumugdur. O, s6ziin tam monasinda musiqi korifeyimizi fiziki
cohoatdon mohv olmaqgdan xilas etmigdir. N. Norimanov musiqi mada-
niyyatimizin formalasmasinda Uzeyir bayin shomiyyatini baga diigo-
rok, ona himayadarliq etmis, bdyiik bastokarin Respublika Xalq
Maarif Komissarliginin incasenot sdbasinin musiqi seksiyasina roh-
bar toyin olunmasina nail olmusdur .

Uzeyir bayin Sorq musigisi haqqinda Azarbaycan va sonra da rus
dilinds parlaq moruzslori ona paxillig edon ermonilori daha da
gazablondirirdi. Els homin Ogqanezyan matbuat sohifslorindo siibut
etmoya basladi ki, U. Hacibayovun vo M. Maqomayevin osarlari pla-
giatdir, onlarin osl miislliflori iso hansisa Lavrov vo Slavinskidir.
Azorbaycan musiqisinin “siikan¢is1” movqeyindon uzaqlasdirilmis
Oganezyan holo do revanga iimid edorak, provokasion boyanat verdi
ki, o, xiisusi ag1q forumda Hacibayovun musiqisinin asassiz oldugunu
siibut etmoya hazirdir. Bir s6zlo, ermanilor bolseviklora arxalanarag,
Azorbaycan xalqinin pesokar musiqi madeniyystini fomalagdiran vo
onun basinda duranlar1 aradan gotiirmok iiclin hor seyi edirdilar.
Ermonilorin biitiin bu riyakar foaliyyati ona gotirib ¢ixardr ki, Azor-
baycan mahnilarinin va asarlorinin not nosrinin vacibliyi barada Uze-
yir bayin hokumaoto ¢coxsayli miiracistlorine cavab olaraq Xalq Maarif
Komissarligi 1924-cii ildo bastokar Qliyerin, Ippolitova-ivanovanm
va Spendiyarovun bu maqsadle amakdasliga calb edilmasi barads qo-
rar gqabul edir. Hormatli oxucular, digqet yetirin, goriin kimlor Azar-
baycan xalq mahnilarini toplamali va nagr etdirmali idilar.
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Bali, sohbat simfonik orkestr {i¢iin “Tiirk fragmentlori”nin miisl-
lifi M.Ippolitova-Ivanovadan vo 6z asarlorinde Azarbaycan va biitdv-
likds tiirk musiqisinden genis istifade etmig “Sahsonam” operasinin
miisllifi R.Qliyerden, hamginin yuxarida haqqinda yazdigimiz Spen-
diyarovdan gedir.

Goriin, M.Maqomayev bu monasiz iga neca cavab vermisdir:
“Uzeyir bay bu isi 15 il bundan ovval gérmiisdiir”.

Ermoni dairalori torafinden U. Hacibayova qarsi qizigdirilan béh-
tan iki cobhads aparilirdi, 6zii do onlarin her ikisi istor Azerbaycan
xalq musigisine, istorso do Uzeyir boyin yaratdigi pesokar musiqi
moktabino miinasibotds ziyanverici idi. Onlarin niyysti sox sads idi:
ogor Azorbaycan musiqi modoniyyeti niimunslorini monimsomok
miimkiin olmursa, onda demali, ya onlar1 simasizlagdirmaqla sahibsiz
gqoymaq, ya da bu yaradicilig niimunslorinin Azorbaycan xalqinin
sarvati kimi goalocak {iglin nota kociiriilmasine manegilik toratmok
zoruridir.

Oziiniiz diisiiniin, hormotli oxucular. “Taraqqi-inkisaf edon” al-
tinda maskalanan birinci ideyaya asason, oktyabr ingilabindan avval-
ki dovrds yaranmis asorlari arxive vermok toklif olunurdu. Bir sozlo,
bu ideyaya gora, U. Hacibayovun musiqisini gerido galmis vo primi-
tiv musiqi kimi hoyatdan silmok lazim idi. Eyni zamanda Azorbaycan
musiqi alatlori “musiqi eksponatlar1”, milli musiqi onanalarino amal
edilmesi iso “millat¢i moadoniyyatcilik” elan edilirdi. “Moagar xalq
mahnilarindan ibarat primitiv kompilyativ asorlori miistoqil yaradi-
cilig adlandirmaq olarmi?” Bu fikir 14 oktyabr 1924-cii il tarixli
“Bakinski rabog¢iy” qozetinin sohifolorindo dorc olunmusdu. Bir az
sonra isa “Kommunist” qozeti hatta mugam operalarina qarsi gati eti-
razini bildirmisdi. Boyiik bastokar onlara bels cavab vermisdi: “Bozi
yoldaslar, toxminan, bels deyirlor: “Manim musiqiden bagim ¢ixmur,
Haciboyov do musiqini mondon yaxsi bilmir. Ona gora, onun opera
yazmaq hiiququ yoxdur. Homin vazifali yoldaslar bu ciir agilsiz-
liglarin1 dayandirmalidirlar va bels cofong fikirlors son qoymagq la-
zimdir”.
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Sorti olaraq “konservativ-miihafizokar” adlanan diger bir meyl
musiqi sahosindo milli doyorlorimizi milli menoaviyyatimiza “yad”
olan zororli tosirlordon “miidafio etmoyi” tolob edirdi. Misal iiglin,
milli alatlorde not asasinda ¢almaq onun &ziinemaxsuslugunun vo
improvizatorlugunun mohv edilmosi kimi elan edilirdi. Mahiyyat
etibarils, burada not yazilarinin sleyhino miibarizs aparirdilar. Musiqi
osorlarini sonraki plagiat¢iligdan qorumaq magsadi il onlart not ya-
zilarma kdgurmok xahisi ilo Uzeyir bayin dofalorlo dovlete miiraci-
atlorini xatirlayaq. Goriin, 1924-cii ildo U. Haciboyov plagiatgt Mail-
yani naco biabir etmisdir: “Bizim xalqg mahnilarmmi yaxsi tortibatda
hazirlayitb buraxmaq zamani ¢oxdan galib catmigdir. Bu giin bizim
bir ¢cox mahni va ragslarimiz Avropa musiqiclori tarafindan toplan-
mugdir va biz onlari Avropasayag islonmada qavraya bilmirik. Azar-
baycanda Avropa sisteminda musiqi yazan bir neca bastokardan sa-
vayi, Sarq bastokarlart da vardwr. Onlardan birini - Avropada oxu-
mus, indi iso Bakida xormeyster isloyon Anton Mailyani gostormok
olar. O, bir neg¢a kicik mahni bastalomigdir. Mailyan oz ki¢ik mahni-
lart ila foxr etmak avazina, basqa bastokarlarin asarlarini manimsayir
va onlart 0z xorunda ifa edir. Masalon, Mailyan 6z konsertlorinin
program va afisalarinda M. Magomayevin “Sah Ismayil” operasidan
“Haydi qizlar” mahnisim 0z asori kimi gostormisdir. Bundan basqa
Mailyan “Ay yoldaslar” mahnisint da nota kégiirmiis va 6z adi altin-
da vermisdir. Bu, ondan irali golir ki, bizim xalq mahnilarimiz top-
lanmanus, islonmomis vo toplu soklinda nasr olunmamisdir. Buna
gora da onlar Mailyan kimilari torafindon monomsanilir... Ogor biz
onlart kitab saklinda nagsr etsak, he¢ kas onlarit manimsamaya casarat
etmaz. Bundan basqa bu mahnilar na itib batmar, na da unudulmar”.

Boli, biitiin déziimliililys baxmayaraq, Uzeyir bay bu gobildon
olan hiicumlara goro onlarin “paylarini”verir, biitiin bunlar iso mu-
sigimizin inkisaf etmosine kdmok edir, onu ermoni bastokarlarinin vo
ermoni qruplagsmalarinin qasdloerinden qoruyurdu.

Hormatli oxucular, yuxarida geyd olunanlar boyiik bastokarin ve-
toninda, Azarbaycanda bas verirdi. Bas gorasan, Azarbaycan torpaq-
larinin hiidudlarindan konarda no bas verirdi? U. Haciboyovun vo
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onun “Arsin mal alan” operettasinin s6hrati Azorbaycan, Rusiya, Er-
manistan, Glirciistan va digar 6lkslorin hiidudlarimi asaraq, Amerika-
da da qalibiyyatli yiiriisiinii davam etdirirdi. 1917-ci ildo “Arsin mal
olan” Nyu-Yorkda tamasaya qoyulur (“Exo”, 13 may 2002-ci il,
“Arsin mal alan™ neco ogurladilar” moagqalesi). O climlodon K.
Sahverdinin verdiyi melumata goéra, 1917-ci il fevralin 16-da “Molla
Nasraddin” jurnalinin 2-ci sayinda bels bir xabaor dorc olunmusdu:

“Amerikanin Nyu-York soharinds ¢ixan qazetlorin birinde malu-
mat verilir ki, “Arsin mal alan” operettas1t Amerika teatrlarinda tama-
saya qoyulur. Oz adimdan deys bilorom ki, 6 ayliq sohayotim zamani
Asqabadda, Dagkonddo, Orenburqda, Samarada, Astraxanda, Tsari-
sinda, Petrovskda, Vladiqafqazda, kiigolordo vo bazarlarda “Arsin
mal alan” operettast haqqinda gedon sdhbotdon bagqa na iso az esit-
mok miimkiindiir... Bu moshurlugun sirrini “Arsin mal alan” operet-
tasinin “sirri”nde axtarmaq lazimdir. Ona goéra ham ermanilor, hom
giirciilor, hom ruslar, hom do amerikalilar 6z aralarinda bu asarin
qazandig1 miiveffaqiyyati boliisiirler...”

20-ci illordo Zaqafgaziya respublikalari sovetlosdikdon sonra
Amerikaya kdemiis ermoni teatr-plagiatgilar1 burada U. Hacibayov
musiqisinin ¢ox boyiik populyarligi ila garsilasir vo onlar bundan 6z
ollorini “qizdirmaga” baglayirlar. Misal iiciin, belo plagiatcilardan biri
Sedrak Surabyan bu moshur tamagani 1923-cii ildo Nyu-Yorkda
sehnays qoyur. Tamasanin dirijoru pianogu Kusnaryan olmusdur.
“Arsin mal alan” operettasinin benefisi Boston, Filadelfiya, Cikaqo,
Detroyt, Los-Anjeles vo Amerikanin basqa soharlorinde davam
etdirilirdi.”

1915-1921-ci illordo “Arsin mal alan” operettasini 800 dofodon
artiq ermoni, giircli, Azorbaycan vo rus dillerinde sshnoys qoymus
ovval adint ¢okdiyimiz Sidrak Magalyanin truppast Amerikada pla-
giateiliq sahasinds do “rekord vurmaga” miiveffoq olmusdu. “Arsin
mal alan” operettasinin ermoni vo giircii dillorindo sohno qoyulusu
haqqinda” moaqalodo (Azorb. SSR EA-nin “Odobiyyat, dil va incase-
not seriyasi”, 1978, Ne 1) qeyd edildiyi kimi, S.Maqalyan “Sant” adl1
truppasi ile 1923-cii ilden 1958-ci ila qadar “Arsin mal alan“ operet-

145

KAMRANIMANOV

tasinin (miisllifinin adin1 géstoarmadon) tamasasi ils biitiin Amerikani
dolanmaga “miivoffoq olmusdur.”

U.Hacibayovun soxsi vo emlak miisllif hiiquglarmin pozulmasini
hamin S. Magqalyan hayasizcasina vo bununla birlikds tomtaraqla bo-
yiik bastokarin miisiqisinin Amerikada tabligi ilo izah edirdi.

Buna o gador do toacciiblonmok lazim galmir, ¢ilinki biz oxuculari
ermoni plagiatinin anatomiyasi ilo artiq tanis etmisik.

Toacciibliisii digar massladir. XX asrin 70-ci illerinin sonlarina
yaxin yuxarida geyd etdiyimiz “Azorb. SSR EA-nin Xabaorlari, “Ods-
biyyat, dil vo incasanat” seriyasinda derc olunmus maqalodo molumat
verilirdi ki Maqalyan truppasinin Amerikada boyiik ugur qazanma-
sinin sobobi onun aktyor ansamblinin yiiksok ifagiliq ustaligi ilo
olagadardir vo qeyd olunurdu ki, Maqalyan torofindon “litfkarligla
biza taqdim edilon fotoplakatlar va proqramlar” sayasinds ermoni di-
linds tamasanin qoyulmasinda istirak edon artistlorin adi Amerikada
moshurlasdi. Bununla da dolay1 yolla bu plgiat¢inin va U.Haciboyo-
vun miisllif hiiquqlarini pozan soxsin bu igsdaki rolu radd olunur.

Bu moshur operettanin “ermani mensoli olmasi1”, daha daqiq de-
sak, yalang¢1 miisllifin, “ermoni operettasinin sah1” Maqalyanin asori
olmasi barads fikir bax bu ciir Amerika tamasagilarinin ictimai
stiuruna yeridilirdi. Amerika bir yana, elo A.Paronyan adina Yerevan
Dévlot Musiqili Komediya Teatr1 praktiki olaraq, homiso U.Hacibo-
yovun yaradiciligina miiracist edirdi. Maghur operettanin sshna qo-
yuluslarindan biri Saruxanyanin torciimasinds A.Qulakyanin rejissor-
lugu ilo hoyata kegirilmigdi, biitovliikkds iso “Arsin mal alan” tamasa-
s1 bu teatrin sohnasinda 300 dofadan ¢ox gdstarilmisdir.

Qarsimizdaki 1955-ci il (Suxumi gohori) tarixli afisa belo tama-
salarin birindendir. Hérmatli oxucular, bu afisada biitiin ermoni isti-
rakgilarna yer tapilmis, yalniz... tok miisllifin - U. Hacibayovun adi
gostorilmomisdir.

Bir daha xiisusi qeyd edirik, hormatli oxucular, U.Hacibayovun
hiiquglarinin kobud sokildo pozulmasi uzaq Amerikada yox, o za-
manki1 vahid dovlot olan SSRi-nin orazisindo bas verirdi.
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Homin dovrde uzaq Amerikada basqa bir ermoni plagiatcisi,
rejissor R. Mamulyan “Argin mal alan” operettasini ekranlagdirir,
yeno do U.Hacibayovun asorin miiallifi oldugu gizladilir. Bu, 1937-ci
ildo Hollivudda bas vermisdir. Yalmz boyiik bastokarin SSRi-nin o
vaxtki rohbari Staline miiracisti “Arsin mal alan”in bu goérkemli
miisllifin rahbarliyi altinda ekranlagdirmasi {igiin asas oldu. Siibhasiz
ki, osorin bu moghur ekran varianti Uzeyir bayin monovi vo ya soxsi
hiiquqglarin1 tosdiq etdi, ancaq onun pozulmus amlak hiiquglarina
miinasibotdo he¢ nayi holl etmodi. O vaxtlar SSRI miiallif hiiqugla-
rinin qorunmasi iizra he¢ bir Konvensiyanin iizvii deyildi, ona gore
do Uzeyir bayo verilmali olan qonorar hesabina ermoni plagiatgilari
varlandilar. “Manaviyyat qanunlari-ham ds incasanat qanunlaridir”,-
bunu Suman demisdir, ancaq incesonatlo bagli bu ciir formulun
ermoni saxtakarlarina heg bir aidiyysti olmamisdir.

Hormatli oxucular! Biz “Geldim, goérdiim...manimsodim” adli bi-
rinci bolmads musiqi plagiati vo manimsamslor haqqinda olan silsi-
lonin yekununa yaxinlasiriq. Burada “Azarbaycanin madoni irsinin
monimsonilmasi ermoni anonosi” haqqinda danisaraq, yekun hissado
sizin diqgetinizi L.Qumilevin ¢ox gdzol bir miisahidosine yonaltmok
istardik: “Miiasir dévrde miisahids olunan har bir hadisenin baglan-
gic1 bazan yaxin, bazan ds uzaq kegmisda olur, ancaq heg vaxt son-
suzlugda olmur... Indiki dévrdo mdvcud olan istonilon prosesin tarixi
- bu prosesin bu vo ya digar sobablor {iziindon baglandig1 anin dava-
midir...”

S6z sizindir, hormatli oxucular, 6zilinliz gorar verin, ancaq zenni-
mizco, gatirilon sitat miiasir ermoni musiqi plagiatgiliginin vo Azer-
baycan musiqgisinin manimsonilmasinin basa diisiilmasi ilo hamahong
saslonir.

Biz moshur ermoni sairi Avetik Isaakyanin Azorbaycan klassik
musiqisinin banisins va demali, biitiin Azorbaycan musiqisins iinvan-
lanmisg ¢ox gozal sozlarini sitat gatirarak, bu bashigi tamamlayiriq:
“Hacibayov 0z parlaq operalarin1 yaradarken ermoni xalqina dogma
kimi yaxin olan, zongin vo ecazkar Azorbaycan xalq musiqisindon
istifads etmisdir...”
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“Ogurlamaq imkani- mohz ogrunu meydana gotirir” (Bekon),
“dost olmayana osil lisulla cavab vermok iss-ona banzomadon cavab
vermakdir” (B.Fontenblok) kolamlarini siza xatirlatmaqla, bu paraq-
rafi sizin invaniniza an xos arzularla basa vururugq.
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§15.
“...Manimsadim”da ananavi biliklarin vd ananavi
madoani ifadslorin miixtalif obyektlorinin
monimsanilmasi niitmunalori gostorilir.

Hormotli oxucular! Azorbaycan xalqmin aqli miilkiyyotinin ermo-
nilor torofindon ogurlanmasini bagsqa misallarla da davam etdirmok
olar. Manimsamalar nainki qeyri-maddi obyektlara, eyni zamanda hom
do maddi-madoniyyst irsimizs aiddir. Adlar, Azarbaycan matboxinin
asrlorlo hazirlanmig xoroklorinin hazirlanma tsullari, nadir naxigh
g6zol qadim xalgalarimiz va bir ¢ox bagqalari buraya daxildir. S6hbat
burada indi beynolxalq ictimaiyyotin anonavi biliklar va anonavi
madoani ifadalar (folklor) kateqoriyasina aid etdiyi aqli miilkiyyatla
bagli hor seydon, o ciimloadon, o obyektlordon ki, onlarda intellektual
modoni komponent ifads edildiyi, yaxud ifa olundugu dastyicisi ilo
six baglidir. ©lbatta, bu, ayrica ciddi bir séhbatin mévzusudur. Buna
gora do indi biz belo ogurlugun bir neg¢s tipik faktlarini gdstarmaklo
kifayotlonacoyik. Misal iiriin, goxsayli ermani Internet-saytlar1 iddia
edir ki, “ermoni matbaxi-6lkenin an digqgstelayiq sahslorinden”, “diin-
yada an gadim matbaxlarden”, “planetin an dziinamaxsus kulinar an-
analarindan biridir” va albatts ki, “Zagafgaziyada an godim motbox-
ermoni motboaxidir,” “onun xarakterik xiisusiyyotlori holo min il b.e.o.
yaranmigdir” vo sonralar onu ermonilorin qongulart monimsomislor.

Hormoatli oxucular, emoani motboxinin Azsrbaycanda on genis
yayilmig xoroklorindon bir negosini segok vo azorbaycanlilarin onlari
ermonilordon neco monimsomolorini aydinlagsdirmaga calisaq. Bu
magsadlo maghur “ermoni xdraklori”nin adlarinin etimologiyasini
acarkon, bir massloni nozars alaq ki, Azarbaycan xo6roklorinin ¢oxu-
nun adi onlarin hazirlanma texnologiyalarini gostarir.

Umumdiinya sohrati qgazanmis “saslikdan” baslayaq. Ermonilor
yazirlar ki, ermoni xdrayi olan “saghik™ “iri ot parcalar’”’ndan hazir-
lanir, onun diger ermoni névii “qars saslig1” ise “mangqalda bisirilir”.
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Hormatli oxucular, “saslik” Azorbaycan, biitovliikds, tiirk sozii
olan “sislik” sdziiniin rus diline uygunlasdirilmis variantidir. Bu s6z
iki hissadan: kok (sis) va sakilgidan (lik) ibaratdir. “Sis” Azerbaycan
dilinde sampur vo iimumiyyatls, “iti agya” monasindadir. “Mansubiy-
yot” monasini ifado edon “lik™ sokilgisi otin “siso” (sampura) aid ol-
dugunu ifads edir. Bir s6zla, “sislik” siga (sampura) kegirilmis ot par-
calaridir. Azorbaycanlilar bu nov kababi doyiilmiis oti siso kegirmok-
1o hazirlanan “liills-kabab”dan farqli olaraq, sox vaxt “tike-kabab” ad-
landirirlar. Bu x6rok “mangal”’da hazirlanir. Mangal saslik {igiin odun
galanmas1 maqsadi ilo diizoldilmis xiisusi qurgudur. Mangal termi-
ninin vacib elementi olan “qal” hissasi kdsovlari bir yers yigmagqla
alovlanmaga imkan yaratmaq monasini ifado edon Azorbaycan dilin-
doaki “qalamaq” (odu saxlamaq) felindon yaranmigdir. Tosadiifi deyil-
dir ki, Azorbaycan dilindoki “tonqal” s6zii do homin feldon amalo
golmisdir.

Ermonilar iddia edirlor ki, “xazani” adl1 diger ermoni kabab no-
vii onunla faqlonir ki, o, “qazanda hazirlanir.” Izahi beladir ki,
“gazan” Azorbaycan vo digor tiirk dillorinde x6rok hazirlamagq ii¢iin
istifado olunan boyiik qabdir. Azarbaycanlilar els bu gabda gazan-
kabab1 bigirirlar.

Basqa bir “ermoni kababinin”- “basdirma sasliki’nin da monsoyi
maraqlidir. Ermoni kababinin bu néviiniin etimologiyasini aydinlag-
dirmaq {igiin “basdirma” termininin hansi mona dasidigini basa diis-
mok lazimdir. Azarbaycan dilinde “basdirmaq” - “6rtmok™ vo “biirii-
mok” fellorini bildirir. Ciinki azerbaycanlilar sislik tigiin otin iistiinii
ovval soganla, duzla, istiotla oOrtiir vo sirks ilo qarigdiraraq miisyyan
miiddot onu qazanda saxlayirlar. Bununla da ot kabab {i¢iin basdir-
maya cevrilir.

Belo ¢ixir ki, “ermoni kabablari”nin biitiin névlorinin adlar1 Azar-
baycan (tiirk) dilindon gdtiiriilmiisdiir vo demoli, “qodim ermoni”
yemoklarinin adlarini ifade etmok {i¢iin ermoni dilinds onlarin 6z
terminlori tapilmamisdir. Ustolik do, ermonilor uygun Azorbaycan
terminlorini goétiiro bilmodikdo, sadoco Azorbaycan (tiirk) say siste-
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mindan istifads etmislor: bir, iki va s. vo “ermoni kababi”nin yeni bir
ndvii meydana ¢ixir- ot vo bir quyruq yagmdan ibarot “iki-bir” ka-
babi, bu da els azorbaycanlilarin hazirladigi bire-iki x6rok ndviiniin
hazirlanma tisulunu oks etdirir. Hormotli oxucular, indi 6ziiniiz natica
cixardin, gostarilon bu yemoyin miisllifi hansi etnosdur vo kim ondan
monimsomisdir?

Ermonilor biitiin diinyaya siibut etmoys c¢alisirlar ki, moshur
“dolma” qodim ermoni x0rayidir. Bu, liziim yarpagina biikiilmiis, ya-
xud pomidor, bibar vo badimcan kimi bazi torovazlorin igarisine dol-
durulmus doyiilmiis oti bisirmoklo hazirlanan xdrokdir. Qoadim za-
manlardan bari bu x6rayi hazirlayan azarbaycanlilar bu dolma novii-
nii digorindon forqlondirmis vo onu “yarpaq dolmas1™, yoni yarpaga
biikiilmiis dolma adlandirmislar.

Hormaotli oxucular, “dolma” termini Azorbaycan (tiirk) dilindoki
“dolmaq” (“doldurmaq”) felindon amolo golmisdir. Bu, dyiilmiis otin
taravazin i¢ine doldurulmasi ilo bagh biitiin “dolma” hallarina aiddir.
Azorbaycan dilindoki diger “dolamaq” feli “biikkmok™ monasini bil-
dirir vo onun doyiilmiis otin tonok yarpaglarina biikiilmoklo hazirlan-
dig1 dolmaya birbasa aidiyyati vardir. Dilimizdaki “dolamaq” (“biik-
mak”) felinin sinonimi kimi “sarimaq” felinden istifads edirlor va
buna gore do ¢ox vaxt tonak yarpaqlarindan hazirlanmis Azsrbaycan
“dolmas1”n1 “sarima” dolmas1 da adlandirirlar.

Ermonilar ermani matbaxina hasr olunmus ¢oxlsayli ermoni sayt-
larinda “ermani tolmas1” ilo bagl yaranmis karixma voziyyatine dair
manasiz izahat verirlar: “...ermanilar salcuq tiirklorinin matbaxine 6z
paylarmi vermislor vo beloslikls, bir cox ermoni xoroklori Avropada
tiirklor vasitosi ilo guya onlara - tiirklora moxsus xdroklor kimi (mose-
lan, dolma) taninmigdir”. Bununla birlikda, ermonilar na yazsalar da,
hom birinci halda kababla, hom ds “dolma-sarima” adlarinin etimo-
logiyasi ila bagli, bu x6rok novlerinin hazirlanma iisulu vo Azarbay-
can (tiirk) koklori ilo bagl oldugu tosdiq edir. Ona gora do oxucunun
0zii da yaqin eda bilar: kim kimin motbaxini menimsamisdir, azor-
baycanlilar ermanilorin, yoxsa aksina.
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Maoshur “bozbas” x0rayinin ermoni mangoyina he¢ kasin siibhasi
galmasin deys, ermani motboxins aid kataloglarda onun svvalina bir
“Yerevan” sozii do artirilir vo bu xdrayin adi “yerevan” toyini ilo
birlikds islonir. Ermanilar bels izah edirlor: “bozbasg-noxud vo gdyarti
olavo olunan bigsmis qoyun atidir”, “kiifte- xiisusi sokilds azilmis va
bisirilmis atdon ibarat olan ot kiiraciklari”dir. Guya ki, ermonilarden
monimsonilmis bu x6rayi azerbaycanlilar ¢ox sevdiklorina gore ona
“kiifto bozbas” va “parga bozbas” adi vermis, bununla ddyiilmiis ot-
don hazirlanmis kiiftoni parga-tiko otdon hazirlanandan forqlondir-
miglor. Bir so6zlo, hormatli oxucular, Azarbaycan matboxinds “kiifts”
“bozbas”n bir noviidiir, vo demali, “bozbas” termininin etimologiya-
sin1 nazardon kegirmoliyik.

“As” godim tiirk soziidiir, “asmaq” felindon diizolmis isimdir,
“x0rok hazirlamaq” monasini verir. Bu giin azorbaycanlilar “qazan
asmaq / asmaq” dedikdo “x0rok bigirmayi”, yaxud “qazan asmagi”
nazards tuturlar. “As” sozilinlin kdkiinden bir ¢ox sozlor téromisdir,
masalon: “xas”, “xasil”, “qasiq,” “lavas”- bunlar Azarbaycan dilinden
torciimods miivafiq olaraq, “dana dirnagindan sup”, undan qati1 yag
va bal (dosab va s.) qatilmis s1y1q va s. bildirir. Sadalanan terminlarin
hamisi qgida ils baghdir va bunlar Azarbaycanda ¢ox sevilon xdrok-
lardondir. Ona gore do hormatli oxucular, nazars ¢atdiraq ki, ns “xas”
gadim ermoni x0rayi, no do “lavas” ermani ¢orayi olmusdur. Azor-
baycanlilar bu giin do x6rok bisiron adama “agbaz,” tiirkmonlor iso
“ase1” , yaxud “qazang1” deyirlor.

“Kitabi-Dada-Qorqud”da rast galinan bagqa bir qadim tiirk x6ra-
yi “bozlamac” da menasina goro, yemok hazirlamaq prosesini bildi-
rir. Bu x0rayin adindaki “bozartmaq” felinin kokii olan “boz” sdzii-
niin asas mana c¢alarlarindan biri bigsirmakla (qizartmagla) baglidir...
Bax Azarbaycan matboxindaki “bozbas” vo “bozartma” xdroklorinin
ad1 buradan gotiiriilmiisdiir. O ciimladen, “bozbas” sozii etimologi-
yasina goro, iki komponentdon: Azorbaycan dilindo boz rong mona-
sinda olan “boz” vo x06royin hazirlanmasi prosesi ilo bagli olan “as”
koklorindon diizolmisdir. Hormotli oxucular, bildiyiniz kimi, ot qa-
zanda bigerkan onun rongi bozarir.

152



ERMONI (YAD)EL(LI) NAGILLARI

Moshur Azarbaycan plovu “as” da “as” kokii ilo baglhdir. Ermo-
nilor “loba xasu” xo0roklori haqqinda izahat verands onu “qirmizi
lobyal1 sorba” kimi izah edirlor, bu iso Azorbaycan dilindo “qirmizi
iobyadan hazirlanmig x6rok” monasini ifads edir. “Lobya” (rus di-
linds “fasol”) Azerbaycan sozii oldugu ii¢iin buradan da Azasrbaycan
plovunun bir n6vii olan “lobyali as”in adi yaranmsgdir. Yaxud erms-
nilorin “un xagil1” kimi adlandirirdiglart “ermoni xo6royi-xosil”i gotii-
rok. “Xag1l” s6zii Azorbaycan dilinds qat1 undan s1yiq soklinds hazir-
lanmis x0rayi bildirir, azarbaycanlilar eyni adli x6rayi una yag, do-
sab, yaxud bal slavs etmoakls hazirlayirlar.

199 ¢

Hormatli oxucular, sizcs, “ermoni xdrayi” “siidlii s1y1q” hanst me-
nant bildirir? Azorbaycan dilindo “yariduru” monasinda olan “styiq”
siid vo ya su ilo garigdirilaraq hazirlanmis “qat’” xo6rok ndvidiir,
“stidlii” iso Azerbaycan dilindo “siidlo hazirlanmig” demokdir. Bax
budur, Azarbaycan matbaxinas aid olan “ermoni xdrayi!” Buna oxsar
misallar1 davam etdirmak olar.

Indi iso qodim “tonir”lordo - gil sobalarinda bisirilon moshur “er-
mani milli ¢orayi-“lavas” haqqinda. Ermenilar yazirlar ki, “tonir” ocaq
novii kimi ilk dofs ermanilords olmus vo sonra biitlin Zaqafqaziyaya”
yayllmig vo elo “lavas” da bu gaydada ermenilordon menimsanil-
misdir. Galin indi, bigirilon bu gida mohsulunun va onun bisirilmasi
iiclin istifado olunan qurgunun etimoloji ndqteyi-nozordon hansi
mona dasidigini aragdiragq.

Azarbaycanlilar asrlordon bari ¢drayi tondirds (ermonilasdirilmis
“tonir” variant1 da buradan yaranmigdir) bisirirlor. Tosadiifi deyildir
ki, oan qodim tondir Azarbaycan orazisinds tapilmisdir. Bu xiisusi gil
sobalarinda ¢orok bisirilorken, xiisuson do yanacaq kimi tozokdon
istifads edilarkon, “dom qaz1” amals goir. Elo “tindir” sézii do Azer-
baycan dilinds “dom qazi1” moenasim bildirir. Biitiin tondirlorin, o ciim-
ladon ermoni redaksiyasinada verilon “tonir”lorin hava ¢okon yeri -
“kiilfa”’si vardir. Tandirdon istifade edon xalglar onu moahz belo ad-
landirmislar. O, Azarbaycan dilinds “kiil iifiiron” demakdir. Biz artiq
izah etmisik ki, “lavag” ¢orayi tiirk s6zii “as”-dan yaranmigdir. Onun
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on nazik néviinii ise azerbacanlilar “yuxa”, yaxud “yayma” kimi ad-
landirirlar. Corayin bu ndvlerini azorbaycanlilar tondirds bisirirler va
onlar ermonilar tarafindon monimsanilmisdir.

“Ermoni matboxinin bazi sirlori” qisaca bundan ibaratdir.

Indi iso bir az xal¢alar haqqinda. Madam ki, biz bu isi gdrmoyo
hazirlasirlq, onda zamana gora vaxti uzadilmig “xalga” qobilli aqli
miilkiyyat ogurluglarina aid misallar {izarinde dayanmaya bilmarik.
Séhbot ermonilarin Azorbaycan xalgalarini diinyaya ermoni xalgalari
kimi taqdim edorak, onlar1 “ermonilogdirmak™ {igiin allorindon gsloni
etmoklorindon gedir. Hotta “Sovet Ensiklopediya Liigoti’ndo (1985-
ci il) belo gostorilir ki, “Iran, Azorbaycan, tiirkmon, tiirk vo ¢in xalga-
lar1 diinyada moghurdur”. Bir s6zls, ermoni xal¢alarinin taninmasi ba-
rads he¢ bir molumat yoxdur. Buna baxmayaraq, Avropada olan hor
kos magazalarda “ermoni xalcalar1” olan 16vholore, yaxud sahiblori
sadaco ermonilor olan “Xalca” magazalarinda ermoni etnosuna heg
bir aidiyyati olmayan “ermoani xalgalar1”inin satilmasina digqgat yetira
biler.

Azorbaycan xalcalarindan baglayaq. Xalgalar Azarbaycan xalqi-
nin hoyatinda xiisusi rol oynayir. Onlarin iizorindo xalqimizin nainki
monavi alomi, intellekti, xarakteri vo diinyagoriisii oks olunur, ham
do minilliklor boyu azarbaycanlilar xalgalarin iistindo dogulur va
diinyadan kogiirdiilor. Bir s6zlo, xal¢a adst vo onano kimi bizi besik-
do qarsilaylir vo biz o diinyaya gedondo do bizimlo vidalagir. Xalcga-
¢ilig milli madoniyystimizin tarixinds, demak olar ki, morkazi yeri
tutaraq, Azarbaycan xalqmin maisati ilo o goadar six baglanmigdir ki,
mahiyyatco onun simvoluna ¢evrilmisdir. Miixtalif naxiglar vo tosvir-
larle bazadilmis xovlu vo xovsuz xalgalar Azorbaycanda divarlarin
bazadilmasi vo désamanin iistiine salinmasi {i¢lin istifads olunmus vo
istifade olunmaqgdadir. Yalniz xovsuz xalgalarin 8 ndvii vardir: bunlar
palazlar, cecimlar, kilimlor, sedlelor, varnilar, zililor vo sumaxlardir.
Toxunmanin iislubuna, kompozisiya qurulusuna, naxisin zengilliyino
vo rong koloritino gors, onlar 6z texnologiyalar ilo uzaq ke¢misin
hasirlarine vo hdrmolarins gedib ¢ixir.
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Azorbaycan xalgaciliq ononssinin gadimliyine siibha yoxdur.
Arxeoloji axtariglar vo yazili monbolor gostorir ki, Azorbaycanda bu
sonatlo halo biirlinc dovriindon (b.e.a. II asrin sonu va I asrin baslan-
gic1) masgul olurmuslar. Azarbaycan arazisinds tapilmis gil at fiquru
lizarinda tasvirlarla bazadilmas ¢ul sokli b.e.a. II minilliya, belina ¢ul
atilmig sir tosviri isa b.e.a. I minilliys aid edilir. Mingagevirda sor-
dabs mazarliqlarinda aparilan arxeoloji qazintilar zamani I —II asrlora
aid olan palaz vo xalga qaliglar1 tapilmigdir. Herodot, Klavdiy Elian,
Ksenofont va digar antik manbalar, elocs do alban tarix¢isi Kalantuk-
lu Azarbaycan xalgacgiligi hagqinda mslumat vermislor. “Kitabi-Dado-
Qorqud” dastaninda Azerbaycanin ipak xalgalari toronniim edilir,
Nizaminin, Qatran Tobrizinin vo Xaqganinin asarlorindo xovlu vo xov-
suz xalcalar haqqinda s6z agilir, ingilis soyyahi1 Antoni Cenkinson
(XVI asr), hollandiyali Yan Streyts (XVII asr) qizil vo glimiis saplar-
la toxunmus Azorbaycan xalgalar1 hagqinda mslumat verirlor. Azar-
baycan xalgalarinin naxislari vo ornamentlori onlart Hans Memling,
Van Eyk, Hans Holbeyn (XV asr) kimi bir ¢ox Avropa rassamlarinin
osorlorine vo miniatiirlerine gotirmigdir. Heg do tesadiifi deyildir ki,
alman sonatsiinast Q.Rop “Sorq xalgas1” kitabinda (“Qafqaz xalca-
lar1” bolmasi) siibut etmigdir ki, Asiya xal¢alarindan avval yaranmig
xovsuz Azarbaycan kilimlori Qafqazda on yaxsi kilimlor sayilir. Mii-
toxossislorin royino goro, Qafqaz xalgagiliq moktobi mohz Azorbay-
can moktobidir vo moshur Qafqaz xalgalarinin kompozisiyasinin 90
faizini Azarbaycan ustalarinin al islori togkil edir.

Xalcalarin cografi enonosi do ¢ox zengindir. Bunlarin sirasinda
Quba, Baki (Abseron), Sirvan, Gonco, Qazax, Qarabag vo Tobriz
moaktablori forqlonir. Naxislarina, qurulusuna vo rong se¢imine goro
forglonarak, onlar bir-birini tamamlayir va koloritli vo diinya sohratli
Azorbaycan xalgasi fenomenini formalasdirir. Mohz, elo buna gora do
Azorbaycan xalga ustalariin sah asarlori diinyanin an yaxst muzey-
larini bazayir.

Ogor Quba xalcalarmin bozayini {islublasdirilmis bitki, bazon hon-
dasi bazakli naxislarin zoomorf motivlari toskil edirss, Baki xal¢a-
¢iliq maktabi {igiin oval, yumsaqligi va rong hoallorinin intensivliyi ilo
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secilon oyri cizgili bitki elementlori xarakterikdir. Sirvan xalcalar
miirokkob kompozisiya naxiglarina malikdir, Gonco moktobi ipok
xalcalarin yiiksok keyfiyyati, Qazax moktobi iso kolorit homahongliyi
ilo s6hrat tapmisdir. Azarbaycanda an godim ve mashur olan Tabriz
xalcagiliq moktabina golinca, o, Iran xalcaciliginin meydana golmo-
sina vo formalagmasina bdyiik tasir gostormisdir. Yalniz onu xatirlat-
maq kifayotdir ki, Tobrizde toxunmus (1539-cu il) meshur “Seyx
Sofi” xalgasi (sahasi 56,12 kv m.) naxisl xal¢alarin mirvarisi kimi bu
giin do Londonun Viktoriya va Albert muzeyinds saxlanilmaqdadir.

Bir neco kolmo do arab tarixgilori al-Miiqaddosi vo Masudi toro-
findon xatirladilan Qarabag xalgagiliq moktabi haqqinda. Zangazur
va Naxeivan xalgagiliq markazlorini do yaxinligina gora bu moktabo
aid etmok olar. Qarabag xalgalar1 Qarabag tobiotinin ¢ox zongin rong
calarllari oks etdiran rongarang boyal palitrani xatirladir. Bu xalga-
larin an bariz xiisusiyystlerinden biri, qgodim snenays uygun olaraq,
xalcalarm araliq hissslorinin qirmizi rongls islonmasidir, boyaq mad-
dasi isa noinki bitkilrden, eloco do hosaratlardan alinirmis. Qarabag
xalcalarmin bir ¢oxu tesadiifon diinyanin on g6zsl muzeylsrini bazs-
mir, XIX osr motbuatinda yazilanlara goro, Susada toxunmug xalgalar
vo palazlar Qafgazda o dovriin on yaxsi niimunolori sayilirdi. Qara-
bag xalcalara iimumdiinya sohrati gatiron XVI-XVII asrlordo Bor-
dads toxunmus vo hazirda Berlinds incasonat muzeyindo saxlanilan
ipak zili olmusdur. Lomboranda toxunan xovsuz “Vorni” xalcasi iso
Nyu-York sohorinds “Metropoliten” muzeyinds saxlanilir.

Hormatli oxucular! Tam tobii sabablors géra moshur Azorbaycan
xalgaciliginin bozi inco mogamlari {izorindo dayaniriq. Son doraco
g6zal totbiqi incasonot niimunslorimiz yiiz illor boyu ermoni toca-
viiziine moaruz qalmis, son onilliklorde isa garat edilmis Qarabag
xalcalari, o climladon Susa tarix-diyarsiinasliq muzeyinin kolleksiya-
sindan qarat edilmis niimunalor “ermoni madaniyyati predmetlori”’na
cevrilmis vo Azarbaycanin hiidudlarindan konarda “ermoni xalgagiliq
niimunalori” kimi niimayis etdirilir.

Ermoni xalcacilig-tobligat masini iki istiqamotds ¢alisir: birincisi,
ermonilar biitiin dsullarla “milli xal¢agiligin tarixi ke¢misi”ni yarat-
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maga cohd gostarirlar, ikincisi is9, ictimaiyyati ogurlanmis xalgalarin
ermoni-arsax mongali olmasina, yaxud onlarin plagiat niisxolorinin
orijinallarina miinasibotds ilkinliyine inandirmaga ¢aligirlar.

“Xalgalarm ermoni tobligat1”nin tipik niimunslori bunlardir. “Qa-
zintilar zamani tapilmis on erkon xalca qaliglart b.e.a. II-I minilliyo
aid edilmisdir. B. e.a. XIV-IX asrlora aid zirzomids tapilmis xalca
lizorinds svastika nisani, su va ilan romzlori vardir”. Ermoni manbas-
lorinin yazdigina gore, “tapilmig xal¢a qaliglar1 onlarin bu giinkii er-
moni xalgagiligi ilo boyiik oxsarligini tosdiq edir”. Sonra gostarilir ki,
“yunan-roma, iran, arab, bizans, bolgar manbalarinds gadim va orta
asrlor dovriiniin maghur ermoni xalgalar1 vo karpetlori (allo toxunan
ermoni milli xovsuz xalcalar1) haqqinda ¢oxsayli siibutlar vardir.
XIV-XX osrlor Avropa rossamliq osorlorindo ermoni xalgalarinin
kompozisiyaya daxil edilmis tosvirlorino tez-tez rast golinir.” Qeyd
olunur ki, nadir ermani xalgalar1 az gala diinyanin biitiin muzeylo-
rinds saxlanilir. Ermanilarin yazdigina gore, “xalcalardan 1202-ci ilo
aid edilon va iistiinde ermonics yazi olan on qodimi Qandzak (Ganco)
vilayatinin Banans kondindo toxunmusdur. Malum olub ki, Londo-
nun Viktoriya va Albert muzeylorinde XVII asra aid xalga saxlanilir.
Nyu-York goharindoki Metropoliten muzeyi X VI asra aid xalca oldo
etmisdir” vo i.a. Xisusi geyd edilir ki, “ermoni xalgalar1 haqqinda
Herodot vo VIII, IX, X asr arob tarix¢ilori” molumat vermislor.

Bir sozlo, hormatli oxucular, yalniz erkon orta osrlordo ermoni
xalcasinin “Bolgaristandan Tiirkmenistana, Bagdaddan Konstantino-
pola gador” sohrat tapmasina komok etmis ermoni osilli Bizans mo-
narx1 Bagratayds haqqinda informasiya istisna olmaqla, az qalir ki,
Azorbaycan xalgasinin tarixi barads yuxarida yazdigimiz tozodon da-
nigtlir. Ermoni xalgasimin uydurulmus tarixi, kéhna vardige uygun
olaraq, miflorlo miisayiot olunur. Masalon, sobokonin maraglanan
istifadagisi “Oyrona bilor” ki, “bolgar kralinin mins godor adam yer-
lagon bdyiik ¢adirinin hor yeri ermoni xalgalari ilo dosonmigdi”.

Faktlar qosdon bas-ayaq salinaraq, molumat verilir ki, “60-c1 illo-
rin ortalarindan etibaran, Azorbaycan Madaniyyst Nazirliyinin niima-
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yondalari respublikanin ermonilor yasayan bolgslarindon vo ermoni-
lardon xalgalarin satin alinmasina baslamislar (guya séhbot XX osrdo
bas veron hadisolordon gedir). Ermonilorin molumatlarina gors, guya
kéhna ermoni xalgalarma vo karpetlorina (al ilo toxunmus ermani
xovlu xalgalar) gora sakinlare heg do az olmayan pul toklif olunmusg-
dur”. Ermoni ekspertlari “hesablamiglar” ki, “altmisinci vo yetmisinci
illords Azarbaycanda altmis mindon ¢ox ermani xalgasi vo ollo to-
xunmus karpet satin alinmigdir”. “Hiddstlonmis” ermonilor boyan
edirlor ki, “zongin vo informativ naxiglt ermeni xalgalari, bir qayda
olaraq, 0ziinds xristianliq romzini vo ermeni yazilarin1 da gosterir,
lakin bunlar homin xal¢alarin bir ¢oxunun Bakida nosr olunmus
sokilli “Azorbaycan xalgalar1” foliantinda (Baki, 1983) togdim olun-
masina manegilik torads bilmomisdir.

Yuxarida gosterilon agkar yalanla yanasi, ermeoni “xalcagiliq”
saytlar1 yalan elmi miizakirslors baslayir, “qodim ermoni xalgalar1”-
nin méveud olmayan xiisusiyystlarini oxuculara zorla sirtyaraq, eyni
zamanda, onlarin itirilmasi barads gileylonirlor. Xiisusila, qeyd olu-
nur ki, qorqa vo karpetin (ermoni xal¢a novleri) “xarakterik ronglori
olur: qara, qirmizi, sari, ag-bunlar ermani xalgalarina xas olan on tpik
ronglordir”. “Yasil, gohvayi vo imumiyyotls, yarimtonlar (mavi, coh-
ray1, firuzoyi, bondvsoyi va s.) miisalman incosonati ii¢iin sociyyovi-
dir, ancaq bunlar ermoni madoniyyastino, xlisuson do, ermoni xalgala-
rina xas deyil”: ermonilor bels yazirlar. Yekun olaraq gosterirlar ki,
“zaman kecdikca ermani xalgalarinin bir ¢ox sirlori itmisdir, xal¢a to-
xuma sonati vo onun falsofasi tonazziilo ugramis vo arab vo miisal-
manlarin giiclii tosiri altina diismiisdiir. Simvollarin manasi va onla-
rin tasvir lisullar tadricon unudulmus, tesvirlords ise qeyri-ermoni
ronglori va naxislar1 gériinmays baglamisdir. Naticads, miiasir ermani
xalcalarinda ¢ox sey, yumsaq desok, ermoanics deyildir. Bu hal miioy-
yon godor, ermoni havalar1 vo s6zlori ilo yanasi, ¢ox tez-tez miisol-
man sozlori vo melodiyalrt ilo rastlagdigimiz ermoni xalq musiqisin-
doki voziyyati xatirladir ™.

Arzu olunanin haqigat kimi toqdim edilmasine aid ermonilsrin
sitatgotirmolorinin kifayat qodor oldugunu bilorak, faktlara miiraciot
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edok. 1952-ci ilde Moskvada Morkozi Senaye Surasinin himayaesi
altinda buraxilan “Ermenistan SSR-nin xal¢alar1” kitab-kataloqu qar-
simizdadir. Bu kitabda tesdiq edilir ki, inqilaba qadar Ermonistanda
xalcagiliq asag1 saviyyads idi, ona gors ki, “xal¢aginin 6zii yun aldo
etmoli, onu yumali, ayirmali, ronglomali idi, ... homin mahsulun satil-
mas1 qaygist da onun iizarina diisiirdii” (Yeri golmiskan, Azorbaycan
xalcagilart da homin ¢atinliklorls {izlesirdiler, ancaq xal¢a toxuculugu
asagl soviyyado deyildi, onlarin mohsulu iss diinyanin her yerino
yayilird1 vo olbatto ki, bu isdon yaxsi gazanan ermoni mohtokirlorinin
dos buna kémayi doyirdi).

Daha sonra gostorilir ki, “Yerevan, Leninakan, Stepanavan, icevan,
Sevan, Boyazit vo Zongozur Ermoenistanin osas xalcgaciliq rayonla-
ridir.” Hormotli oxuculardan diqget yetirmalorini xahis edirik. Bu
rayonlar deportasiyaya qodor ononavi xalcaciliq vordislori olan azor-
baycanlilarin kompakt yasadig1 yerlor olmusdur. Ogor biz sual versok
ki, o vaxt Ermonistanda hans1 xalgalar toxunmusdur, onda bizi
kataloq miialliflarinin (miislliflorden biri do L.Q Karamanyandir) son
daraco heyratlondirici bir cavabi gozloyar. Malum olur ki, “Ermanis-
tan SSR-do “Yerevan”, “Icevan” xalgalar1 hazirlayirlar vo bununla
yanasi, “artellor “Quba”, “Sirvan”, “Gonca”, “Qazax”, “Qarabag”
tipli xalgalar buraxwr” (kursiv bizimdir). Belo ¢ixir ki, Ermanistan
artellorinin buraxdig1 7 xal¢a noviinden 5-1 Azarbaycan xalgagiliq
moktobinin xalgalarmin plagiat surstloridir (tiploridir). Gosterilon
xalcalarin naxiglarina diqget yetirsoniz, bu deyilonlorin haqigot oldu-
guna inanmagq ¢otin deyildir. Azorbaycan xalgalar1 35 codvoldo nii-
mayis etdirildiyi halda, “Yerevan”, “icevan” xalcalarma daha az,
comi 15 cadval verilmisdir. Holo onu demirik ki, “Icevan” xalcalari-
nin bozileri tamamilo Azarbaycan xalgalarinin orijinallarinin tokrari-
dir. Bu da sobabsiz deyildir, ona gora ki, GOyg¢o xalcagiliq markazi
yaxm keg¢misdo Icevanla yanasi, Qazax xalcaciliq moktobino daxil
olan Goy¢a (indi Sevan) goli otrafindaki arazilori do 6ziinds birlos-
dirirdi.

Basqa bir yazili monbayo miiraciot edok vo Raymond Benardutun
1978-ci ilde Londonda ingilis dilinds nasr etdirdiyi “Qafqazin boyiik
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xalcalar” adli moshur kitabin1 (“Cancasian Ruds”, by Raymon'd
Benardout) gotiirok. Albom sokillorlo ¢ox zengindir, 96 sshifodo
mashur Azarbaycan, Dagistan vo ermani mansali xal¢alarin sokillari
verilmisdir. Hormatli oxucular, albomun illiistrativ slavesinds gdste-
rilmis gozal ornamentli vo miirokkab kompozisiya naxigh 66 iri xal-
¢a, palaz vo kilimin yalniz ikisi ermonilora aiddir, 56-s1 isa Azor-
baycan xalgasidir. Bunlarin da 9-u Qazax xalgaciliq moktabins, 4-ii
Gonco, 10-u Sirvan, 1-1 Abseron xalcagiliq moktabins aid olan, hom-
¢inin Azorbaycan ustalarinin toxuduglar1 bir ¢ox digor xalgalardir.
Xalgalarin boytiik doaysrlondiricilori olan ingilislor Azarbaycan xalga-
¢iliq moaktobinin diinyanimn boyiik xalgalar1 xazinasine verdiyi téhfoni
mohz bels qiymotlondirmiglor.

Bu ochomiyyatli faktlarla kifayotlonorok, indi do “ermoni”lorin
“karpet” termininin izahina kegak.

Hoérmatli oxucular ! Bildiyiniz kimi, “karpet” ingilisco “xal¢a”
demoakdir, ingilis dilinin etimoloji liigatine osaslansaq, bu termin
“galin yun parca” monasini veron “karpita” latin kokiindon omolo
golmisdir. Ancaq siz bilmirsiniz ki, ermoni monbalori inandirmaga
caligirlar ki, “karpet allo toxunan xovsuz milli ermani xal¢asi”dir. Bu
iso mohz azorbaycanlilarin oasrlor boyunca “kilim” adlandirdiglari
incasanat asaridir. Maraqlist basqa seydir. Bir halda ki, ermanilor 6z
xalgalarinin (qorqa va karpet) tarixini b.e.a. Il asrin axirlarina va I
asrin avvallarineg aid edirlar, onda bela ¢ixir ki, latinlilar va iistalik da,
ingilislor “karpet”i ermonilordon manimsamislor. Bu garibs isin aydin
olmasina baxmayaraq, ermonilorin xalgaciliq iddialarma aydinliq
gotiron bir misali gézdon kegirok. Azorbaycan, Dagistan, Ermonistan
va Giirciistan xalgasiliq niimunslorini 6ziins daxil etmis alman dilin-
do ¢ixan illiistrasiyali “Qafqaz xalgalar1” albomunda (“Avrora” nas-
riyyati, Leninqrad, 1984) on yaxsi xal¢a niimunolorini verilmisdir.
Bir sey do diqqoti calb edir. Azarbaycan xalcalar1 71 illiistrasiyada
verilmisdir ki, bu da albomun 60%-ni toskil edir, ermoniloro aid
illiistrasiyalar isa (comi 27) comisi 16%-dir. Basqa bir fakt da oho-
miyyatlidir. Albomdaki 91 némrali illiistrasiyada “karpet — Dilican
kilimidir” kimi (kegmisde Azarbaycan sohari olmus, Sovet hakimiy-
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yoti illorindo Ermonistana verilmigdir) verilmisdir. Vaxtilo azarbay-
canca “kilim” adlanan ermani “karpetlori”nin “sirri” do els bundadir.
Kilim isa albomun tortibatgilar1 torafindon, iimumiyyatls, yuxarida
geyd etdiyimiz kimi, ermoenilorin ingilis dilinden menimsadiklori
“xal¢a” monasini bildiron “karpet” termininin avazins iglonan xalca
noéviinii izah etmoak tigiin istifads edilmisdir.

Ermoni ekspertlori inandirmaga calisirlar ki, “[ermani] xalcalari-
nin an genis yayilmis simvollari, gadim ermani etiqadinda tez-tez
isiqla, sonra iso hom giines, hom do ulduzla eynilosdirilon Allahin
simvollaridir”. Bununla yanagi, ermoni xalcalarina hosr olunmusg
saysiz-hesabsiz ermoni saytlarinda, mosslon “Ermoni xalgalari”nda,
yaxud “Arsaxin xalgagiliq sonoti’ndo iddia edilir ki, “ermonilords
xalcant dosemoys sormok dob deyil, onlar1 ancaq divardan asmaq
adatdir”. Malum olur ki, “pravoslavlarin hayatinda ikonalarin bu giin
tutdugu yeri lap godim vaxtlardan bori ermonilorde xalgalar tuturdu,
...0zlindo bir ¢ox isaralari birlogdiron xalgalar na isa dini, ola bilsin ki,
ham ds energetika simvoluna malikdir”.

Bax belo, hormotli oxucular, etimoloji ligatlors osason, ermoni
kisi ad1 “Karapet” “giinos stialarinin, giinogin hokmdar1”dir. Biz do
belo diistindiik ki, ola bilar, dini vo giinas menasi dastyan “karpet”-
xalca szl bu isigin gilinog dasiyicisint ifade edon “Karapet” soxsi
adindan yaranmigdir. Ona gors do ermonilor hatta “kilim™i adlandir-
maq Ui¢lin ingilisloerden, yaxud latinlardan “karpet” s6ziinii gotiirmiis-
larsa da, onlarin buna etiraz etmok imkanlar1 vardir, bels ki, “Karapet”
ad1 “karpet” sozii ilo eyni homahong soslonir...

Ermonilorin Azerbaycan xalcalarina iddialar1 “nadir ermoni xal-
caciliginin sohrati namina” davam edir. Yekun olaraq, 2500 il bun-
dan avvel Qarabagda qodim ocdadlarimiz-ustalarimiz torofindon to-
xunmus v uzun illor ermoni tocaviizkarliginin predmeti olmus godim
Azarbaycan xalgasini misal ¢okok.

Diinyanin bu an gadim xalcas1 qadim tiirk tayfasi “saqlar” tors-
findon toxunmusdur vs o, hazirda Ermitajda saxlanilir. Sovet dovriiniin
20-ci illorinden baglayaraq, ermonilor qadim Azarbaycan tiirklorinin
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bu xalcagiliq mdciizesine qarst hiicumlarini kesmirlor vo bu vo ya
digor isullarla onu da diinyaya “qoedim ermeni xalgas1” kimi taqdim
etmayo calisirlar. Ozii do bu, homin xalganin nainki tarixi noqteyi-
nazorden godim tiirk monsali olmasi, hom do onun {izerindoki tiirk
ononalari ilo six bagl olan naxislarin he¢ bir siibha dogurmadig
nainki Azarbaycan, elaca da rus alimlorinin miigavimatins baxmaya-
raq bas verir. Ermonilor saysiz-hesabsiz simpoziumlar, nagr olunan
kitablar, 6z diasporlarinin tadbirleri vasitasi ils diinyani buna inandir-
maga calisirlar. Bir sozlo, hor sey ona xidmot etmolidir ki, gqodim
Azorbaycan xalgaciliginin bu nadir asori ermenilorin hesab edilsin...
Oxucularin basa diisdiiklori kimi, bunun osas sobabi tocriibasiz
adamlar1 ermonilorin goadimdon bu yerlordo yasamasina va noticado,
dofalorls yazdigimiz kimi, onlarin bundan da “qadim olan xalgagiliq
sanating” macburan inandirmaqdir.

Azorbaycan xalqmin maddi vo geyri-maddi modeni irsinin mo-
nimsanilmasi ermani “onsnasi” haqqinda danisdigimiz “Galdim, gor-
diim, ...monimsadim” bolmasini basa catdiririq. Hormatli oxucular,
onano yliz illor arzindo, nego-ne¢o nosillor torafindon gazanilir. Bizim
maddi vo aqli miilkiyystimizin “ermonilogdirilmasi” do bu ciir bas
vermigdir. Maraqlidir ki, miiasir ermoni adobiyyatinin banisi Xagatur
Abovyan holo XIX asrdo yazmigdi: “Qadim va yeni dillorin [ermani]
baslica forqi danisiq torzinds ve sintaktik qurulusundadir. Bu noq-
teyi-nozardon gadim ermoni dili [“qrabar”] Avropa dillorina, yeni
ermani dili [“agxarabar’] isa tiirk [Azorbaycan] dilina oxsayir”
(X.Abovyan, Naxasaviq, Yerevan, 1940, ermoni dilinds) (kursiv bi-
zimdir). Bir s6zls, X. Abovyana goro, miiasir tiirklogdirilmis (azer-
baycanlagdirilmig) dil meydana ¢ixmisdir. X. Abovyanin davamgisi —
Qazaros Agayan da 6z ndvbesinds homin asrdo yazirdi: “...Tiirklor
[azarbaycanlilar] onu [Koroglunu] tiirk [azerbaycanli], kiirdlar - kiird,
ermonilor iso - azorbaycanlilagdirilmis ermoni hesab edirlor. Onun
mahnilarini tiirk [Azorbaycan] vo kiird dillerindo ancaq ermanilor
oxuyurlar, bagqa xalqlar ise 6z dillarinds oxuyurlar” (Q.Agayan, Se-
¢ilmis asorlori, Yerevan, 1939, ermoni dilinds). Bir s6zlo, Q.Agayana
gora, bizim Koroglu “azerbaycanlilagdirilmis ermoni” olmusdur. Bu,
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azorbaycanlilasmanin ermani etnosuna vo onun istlfads etdiyi ermoni
dilins obyektiv tosiri idi. Sonralar bu, Azarbaycan xalqinin yaradigili-
ginin ermanilor torafindon monimsonilmasine va subyektiv “ermoni-
logdirmoays” kegmisdi.

Hormotli oxucular, bu giin iso daha qoribs hadisalor bag verir.
Biitov bir etnosun yazili sokilde ermonilagdirilmasi hayata kegirilir,
hals bu bir yana, ruslart... ermanilor kimi teqdim edirlor. S6hbat Suren
Ayvazyanm 1997-ci ildo Moskvada buraxilmis “Rusiya tarixi. Rus
izi” kitabindan gedir. S.Ayvazyana goro, molum olur ki, “Vladimir
Monomaxin oglu Yuriys “Dolqoruki” adinin verilmasi onun “Baqra-
tuni siilalasi olan ermani Dolqorukilari ilo” slagali olmasindadir™.

S.Ayvazyan “siibut edir” ki, “Baqratuni ¢arlan siilalosinin stiqut
edona qoder vo ondan sonra bir sira qollar1 olmusdur,... Yuryeva-
Polskinin, Moskvanin, Yaroslavlin, Dmitrovun, Kidesin, Zveniqoro-
dun, Pereslavlin, Vladimirin, Rostovun osasini qoyan Yurinin adi
Georq... Georq Erkanaybazuk olmusdur’. Umumiyyatlo, Ayvazyan
inandirmaga ¢alisir ki, “Ariler-ermoniler vo ruslar Ermanistan yayla-
sinda, Ararat daglarinin otoyindo anadan olmus vo bdoyliyiib boya-
basa catmiglar”. Bax bu da “siibut”: “ermonics “hay”-hiindiir demok-
dir, “rus” etnonimi do ucaboy monasini bildirir, hsls iistalik, “qodim
ruslar vo gqodim ermonilor bir dilds”, albatto, qodim ermoni dilinds
danigmiglar”! Ovanes Tumanyan da abass yers demomisdir “...haqiqi
qurtulus daxilden baslanmalidir, ¢iinki biz daxilon xastoyik” (Ovanes
Tumanyan, “Secilmis asorlori”, Yerevan, 1977).

Indi hokmii 6ziiniiz verin, hérmotli oxucular! Biz iso sizinla
sagollasarkon, Sadinin bir kelamin1 xatirladiriq:

Ogor hakimlor ogrularin sllorini kosmasalar,
Catin ki, ogru 6z allarini 6zii kassin.
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II. FOSIL

ABSURD TEATRI

“Arare bole et asino” (horfi manada. “6kiiz vo egsoklo akmak”,
yani bir araya sigismayanlart birlasdirmakla, manasizliq diizaltmak).

“Latin zarbi-masali”

Absurd- (“absurdus”. Bax. L.P. Krisin, “Xarici dillorin s6zlorinin
izahl ligati”. “Ekspo”, M., 2006), (“Latin zarbi-masali”, “Ekspo”, M.,
2002) godim zamanlardan manasiz s6z uydurmaq cahdlarini, monasi-
niz seylor yaratmaq” monasin ifads edir. Tesadiifi deyildir ki, qadim
romalilar epigraf kimi se¢ilon zorbi-mossaldon bagga monasizlig: yara-
danlara miinasibstdo tamamils sarkazm olan “xorgong dovsan tutur”
monal1 “Cancer leporem capit” sozlorini isladirdilor ki, bu da mona-
ca oxsar sitinasiyanin monasizligini ifado edirdi. N. Kondakovun
“Montiq liigati”na (M., “Elm” nosriyyati, 1971) osaslansaq, “cofongi-
yata aparib ¢ixarmaq” monasizligin hansi vaziyystdo olmasini, gizli
mantiqi ziddiyyati siibut etmayi va bu yolla onu tokzib etmayi bildi-
rir”. Mantiq sahasinde mashur miitoxassislorin inco va ¢ox vacib bir
fikrino osason, cofongiyat hals dolasiq, menasiz ifads deyildir. Bagqa
sozlo, “absurd” semantik cohatdon dolasiqliq deyil, aksino bu vo ya
digor bir ifadenin, miilahizonin absurd olmasi {i¢iin, onun 6zii mena
kasb etmolidir, semantik monasizliqgdan azad olmalidir.

Ermonilorin Azarbaycan oraziloring, eloco do modoni irsimizo olan
iddialar1 no gador absurd olsa da, onlarin 6z menasi vardir: “ermeni-
lor bu torpaglarin gadim sakinlaridir, onlar mifik “Boyiik Ermanis-
tan”1n varisidirler va bu torpaqlarda kimin yaratmasindan asili olma-
yaraq, maddi va qeyri-maddi xarakterli az va ¢ox daracada doyarli
olan no varsa, hamisi onlara moxsusdur”.
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Bali, biitiin bunlar bizim qonsularimiz torafinden mohz bels tog-
dim edilir va ilk ndvbads Azarbaycanla slagolondirilir.

Holo kecon osrin ikinci yarisindan baslayaraq, E.lonesko vo S.
Bekketunun sayasinds ortaya ¢ixan “Absurd teatr1” ger¢okliyi mona-
sizlagmis, absurd kimi taqdim edirdi. Absurd ideyan1 tablig edan bu
corayanin yaradicilari 6z personajlarinin diinyasini orijinali olmayan
ciitlorin diinyasi, 6z baslangicindan dogmayan plagiat suratlor kimi
togdim etmoyi bacarirdilar. Absurd teatrinin sohnoasinds bag veron fan-
tasmagqoriya dil va hoyatin ayriligini, sdzlorin, anlayislarin, biitovliik-
do dilin soxssizliyini tasdiq edirdi. Dilin bilavasito tofokkiiriin varligi
oldugunu hesab edon klassik montiqin aksins olaraq, mohsuldar aqli
yaradiciligin naticalarinin dills ifado olunma faktini inkar edorak, tos-
diq edilirdi ki, dil yalniz hansisa bir stampdir. Tesadiifi deyildir ki, E.
Ioneskonun pyesindoki Pip ana ucadan demisdi: «...Osyalarm 6zlarini
yox, adlarin1 doyisdirirlor...”

Bu giin va ola bilsin ki, absurd teatrinin yaradicilarindan daha
ovval hadisslorin, yaxud yaradiciliq noticasinin mahiyyatini doyismo-
don onlarin adin1 dayisdirmok, bu va ya diger bir seyi dziiniinkiilos-
dirmak cohdlari ermani plagiatgilari vo saxtakarlari torafindon faal
niimayis etdirilir. Bu, indi maddi vs qeyri-maddi madeni irs adlanan,
bizo maxsus olan va bagga etnosun amayi, intellekti vo mentalligi qo-
yulmayan hor seys aiddir. Bununla birlikds, ermanilar folklor yaradi-
ciligimin bir noviine - mif yaradiciligina ¢ox meyllidirler. Bu, dogru-
dan da, milli istedaddir, istor “Boyiik Ermonistan”, yaxud “boytlik er-
mani madeniyyati” haqqinda mif, istorsa do sivilizasiyanm ilk ocagi,
yaxud Azorbaycanda ermonilorin hiiquqlarinin pozulmasi haqqinda
mif olsun. Va albatts ki, bu, Conubi Qafqazin, ilk névbado Azarbay-
canin biitlin madani irsinin “agilli ermonilor’don baslandig1 barads
mifdir. Ermoni miflorini saymagla qurtarmaz. Onlarin hamist magsad
qurulusuna va praktiki toyinatina gora birlagerak, siyasi mifologiya
kateqoriyasina aid olur. Ermoni etnik alominin monzorasinin bir his-
sasi olan moahz bu mifologiya xarici realligin vo buradaki oxlaq me-
xanizminin ermoni etnosu torofindon qavranilmasi iisulunu miioyyon
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edir. Mahz bu mifologiya “bdyiik torpaqglar” stereotipini vo qonsulara
qars1 arazi iddialarin bir-birine baglayir, mohz bu mifologiya qonsu-
larin modoni irsinin monimsonilmasing tobiilik, holo iistolik, “legi-
timlik” verir. Nohayat, mohz bu, ermoni xadimlarinin - istar siyasatci,
istor alim, istorso do biitovlitkdo millat olsun, oxlaqini toyin edir. Er-
manilarin “miistasnalig1” haqqinda yaradilmis mif, xarici aloma gars1
“azabkeslik” tezisindon iroli golon ambisiya vo iddialar ermonilarin
tobii olan adilik roluna har ciir manegilik toradarak, ermanilorin “xii-
susi missiya”’sinin olmasini irali siirorok vo bunlarin naticosi olarag,
beynolxalq hiiququn miiasir siilh quruculugunun tomsl dast kimi
taninmasina mane olaraq, halo do xalq siiurunda stlinlik teskil et-
mokdo davam edir. Adoton, hakimiyyatlor elo homin modoni stere-
otiplera , siyasi tofokkiir paradiqmalarina tabe olaraq, yaradilmig mi-
fin asirlari va qurbanlari olurlar, ona gors ki, siiurlu sokilde hazirlan-
mis ideologiya “diinyanin siiursuz monzarasini sixisdirib ¢ixartmaga
qadir deyildir”. Rusiya etnopolitoloqu S. Luryenin sarrast bir fikrina
osasan, ermanilorin diinya ictimaiyyatinin ideyasina istigamatlonmis
“yeni diislinca” torofdarlarinin baxiglart “faktiki olaraq, ermonilarin
siyasi folkloru ilo razilasdirilmamigdir”. Yoqin ki, etnos torofindon is-
lonan paradiqmalarin uygunsuzlugu sababinden hakimiyyatlorin xalq
tosovviirlorine uzlagmasi bag verir. Sinanmig silah kimi iso 6ziinii qa-
zanilmis riyakarliq tocriibasi gostarir.

BMT-nin Bag Assambleyasinin 61-ci sessiyasinda Voskanyanin
etdiyi ¢ixigdan gotiiriilmiis bazi sitatlar deyilonlora ayani siibutdur.
Goriin, Ermonistan XIN-nin bas¢is1 na boyan etmisdir: “...Bak1 6z
votondaslar1 sayilan qarabaglilara miinasibstde ¢ox masuliyyastsiz ha-
rokat etdi. Onlar Dagliq Qarabagdan ¢ox uzaqlarda yerloson gohorlor-
do ermonilorin qirginina imkan verdilor... onlar miihariboyo basladi-
lar, miiharibodo moglub olub barisiga goldikdo iso 6z orazilorindo
ermonilorin izlorini mohv etmoyo basladilar. Qarabagdan ¢ox uzaq
masafada, ermonilarin olmadigi yerlorde vo diger miinaqise zonala-
rinda xagdaglarin bu ciir mohv edilmasi Azarbaycanin tolerantliga,
insani doyarloras, madoniyyat inciloring, amakdashiga vo hatta siilho
miinasibatinin deyismomasinin doziilmoz tozahiirtidiir”.
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Mohz bu tofokkiir niimunaciyi genis monada basa diisiilon mods-
niyyst sahasinds saysiz-hesabsiz toraflori olan siyasi folklorun yara-
dilmig mifologiyasina yol agir.

Hormatli oxucular, bu bélmoni ermanigiliyin siyasi folklorundan
dogan absurd iddialardan bazi misallar gotirmoklo tamamlayiriq: ne
vaxt “adlar doyislirilir, ogyalar iso doyigdirilmir”.

Bir sozlo, “Ab absurdo...” “Ad absurdum”, yaxud “Absurd-
dan...” “...Absurda dogru”.
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§1.

Azixantrop absurdu

Malum oldugu kimi, ibtidai insanin Azix magarasindaki gadim
siginacagli M. A. Hiiseynovun rohbarliyi altinda Azarbaycan arxeo-
loqglar1 tarafindon askar ve tadqiq olunmusdur. Hazirda bu tapinti bii-
tiin diinyada “Azixantrop” kimi mashurdur vo Asel dovriins aid edil-
migdir. Bu yerlorde ibtidai sivilizasiyanin oldugunu siibut edon
Azorbaycan orazisindaki bu boyiik tapinti “Ermonistan — sivilizasiya-
nin besiyidir” fikrindo olan ermoniloro heg ciir rahatliq vermir. s
bundadir ki, Azix magarasinin materiallar1 bizim tarixi bir milyon
ildon artiq qodimlosdirmoys imkan verir. Azix magarasinin on asagi
qatlarinda qurugay adlanan godim das dovriiniin modoniyyat alotlori
tapilmigdir. Bu gadim madoniyyat Sorqi Avropadaki olduvay veo
Conubi Fransadaki vallonev madoniyyati ilo miiqayiss edilir. Demali,
Azarbaycan sadocs qadim torpaq deyi, o hom do ibtidai insanin yasa-
dig1 gadim bir arazidir vo bu arazi Araliq denizi 6lkalori vo Afrika ila
birlikde antropogenez zonasina daxil olmusdur. Ermanilorin narahat-
¢iliginin kokii do elo buradan baglayir. Ustslik do, Azix magarasinin
materiallar1 paleolit dovriiniin insanlar1 haqqinda daim k&gori hayat
torzi kegiron soxslor kimi movcud olan fikri tokzib edorok, aydin so-
kilda siibut edir ki, bu dovriin adamlar1 moahdud arealda ki¢ik qruplar
soklindo yasayaraq vo yasayis yeri kimi magaradan istifado edorok,
oturaq hayat torzi kegirmiglor. Buna géra do hami bilmalidir ki, ermo-
nilorin Kigik Asiyadan, yaxud Balkandan Canubi Qafqaza ko¢ etma-
si, onlarin Azix magarasinin daimi va yerli sakinlori olmas1 fikri ho-
qgigate uygun deyil, ¢linki ermanilor onlarn 6z Azixlarmn ilk sakinleri
va yerli shalisi olmusdur! Va albstto ki, Azix magarasindan tapilan
yas1 bir ne¢a yiiz min il olan gadim amak alstlorini-qiqantolitlori do
(sads kesici alatlor) va galanmis ilk tonqgallar1 da ermenilorinki kimi
elan etmok istomislor. Heg¢ kos siibho etmomolidir ki, magaranin orta
Asel gatinda (350-400 min il ovval) askar edilmis qadin ¢onosinin
fragmentlori ermoniloro aid deyil. Azixantroplar ay1 kollasino-to-
temlora sitayis etmislor, iistalik do onlarin birinin tstiindoki ¢atmalar-
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grafik isarslor do yalniz ermanilarinki ola bilor. Sen dems, ermoanilor
bunlarin sayosindos diinyada ilk olifbani yaratmislar... Mohz belo, hor-
motli oxucular, ¢iinki Azarbaycan alimlorinin kosfini Azorbaycandan
qoparmagq Ui¢lin gostarilon absurd iddialar ermonilarin “elmi” axtarig-
larinin firtinasina sabob olmusdur. Onlari miislliflori Azixantropun
ermoni mangali oldugunu “ssaslandirmaga” g¢alisirlar. Bu saxtakarli-
gin miidafiasi 6z ifadssini ixtisasca misllim olan bir muzey is¢isi S.
Mkrtigyanin gslomindon ¢ixmis “Dagliq Qarabagm tarixi-memarliq
irsi” adl1 asorinds tapmisdir. Bir halda ki, miitoxassislorin fikrino go-
ro, bu misllifin tarix vo memarliq sahasinds diinyagoriisii mshdud,
biliklori kifayat qodor deyil, biz yalniz onun cofong fantaziyasinin
mohsulu olan Azix magarasinin ermoni modoniyyatinin ilk monbo-
yinin “yeri” olmasi barads fikrinin {izorindo dayanacagiq. Bunun {igiin
“azix” termini “azox” soklinds (transkripsiyasinda) verilir, bu da
onunla slagadardir ki, bu, ermanicas (qrabarda) “turs iiziim”, daha dog-
rusu, biz iglatdiyimiz “abqora” monasini ifads edir. Lakin bu da az-
mis kimi, miisllif “yaxinliqda yerloson Azox kendine” istinad edarak
gostorir ki, Azarbaycan alimlori qosdon ““ Azox” soziinii tlirklosdire-
rok, “Azix” sokline salmuslar, ¢linki “Azix” soziinds “az”in, yoni “azori’-
nin koklari goriiniir vo bununla “azori’lorin burada yagsamlarinin elmi
osasini verir. Mohz Internetdo hamin Mkrtigyanin miiollifliyi ilo ve-
rilmis 21 noyabr 2003-cii il tarixli “Azox no vaxt va niyo “Azix” ad-
landirilmigdir” mogalsasindo no az, no ¢ox, belo iddia olunur. Har iki
variantda “az” kokiiniin olmasini vo demoli adin bu magsadlo doyis-
dirilmasi ii¢lin asasin olmadigmi bir kenara qoyaraq, Azix magarasi-
nin adina miinasibatdo guya qrabarda “giinasli-turs {iziim” manasini
bildiren “Vorvan-Azox”a miisllimin verdiyi monasiz izahat iizerindo
dayanmadan, hormatli oxucularm diqqstini bu basabola alimin cafong,
manasiz naticalaring yonoldirik. Miisllif onu qrabardan gotiiriib, horf-
boharf ““ giinagli — turs iiziim” kimi taqdim edir. Biz do, 6z ndvbasin-
ds, oxucularin diggstini bu basabsla alimin homin cefangiyat haqqinda
cixardigl noticaya yonoltmok istoyirik. Son demo, halo asel dovriindo
artiq ermonilor movcud olmuslar (yaranmislar). Oxucularin nozorino
catdiririq ki, asel (asel modaniyyati) paleolitin (toxminan iki milyon il
ovval) erkon dovriidiir vo adston, bu dovr insanin meydana galmasi
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ilo (1 milyon il avval) miigayise olunur. Mkrtigyanin absurd montiqi-
no osaslanaraq, belo naticoyo golmok olar ki, ermoni milloti godim
insanin meydana goldiyi dovrde yaranmigdir. Miiallif “agilli ermoni”
terminini igladir vo he¢ onun aglna da golmir ki, “agilli adam”lar
(miiasir adamlar) demok olar ki, kromanyonlarin (toxminin 40 min il
bundan avval) meydana goalmasi ilo fomalagmislar.

Olava edak ki, elm gadim insanlar1 “arxantrop” (yunanca “‘arxayos”
- godim, “antropos”-adam) adlandirir. Mkrtigyanin cofong mantiqina
osaslanaraq, godim insanlar1 sadoca xayostrop adlandirmaq vo bunun-
la da “azixantrop” da daxil olmagqla biitiin “troplar” haqqinda miiza-
kiralara birdafalik son qoymaq olardi.

Biz artiq qeyd etmisdik ki, bir absurd digorini dogurur va bir
qayda olaraq, onu ¢ox gdzlomok lazim golmir. Azix magarasi Ermo-
nistanin indi iggal etdiyi Qarabagda, Fiizuli rayonunun yaxinligida
yerlosir. Bir halda ki, ermonilorin qodim millot kimi taninmaq iste-
yina hals son qoyulmayib, onlar isgal etdiklori Qarabag torpaqlarinda
da ganunsuz qazmnti islori aparirlar. Vo artiq milli ermoni paltarinda
olan neandertal-qadin heykolino qoder qazib ¢atmislar. Ermoni KiV-
lari 2007-ci ilin payizinda mohz bels informasiya yaymislar. Halo bu,
bir yana, “ermani neandertal”la yanagsi, moaisat ogyalari, ermoni milli
yemoklorinin vo alotlorinin galiglar1 askar edilmisdir. Neco deyoerlor,
azixantropun qaliglarin1 xayostrop kimi eynilosdirmok bas tutmadi,
ovazinds qadim gadin-neandertalin heykali, stalik do ermani milli
paltarinda iso yaramigdir. Burada sorho do ehtiyac yoxdur, ¢iinki belo
¢ixir ki, neandertallar noinki ermoni olmuslar, hom do onlar ilkin
yaranig formalarinda qala biliblor, 6zii do o formada ki, son bir ne¢s
yliz min illor orzindo onlarin geyimindo vo moisotindo he¢ no doyis-
momisdir.

Bir sozlo, hormatli oxucular, ermonilor Homo Sapiens, yaxud
agilli insanin yaranmasindan ¢ox ovval meydana golmislor...
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§2.
Qafqazda ilk xristianhqla bagh absurd

Kitabin avvelinds geyd olundugu kimi, “absurd” uydurulmus me-
nasiz sz, yaradilmis bos fikirdir. ifadenin absurd sayilmasi he¢ do
ona gora deyil ki, o, mantigsiz fikir yiginindan ibarstdir. Oksins, onun
avvalcadan diisiiniilmiis miiayyan bir mogsadi olur. Ermanilorin Azar-
baycan torpaglarina olan iddialari, modoni sarvetimizin aramsiz gokil-
do monimsonilmasi do bu moqgsadi giidiir. Absurdun genetikasi ¢ox-
saxalidir. Bu ham tarixi faktlarin qesden tohrif edilmasi, ham onlarin
saxtalagdirilmasi, hom do mif soviyyesino catdirilan vo ustaligla dii-
stiniilmiis uydurmalardir. Onlarin fikrincs, bunlar ictimai fikrs yeridi-
larak, haqigat kimi qobul edils bilan stereotip va psixoloji stamp ol-
malidir. Bolka do, godim romalilar “Credo, cuya absurdum™, yoni
“inaniram, ona gors ki, absurddur”, - dedikde moahz bunu nazards tu-
turmuslar. Biz iso oxucular1 “ab absurdo... ab absurdum” (“absurd-
dan ... absurda™) ardicilligi ilo ermonilorin ndvbati saxtakarligi ilo
tanis edacayik.

Belalikls, xristianh@in Qafqaza galisi ilo
bagh saxtakarhq

Ermaonilar bels iddia edirlar ki, guya onlar Qafqazda (nainki Qaf-
qazda) xristianlig1 kiitlovi olaraq birinci qabul etmis xalqdir vo bu
hadiso IV asrin avvalinds bag vermisdir. Lakin tarixi doalillor tamami-
la forgli monzarani agib gostorir. Siibhosiz ki, Qafqazda xristian dini-
nin yayilmasinin zangin vo qodim tarixi vardir. Manbolora asason, bu
din Qafqaz Albaniyasinda holo eramizin I-II asrlorinds yayilmaga
baslamisdir. Bu, alban xristianliq ononasi Isa Masihin havarilori —
Faddey, Varfolomey vo Faddeyin sagirdi Yeliseyin adlar ilo bagh
dovr idi. Salnamoyo — Qafqaz Albaniyasinin asas badii-tarixi abidale-
rinden olan — M. Kalankatuklunun “Alban tarixi” kitabina istinad et-
mazdon avval kigik bir agiglama verak. Malumdur ki, ilk dovrlordes
xristianliq havarilerin geyri-xristian xalqlar arasinda tebligati vo mis-
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sionerlik faaliyyoti naticosinde yayilirdi. Xristianligin Ermonistan
cografi mokaninda yayilmasi, adston, havari Faddeyin saylori ils bag-
lanir. Onun missiyasi faciali sonluqgla basa ¢atmisdi. O, buraya golor-
kon hokmdar Sanaturuk terafinden dshsatli isgancalora maruz qalaraq
edam edilmisdi. Din tarixi Siinikde (Zongozurda) Isa dininin tobligini
isa digor hovari — Varfolomeyin ad1 ils slagslondirir. O, stiniklilori
xristianliga dovot etdikdon sonra conuba — Ermonistan ohalisini maarif-
londirmays getmisdir. Qafqaz Albaniyasinda iso yeni dinin tobligi
Yerusolim patriarxindan bu barads tapsiriq almis Yeliseyin (ermoni
kilsesinds Yeqise) adi ilo baghdir. Tapsiriq ugurla noticalondi. M.
Kalankatuklu yazirdr: “... o, (Yelisey) Yerusolimdon Irana dogru somt
gotiirorok Ermonistandan 6tmiis, maskutlarin yanina golmis vo Coloda
moizalarina baglamigdir... Oradan da Uti vilayatine galmisdir... Mii-
gaddas patriarx [Yelisey] Qiso golmis, burada kilsenin tomolini qoy-
musgdu... Bu yer kilsolorimizin, Sorq shalimizin [xristianlarin], din
morkozlorimizin, moizolorimizin monbayidir”.

Beloliklo, godim matndon do gdriindiiyii kimi, Conubi Qafqazda
ilk kilso Qis orazisinds tikilmigdir. Homin tikili iss Azarbaycanin
Soki rayonundaki Kis kilsasidir. M. Kalankatuklunun salnamasinds
xristianligin Ermanistandan 6nce Albaniyada yayilmasina dair siibut-
lar ¢oxdur. Hotta ermoni katolikosu Avraamin etirafina gora, Alban
xristianliq morkazi ermani kilsasinden avval yaranmuis, ermonilor isa
dinini albanlardan 270 il sonra gobul etmiglor va s.

Xristianligin dovlst dini kimi golobo tontonasine goldikds iso
miitoxassislor ilkin monbaloro osason belo qonaoto golmislor ki, bu
proses har ii¢ 6lko — Albaniya, Giirciistan vo Ermoanistan ii¢iin ortaq
dovr olmusdur. Eyni zamanda, hamin dovr aslan pohlavi olan Qriqori
Parsava — Maarif¢i Qriqorinin adi ils baglidir. O illords Albaniyanin
taxt-tacinda pohlavi asilli hokmdar Urnayr aylosmisdi. Bu slamotdar
hadisonin tarixi 314-cii ilo aid edilir.

Indi iso bu kicik bir molumatdan ayrilib yeniden Qafqaza xris-
tianhigin golisi mosolasine gayidaq va garsiya belo bir sual qoyaq:
Ermonistanin ilk kilsasi, eloco do patriarx morkozi harada yerlagirdi
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va noahayat, xristianlig1 qobul etmis ermoni ohalisi harada yasayirdi?
“Ermani qanunlar kitab1’na asason, birinci ermani kilsasi Taron vila-
yatinin Astigat kondindo, Forat ¢ayinin qolu Arasani ¢cayinin sahilindo
inga edilmisdir. Belalikla, hamin ibadat yeri Conubi Qafqaz arazisin-
da deyil, Ki¢ik Asiyada tikilmigdir! Bu fakt1 yadda saxlayaq.

Daha sonra ermonilor iddia edirlor ki, guya ermoni kilsasinin
morkozi “Ermonistanin paytaxti” Vaqarsapatda [V asrdo barqorar ol-
mugdur. Burada Maarif¢i Qriqori torafindon asas kilss ucaldilmis vo
0, Egmiodzin adlandirilmigdir. Moalum oldugu kimi, ermoni monbalori
dini morkoazin yerlosdiyi yeri irovan orazisi Yerevan ilo mohdudlas-
dirir. Bununla yanasi, ermani manbalorinds o da gostarilir ki, Vaqar-
sapat Araz cayinin sag torofindo yerlosirdi. Bu koordinati da yadda
saxlayaq.

Xristianlig1 gobul edenlorin xa¢ suyuna ¢akilmasi ayini neco apa-
rilird1? Ermoni tarixgisi Aqafanqelo gore (V asr), Maarif¢i Qriqori
“ermoni car1” Trdat1 xa¢ suyuna ¢okmok moqsadilo 6z ardicillar ilo
Vaqarsapatdan ¢ixaraq Bagauna yola diismiis vo sonra hokmdari
“Forat gay1 sularinda” xristian etmisdir. Biz oxuculara xayalon Zaqaf-
gaziyadan Kicik Asiyaya sofora ¢ixmagi toklif edirik. Absurd da
normal montiqs gors elo buradan baslanir. Ogor Araz ¢ay1 Qriqoriya
daha yaxin idise, gorasen, na ii¢lin Trdat1 diinyanin o bagina — Forat
sahillorine aparmiglar?! Cox ehtimal ki, Vaqgarsapat Foratin sahilindo
yerlagirdi. Elo iso na ii¢lin cografi xorito acig-askar saxtalasdirilir vo
Forat Canubi Qafqazda gostarilir? Cavab da aydindir: ermonilar bag-
galarina moxsus torpaqlara vo burada yasayan yerli sakinlorin modos-
niyyating yiyslonmak iddialarimi “tarixi cohatden osaslandirmaq” tiglin
uydurmalardan istifade edeorok, xa¢ suyuna g¢okmok maorasimini
Azorbaycan torpaglarina transformasiya etmislor. Holo biz bir cografi
bolgads (Conubi Qafqaz) yerloson moerkszin diger bir mokanda —
Kicik Asiyadak: yeparxiyalari “idars etmasini” demirik. Eyni zaman-
da, gostormisdik ki, 6z dovlot¢iliyi olmadigi iigiin hakimiyyot sola-
hiyyatlarini ermani dini moarkazi icra etmis vo Azarbaycan orazilorine
iddialarmi ger¢oklogdirmak moagsadilo XV asrin birinci yarisindan eti-
baron E¢miodzine kdogiiriilmiisdiir. Qafqaz Albaniyasini “Ermonista-
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nin sorq vilayati”; albanlart “ermoni etnosu”, biitiin maddi-modani
irsin ise ermonilors aid oldugunu elan edon saxta iddialar da mahz bu-
radan gaynaqlanmigdir. Qafqaz Albaniyasinin adabi-tarixi abidslari
“yaradic1 yanagma ilo” qrabarcaya (qadim ermoni dili) cevrilmis,
matnlora gen-bol “arzu olunan” tohriflor edilmigdir. Bu aqibat birinci
névbada, ermoanigilik konsepsiyasina zidd olan saysiz faktlar1 6ziiniin
unikal matninds agib-gostoeran, mifologem kimi ictimai tofokkiirs ye-
ridilon iddialarin agkar asburd oldugunu agan M. Kalankatuklu-
nun “Albaniya tarixi” osorinin do bagina gotirilmoli idi. Demali, sax-
takarlig namine Qafqaz Albaniyasinin tarixine doyisiklikler, tarixo
zidd olavaler, bir sozlo, “istonilon” uydurmalar daxil olunmali idi.
Mohz buna gors, “ilk xristian dovloti” absurdu ilo bagli mévzunun
inkisafi ermonilorin M. Kalankatuklunun osorinin magsadli sokilds
toftisi vo kobud redaktssi ilo baglidir. Bu monbanin birinci dofs
xatirlanmasi da goribo hadiso ilo bagli olmusdur. Alban tarix¢isi M.
Kalakatuklunun “Alban tarixi” kitabinin adinin birinci dofs xatirlan-
mast alban katolikosu Qagqikin (948-962-ci illor) dovatine gora, 958-
ci ildo ermoni katolikosu Ananinin (943-962-ci illor) Xacgina (Qara-
bag orazisi) golmosi ilo slagedar oldugu iddia edilir. Bu dovr “Alban
intibah1” - arab xolifasinin isgali naticasinds devrilmis alban dovlatgi-
liyinin dirgolmasi vo méhkomlonmaosi dovrii idi. Ermoni monbayi (X.
Datean-Ararat, 1986) goriisiin neco kegmasi haqqinda molumat verir.
Bu asagidakilar da homin molumat iizorinde qurulmusdur. Bels ki,
Alban katolikosu Qaqik ermoni katolikosu Ananiyo bildirmisdir ki,
“biitlin zamanlarda” va “Alban tarixi’nds oks olundugu kimi, “o, mii-
gaddes Qriqorinin adindan toyin olunmusdu”. Bagqa sozlo desak,
Qafqaz Albaniyasinin xristianlar1 he¢ vaxt ermoni kilsasi ilo bagli ol-
mamuglar. O, hovari kilsasi olmaqla yanasi miistaqil idi. Lakin ermos-
ni katolikosu Anani alban ruhanisinin dalillarinin asasli oldugunu tos-
diq etmok ii¢lin “Alban tarixi”no miiraciot etmok istomomisdir. Belo
ki, alban tarix¢isi M. Kalankatuklunun yazdig1 kimi, “Albaniyada bas
yepiskopluq oldugu halda, Ermanistanda katolikosluq var” — demisdir.

Daha sonra ermoni monbayi bildirir ki, Anani “Alban tarixi”’nin
olyazmasini olds edorok Albaniyanin Ermonistandan avval xristianli-
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g1 gobul etmosi ilo bagl olan biitiin siibutlari mohv etmayi talab et-
migdir. Belo tolob etmisdir ki, “slyazmalarda bizi (ermonilori) gane
edon vo bizim (ermonilor) gormak istadiyimiz malumatlar tapilma-
lidir”.

Olbatta, hormatli oxucular da yaxs1 basa disiirler ki, belo malu-
mat “tapilmis”, daha doqiq desak, orijinal motn tohrif edilorok, oraya
slavalar daxil edilmisdir. ©lavalar bu sokildadir: ““...moizagi havarilor
Bartolomey (Varfolomey) vo Faddeyin dovriindon 226 il sonra, er-
moani ¢art Trdatin hokmranliginin 17-ci ilinds va alban ¢ar1 Urnayrin
hakimiyyati illorinde Arsakuni Suren Pexlev naslindon olan miiqad-
dos Qrigori homin havarilar torofinden toyin edilmisdir. O vaxtlar
ermoni va alban carlar1 — Trdat vo Urnayr biitlors sitayis edirdilor.”
Digor manbs — Stepannos Orbelian iso yazir ki, guya Ananinin mas-
lohati va tokidi ilo “Alban tarixi”na, son doraca saligali sokilde miisy-
yan olavelor daxil edilmisdir. Naticods, guya ¢ar Urnayrin xahisine
osason Albaniyanin ilk yepiskopu maarif¢i Qriqorinin xeyir-duasi ilo
toyin edilmigdir. Sonralar bu ayin Albaniyada arxiyepiskopluq oldu-
gu liciin onun ali dini rohbarlori ermanilor torafindon 440 il, yoni 26
ermoni katolikosunun dovrii arzindos, hotta “katolikos Avraama” qo-
dor olan miiddat arzinds davam etmigdir”. Oxucu basa diisiir ki, daxil
edilon “slavalor”ds magsad alban kilsasinin ermani kilss rohbarliyine
tabe oldugunu, alban eparxiyasinin ermoni kilsasi torafindon idara
olunmasini “siibuta” yetirmokdon ibarat olmusdur. Biitiin bunlar 6z
ndvbasindo, ilk xristianligin ermonilorls baglanmasina yonoldilmisdir.

Saxtakarliq vo yalan sonralar da davam edirdi. Vs tobii ki, bun-
dan daha ¢ox Ermonistanin Matenadaran arxivinds saxlanilan vo mii-
toxossislor torofindon 1289-cu ilo aid edilon “Alban tarixi’nin olyaz-
malar1 ziyan ¢okirdi. Diger olyazmalarin miixtolif variantlarma da
“ermanilorin Qafqazda xristianlig1 ilk gabul etmis xalq” kimi tanin-
masin1 “asaslandiran” diizaliglor olunurdu. Ermoeni katolikosu Akop
Samaxesi (1759-1763) solofi Ananinin yolu ilo gedorak, 1289-cu ildo
golomo alinan alyazmasini aldo edorok, Lunkianosdan “arzu olunma-
yan matnlari” ¢ixartmagi va yenisini hazirlamagi, neca deyarlar, alban
katolikoslugunun ermani katolikosluguna tabegiliyini “tarixi menba-
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lora gore osaslandirmagi” tapsirir. Belsliklo, alyazmalarda “dini re-
dakto” hayata kegirilmigdir. Bu saxtakarligla slagadar ermoni miito-
xossisi L. Dadyanin agiqlamasi belodir: “ilk yazilar pozulmus vo toh-
rif edilmigdir. Onlarn izi aydin goriiniir”. Hatta Dadyanin fikrinco,
Lunkianos avvallar do bels amallarlo masgul olmusdur. Bu kimi igler
Semaxesinin davamgisi katolikos Simeon Yerevans (1763-1780) to-
rofindon do aparilmisdi. Noticados, halo o vaxt movcud olan alban ka-
tolikoslugu vo onun ruhanilori “Alban tarixi’ns istinad etmokdon
mohrum ola bilardi. Katolikos S. Yerevansinin alyazma iizorinds et-
diyi slaveni gorh etmodan veririk: “Biz bu yalan1 ns qodar dirnagimiz-
la qasiyib tomizlasok do, sonra bu yalan sohratparast adamlar torafin-
don 6z xeyirlori tiglin olava edilmisdir... Belo diisiiniiliir ki, bunu ka-
tolikos Ananidon sonra alban rahiblori etmislor”. Tosadiifi deyil ki,
ermani tarixgisi T. Ter-Qriqoryanin agiqlamasina osason, M. Kala-
katuklunun “Alban tarixi” asorinin ilkin matnins ermoni din xadimls-
rinin gostorising asason, qosdon tohrif edilmis miioyyan olavolor daxil
olunmusdur. Katolikos Simonun alyazmalarinin kenarinda etdiyi ola-
valara dair Ter-Qriqoryanin sorhini veririk: “Yalniz “Alban tarixi’n-
da, olbatto, biitiin suratlorinds deyil, tasbit edilir ki, guya ki, hovari
Yeliseydon (74-cii il) sonra miigaddes Qriqoriya (340-c1 il) goder
alban katolikosunun taxtinda basqa katolikoslar oylosmislor. Ancaq
bunlarin hamisi yalandir.” Bir s6zlo, Ermonistan xristianligi qobul
edondon 200 il avval artiq Albaniyanin 6ziiniin xristian patriarxligi-
nin rohbarliyi vo katolikoslugu var idi.

Bu fikirlera sorh vermadan, biz oxuculardan kitabin giris hisse-
sindaki J. d6 Malevilin daqiq miilahizalarina bir daha digqat yetirmo-
yi xahis edirik.

Ermanilorin Qafqazda “xristianlig1 qabul etmis ilk xalq” olmasi
ilo bagh iddialarinin qisa mahiyyati budur. Onlar no qader pozub-
yazsalar da, diizolislor aparsalar da, “tarixi faktlar1 rodd edib, saxta
dolillor aldo etmok yollar1 axtarsalar da, qonsu xalglarin tarixini tohrif
edib, kog¢ilirma yolu ilo yeni tarix yaratsalar da, onlarin hamisi absurd
olaraq qalir”.
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Bu saxtakarligin sorhini ermoni etiraflarinin sah oasori ilo basa
catdirmaq istordik. (H.C. BapraneroB. «Xpuctuanckue naMsTHHKH
3akaBka3bs»): “[Ermani kilsasi] xristian bayragi ils silahlanaraq, bii-
tiin dovrlords tarixi Albaniyanin va onun ayrilmaz hissosi olan Qara-
bagin (Arsaxin) xalqlarini mohv etmisdir... Bir zamanlar tarixi soraito
moharatlo uygunlasaraq, Bizansa, Iran Sasaniloring, arob xolifoloring
va mongqollara xidmot etdiyi kimi, Sofavilerin, sonra iss Rus imperi-
yasinin qullugunda dayanmigdir”.
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§3.

Alban Jlifbasi v ilk ermani yazi niilmunasi
barads absurd

Kitabin avvalinds qeyd etmisdik ki, saxtakarliq, absurd monasiz
s0z yigin1 deyildir. O, miioyyon moagsadin hayata kegmasino xidmot
edir. Asagida togdim olunan absurd niimunalari: ermonilorin Azor-
baycana torpaq iddialari, tarixi vo madani irsimizin monimsanilmasi
va ermoanilosdirilmasi ilo s1x baglidir.

Hormotli oxucular, “Ab absurdo... ad absurdum” vo yaxud
“Absurddan... absurda” fikrina bir do qayidaq. “Absurda gotirib ¢i-
xartmaq” monasini ifads edon “reductio ad absurdum” latin kolami
halo Roma ddvriinden yalani ifsa etmayin bir iisulu sayilirdi. Bunun
iiclin sorti olaraq, absurd iddianin dogru kimi qobul edilmasins imkan
verilir vo ondan da gergokliyo zidd olan naticalor ¢ixarilir. Ononovi
mantigqa gora, haqiqatden haqiqet yaranmalidir. Ogor bir fikir digarini
inkar edirso, onlarmn har ikisi eyni zamanda haqiqi ola bilmaz.

Bununla barabar, hayatda tez-tez istinad edilon homin latin ifa-
dosi hom do o0 monada isladilir ki, onun osasinda duran yanls fikir
absurd soviyyesine qodar yiiksalir vo naticodo homin miiddeanin yan-
lis oldugu asig-askar ortaya cixir...

Belslikls, alban slifbasi ilo bagh absurd

Erman tarixsiinaslhigina vo adabiyyatsiinasligina niifuz edilmis fi-
kirlaras uygun olaraq, ermonilar bels diisliniirlor ki, alban olitbasi era-
mizin V asrindo meydana golmisdir ve onu Mesrop Mastos yaratmis-
dir. Xiisusi olaraq o da vurgulanir ki, albanlarin o vaxta qoder yazisi,
grafikasi, yoni olifbast olmamisdir. Orta asr ermoni miiollifi Koryuna
asasan, Mesrop Mastos “slifbani barpa etmis, elmi biliklarin inkisa-
fina tokan vermisdir.”

179

KAMRANIMANOV

Basqa sozlorlo desak, albanlarin ya olifbasi olmamis, ya da onlar
intellektual bohran iginds idilor. Noticado, albanlart maariflondirmok
lazim golmisdi. S6ziin qisasi, ermonilor iddia edirlor ki, hotta giircii
olifbasi da M. Mastosun aglinin “moahsulu”dur.

Hormotli oxucular, golin, sorti olaraq bu iddiam1 haloslik hoqigot
kimi qobul edok vo bunun ns ilo naticolondiyini izloyok.

Ovvalca M. Mastosun Albaniyaya golisindon baslayaq. Ermoni
tarix¢isi Koryunun fikrinco, “fasadiifon onun yamina alban oasilli
Beniamin adli bir ruhani galmis va (Mesrop) alban dilinin danisig
saslarini Oyranorak, tahlil etmis, ona uygun alifba yaratmisdir...”
(kursiv bizimdir). Belalikla, aydin olur ki, M. Mastos alban dilini bil-
mirmis.

Diqgat edin, Mesrop dil bilmaden “Albaniyaya yola diismiisdiir...
O, carin igamoatgahina golmis, Albaniyanin miiqoddss yepiskopu
Iyeremi, Arsvaq adli ¢ar1 vo azatlarla gdriismiisdiir”. Koryunun de-
diklorini M. Xorenski do tokrarlayir: “Arsvagen vo Iyeremi torciimoagi
Beniamini 6z yanlarina ¢agirmislar”.

Demoli, M. Mastos noinki alban dilini bilmirmis, hotta o, alban-
larla torciimogi vasitasi ilo danisirmus.

Amma Alban tarix¢isi M. Kalankatuklu yazir ki, M. Mastos al-
banlarla birgs qarqar dili asasinda olitba yaratmisdir. Basqa s6zlo de-
sak, alban olifbasinin yaranmasi hor halda, birgs omoyin naticasi idi.
Lakin masolonin magzi bunda deyildir. Belo malum olur ki, albanla-
rin o vaxt 6z olifbast da var idi. Xiisuson M. Kalankatuklu Roma
miiallifi Ippolito osaslanaraq bildirir ki, albanlar ana dili vo olifbasi
olan xalqlar siyahisinda xatirlanirdi. Matenadaranda saxlanilan alyaz-
malarin i¢inds alban dilinden edilon torciimolorin olmasi da tosadiifi
deyil. inanilmaz olsa da faktdir: alban dilinds olan olyazmalar qodim
ermoni dilina torclimo olunur vo onlar ermenilor torafinden Matena-
daranda “agkar edilir”. Albanlarin 6z olifbalarina malik oldugunu ta-
ninmig tarix¢i va albangiinas K. Trever do tasdiqlayir: “V asrin avval-
larinds albanlarin 6z slifbast vardi”. O, eyni zamanda, eramizin I vo
III asrlorinds alban hokmdarlarinin romalilara moktublarindan xobar
veran antik miislliflors ds istinad edirdi.
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K. Trever, eloco do moshur giircii albangilar1 1. Abuladze vo A.
Sanidze bels hesab edirlor ki, V asrde albanlarin 6z slifbasi vardi vo
dalil kimi, VIII asrds rasmi redakts edilmis “Maktublar kitab1”n1 mi-
sal olaraq gosterirlor. Bu, ermani monbayinds yer alan vo 506-c1 il
Dvin maclisindon sonra Irandak1 xristianlarin pravoslavlara géndori-
lon ikinci moktubda deyilirdi: “Biz avvallar siza giircii vo albanlarin
raziliginit nazora alib, sonra har élkanin alifbast ila yazirdig” (kursiv
bizimdir).

Indi alban olifbasi vo yazis1 haqqinda ermoni agiqlamalarini misal
gotirok. VIII osr ermani tarixgisi Gevond 6z aserindo Incilin torcii-
masi olan dilleri sadalayarken, siyahida on ikinci yerds alban dilinin
admi ¢okir. A. Perixanyan “Ermeni yazisinin yaranmasi masalasing
dair” asarinds son derace aydin sokildo gostorir ki, “bu vo ya diger
dilin olifbasinin yaranmasini horf yaradiciligina baglamaq olmaz”.
Bu, hor seydon ovvel homin dilin fonemlorinin se¢ilmasini vo dilin
fonetika vo strukturunun incoliklorini bilmoyi tolob edon miirokkob
bir prosesdir. Mastos no giircii, no do alban dilini bilirdi. Odur ki,
Koryunun: “Mastos orada bu dillarin sas tarkibina dair malumat top-
layirdi, - ifadasine shamiyyat vermak lazim deyildir...” Giircii alimi
Z. Aleksidze Sinayda, Miigaddes Yekaterina monastirinda apardigi
tadqiqatlar noticesinds bu genasts golmisdir ki, holo Mastosa qodar
IV asrdos albanlarin yazisi va yazili adabiyyati olmusdur.

Moshur albansiinas alimin fikrino osason, albanlar Incili torciimo
edorkon, IV asrin ikinei yarisinda ilk dofs liigot yaratmislar. Ancaq
ermanilar, yalniz V asrde bu kitabi yunan dilindon ¢evirmiglar.
1997-ci ildo moshur fransiz alimi J.P.Mane “Bir alban moatninin
aciqlamast: tapilmis qodim Qafqaz dili” adli maqalasinda gdstarir ki,
1966-c1 ilds Z. Aleksidzenin tapdig1 140 giircii slyazmasindan ikisi
albanlara aiddir. Har iki slyazmanin motni sotirbasotir hom giircii,
ham dos alban dilindadir. ©lyazmanin oxunmasimin gatinliyine bax-
mayaraq (miigoddos Yekaterina monastirinda yangin bas vermisdir),
alim Matenadaranda XV asro aid olan matnlordoki 52 alban horfin-
dan forqli olaraq, 52 horf — simvolu eynilosdirmays miiveffaq olmus-
dur. Bundan basqa, xiisuson, alimin qonastino goro, Matenadaran ol-
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yazmalarini kd¢iiron katiblor bunu ns alban dilini, ns do onun taloffiiz
qaydalarimi bilmadan, tez-tez sohv etmisg, bilmodon vo yaxud qerazlo
alban harflarini ermoni harflari ilo qarigdirmiglar. B. Utye adli fransiz
alimi XX asrin sonunda Yerusolimds daha bir slyazma agkar etmis-
dir. Olyazmanin sarlovhasi siibut edir ki, o, avvalcs alban dilinds ya-
zilmis, sonra iso ermoni dilins tarciimo edilmisdir.

Sonuncu fakt. Moshur afrikagiinas D. Olderoqqenin todqiqatlari-
na asason, molum olmusdur ki, ermoni olifbast godim hobas (amxar)
olifbasinin praktiki olaraq eynidir. Holo Mesrop Mastosa qador, yoni
ke¢misdo Habasistan dili va xatt qrafikasi olmusdur. Buradan bels bir
naticaya galmak olur ki, M. Mastos na alban, na do giircii alifbasini
yaratmisdir. Holo ermonilorin 6z olifbalarini yaratmasi da ciddi siibho
dogurur, ¢iinki plagiatdir.

Hormatli oxucular, indi iss yenidon “M. Mastos ermoani alifbasini
yaratmigdir”, - forziyyesine qayidaq. Mslum olur ki, bu, ehtimallar-
dan irali golon tarixi faktlara vo aldo edilon miiasir dolillora ziddir.
Yoni ovvaldo gostordiyimiz kimi, bu “Reductio ad absurdum”dur.
Bu iso siza diizglin qorar ¢ixarmaga imkan verir.

Montiqds ganun giivvasinds olan miihiim amillordon biri do “ye-
torli asaslanma prinsipino malik olma”dir. Bu prinsips osasen, agor
fikir dolillerls kifayst gqodar asaslandirilmigsa, onu haqiqst kimi gabul
etmok olar. Bu metodoloji prinsip bdyiik alim Bertranu Rassel toro-
findon islonmisdir. Asagidaki sitat R. Smalliananin (“Bu kitab neco
adlanir?”’, M., 1981) asarindon gotiiriilmiisdiir: “Bir filosof B. Rasse-
lin yalanin yalan dogurmasina dair fikrini esidonds sarsit1 kegirir. O,
Rasseldon sorugur: “Siz dogrudanmi elo hesab edirsiniz ki, “iki iisto
gal iki beso barabordir” miilahizesindon belo naticoyo golmok olar ki,
siz Roma papasisiniz?” Rassel miisbat cavab verir. Filosof toacciibii-
nii gizlods bilmir: “Siz bunu siibut eds bilarsinizmi?” “Olbatta”, - de-
ya Rassel bunu asagidaki kimi isbat edir:

1) tutaq ki, 2+2=5

2) har iki terofden 2 ragamini ¢ixaq: 2=3
3) sag va sol torafin yerlorini doyisok: 3=2
4) har iki terofden 1 raqamini ¢ixaq: 2=1
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Roma papasi vo mon iki noforik. Ciinki, 2=1, yoni Roma papasi
vo man eyni soxsik. Natica etibarilo, mon Roma papasiyam”.

Bu mozoli montiqi misalin yekununa godim Roma sairi Mark
Manilinin qisa va yigcam bir fikrini slave etmok olar: “Yekun baslan-
gicdan asilidir”. Asagida misal gotirilon ndvbati absurd da bu sitata
aiddir.

Belolikls, ermani slifbasinin prototipi ve Urartunun irsi ile slagsli
saxtakarliga digqgot yetirok. Ermonilor XX osrin ikinci yarisinda Zon-
gozurda (ermonilar torafinden “Metsamor” adlandirilmigdir), azor-
baycanlilar yagsayan Zeyve kondinds askar edilmis das iizerinds b.e.o.
XVIII asra aid olan “mixi yazini” “oxuyaraq”, bu naticoys golmislor
ki, guya onlar qiidrotli Urartu dovlstinin birbaga varisloridirlor. Bir
s0zla, ermoanilarin Urartu sakinlorini 6zlarinin ulu babalar1 elan etmok
arzular1 ¢ox boyiik idi. Onlar bu yolla kegmisde hamin dovlatin isgal
etdiyi torpaqlara da orazi iddialarmi “ssaslandirmaq” istoyirdilar.
Onlari bad niyyatlori bununla bitmir. Iddia edilirdi ki, guya mixi ya-
zinin sifrasi ermoni dili vasitasi ilo agilmis vo motn oxunmusdur.
Yazi gah “qodim ermani”, gah Urartu dovlstine aid edilirdi. Var giic-
lori il iddia edirdilar ki, diinyanin sonraki olifbalar1 da mahz “qadim
ermoni olifbas1” asasinda yaradilmigdir.

Diinya olifbalarinin ermoni koklii olmasi beloco iddia olunurdu.
Elmi ictimaiyyat, aparict miitoxassislor bu moalumatin doaqiqliyine o
gador do etibar etmadiklari iigiin sifronin obyekti vo metodikasi ila
onlar1 tanig etmayi, bir s6zls, alava dolillor gatirmayi tolab edirdilar.
Noticado, ermoni iddialarinin absurd oldugu iizo ¢ixmisdi. izah olun-
musdu ki, basdasinda XIX osro aid olan vo arab olifbasi ilo yazilmis
moatn sagdan sola deyil, soldan saga oxunmalidir. Ermoni yalaninin
ifsas1 sensasiyaya ¢evrilmis vo yayilmigdir. Akademik Piotrovski Er-
monistanin elmi mocmuasinds kinays dolu olan ifadslorle ermani-
lorin absurd fikirlorini ifsa etmisdir. Bu yerdo ermoniloro Azorbay-
canlilardan monimsayib 6ziiniinkiilosdirdiyi “Ko6hne malin giymati ol-
maz” vo halo manimsoys bilmadiklori “No oxudugundan deyil, nayi
basa diigdiiylindon danis” atalar sozlorini xatirlatmaq yerins diigordi.
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§4.

Qafqaz Albaniyasinin adabi irsinin
monimsanilmasi ilo bagli absurd

Hormotli oxucular! Sizi ermonilarin Azorbaycan torpaqglarina olan
orazi iddialarini “asaslandirmaq” mogsadi dasiyan absurdlar ils tanig
etmoyi davam edirik. Bu mogsad onlarin Azasrbaycanin tarixi vo
madani irsinin “Oziiniinkiilosdirilmasi, manimsaonilmasi va ermonilas-
dirilmasi” kimi permanent niyyatlari ils six sokilds baghdir.

“Cofongiyat” menasi ifads edon “absurd” latin koklii sozdiir. Ho-
min soziin rus dilinds bir ¢ox sinonimlari vardir. Z.Y. Aleksandrova-
nin 1968-ci ildo ¢apdan ¢ixan “Rus dilinin sinonimlori ligati” kita-
bina nazar yetirsak, onda “absurd”in “mantigsiz s6z”, “haqiqate uygun

olmamagq, agila batmamaq”, “sayiqlamaq, sorsomlomok”, hotta “had-
yan” kimi bir ¢ox oxsar monalar dagidigini gororik.

Bununla yanasi, biz qeyd etdiyimiz kimi, hor bir sorh olunan
“absurd”da “absurd” “bos, montigsiz sey, “mantiqsiz s6z” vo ya
“montiqsiz s6zlordon ibarst semantik qarisiq” deyildir, bir s6zls, bu,
coran-paran deyildir. Ermonilarin misal gosterdiklori iddialar ona go-
ro absurddur ki, onlar montiqo vo saglam fikir ¢orgivosino yerlos-
mir, ¢linki onlar saxtakarliq va yalan tizerinds qurulmusdur. ©vvalki
paraqrafda geyd etmisdik ki, “Reductio ab absurdum” -“cofongi-
yata gotirib ¢ixaran malumat” mantiqi ziddiyyatlors gotirib ¢ixaran vo
gadim ansnaya malik olan “dolay1 siibut etma” metodudur. Mantiq
elminds ziddiyyatlor ganunu ils yanasi, dalil gotirmonin diger bir va-
cib torafi “liciincliniin miistasna olmasi qanunu”dur. Bu qanuna gors,
tezis vo antitezis eyni vaxtda dogru olmadigi kimi, yalan da ola bil-
moz. Xatirladiriq ki, bu halda iddialar esaslandirmaq {iglin biitiin
alternativ fikirlor irali siiriiliir, sonuncunun yalan oldugunu tosdiq edon
dalillor gatirilir va ilk iddianin dogru olmasi haqqinda yekun natica
¢ixarilir. Bu qisa hagiyadon sonra “ab absurdo... ab absurdum”
prinsipi {izre ermani “aragsdirmalarinin” tohlilini davam etdirak.
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Belolikls, Albaniyanin adabi irsinin
monimsanilmasi ilo bagh absurd

Goriin, Ermonistan EA-nin M. Abeqyan adina ©dobiyyat Institu-
tunun nasriyyati torafindon buraxilmis “Ermeni orta asrlor odabiyya-
t1”’nda no yazilmisdir: “Ogor biz desok ki, V osr ermoni odobiyyati
diinya adobiyyatinin bu giins kimi agilmamis sirlorine daxildir, ¢atin
ki, sohv etmis olariq...”. Olbatto, buna banzar iddialara “ermoni odo-
biyyat1 diinyanin an godim adobiyyatlarindan biridir” vo biitparastlik
dovriinii istisna etmoaklos, tarixi V osrdon baglayan vo yas1 1600 ils bs-
rabor olan, bogor madoaniyyatinin besiyi sayilan adobiyyatdir” — kimi
iddialarla bir araya golir. Hotta bu odobiyyat godim M. Mastosun
dovriinden moévcud olan godim ermoni harflori ilo yazilmigdir. Dil-
cilor bu “harflorin mitkkommeolliyi haqqinda dofolarle forshlo danigmis”
vo onu “06z dovriniin on milkommol fonetik yazist hesab etmislor”
(©vvalki paragrafda bu mozmunda ostrafli s6hbat getmisdir). Bir soz-
la, ermani adabiyyatiin xiisusi “beynalxalq dayeri” vo “diinya ado-
biyyatinda parlaq yeri” vardir vo s.

Bununla barabar, ermani tarixi monbalorino asason, Emonistanin
V asra aid olan adabiyyati, bir gayda olaraq, tarixi nasr, salnamagilik
vo yaxud M. Abeqyanin miioyyanlosdirdiyi kimi “kilse-siyasi miiba-
rizo adebiyyati” olmusdur. ©gar biz o dovrkii ermani adabiyyati nii-
munolarinin igindon M. Xorenatsinin 6ziiniinkiilosdirdiyi rovayatlori
¢ixarsaq, onda Aqatangexosun, Buzand Pavstosun, M. Xorenatsinin
0ziiniin, Koryunun, Yeqisenin, Parbesin vo bagqalarinin yazdiglarinin
mahiyyatca tarixi xronika oldugunu gororik. Bu monzars, eloco do
VI-IX osro aid olan “Orta osr adobiyyati”na — ermonilorin monimse-
diklori vo onlarla heg bir slagasi olmayan (avvalki fasillorde bu ba-
rads s6hbat getmisdir), ancaq ermani miisllifinin, Sebeosun, Gevon-
dun vo digorlorinin osori kimi togdim olunan M. Kalankatuklunun
“Alban tarixi” adli asari {igiin do sociyyavidir. Bunlarin hamisi tarixi
xronikadir. Homin sirada “Davtal Kertoqun poeziyasi — VII asr “er-
moni sairinin poemasi” meydana ¢ixir. “Orta asr ermoni odobiyyat1”
kitabinda (1984-cii il) M. Kalankatuklu “mashur ermani tarixgisi” ki-
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mi toqdim olunmusdur, Davdok iso “xristianliq dovrii ermoni poezi-
yasinin mashur sairi” kimi verilmisdir.

Ancaq manbalarin gostordiyine gora, M. Kalankatuklu vo Davdak
alban mansalidirlor. Demsli, nainki alban nasr asorlori, eloco do poe-
tik asorlar, o cimladon M. Kalantuklunun “Alban tarixi” asori saye-
sindo moghur alban sairi Davdokin Mehranilor siilalosindon olan bo-
yiik alban knyazi Cavansgirin 6liimiins yazilmis marsiyasi do ogurlan-
mis vo ermoanilosdirilmigdir. O, elegiyani alban dilinde yazmuisdir.
Tobii ki, o, M. Kalankatuklunun “Alban tarixi” ilo birlikdo ermoni
dilina torciimo olunmusdur. Ermoni elmi ictimaiyyati Dovdoki ermoni
millatinin niimayandosi kimi gostorir vo bunu elegiyanin miiasir dov-
ra qadim ermani dilinds (qrabarca) galib ¢ixmasi ils asaslandirir. On-
lar elegiyan1 bir ¢ox diinya dillorins torclimo etmis vo Dovdoki “xris-
tianliq dovriiniin birinci kiibar ermoni sairi” toqdim etmislor. Erkon
orta asr ermoni tarixsiinasligina adabiyyat vo poeziyanin slavs olun-
mast istayini bir kenara qoyaq. Qisasi, bu istok M. Abeqyanin agiqla-
mast ilo tasdiq olunur. Goriin o ns yazir: “bu nove aid olan vo bu gii-
na qoder saxlanilan yegano poemadir” (M.AGersH, «Mcropus apes-
HeapMSHCKOH nmutepatypbi», Ep., U3n. AH Apwm., 1975).

Yuxarida sorh edilmis mantiqi metoda asason, sorti olaraq qabul
edok ki, Davdok ermoni sairidir. Buradan bels naticoys golmak olur
ki, “ermani” sairi etnik cohatdon ona yad olan bir soxsin, daha dog-
rusu yad 6lkonin hokmdarmin 6liimiine “marsiys” yazir. O, 6ziindon
sonra hansisa bir asor qoymusdurmu? Daha daqiq desak, o, “dogma
ermoni etnosu ii¢lin” no iso yaratmigdirmi? Moalum olur ki, onun
“dogma ermani dilindo” he¢ nayi qalmadigi halda, ermoni tarixsiinas-
11§81 az mashur olan “ermoni” miisllifinin asarlorini qorumaga miivef-
foq olmusdur. Bels ¢ixir ki, “ermoni” Davdakin “marsiys”sindon bas-
ga onun adabi irsinda digar etnosun (albanlarm) kodarlo dolu prob-
lemina hasr olunmus he¢ nayi yoxdur. Natics olaraq, sorti gabul edil-
mis ermani variantinda da siibholor meydana ¢ixir. Onlar Davdayin
ermoni osilli oldugunu “ssaslandirmaq” iiglin “morsiyo”nin ermoni
olifbasinin 36 harfinden istifads ederok yazilmasi ilo slagslondirirlor.
Onlarin iddiasina asason, bu noainki Davdakin ermoni asilli va seirls-
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rin ermani dilinds olmasini tasdiq edir va hatta onun poeziyasini biza
catdiran M. Kalankatuklunun “Alban tarixi” aserinin ermonice yazil-
digimi gostarir. Bela ¢ixir ki, monba ermoanilars aiddir ve onun miial-
lifi do ermonidir. Sarti olaraq, ermoni variantini haqigat kimi gabul
edok, gorok bundan na ¢ixacaq. Otan fasillordon molum oldugu kimi,
Davdayin elegiyast da daxil olmagla, “Alban tarixi’nin miixtalif re-
daksiyalart movcuddur. Biitiin bunlar alban asarinin slyazmalar sure-
tindo ermonilar torafindon aparilan tohriflarin, slavaslarin ve bu kimi
saxtalagdirmalarin noticosidir. Onlarin arasinda orijinala yaxin asagi
dearacados aparilan tohriflor, gorti olaraq “alban redaktesi” adlanir. Da-
ha boyiik tohriflors moruz qalan redaktslor, yoni slyazmalar iizerinda
gbzdon poardo asanlarin apardiqlart boyiik “diizolislora” iso “ermoni
redaktasi” deyilir. O da malum olur ki, ermani slifbasindaki harflorin
sayina gora “marsiya”nin 36 riibaisi, “Alban tarixi”’nin yalniz “ermo-
ni redaktosi”ndo vardir. “Alban redaktosi”ndo iso yalniz 19 riibai
vardir. “Ermoeni redaktasi”nds 20-ci riibaidon baslayaraq iki, ii¢ va s.
misradan ibarat olan seirlorin 6lgiisii vo imumiyyatls, “diizalislor” vo
zorla uygunlasdirma noticosindo seirin miloyyon olunmus gaydalar1
pozulmusdur. Bels bir sual meydana ¢ixir. Ogor “marsiys” avvalca
ermani miisllifi torafindon yazilmigdirsa, onda homin yeniden diizalt-
mo - saxtakarliq kimo lazim idi? Elo bu sobaba gora do alban asorinin
ermoni variantina siibholor artir, ¢iinki ermoni osarini “ermonilogdir-
ma”’ya ehtiyac yox idi.

Balka sohbat 52 alban harfindon ibarat olan (indi giiman edilir ki,
onlarin say1 56 imis) 19 horfi oks etdiron 19 riibaiden gedir?! Yoqin
ki, alifbanin itirilmasinda ermanilarin istiraki istisna deyildir.

Indi iso Dovdayin elegiyasinin motnino miiraciot edok vo sairin
Cavansirin 6liimii ils bagli soxsi va bir vatondas kimi, onun duygula-
rin1 ifado edon misralar1 gostorok:

Ey ilahi kolamlar1 xalq eylayan ulu tanri,

Oziin nagmoa-ag1 sdylo, yad et bizim hékmdari.
Elo nogmo-agi qos ki, bu avazsiz itki li¢iin
Goziimiizdon geco-giindiiz axsin odlu goz yaslari.
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Bu Giindogan 6lkemizi tutan kadar ¢ox bdyiikdiir,
Yer liziinii hortorafli higqiriqlar biiriimiisdiir.
Dincliyimiz yoxa ¢ixdi, qara goaldi ag giiniimiiz,
Ustiimiizo hiicum ¢okdi basqingilar siirii-siirii...
Rum geysari, bir do Conub hokmdart talasirdi.
Can atird1 gormak {igiin bizim bdyiik hokmdari.
Basimizin taci diisdii,

Taxtimiz da, boxtimiz ds viran galdu...

Va yaxud Masihin bayram giiniind,

Bizim agimiza qulaq verdilor.

Robbimiz bizim olkani oliima mahkum etdi”. (kursiv bizimdir)

Giliman edirik ki, hokmdarin itkisi ilo bagl miisllifin bir votondas
kimi, kecirdiyi hayacan bdyiik kadar hissi ilo dolu olan bu satirlorden
aydimn goriiniir. Bels bir itkiys ag1 demak ii¢lin yalniz hamvatanlor bu
daracads kadarlons bilordilar.

Marsiyo-ag1 janri mohz Azorbaycan poeziyasinda genis istifado
olunur va Davdayin hokmdar Cavansirin 6liimiine hasr edilmasi ele-
giyas1t mohz Azorbaycan miihitinds yaranmisdir.

Ancaq haqigstin-Davdayin, M. Kalankatuklunun milli mangayinin
oldugu kimi gdstorilmesine yasaq qoyulmusdu. “Ermoni orta asr ads-
biyyati”’nda belo miinasibot akademik nosr olan “Diinya adobiyyati
tarixi”ndo («Mcropuss BcemmpHO# nmuTeparypbl», M., 1984) 6ziinii
biiruze vermigdir. Goriin ermoni miislliflori no yazirlar: “Diinya ads-
biyyati tarixi”nin ikinci cildinde Moisey Kaqgankatvasi, Davdok Kertoq
sohv olaraq, alban adabiyyatinin niimayondslori kimi toqdim olun-
muglar”.

Hormatli oxucular, hamiss oldugu kimi, bag-ayaq ermoni montiqi
g6z qabagindadir.

“Orta asr ermoni adabiyyati”na qayidaq ve gorok X-XII osrlords
hans1 miislliflerin osorlori ermani tadqiqatgilarina gérs daha cslbedi-
cidir.

Kitabda yazirlar: ”Cox sayda folsofi-dogmatik, qrammatik, tog-
vimsiinasliq, tibbi va digar asorlar yaradildi”; “Bu dévrds kilse ayin-
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lorinds istifads ii¢lin nozords tutulmus “Cetyi-linei” (Sinaksariy),
“Lekcionari” (Katolik kilsodo dini ayin kitab1), “Bayramlarin izah1”,
“Miiqaddoes atalarin hoyati”, “Bu dovr Qrigor Narekatsi, Qriqor Ma-
qistros, Ovanes Imastater, Mxitar Qos kimi korifeylori yetirmisdir”.

Biz sonuncu sitat1 iki sabab iiziindon tokidlo misal gatiririk: Bi-
rincisi, ermani miitoxassislarinin rayins uygun olaraq, bu tarixi maer-
holodo ermoni odobiyyatinin mozmun vo mahiyyatini xiisusi olaraq
nazars ¢arpdirmaq va ikincisi, “ermoni korifeylori” siyahisinda aslon
alban olan Mxitar Qosa dair masaloni diqqgate ¢atdirmaqdir. Bels ki,
onun an bdyiik ohomiyyat kosb edon asarlari “Qanunnams” vo “ibro-
tamiz hekayolor” toplularidir. Ciinki homin dévrds bu asarlor maz-
mun vo formasina gora ermoni adobiyyatinda “yenilik” idi”. Yaqin
buna gdrs ermaonilor iftixarla yazirdilar ki, guya “Qanunnams” Ermo-
nistanin horbi-siyasi nailiyyotlor aldo etmasindo hiiquqi miinasibot-
lorin nizama salinmasina ydnoldilmisdir. Qos iso “Ibrotamiz heka-
yalor” moacmuossinds “ermoni odobiyyatinda ilk dofs xalq tomsillorini
va ibrotamiz hekayalori adobi cohatdon islomis, onlara banzar yenils-
rini yaratmigdir”. Belolikla, sdhbat Sorqds birinci dofs yaranan “6z
dovrii tiglin miitoraqqi shomiyyat kosb edon humanist mozmunlu
miilki vo yaxud sivil hiiquq normalarinin yazil ifadssindon va elaco
do ibrotamiz hekayalorin badii va torbiyavi shomiyyetindon gedir”.

Hormatli oxucular, indi iso alban monsali bu moshur asarlorin
necd monimsonilmasing nazar yetirok. Malum olur ki, ermanilor bunu
¢ox sado sokilda etmislor. M. Qosun “Qanunnamo” kitabinda ermoni
saxtakarliglar1 oldugca gabariqdir. Kitabin ermoni nasrinds alban qa-
nunlarmin sorhi ¢ixarilmis, ovozindo Sorqi-Roma imperiyasinin qa-
nunlari, Musadan qalma yshudi davranis normalar1 va albatts, ermani
xalq adotlori alavo olunmusdur. Son noaticodo ermonilogdirilmis “Qa-
nunnams” avvalki adi ilo deyil, “Ermani qanunlar kitab1” adlandiril-
migdir. M. Qosun ¢ox da maghur olmayan folklor niimunalarina s6y-
konon “Ibrotamiz hekayalori”na galinca, o da hamin tosiro moruz qa-
lib. Bels ki,0o da ermani xalq tomsil va ibratamiz hekayalarina ¢ev-
rilmis, ermonilogdirilmisdir.
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Toxminan homin vaziyyatls diger bir albanin-Gancsli Kirakosun
“Tarix” kitab1 da {izloesmisdir. Onun asarins ds ol gozdirilmis, “Ermo-
ni tarixi”’ adlandirilmis vo burada da matns “ermoani diizalislori” daxil
edilmisdir. Saysiz-hesabsiz alave va uydurmalar onun “Ozabkes Xos-
rov Gancalinin hayat1” adli digar bir asarina da yol tapmisdir.

Hormotli oxucular, orta osrin nadir asorlerinin alban koékiindon
“uzaqlagdirilmas1” bos deyilmis kimi, onlarin zonginliyi ermoni ado-
biyyatindaki bosluglar1 doldurur. Burada ham do s6hbat mashur gon-
colilordon gedir. Axi1, boylk Nizaminin, magshur Moahsatinin, Faloki-
nin, Gancani iftixarla “bdyiik va gozal sohor” adlandiran Q.Gancali-
nin vatoni M. Qosu nainki tarix¢i vo boylik miitafokkir, ham do ve-
tonparvor kimi yetisdirmisdir. Onun vosaiti hesabina monastir vo s.
tikilmigdir.

Ermoni saxtakarliglar ilo slagali basqa bir “sser” haqqinda da
danisaq. Sohbat A.S. Mnasakanyan va onun “Qafqaz Albaniyasinin
adobiyyat1 haqqinda” (Yerevan, 1969) adli kitabindan gedocok. Kita-
bin adina baxmayaraq, onun asas maqsadi “Boyilik Ermenistan” xiil-
yasinin reanimasiyasi idi. Mohz bu kitabda (bir métabar monba kimi,
ona badnam “Dagliq Qarabag. Tarixi arayis” (Yerevan, 1988) kitabi-
nin miiolliflori do istinad edirler) “Bdyiik Ermonistan”in yad torpaq-
lar1 neco foth etmosi kimi saxta iddialar gotirilirdi. Biz burada onlarin
niyyatlorinin haqigat kimi tanidilmasi, mifik “Bdyiik Ermonistan”in
guya 15 vilayati olmasi, eloca do Albaniyanin torkibindoki 15 vilayat-
don 4-niin “qadim ermoani srazisi” sayilmasi kimi sarsom molumatlara
rast golirik. Bir s6zlo, belo ¢ixir ki, Qafqaz Albaniyasinin adabi irsi o
vaxtki geyri-Qafqaz Ermonistaninin adobiyyatidir. Miiollifin istodiyi
maqgsada ¢atmaq {igiin istifadoe etdiyi yegano metod molumatlari
gasdan tohrif etmo, onlar birbasa saxtalagdirmaqdan ibarotdir. Bu so-
bobdon hamin kitab Qafqaz Albaniyasinin adobiyyatindan ¢ox, saxta
Ermonistan tarixinin uydurulmasima vo bununla da Qafgaz Albani-
yasl tarixinin saxtalagdirilmasina hasr edilmigdir.

Indi ise, hormatli oxucular, “Reductio ad absurdum” ifadosina
qayidaraq, yuxarida xatirladilan Qafqaz Albaniyasimin gorkemli soxs-
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larinin, haqgigaton ds alban etnosunun niimayandslari oldugunu gobul
edorak, asagidaki alternativlari tohlil etmak, eloce ds onlarin yalan ol-
dugunu miiayyan etmok vo sonda oradan ¢ixarilmasi tigilin kigik bir
praktikuma baxmagi toklif edirik:

- Yuxarida adlar1 ¢akilon tarixi soxslor hagigsten do, ya “ermoni-
dirlor”, Albaniya isa “Ermenistanin Sarq torpaqlaridir”, (yani,
Qafqaz Albaniyasi dovloti yox idi).

- Ya da onlar 6z yaradiciliglarin1 6zgs etnosa vo yad 6lkoays hasr
edon ermoni miiolliflori idilor.

- Ya da haqqinda danisdigimiz miislliflor ermani dilinds yazan
albanlar idiler.

Hormoatli oxucular, siz yalan alternativlori istisna edacoksiniz.
Sonda iss biz Qafqaz Albaniyasinin adabi irsinin ermanilar terafindon
Oziinlinkiilogdirilmosi ilo yanasi, onun qeyri-maddi-modoni sorvatinin
digor niimunslorinin do menimsanilmays maruz qaldigini geyd etmok
istordik. Buraya tokrarolunmaz memarliq tislubuna malik abidsler, ti-
kililar, tasviri romzlora malik xa¢ daslar1 va s. daxildir.

Biitiin bu aqli miilkiyyst onun maddi dastyicilari-maddi modo-
niyyat irsi ilo six baghdir. Bu paraqrafi Riselye vo Senekinin bir ba-
laca ol gozdirilmis aforizmloari ilo sona yetirok: “[Absurdu] toesadiif
deyil, niyyeot yaradir” vo “Bir [absurd] digor bir absurda yol agir”.
Bels ki, “ab absurdo... ab absurdum”.
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§5.

Qafqaz Albaniyasinin maddi-madani irsinin
monimsanilmasi ilo bagh absurd

Hormotli oxucular! Ermonilorin torpaqlarimiza iddialarindan irali
golon monimsomsa saylari ilo bagli movzunu davam etdirok, forma-
lasan ananoya riayat edsrok, bu dofs do xatirladiriq ki, “absurd” mo-
nasiz sdz y1gmi deyil. Oz mozmununa gora cofangiyat monasini ifada
edon bu termin aslinds tam sokildo miisyyon moqsad giidiir. Ermeni
absurdunun, iddialarinin, daha doqiq desek, uydurmalarinin mahiy-
yoti Qafqazda, xiisuson do Azorbaycanda har seyin bu va ya diger
formada ermoanilors aid olmasindan ibarotdir. Hom torpaq, hom do
maddi-madani irs. Absurd iss belo “izahatlara” tarixi, cografi, maddi,
yalan intellektual “dostok™ vazifosini yerina yetirir. Vacib deyil ki, on-
lar yalan, saxtakarliq, riyakarliq, plagiat¢iliq vo eloco do ogurluq iis-
tiinda qurulsun. Osas odur ki, onlar igiq iizii gorsiin, tacriibasiz adam-
lara gatdirilsin, oks olunsun, ¢oxlarini ¢asdirsin. Osas odur ki, mif ya-
ratma tizorinds qurulmus yalan vo uydurma ganunilssdirilsin. Bu ab-
surdlara daxil edilmis uydurmalar ermenigiliyin goriinen iizliniin
streotiplorine ¢evrilsin. Ciinki s6hbet “qodim xalqdan, qodim dil va
olifbadan, madoniyyst besiyindon vo gomisi gah Agri daga, gah da
Gomiqgayaya yan alan Nuh peygombors aid etnosdan” gedir va bu
Tiirk daglarinin zirvslarinin ozomati mifik “Boyilik Ermanistan”, “Do-
nizdon donizo olan Ermonistan” xiilyasini agmaga imkan yaradir. Er-
monilorin absurd uydurmalar yaratmasi iisullar1 da, onlarin riyakarliq
diapazonu kimi moahdudiyyatsizdir: hami terafinden atilmis ve unu-
dulmus, nimdas geyimdon tutmus “diinya sivilizasiyasi yaradiclari-
nin” tamtaraqli bazok-diizoyina qadar. Absurd o qadar da zararsiz de-
yil, ermani nagillar1 nainki mahiyyat etibar ilo yalandir, hom do onlar
basqalarmin soraf vo layagatinin tohqir edilmasine, onlarin intellek-
tino vo madeniyyatine qosd edilmasine va dovlatciliyin kobudcasina
pozulmasina yonoldilmisdir. Bir sozlo, ermonigilik absurdu, soéziin
haqiqi vo macazi manasinda, hamiso “basqalarinin hesabi”na yaran-
musdir.
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Madam Kirkpatrik BMT-do ABS-1n sofiri olarkon sionizma qarsi
kampaniya ilo slagadar belo demisdir: “Biz yalani tokzib etmadan,
onun yayilmasina imkan yaradiriq. O isa bdyiiyiib siyasata ¢evrilir...
Bozan biitdv bir xalqin taleyi s6zdon asili olur”.

Bu fikir indiki Azarbaycan va onun tarixi ke¢misine dair ermani
yalan ilo bagh kampaniyaya da aiddir. Hormatli oxucular, biz sizo
tanis olan “Reductio ab absurdum” montiqi tisuluna osaslanaraq, bu
silsiloni davam etdiririk.

Beldliklo, Qafqaz Albaniyasinin maddi-moadani
irsinin manimsanilmasi ilo bagh absurd

Ermonilor xristian Albaniyasina moxsus olan maddi ve qeyri-
maddi irsin onlara mansub oldugunu diinyaya elan edirlor. Alban in-
tellektino aid olan hor sey: kilsolor vo monastirlar, inanc yerlori, xag
daslari, das kitabalar, yazilar da buraya daxildir. Bir s6zls, alban etno-
sunun yaratdig1 har bir sey. Biz Albaniyanin adabi irsins irali siiriilon
iddianin ermonilar torafindon neco “ssaslandirilmasi” haqqinda ov-
volki fasildo yazmusdiq. Indi iso biz ermonilorin Albaniyanin maddi
irsino irali siiriilon iddialar1 hagqinda s6hbat acacagiq.

Bununla bagli ermonilarin irali siirdiiklori “dolillor”, haradasa,
“yerli” vo “qlobal” xarakter dasiyir. ©gor birinci tip saxtakarligin
mahiyyati Qafqaz Albaniyasinin — maddi-madeni abidslarini 6zlorine
aid etmokdirsa, ikinci tipdo moagsad son doraco subyektivdir, biitiin
saylar alban etnosunun mdvcud olmasini tanimamaga, onun maddi
yaradiciliq xiisusiyyatini inkar etmays yonoldilmisdir. Bu tip “lokal”
absurddan baslayaraq, buna bonzar bozi ermoni “dslillori” {izorindo
dayanagq.

Mosolon, M. Asratyan memar vo miitoxossis kimi, Albaniyanin
xristian abidalarinin spesifik va 6ziinamoxsus xiisusiyyatlorini nazara
almaq macburiyystindo qalaraq, onlarin noviinii — konstruktiv ele-
mentlorini vo detallarin1 yronir. Son natics kimi, eynilogdirms meto-
du totbiq edorok Ermonistandaki tikililorin slamotlorini miigayise edir,
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naticalor ¢ixarir vo ... alban abidolorinin ermani mangali oldugunu
deyir. Bu zaman meontiq vo sistemli tohlil qaydalar1 kobud sokilds
pozulur, miigayiso olunan obyektlorin ayri-ayr xiisusiyyatlori nozora
alinmir. Bagqa so6zlorlo desok, Qafqaz Albaniyasi vo Ermonistan abi-
dolori arasinda hansisa {imumi olamotlorin olmasi heg¢ do oxsarliq
prinsipini asas gotiiriib natico ¢ixarmaga kifayst etmir. On baslicasi
budur ki, obyektiv sokildo desok, memarliq abidolori arasinda iimumi
olamatlor var va onlar tipik vo spesifik xiisusiyyatlorls six alagali ola
bilor. Asratyanin alban tikililorinin ermani mangsli olmasi barads ca-
fong fikirlori, toxminen, Yerlo Marsin oxsarligina bonzayir: hor ikisi
planetdir, atomlardan vo molekullardan ibarotdir. Asratyansayagi dii-
siinsok, belo naticoys golmok olar ki, Marsda da hoyat var...

Daha bir “orijinal siibut” iso §. Mkrtgyana maxsusdur. Hormatli
oxucular, biz bu muzey is¢isinin azixantropla bagh “azoxantrop ixti-
rast” ilo olagedar absurd haqqinda danisanda onun iroli siirdiiyii
“dalillor’s toxunmusdugq. Umumiyyatls, Dagliq Qarabagdan olan keg-
mis muzey direktorunun “genis diapazonlu biliklere” malik oldugunu
etiraf etmok lazimdir. Bu miisllif “Dagliq Qarabagin tarixi-memarliq
abidslori” adli kitabinda o doracoads ifrata varib yazmisdir ki, guya
Dagliq Qarabagda Azorbaycan memarliq abidolori olmamigdir. An-
caq ermani abidslarinin sayinin ns az, na ¢ox 1700 oldugunu gdstorir.
O, bir ¢ox alban abidoslori kimi, moshur Qanzasar kompleksini do
ermoni abidolori sirasina aid edir. Bu saxtakarliq haqqinda bir az
asagida danisacagiq, indi ise “dahiyans asarin” 6zii haqqinda bir neco
kolmo demok istordik. Bu kitab avvalco ermoni, sonra iso rus dilinds
1980-1985-ci illords iki dofo ¢ap olunmusdur. 1988-ci il hadisalorin-
don sonra bu cofongiyata tolobat artmis vo kitab ermoni milli bestsel-
laring gevrilarak, 1989-cu ilds 35 min tirajla ¢ap olunmugdur. Olbat-
to, belo kiitlovi nasra ehtiyac onun saxta vo fitnokar xarakter dagimasi
ilo bagl idi. Bu kitabin nosri bir maqgsad giidiirdii: har kasi inandir-
sinlar ki, Qarabag torpaglari ermonilors moxsusdur. Indi iso, gérok bu
miiollif noyo osaslanaraq alban abidslorini ermoni abidolori kimi gos-
torir. Mkrtgyanin mantiqino gora, abidenin lizorinde oxunan imum-
xristian adlarinin yalniz sonuncusu ermoni dilinds ola bilar. Bir seyi
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nazera almaq lazimdir ki, abidolorin iizorindaki ermani yazilari, son-
ralar alave olunmusdu. Sonralar sadaco olaraqg, onlar da saxtalasdiril-
migdir, bu isa alban abidslarinin “ermani tikililori” kimi taqdim olun-
masina kifayot etmisdir. Miiollif unudur ki, mehrab vs divarlarin {izs-
rindaki yazilar yalniz albanlarla bagl hadisslari, onlarin menavi diin-
yasini aks etdirir. Mioallif bir masaloni ds diiglinmiir. Ogar sarti ola-
raq gobul etsok ki, albanlar abidslor iizorindski yazilar1 gadim ermani
dilinds - qrabarca 6zlori yazmislar, bu zaman bir suala cavab vermoak
lazim golir: onlar ermoni dilini haradan bilirdilor vo Qafqaz Albani-
yasinda ikidillilik neco yaranmisdi? Masolon, agor albanlarin arab vo
iran dillorini bilmasi vo onlarin kegmis Albaniyanin diizon hissasindo
- Arranda islanmaosi burada arab va iran etnik elementlarinin mévcud-
lugu ilo izah olunursa, Albaniyada, sonralar Arsax-Xacgendo ermoni
dilinin islonmasina dair kifayst qodar dalil yoxdur. Hatta Mkrtgyanin
diisiincosi ¢atmir soylosin ki, albanlarin ermoni dilini bilmasi he¢ do
onlarin etnik ermoni olmas1 demok deyildir. Bir s6zls, basit bir qarar
gabul edilir: “ermoni dilinds yazilan ns varsa, o, ermonilors aiddir”.
Memarliq abidsleri iizorindoki bu tipli “todqiqatlar” bir mogsad gii-
diir: Qafqaz Albaniyasinin biitiin abidslorini menimsamok vo bundan
istifade ederok, Azarbaycan torpaqlarina iddia irali stirmoak.

Hormatli oxucular, Azarbaycan abidslorini manimsamak ii¢iin iso
bagbilon §. Mkrtgyan “absurd” yaradir. Masslon, goriin Cabrayil
rayonundaki mashur Xudafarin korpiisii neco monimsanilir. Bir s6zdo
“f” horfi “p” horfi ilo avoz olunur vo sonra miiallif iddia edir ki,
“kohno Xarakulun 8 kilometrliyindo Mazonnans yasayis montaqasi-
nin yaninda Arsaxi Simali Iranla birlosdiron Xudapirin korpiisii yer-
logir”. Hamiya moalumdur ki, Xudaforin korpiisii karvan yollar vasi-
tosi ilo Simali vo Conubi Azarbaycani, Yaxin vo Orta Sorqi birlosdi-
rirdi. Bu sobabo géra, korpiiniin Arsaxi Simali Iranla birlosdirmesing
dair absurd iizerinde dayanmaga heg¢ bir ehtiyac yoxdur. Na i¢iin
burada kohnoa Xarakulun vo yaxud Mazonnonsnin adi 8 kilometrlik
masafoda gostorilmoakls ¢akilir? Kohno Taglar vo Mozonnons qodim
Azorbaycan kondloridir. Hom ds onu nazors almaq lazimdir ki, so-
nuncu ta godimden ata-babalarimiz terafinden hérmstls anilan mosg-
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hur Mazonnons pirinin yaninda yerlosir, Taglar iso daha godim
dovrlorde moveud idi, lakin XIX asrds yer liziindon silinmisdir. Be-
lolikla, irandan kdgon ermonilor ovvalco Mozonnana kondinin yanin-
da yasamis, sonra iso Hadrut rayonuna kd¢miis, daha sonra iso geri
qayidaraq dagilmis Taglar kendinds maskunlagmislar. Bu da saxtakar
miiollifs kifayat edir ki, golmo ermonilarin yasayis yerinin Xudaforin
korpiisiiniin 8 kilometrliyinds yerlogsmosindon istifads etsin vo Piri
Oziiniinkiilogdirsin.

Indi isa, goriin moshur Agoglan piri neco ermonilosdirilir: “Bana-
zur kondinin 8 kilometrliyinds “tikilms tarixi namolum olan “Spitak
dga” adli qodim ermoni kilsasi yerlosir”. Oxuculara catdiririq ki,
“Spitak dga” bu “Agoglan”m ermoni diline horfi torclimasidir. Gor-
diiyiiniiz kimi, burada so6zii ermonilasdirmak {i¢iin avvalki niimuno-
doki harf doyigsmoesindon deyil, obyektin adinin tam ermonilagdiril-
masindan istifads edilmisdir. Sorusun: “Banazur kondinin 8 kilometr-
lik mosafodo gostorilmosindon moagsad nadir?” Magsad — Banazurun
ermoni kondi olmasini nazore ¢arpdirmaqdir. Ciinki Agoglan pirini 2-
3 km masafo dairasindo Agoglan, Sahvoaladli, Ofondiler kimi Azar-
baycan kondlari shatays alir. Demali, 8 kilometr masafanin va ermani
kondinin admnin ¢okilmasi moshur piri ermonilogdirmok niyyati gii-
diir. Bu yalanin miisllifi he¢ diisiinmiir ki, no sobabs uzaq Banazur
kondinin ermanilari galib Azarbaycan kondlori ils dovrays alimmis bir
mokanda kilso tikmislor? Ciinki o vaxt he¢ “ermoni kilsasinin” soragi
bels yox idi. Bu, alban monastir1 olmusdur, ¢linki yaxinligda miiqad-
dos ziyaratgah - pir yerlosirdi. Diisiiniiriik ki, belo absurda olavo sorh
vermayo ehtiyac yoxdur.

Onu da xatirladiriq ki, ermoni kilsasi Osmanli dovloti vo Iran hii-
dudlarinda 6z dovletgiliyini yaratmaq imkanindan mohrum oldugu
liclin ¢ar Rusiyasi ermoni amilindon 6z maraglart namino istifado
edarak, isgal etdiyi Azorbaycan vo Giirciistan torpaqlarinda “Bdyiik
Ermonistan” xiilyasini hor ciir hoyata ke¢irmoya ¢alisirdi. Bir sézlo,
miistomlokagilik niyyoti, Rusiyanin yeni Zaqafqaziya torpaqlarimi
monimsomasi ermanilarin an aziz istoklori ilo {ist-listo distrdi. Halo
XVIII asrds yaranmis “ermoni mosalasi” XIX asrin sonunda Qafqa-
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za, birinci novbados, gadim tiirk torpaglarindan Azsrbaycan xanligla-
rinin arazilaring niifuz etdirilmisdir.

Gorlin, “Boyiik Sovet Ensiklopediyasi”nin 3-cii cildindoki “Er-
mani masalasi” moqalesinde (misllif V.Qurko-Kryajin) ne yazmis-
dir: “...Rusiyaya golince, o dovrds o, Zaqafqaziyada ruslagma siyasati
aparirdi vo Asiyada “ermonilorin miistosna iistiinliiklore malik ola-
cagl” orazilorin yaradilmasi ideyalarina qarst agiqdan-aciga etiraz
edirdi. Ermani masslasi Zaqafqaziyaya yonsldilirdi”. Bunu son dovr-
loro aid ermoni monbolori do tosdiq edir. 1971-ci ildo Yerevanda
“Hayastan” nogriyyat1 torofindon nosr olunmus tarix¢i professor A.
Arutyanin “1914-1917-ci illorde Qafqaz cobhosi” adli kitabinda ya-
zilir: “Rusiyanin niyyati, necs olursa olsun, tiirklor vo kiirdlar, bizim-
lo tatarlar (azerbaycanlilar) arasinda yeni bir manes yaratmaqdir”.
Conubi Qafqazda bas veranlor haqqinda N. Savrov boyiik hayacanla
(Zakavkaziyada rus masslslorine yeni tohliika: Muganin acnabilars
gozlonilon satisi, “Pycckoe coOpanue” nogriyyati, Peterburg, 1911)
yazmigdir. S. Qlinkanin “Azarbaycan ermanilorinin Rusiya hiidudla-
rima kogiiriilmasinin tosviri” kitabt da bu deyilonlori tesdiq edir.
1904-cii ildo Sankt-Peterburqda isiq lizii géron moshur “Qafqaz (Rus
isi vo tayfalararast mosololor)” kitabinin miiallifi Rusiyanin bdyiik
votondasi V. Velicko “ermoni mosalasinin” térodo bilocoyi fosadlar
barado xabordarliq etmisdir. Ancaq Zaqafqaziya torpaqlarinin zabt
olunmasi va ermanilogdirilmasi dayanmirdi. N. Savrov teacciib igari-
sinda belo yazirdi: “golma publisist bir seyi aragdirmag: toklif edir:
Rusiya hokumati Qafqazda Rusiyani, yoxsa Ermenistan1 yaratmaga
caligir?”

S.Qlinka holo I Pyotrun zamaninda ermonilorin Rusiya siyaso-
tindo rolunu xiisusi olaraq qeyd etmisdir. Ancaq bunu V. Veli¢cko da-
ha daqiq ifada etmisdir: “...rus torpaglarinda “carliq” arzusu sonmiir,
getdikco daha da quzisir. Tiirkiyads bels bir orazi yox idi, ona gors do
o, slini sakilde Zaqafqaziyada yaradilmigdir”. Sonda hamin Qurko-
Kryajin “Yeni Sorq* adli matbu organinda (“Noviy Vostok”, N16-17,
Naugnaya Assosiasiya Vostokovedeniya Soyuza SSR, 1927) agagida-
kilar1 qeyd etmisdir: “Siibhasiz ki, Sovet Ermonistanimin ramzi Ira-
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vandw. O, gildan va palgcigdan tikilmis boz rongli uzun hasarlar: va
divarlart arxasindan goriinon tiind-yagsil ronga ¢alan baglari, agig-
mavi rangli mascidlori olan tipik Iran [Azorbaycan kimi oxumagq
lazimdir] saharciyidir” (kursiv bizimdir).

Hazirki Ermonistanin morkazi ke¢mis irovan xanhigindan basla-
migdir. Buna nail olmagq ti¢lin onlarin diigiiniilmiis makrli yollar1 var
idi, hamin tisullar1 ermoni kilsasi ¢cox saylo hoyata kecirirdi. Bu yer-
larden tiirk izini “silmok”, hom do bu torpaqlara “namoslum albanlar”-
m deyil, ermonilorin miistosna hiiquqlarinin oldugunu siibut etmok
lazim idi.

1836-c1 ilds ermeni kilsasinin yiiz illor boyunca otrafli gokilde
diisiiniilmiis istoyi hoyata ke¢misdir: Car Rusiyasinin vo Miigaddss
Sinodun x{isusi qorart ilo xristian alomi tarixindo Alban apostol kilso-
sinin lagvi kimi banzari olmayan qorar gobul edilir vo ermoni — qri-
qorian kilsasi haqqinda asasnama gobul edilir. Bununla da Alban kil-
sasi miistaqillik hiiququndan mshrum olur, Alban katolikosu riitbo-
sini itirir, doftorxana arxivi logv olunur, yepiskopluq ermoni kilsasino
tabe etdirilir. Ermonigiliyin buna necs nail olmasini, onun riyakarligi
va ikilizlilliyiinii, Rusiyanin Arsaxda Alban Apostol kilsasi strafinda
alban dovlstciliyinin yaradilmasi planina manegilik etmasini, sonra
isa onun (kilsonin) pravoslav postvasina ¢evrilmasi niyyatlorini siibut
edon bir ¢ox dolillor vardir. Ermonilorin bu axtarisi hagqinda boyiik
giircii miitofakkiri I.Cavgavadzenin “Ermoni alimlori vo aglayan das-
lar” (“Armyanskie ugyonie i vopiyusie kamni”’) asorinds gzl yazil-
migdir. Ermanigilik nainki biitiin alban xalqina miiharibs elan edir, o
eloco do giircii kilsosinin miistoqilliyinin logv edilmosino vo onun
Rus pravoslav kilsosinin tabegiliyino verilmasino nail olur. Bununla
da, Qafgazda tok bir miistoqil ermoni xristian kilsosi qalir. Inanilmaz
olsa da, ancaq faktdir. Alban kilsasinin [agv edilmasi va onun maddi-
madoni irsinin ermonilarin ixtiyarina verilmasi il alagadar olaragq,
albanlarin ermani kimi sayilmasi geyd olunurdu (kursiv bizimdir).

Belolikls, yiiz illor boyunca davam edan satqingiliq, bohtan, ya-
lan hesabina va yad 6lkalorin tohrikgiliyi ilo xristian albanlara qarst
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alcaldilma, trasformasiya siyasoti qanuni sokil alir. Bu, alban yazisi-
nin olyazmalarinin, ziyaratgahlarin fiziki cohatdon mshvi, kilsslordes
alban epiqrafikalarinin pozulmasi vo alban etnosunun biitiin madoni
irsinin dagildilmasinin baglangici idi. Hormotli oxucular, nozars alin
ki, bu barbarlig1 xristian ermonilor xristianlara- albanlara qars1 toro-
dirdilor. Alban kilsasinin dini abidslori vo onlarin epiqrafikast uzun
miiddat tiirk-miisolman etnik elementlori shatasindo olmus vo onlarin
hékmranlig1 miiddstinds tolerantliq sayasinds yiiz illor boyunca tam,
toxunulmamis sokilde saxlanilmisdir. Hatta bir ¢ox xristian alban
ziyaratgahi miisalman ohalisinin do miigoddas ibadat yeri idi. XIX os-
rin axirinda qriqorianlasdirma vs alban din xadimlorinin ermonilagdi-
rilmosi faktiki olaraq bitonden sonra ermoni dilinde cap olunmus
“Arsax” asarino (ermani kilsasinin yeparxiyasinin yepiskopu, mango-
co alban olan M.Barxudarov) miiraciot edok. Miiollif Arsax monastir-
larinin siyahisint misal gotirarok yazirdi: “Sahidlerin dediyino gors,
halo 1828-ci ilde bu monastirlar gedig-galisli vo abad vaziyyatds idi.”
Homin miisllifin verdiyi molumata asasen, ancaq XIX osrin sonuna
yaxin alban monastirlar1 dagidilir, bir s6zls, daha alban xristian oha-
lisinin dini {insiyyat morkozi kimi foaliyyot gostormirdi. M. Barxuda-
rov geyd edir: “...1828-ci ildon sonra monastirlar todricon zsiflomaya
baslayir, nozaratsiz qalir, rahib qruplar logv olunur vo onlarin ¢ox
hissosi dagilmaga baglayir...” Daha sonralar, XIX asrin axirinda “heg
bir vilayotdo Arsax vilayotindo oldugu qodor ziyarotgah vo ibadot
yeri olmamisdir. Bununla bels, heg bir vilaystde do monastir vo ziya-
rotgahlar Arsaxdaki qoder maddi vo monavi cohatdon sorof vo sohrot-
don moahrum olmamugdir.” Bir s6zls, “qadim xristianliq abidslori xa-
rabaliq igarisinds idi”. Biitlin bunlar1 - alban abidalarini, alban dilini
vo yazisint mohv edib ermonilosdirmoyi vo Qafqazda silinon tarixi-
madani irsin yerini 6zlinilinki ilo doldurmagi ermoeni kilsasi ¢ox usta-
ligla vo magsadyonlii sokilds hayata kegirirdi. Ermaniler biitiin epiq-
rafikan1 - alban kilsolorinin vo monastirlarinin divarlart {izorindoaki
yazilart mohv edir, onlar1 ermoni yazilari ilo avoz edirdilor. Alban
kilsalorinin bir hissosi, sadoco olaraq ermoni kilsasino uygunlasdiril-
mis va 1828-ci ildon sonra yeni alban monastir1 tikilmomisdir. Alban
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dini abidalori ermanilarinki ilo ovoz olunmus, alban dilinds incilin is-
tifado olunmasina qadaga qoyulmus, elocs ds alban dini kitablar logv
olunmus, ermani kitablari ilo doyisdirilmisdir.

Hormotli oxucular! Sizin diqgstinizi bizim maddi-madeni irsi-
mizi monimsomok iiglin ermoni saxtakarlarinin istifado etdiyi oho-
miyyatli bir fakt {izorins yonsltmak istoyirom. Bunun haqqinda prof.
A.Yampolskinin “Qadim Albaniya bizim e.a. III-I asrlorde™ (“Drev-
nyaya Albaniya III-I vv. do n.e.”) asaorindo ¢ox gozal yazilmisdir. O
bildirirdi ki, xristianliq Albaniyanin dévlst dini elan olunduqdan son-
ra bir ¢ox dini ayin yerlori xristianlar1 6ziina calb edir. Onlar sel kimi
axigib golirdilor. K&hno pirlorin, mistik ibadotgahlarin yerindo xris-
tian monastirlart va kilsalori meydana golmisdir. Misal {igiin, Nax¢ivan
Respublikasinda avvellor pir kimi faaliyyst gostoron Qizilvang mo-
nastirina gedirdilor. Kalbocor rayonunda Armudtala yaxinligindaki
magara-pir iss “magara-mobada” ¢evrilir. Elaca do Sos kondinin ya-
xinhigindaki pir xristianlarin miiqoddes insan kimi tanidigi Surb
Yeqisenin (Miigoddos Yelisey) adin1 dasiyir. Buna bonzor hallarla
Agoglan va Qala Qerqges pirlori do tizlosir. Belo misallar1 ¢ox gatir-
mak olar.

Ermoni katolikosu Yeqiya xolifanin qosununun komayi ilo Al-
ban xristian kilsasini 6ziins tabe etdikdon, yoni VIII asrden sonra pir-
lorin xristianlagdirilmas1 ermoni-qriqorian ¢alar1 alir. Lakin miisal-
manlar (islam1 gobul edon insanlar) vo xristianlar (islam1 gqobul etmo-
yon albanlar) xristianligdan vo islamdan avvalki dovrlorin anonsls-
rina amal edarak, eyni bir pirs gedirdilar.

Miisslmanlar pirlorin yaninda mascid vo xanagah tikirdilor. Onla-
rin leksikasinda xristianlar ermoni-qriqorianlara oxsadilirdi. Azarbay-
candaki bir sira godim xristian abidolorino ermoni adlart verilirdi.
Masalan, Quba rayonunun Sudux kondi yaximligindaki qabiristanliq
va yaxud “Spitak-xa¢” piri dediklorimizs aiddir.

Bununla yanasi, avvellor xristianlagdirilmis kohna pirlorin miisal-
manlagdirilmasi da gedirdi. Burada xristian simvollart oldugu halda,
orab olifbasi ilo dini miisolman adlar1 yonularaq yazilirdi vo pirlorin
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adlar1 miisolman torzine uygun doyisdirilirdi. Misal ti¢lin, miisalman
ononasing uygun olaraq, Oli bulag: piri Qara Kesis, Dizanayt piri iso
Ziyarat ad1 ilo doyigdirilir, eyniadli adada Pirallahi, ©li bulagi va bir
cox basqa adlar yaranir. Hormatli oxucular, sizin digqetinizi qodim-
don Alban ohalisinin ibadst etmays getdiyi kdhna pirlerin, ibadotgah-
larin asrlor boyu xristianlagmasinin, sonra qrigorianlagmasiin va
miisalmanlagdirilmasinin bu tersfins yonsltmok istoyirik. Yerli ohali
ononays gors, Xristian-qriqorian piri kimi qalan pir-ibadotgahlan er-
moni dilindo toqdim etmoya soy gostorir vo buglinkii ermoni saxta-
karlar1 bundan istifads edaroak, qadim xristian abidslorini “qodim er-
mani abidolori” kimi galoms verirlar.

Qeyd edak ki, haqqinda danisacagimiz maghur Qanzasar alban
monastir kompleksi vo Albaniyanin digor abidolori XX oasrdo alban
Orbeli nasline gohumlugu ¢atan moshur ermoni alimi torafindon 6y-
ronilmigdir. O, XII —XIV asr alban memarliq abidslorine aid 300
yazinin lizlinlii ¢ixarmigdir vo 1919-cu ildo onun “Qanzasar iizorin-
doki yazilar” kitabinin 1-ci cildi buraxilmigdir. Ancaq miisyyon so-
boblarden Orbeli nasr olunmusg kitablarmin biitiin tirajin1 mahv edir.
Bunun sobabini basa diismok olar. Gorliniir, yazilarin mozmunu er-
maniciliyin rosmi varianti ilo uygun golmirdi. Tarixi koklorin zaif
yaddas1 ermangiliyin tozyiqino d6zs bilmir. Ermoenigiliyin dost-xattini
siibut edon basqa bir misal. M.Barxudarovun verdiyi molumatlara
g0r9, halo XVII asrdo Gancads miiqaddas Yshyanin kilsasi inga edil-
migdir. Bu, alban katolikosu Ovanesin (1633-cii il) vaxtinda olmus-
dur. Alban katolikosu Nersesin qobri do buradadir. XIX asrin axirla-
rinda alban kilsesi faaliyystds olan ermeni kilsesine cevrilmisdir.
Tarixi arxivlerde uzun miiddeat lap 1983-cii ilo gadar “Gancado Mii-
goddos fonna ermoni kilsosi” (“Armyanskaya tserkov sv. lonna v
Qyandje”) adi altinda fond saxlanirdi. Ermonistan bundan istifads
edarak, bu fondu talab edir va 0, 1983-cii ilds istadiyina nail olur, an-
caq biz iss tarixi dovrlorden bizo moxsus olan alban fondunu itiririk.

Belaliklo, XIX osr alban epiqrafikasinin logv edilmosi vo onun
ermoni yazilari ilo avaz olunmasi asri olur. Mahiyyat etibarilo bu,
Albaniyanin maddi — modoni irsinin monsayinin saxtalasdirilmasi
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iiclin hazirliq dovrii idi. Bu iso XX asrds onlarin ermenilor torafinden
manimsanilmasing “asas” verirdi.

Yeri golmiskon, bir seyi demok yerins diisordi, 1828-ci ilo qodor
Qafqazda E¢miodzinin xalis ermoni yeparxiyasi olmamigdir. 1836-c1
ildon sonra yeparxiyalar yaranmaga baglamis, onlarin say1 6-ya
catdirilmis vo bunlardan {icii albanlarin yeparxiyasi olmusdur. Is bu-
rasindadir ki, xalis ermoni yeparxiyalar1 Qafgazin hiidudlarindan ko-
narda olmusdur. Bununla belo, ermoni pastvasi Irandan vo Tiirkiye-
don kogiib golmis, bosaldilan alban kilsalarinin hesabina iso alban
pastvasi griqgorianlasdirilib ermonilosdirilmisdir.

Ermonilorin alban memarliq abidslorine etdiklori iddialara dair
konkret bir misal - Qanzasar monastirinin zorla qoparilib alinmasi
cohdlori iizorindo dayanaq. Basda katolikos I Vazgen olmagqla, ermo-
ni din xadimlori bu monastir kompleksini “ermoni vilaystindo vo er-
mani etnik mithitinds” tikilmis bir abids kimi taqdim edirlor. Bu do-
lillarin koksiiz va asassiz oldugu goéz qabagindadir. Ovvalki paraqraf-
larda xatirlanan alban tarixgisi Kirakos Gancalinin tarixi molumatla-
rina asasan, monastir kompleksi 1204-cii ildo Mehranilar siilalasin-
don olan Alban c¢arligini - Alban intibah dovlstgiliyini yeniden barpa
edon Xagen vo Arsaxin (Qarabagin indiki Dagliq hissesi vo Mil dii-
zliniin bir parcasl) Alban hokmdar1 Hoson Calali torafinden insa edil-
migdir. Hoson Coalali 6ziinii “car”, “knyazlar knyazi” vo s. adlandir-
misdir. O heg vaxt hansisa qonsu dovlotin vassalt olmamisdir. Bu-
nunla belo, Qanzasar monastir kompleksi ona gqodor uzun miiddot Xa-
cen hokmdarlar1 naslinin serdabasi kimi taninan mogbaranin yerindo
tikilmigdir. Hoson Coalalinin 6zii va biitiin sonraki alban katolikos —
patriarxlari da burada dofn olunmuslar. Qabiriistii 16vhalordoki 1828-
ci ilo godor gostorilon yazilar deyilonlori aydm sokildo siibut edir.
Qanzasarin albanlara aid olmasini tosdiq etmoys galismaq, neco de-
yorlar, yersizdir, ¢iinki Hason Calalinin 6zii onu Ermanistanin deyil,
“Albaniyanin taxt-tacinin kilsasi® adlandirmigdir. Bir do ki E¢miadzin
oldugu halda, ikinci - Qanzasar taxt-tac kilsasi ermanilorin nayina
lazim idi? Deyo bilmorom, ermonilor bunu neco “ssaslandirmiglar”,
ancaq bir etnik miihitdo iki miistoqil patriarxliq ola bilmozdi. Qeyd
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edildiyi kimi, 1836 -c1 ildo E¢miadzinin fitnafasadlart va hiylogarliyi
sayosindo ¢ar hokumoti vo Miiqoddes Rusiya sinodu Alban patriarxli-
ginin logv edilmosi vo onun ermoni kilsosino birlogdirilmoasi haqqinda
qerar ¢ixardirlar. Ogor “Qanzasar ermani patriarxligi” idiso, onda
onun rus sinodunun xiisusi qarari ilo ermani kilsasine birlagdirilmasi
cox absurd bir fikir kimi ortaya ¢ixmirmi?

Ancaq bir cofongiyat digorins yol agir. Bu sababdon, V.Ambar-
sumyan, S.Kaputikyan, B.Ulubabyan va bagqalart daxil olmagla,
ermoni katolikoslugunun niimayondolori xiisusi olaraq, Qanzasar
kilsesina gedir vo onun yerlosdiyi Vongli kendinin sakinlsrini inan-
dirirlar ki, onlar albanlarin deyil, ermanilsrin téromolaridir. Baxma-
yaraq ki, onlar 6z mongoyini tarixi yaddasda saxlayan Hoson Colali
naslinin davamgilari idilar.

Hormatli oxucular! Biz Albaniyanin maddi — madani irsinin me-
nimsonilmasi ilo bagli bu naticoyo goldik. Miidafio edilon tezisin
mahiyyati 1836 -c1 ilo goadoar, yoni Alban kilsssinin logv edilmosino
gador Arsaxin dini memarliq tikililari, abidalari, monastirlari, kilsalo-
rinin yaxs1 voziyyotde oldugunu, onlarin alban yazilar1 va siijetlori ilo
bozadilmasini va alban dilinin iinsiyyst vo ibadst dili oldugunu gds-
tarmoakdan ibarat idi. Bir sozlo, buradaki biitiin maddi modaniyyat
albanlara moxsus idi.

Bax, ermonigiliyin antitezisi budur: dini monbaolorin epiqrafikasi
da daxil olmagla, hor sey bu giins kimi ermeni adi altinda galib ¢ix-
migdir. Demali, hals erkon asrlordaki alban abidalori da daxil olmagla
har seyi ermonilor yaratmiglar. Buna gdrs onlar “ermonilorin moadoni-
etnik” irsi sayilmalidir. Burada ermoni antitezisinds bir ne¢o variant
vardir.

Birincisi, Albaniya “Ermonistanin sorq sorhad rayonu” elan edi-
lir. Bununla biz Albaniyanin - 6ziinomoxsus etnosu, arazisi, tarixi va
madaniyyati olan vahid bir dévlstin mévcud olmasinin inkari ilo gar-
silasiriq. Tobii ki, Alban apostol kilsasi do olmamisdir. Bu, 6lkomizin
torpaqlarina orazi iddialarinin konseptual ideoloji asasidir. Bels kon-
sepsiya cargivasinda Albaniyanin biitiin maddi va geyri - maddi mo-
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doniyyatinin ermanilors aid oldugu elan edilir. Ikincisi, Albaniyanin
movcudlugunun zorla qobul edilmasi naticasi ¢xarilirsa, onda onun
ohalisi VII asro yaxin, hor halda XII asrden gec olmayaraq, tam
grigorianlagdirilmis vo ermaenilosdirilmis hesab edilir. Bununla da
alban abidoalori ermoani abidalari kimi elan edilir vo ligilingiisii, Hoson
Calali Arsax knyazlig1 dagilandan sonra, yoni XV asrds alban etnosu
doyisdirilib ermoni etnosuna ¢evrilmisdir.

Qisa tarixi ekskursda sorh olunanlara baxmayaraq, ermani rova-
yatlorinin biitiin variantlarini sorti olaraq haqigst kimi gobul etsok,
onda buradan hansi naticoyo golo bilorik? Bu naticolor elo olmalidir
ki, tozadlar vo kenarlagdirilmig ii¢linclinun mentiqi ganunlari yerino
yetirilsin. Belaliklo, tarixi xronika va sonadlarls asaslandirilan asagi-
daki suallara cavab vermok lazim golocok:

1. Ogor albanlar “ermoni” idisa, onda hals XII asrdo Hason Calali
Arsaxda Qanzasar kilsasinds boylik harflorle: “Moan Hasan Calali...
Alban ¢ari, Qanzasar kilsasini monim xalgim - albanlar tigiin
tikdirdim” sdzlorini niyo yazdirird1? (kursiv bizimdir)

2. Ogor albanlar “ermoni” idiss vo ya XIV asro yaxin “ermonilos-
dirilmisdirse”, onda XIV — XV asr ermoni miisllifi Foma Mes-
ropski noys osaslanaraq Teymurlongin Arsaxdan Xorasana vo
Irana ermonilori yox, 10 min albanim kégiiriilmasini yazir? Alban
Yesai Hoson Colal (XVIII asr) da tasdiq etmisdir ki, Qafgazda
aqvanlardan (alban) ¢ixan afqan adli tayfa Xorasan vo Qande-
harda yasaynr.

3. Ogor alban Kirakos Gancali ermani idise vo ya “ermonilogdiril-
misdisa”, onda o, na li¢lin 6ziinlin “Tarix” kitabinda (XVIII asr)
albanlar etnik cohatdon he¢ kimdon asili olmayan bir xalq, Al-
baniyani iso Giirciistanla yanasi, miistaqil dovlst kimi toqdim
edirdi?

4. Ogor albanlar yox, ermanilar var idisa, bas onda moahz niys Qara-
goyunlu hokmdari Cavan sah alban naslinden olan Hason
Colaliys Qaraqoyunlu dovlstine daxil olan knyazliglarin basgisi
kimi “molik” titulunu verir vo XV asrdon 1836 —c1 ilo gadar, yoni
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Alban kilsssinin devrilmasino goadar albanlarin bas yepiskoplari
bu nasilden olur?

Ogor alban etnosu yox idiss vo ya o, “ermenilosdirilmisdisa”,
onda no {iglin albanlar XVII asrds onlarm tiirk h6kmranligindan
azad olunmaq vo onlara komok etmok xahisi ilo Sah Abbasa
miiraciat edir vo knyaz Xagenskini onun yanina gondarirlor? Ma-
raqlidir, bu zaman ermanilor harada idi?

Ogor XVIII asrdo albanlar yox, yalniz ermonilor var idiso, Alban
carligimi ilk barpa etmok barads I Pyotra gondorilon plan hansi
monant kasb edirdi v ns ii¢lin basda Yesai Hason Colal olmagla
godim molik naslindon olan albanlar ermonilorin deyil, albanlarin
adindan komok ii¢lin Rusiyaya miiraciot etmisdilor?

Ogor albanlar vo alban kilsasi yox idise, bas onda XVII, XVIII
ostlordo Sofovilerin, sonralar iso Iran sahlarmin formanlarinda
ermonilorin deyil, alban katolikoslarinin adlar1 ¢okilir?

Ogor 1836- c1 ilo qodor Alban kilsosi vo ona moxsus dini irs yox
idiso vo 0, E¢miadzin morkozinin yeparxiyalarindan biri sayilir-
disa, bos no iiciin Alban incili iki kilsonin miixtalif soviyyyada
statusa malik olmasini nozordo tuturdu. Hokmdarlarin adlart gos-
torilir, ancaq onlarin i¢inds ermani adlar goriinmiirdii. Kilso kita-
balarinin yazilarinda bir dofa ds olsun ermanilarls bagli hadiss va
ya ermoni katolikosunun dediklori deyil, yalniz Albaniya vo onun
bas yepiskoplart hagqinda mslumat verilirdi.

Ogor Alban kilsasi Ermoenistan kilsasinin vo onun etnik- modoni
irsinin bir hissasi idisa, onda onun lagv edilmasinin va yeparxiya
kimi 1836-c1 ildo ermoni kilsasino tabe edilmosinin mogsadi no
idi? Kilsa divarlan {izerindoki hatta ermoni dilinds olan yazilar
na Ugiin ermanilora yox, albanlara aid mdvzulart oks etdirirdi?
Bundan basga, bas niys Rusiya Qafqazi isgal edono qodor Ermo-
nistan kilsasinin biitiin yepiskoplugu Qafqazdan kenarda yerls-
sirdi vo agor Alban kilsasi yox, Ermeni kilsasi var idise, onda
1836-c1 ilo qodar “6z” alban yeparxiyalarini idaro etmoyo Ermoni
kilsasine no mane olurdu?

205

KAMRANIMANOYV

10. Hans1 sobobo gdro 1836-c1 ildon sonra albanlarin monastir arxiv-
lori E¢-mioadzine dasimirdi? Ogor onlar “ermeni monastir arxiv-
lari” idisa, onda hansi magsadls oraya aparilirdi? Na {igiin ermoni
kilsasi rus dovlstindon 1909-1910-cu illords onun tabeliyindo
olan yeparxiyalarin kéhns arxiv senadlorinin mshv edilmasi ica-
zosini almaga nail olmusdu?..

Hormotli oxucular! Yorucu suallara goro tlizr istoyirik. Qeyd et-
mak lazimdir ki, onlar ortaya ¢ixmasina gors bizim terofimizden sorti
gabul edilmis ermoni versiyalarina borcludur. Goriindiyi kimi, bu
versiya tonqido dézmiir. Albaniyanin etnik-moadoni irsi, maddi abide-
lori albanlara mexsus idi, onlarmn yaradiciliq mohsulu idi va biitiin
bunlar onlarn tarixi idi.

Biz bu absurdu, hormatli oxucular, Mark Tvenin miidrik s6zlori
ilo bitiririk: “Haqiget uydurmadan qeyri-adidir: uydurma haqiqgato
oxsarliga meyl etmaslidir, haqigatin iso buna ehtiyaci yoxdur”.
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§6.

Akademik absurd va etimoloji
ekvilibristika

Qafgaz Albaniyasinin maddi vo geyri-maddi irsinin menimsanil-
mosi ilo bagli olan mévzunu ¢esidli elmi titullar1 olan ermoni miisl-
liflarinin galomindan ¢ixan bir “akademik” sayiqlama ila bitirmok is-
tordik. Albaniyanin madani irsinin talanmasi vo “ermoanilogdirilmasi”
ilo alagali elmi “axtarislar” yiiksok akademik saviyyada siyasi asarlo-
ro transformasiya olunur. Hom do maraqglidir ki, ovvolki ermoni uy-
durmalar1 névbati absurdlara yol agir.

Hormaotli oxucular, Qarabag hadisslorindon sonra Ermenistan EA
torafindan tolom-talasik sokilds nosr olunmus “Dagliq Qarabag. Tari-
xi aray1s” (Yerevan, 1968) kitabindan mogsad no yolla olursa-olsun,
Qarabagin “qadim ermani torpag1” olmasina hamini inandirmagq idi.

Bu nogrin iki xiisusiyyati daha maraqlidir. Birincisi, o, ¢ox titul-
lagdirilib: onun Ermonistan EA-nin akademiklori, miixbir tizvleri, bu
vo ya digor saholor {izro elmlor doktorlarindan ibarot 8 miiollifi var-
dir. Ustalik, bu nosrin hazirlanmasinda elmi dorocali daha dogquz ne-
for igtirak edib. Olbatts, bu nasr Ermonistan EA-nin tarix vo iqtisa-
diyyat, folsofs va filologiya sobalori torafindon bayonilmis vo Roya-
sot heyoti torofindon onun ¢ap olunmasina zomanat verilmisdir. ikin-
cisi, titullu miislliflor qrupu guya yunan-roma monbalorinag, oslindo
is9 ermoni manbaolari kimi {izo ¢gixan... yazilara istinad etmokls agiq-
aydin sohv etmislor. Hor seydon avval, miislliflor “siibut etmoys” ¢a-
lisirlar ki, Arsax adlanan cografi yer Ermanistanin bir hissssidir. Da-
ha sonra onlar “inandirirlar” ki, bu diyarin sakinlori “ermonidilli”
olmuslar.

Noticodo, bolgonin ermoni epitafikasina vo dini xristian tikililo-
rine miiracist edilir vo ermani meangayinin kokii axtarilir.

Iddialar1 siralayaq. Sen demo, bu nosrin miiolliflorine géra, Stra-
bon va digor yunan miialliflori kimi antik monbolor Orxistenanin
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adin1 ¢gokmokla guya bu zaman “ermonilorin Arsax diyari’ni nozardo
tutmuglar. Hatta “yunan-roma miislliflori aydin sokilde gostermislor
ki, Arsax vo Kiiriin sag sahilinds yerlosan qonsu Utik ayalati Erma-
nistanin bir hissasini togkil edir. Onun Alban carlig1 ilo serhaddi Kiir
cay1 boyunca kegirdi.”

Indi iso bir nego antik monbadan sitat gatirok. Strabon: ”Ermonis-
tanin 6ziindo ¢oxlu daglar vo yaylalar... orada ¢oxlu doralor... vo no-
hayat, Albaniyanin serhadine qader Araz ¢aymnin axdigi Araz diizon-
liyi vardir... bu diizonliyin o biri torafinds Albaniya vo Kir ¢ay1 ilo
homsorhad olan Sakasena uzanir.” Oxucularin basa diisdiiyii kimi, no
Plutarxda, ns Klavdi Ptolemeydo, no do Boyiik Pliniyds “Arsax” vo
“Utik” haqqinda birca geyd bels yoxdur.

Sorh olunan forziyyoni “ssaslandirmaq” magsadi ilo ermonilor
daha bir manboys - Urartu mixi yazilarina istinad edirlor vo orada xa-
tirladilan “Urtexe-Urtexene” toponimlarini Orxistene va tabii ki,
“ermoni Arsax™1 ilo “eynilogsdirmak™ istoyirlor. Bununla bels, miiollif-
lorin dediyine gore, halo sonuncu “Savdek”, ham do “Xacen” kimi
adlandirilmigdir. Belo dolasiq sitat gatirme iislubu naticasinds ortaya
na ¢ixir? Ogor mashur antik dovr miisllifi Strabondan gatirilon sitati
cixarsaq, o, Urtexininin “ermoni Arsax1” ilo eynilogdirilmasi haqqin-
da bir kolmo do yazmamisdir. Belo sixir ki, digor antik dovr miiollif-
larindon gotirilon dolillor do sisirtma vo ofsanadir. Hoqgiqotds iso antik
miiolliflorin ovazindo Aqafangel, Vardan vo Q.A. Kapansyan kimi er-
moani miialliflori ¢ixis edirlor. Qasdan, yani bils-bils tohrifetma sxe-
mi olduqgca sadadir: agar Strabon Orxistena haqqinda danigirsa, dor-
hal hesab olunur ki, burada “ermoni Arsaxi nozords tutulur”. ©ger
Urarty mixi yazilarinda “Urtexini” xatirlanirsa, demali, bu da “ermo-
ni Arsaxidir, Savdekdir, Xagendir” va s. Qarabag (Arsax) adli cografi
regionun ermoniloro moxsus olmasi barade uydurmalara golinco,
geyd etmok lazimdir ki, bu arayigin miislliflari Orxistenani bu bdlga
ilo eynilosdirir vo onu “Van golii yaxinligindaki ermoni oyaloti” ad-
landirirlar. Urartu mixi yazilar {izro miitoxassis Q.A.Melikagvilinin
verdiyi roys goro iso Urtexini “Sevan gdliiniin conub-sorqinds” yer-
lagir.

208



ERMONI (YAD)EL(LI) NAGILLARI

Oxucucular sitat gotirmoklo yormayaraq, akademik saxtakarliga
nainki antik mislliflorin, hom do moshur miitoxassis Q.A.Melikas-
vilinin moruz qaldigini tosdiq eden “tarixi arayig”dan daha bir sitat
gotirak: ”Tsovk kandinds saxlanilan II Sardurun (b.e.a. VII asr) yazi-
sina osason, Urartu Urtexini (Arsax) 6lkasino godor gedib ¢atird1” (Q.
A. Melikagvili, “Urartiyskie klinopisi 1 nadpisi”, M., 1960, s. 310, 346).

Goriin, Q. A. Melikasvilinin 6zii no yazir: “Xaldi” adli tanr1 6z
silahi ilo (?) [yiiriiga] ¢ixir, Arkuki 6lkasina galib golir. Sarduri deyir:
“Man [yiiriisa] ¢ixdim vo Arkuki 6lkasini isgal etdim, gedib Urtexini
Olkasino ¢atdim[?].” Yalanin tosdiq olunmasi ii¢iin moshur “uydur-
mag1” Movses Xorenskiys istinad edilir.

Indi iso, ermani alimlorinin dalillorino asasen, gorok godim za-
manlardan Qarabag neco ermonidilli olmusdur. ©vvalco yuxaridaki
tarixi arayigdan ermoni akademiklarinin bu fikrini sitat gatiririk: “An-
tik monbaolor tosdiq edir ki, Artages vo Zares (b.e.o. II asr) adl1 ermoni
carlarinin hakimiyyati illorindo, eloco do hor ehtimala garsi Strabo-
nun da dovriinds (b.e.a. I asrds) Ermanistan ohalisi birdilli, yoni er-
monidilli olmusdur. Tabii ki, bu, Arsaxa-Orxistena do aiddir.” Els ho-
min dogige bu mdvzuya aid Strabondan bir sitat gatirok: “...Indi bii-
tiin bu xalglar bir dilde damisirlar.” Bu iki fikri miigayise edorak,
birinci sitatin ikinci sitatdan dogan bir natico kimi basa diigmok ii¢iin
formal montiq prinsiplerine amal edacoyik. Hormatli oxucular, “bir
dildo damisirlar” ifadesindon he¢ do nstico ¢ixarmaq olmaz ki, o,
“ermonidilli shali”dir. Nohayat, arayis miisllifi Qarabagin Ermonis-
tanin torkibindo vo onun ohalisinin ermonidilli oldugu haqqinda 6z
uydurmalarint “bu orazido 1000-don ¢ox ermeni yazilarinin vo yliz-
larlo xristian dini tikililarinin olmas1” “dslillar”i ilo “méhkemlondi-
rir.” Bununla yanasi, onlar Orta asro aid olan bir miisolman dini
abidasinin olmadigini gdstormoyi do unutmurlar. Artiq bunlar haqg-
qinda biz danmigsmazdiq. Qarabagin Azarbaycandan ayrilmasina yonal-
dilmis “dslillor” sistemi bu sokildadir. Biz absurdun bu hissasini
akademik I.Petrusevskinin moshur sézlori ilo bitiririk: “Qarabag
(Arsax) he¢ vaxt ermoni moadeniyyetinin morkozlorino aid olma-
misdir.”
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Indi isa, hormatli oxucular, antik va digor geyri-ermoni manbalo-
rindo movcud olmayan saxta sitatlarla dolu akademik absurddan
etimoloji allamagilik iizorindo qurulmus sarsaqlamalara kegirik. Bu-
rada ermoni miislliflorin xasts toxayyiilii barq vurur va onlar qondar-
ma sitatlar gotirmoayo, iistalik onlar1 elmi baximdan ossaslandirmaga
calisirlar. Umumiyyotlo, ermoni etimoloji mozhokalori 6z imkanlari-
na gora hiidudsuzdur. Yerli Xelsinki komitosinin rohbori Avetik Isxa-
nyana va Yerevan motbuat klubunun eksperti Mesrop Arutyuna gedib
¢ixan va onlarin “Etimoloji axtariglar” adli maqalasindaki fikirlara,
2008-ci ils “Siirpriz” kimi toaqdim olunan “... O vaxtlar bagqa xalqlar
hala yenico agaca dirmasirdilar” adi altinda “Aradot” ermoni qozeti
vasitosi ilo yayilan yazilara aid bir nego misal gostorok.

Adi ¢okilon hamin miialliflarin fikrinca, ermani saxtakarliq magi-
n1 o godor do somarali islomir, ¢linki “har sey bizdon [ermoanilordon]
baslayir, biz [ermonilar] bunu lazimi qaydada toblig etmoayi bacarmi-
r1q, hom do bizim yalanci tarix¢ilorimiz biitlin xaritolori sohv salirlar”.

Oxucu sorusa bilor, diinyaya ¢oxlu sayda cofongiyat niimunaosi
boxs edon saxtakarlarin tabligat magininin giinahi nadir vo yaxud ni-
ya bu giina gadar ermonilarin 6zlarinin, elaca do qonsularinin tarixini
tohrif edon ermeni yalanlar1 daha boyiik “serafli qiymato” layiq go-
rliilmiir? Sen demso, diinyam gozon ikiayaqli madoni ermenilor istor-
istomoz agaclarda yasayan vohsilorls, yoni diger xalgqlarin niimayan-
dolori ilo qarsilasirdilar. Ancaq agaclarda yasayanlar noys gorase
golmo intellektual ermonilorin basa diisdiiyii bir dilde onlara sual
verirlor: “haradansiniz?” Bu suala golmo modoni ermonilor tobii ki,
ermonica cavab verirlor: “I, Van”, torciimado: “Biz Vandan golmi-
sik”. Yoqin ona goro Van golii (ermoni alimlori belo hesab edirlor)
yalniz onlarm tarixi votonidir, hom do diinyanin markozidir. “ivan”
adi da mohz bels obadilogdirilmisdir. Buna goéra, hormatli oxucular,
toacciiblonmayin, ¢iinki biitiin indiki vo kegmis geyri-ermoni Ivanlar
0z adlaria gore “Vandan golon” madoni ermoanilars borcludurlar.

Taninmis “tadqiqatgilar”in diger etimoloji ekzersisi “cografi bas-
langic” xarakteri dasiyir vo Balkan yarimadasindaki bir sira xalqlarin
etnomimloari vo Belgika 6lkasinin adi ilo slagalondirilir.
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Son demo, barbarlarin névbati hiicumundan sonra madani ermo-
nilor Balkan yarimadasinda isti siginacaq tapirlar. Bir halda ki, “ra-
hat” s6zii ermonico [ermonicomi?] “dinclik” demokdir, elo buna goro
do bu orazi “Xorvatiya” adim1 almigdir. Belo ki, dagin o terofinda
yasayan insanlar madoni ermanilors qaymaq gatirirlormis. “Qaymagq”
ermonica “ser beroxner” kimi saslonir. Indiki “serblor”, yoni gaymagq
gatiranlor da belo yaranmislar. Ermoni miislliflorine goro, iki qardas
serb vo xorvat xalqlar1 arasinda he¢ bir daxili adavet olmamalidir.
Ax1 onlar “xag¢ suyu”nu bura golon galmo ermanilsrin slindon gabul
etmislor. Bosniyalilar da ermonilarin diggstindon kenarda qalmamis-
lar. Ermoni “toadqiqat¢ilar’” siibut etmislor ki, Bosniya Serbiya va
Xorvatiyanin qonsulugundaki dorin ¢uxurlar1 olan vadilorin birinds
yerlosirmis. Bura golon golmo ermoni turistlor vadinin goézslliyino
heyran olmus va ucadan demislar: “Vay, estes, pos, a” (“Vay, burada
su quyusu var”). Buradan da Bosniyanin adi “yaranmigdir”.

Ermoni redaktssinds “Belgika” adinin etimologiyas1 da maraqli-
dir. Bu kralligin etnoniminin ermani monsali oldugunu “ssaslandir-
maq” ii¢lin yuxarida xatirladilan ermeni “todqiqatcilart” 6z mifologi-
yalarina miiraciot etmig vo ermoni reseptino son doraco uygun nov-
boti absurdu yaratmiglar. Molum olur ki, belgikalilar 6z adinin
manbayini xeyir va sar, ermanica Hayk va babil Bel arasinda gedan
qarsidurma barads ermoni mifologiyasinda axtarmalidirlar: “Ermoni-
lar ¢ox humanistdirlor” va ona gors do Hayk vo Bel arasinda savas-
mada birinci ikincini vurub 6ldiirmiir! “Sadacs olaraq, Hayk Beli Av-
ropaya qovur.” Galacok belgikalilart qorxutmaq vasitesi kimi iglonan
“Ay Bel kga”, yoni ”Bax, Bel qayidar, ha!” ermoni sdzlorini oradaki
avam insanlar homisslik yaddasinda saxlamislar.

Hormotli oxucular, no godor ki, yeni kosflor tolob edon ermoni
axtariglar1 “6zii 6zinii izah edir”, biz he¢ no slave etmoadan, bizim
madoni qonsularimizin Qara deoniz sahillerindoki “So¢i”, ”Suxumi”
vo “Odessa” adlaria aid ermani etimoloji oyunlarinin gerhini davam
etdiririk.

Boali, hormatli oxucular, Rusiyanin, Giirciistanin vo Ukraynanin
g0zal goharlori do 6z adlarma goérs ermanilars “borcludurlar.” “Daniz
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ermonilori” ilo bagh cofongiyat haqqinda biz ayrica danisacagiq,
ancaq indi iso istomoazdik ki, sizi gézal Qara deniz kurortlar1 vo of-
sanavi Odessa goharinin galms madani ermonilars neca borclu oldu-
gunu Oyronmokdon alacaginiz z6vqdon mohrum edok. Bels ki, sitat
gatirilon ermoni miislliflorine gdrs, uzun siiron sorgodan hoyatdan
sonra Qaradonizyani torpaqlarda meydana ¢ixan ermonilor Qara
donizi Van goli ilo garisiq salirlar va sevinclo qisqurirlar: “Bizim
Van.” Ancaq immiqrantlarin igarisinds bir savadli adam tapilir. O,
ermonico deyir: “Sa ¢i, sa ¢i”, yani onu tarciimos etdikdo “yox, bu, o
yer deyil” monasimi verir. Belslikla, “Soc¢i” ad1 yaranir. Bali, bu sohor
6zii do ermoni yalanina borcludur. Oz yollarin1 Qarba va Sarqo dogru
davam etdiron miistomlokagilor Odessa vo Suxumi adlarmin da “mo-
nasini agmagi” vo onlar1 taqdim etmoyi “bacarmisdilar.” Belsliklo,
ad1 ¢okilon ermoni miislliflorinin fikrina gors, “ermoni kd¢iiniin” Sarq
golu ¢ig¢oklonan bir diyara gedib ¢atir vo golmolor onun zongin ye-
moaklori ilo garinlarini barkidirlor. Bir s6zls, “yemak va igmak” ii¢iin
dayanirlar. Madam ki, bu ermenice “Sa xumi mex e¢” kimi saslonir,
ona gora do xalqin yaddaginda vo cografi xaritodo do “Suxumi” kimi
qalir. Qoarb immiqgrantlarinin payma iss gézsl havani duymaq diisiir
vo golmo ermonilor bu havam asanca udurlar vo ucadan qisqurirlar:
“Od e sa!” (“Bax, buna hava deyarlor”). Bu ermoni nidasidan da
“Odessa” ad1 yaranmuisdir.

Beloalikla, hormatli oxucular, ermani immiqrantlari iiclin Avropa
darliq edir, bu va ya digor bolgoyo ermoni mongali ad vermok “ono-
na”’sini Amerikada da davam etdirirlor. Ancaq sira ils, albatts, yuxa-
rida xatirladilan ermoni “todqiqatcilarina™na ssaslanaraq sorh edok.
Burada hor sey Martirosdan, yoni X.Kolumbun ekspedsiyasinda isti-
rak edon matrosdan baslayir. Oz dogma evlorino (onlar harada ol-
musdur, daqiqlosdirmays qorxurug, ¢linki ermanilar o vaxt biitiin Av-
ropant monimsamisdilor) qayidarkon gordiiklorini anasina danismagi
lazim bilir. Qoca ermoni qadini buna etibar etmir vo onda Martiros
ermonica an aziz bir ifads igladir: “A mer ka”, torcima etdikde bu
monani ifado edir: “Var, ana var”. Amerikanin ad1 da buradan yaran-
migdir. Simala dogru uzanan Kanadanin adlandirilmas ii¢lin Martiro-
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sun Nadya adli rafigesine ehtiyac duyulmusdur. O, yens go6zal bir
ifada iglotmisdir: “Ka, Nadya”. Bunu iss torciims etdikds “Var [biitiin
bunlar], Nadya” manasini ifads edir. Bu da sizin {i¢iin “Kanada”. Bun-
dan sonra Avropanin ardinca ermani kalamlar ilo Simali Amerika da
foth olunur. Adi ¢okilon ermoni “ixtiragilar1” ¢ox sonralar manimso-
diklari Qarbi Azarbaycan torpaqlarina qayidirlar. Burada da bizi daha
bir “orijinal” ermoni kosfi gozloyir. “Allah” adi biitiin diinyaya mos-
lumdur. “Allahverdi” vo yaxud burada azerbaycanlilar yasadigi dovr-
don galan vo Ermonistanda yasayis montoaqosinin adini ifado edon
“Allah verdi” ad1 da bels basa diisiiliir. Ogor bu ermanilsrin doyisdiyi
kegmis 400 tiirk etimoloji adindan biridirse, onlarin mansayi do er-
moni versiyasi ilo izah olunur. Molum olur ki, bura golon italyanlar
yerli ermoni bastokarinin musiqisine qulaq asmaq qorarina golirlar.
Bu musiqiden hazz alan adamlar ucadan deyirlor: “ A lya Verdi”. Bu
da “Elo bil Verdidir.” “Allahverdi” ad1 da buradan yaranmisdir.

Ermonilorin etimoloji sorsamlik niimunslorini qurtararaq, biz
oxuculardan xahis edirik ki, onlar natico ¢ixarmagq ii¢iin tolosmasin-
lar, ¢linki bu, halo ermoni absurdunun rekord zirvasi deyil. Romalilar
bunu tosadiifon tesdiq etmomislor: “Maonim niyystim monim foaliy-
yatima ad verir”.
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§7.

Car-siilals absurdu vo ermoni
tarixsiinashgi hagqinda

Hormotli oxucular! Indi siz “Ad absurdo...” “...Ab absurdum”
tematik ¢esidinds ermonigiliyin ndvbeti absurdu ils tanis olacaqsiniz.
“Absurd”un “menasiz s6z”, “uydurma”, “yalan” monasi dagimasina
baxmayaraq, onu bir-biri ilo o qodor do alaqgesi olmayan ziyansiz vo
manasiz s6z y1gimi kimi qabul etmayin. Onanays gore, xatirladiriq ki,
haqqinda danisdigimiz absurdlar miisyyon maqgsad giidiir. Homiso
ermoni cofongiyatinin bir niyyati olmus vo yeno do var: Azorbaycan
torpaqlarma vo onunla birlikdoe onun sahiblorinin moadeni va qeyri-
madoni irsino iddialar irali siirmek. Ermoni rovayatlori yalan
uydurmalardan ibarot olduguna goro, onlari imkan daxilindo elo
gablagdirmiglar ki, yalan tam yalan kimi goriinmesin va haqigoato
oxsasin. Yalan, saxtakarliq, riyakarliq, ikiiizliiliik, yalan dalillar, elma
oxsar siibutlar igo diiglir. Holo ¢ox ke¢mis zamanlarda demuslor:
“Yazili sokilde yalangiliq etmak sifahi sokilde yalan danismaqdan
asandir.” Boli, yazili dolillor belo toplanir. Belo ki, absurd teatrinin
hor novbati obrazcigazinin mogsadi - “oldugu kimi goriinmomak,
istadiyi kimi tesavviir olunmaq”dir, pis amali Ort-basdir etmok iso
bacardiqca yaxs1 bir obrazi korlamaqdir. Biitiin bunlara gors, belo
absurd miiolliflori qoti sokildo omindirlor ki, tocriibosiz adamlarin
“dorrakoesini mif toyin edir”. Ogor onlar1 aldatmaq {iglin yalan
danigirlarsa, onda basqalar1 da aldandiglari ii¢iin yalan danisacaqlar”
(Kigik Seneka). Bela ki, hormotli oxucular, geyd etdiyimiz kimi, bir
absurd digorini yaradir, yaqin ki, biz “Absurddan...” “...Absurda
dogru” sayahatimizi davam etdiracayik.

Belolikla, car-siilalo absurdu va
ermani tarixsiinash@ haqqinda

Hoérmatli oxucular, dovlstgilik qurulmadan ¢ar siilalasinin olmasi
miimkiin deyil. Sonuncu, yoni dovlot¢ilik tarixi xronikada hansisa bir
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yolla oks olunmalidir. Biz absurdu gorh etmok ii¢lin ermoni tarixi
xronikasindan baglayiriq.

“Insan 6zii vo onun isi necadirso, onun tarixi do elodir”. Ermani
tarixinin atasi Movses Xorenasi belo demisdir. Bu, tam hoqigatdir.
Ovvallar biz siibut etmigdik ki, M. Xorenasi ermani plagiatinin ilk
qaranqusudur. ©dalat namins geyd etmok lazimdir ki, M. Xorenasi-
nin an bdylik xidmati tarixi faktlar1 saxtalagdirmasidir. Mohz onun ilk
vo davamli uydurmalar1 sayesinde ermoni xalqinin tarixi ozslden
yalan va absurdlarla zongindir.

Ovvalca biz sizi M. Xorenasi haqqinda XVIII asr tarix¢ilorindon
birinin Eduard Qibsonun sdzlari ilo tanis etmak istayirik: “(M. Xore-
nasi) yaxsi tarixgilordon tolob olunan keyfiyyatlorden heg birino ma-
lik deyil”. Qibson biitiin tarix¢ilors tovsiye edir: “ondan (M. Xorena-
sidon) yalniz yaxsi tarixgilorla razilasdirilan seylori gétiirmak olar”
(kursiv bizimdir). Biz obyektiv olmaq ii¢lin basqa bir gorkomli tarix¢i
Avqust Kariyerin 1896-c1 ildo ermoni tarixinin atasi haqqinda fikrini
sitat gotiririk. O, Xorenasini nozords tutaraq yazirdi: “Ermoani alimls-
rinin malumatlarina inanmaq avamhiqdwr. Ona géra ki, onlarin ¢oxu
uydurmadw” (kursiv bizimdir).

Odalot namino geyd etmok lazimdir ki, uydurma tarix yaradilma-
sinda kigik paylarma géra M. Xorenasinin iki digar sslofinin, tarix¢i
Aqafangel va Yeqisenin 6z yerlori vardir.

Siibhasiz ki, istanilon xalq kimi ermonilarin do 6z tarixi vardir. O,
neco tarixdir? Bunlar haqqinda qisa vo miifassol molumat 200 il bun-
dan ovval F.Brokqauzun vo I. Yevfronun redaktosi altinda cixan
“Ensiklopedik ligot”do (F.Brokqauz, I. Evfron, “Ensiklopedigeskiy
slovar”, t.1) sorh olunmusdur. “Ermanilor demak olar ki, he¢ bir za-
man va ya yalniz ¢ox qisa bir miiddatdsa biitév bir déviat kimi bir
hokmdarmm hakimiyyati altinda olmuglar. Tarixi o¢erkds ermoanilor —
hind-avropa qabilasinin iran qolunun bir budagidir. Olkanin gadim
tarixi demoak olar ki, malum deyil. Dasqin hagqinda Moisey afsanasi
ilo bagh qadimda olkonin simal hissasina verilon “Ararat” adi mixi
vazilarda va Herodotda rast galinmir. Qadim farslar bu olkani Armin
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adlandirirdilar. Indiki ermonilar torafindon diizaldilmis tarix do qo-
dim ermoani milli abidalorine asaslanmir. Onlar 6z qadim tarixlorini
Tovratin hekayalori ila baglayirlar, bu da onlarmm ¢ox sonraki xristian
moangsaliliyini siibuta yetirir” (kursiv bizimdir). Ermanilarin rovayati-
no gora onlarin 6lkasi 4 boyiik Forat, Daclo, Kiir vo Araz ¢aylar1 axan
godim diinyanin morkozi imis v Incil vo Assuriya hekayolorino goro
Tufandan sonra o, ikinci dofs baseriyystin besiyi olmusdur. Onlar
Bibliyada xatirladilan Togarmanin oglu Hayki 6zlorinin oacdadi sayir
va bunun sayasinda 6zlorini hayk, 6lkesini iso Hayastan adlandirir-
lar.”

Hoérmoatli oxucular, gatirdiyimiz sitat bizo bir nego shomiyyatli
natico ¢ixarmaga imkan verir. ©vvala, Ermonistan praktiki olaraq,
he¢ vaxt 6z milli miistoqil hakimiyysti altinda olmamisdir, ¢iinki o,
vahid dévletgiliyo malik deyildi. ikincisi, Ermonistan “Tévratn of-
sana va ravayatlorini “tarixi menbo” kimi toqdim edir. Bunu unutmayaq
vo elo homin “Ensiklopedik liigot”do Ermonistanla bagli izahatla bir
do tanis olaq. Molum olur ki, (Bdyiik) Tigran Isa peygombeorin ana-
dan olmasindan 63 il avval romalilara maglub olur, arazilarini vo ey-
ni zamanda Antoni torofinden osir gotiiriilon Artavaz adli oglunu
itirir. Bunlarin hamisi 117-ci ilds Trayanin Ermanistan1 Roma ayalati
elan etmosi ilo basa c¢atir. On osast budur. Belo molum olur ki,
(Boyiik) Tigranin hakimiyyeti dagidildigdan sonra Roma va yunan
monbalorine asason, ermoni tarix¢ilorinin gobul etmodiyi bir ¢ox er-
moni ¢arlarina ad verilir. “...Bu fikir ayriigi onunla izah olunur ki,
ermoani tarixgilori yalniz avvalco Ermonistanin Conubi Mesopotamiya
hissasinda, ¢ox kicik vilayatda ¢arlig edan, bu va ya digarlari onlart
rahat qoysun,- deya romalilara, elaco do iranlilara vergi odayon
Arsakilor [Orsaklar] siilalasinin davamg¢ilarini taniywrdilar. O vaxt
asl Ermonistan iranlilar va romalilar arasinda nifaga sabab olmusg-
dur va zarboni ermoani tarixgilarinin qabul etmadiyi gah bu, gah da
digor “carlardan alirdr” (kursiv bizimdir).

Hormatli oxucular, buradan da bir natico ¢ixaraq. Molum olur ki,
“ermoni ¢arlar1” hokmdar yox, toyin olunmus caniginlor idilor. Yunan-
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Roma monbalarinin aksina ¢ixig edon ermani tarixgilori bununla razi-
lagmirlar. Bunu yadda saxlayaq ve ermani salnamagilorine gayidaqg.

Ovvalco 0ziinli yunan kimi toqdim edon V osr ermoni tarixgisi
Agafangel (Aqatangexos) haqqinda danigsmagq istordik. III-IV asr ermo-
ni tarixi hadisalorindan, ilk névbads ermonilorin xristianlig1 gabul
etmosi, Ermanistanda Sasanilorin parfiya Arsakilorinin hakimiyyastini
ovaz etmasi, ¢ar Trdatin dine miinasiboti haqqinda (avvalki paraqraf-
lara bax) danisan Aqafangel yalandan siibut etmoyo calisir ki, o, tolim
almis Roma Kkatibi olarkon, bunlarin sahidi olmusdur. Goriin, onun
haqqinda ermoni odobiyyati tarixinin bugiinkii atalar1 “Ermoni orta
asr adabiyyat1” kitabinda no yazirlar: “Ancaq indi inandirict sokilda
siibut olunmusdur ki, bu asor V aosr ermoni miisllifinin golomino mox-
susdur, guman ki, o, real hoyatda moévcud olmus Agatangexosun adi-
na ¢ixilmigdir. “Tarix”in bu gilins kimi galib ¢ixan ermoni matni VII-
VIII asrlorin redaktssidir” (“Armyanskaya srednevekovaya literatu-
ra”, Erevan, 1986). Daha sonra gostarilir ki, miisllif osl tarixi faktlar
agiografik materialla (onun 6ziindo olan yazili monbolordon istifado
etmoasi istisna deyil), afsanalorls, elaca do xalq rovayatlari ilo birlos-
dirorak, tam bitmis bir asor yaratmisdir.”

Saxta tarixe aid olan yalan arayisa haqq qazandirmaq lazimdir.
Boyik todgigatgr R.Tompsona gors, yazilanlar V osrin ikinci yari-
sinda tortib olunmus kompilyasiyadir. Bu kompilyasiya olunmus
opusun tam matni, onun an qodim slyazmasinin tarixi XVII asrlo
XVIII osrin arasindaki dovre aid edilir vo soxsi kolleksiyada sax-
lanilir. Buna banzar “tarixi orijinal”’da biitiin zoruri aksentlori yerina
goyan alimin fikrino diqqet yetirin: “Osar yalniz ona gora miiammall
deyil ki, o, yaddagalan anonalardon vo uydurma afsanalardan ibarat
qariba bir qatisigdir. O ham do movcud ermoani versiyasi ilo diiz gol-
mayan bir ne¢a dilda, miixtolif redaksiyalarda movcuddur” (kursiv
bizimdir), R.Tompson, “Ermonilorin tarixino girig”, 1976

Hoérmatli oxucular, agar sitat gatirilon alimo xas olan nazakati bir
konara qoysaq, bu zaman bizim qarsimizda ermoni tarixinin daha
yeni bir yalan niimunasi meydana ¢ixar. Baglangic ¢atin deyil, Yeqi-
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senin “Vardan vo ermani mitharibasi haqqinda” (“O Vardane i voyne
armyanskoy”, AN Arm, 1971) basqa bir tarixi opusuna (o da V asra
aiddir) baxaq (qodim ermoni dilinden torciimo edoni akad. 1.Orbeli,
nasro hazirlayan K.Yiizbasyan, miigoddima va geydlori yazan K.
Yiizbagyandir, Yer., Erm. EA, 1971).

Hor seydon avval, bu opusun goriiniisiinii “Ermoni orta asr ade-
biyyati”nin (“Armyanskaya srednevekovaya literatura”) miialliflori-
nin baxislari ilo toqdim edok.

“Yeqgisenin asori canli sahid qalomi ilo yaradilmus ilk etibarl
tarixi monbadir...O, hadisalari mantiq va sabab movgeyindan yenidon
tasawviira gotirir” (kursiv bizimdir). Dogrudan da, Yeqisenin bu aso-
rinde Sasanilor hakimiyystina qars1 V. Mamikonyanin (yadelli Ma-
miqun) baseiliq etdiyi V asr ermoni lisyanindan danisilir. O da Aqa-
fangeldoki kimi, “ermoni gedisi” ilo, yoni miiollifin homin hadisolori
gormasi vo sahid olmasi ilo baglayir. Dogrudan da, asor iranlilara,
hom do satqin siinikli isxana (albanlara) qarsi nifrot hissi {izerinda
koklonmisdir.

Bu osor olyazmasi soklinds golib ¢ixmisdir. Onlardan on godimi
XII asro, galanlart iso XIII-XVIII asrlors aiddir.

Indi iso gdrok dostorilon bu tarixi opus miiasir Avropa tarixsii-
naslar terafindon neco giymeotlondirilir: “Yeqise iddia edir ki, o, he-
kayasinin asasin1 togkil edon hadisolorin sahididir”,- R.Tompson belo
geyd edir. Sonra: “Yeqisenin iddias1 6z-6ziina qobul edils bilmoz. is
ondadir ki, bu hadisalarin sahidi oldugunu tasdiq eden basqa adamlar
torofindon yazilmig digor ermoni tarixlori son zamanlarin osorlori
kimi taninmigdir”. Bu opusun tekstoloji tohlilini aparan R.Tompson
bu naticaya galir: “...Yegisenin tarixinin VI asri qabaglamast o gador
inandirict deyil. ” (kursiv bizimdir) (R. Tompson, “Vvedenie v istori-
yu Vardana i armyanskuyu voynu”, London, izd. Qarv. Univ., 1982).

Gorlndiyi kimi, hormatli oxucular, agor sitat gatirilon alimin el-
mi etiketini gotiirsok, onda onlarin ermoeni tarixsiinasligi haqqinda de-
diklorinin monasi toxminan belo goriinor: “Bir dofs deyil, dofslorls
yalan molumat veron ermoni tarixi opuslarina etibar yoxdur, ¢iinki
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onlar sonra da “yalan yayacaglar.” Bununla barabar, qeyd etmaliyik
ki, yalanlar1 hoqigot kimi gdstoron tarixi opuslar vasitasi ilo ermoni
tarixsiinasligi bu “osorin” uzun bir davamini isloyib hazirlamigdir. Bu
davamli tarixi serialda gen-bol uydurma vo tarixi tohriflorlo yanasi,
xristian ideologemasina geydirilmis “ giinahimiza gors coza ¢okaco-
yik” kimi bir ¢ox 0yiid vo nasihatlor vardir. Ermoni tarixi opuslariin
sxemi, toxminon beladir: “ermonilorin yaxs1 vo layaqstlo yasadig
dovr “qizil asr” dovrii olmusdur, diismen torafindon hiicuma maruz
qaldig1 zaman ozabkeslik vo iztirab, inadkarliq niimayis etdirdikdo
roqib dof olunmus, oks toqdirdo moglub olmuslar. Xiisusilo geyd
edirik ki, bu giino kimi ermoni narrativlori torafindon yalan tarix
fonunda gotirilmis “diismon obrazi1” vo “cofakeslik” movcud ermoni
ononosinin bir hissosidir vo mif yaradiciligi niimunslorinin qida
manbayi sayilir. Bununla bels, etnosun “kollektiv yaddasi” kegmisin
siini gokilda eyni ciir quragdirilmig mongonasi arasindadir. Ogar siz
bugiinkii ermoni darsliklori vo tarixi monogqrafiyalarla, mosalon,
1998-ci ildo Ermonistanda nosr olunmus Sarkisyan, Xudaverdyan vo
Yiizbagyanin “Hayin davamgilar1” (Sarkisyan, Xudaverdyan, Yiiz-
bagyan, “Potomki Xaya”, Arm. 1988) tarixi opusu ilo tanis olsaniz,
buna asanliqla amin ola bilarsiniz. Biitiin bunlar sovet dovriinde do
bas verirdi. Ke¢gmis SSRi-nin bir ¢ox kinoteatrlarinda “non-stop”la
nlimayis etdirilon “Ermonistan haqqinda 7 nogmo” filmi yada diistir.
Bu filmin osas ideyasi uydurulmus ke¢mis, tarixi ofsanolor idi. Bu
yerda Floberin moshur fikrini xatirlatmaq yerina diisor: “...kegmis
bizi tutub saxladigina gore, indiki dovr bizden uzaglasir”. Belo bir
sual meydana ¢ixir: hansi sababdon? Bu suala Avropa alimi Qerzikin
yaxs1 bir cavabi var: “Ermanilorin ¢oxu 6zlorini vohgi miisalman asi-
yalilarin arealinda xristianlarin - modoni “avropalilar’mn adasi kimi
gormays Ustlinliik verorak, 6z irslorinds Yaxin Sorq elementlorinin
oldugunu inkar edirdilor (yens do inkar edirlor). Hor biri (ermonilar)
hazirda Ermaonistan Respublikasinin yerlogdiyi oraziys Tiirkiyadso,
Giirciistanda vo Azorbaycanda itirilmis torpaqglarin bir hissosi kimi
baxir vo homin torpaqlarin gaytarilmasi timidi ilo yasayir” (Qerzik,
“Ermonistan vo ermonilor”, Smitin redaktasi altinda ¢ixan “Postsovet
dovlatlarinds milli masals” macmuasi, London, 1996, ingilisca). De-
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moali, hormotli oxucular, baxmayaraq ki, bu bizim se¢imimiz deyil,
ancaq yada saliriq ki: “basqalarini aldatdigca, nohayot, 6ziin do alda-
nirsan”.

Belolikla, hormatli oxucular, biz bu hagiyaden sonra “ermani
Herodot™un — M. Xorenasinin tarixi cofongiyat uyduran sslsflorinin
kifayot godor oldugunu tasdiq ederak, yena M. Xorenasiys qayidagq.

Mosolo ondan ibarat deyil ki, M. Xorenasi “Ermonilorin tarixi”
osarindas tarixi uydurmalar yaratmaqda hamini kegmis, mifik dévrlor-
don baglayaraq, “yalani... sistemlogdirib” biitév ermoni tarixi yarat-
misdir. Birinci ndvbado, M.Xorenasiys buglinkii ermoni miitoxossis-
lorinin gozii ilo baxaq. O nainki “V asr ermoni odabiyyatinin bdyiik
xadimi”, nainki “ermani tarixinin atasi”, o hom do “sairlorin vo qram-
matikanin atas1”dir (“Srednevekovaya armyanskaya literatura”, 1986).
Sonra: “Xorenasiys rasionalizm tofokkiirii vo faktlarin qiymatlondiril-
masinda tonqidi metod xasdir..., onlar1 miigayise etmok yolu ila...,
yalniz onlardan dogru saydigini 6z asorine daxil edir”. Vo ya: “Xore-
nasinin asari- ilk ermoni tonqidi tarixidir, 6zliiyiinds milli eimi tarixin
tacidr va diinya tarixgiinasliq adabiyyatinin gérkamli abidalorindon
biridir” ( kursiv bizimdir).

Hormatli oxucular, bels toriflordon sonra on asas magsad izah
olunur: “Tarixi hoaqiqot axtariginda votondasliq cesarati vo saglam
elmi fikir gostorarok, miiallif Incilin niifuzunu belo méhkom saymur”.
Xorenasinin dzii belo yazir: “... Ilahi Kitablar, 6z xalqum ayiraraq,
bagqa xalqglarin nifratslayiq, loyaqatsiz vo xatirlamaga layiq olmayan
tarixini rodd edir.”

Molum olur ki, Xorenasi Incildon “kiisorok”, “tongidi yanasdig1”,
daha daqiq sokilda desok, uydurulmus va tohrif edilmis biitparastlik
dovriinlin rovayot vo ofsanolori hesabina tarixi diizoltmok gorarina
golir. Bos Xorenasinin xidmatlori naden ibaratdir? Ermeni tarixi “Nuh
tufanindan tutmus Hayk mifine goder” uydurulmus, hom ds ermoni
carlarinin, yeri golmigkon katolikoslarin siyahisi “diizoldilmisdir”
(“Istoriya Armenii M. Xorenskoqo”, noviy perevod N. Emina, M.,
1893).
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Indi iso tarix iizro miitoxassis R.Tompsonun fikrini gatirmok vax-
t1 golib ¢atmigdir: "Moisey noinki erkon ermani tarixini diinya sohne-
sina yerlosdirmak vo ermani gohramanlart haqqinda afsana vo rova-
yatlori olagoli sxemo salmaga ¢alisirdi, o hom do homin tarixin ¢coxu-
nu qorazli sokilds ona gdra doyisdirmisdir ki, 6z havadarlarini mog-
hurlagdirsin vo onlar parlaq nasillo tomin etsin” (R.Tompson, “M.
Xorenasinin “Ermonilarin tarixina girig”, R.Tompsonun torciimasi vo
sarhlari, London, Harvard Universiteti., 1978).

Bax bels, hdrmaotli oxucular! Biza bir seyi alava etmok qalir: Xo-
renasi iddia edir ki, guya “Ermonistan”in adinin Urartu ¢ar1 Aramla
baglilig1 vardir, o, “Nuh ayyaminda” “diizslislor” aparir, lakin “ilk
ermoni xristianligi”’ndan daniganda bu dini onlara gotiron apostol
Faddeyi necs 6ldiirdiiklarindon bahs etmayi unudur.

O, tciincii dofo Ermanistanda xristianligi yaymaga togobbiis gos-
taran “Qriqori” adin1 gabul edon parfiyli Surenin ermanilor torafindon
neco unuduldugunu vo magarada 6z hoyatini kimsasiz vo ac-yalavac
basa vurdugu barads danigsmagi yaddan ¢ixarmisdir.

Bir halda ki, uydurulmus ermoni ¢arlart ilk defs M.Xorenasida
peyda olur, gorak qisa da olsa, xronologiya vo onun cizma-garasinin
moazmunu haqqinda da danisaq. Opus soydaslarina togokkiir vo 6z
momin ¢arlarina ifado olunan mohabbatlo baglayir. Sonra iso Adom-
don baglayaraq qadim zamanlar haqqinda danisilir vo ermoni xalqinin
kokii onlarla slagelondirilir. “Birinci kitab”da — “Boyilik Ermenistanin
nasil sacarasi” - mifik Haykdan etibaron I Tiqranin hakimiyyatinin
(b.e.a. VI asrin ortalar1) tosvirine qodor ermoni xalqmin monsgayi haq-
qinda nagil soylenilir. Elo buradaca M.Xorenasi ermonilarin ofsanavi
moansayi haqqinda uydurmusdur ki, guya Mar Abbas adli birisi Nine-
viyanin arxivinden biitiin deyilonlori tosdiq edon yazili bir manbs
tapmigdir.

R.Tompsonun fikri: “Moisey bildirirdi ki, o, ermoni ofsanolorini
Nineviyanin yazili monbalorindon gotiirmiisdiir. Biitiin bu tarix ¢ox
siibholidir... Nineviya Parfiya arxivlorini deyil, Assuriya arxivlerini
saxlayirdi vo bunlarin i¢inds ermonilars aid har hansi shomiyyatli bir
moalumat yoxdur ... “bu, badii islubdan savay1 bir sey deyildir”
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Sitat gotirdiyimiz alimin elmi nozakotini bir kenara qoysaq, bu
deyilonlar bildirir ki, garsimizdak: absurd bir iddiadir.

M. Xorenasi “Bizim acdadimizin orta tarixi” adli ikinci kitabinda
Makedoniyali Iskondorden baslayaraq, III Trdat, onun Maarifgi
Qeorqi terofindon xa¢ suyuna g¢okilmosi vo Arsakilorin parfiya siila-
lasi hagqinda malumat verir.

Tarixi opusun l¢iincii hissasi “artiq na ¢ari, no maslohatgisi, no
miisllimi olan” Ermoenistanin aglagsmasina hasr olunur. Ermonilorin
tonazziilli vo maglubiyysti onlarin 6z dinlerine riayst etmomasi ilo
izah olunur.

Hormatli oxucular, biitiin bu sorh olunanlar M.Xorenasinin “Er-
monistan tarixi” (M. Xorenski, “Istoriya Armenii”, perevod Emina,
Moskva, 1893) asorinin Emin terofindon edilmis tarclimasinin rus
nasring asaslanir.

Indi iso akademik S. Malxasyansin digor torciimosino uygun
olaraq (Yerevan, Xaypetrat, 1961, ermoni dilinds) M.Xorenasinin uy-
durdugu ermani ¢arlarinin siyahisini verak.

Misal ii¢lin, M.Xorenasinin “Bizim carlarin geneologiyasi vo va-
rislik” (“Qeneoloqiya nasix tsarey i nasledovaniye”) bolmasini gotiirak.
Burada onlarin mévcud olmasi haqqinda “dslillor” yerlogdirilmisdir.

M. Xorenasi yazir: “Bizim c¢arlarin movcud olmast miiqoaddas
Iyeremiya torafindon tosdiq olunur”. Guya lyeremiya demisdir ki, o,
Ararat carlarina Babilo qarsi ¢ixis etmayi amr etmisdir. Gostarilon
122 — 123-cii sohifolordo Maras (Midiya) carlar1 ilo yanasi, ermoni
carlar1 da verilir. Hor ehtimala garsi avvalcaden belo deyirlor ki,
Midiya hokmdar1 Varbakes (Varpak) Skayurdun oglu Paruyru ermani
car1 toyin etmigdir. Hormotli oxucular, sizi yormaq fikrimiz yoxdur,
ancaq bir seyi xatirlatmagq istoyirik ki, midiyali Astiaqin hakimiyyat-
do oldugu dovr ermoeni carlart “Yervand” vo “Tiqranla” miigayisa
olunur.

Burada bir seyi ovvalcadon demok zorurati ortaya ¢ixir. M.Xore-
nasinin b.e. V osr tarixcisi kimi toqdim olunmasi va onun asarinin

222



ERMONI (YAD)EL(LI) NAGILLARI

homin dévrs aid edilmasi kimi ermoni soylorine baxmayaraq, miiasir
Qoarb tarixslinasligl opusun yaranma tarixini qotiyyen VIII-IX osrlor-
don avvalki dovre aid etmir. Opusun 6zii isa XIV asra aid olan olyaz-
malarin an kéhnasi asasinda bu giine golib ¢atmisdir. Belolikls, hor-
moatli oxucular, molum olur ki, ermoni ¢arlarmin adlar1 M.Xorenasi
uydurmasinin mohsuludur, ancaq onlarin miioyyan hissasi Musa
Kalankatuklunun “Alban tarixi” kitabindan kogiiriilmiisdiir. Alban
carlarmin adlar1 belo idi: Skaordi, Kanaki, Iyeruanda, Paguqa,
Pavusa, Parnas vo s.

Olbotto, M.Xorenasiyo goro, ermoni ¢arlarinin hamisi - ermoni-
lorin acdadindan baglayaraq, “boyiik Tiqrana” qoder yiiksok qohro-
manliq niimunslori gostoran insanlar olmuslar.

Burada istor-istomaz arximandrit Mavro Orbininin qotlari, rus-
lar, tiirklori vo bagqalarini togdim etdiyi “Slavyan xalqinin yayilmasi
haqqinda” (Mavro Orbini “O rassirenii naroda slavyanskoqo”, 1601)
mashur asarine gayitmali olursan. Bels ki, “biri vurusur, digeri tarix
yazir”, biri golobo ¢alir, digori 6z moglubiyyatlorini tarixi xronikanin
faydali rakursunda toqdim edir. “Yeni xronologiya” nozaoriyyasinin
miisllifi akademik Fomenko vo onun davamgilart dofslorlo qeyd et-
mislor ki, “Tarix tez-tez siyasi reklam vo 0ziinli reklam etmo kimi
cixis edir”. Onlar Rus Ordasinin (Tiirk Rusu) tarixini sorh edorkon
gostarirdilor ki, mahz bu reklam vo onun dogurdugu ideologiya va
diplomatiya vaxtilo Rusiya vo Tiirkiya ilo miibahisado Avropaya ugur
gotirmisdi, lakin burada horbi ugur nazords tutulmur.

A. Fomenkonun maktabi “tarixi- siyasi 6ziinil reklam”m votonini
orta asr Italiyasmni (XV —XVII asrlor) hesab edir.

Bu tadqgiqatgilara bdyiik hormotimiz olmagla yanasi, onlarin so-
nuncu fikirlori ilo razilasmamaq gonastindo qaliriq. Bizim fikrimizo
gora, tarixi-siyasi Oziiniireklamin votoni Ermonistan sayilir vo arzu
olunanlar hogigat kimi gdstoran ermoni tarixgilori bu moagsads xid-
mat edirlor.

Indi iso, hérmotli oxucular, M. Xorenasinin uydurmalarinimn “inki-
safi” haqqinda bir nego geyds nozor salaq. Misal ii¢lin, ermani tad-
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qiqat¢ist N.Nalbandyan M.Xorenasiys destok vermok ii¢clin Herodo-
tun yaradiciligia “kigik” bir diizalis vermisdir. (6z dévriinde M.Xo-
renasi do “Incil”s diizolis vermisdir.)

Son dems, Herodot tosdiq etmisdir ki, frakiyalilar-ermonilor
urartululart maglub etmis, onlarla birlogmis, dilini vo madoniyystini
onlara vermis va naticado... ermoni xalqi meydana golmisdir. Bura-
dan da Ermonistan yaranmigdir. Q. Sarkisyanin Sargsiinaslarin XXV
Beynolxalq kongresinde mearuzo olunan “Movses Xorenasinin “Er-
manistan tarixi’nin xronoloji asas1 haqqinda” (Serq adsbiyyati nos-
riyyati, M.,1960) osorini gotiirok. Burada da elmdon uzaq metodlar
vasitosi ilo yalmiz kagiz iizorindo movcud olan ermoni carlarinin
hékmranligiin xronoloji cadvalini inkisaf etdirmiglor. R. Kuriyanin
diislincesine gors, “Ermonistan”- “ermoni” tiirk sdzlindon amsls goal-
misdir vo o, “yer” vo “mon” kimi sorh edilir, demok olar ki, bu da
“Yer adam1” monasini verir. Buradan onun ofsanovi tarixi baslayir.
Ogor belo mantiga amal etsak, onda tiirk sozii vasitasi ilo yaranan
“yer” + “monim”, yoni ermonilorin qonsulara qarsi irsli strdiiklori
obadi “Manim yerim” kimi arazi iddialarini yada salmaq yerins diiser.

Bunlarla hara qodor getmok olar? Bir absurdun iistiino yenisi
golir. Ancaq zaman 6zii gostordi ki, bozi ermoni “alimlori” gaha yik-
soklora galxmaga qadirlormis. Ke¢misdo ermoni tarixgilori “qaz lo-
loklari ilo “abadi” fikirlor yazmaga caligirdilar... bu giin iss onlarin
qardaslar1 abadi laloklorls, sadace “qaz” fikirleri yazirlar. Biz, birinci
névbadas, S.Ayvazyani vo onun 1997-ci ildo Moskvada nasr olunan
“Rusiyanin tarixi. Ermoni izi” adli iddial1 “is”ini nazords tuturug.

Biitiin digor absurdlardan slave, bu miisllif M.Xorenasinin
ermani ¢arlar1 haqqinda “iglayib hazirladigr” mévzunu daha da “des-
rinlagdirmisdir.” Onun fikrinca, XX asr tarix elminin M.Xorenasinin
car-siilalo saxtakarligina sor atmaq hiiququ yoxdur. He¢ kos miiasir
alimlora (ermani alimlorini ¢ixaraq) o hiiququ vermomisdir ki, onlar
66 ermoni “hokmdarini” nazoro almasin, 1958 illik ofsanovi tarixin
istiindon xatt ¢oksin. Hom do Haykazini siilalesi uydurma ola bil-
mazdi. Ayvazyan heg¢ yerds adi-soragi olmayan “ermoni mixi yazila-
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rinin” oldugunu “siibut edir” vo malum olur ki, onu oxumus vs bunun
osasinda da M.Xorenasinin ermani ¢ar siilalori hagqmda “qenastini”
tosdiq etmigdir. Ayvazyan har ehtimala qarsi, “b.e.a. 860-c1 ildon
635-ci ilo godor movecud olan “Arartuni car siilalosi’na paralel yeni
bir siyahi da “tortib etmisdir”.

Belaliklo, M. Xorenasinin saxta uydurmalarinin inkisafi vo onlara
magsadyodnlii sokildo verilon dastok gdstorir ki, onlarin istigamatlon-
mis vektoru vardir: “Sezarin arvadi siibhadon kenardadir”, yoni M.
Xorenasinin g¢ar-siilalo siyahisi dogrudur, baxmayaraq ki, o, yalan ta-
rix iistiinde qurulmusdur.

No vaxtsa Fransanin tarixini tohrif etdiyino goro A. Diimanin toq-
sirlondirildiyini yada salaq. Sehv etmiromss, R.Rollan onu miidafis
etmis vo demisdir ki, biz onun sayasinds parlaq tarixi roman obraz-
larina qovusmusuq. Tarixin do ermanilar torafindan tohrif olunmasi-
nin bizo na verdiyini anlamaq iso ¢atin deyil...

Hormatli oxucular! Yaqin ki, siz ¢ar-siilala sayiqlamalarini bu va
ya digor doracodo toblig edon ermoni opuslarindan yoruldunuz. Ona
gora icaza verin, fikirlori bos vo monasiz ideyalardan azad olan alim-
larin genastlerine miiraciat edok.

Y .Melnikovanin tadqiqatlarina osasen, (“Drevneskandinavskie
qeoqraficeskie sogineniya” M., “Nauka”, 1986) orta asr skandinav
xronikasi “Ermonistan” (“Armeniya”) terminino yeni izahat verir.
Belo ki, Melnikovaya goro Skandinaviya “ERMLAND” “Boyiik
Ermonistan”dir vo yaxud “ARMENIYA” Almaniyanm, ya da Rusi-
yanin kdhno adlarindan biridir. Bu, Sarqi Pribaltika torpagi adli varl
Prusiya tayfalarindan birinin orazisi olmusdur. Y.Melnikova Santeni
de lya Sosseyin “Dinlorin illiistrasiyali tarixi”’no (“Illyustrirovannaya
istoriya reliqiy”, izdano Spassko-Preobrajenskim monastirem i Ros-
siyskim fondom mira, 1992) istinad edorok gostorir ki, 1243-cii ilde
bu torpagda ERMLAND yepiskoplugu yaradilmigsdir. Bu tadqi-
qatciya goro, “Piyada Xrolve hagqinda saga” asori do ERMLAND-1n
Rusiyadan asililigini gostarir.

Y .Melnikova yazir ki, YERMLAND adi orta asr miioalliflori tors-
findon tez-tez HERMLAND (sadoco Almaniya Olkosi) kimi oxu-
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nurmus. Masolon, sagdaki “HERMON dag1 vo ya Almaniya dagi
Boyilik Ermonistanda yerlosir”, - molumati kimi.

Bu yanagmani inkisaf etdiron Q.V.Nosovski vo A.Q.Fomenko
“Imperiya” (M., 2003) kitabinda siibut edirlor ki, Skandinaviya
ARMENIYA-s1 elo Almaniyanin dziidiir vo eloco do Qafgazda olan
ikinci bir Armeniyanin- Ermonistanin da izahini verirlor. Qadim “B6-
yiik Ermenistan” (skandinaviya dilindo ERMLAND HINN MIKLA)
adin1 tadqiq edon miisllifler iddia edirlor ki, bu ROMLAND-dir, yani
Bizans imperiyasidir, daha son zamanlarda iso ARMENIA kimi sos-
lonan Almaniya (Miigaddas Roma imperiyasi) olmusdur. Skandina-
viya xronikasinda sorh olunanlar, elaco do Y.Melnikova va Q.Nosov-
skinin, hom do A.Fomenkonun goldiklori iimumi roy sonuncuya bir
sira naticolor ¢ixarmaga imkan verir.

Birincisi, tarixi xronikalarda rast golinon “Armeniya“ adi o mo-
nan1 vermir ki, s6hbot indiki Ermonistandan gedir, daha dogrusu,
Almaniya (o ciimlodon Miigoddos Roma imperiyasi Almaniya), ya da
Bizans imperiyasi nozards tutulur.

Ikincisi, imumiyyotle, “Boyiik Ermonistan” adinin indiki Erme-
nistanla heg bir slagasi olmamisdir. Bu ad avvalca Bizansin, sonra iso
Miigaddas Roma imperiyasinin sahasini vo azomatinini ifads etmisdir.

Ucgiinciisii, indiki Ermonistan tarixi Bizansin ke¢mis fem-oyaloti
olarag, hom onun cografi adini, hom do gadim Roma-Bizans xroni-
kasini 6z yerli tarixinin asasi kimi monimsamisdir.

Bununla yanasi, akademik A. Fomenko maoktobinin niimayando-
lori miiasir riyazi metodlar vo kompyliter texnologiyasi asasinda M.
Xorenasinin “taqdim etdiyi” ermoni katolikoslarinin siyahisini tadqiq
etmiglor. Bunun naticoasindo guya say1 b.e. avval I asrdo baglanan er-
mani katolikoslar1 ilo Almaniyanin Miigaddes Roma imperiyasinin
Roma-Alman imperatorlar arasinda paralellik gostorilmisdir.

“Imperiya” kitabinda gostarilir ki, ermoni katolikoslarinin “siya-
his1” bir ne¢o variantin birlogsmasindon alinmigdir. Elo buradaca bir
daha izah olunur ki, “Ermenistanin IV asrdon X asra gadar olan kilso
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tarixi stini gokilds, kompilyasiya yolu ilo IX asrdon sonraki dovriin
tarixinden yaradilmigdir.”

Ovvalki paraqraflarda bu barads s6z agmagimiza baxmayaraq,
ancaq bir daha qeyd edirik ki, iki Rusiya miisllifinin sdyladiyi fikir
osasinda belo notico ¢ixara bilorik ki, Ermonistan Bizansin ke¢mis
tarixi fem-ayalati kimi onun adini, biitiin tarixini, hom ds 6z yerli ta-
rixinin asas1 kimi kéhno Roma-Bizans xronikasini 6zlarins aid etmis,
eloca da nayi isa Almaniya Miigaddas Roma imperiyasinin tarixindon
gOtiirmiisdiir.

Belo ¢ixir ki, ermanilor bu giin do basqa xalglarin tarixi ke¢gmi-
sindon va irsindon planh gokilds istifads edir va siini sokilde hadiso-
lari uzaq kegmiso aparir, plagiat vo ermoni sacarasini saxtalasdirmaq
iizorindo islorini davam etdirirlor.

Bununla yanasi, qeyd etmaliyik ki, hazirda mdvcud olan varianta
osason, “Ermoenistan” adi Urartunun “Armi” oyalstinin adi ilo ola-
galondirilir, “Hayastan” iso Urartunun “Hayasa” ayalstinin adi ilo
baglanilir.

Beloliklo, hormatli oxucular, car-siilalo cofongiyati bir absurd idi
va bu ciir do qalmaqdadir. Hérmatli oxucular, goriin na goribadir?!
Moéveud olmayan ermoni monarxlart ilo bagh uydurulmus tarix 6z
siyasi davamini Ermonistanin iggal etdiyi Qarabag torpaqlarinda ta-
pir. Burada xatirladilan II Tigranin adi cidd-cshdle ermonilarin iddi-
al1 olduglar torpaqlara baglanir. Xiisusan 2007-ci ilin avqust aymda
ermoni KIV-lori (“Arminfo”) xaborlorlo borq vururdu: arxeologlar
qazintilar zamani1 Qarabagda mifik (Boyiik) Tiqran torafindon osasi
goyulmus novbaeti Tiqranakerti askar etmiglor. Arsax Tiqranakertinin
arxeoloji piarinin tam miioyyan bir moaqsadi var idi: Qarabagi 6ziindo
birlogdiron “Bdyiik Ermonistan”in mdvcud olduguna dair yeni bir
“fikir” yaratmaq. Ermoni tarix¢ilori iddia edirlor ki, artiq V —VI asra
aid xristian bazilikasi, ibadotxananin bir hissasi, Ortiiyliniin parcalari,
giriglor va qala divarinin qaliglart qazilib {izo ¢ixarilmigdir. Qazintilar
zamani tapilan keramika, xackar qaliglar1 — biitiin bunlarin hamisinin
erkon xristianliq dovrii ile slagasi oldugunu gostarir.
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Oxucularin basa diisdiiyli kimi, s6hbat ermoni dairalorinin Qaf-
qaz Albaniyasinin saxtalagdirib “slo kecirdiyi” maddi-modani irsin-
don gedir. Ancaq bu medalin bir {iziidiir. Ermani dovlatgiliyine mox-
sus olmayan torpaqlarda qazint1 islorinin aparilmasi vo Azarbaycanin
tarixi-memarliq irsinin talan olunmasi onun hiiququ torsfidir. Burada
bizim maddi vo geyri- maddi madani irsimizin manimsanilmasinin
tarixi torpaglarimiza olan ermoni iddialar1 ils six bagli oldugu yens
do aydin gakilds 6ziinii biruzs verir.

M. Xorenasinin diiziib-qosdugu monarxlarla barabar uydurulmus
siilalolor bazi ermoni xadimlorini halo do hayacanlandirir. Xiisusi
olaraq, bu kateqoriya iiciin M. Xorenasinin yaradiciligt haqqinda
ermoni vo digor xalglarin niimayandolarinin fikirlorindon misal goti-
ririk. Vaxtilo Movses belo yazmigdir: “Insan vo onun isi necadirsa,
onun tarixi do eladir”. Baxmayaraq ki, o, boyiik uydurma ustasidir,
ancaq onun bu sozlori tam hoqiqotdir. Ax1, bu giin ermoni xalqinin
tarixi saxtakarliq vo uydurmalarla doludur.

Qaraqagyan: “Ermoanilarin kegmisi hagqinda tarix vo ya rovayat
kimi gobul edilo bilocok he¢ bir molumat yoxdur. Onlar xristianligi
gabul etdikdon sonra Hayk vo Nuhla gohumlugu uydurmuslar. Bels
gabul olunub ki, o, Yafasin novasi, Nuhun oglu olan Torqomun nas-
lindondir. Ciinki aski tarix¢ilordan bir necasi Yohudi salnamalorinds
xatirlanan Torqom adint Ermonistanin bir hissssi, ails, nasil, Torqom
milloti kimi goéstormislor. Bu haqda ilk dofs Xoren Movses yaz-
misdir” (“Sorq masolasinin tarixi”’, London, 1905).

Qaraqagyan (M. Xorenasinin Mar Abbasin asarlorindon istifads
etdiyi barads): “Movses Xorenasinin bu asari harada yaradilmisdir,
kimdon monimsonilmisdir, orijinal hans1 dilde imis? O, bunun hag-
qinda damigmir. Vaqarsakdan yiiz il ovval Nineviya sohari olmamis-
dir. Miladdan 450 il avvsal Herodot Nineviyanin yanindan ke¢mis, an-
caq o vaxt he¢ bu sohorin xarabaliglar1 da yox imis. Ksenofon olli
ildon sonra da Nineviya haqqinda he¢ bir molumat vermir, yoni heg
na xatirlatmir. Vaqarsak haradan bilir ki, Nineviyada bels bir kitab
var? ..Nineviya arxivindon Mar Abbas tarixinin ¢ixarilmasi, bizim
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fikrimiza gors, bu onun gadim dovrii va bilavasito Qeldani vo Nine-
viyanin tarixini bilmemasi iiziindondir. Bu gohor haqqinda bizim
indiki malumatimiz bu ravayati tamamils inkar edir” (“Osuditelnaya
armyanskaya istoriya”, Tiflis, 1895).

Haykazyan: “IlIkin ermoni siilalosi tarixi soxsiyyatlordon yox, uy-
durulmus nagillardan gotiiriilon personajlardan ibarstdir. Movses
Xorenasinin 6zl besinci yiizilliyin tarix¢isi deyil, o, yeddinci yiizil-
likds yasayan saxtakar-tarix¢idir”. («Apmarnckaa ucmopusy, Iapuoic,
1919).

Qevork Aslan: “Biz qabul etmaliyik ki, Movses Xorenasi 6z he-
kayolorini Suriya nagillarindan gotiirmiis, yaxud Ermonistanda dola-
san Hiirufilordon esitmis vo onlart ustaliqla 6z oasarlorindo gdstor-
misdi. Ozii Suriya vo Iranin tarixi monbolorindan istifade etmisdir. O,
Yasenxen yohudilorinin doyiislorindon bohs edon pargalari, Eyzeben
kilsosinin tarixini Malalesdon gotiirmiis vo Oziiniinkiilogsdirmisdir”
(I Acnan, «HMcmopuueckuit smrwo o nacerenuu Apmenuuy, Ilapuoic,
1909).

Gevorg Aslan: “Movses Xorenski haqqinda danisarken, onun As-
suriya monbalarinden gotiirdilyli bir-iki addan savayi bir seyi yoxdur
ki, bu hokmdarlar1 tasdiq etsin. Bu tarix ©hdi-atiq ravayatlori asa-
sinda vo limumiyyatls, ermanilorin yasamadig1r Araz vo Forat bolgo-
sinda tartib edilmisdir”.

Basmacyan: “Ermanistanin vao ermanilarin tarixi vo yaranigi ¢ox
garanligdir. Bu orazi ta qodim zamanlardan Pamir diizonliyindon go-
lonlar, Indiqus emigrantlar: torafinden tutulmusdur. Ermenilorin ro-
malilar, yunanlar, iranlilar va biitiin millatlor kimi mifik gahromanlari
moveuddur. Milli tarixgilor tofsilati, agkar monboloro malik olmadig-
lar1 {iglin onlarin yerini nagillardaki personajlar tutmusdur” («Hogas
ucmopust apmsany, lapuoc, 1917).

Tomayan: “Roma tarixcilori Movses Xorenski va diger ermoni
tarix¢ilorindon forqli olaraq, tamamilo basqa yol vo ermonilor {i¢iin
bagqa hokmdarlar segmislor. Bu hadisalorin bas verdiyi dovrds yasa-
yan, eloca da istirakgilari olan Roma tarixgilarinin bdyiik bir hissasi
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haqiqgeati yazdiglarina siibho etmirlor. Elo olduqda onlarin asorlorini
bizim milli tarix¢ilorin uydurmalari ilo neco miiqayiso edok? Elo
sualin mahiyysti do bundan ibaratdir! Oks hadisalor uydurmaq ii¢iin
Camgcyan, Qaragasyan va basqa tarix¢ilor xeyli calismislar, ancaq bu
cohdlar do uzunémiirlii olmamigdir” (“Istoriya vostognoqo voprosa”,
London, 1905).

T. Vetter: “Movsesin osorlori itmig, onlar tam vo orijinal sokildo
golib bizim olimizo ¢atmamisdir. Haqqinda danisilan asorlorin ona
aid oldugu miiayyan edilmamisdir. O, bunu bizo V asrds yazilmig
tarix kimi toqdim edir. M.Xorenasi 6z tarixini bolgadoki nagillart vo
xalq rovayatlorini Korhten (indiki Akulis) adi altinda toplayaraq
yazmigdir. Onun birinci va ikinci kitab1 xalq nagillar1 asasinda yazil-
misdir. O, mifik personajlart tarixdo moévcud olan hokmdarlar kimi
gostormis, aldigi molumatlar1 istodiyi vo diigiindilyli kimi tohrif
etmisdir. Iranla bagl “Dohhaq” vo “Ordosir” gehromanliq eposlarn,
Yeskani vo Sasanilor hagqinda molumati Iran tarixgilorindon gétiir-
miigdiir” (“Ermeni osorlori”, Vyana, 1895, ermoni dilino torclimo
V.Dagyanindir).

De Morgan: “Biz bu 6lkanin [ermani] tarixgilorinin neca igladik-
lorinin sahidiyik, dindar soxslorin hamist 6z millatlorinin koklsrini
Miigaddas shdi-atiq ansnslari il baglayir vo hayk soyunu 6zlorine
yaxinlasdirmaq ti¢iin onlar rovayatlori vo monbaolori neco qarisdirir-
lar”. Bu vaziyyst noinki tarixi hadisslora, eloco do hdékmdarlarin
ailolarine ds aiddir («Ocyoumenvhas apmsanckas ucmopusiy, Tugnuc,
1895).

Yetiene Kiiatremere: “Mar Abbasin Nineviya arxivlorindo
axtarilmas1 Movses Xorenskinin uydurmalaridir. Ermeni tarix¢isinin
danigdiglarinin hamisi bir fantaziyanin xarakterini ifads edir. Movses
Xorenasi vo biitiin buna bonzer ermoni tarixgilori bu hekayslori ona
gora gobul etmislor ki, onlarda Sorq xalglarmin magrurluguna laylay
calmir” (“Istoriya vostognoqo voprosa”, London 1905).

Burada Tasitinin ¢ox shomiyyatli bir xobardarligint xatirlatmaq
istordim: “Noyinss yaddagdan silinmasi xalqin 6z slinds deyil”. O,
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uydurulmus deyil, yasanilmis hadisslorlo formalasan yaddasi nazarda
tutur. Ona gors sonda biz Oksforddan olan tadqiqatgt D. Louetalin
maghur sdzlarini veririk: ““ Tam aylonca lizrsiiz kimi goriina bilar, xii-
susan, yalangi kollektiv yaddasin sindromunu toyin edon yalan xatiro-
lardon, uydurmalardan séhbot gedondos, ola bilsin, nayi iso yaddasda
saxlamagi macbur etmak daha pisdir” (D.Louetal, Oksford, Mejd.
Izd., anq.).

Bunlarin sababi iso ermoni tarixgisi Qevorq Aslanin “diagnozun-
da” gostorilmisdir: Ermonilords doviatgilik olmamisdir. Onlar vaton
hissi va siyasi alagalorls bagh deyillar. Ermani vatonparvarliyi yalniz
vasadiqlart yerlo baghdwr” (“Armeniya i armyane”, 1914) (kursiv bi-
zimdir). Yaxud O. Tumanyanin sozlorini xatirlayaq: “Bizim badbaxt
tayfamiz heg¢ vaxt siyasi cohatdon miistaqil olmamigdir” (kursiv bi-
zimdir).
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§8.
Kiirakcay absurdu

Biz “Ab absurdo ...” “...Ad absurdum” tematik silsiloni davam
etdirarken, absurdun he¢ do monasiz s6z yigini olmadigint xatirlat-
maqdan baslayaq. Absurd bazon miioyyon morama tabedir vo ona
gora do o, tam konkret bir magsad giidiir. Bir halda ki, absurd reallig-
la {ist-iisto diismoyon hansisa iddialardan, daha doqiq desok, nagillar-
dan ibaratdir, demali, onlar saxtakarliq vo uydurmalar {izerinds qurul-
musdur. Bir sozls, yalan va riyakarligla qarigdirilmisdir. Malum ol-
dugu kimi, bir yalan digorini yaradir, bir absurd digor bir absurda yol
acir. Absurd tesadiif deyil, qoraz, niyyst yaradir...

Bizim misal ¢okdiyimiz absurdlar Azsrbaycan xalqmnin madeni-
tarixi irsinin monimsonilmosi vo “ermonilogdirilmoasi” ilo six olaqe-
dardir vo ermoanigiliyin torpaqlarimiza olan iddialarindan irsli galir.
Onlar noinki tocriibesiz adamlart “casdirmagi”, hom do soraito uy-
gunlasmagi bacarirlar.

Yaqin ki, ermanilarin siyasi vo digar ndvlerden olan mif yaradici-
liginin va sayle formalasdirilan haqiqoetdon uzaq obrazlar1 qidalandi-
ran monboyi buradadir, yalanlardan qurasdirilmis absurd burada
yaranir... vo burada da riyakarliq donuna geyindirilir.

Halo lap gadimloards Publisiy Sir ¢ox diizgiin qeyd etmisdir: “Osas
o deyil ki, soni kim hesab edirlor, asas odur ki, hagigatdo son kim-
son”, oks halda “riyakarliq qiisurun xeyirxahliga 6dadiyi haqq ola-
caqdir.”

Beldliklo, Kiirak¢ay absurdu

Molum oldugu kimi, Kiirokgay miiqavilesi Qarabag xanliginin
Rusiyaya birlasdirilmasini tasbit etdi. 14 may 1805- ci ildo Qarabag
hokmdar1 Ibrahim Xolil xan vo Qafqazda rus ordusunun komandani
general Sisianov Gonconin yaxinhigindaki Kiirsk¢ayin otrafinda
“And 6hdsliyi”ni ifads edon miiqavilani imzaladilar vo homin bu so-
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nado asason, Rusiya tobaosliyine koniillii daxil olan Qarabag xanligi
0z miistaqilliyinden mshrum oldu.

Bu, Gonco xanliginin Rusiyaya ilhaqinin davami olan tarixi do-
niis ndqtesi idi. Gostarilon hadisslarin Azarbaycan va Rusiyanin son-
raki tarixi ilo alaqesi olmusdur vo Kiirok¢ay miigavilosi Qarabagin
bugiinkii hoqgigatlorinds do 6ziinii gdstormisdir.

Qoriba olsa da, son vaxtlar Kiirok¢ayla bagli ermoni va bir sira
Rusiya nogrlorinds halo do uydurmalarla qarsilagirsan. Bunlarin bir
hissasi sovet dovriindo hazirlanan ermoni cofongiyatina gedib ¢ixir.

Absurd uydurmalarin mahiyyasti asagidakilardan ibaratdir.

Birincisi, Qarabag Rusiyaya ermoni ohalisinin yasadigi hansisa
ermoni vilayati kimi birlogdirilmigdir.

Ikincisi, Kiirokgay miiqavilosi ermonilorin tosobbiiskarligi vo
“sayi” sayasinda toskil olunmus vo hayata kegirilmigdir.

Hormatli oxucular, geyd etmak lazimdir ki, bu hals o tarixi dovr-
do “Ermoni masolasi”nin Qafgqaza gotirilmasinin siyasi sdvdalogsma
olmasi bizim yazilarimizda qeyd olunmusdur. Rusiya sonralar burada
ermoni dévlotgiliyi yaratmaq iigiin ermonilorin Tiirkiys vo Irandan bu
torpaglara kd¢gmasino imkan yaradir, ermonilor iso 6z iizorlorino on-
lara sadaqotli miittofiq, “Rusiya va tiirk-miisalman diinyas1” arasinda
miiasir terminologiya ilo desak, “bdlgads Rusiyanin forpostu” olmaq
6hdoliklorini gotiiriirlar.

Yoqin ki, bu kiitlovi ermoni diigiincosine yeridilmis siyasi mif ya-
radiciligimin ¢ox maraqli slamatlarinden biri - Rusiyanin agenti kimi
ermonilarin siyasi rolu haqqinda tosovviir idi.

Belo diisiinmok olar ki, kegmisdo va indi Ermenistan Rusiya ilo
miinasibatlorinds hansi vazifolari yerins yetirmis vo yetirir, bu, onun
0z igidir, onun baglica mahiyyati bu deyil. Vacibi odur ki, ermenilarin
Kiirak¢ay miiqavilasi ilo heg bir slagasi olmamigdir.

Kiirok¢aydaki “ermeni izi” cofongiyatdan ibaratdir vo kegmisdo
Ermonistanin Rusiya qarsisinda gotiirdiiyii 6hdsliklorin “miiveffaqiy-
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yatlo yerina yetirilmasi”nin uydurulmus siibutudur. Xiisuson do, s6h-
bot Qarabagdan gedondo.

Bu tezisi miidafio etmok ii¢iin, hormotli oxucular, homiso oldugu
kimi qisa tarixi bir ekskurs etmoli, hom do miiqavilonin moatnins kigik
bir izahat vermoli olacagiq.

Har seydon avval, Kiirakcay miiqavilesi imzalanana qoadar hansi
tarixi hadisonin bas vermasi haqqinda bir nego fikirls tanis olaq.

Sofavi imperiyasini miivaqqati dirgaldon Nadir sahin 6limiindon
sonra onun sahlig1 dagilir. XVIII asrin ikinci yarisinda Azorbaycan
coxlu miistoqil xanliglar vo kigik sultanliglar (23-o yaxin) soklindo
gismon asil1 feodalliglardan ibarat olur.

Bunlardan on giicliisii qisa miiddet arzinds ilk dofs 6z xanligini
dagilmis Nadir sahin imperiyasinin kegmis Qarabag baylarbayliyinin
gorb hissasinds yerlogdiran Cavansir naslindon olan Ponah Oli xanin
yaratdigi Qarabag xanlig1 olmusdur. Qeyd etmok lazimdir ki, Nadir
sah 6z hakimiyyati illorinds Qarabag baylarbayliyine o gador do mor-
homot gostormirdi, ¢linki o, sahliq taxtina aylosonds qarabaglilar ona
torofdar olmamisgdilar (Qarabag tayfalar1 sahliq taxtinda yalniz Sofo-
vilor siilalesinin niimayondslorini gérmok istoyirdilor, Nadir sah iso
onlardan idi) O, sah elan olunandan sonra Qazax, Bor¢ali vo Somsad-
din orazilarini valilari ilo birlikde Qarabag boylarboyliyinin tabeliyin-
don ¢ixardir va onlar1 Kartli ¢ar1 Teymurazin tabeliyina verir. O daha
uzaqlara gedir, bes Qarabag xristian molikliyine azadliq verir, onlar
Qarabagin tabeliyindon ¢ixardir vo miistosna sokildo saha tabe edir.
Belalikla, halo XV asrdo Cavansah Qaraqoyunludan “molik™ titulu,
yoni moliklik alan Hasan Calali naslinin 5 feodal qiz xatti: Giiliistan,
Cilaberd, Xag¢in, Varand va Dizaq nisbi miistaqilliys malik olur.

Qarabag xanliginin qiidratli olmasi {i¢iin Panah Oli xan 6z mar-
kozi hakimiyystinin méhkomlonmasi istiqgamotinds bir sira tadbirler
goriir, eyni zamanda onun alban maliklari tarafindon taninmasina nail
olur. Ponah Oli xanin éliimiindon sonra moliklorin yenidon Qarabag
xanlhigina tabe olmas siyasatini onun oglu Ibrahim Xaolil xan davam
etdirir vo buna nail olur. Siibhasiz ki, feodal hokmdarlarina c¢evrilon
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alban moliklori Qarabag xanliginin tabeliyindo qalmagi arzu elomir-
dilor va 0z katolikoslarinin maktublart vasitasi ilo Rusiyadan kdmok
umurdular, ancaq bu, onlarin miistosna olaraq 6z hakimiyyatlori, 6z
miistaqilliklori... {iglin “Rusiyadan savay1 he¢ kimden asili olmayan
Albaniya vilayati”nin yaradilmasi ugrunda bir miibarizasi idi...” Impe-
ratrica II Yekatrinanin dévriinds ¢ar rejiminin, qeyd olundugu kimi,
ermoni ¢arlig1 deyil, mehz Alban carliginin yaradilmasina dair gizli
plani ¢oxdan mévcud idi. Bu sababdon alban mosliklorine rus meylli
“ermoni calariin” verilmosi heg¢ bir tonqido sigmir. Gorak bu giin
saxtakarliq neco hoyata kegcirilir vo novboti absurd neco yaranir.
“Pravoslav ensiklopediyasi”nin “ermoni apostol kilsasi” (‘“Pravos-
lavnaya ensiklopediya”, (t.3, 2002), razdel “Armyanskaya apostols-
kaya serkov’’) bolmesinds Bozayan vo K.Yiizbagyanin miisllifliyi ilo
sorh olunanlar modernlosdirilmis absurd varianti formalasdirilir. Mo-
lum olur ki, “...Jran arazisinda, hor seydon avval, markazi Qanzasar-
da (Arsax) yerlagon Alban katolikosati Ermoanistanin Rusiyaya birlag-
masina yonaldilon faaliyyatini aktiviasdirmisdir. Yerevan, Nax¢ivan
va Arsax xanhglarimn ermoni din xadimlori Iran hakimiyyatindon
canlarint qurtarmaga calisirdilar” (kursiv bizimdir). Burada hor bir
fikir absurddur, siyasi mif tizerinde qurulmusdur vo mahiyyast eti-
barilo yalandir. Bu orazido he¢ vaxt movcud olmayan Ermonistan 6z
din xadimlori vo Iravan, Nax¢ivan xanlhiglarinda olmayan pastvasi ila,
eloco do movcud olmayan Arsax xanligi ilo Rusiyaya neco birlogo
bilordi? Yeri golmigkon, no ii¢lin Alban kilsasi “Ermonistana iglomo-
ya baslayir?” Novboti absurd qondarmaya aid niimuna: “1828-ci il
Tiirkmongay miiqavilosi ilo Sorqi Ermonistan Rusiya imperiyasinin
torkibino daxil olur.” “Sorqi Ermonistan” no olan seydir? Bunu, yaqin
ki, bela cofangiyatlarin miialliflori bilorlar.

Miirokkob siyasi voziyyoto baxmayaraqg, qisa tarixi zaman kosi-
yinds Qarabag xanlig1 miistaqil olur, onun kimdonss asili vo ya ki-
minsa tosiri altinda olmadig1 aydin gériiniir. inanilmaz olsa da, hagi-
gatdir ki, bu faktin sonadli tesdiqi gec golir, daha dogrusu, 6z tosdi-
qini “Giiliistan” miiqavilesindo tapir, burada Rusiyanin tokidi ilo iran
Qarabaga vo Simali Azarbaycanin digar xanliglarina olan iddialarin-
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dan ol ¢okir, ¢iinki onlar Giillistan miiqavilesinden halo ¢ox avval
miistaqil idilar.

1801-ci ildo Sorqi Giirciistan vo ondan asili olan Qazax vo Som-
saddin sultanliqlar1 orada yasayan Azarbaycan shalisi ils birlikde Ru-
siyaya birlogir. Rusiya imperiyasinin plan1 Azarbaycan xanliglarinin
Rusiyaya birlogdirilmoesini nozerde tuturdu. Homin plan Sisiyanov
torafindon hazirlanmigdir.

Ovvalca Car-Balakanin arazisi alo kegirilir, sonra da Cavad xan
bagda olmaqla shalinin doqquz ayliq miigavimeatine baxmayaraq,
Goncs xanlig da siiqut edir. Bu hadisa 1803-cii ilds bag verir. Nov-
bado Qarabag xanlhig: idi, ancaq I Rus-Iran miiharibasinin baglanmasi
bunun miiddstini uzadir. Lakin 1805-ci ilin yazinda Gence yaxinli-
ginda Kiirokcay yaxinliginda diisorgo salan Sisiyanov yazili sokildos
Qarabag xanligmimn hékmdar1 ibrahim Xolil xandan tolob edir ki, o,
xarici siyasatdo 6z yerini miisyyan etsin. Xan cavab vermali idi: o,
kiminladir -Rusiya, yoxsa Iranla? Qeyd edok ki, bu sual ermonilor vo
yaxud Conubi Qafgazda hansisa mdvcud olmayan ermoni hokmdari
qarsisinda deyil, Qarabag xan1 qarsisinda dururdu.

Cixilmaz vaziyyat vo xanhig1 saxlamaq arzusu Ibrahimxolil xani
Sisiyanovla goriismaya vadar edir. O, ogullari vo o vaxt Soki hokm-
dar1 olan kiirekeni ilo Sisiyanovun yanina gslir. Mohz burada mayin
14-do Kiirokcay ¢ay1 iizarindo Ibrahimxalil xan 6z méhiiriinii vurur,
Sisiyanov iss tarixs Kiirok¢ay miiqavilasi kimi daxil olan “And 6hde-
liyi”na qol ¢okir.

Beloalikla, hormatli oxucular, Qarabag xanlig1 Rusiyaya birlasir
vo hansisa mifik ermani vilaystinin macburon Rusiyaya birlogsmasi vo
onun sobablori haqqinda he¢ na yoxdur.

Bununla bels, Qarabag hokmdar1 “And 6hdsliyi”ni he¢ kosin, xii-
suson, ermanilarin tosiri altinda deyil, son derace yaranan ¢ixilmaz
vaziyyat vo xanlig1 saxlamaq istoyindon imzalamisdir. Soxsi giicsiizliik
vo car Rusiyasinin torpaqlart miistomlokalosdirmo niyyoti ilo bagl
giizosto getmoayacayini aydin sokilde dork etmasindon basqa, heg na
onu ¢atin voziyyato sala bilmoazdi. Miistaqil bir hokmdar kimi, o,
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Oziiniin “koniillii” vassalliginin mahiyyatini aydin basa diisiir vo haki-
miyyotinin faktiki olaraq devrilmasinin noticalorini tasovviir edirdi.

Indi iso Kiirok¢ay miiqavilosinin motnino diggot yetirok vo bura-
da hansisa ermani manbayi tapmaga ¢alisaq. Senadin matninin birinci
maddosing asasan, Susa vo Qarabag xan1 ibrahim Xolil xan 6z adin-
dan, eloco do varis vo xoloflorinin adindan yalniz Rusiya hékmda-
rinin vassal asililigimi tanimaqdan basqa, heg bir dovlstin, o ciimls-
don Iranim vassali olmamagq Shdoliyini gotiirmiisdiir.

Ikinci maddo Rusiya imperatorunun xanlhigin biitovlilyiinii saxla-
maq haqqinda verdiyi zomanati gostorirdi. Ugiincii maddoads Ibrahim-
xolil xanin va sonralar onun varisinin anda uygun olaraq, miiayyan
edilmis formaya asason, Rusiya imperatoruna inam toboasliyini miioy-
yon edirdi. Dordiincli maddays asasen, xan Giirciistanin bag koman-
danin razilig1 va icazasi olmadan qonsu hokmdarlarla slags yaratmaq
hiiququna malik deyildi. Besinci maddo Rusiya hokmdarimin imperi-
yanin digar toboliyinds olanlarla eyni miinasibatds oldugu kimi, qara-
baglilara da miinasibatini nozara carpdirir vo xanligin daxili idaragi-
liyi {i¢lin xana zomanat verirdi. Bununla yanagi, xanin adamlarini qo-
rumagq t¢iin 500 doyiis¢ii, o climlodon zabit, garargah, top ayirir, bir
sozlo, Susa galast rus qosunlart torafindon iggal olunur. Sonra isa
Ibrahim xanin rus qosununu azuqo ilo tomin etmok, diisorgo {iciin so-
rait yaratmaq vo onlarin Susa qalasina girig-¢ixisin1 uygun sokls sal-
maq kimi 6hdoliklari galirdi. Bunlarin avazinds iso Rusiya hokmdari
ona tizorindo Rusiya imperiyasinin gerbi olan bayraq bagislayir. Bun-
dan bagqa, Ibrahimxalil xan hor il Tiflis xozinasino 8 min qizil asrofi
0domoaya s0z verir va alava olaraq somimiyyat nisanasi kimi navasini
do girov verir va s.

Kiirok¢ay miigavilesinds comi 11 madds var v nozarinizs catdi-
ririq ki, bu matnds ermonilor haqqinda s6z agilan bir madds bels ol-
mamigdir. Alban xristian feodal hokmdarlar1 haqqinda da bir kolmo
bels yoxdur.

Sabab ondan ibarat idi ki, Rusiya imperiyas1 Qarabagin he¢ bir
hissasi ila deyil, onun miistaqil hokmdart ilo sazige girmisdi.
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Baxmayaraq ki, bir il kegondon sonra miiqavilo pozulmus vo
Ibrahimxolil xan bdyiik oglu ilo birlikde ¢ar qosunlarmin rohborliyi
tarafindon edam olunmusdu. Biitlin bunlar ermanilarin deyil, Qaraba-
gin tarixi idi. Tam doaqiqliyi ilo desak, 1806-c1 ilde imperator I Alek-
sandr torafindon Ibrahimxslil xanm diger oglu Mehdiqulu aga, xan
elan edilorken, hamin formanda da ermanilarlo bagh he¢ no yox idi,
yoni heg bir sonadds ermoni izi biisbiitiin olmamisdir.

Bir necs ilden sonra miiqavilonin pozulmasi naticesinds xanliq
sadoco olaraq logv olunur. Bu, Qarabag xanligimin tarixi vo faciosi
idi. Bununla yanasi, sor demason, xeyir golmoz, Qafqazda rus qosun-
lar1 bag komandaninin gostorisine osason, 1823-cii ildo ¢ar rejimi
“Qarabag oyalotinin siyahiya alinmasi™ni toskil edir vo malum olur
ki, Qarabagda yasayan ohalinin 8,4 faizi qeyri-tiirk shalisinin payina
diistir. Hormotli oxucular, ermani uydurmalarindan forqli olaraq, bu,
ermonilor deyil, alban ohalisi idi. Ermanilor iso 1828-ci ilden, yoni
Tiirkmongay miigavilesindon sonra general Paskevigin gdstorisine
asason va bilavasito onun komokgisi ermoni asilli Lazarevin istiraki
ilo Qarabaga yerlogdirilir. Yoqin elo bu sobobdon do Qarabag oyaloti
haqqinda Rusiyanin verdiyi molumat ermonilsrin saxtaliglar ils uy-
gun golmir. Sonuncu sonad miixtalif bohanalor altinda Rusiya kitab-
xanalarindan gotiiriilmiis vo mohv edilmisdir. Bu, basqga ciir do ola bil-
mazdi. Cilinki Kiirok¢ay miiqavilesi baglanarken, Qarabagda “ermoni”
deyilon mafthum olmamigdir.

Hormotli oxucular, ermonilorin toqdim etdiklori Kiirok¢ay absur-
dunun tarixi belo olmusdur.
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§9.
Asiq absurdu

Hormatli oxucular, sizi ermonigiliyin absurdlari ilo tanig etdi-
yimiz “Ab absurdo...” “...Ad absurdum” materiallarin1 davam etdi-
rir vo onanays sadiq qalaraq xatirladiriq ki, “absurd” he¢ ds mena-
siz s6z yi1gin1 deyil. Cofong iddialar “sayiglama’ya borabordir, onlar
hoqiqoto uygun deyil, buna baxmayaraq, onlar mahiyyoti miivafiq
magsadlorlo miioyyan edilon konkret mona dasiyir. Dafolorlo qeyd
olundugu kimi, ermani¢iliyin magsadi Azarbaycan torpaqglarina olan
iddialarla baghdir va bu, xalqimizin madani-tarixi irsinin manimso-
nilmasi vo “ermonilosdirilmosi” ilo olagoli sokildo hoyata kegirilir.
Absurdun maqgsadi otrafdaki adamlari ermoni yalanlarina vo uy-
durmalarina inandirmaq, bu va ya digar formada 6z ¢irkin omallorine
“dostok” vo “berast” gazandirmaqdir. “Bohtan atin, bohtan atin, heg
no qalmasa da, capiqlar galacaq”,- halo Makedoniyali Iskendorin
dovriindon bu ifadeni islodirlor. Oz montigine asaslanan ermonigilik
homisoe siibut etmaya calismisdir ki, ag1 garadir, yaxud ag deyilso,
demoli, garadir. Bununla homiss nazards tutulur ki, “mogsad vasito-
lars haqq qazandirir”. Ona gore absurdun bir vasito kimi, yalan va
riyakarliq iistiindo qurulmasi ohomiyyotli deyil. Absurd da yalan
kimidir. Bir yalandan diger bir yalan dogdugu kimi, absurdlar da
digar cofongiyatlarin meydana golmosine kdmoak edir. “Ermoni goldi,
yeni bola gotirdi” giircii ifadesini doyigerok, qeyd etmok lazimdir ki,
“ermonigiliyin golisi” homiso ndvbati absurdun yaranmasi ilo baglh
olur. Ermonigiliyin “Oldugun kimi goériinmomaok, istodiyin kimi to-
savviir edilmok” stiar1 “istadiyin kimi goriinmok yox, istadiyin kimi
olmaq” haqiqatine tamam ziddir. Servantesin dediyi kimi, “don ham
geyindirir, hom do soyundurur”. Ola bilsin, bu, ermenilorin dogma
sairi Yeqise Carensin belo xarakterizo etdiyi insanlar {i¢lin miihiim
rol oynamir: “Bizds riyakarliq halo ana batninds olarkon yaranir.”
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Belslikls, asiq absurdu

Bu absurdun mahiyysti ermoeni¢iliyin ilkin “asiq” yaradiciligina
iddialarindan ibaratdir, “bize ise yalniz bu “fenomen”don téroyen
meyvalordon dadmaga imkan verilir. Ciinki asiq yaradiciliginin ma-
hiyyati har bir azorbaycanliya aydindir, avvalki paraqrafda qeyd etdi-
yimiz kimi, agiq sonoti hom do dastan, folklor-mahni koklorino soy-
konir vo ermonilorin oqli miilkiyyat ogurluglar ilo six baghdir. Bir
halda ki, epik asarlorimiz ermoani monimsamasine moruz qalir, demo-
li, sifahi xalq yaradiciligi dasiyicilarinin-ozan-asiglarim “ilk dofo
ermonilardan ¢ixmasinin” iddia edilmasi da tobiidir.

“Boyiik Sovet Ensiklopediyasinda” (“Bolsaya Sovetskaya Ensik-
lopediya”, BSE, III, Vtor. izd. “BSE”, 1950) “asiq” soziiniin “esq”
(asq) orab soziindon yaranmasinin gostorilmosine, homin soziin eti-
mologiyasima “Qisa odobiyyat ensiklopediyasi”nda (“Kratkaya Lite-
raturnaya Ensiklopediya”, t1,1962) oxsar izahat verilmasina shomiy-
yat vermoyarak, ermanilor hotta bu sdzlin etimologiyasina da iddia
edirlor. Ustalik, “Ensiklopedik musiqi liigoti”nin (“Ensiklopedigeskiy
Muzikalniy slovar”, 1959) miislliflorinin homin séziin tiirk mongali
“asiq” soziinden omols goldiyi fikri vo “azaorbaycanlilarda vo ermoni-
lordo, onlarla qonsu olan SSRI xalglarinda vo bozi Sorq &lkelorindo
xalq sairi-ifagis1 va galgicist kimi yozumu da nazere alinmir. Bu ki-
tabda “asiqlarin 6z mahnilarin1 —improviziyalarini simli alatlorin (saz,
tar, kamanga) miisayioti ilo ifasi” ¢ox doqiq izah olunur. Eloco do
moshur odobiyyatsiinaslar L.Timofeyeva vo N.Venqrov “Odobiyyat-
stinasliq terminlorinin qisa ligati”nds (L. Timofeyeva, N. Venqrov
“Kratkiy slovar literaturovedgeskix terminov”, M., Qosugpedqiz, Min.
Pros. RSFSR, 1963) birmanal1 sokilde “asiq” soziiniin tiirk monsali
oldugunu bildirirlor. Daha son dovrlordo, 1985-ci ildo nogr olunan
“Sovet ensiklopediya liigati”’inde do bu soziin tiirk mangali oldugu
vurgulanir va bu sonat ndviiniin mahiyyati agiglanir: “asiqlarin reper-
tuarina 6z seirlorindon basqa epik dastanlar, xalq mahnilar daxildir”,
“as1q” soziiniin “asiq” soziindon amoalo goldiyi, onun tiirk monsoli ol-
dugu gostorilir. M.Nalbandyanin (Poln.sobr. sog., t.1) “ermoni asigla-
rin1 yalniz ermoni ailolorindo dogulduqlarina goéro ermoni hesab
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etmok olar”, “onlar hor zaman Azsrbaycan ustadlarinin yaradiciliia
soykonmislor” vo “onlarin istifads etdiklori saz, santur, kaman vo ya
kamanga, baglama tamamilo tlirkloro moxsusdur” agiqlamalarina bax-
mayaraq, ermonilor “asiq” termininin mongayi ilo bagl sersom iddia-
larina ara vermirlor (“Armyanskie asuqi”, sobral Y. T. Palyan, 2 t.,
Izmir, izd. Mamuryana, 1941, arm.) Mosalon, moshur Q. Agayan
“as1q” sOziiniin ermoni “asoq” terminindon amalo galdiyini bayan edir
(Q.Agayan “Armyanskie asuqi i qusan-aguqskoe iskusstvo”, Er.
“Xaypetrat”, 1959) vo onun redaktsside homin s6z “seir, mahni va
yaxud onlarin ifagis1” kimi verilir.

Bununla yanasi, ermanilor “agiq” terminino “asel” sozl kimi do
yanasmaga say gostormislor, ¢ilinki ermani “fal¢ilarinin” fikrinco, go-
dim ermoni adobiyyatinda monaca ona uygun “ergel”, yoni “oxumaq”
s0zil vardir. Xiisuson, akademik S. Malxasyans “Ermani dilinin izahli
ligati’nds (St. Malxasyans, “Tolkoviy slovar armyanskoqo yazika”,
t.1, Er. Qos.izdat. Arm. Resp., 1944) “ifa etms”, “mahni oxuma”,
“seir demok™ sozlorini daxil etmoklo “asel”in mona ¢alarlarim1 40-a
catdirmigdir.

Bu absurdu ‘“ssaslandirmaq” tglin ndvboti addimi yazigi S.
Xanzadyan atmigdir. O, iddia edir ki, “bizim [ermani] xalq 6z spesi-

LI

fik yerli dialektlorinds “ifa¢1”, “improvizator” menalarini ifads edon
“asox”, “asux” sozlorini saxlamagi bacarmisdir (S. Xanzdyan, “Raz-
vitie narodnoy poezii Armenii, osobennosti sovremennoqo qusansko-
qo iskusstva, ix form1 i massovo - politiceskoe znagenie”. Doklad na

II Vsesoyuz. seminare po narodnoy poezii, oktyabr 1949, Moskva).

9% <¢

Sonrasi daha maraghidir. S.Xanzaqyan “asox”, “asux’ sozlorindo
“s” vo “g” harflarinin yerini dayismoklo “asiq” sozi ilo heg bir ola-
gasi olmayan va yalniz onun talaffiiz sokline uygun arzu etdiyi “asox”
va yaxud “asux” s6zlorini almigdir. Naticada, arab “esq” va tiirk “asiq”
sozlori yox olur, avozindo ermoni “asox-asux” koklorinden ibarat
abstrakt sozlor qalir. Bu cofongiyat tam aydinligi ilo gz qabaginda
oldugu ii¢lin adr artiq ¢okilon ermoni alimi Malxasyans da onunla

razilagsmir vo “asiq” kelmasinin “xalq sairi, ifag1, ¢algic1” monalarina
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g0ra orab sdziindon yarandigini etiraf etmays macbur olur (“Tolkoviy
slovar armyanskoqo yazika”, t.1).

Ciinki “esq” arab soziindon omolo golon soziin “asiq” kimi izah
olunmasi ermanilars heg ciir a1 vermamis vo ona gors onlar basqa ciir
yanagmaga soy gostormislor. Xiisuson, odabiyyatsiinas M.Canagyan
“vurgun”, “maftun” menalarin1 “ifade edon” “asiq” vo yaxud “aseq”
sozlarinin kokiiniin fars dilino aid oldugunu “miioyyon etmisdir” (M
Canasyan, “Istoriya sovremennoy armyanskoy literatur1”, t.1, “Vene-
siya”, S.Qazar, 1953). Hérmatli oxucular, goériin bu fikir neca taqdim
olunur: “Vaxtilo asiq (ermoni) yaradiciligr fars ve tiirk xalglarinin
tosirine moaruz qalmigdir. O, insanlarin toxslliislerinds, yazilmis seir-
lards vo onlarin adlarinda 6ziinii gostorir. Belo formalarin say1 60-dan
coxdur.” Deyilonlorin menasi aydindir: agor ermoni asiq yaradicili-
gina tosir olmussa, o climladon tiirk tesiri, onda o, aktual ola bilmoz-
di. Bels bir iddianin miisllifinin ilk tadqiqat aserinds “asiq” terminino
fars mongoyi vermoyo soy gostormis Q.Levonyana miiraciot etmosi
pis olmazdi (Q. Levonyan “Armyanskie asuqi”, Aleksandropol, izd.
Q. Santuryansa, 1892, arm.). Ancaq o da sonralar “asiq” soziiniin eti-
mologiyasiin “esq”- “mohabbat” séziino gedib ¢ixdigini, tiirklorin
sayasindo “aseq” formasinda ermoni diline golib catdigimi vo daha
sonralar “asuq” soklindo rusdilli adobiyyata kegdiyini etiraf etmoyo
macbur olmusdur (Q. Levonyan, “Asuqi i ix iskusstvo™). Bu fikra L.
Minasyan da torafdar ¢ixmigdir (L. Minasyan, “Persidskie armyan-
skie asuqi”, Teqeran, arm.).

99 ¢

Ermanilorin tokidi izahat tolob edir. Bir sdzls, “esq” arab soziiniin
vo onun “ag1q” tiirk formasinin izahina olan mohabbat nadondir?

Ancaq masolonin magzi aydindir. Ermoni miitoxassislorinin fik-
rinca, ermani asiqlarina qadar onlarin saloflari qusanlar, vipasonlar vo
s. olmusdur. 1985-ci ildo nasr olunmus “Sovet ensiklopediya ligati”-
ndos bels yazilmigdir: “qusanlar — ermoni xalq ifagilari, rapsodlardir.
XVII asrda va sonralar onlart asiq adlandirmislar” (kursiv bizimdir).
Bir halda ki, ermani xalq ifagilarin1 XVII asrden etibaron “qusan” ad-
landirmaga baslamislar, onda “asiq” tiirk soéziina ermoni izah1 axtar-
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maq nays lazimdir? Bu kimi ermoni cohdlori heg¢ do tesadiifi olma-
migdir, ¢iinki epik osorlor, folklor niimunslori “ermonilosdirma”ya
moaruz qalmigsa, bu zaman onlarla birlikds sifahi xalq yaradiciliginin
dasiyicilar - asiqlar da monimsonilmisdir. Mohz buradan “asiq” so-
zliniin etimologiyasi ilo bagl cafong yozumlar meydana golmisdir.

Hormotli oxucular, “asiq” termininin cofong ermoni etimologi-
yasi ila izah olunma saylorini aydinlagsdirmaga g¢alisaq: niys ermeni
qusanlart 6z ifalarini Azorbaycan dilindo edirdilor? Ermoni miiollif-
larine miiracist etmomisdon avval, homigoki kimi hami torafindon qo-
bul edilmis roys osason, Azorbaycan asiqlar1 ozanlarin (uzanlarin)
davamgisi olmus, “asiq” ad-titulu, zenn edildiyi kimi haradasa XV-
XVI asrlorda, bozi miilahizolora goro, XVII asrdo meydana golmisdir.

Els iso, gérok ermoni agiq moktobi nadon ibarat imig?

Q.Levonyanin (asiq Civaninin oglu, mashur miitoxassis) tosnifa-
tina gdro, bu moktobdo ii¢ coroyan movcud olmusdur: fars-ermoni,
tiirk-ermani vo giircii-ermoni (Q. Levonyan “Asuqu i ix iskusstvo”,
Erevan, 1944). Bundan slavs, birinci carayan XVII asra (Yeni Culfa),
ikinci XVIII osro (Istanbul) vo iigiincii XIX osro aid edilir. Belo
tosnifat diisliniilmiis soklildo “orazi” xarakteri dasiyirdi, ¢iinki biitiin
bu ii¢ coroyanin niimayeondslori iki dildo - Azarbaycan vo ermoni
dillorinds “galigirdilar”. Misal {igiin, fars-ermoni coroyanina aid edi-
lon Civani asarlarini ermani, elaca do Azarbaycan dilinds yaratmaga
calismisdir. Bunun siibutu kimi onun Ermonistan Odobiyyat vo Ince-
sonat Muzeyinin Qusan fondunda saxlanilan asorlorini gostormok
olar. Demali, o, 6z yaradiciligi ils yanasi, ham do Azorbaycan-ermoni
maktabinin gérkomli niimayandalorindan idi.

Giircii-ermoni coroyanina aid edilon Sayat Nova yaradiciligina
daxil edilan 209 seirdon 115-1 Azarbaycan, 60-1 ermani, 34-ii iso giir-
cli dilindo yazilmisdir. Demoli, onu tam oasasla Azorbaycan-ermoni
corayanina aid etmak olar. N.Qugak, Mirin, Sayat Nova, Kesisoglu,
M.Burdjyu, Sirin, Sayad kimi meshur ermoni asiqlar iki dilds -
Azarbaycan vo ermoni dillarinds yazib-yaratmiglar. Baslicasi odur ki,
onlar Azarbaycan folkloru ilo bagli olmus vo Azorbaycan asiqlarina
oxsamaga calismislar.
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Qeyd etdiyimiz kimi, Q.Levonyan etiraf etmisdi ki, “ermoni asiq-
larinin gabul etdiklori adlar (toxslliislor) kimi, onlarin seirlorinin vo
mahnilariin adlar1 da Azorbaycan dilindo idi” (Q. Levonyan
“Armyanskie asuqi”, Aleksandropol, 1892). Ermeni adobiyyatinin
klassiklori X.Abovyan vo Q.Agayan dofslorls tosdiq etmislor ki, er-
mani asiqlar1 Azerbaycan asiq moktabi ilo six bagl olmus vo Azar-
baycan xalqinin folklor yaradiciligina séykonmislor. Biz bunlar hag-
qinda avvalki bélmada sdhbat agmigdiq. Bu agiglama da Q.Agayana
maxsusdur: “Bizim asiqlarin seirlo dastanlart yoxdur, onlarin hamisi
tiirkcadir [azarbaycancadir]” (Q. Agayan, Proizvedeniya, t.3). Yaxud,
hérmatli oxucular, biz sizi Q. Agayanin asiq sonatino yiyslonmasi vo
Azorbaycan dilini 6yronmsi ilo bagli ovvellor gostordiyimiz etirafla-
rina istigamotlondirmak istoyirik. Nohayot, Q. Agayanin asiq sonati
haqqinda danigilan asarlsrine miiracist etmayinizi do miimkiin sayar-
diq. Masalen, Q.Agayan seir formalar1 haqqinda danigarken “Birinci
vo axirincl soz tiirk dilindadir...” Yeno orada, “Asiqlar vo ovgular”
adli xiisusi bolmada asiglarin deyigsmosinda deyilon va oxunan sozlo-
rin hamisinin Azarbaycan dilindo olmasi gostarilir. Goriin Arutyun
0z qohromaninin dili ils na deyir: “...0, qoribs adamdir. Digar asiq-
lardan forqli olaraq o, tiirk dilinde oxumur. Onun mahnilar1 ermoni
dilindadir. Ancaq seirin formasi ovvoalki torzds tiirk dilindoki kimi-
dir...” (Q. Agayan. Proizvedeniya, t.3). Bir sozla, onu bir sey toac-
cliblondirirdi: goresen, ermani asiqlarindan kimss Azarbaycan dilinds
deyil, ermani dilinds nass yarada bilormi?

Beloaliklo, hormatli oxucular, ermeni asiq maktabi, bir qayda ola-

ginda, demok olar ki, aparici rol oynayirdi.

Tamamils tobii bir sual meydana ¢ixir: ogor ermoni asiqlart Azor-
baycan dilinda yazib-yaradirdilarsa, demali, onlar ya bizim dastan ya-
radiciligimizin tasiri altinda olmuslar, ya da “Ensiklopedik ligat”da
(“Ensiklopediceskiy slovar”) qeyd edildiyi kimi, onlar1 XVII asrdon
etibaron asiq adlandirmaga baglamislarsa, onlarin xalaflarinin yaradi-
c1lig1 nadon ibarot olmusdur?
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Azorbaycan asiglari ozanlarin (uzanlarin) yaradiciliq xottini da-
vam etdirirlor, bu hami terafindon {imum qobul edilmisdir. “Ozan —
uzan” vo “’qusan” terminlarinin kifayat qodor oxsarlig1 na ilo baghdir,
yoxsa bu, tasadiif naticosinds omals golmisdir?

Yena ermoni manbalorine miiracist edok vo onlarin “qusan” ter-
minini neca garh etmolorini arasdiraq. Akademik Agaryanin “Ermoani
etimoloji ligati’no osasan, “qusan” s0zii bir ne¢co monalarda iglonir.
Birinci, “mimos”, yoni satirik, ikinci, “ifa¢1” (¢algi¢i, miigonni, mii-
sayiotei) vo iicilinci, “tmbuq”-qadin ifag1 kimi verilmisdir.

Bununla yanasi, bels giiman edilir ki, “qusan” sdzl “qosan” psh-
lovi s6ziins yaxindir. M.Agayan iso ermoni xalq ifagilarimi “qusan”
adlandirir: “Bizim ermonilorin qodim musiqi alotlorinden biri “qos”
adlanirmig, ancaq bizim dilgilor ona “mes tmbuq” (bdyiik tmbuq) adi
vermiglor. Baxmayaraq ki, eyni ad altinda miixtolif musiqi alstlorini
goriiriik. Demali, “qus” s6zii goxmenali ola bilsr vo onlardan biri do
musiqi alotinin adidir” (M. Aqayan, “Armyanskie qusani i qusano —
asugskoye iskusstvo”, Er. 1959). Xahis edirik, onun daha genis, hom
do inandirict olmayan sorhine diqqat yetirasiniz. Tesadiifi deyil ki,
maghur ermoni alimi — musiqisiinas1 S. Malxasyans 6ziinlin “Ermoani
dilinin izahl Ligati”nds birmenali sokilds izah edir ki, qusan soziinii
yalniz pohlovi “qosan” sozii ilo alagolondirmok olar (St. Malxasyans,
“Tolkoviy slovar armyanskoqo yazika” Erevan, 1944). Bax belaco,
demali, ermani mangsli deyilss, bu zaman pshlovi monsslidir, ancaq
heg ciir tiirk monsali deyil!

“Qusan” soziino “yerli” ermoni mongasi tapmaq cohdlorino on
erkon ermoni monbalorindon baglanmisdir. Misal {i¢iin, M. Emin
“Qadim ermoni eposu” (“Epos drevney Armenii”, M., 1850) asorinda
ermoni qusanlari vo yunan rapsodlar arasinda bir paralellik — bonzor-
lik aparmigdir. A.Zaminyan “Ermeni adobiyyati tarixi’nds (A.Za-
minyan, “Istoriya armyanskoy literatur1”, 1914) yazirdi ki, qusanlarla
yanast, halo vipasonlar da olmusdur. O. Jamkogyan vo bagqalar1 iso
“Ermoni xalqinimn tarixi”nda (O.Jamkogyan, “Istoriya armyanskoqo
naroda”, Erevan, 1963) qusanlar1 va vipasonlar1 daha uzaqlara — b.e.s.
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IV — I osrlere, Haykazyan siilalosi dovriine aparirlar. Sadalananlar
bununla bitmir, ¢iinki Levonyan qusan yaradiciligma ellin madaniy-
yatinda da “yer tapir.”

Son dems gadim yunan dovriinds “mimos” adi ermani diline sohv
torciimo edilmis vo “qusan” soklinds sohv toqdim olunmusdur (Levon-
yan, “Teatr v drevney Armenii”, Er.,1941). “Qusan” soziins yerli mon-
so tapmaq cohdlari, onun kdkiiniin qadimlasdirilmasi vo nshayst, onu
neca olursa- olsun, “ozan” (“uzan”) sozlorinin Azorbaycan taloffiizu
rakursunda izah edilmosindon qorumaq cohdlori géz qabagindadir vo
bunun heg bir sarha ehtiyaci yoxdur. Yalniz onu geyd etmok lazimdir
ki, Azarbaycan terminlori “ozan” va “qopuz” bir kdkden, yoni “uz”-
dan téromisdir. “Uzlasdiran™, “diizon”, qosan da mohz uzanlar ol-
muglar, yoni sozlori satirlors, sotirlori bandlera diizon mahz onlar ol-
muglar. Bu giin homin teranniimgii-sairlorin varislori asiqlardir. Mag-
hur tarixgilorin — M.Artamonovun, Deginanin va basqalarinin fikrino
gora, “qos”, “qus”, “us” — biitlin bunlar Avropa manbalorindas tiirk-
dilli tayfalarin adlaridir. “Oguzlar” da bu kdkdon omols golmisdir. A.
Komninin “As-quz” Incil ¢arlig, yunan “skuzes”, Assuriya “asquzay”,
babil “isquzay”, yani skiflor haqqinda informasiyalar da buradandir.

Ozan sonatini vo irsini hom Azarbaycan asiqlari, ham qazax kiiy-
gilori vo cirgilari, hom do tiirkman baxsilart vo qirgiz akingilar da-
vam etdirirlor.

Sonda biz “uzan” sdziino gedib catan “ozan” soziiniin tiirk mon-
soli olmasini ¢ox aydin sokilde gdstoron moshur alim, akademik B.
A. Qordlevskinin sozlarini veririk: “...zangin paltarli ozanlar va kob-
zarlar tambur (dombre), qopuz ¢alwr, saharlorin alinmasina, bahadir-
larn igidliyina aid seirlor qosur, kéhna oguz qahramanlarini xatirla-
yiwrdilar” (kursiv bizimdir) (B.A.Qordlevskiy, Izb. Sog., v 2-x tomax,
M., 1960, a takje B.A.Qordlevskiy “Proisxojdenie osmanskoqo slova
“Uzan”, M., 1930).

Beloaliklo, hormatli oxucular, absurd elo buna gore absurddur...
Hormotli oxucular, ozan — asiq yaradiciligi hansi xalqga moxsusdur,
onu kim kimden gétiirmiisdiir, “saloflorinin gedib ellin moadaniyye-
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tino ¢atmasina” baxmayaraq, ermoni asiqlart noys goro Azorbaycan
dilinds yazib— yaratmislar vo bu dilde oxumuslar, “ozan — uzan” va
“qusan” terminlarinin oxsarlig1 naden yaranmigdir vo bu vo ya buna
bonzar diger suallarin cavabini 6ziiniiz ¢gatinlik ¢cokmadon tapa bilor-
siniz.
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§10.
Qabiristanhq absurdu

Hoérmatli oxucular, biz sizi haqigate uygun olmayan ermoni id-
dialar ilo tanig edir, ermoni uydurmalar1 oks olunan “Absurdo ...”
“.... Ad absurdum” tematik silsilosini davam etdiririk. Onsnoys sa-
diq olaraq, xatirladiriq ki, “absurd” sadace menasiz séz yigmi deyil,
acgig-agiga tam miioyyon bir mona giidon yalan iddiadir. Absurdun
tayinati avvalcodon ermonilorin moqsadi ilo - Azarbaycan torpaqla-
rina orazi iddialar1 ilo bagli olan bizim modoni-tarixi vo ogli irsi-
mizin manimsonilmasi vo “ermonilagdirilmasi” ilo miisyyonlasdirilir.

Tacriibasiz insanlarda aslinds oldugun kimi goériinmomak tosov-
viirli yaratmaq- ermanilarin uzun asrlorden bori davam edon mif yara-
dicilig1 vo yalangi tarix quragdirmalart buna xidmot edir vo bunlar
ermonilarin basqalarinin orazilarins olan tamahina v onlarin 6zgalo-
rin intellektual nailiyystlorini menimsomak istahasina “bsrast qazan-
dirmali”dir. Hor bir absurd ermoni simbiozu ideyalarinin daxilina
névbati “paydir”, burada golocok mogsadlor mozaikasinda kegmisin
“ozomoti”nin yalangi dolillori vo xiisusi hiiquqa iddia bir-birino sarin-
misdir. Ozii do {istiinliiklordon imtina etmok, hiiququn pozulmasi
kimi qiymatlondirilmalidir.

Absurdlar uydurmanin kvitessensiyasi olaraq hor bir uydurma
kimi hoaqigoto oxsamaga calisir. Malum oldugu kimi uydurma qar to-
pasina bonzoyir, no gqodor uzaga diyirlonirse, bir o godor boyliyiir.
“Yalam diisiinen hoqigati s6ylomoz”,- Henrix Mann belo demisdir.
“Iftirag1lar1 qinamayanlar-onlar1 sirniklondirirlor”, Svetoninin homin
kolama qadimdan hazir “cavabi” beladir.

Hormaotli oxucular! “...Absurddan...” “...absurda” b6lmasi bu no-
sihota amal edir va bir Sorq kolamina uygun olaraq, “Qazabs halim-
likla, pisliys yaxsiligla, yalangiya haqigatla galoba calacagiq”.
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Belolikla, “qoabiristanhiq” absurdu

Sorh olunan absurdun mahiyysti “Qara moni basinca, mon qa-
rani basim”, eloco do “ogru elo bagirdr ki, dogrunun bagri ¢artlad1”
Azoarbaycan atalar sozlerinds ¢ox gozal ifads olunmusdur. Bu da do-
layisi ilo “giinah1 basqasinin {istiino atmaq” cohdini ifado edir. Qara-
bag1 isgal edon ermoanilar bu torpaqda Azorbaycanin maddi-madaniy-
yot abidolorini mohv edorok, son vaxtlar aciq sokildo Naxg¢ivan tor-
paqlarina iddia edirlor. Saxtakarlarin ermani gobiristanliglarinin dagi-
dilmasi haqqinda ah-nalasi do buradan gqaynaqlanir. Ermonilar toro-
findon diisiiniilon “qobiristanliq” ermoni informasiya miiharibasinin
asas elementi Nax¢ivanda “ermani xagkarlarinin”-qobiriistii bagdasla-
rin dagidilmasidir. Yaradilmis absurd homiso oldugu kimi ikili ve-
zifa dasimali idi. Birincisi, Nax¢ivanda “ermoni kokii’niin olmasi
fikrini tocriibasiz insanlarin beynina yeritmok vo “Bdyiik Ermonis-
tan” hasratini oyatmagqla ke¢misdo guya buranin ermonilorin yasayis
areal1 oldugunu xatirlatmaq idi. Ikincisi, qosdon xristian maddi irsini
mohv edon “Azarbaycan barbarlar’”nin vandalizmi haqqinda nagili
ortaya gotirmok idi. Hormatli oxucular, bilirsiniz ki, belo damgalar
yeni deyildir. Yalan va riyakarliq, “azabkeslik” vo ikitlizliiliikk adamin
zohlosini tokon ermoni tobligat masininin islonmis metodlaridir. Ov-
valki paraqgraflarin birinds qeyd edildiyi kimi, bu ciir absurdlar he¢ da
zorarsiz deyil. Onlar kima qars1 uydurulmusgsa, onlarin layagat vo na-
musunu tapdalayaraq, intellekt vo madoniyyastina qosd edir. Bir sozlo,
birini qinayaraq, dolayisi ilo ermanilari tariflayir vo ermanigiliyin ¢ox
arzu etdiyi xayali obrazin yaradilmasina géz yumurlar. Baxmayaraq
ki, godim romalilar xabardarliq edirdilor ki, “birine zoror yetirmok
coxlarmi hadolomok demakdir”, bununla belos, ermoni béhtani yalangi
timsah g6z yaslari ils avropalilarin da qapisin1 ddymokdadir...

Absurd bu dofs ermoni miitoxassisi Avo Kater¢iyanin “Ermae-
ni, yaxud tohrif edilmis Nax¢ivan” kitabi ilo mayalanmigdir. Xahig
edirom, ermani tarix¢isinin kitabinin hor hansi basqa ciir diisiinconi
radd edon adina diqqat yetirin. O, kéhna Culfa (Cuqa) srazisinds qo-
dim ermani gobiristanliglarmin oldugunu iddia edsrak vo onun fik-
rinca, Naxcivan torpaqglarinin da bir hissasi oldugu “Boyiik Ermenis-
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tan” haqqinda tesovviirlori “inkisaf etdirir” vo bu misllif yaxin keg-
misdo Azorbaycan torafindon homin orazilorde qodim gobirsitanliqgla-
rin planlt sokildo dagidilmasini “siibut edir”.

Hormotli oxucular, xatirladaq ki, kéhno Culfa (Cuqa) cografi
cohotdon Culfa vo Naxcivan arasindaki yolda, Arazin kenarinda yer-
losir. Bura Azorbaycanla Iran arasindan kegon sorhoddir. Bu diyarda
qis sort, yay iso ¢ox isti kecir, hom ds bu yerin relyefi okin saholori
iiciin slverisli deyil, hazirda burada bes yiiz nafore godor insan yasayir.
Culfa gobiristanlig1 iso demoak olar ki, yasayis montaqosinin 2-3 kilo-
metrliyindo sorhaddo Araz boyunca ¢okilon moftillorin yaninda yerlo-
sir. Bu, asas etibarilo miisalman gabiristanligidir. Ancaq hor hansi go-
biristanliqda oldugu kimi, yaqin, burada da adsiz qobirlor mévcud-
dur, xristianlara aid qabirlerin olmasi da istisna deyil, ¢iinki bu giina
gader Culfada sovet dovriinds oldugi kimi, ayri-ayri xristian ailslori
yasamaqda davam edirlor. Olbatts, istor ¢ar Rusiyasi, istorsa da Sovet
dovriinda SSRI va Iran arasindaki sarhadi daqiqlasdirmak magsadi ilo
aparilan iglor naticasinda gabiristanliq va abidalar dagidila va yoxa
¢ixa bilordi (agar hagiqaton olmussa). Bunlar tobii xarakter iiziindon
da bas vera bilardi. Ancaq Azarbaycan qadim xackarli qabirlarin qas-
don dagidilmasinda tagsirlandirilir(kursiv bizimdir).

Ogor bizo qars1 belo miistovidoe iddia irali siiriiliirse, onda bu tor-
paqda xackarli godim gobirlorin olub-olmadigini, bir daha geyd edi-
rik, godim gobirlarin olub-olmadigini, agor olmusdursa, onda onlarin
mangace kima maxsus olmasini miisyysn etmak lazimdir. Bunun iigiin-
s9, hormatli oxucular, anonays uygun olaraq, qisa tarixi bir ekskurs
etmok lazim golocok.

Ogor XVII-XVIII osrlorde ayri-ayr1 yerloro sopslonmis ermoni
kolonistlorini istisna etsak, balli oldugu kimi, kdgkiin ermanilar Zon-
gozurda oldugu kimi, Nax¢ivanda da yasamamiglar. Ermoeni¢iliyin ta-
mahi buralarin sort iglimini deyil, Irovan xanhiginmin genis torpagla-
rima goz tikmigdi. Toesadiifi deyil ki, onlar Qafqaza kdogiiriilmo hag-
ginda ¢ar hokumaotinin niimayondolori ilo sovdolosorok, osas sort kimi
Rusiya imperiyasinin irovan xanlig iizorindo tam nozarot etmosini
irali stirtirdiilor.
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Ona gore bir daha qeyd edirik ki, Tiirkmoncay miiqavilesine qo-
dor (1828-ci il) Naxg¢ivan xanliginda vo onunla homsarhad olan Zan-
gozurda (Siinikdo) demok olar ki, ermonilor yagamirdilar. Rusiya im-
periyasi qosununun Bas garargahinin bilavasito ermanilarin kogiiriil-
masi ilo maggul olan polkovnik Lazareva (milliystca ermani) verilon
omrinds qeyd olunurdu: “Umumiyyatla, xristianlar: (ermanilori) Nax-
civana va Iravan vilayatina galmoak iiciin razi saln. Burada ermani
ahalisinin sayimin artirilmast toklif olunur ” (kursiv bizimdir.)

Kéciiriilmo bdyiik viisotlo hayata kegirilirdi. Oziiniiz fikirlosin:
yalniz 1828-ci ildon 1830-cu ilo qoder ermanilarin tok-tiik rast galin-
diyi Zongozurun vo Irovan xanhiginin on yaxsi torpaglarma 40 min
Iran vo 84 mindon artiq Tiirkiyo ermeonilori kogiiriilmiisdii. Onlarin
kogiiriilmasi va xiisusi miilklorin alinmasi iiglin dovlst xazinasindan 2
milyondan artiq pul ayrilmigdi. Bununla da bura kdgon ermanilorin
say1 200 mina qadar ¢atmisdi. Basqa bir ermoni generali Ter-Qukasov
1877-1879-cu illorde 35 min k&g arabasi Tiirkiye ermonisini Surmala
gozasina gotirmisdi vo 1893-1894-cii illordo buraya kdgon ermonils-
rin say1 900 min olmusdur. N.Savrovun verdiyi molumata gora, XX
osrin avvelinds Zaqafqaziyada yasayan 1 milyon 300 min ermsninin
1 milyondan g¢oxu buraya ¢ar hokiimati torafindon kogiiriilmiigdiir. Bu
da, hormatli oxucular, Naxc¢ivan1 vo Zongozuru asanligla olo kegir-
mok {i¢iin ermoni diktosi ilo aparilirdi. Xiisuson tamamilo Azorbay-
can ohalisindon ibarat olan Nax¢ivan xanlig1 Irovan xanhiginin torki-
bina daxil edilmisdi, ciinki E¢miadzin, Aleksandropol va irovan qo-
zalarinda artiq kdgkiin ermenilor yasayirdi.

Ermoni dovlstinin mévcudlugunun Azorbaycan torpaglari he-
sabina olmasi tarixi faktdir, 1918-ci ilin may ayinda Tiflisde miiste-
qil respublika elan olunanda, Ermanistanin paytaxti yox idi, onun bii-
tiin orazisi 700 min ohalisi olan Irovan vo E¢miodzin qozalarindan
ibarot idi. Ermoanilor Irovani 6z paytaxt kimi Azorbaycan Demokratik
Respublikasindan hadiyys almis, Irovan quberniyasinin digor goza-
larin1 isa Antantanin sayasindo alds etmiglor. Bundan slava, 1918-ci
ildo bu respublikanin ohalisi 1,5 mlin. toskil etdiyi halda, onun heg
yarisi da ermoni shalisinin (700 min) payina diismiirdii. Buna baxma-
yaraq, onlarin Nax¢ivan qoazasina, Zongazur torpaqlarina vo Qarabaga
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olan iddiasi-istahasi kosilmirdi. Xiisuson bolsevik obrazina biirlinmiis
ermani millat¢iliyinin riyakar maskasi vo dasnak terroru da daha son-
ralar bu arazilarin bir hissasinin alinmasina imkan yaratd. 1918-ci ilda
V. Lenin Nax¢ivanin vo Zangozurun dagnaklara verilmosi haqqinda
dekret imzaladi. Yalniz N.Norimanovun sovet hakimiyyastinin iinva-
nina etdiyi ultimativ talob vo bu torpaqda yasayan Azarbaycan ohali-
sinin gati etirazi, hamginin Tiirkiyonin donmoz moévqgeyi ona gatirib
cixard1 ki, Tiirkiys ilo sovet Rusiyasi arasindaki 1921-ci il tarixli sa-
zigo osason yaradilmis Naxcivan Muxtar Respublikasi Azorbaycanin
protektorathigina verilir. Onun ovazinds hamin ildo Zangazur gozasi
Azarbaycandan alinmis, 1922-ci ilde Dilican vo Goyga (Serur-Dars-
loyaz) arazilorini do Ermonistanin xeyrina hall etmislor, iistolik, 1923-
cli ildo Azorbaycan orazisindo Dagliq Qarabag Muxtar Vilayoti yara-
dilmigdir. Mahz bu yolla uydurma “Sorqi Ermonistan” hayata kegiril-
mis, mohz bels yolla Azarbaycan torpaqlar1 hesabina torpaqsiz Sovet
Ermonistani yaradildi. Uydurma “Sorqi Ermonistan” iso Ermonistan
dovlateiliyinin yaradildigi Azarbaycan torpaqlarini nozordo tuturmus.
Ona gora do ermani tarixi menbalorinde XVI-XIX asr ermani xalqi-
nin tarixi altinda Qarabag, Gonco, Irovan, Nax¢ivan vo Zongozur-
Azoarbaycan vilayatlorinin tarixi sorh olunur. Bu dévr ¢goxmonali so-
kildo ermani tarixinin “E¢miodzin dovri” adlanir (XV osrdo patriarx
taxti Egcmiadzins kogiiriilondon sonra o, 6ziiniin Kigik Asiyada qalan
yeparxiyalar1 olmadan foaliyyst gostorirdi).

Hormotli oxucular, ermonilor no erkon, no orta, no do son orta
asrlorde Naxgivan torpaqlarinda olmamiglar. Ona goéra burada gadim
xackarli ermani gabirlari do ola bilmozdi. Lakin burada godim miisal-
man qobirlari ilo yanasi, xagdasli xristian mozarlar1 da olmusdur. Bu,
alban gobirlori, alban mozarligi, eloco do islami gobul edon albanlarin
basdirildigi yer olmusdur. Bax buna gore Naxg¢ivan homisa Azarbay-
cana - Albaniyaya aid olan doévlatlarin: Sacidlorin, Salarilorin, Sad-
dadilerin, Ataboylarin, Qaraqoyunlularin, Safovilorin torkibinds ol-
mus, car miistomlokagiliyi arafasinds iso Nax¢ivan xanlig1 olmusdur.

Bir s6zlo, onun Ermanistana heg bir aidiyyati olmamisdir. Naxgi-
van vo Zongozur torpaglarini 6ziindo birlosdiron Siinikdoki Alban
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carlig1 isa Solcuqglarin isgalma qoader qala bilmisdi. Halo XIII-XIV
asrlordo Alban renessansit dovriinde Xaginli hokmdar Colal Siinik
hokmdar1 Orbeli ils birlikds harokst edirdi. Alban nasillarini etnik
birlikden savayi, qohumluq alaqolori do baglayirdi: Hoson Colalin og-
lu Qriqori Kigik Siinikin sahibi idi, onun arvadi isa Orbeli noslinden
olan Siinik h6kmdarmin qiz1 idi.

Buna goro XX asro goder Nax¢ivan va Zangozur torpaqlarinda
tiirklorlo yanasi, alban shalisinin qaliglart da yasamisdir.

Tosadiifi deyil ki, s6z agdigimiz Arazin o tayinda Iranda Cuqanin
yaninda alban kilsesi olmusdur vo ermonilor Iranla garsiligh raziliq
osasinda Ozlorino uygun sokilds restavrasiya edorok onu da olo kegir-
miglor.

Naxgivan diyar1 XVI asrdon, Azorbaycan Safavilor dovletinden
baglayaraq qizilbaslarin qollarindan biri olan Kongarli tayfasinin irsi
milkii olmusdur. Kongorli nasli 6z horbi igidliyi vo yiiksok san-
sOhroti ilo mashur idi. O, dovriine bir ¢ox mashur simalar bagisla-
misd1 va on qiidratli nasillorden biri sayilirdi. Qarabag xanlig1 yara-
narkon Zongoazur Qarabagla birlikds xanligin tarkibine daxil olmusdu.

Indi iso, qisa tarixi ekskursdan sonra, hormatli oxucular, alban
gebirloari tizerindo qoyulan xa¢ daglarina - das xaglara gayidaq. Ermo-
nicilik albanlara moxsus olan digar sahalor kimi, onlar1 da 6z madeni-
tarixi irsino aid edir.

Ancaq bundan avval gisaca “ermoni xackar1” terminin etimologi-
yast haqqinda danigsmagq istordik. “Xag” tiirk dilinds olan sozdiir, “kar”
(fars dilindo) iso “das” monasini ifads edir. Tasadiifi deyil ki, “kar-
xana” sOzli Azorbaycan dilindon torciimo olunduqda “das qirilan”
monasini verir.

Xackar vo xagdaglar1 gobiriistii stellor vo menqirlordon ibaratdir.
Ogor bels stelada xag tesviri varsa, onda ermanilar deyirlar ki, bu,
onlarin acdadlarinin abidsloridir. Bu absurd iddialar bilmamazlik
iizlindon yaranmamigdir. Mahz saxtakarliq vo uydurma elo burada
gizlonir. Is orasindadir ki, alimlorin apardiglar1 otrafli arasdirmalar
ermoni xackarlari ilo (das xaglar) yanasi, ¢coxlu alban xagdaslarinin,
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eloco do das xaglarin va alboatto, miisolman basdaslarinin (bas torafdo
goyulan daslar) oldugunu inandirict sokildo gostorirmigdir. Hotta
xristianligdan ovvalki dovro aid buna bonzor basdaslara da rast go-
linir.

Molum oldugu kimi, orta osr Albaniyasinda bir ¢ox memarliq
abidolori vertikal xatira isara-stel vo menqir soklinds diizaldilirmis.

13

Onlarda xagla yanasi, diinyanin dork edilmo simvolikasi: “soma so-
viyyasi”, “yer sahasi”, “yeralt1 diinya” oks olunurmus. Albanlarda xag
obrazi daha ¢ox dekorativ naxislarla, bitki ornamentlori ilo bazadilir-
di. Is ondadir ki, alban xac¢ daslari avvalca iki, sonra isa ii¢ dinin tosiri
altinda yaranmigdir. Alban xa¢ daglarinin ermoni xagkarlardan vacib
forqi va spesifikasi da elo bundadir. Miitoxassislarin fikrino goro, er-
moni mifik-dini mozmunlu arxaik motivlori sixigdiran vo xag tosviri-
nin iistlinliik toskil etdiyi ermoni xagkarlar1 nisboton stabil voziyyatda
yaranmigdir. Kompozisiya cohatdon alban xag¢ daglart basga ciir
goriintliiys malikdir. Onlarin ¢ox uzadilmis formasi var, 6zii do hiin-
diirliiyti Gstlinliik tegkil edir vo uzunlugu enindon 2-5 dofs ¢oxdur.
Nohayoat, alban memoriallar1 onu diizeldonlerin xristian vo ya miisal-
mangiliga sitayis etmosindon asilt olmayaraq, xristian ikonoqrafiya-
siin motivlorini, miisolman dekorativliyini va biitparastlik simvoli-
kasinin birlogmasini aks etdirir. Onlarin unikallig1 vo baslica xiisusiy-
yoti bundadir. Culfa, Arsax, Gadobay, Kalbacards va s. bu nov yiiz-
larlo xag¢ das1 niimunslorini géstormok olar.

Miisslman bagdaslarina gslincs, xag tabii olaraq, naxisl tortibati
istiinliik toskil edon Quran epiqrafikasi ilo sixisdirtlmisdir.

Ancaq maraqlis1 odur ki, alimlor xaglarin aypara vo Quran yazi-
lar1 ilo birgs verildiyi kecid dovriiniin xagdaglarini-bagdaslarint da
todqiq etmislor. Bu, dinin, dini etigadin doyisdiyi dovr olmugdur. Bu
deyilonlarin syani niimunasi kimi Nax¢ivan, Siinik vo Basarkecordoki
xa¢ daglart vo bagdaslarin1 gostormok olar. Xiisuson, 1318-ci ildo
kohno Culfada kubar albanin gobri iistiindo qoyulmus xac¢dasi buna
niimuns ola bilar va ya IX asrde Siinikdo Martiros kondi orazisindo
alban knyazina aid olan qobrin xagdasi da bu gobildondir. Alban
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knyaz1 Qriqor Nerinin gobri iistiinds qoyulmus daha bdyiik olgiilii
belo bir xa¢dag1 Basarkegor rayonunun Mazro kondinds tapilmis vo
tadqiq olunmusdur. Bunlarin xarakterik xiisusiyysti dagin {istiindo
biton hayat agacinin - zongin dekorlu xa¢in olmasidir.

Leninakan otrafindaki basdaslarinin tesviri ¢ox maraqlidir. Yu-
xar1 hissasindo alt1 stiali ulduz rozetkasi vardir, onlarin iistiinds iso
Quran motni ilo aypara ¢okilmigdir. Biitiin bunlarin altinda iso xag
durur. Bu, dinin doyisilmasi morhalasini simvolizo edon, Azorbaycan
basdaslari ilo ohato olunmus Azorbaycan bagdasi kitaboloridir.

Maraqlidir ki, todqgiqatlar miisolman basdaslarinin vo xristian
xacdaglarinin, miixtolif dini-badii vasitolorino baxmayaraq, vahid
formada va simvolikada diizeldildiyini gostormisdir. Onlar iki dina
etiqgad edon eyni bir xalqmm memorial yaradiciliginin xarakterik
osoridir.

Alban xacdaslarinin bu xiisusiyyoti ermonilor torofindon gobul
edilmir. Bu, aydindir, ona goro ki, oks halda onlari, eloco do Qafgaz
albanlarinin yaratdiqlart hor seyi avvalcaden ermanilarinki kimi elan
etmok miimkiin olmayacagq.

Hormatli oxucular! Qisaca olsa da, xagkarlar, xa¢daslar1 vo bas-
daslar1 haqqinda molumat aldiniz, indi iso sizo miihiim bir amili-
basdaslar1 iizorindoki epiqrafikani xatirlatmaq istordik. Onlarin hey-
kaltorasliq va ya qobir daglarinin tizerinds yonulmus heyvan tosvirlari
ilo miisayiot olunmasi da qeyd olunmalidir.

Bildiyiniz kimi, bagdasi iizarindaki yazilar yazili dalillardir. ©Ogar
gadim gabirlarin yazilart ermoni absurdlarina “iglomirss”, yalan id-
dialara ziddirso, onda ermanilor onlar1 hazirlanmis sxema uygun ola-
raq, ¢ixarir, istadiklori matnlori yonur, ya da... onlar sadeca mohv
edirlor (bunlar haqqinda avvalki paraqraflarda danismisiq). Misal
iiclin, hals 1961-ci ildo elmlor doktoru Masadi xanim Neymot tors-
finden Zangozurdaki Urud gobiristanlig1 tadqiq edilmis vo buradaki
basdaslari {izorindoki yazilar oxunmusdur. Onu qeyd etmok istoyirik
ki, bu alimin biitovliikdo Azorbaycana aid olan XII-XIX osr orob-
iran-tiirkdilli yazist olan, o climlodon Nax¢ivan vo Zongozur orazilo-

255

KAMRANIMANOV

rindoki abidslor korpusunun yaradilmasinda son darace bdyiik xid-
moti olmusdur. Todqigatlar zamani {izerinds “qo¢” tosviri olan sandiq
tipli nadir kitaboalor askar edilmisdir. Zongozurun Urud abidolorinin
Naxc¢ivanda, Lacginda, Kalbacarde, Mingagevirdo, Yardimlida vo
Kiir-Araz gaylar1 arasindaki digor miisalman qabiristanliqlarinda sax-
lanilan XV-XVII asrlors aid “Das qog¢” va “Dag at” heykallari ila tam
eyni oldugu miioyyon olunmusdur. Iki Urud basdasinin iistiino yazil-
migdi: “Biz alban noslindenik”. Bu qabiriistii daglarda miisslman
adlari, eloca do Qurana aid yazilar olmusdur.

Xatirlatmagq istoyirik ki, Qafqaz Albaniyas1 dovriinds Urud miioy-
yon miiddst Orbeli alban nasline tabe olan Sisaklarin miilkii olmus-
dur. Bu torpaqlarda ermoni kokiinii deyil, alban kokiinii tosdiq edon
¢oxlu alban toponimlari vardir. Misal {igiin, Zangazur arazisinden axan
cay “Aqgzan” adlanir. Sokide vo Ordubadda “Aqvanli” kvartallari,
Zongozurda iso “Aqvanli” kondi vardir. Qisasi, biz “ermonilosdiril-
mis” rovayatlor haqqinda danigarken, “Solim karvansaray1” haqqinda
s0z agmigdiq. O, burada, Fiizuli vo Cabrayil rayonlarindan, Zongo-
zurdan, Bloyazdon, Daraloyazden... kecon “Ipok yolu”nda, Zongozu-
run Solim asiriminda yerlosir. Ermanilor rovayasti monimsayarok, hor
yerds iddia edirlor ki, bu karvansarayi onlar tikmislor. Oxucular1 mo-
lumatlandirmagq tg¢iin bildiririk ki, Solim asirimindaki doniz soviy-
yasindon 2410 m yiiksoklikde insa edilmis Boyiik karvansaray
Ilhanidlorin dévriinda, 1328-29-cu illordo Abu Seid torafinden insa
olunmusdur, homin vaxt ermenilorin burada izi-tozu da yox idi.
Karvansarayin giris qapisinin iistiindoki yazida gostorilir: ©bu Soid
Bahadir (biitiin kainatin padsahi, orablorin vo orob olmayanlarin
(perslorin) hakimi, biitiin xalqalarin ¢ar1 Sultanin hokmranligi dov-
riinds, Allah onun carligin1 vo hokmranligini obadi etsin), iltifat sa-
hibi Cuskab ibn Lavand ibn ... Sax Nur ibn ... 729-cu ildo (1328-
1329-cu illor)”. Saxtakarliga sadiq galan ermonicilik sonralar onun
sorq torafindoki divara 781-ci il (1332) tarixi gostorilmoklo ermoni
yazist alavo etmislor. Sonra ermani X.I.Kucuk-lonnasovun oxudugu
matndon aydin olur ki, qurasdirilmis bu yazida karvansarayin Orbeli
naslindon olan Cesar torafindan tikildiyi gostorilmisdir vo s. Bu yalan
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az imig ki ardinca miisllif iddia edir ki, “tatarlar” (azerbaycanlilar)
ona (karvansaraya) Salim ad1 vermis vo “arab-irandilli yazi” olave et-
miglor. V.Arutunyan mosoloyo daha sado sokildo yanasaraq, orob-
iran-dilli vo ermoni yazilarimin uygun oldugunu vo karvansarayin
C.Orbeli torafinden tikildiyini bayan edir.

Beloliklo, Azorbaycan memarliq abidasi azerbaycanlilarin adin-
dan gotiiriiliir vo ermoni memarliq abidasi kimi toqdim olunur.

Ermoni saxtakarlarina teacciiblonmirson. ©vozinds ona toacciib-
lanirsan ki, Orbeli taninmig alban naslidir, onun ermoaniloars heg bir
aidiyyeti yoxdur, biitlin bunlar1 téradenlers iso molum deyildir ki,
“Solim karvansaray1” adlt Azarbaycan afsanasi ogurlanmis vo “ermo-
nilogdirilmisdir”. Hoqgigoton do: “Yalan danigsan no dediyini homiso
xatirlamalidir”. Bu hagiyadon sonra yena mdvzuya qayidag.

Ermaonilar iglonmis mantige amal edarak, bu yerlords alban izini
tam inkar edir vo deyirlor ki, Urudda olan gabirlor ermonilsrindir,
Teymurun isgalindan sonra onlar1 islam dinini qobul etmoys moacbur
etmiglor (Panazyan). Bir halda ki, bu mosolodo osassiz iddialardan
basga he¢ no yoxdur, ermonilor homin yeri texnika ilo okmis vo bu
mashur nekropolu yerlo-yeksan edorok mohv etmiglar.

Bagqa bir misal. Holo sovet dovriinde Naxg¢ivanin Ordubad ra-
yonunun Der kondindaki Orta asr Azerbaycan qobiristanligi qadim
dovrlora aid olmasi sababindon ermani qobiristanligina ¢evrilmisdir.
Bu mogsadla gobirlarin iizorindaki yazilar vo bagsdaslart mohv edil-
misdir.

Belolikla, Nax¢ivan vo ona yaxin olan Zongezurda xackarli qo-
dim ermani qobiristanligl ola bilmazdi, amma alban xagdagh ¢oxlu
sayda qabirlor vo nekropollart mévcud olmusdur. Ancaq son dovrlora
aid ermoni qgobirlorinin olmasi da inkar edilmir, ¢iinki qeyd edildiyi
kimi, 1828-ci ildon sonra ermonilor bu orazilors kiitlovi sokilds yer-
losdirilmisdir.

Ermonilor 6z montiqlerine uygun qaydada, orab-iran, tiirkdilli
epiqrafikali qobir daslarini da 6z “irslori” do” olavo etmoyos “miivof-
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foq olmuslar”. Halo 1987-ci ilds A.Xagatryan “Ermanistanin arob ya-
zilar1 korpusu” (A.Xacaturyan, “Korpus arabskix nadpisey Armenii”,
1978) kitabin1 nogr etdirir. Buraya miiasir Tiirkiyonin orazisindo
(Axlat, Ani, Orzincan, Orzurum) va eloca do Azarbaycanin miiasir va
tarixi orazilorindo (Zongozur, Cuxur-Saad, Goy¢o, Nax¢ivan diyari)
Soddadiler dovriine aid olan 290 orab-iran-tiirkdilli yazili abidslori
daxil edilmisdir. Hormatli oxucular, bir seys diqqgat yetirin ki, Ermo-
nistan srazisinden 30 yaz1, o ciimladon, 22 gabir yazis1 Azarbaycanin
kegmis Zongozur bolgesindon olmusdur. Bu yazilart oxumaq ii¢iin
miiollifin yol verdiyi tohriflor vo saxtakarliglar {izorindo dayanmaya-
raq deya bilorik ki, bu mifik “Boyiik Ermenistan” hosrati ilo bagh
xostoliyin névbati niimunasi idi. Miisllif no az, no ¢ox “siibut edirdi”
ki, arab yazili gabirlarin oldugu Naxg¢ivan vo Zangazur orazilori, hotta
biitiin Azarbaycan, Qars, “Anadolu”- biitiin bunlar “Boyiikk Erma-
nistan”dir. Yaxud bagqa bir misal gotirok. Ermoni miitoxassisi Papaz-
yan kitablarinin birindo gostarir ki, Zongozur Nax¢ivanin, Naxgivan
isa Azorbaycanin torkibine daxildir. Adama elo golir ki, burada
xiisusi bir sey yoxdur, hagigaten beladir. Ancaq bu deyilonlor Urudda
vo Zongozurdaki orab epitafiyali gobirlorin ermoniloro aid olmasini
“slibiit etmaya” manegilik torads bilmir. Elo bu qaydada L.Xagikyan
Matenadarandaki ermoni olyazmalar1 osasinda belo naticoyos golir ki,
XV oasrden baglayaraq Cuxur-Saad vilaystinin omirleri Saadlu tay-
fasinin niimayandolori olmuglar.

Ermoni goabiristanliq vandalizminin daha biabir¢1 niimunslari holo
1929-cu ildo Naxcivan daglarinda arxeoloq V.Sisoyev torafinden
agkar vo tosvir edilmis “Das qo¢” va “Das at” qobiriistii das heykal-
lorin mohv edilmasi vo monimsonilmasi ilo baghdir. Azorbaycanda
bels fiqurlarin mévcud olmasini holo 1834-cii ilde fransiz sayyahi
Diibya de Monpere ds geyd etmisdir. O, Azarbaycan asrazisinds ¢oxlu
sayda heyvan fiqurlarina diqqat yetirarak, yerli shalinin bu heykallara
hormotlo yanasmasindan yazmisdir. S6hbat homginin moshur “visa-
pax”lardan - fantastik baliglarin, ilanlarin, sjdahalarin das heykalls-
rindon gedir. Yeri golmiskon, 1985-ci ildo Madaniyyat Nazirliyi tors-
findon Naxgivan orazisindo qeydo aliman xalq das heykoltoraslig
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abidalorinin siyahisinda 97 adad “das qo¢” vo “das at” olmusdur. La-
kin onlarin say1 daha ¢oxdur. Nax¢ivan soharindoki agiq muzeyde-
parkda yiizo yaxin, Ordubad rayonunda iso 50-don ¢ox belo abida
gorunur. Momino-xatun tiirbasindo belo abidolorin bdylik bir qrupu
toplanmigdir. Buna banzor das fiqurlar todqiq edilmis Urud nekropo-
lunda da tapilmusdir. Xiisuson Sahbuz, Ordubad, Culfa vo Zangozur
rayonlarinda belo das heykoallor ¢oxdur. Onlarin xeyli hissasinin {izo-
rinda orab yazilar1 vardir. Hesab edilir ki, onlar ¢ox gec, orta asrlor
ddvriine aiddir. “Das qog” vo “das at” xalqumizin “oguz qobirlori” ad-
landirdig1 abidslorin {istiinde qoyulmus vs onlar godim tiirk oguzlari-
nin dofn adatlari ilo bagh olmusdur. Qadim acdadlarimiz qoyunlar
ohlilogdirmis vo onlar1 6zlorine xidmot etmays Oyrotmislor. Qadim
gebirlarin {izerindo qurulan “das qog¢”a bu doracods xos miinasibot do
oradan golir. Tiirkiin avazedilmaz yol yolgusuna-ata olan xiisusi hor-
mat do yena buradan qaynaqlanir. Qeyd etdiyimiz kimi das fiqurlar
lizorindo diinyasini doyismis insana hasr edilmis arab yazilari ilo
yanagst, ova aid relyef tosvirlori do olurdu. Mosolon, Nax¢ivandan
gotirilib Azorbaycan Tarix muzeyinds saxlanilan “das qog¢” buna
siibutdur. Heyvanlarin gabirlor tizarinde qurulmus das heykallorinin
gadim, miimkiindiir ki, totem koklarinin tesdiqini mifologiyada da
tapmagq olar. Belo ki, “Molik-Mohommod” adl1 Azarbaycan nagilinda
gshramani ag vo yaxud qara diinyaya aparmagq ii¢iin ag va qara yunlu
iki qog galir.

Yaxin kegmigde ermani¢iliyin noinki orazilerimizs olan toloblari
vo maddi va geyri-maddi modoni irs niimunolorimizo qarst iroli
siirdiiyii iddialar1 arasindaki olagoni oyani sokildo oks etdiron tarixi
bir fakti, eloco do buna nail olmagin riyakarliq metodlarin1 xatirlat-
magq yerina diisordi. Halo 70-ci illordo Nax¢ivanin Batabat orazisindo
tarix elmlori doktoru Oli Valiyev torfindon b.e .o. I minilliys aid olan
yuxarida haqqinda danigdigimiz unikal “visap” arxeoloji abidesi va
ya “Das baliq” heykali tapilmigdir. Bu, bizim acdadlarimizin suva-
rilan torpaqlarda malik olduqlar1 okingilik moadoniyystinin parlaq
siibutudur, ona gors ki, bels abidslor bolluq romzi sayilir. Biitlin ya-
lan vasitslorlo ermoni niimunalori elan edilon geyri-maddi irs obyekt-
larimizdon forqli olaraq, ermonilor bu abidoni monimsomak {i¢iin hor
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vasitoys ol atmislar, bu dofo soziin haqiqi menasinda heyksli ogur-
lamaq lazim golmisdir. Beloalikla, “Dag baliq” hoqigoton, itir va yalniz
onu kosf edon alimin uzun siiron axtarisindan sonra bu abidonin
Yerevanda buraxilmis albomda “ermoni madeniyyatinin dalili” kimi
tagdim edilmis fotogoklini agkar edir.

Bu ogurlugun hoyata kecirilmo ssenarisi qabirler uzerinds qo-
yulmus “Das at” va “Das qo¢” kimi qodim abidslarin haqqinda danis-
digimiz ogurlugundan he¢ no ilo forqlonmir. B.M. Sisoyevin agiqla-
masina gors “...ermonilor bu heykallari olo kegirir, 6z gobirlorinin iis-
tlino qoyur va onlarin {izorino ermoani hoarflari ilo bagqa yazilar slaves
edirlor...” Bununla yanasi, xalqimiza moxsus analoji tarixi abidalor
qiymatli yiik qisminds gecalor gizli sokildo Azarbaycandan Ermanis-
tana dasinmigdir. Onlarin ogurlayib apara bilmadiklori abidslori iso
daha dohsotli toxribat gozloyirdi: ermenilor torofindon belo bir sayio
buraxilir ki, heykallorin bogazliginda qizil zinat agyalar1 olur. Bu isa
ulu babalarimizin qadim qabirlarinin - oguz gebirlerinin amansiz so-
kildo dagidilmasina sobab oldu. Ogurluglarm mentiqi naticesi Ermi-
tajin direktoru Orbeli oldugu dovrds Y. Pgelina torafindon 1940-c1
ildo “Azorbaycandaki ermoni abidolori” nosrinin buraxilmasi olur.
Naxgivan arazisindaki aqli ogurluglarin va bu torpaqglara ermoni arazi
iddialar ils six bagli olan qadim qobirlorin dagidilmasinin tarixi bax
belodir.

Els belaca do ermaniloar torfindon iggal olunmus arazilords bu giin
Susanin vo Kalbacarin bir ¢ox dag memarliq komplekslori, hamginin
alban monsoali abidolor mohv edilmigdir. Daha son dovrlora aid
abidolor-Asiq Olosgar, Asiq Sari, Asiq Qurbanin mozarlari, Koroglu,
Qacaq Nobi va s. xatiro komplekslori barbarcasina dagidilmisdir.
Qorbi Azarbaycanda Azasrbaycan qgabiristanliglart sumlanmis ve Qa-
rabagin iggal olunmus orazilorindo vo digor rayonlarda ¢oxlu gobiris-
tanliglar dagidilmigdir.

Xiisusi olaraq, qeyd edak ki, gadim ermoni xagkarli gabirlorin
gasdon mohv edilmasi barads bizim {invanimiza sdylanilon ittthamlar
absurddur. Ozii do sdhbot bizim tariximiz olan alban gebirlorindon
gedir. Bu tarixdir vo biz ¢aligiriq ki, aslinds albanlara aid olan, lakin
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ermoanilar torafindon hor ciir {isulla monimsanilon vo homisoki kimi
ermanilorin adina ¢ixarilan har bir dalili qoruyub saxlayagq.

Bu giin Xanlar (indiki Goygdl) rayonundaki xagkarlarin guya
gasdon mohv edilmasi movzusu son Orta asra aid “ugurulmus ermoni
kilsolari” barads sayislora yeni mévzu “slave etmisdir”. Misal iigiin,
ermonilar iddia edirlor ki, Dagkasands miigaddas Boqoroditsa vo Mii-
goddos Minasin kilsasi mohv edilmisdir. Inanilmazdir, ancaq hazirda
ermanilor noinki alban abidslarini, hom dos vaxtils bu torpaqlarda ya-
samig almanlara moxsus olmasi siibho dogurmayan liiteran abidslori-
ni do 6zilinlinkii kimi goloms verirlor. Malum olur ki, abidolor mahv
edilmir, oksine onlarin qorunmasi {igiin lazimi todbirlor goriiliir. Bu-
nunla belo, “is gdriilmiis” vo ermoni xabaor agentliyi torafindon absurd
sayio buraxilmisdir.

Absurd absurd olaraq qalir. Biz “qebiristanliq” absurdunun sor-
hini moshur ermonisiinas K.Patkanovun “Van yazilar1 vo On Asiya
iiclin onlarin shomiyyasti” kitabindan gotiiriilmiis mashur bir fikirlo
tamamlamagq istordik: “Ermeniler bogor tarixinds he¢ zaman xiisusi
rol oynamamuslar. Bu, siyasi termin yox, ayri-ayri ermoni moaskonlori-
nin sapsalondiyi cografi vilayotin adidir. Ermenilor homise yasadigi
torpaqlarin pis sahiblori olmuslar, lakin onlar ¢ox msharatls 6z yaxin-
larini sataraq giicliiloro xidmat gostormislor...”
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§11.
Gamiqgaya absurdu

Hormatli oxucular! Biz ermani absurduna hasr olunmus tematik
sorlovhoni davam etdiririk. Bir absurdun digor absurdu dogurdugunu
nazards tutan bu silsilo tasadiifon “Ad absurdo... “Ab absurdum”
adlanmir. Ax1 absurdlar agig-askar yalan iddialar kimi daim asaslan-
dirilir, “dalillor”s, yoni dayaq noqtelorine séykonmoys ehtiyac duyur.
Bunlardan da ilk absurd tezisin “ssaslandirilmasi”ni tosdiq edon “ho-
qigatabanzar” “naticalor” ¢ixarila bilor.

Hoérmatli oxucularin basa diisdiyli kimi, bu, saffaf mantiq ganun-
lar1 ilo bir araya sigmir. Cilinki bu qanuna gors, yalniz haqigotden
dogru fikir yaranir, yalan va asaslandirilmamis iddiadan iso istonilon
notico ¢ixarmagq olar.

Ononoyo uygun olaraq, xatirladiriq ki, absurdlar, uydurmalar,
hatta sayiqlamalar belo monasiz s6zlor deyil. Onlar menasiz s6z y1g1-
nindan yaranmig bos sézlordon farqli olaraq, adaton tam konkret maz-
mun shomiyyatino malik olur. Bunlarin monasi iso magsadlards - tor-
paqlarimiza, onunla birlikdo Azerbaycan xalqinin modoni-tarixi vo
oqli miilkiyyatins olan iddialardadir.

Bu gobil absurdlar ermonigiliyin “oldugu kimi yox, istodiyi
kimi goriinmok™ cohdins istiqgamatlonmis arzu olunan obrazini yarat-
maga xidmoat edir. Y.Tekkerey ¢ox gozol demisdir: “Hayat hor kaso
onun 0z oksini qaytaran giizglidiir. Ona goroa hoyat foaliyyetinin ¢ir-
kin omeallarinin {istlinii zahiran xos goriinen obrazlarla 6rtmok talob
olunur...” Indi iso gdrok ermonilorin absurd arqumentlorinde maragl
noa var. Son demo, onlarin tobligatcilart bilavasito hom “haqigot”s, hom
do avval gostarilon “dogru” iddialara miiraciat edirlor. Birinci halda,
misal ti¢lin, “Nuh gomisinin ermonilar tarafindon tapilan tiri, yaxud
domir pullarin vo qgobirlorin {istiindo olan ermonilar torafindon oksino
oxunan arob yazilar - biitiin bunlar ya saxtalasdirma, ya da uydurma-
lardir. Ikinci halda, ermonilor absurdu osaslandirmagq {igiin, bir
gayda olaraq, M. Xorenasi vo onunla homfikir olan basqa miiollif-

262



ERMONI (YAD)EL(LI) NAGILLARI
lorin “Nuh peygombeorin davamg¢ilar1”, “Yafotin dizindon”, “car siila-
lalori” kimi hoqiqiliyi tam siibhe doguran fikirlerine istinad edorak
onlardan istifads edirlar.

Miihakims formasi - onun niimayis etdirilmasi daha goribadir. O,
bir qayda olaraq, deduksiyani inkar edsrok, analogiyam 6zl bildiyi
kimi gorh edir. Bir s6zla, belo hallarda deyildiyi kimi, yalan, yaxud
ilk, baslangic saxta roy va yanlis mithakims naticasinds yaranmis fik-
rin 6zl elo absurddur. Onlar1 miizakiro va tokzib etmoklo maggul
olmaga doymoz. Hom do burada A.Qriboyedovun “yalan danis, an-
caq Olgiisiinii bil” menali fikri ilo do kifaystlonmok olmaz. Naya
gorasini izah edak.

Qeyd etdiyimiz kimi, absurd zororlidir, ermoni absurdlar1 iso
soziin haqiqi vo dolayr menasinda “basqasinin hesabi”na yagis tok

yagir.

Hormotli oxucular, asagida gostorilon tipik ermoni absurdlart vo
golinon naticalarden ¢ixis edarak, indi 6zilinliz mithakimas edin, biz isa
onlarin tohliling bir az sonra baglayacagiq.

“Biz (ermanilor) birbasa Nuh peygombaorin naslinin davamgila-
riylq vo o vaxtdan bu yerlorde yasayiriq, ¢iinki Nuhun gomisi
Agr1 (Ararat) daginda dayanmisdi”.

- “Biz (ermanilor) birbasa Nuh peygombaorin naslinin davamgilari-
y1q vo o zamanlardan bu yerlordo yasayiriq, ¢iinki M. Xorenasi
vo digoarlorinin osarlorindo Hayk vo Aramin Nuhla “nosil yaxin-
l1g1” gostorilmisdir.

- “Biz ermoeniler Nuh peygombarin adi ils bagli har seys iddia edo
bilarik, ¢linki Nuh peygombaorin gomisi bizim Agr (Ararat) daga
yan almigdir vo onun yegano maddi yadigari-Nuh gomisinden
qalan tir bizde saxlanilir.

- “Gomigaya bizo (ermoniloro) moxsusdur, ona goro ki, biz Agri
(Ararat) dagina yan alan Nuh peygomborin gomisinin maddi ya-
digarinin sahibiyik vo ermoni rovayastine gors, Agri daginda da-
yanana gadar gomi Gomiqaya ils toqqusmusdur”.
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Hoérmatli oxucular, burada gosterilon fikirlorin vo iddialarin ya
haqiqato oxsar yalan, ya da yalana oxsar “haqigat” kimi toqdim olun-
dugunu yadda saxlayaq. Serq miidrikliyinin incisi “Qabusnama”ya
gora: “Hoqigoto oxsar yalan, yalana oxsar haqigotdon yaxsi deyil”.
Buna goro “Absurddan...” “absurda dogru” hekayosini davam
etdiririk.

Belsliklo, Gomiqaya absurdu

Ovvalki paraqraflardan birins kigik ekskurs edok va A.Qanalan-
yanin “ermonilogdirdiyi” “Gomiqaya” ofsanosini xatirlayaq: “Nuhun
gomisi dagin zirvesine toxundu. Dag peygombordon sorusdu: Mon
ucayam, yoxsa Agri dagi? Bundan sonra dagin adi da elo “Gomiqa-
ya” qalir”. Hormotli oxucular, onu da qeyd edok ki, “Gomiqaya”
Azorbaycan dilinds “gomi vo qaya” menasindadir. Xatirladaq ki, A.
Qanalanyanin “Ermoni rovaystlori”ndo verilon homin bu rovaystin
manbayi halo 1904-cii ilds hansisa Yervand Lalayanin ogurlayib er-
mani rovaysti kimi Tiflisde “Etnoqrafik mocmus”ds (“Etnoqrafiges-
kiy sbornik”, Tiflis, 1904) ¢ap etdirdiyi rovayat olmusdur.

Hormatli oxucular, baga diisdiiyiiniiz kimi, yuxarida misal gdste-
rilon homin parga mohz ermonilorin monimsadiklori Azorbaycan ra-
vayetindandir. Allaha siikiir ki, halo Agr1 dagi hagqinda Azarbaycan
rovayatinin ogurlanmasi barads bizo he¢ no molum deyil vo ona gora
onu qisa sokildo veririk. Belo ki, Nuh peygombor 6z diizoltdiyi go-
miys yerdoki hor canli mexlugdan bir ciit gotiirorok xilas olmaq
moqsadi ilo safors ¢ixir. 75 giin kegondon sonra dagin suyun altindan
qaralan zirvosini goriir vo gomini homin somto istiqamotlondirir. An-
caq dagin zirvasi ¢ox darisqal olur vo gomido olanlarin hamisi homin
yera yerlaga bilmir. Rovayatda gosterilir ki, bu dagi Qisirdag vo ya
Barsiz, yoni sonsuz dag adlandirirlar. Dag 6ziinii peygomboarin yanin-
da riisvay edilmis kimi hiss edir, lazzim1 qonagparvarlik gdstormadi-
yino vo gomidakilorin hamisimi gabul eds bilmadiyine gors utanir.
Peygombor dagin utandigini goriir vo ona deyir: “Ey, Qisirdag, son
sonsuz olmayacaqgsan. Sanin usaqlarin olacaq”. ©fsanays asason, dag
hamils qalir vo azab-aziyystdon sonra diinyaya ogul gotirir. Dogus
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vaxti ¢okdiyi agrilara géra “bundan sonra Nuh peygomber ona Agri
dag adi verir”, “Dagin ogluna iso Bala Agr - usaq Agr1 adi verir-
lor...” Onlar gomido olanlarin hamisina yer verir vo onlara hormat,
ehtiram gostarirlor. O vaxtdan Agr1 dagla Bala dagin zirvasi géylera
dironir”.

Diqgatinizi nays yonsltmok istordik? Har seydon avveal, onu
bilmok lazimdir ki, rovayeat “hadiso haqqinda xatironi nozordo tutur,
ofsano iso “hadiss haqqinda inanc”dir, onlar asatirlordon bu xiisusiy-
yatlaring gors farglonirlor, xalq yaddagi Gomiqayanin Agr1 dagla mii-
bahiso etmoya hazir oldugunu da unutmamisdir. Demoli, bunu da ay-
dinlagdirmagq lazimdir. Ikincisi, ofsano formasinda da olsa, Agr1 dag
Nuhun gomisinds olanlarin hamisina siginacaq vermisdir.

Bu hadisslorin morkozinde Boyiik tufan olduguna gors bir nego
kolmoa do onun haqqinda demok istoyirik. Dinindon asili olmayaraq
demak olar ki, biitiin xalglarin ravayat vo ofsanslarinde Nuh peygom-
bor vo onun ddvriinds olan tufan shvalati oks olunmugdur. Onlarin
say1 500-don ¢oxdur. Bu ohvalata ermanilords ds rast golinir, ancaq
0, ermoani lotifasing c¢evrilmisdir. Ermonilor 6zlorini sadacs olaraq,
birbasa Nuh peygomborin naslinin davamg¢ilari kimi elan etmirlor,
ham da onlar onun miigaddas sayilan “asya— yadigarlarindan” muzey
“yaratmiglar”. On vacib hesab etdiklori guya Nuhun gomisindon qop-
musg agac parcasi, yaxud tir sayilir. Guya hansisa ermoni kesisinin
dagin zirvesindon Nuh peygomborin gomisino aid tapdigi osyalarin
siibhaliliyi lizerindo dayanmayaraq, digqgotimizi daha ¢ox Nuh pey-
gombarin gomisinin ilk abadi dayanacaq yeri haqqinda olan ofsanaya
yonoldirik. Ermoni mifino osason, ermonilorin 6ziiniinkiilogdirdiyi
Ararat dag1 (Agr dagi) toponimik cohatdon ermani mansoli deyil. Er-
monilords bu, Masis adlanir. Ancaq Nuh peygombrin xoritosi haqqin-
da xristian rovayati oyununu oynayan ermanilarin tagobbiiskarligina
haqq gazandirmaq olmur. Axi Incil “Ararat daglar1” ni1, Quran-Cudi
yiiksokliyini, sumerlor do toponi, yalniz Nisir ad1 ilo gosterirlar.

Bununla yanasi, “Ararat daglar1” adi altinda, miitoxossislorin ¢o-
xu belo gliman edirlor ki, s6hbat Azarbaycanin, birinci névbado,
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Naxgivan diyarmin tarixi il six bagh olan gadim Aratta soltonatin-
don gedir. Ancaq bunun haqqinda bir az gec sdz agacagiq. Indi iso
Sasseksdo misirsiinaslar comiyyotino rohborlik edon moshur ingilis
miitoxassisi professor Devid Rolun bu sahays aid agiglamasini misal
gotirok: “Incildoki Ararat elo Sumer Aratta soltonatinin 6ziidiir... Bu,
erkon xristian rovayetlorinds xatirlanan Ararat deyil... Nuh gomisinin
yan aldig1 no Araqas, no do Agr1 dag1 deyil, Mesopotomiya diizonliyi
yaxinliginda yerlogon hansisa basqa bir dagdir”.

Giris hissasindo ermoanilorin misal ¢akilon iddialarini xatirlayaq
vo qeyd edok ki, miitoxassislorin rayina gors, Nuh peygombaorin
gomisinin Ararat dagindaki “sbadi dayanacagi” siibhalidir. “Ararat
daglari”ndaki Nuh peygomborin gomisinin yadigar “tapintilar1”, eloco
do burada-“Ararat daglari”nda ermonilarlo slagoslondirilon no varsa
hamisi siibha dogurur. Bundan basqa, “Ararat” vo ya Agr dag adi er-
mani toponimi deyil vo miitoxassislorin fikrinca, son milyon il orzin-
do Conubi Qafgaz suyun altinda qalmamisdir.

Indi iso, ermoni redaksiyasinda omiirlorini Nuh tufani ilo bagl
axtariglara hoasr etmis todqiqatgilarin goldiklori genastlors miiraciat
edok.

1922-1934-cii illordo diinyanin qodim gohorlorindon birinin-Ur
soharinin yerindo gazinti aparan moshur ingilis arxeoloqu L.Vulli
“Xaldeylorin Uru” (“Ur xaldeev”, IVL AN, M., 1960) kitabinda ya-
zilmigdir: “Nuh peygomborin gomisi haqqinda hamiya molum olan
ofsano mongoyine gore tamamilo qoadim yohudi mifi deyil. Onu yo-
hudilor Mesopotomiyadan monimsomis vo miisyyan islomolorden
sonra onlarin miigoddos kitabina daxil edilmisdir”. Sonra alim gos-
torir ki, “belo bir ohvalat Ibrahim peygombor diinyaya galmomisdon
ovval gil 16vhaciklor {izerindo yazilmigdir, bununla belo hoar iki
versiyada noinki faktlar, hom do ¢oxlu obrazlar uygun golir”. S6hbot
Nineviyada Assurbanipalin saray kitabxanasinin qazintilari zamani
tapilmig 394 gil 16vhacikdon gedir. Homin 16vhaciklor sumerlarin
epos gohromani Gilgamis haqqinda olmusdur. Burada dini poema ki-
mi verilon sumer ofsanasi biitparastlorin etiqadini oks etdirir”. Bels-
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likla, eposun Qilgamis epizodlarinin birinds Nuh ayyaminda olan tu-
fandan danigilir. Vullinin fikrine gors, agor qazinti zamani miisyyan
dallilar olmasa idi, Nuh tufanma adi bir mif kimi baxilardi. O geyd
edir ki, ofsanonin osas1 vardir. Bu, sonralar Nuh tufani adlandirdigi-
miz sumer miqyash tufan olmusdur.

Miitoxassislorin rayina gors, sumer carlarmin siyahisinda gatig-
mazliqlar vardir vo onlar da tufanin tarixini {izo ¢ixarmuslar, ¢iinki
carlarin siyahisini tortib edon Sumer miislliflori tufana onlarin 6lkasi-
nin tarixindo olan hansisa bir fasilo kimi baxirlar vo bu tufandan
sonra Uranin birinci siilalosina qadar onun daha iki siilalasi olmusdur.

Vulli bels yazir: “Biz amin olduq ki, tufan, dogrudan da olmus-
dur. Homin Sumer ofsanssinds ¢arlarin siyahisinda mohz bu tufan
barads sohbet getdiyini siibut etmoys heg bir ehtiyac yoxdur... lakin
bu, o demak deyil ki, afsanadaki tafsilatlar haqigatdir. Onun kdkiinda
tarixi bir fakt durur”. Sonra “bu iki siilals” ilo miivafiq olaraq Uruk
vo Comdot Nocr modoniyyatinin iki uygun arxeoloji dovriinii miiqa-
yiso etdikdo..., tufan zamana goro ononovi sumer xronologiyasi ilo
uygun golir.

Beloalikla, bu deyilanlardon bela naticoya galmoak olur ki, shbat
Nuh tufanindan deyil, al-Obeyd dovriiniin sonunda Dacla va Forat
vadisinds daglar va diizenlik arasindaki orazini su altinda qoyan das-
qindan gedir. Vulli bels yazir ki, “burada yasayanlara gére vadi onlar
iicilin biitov bir diinya idi”. Cox yaqin ki, vadinin sakinlorinin ¢ox his-
sasi 0lmiisdiir...Ona gors burada garibs he¢ no yoxdur, onlar [salamat
qalanlar] bunu giinah edon naslin pis amallorine gors Allahin cozasi
kimi gérmiis vo onu dini poemada bels tosvir etmislor. Bununla ya-
nasi, ogor hansisa ailoyo bu ¢okokliyi basan dasqindan xilas olmaq
miiyassar olmussa, tabii ki, homin ailonin basgisini afsanavi qohra-
man kimi toranniim etmoaya baglamislar.

Qeyd edok ki, bu haradasa toxminan b.e. 3 min il avval gadim
Sumerds, Mesopotamiyada olmugdur. Bu, ermonilorin yaranigindan
1,5-2 min il, onlarin Kigik Asiyada meydana golmasinden iss 2,5 min
il avval olmusdur. Biitiin bunlara asasan molum olur ki, Nuh peygom-
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borin “ofsanovi” davamgilart 6z nasil sacarasi ilo bagh cox gecik-
miglor.

Bununla bagli Sumer iizro mashur miitoxassislorin fikirlorini vo
gorkomli sumersiinas amerikal1 S. Kramerin “Tarix Sumerden baglanir”
(S. Kramer “Istoriya nacinaetsya v Sumere”, M., Izd. “Nauka”, 1965)
adlt maghur kitabini geyd etmoak yerina diisardi. Bu nagrds verilon an
yaxst hekayolorden biri mohz Gilqamis haqqindadir, ancaq biz oxucu-
larin diggetini Sumer epopeyasinin basqga bir cohati iizerindo comlos-
dirmok istordik. Alimlorin fikrino goro, Ararat daginin adi Aratta dov-
latina gedib catir. Olbatts, bu dovlet haqqinda danismamaq olmaz.

Hals yuxarida istinad etdiyimiz L.Vulli Sumer sohari Urunun qa-
zmtilar ils slaqadar yazmigdi: “Sumer lovhaciklarinin dili Mesopota-
miya ovaliginda moskunlasan digor xalglarin dilinden kaskin sokildo
forqlonmis vo bu giine godor onun hansi dil qrupuna aid oldugunu to-
yin etmok miimkiin olmamisdir... Sumer madaniyyati {i¢ madoniyys-
tin elementlorindon yaranmisdir: 91-Obeyd, Uruk vo Comdat Nosr.
Yalniz ti¢iiniin birlogsmasindon sonra o, tamamils formalasmisdir”.

Bozi alimlar 6z fikirlorini daha daqiq sokilds ifads etmislor: Mi-
sal ligiin, maghur alim D. Reder “Qadim Mesopotamiyanin asatir va
ofsanalori” (D. Reder, “Mift i leqend: drevneqo Dvuregya”, M.,
“Nauka”, 1963) asarinds yazirdt: “Daclo va Farat vadisinin biza ma-
lum olan qadim sakinlori sumerlor olmuglar... Piktografiyadan yara-
dilan va sonralar On Asiyamn biitiin arazilorina yayilan mixi yazi-
larin yaradicilari mahz onlar olmuslar. Sumerlorin dili ayrica bir
dildir. Onu biza malum olan dillor ailasi ilo baglamaq cohdlori hala
mohkom va miibahisasiz naticalor vermomisdir. Yalniz stibhasizdir ki,
o, aqqlyunativ dillor qrupuna aiddir, yaqin ki, o, 0z qurulusuna gora
tirk dillari ilo miiqayisa oluna bilor” (kursiv bizimdir). Aydinlq
iiclin geyd etmoak lazimdir ki, aqqlyutinasiya-soziin kokiine sokilgi-
lorin artirilmasi yolu ilo yeni s6z omalo gotirmo iisuludur. Tirk dille-
rinin xiisusiyyati beladir.

Alman alimi R.Vingler iso “Qarbi Asiya basor tarixinin qodim
dovriindan bari” (“R.Vingler “Zapadnaya Aziya s drevneyseqo vre-
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meni istorii ¢elovegestva” t.3, S-Peterburq, 1903) kitabinda bels de-
yir: “Bu giline gadar goalib ¢atan an qodim moenbalor sami dilinds ya-
zilmamigdir. Onlar sumer dilinds yaradilmigdir. Bu dil asas slamat-
lorino gore aqqlyunativ dildir, tiirk dillorine oxsardir ve quruluguna
gora sami dillarinden tamamils forqlonir™.

Mohz mashur sumersiinas Amerika alimi S.Kramer “Tarix Su-
merdon baglayir” asarinds bela bir sual qgoymusdur: ¢ox gadimlarde
bu goador yiliksok madeniyyatli sumerlor haradan yaranmisdi? O, bu
prinsipial suala bels cavab verir ki, b.e.a. IV minillikde sumerlor Me-
sopotamiya ovaligma Urmiya goliniin sahillorindon golmislor. Bu
fikir sumersiinasligin 150 ilden artiq inkisaf dovrii naticesinde hami
torofindon gobul edilmis vo bir sira miitoxassislor: Opperi Raulinson,
Qilbert, Roqozina, Xommel, Reklyu vo basqalar1 torofindon tosdiq
edilmisdir. Hom do Sumer su, turukku vo lululubi tiirkdilli tayfalarini
birlagdiran ilk azerbaycan dovlsti Aratta ilo six slagade olmusdur.
Aratta Urmiya goliinliin conub va conub-sorqinds yerlogirmis. Bu,
Zaqros daglar ils ohato olunmus daglar 6lkasi idi.

Bu 6lke hagqinda on miithiim molumtlar sumerlarin bu giino qs-
dor golib ¢ixan epik osorlorinds - dastanlarinda saxlanilir. Homin
osarlor bunlardir: “Yen-Merkar vo Aratta hokmdarlar1”, “Yen-Merkar
vo Yen-Sukussiranna”, “Yen-Merkar vo Luqal-banda” vo bagqalari.
Aratta vo Sumer arasinda six modoni vo iqtisadi olagolor mdvcud
olmusdur, bu &lkalorin hokmdarlar: liderliys sahib olmaga va digor
Olkalari 6ziina tabe etmoys ¢alismiglar. Bununla yanasi, onu da geyd
etmok lazimdir ki, akkad tayfalarinin hiicumunun daf olunmasi ii¢iin
Uruk (Sumerin) hokmdar1 Arattaya miiracist etmis vo onun hokmdar-
larina qonaq getmisdir. Balks do, hansisa etnik yaddas yasayirmus,
S.Kramer vo digerlori geyd etdiyi kimi, sumerlor Mesopotamiyaya
Arattanin yerlogdiyi Urmiya strafindaki bdlgaden goalmisdilor. Onu da
olava edak ki, mashur tarixgilar tiirk etnosunun Urmiya golii strafinda
yasamasi hagqinda bir ¢ox dolillor vermislor. A.Oppongeym, Z.Yam-
polski vo baggalar1 yazmislar ki, b.e.o. II minillikdo Urmiya goliiniin
otrafinda turu (tlirk) tayfalar1 yasayirmis. Homginin M.Boye vo bas-
qalart da b.e.a. IV-II minilliklordo Urmiya goliiniin strafinda turu
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(tlirk) tayfalarinin maskunlagdigini vo eyniadli vilaystin do burada
yerlosdiyini yazirdilar.

Niifuzlu diinya tarix¢ilorinden birinin-6z dovriinds xett yazilarini
vo xetlorin sirlorini agib oxuyan ¢ex alimi B.Qrozninin 1940-c1 ildo
gotirdiyi siibut maraqlidir: “Biitiin bunlara asason ... sumerlor uzaq
ke¢misda, b.e.a. IV minillikds, balks do, daha avval Tiirkiistanda vo
ya Qazaxistanda vo daha sorqe dogru arazilords yasamislar.... Sumer
dili bir torofdon altay vo tiirk-tatar dillorinin..., digor torofdon hind-
avropa dillorinin olamatlorini dasiyir...”. Hazirda 200-0 yaxin sumer
sOzii tirk dilinin vasitasi ila izah olunmusdur.

Hormotli oxucular, biz yuxaridakilara yalniz bir moagsadle-
problemi gdstarmak iiciin toxunduq, yoni Aratta tiirk etnik elementli
dagliq 6lkadir, yaxm Sumerls slagasi olmugdur vo bu toponim, miits-
xossislarin fikrino gora, Ararat terminino vo Incilin “Ararat daglari”-
na... asas vermisdir”.

Beloliklo, hormatli oxucular, goriiriik ki, ermonilor “Ohdi-otiq”do
va “qoadim nasil sacarasi”nds diizalislor aparmis, ¢ar siilalolori uydur-
mus va tarixi “qodimlogdirmis” va onu b.e.a. 2200-cii ilo aparib ¢i-
xarmiglar. Bununla da ermonigilik bir moqsod giidiirdii: ofsanovi
Nuh gomisi dovriiniin tarixine diismek va 6zlorini Nuhun miistosna
davamgilar elan etmok. Hotta yalan tarixi iddialardan savayi, onlar
Nuhun gomisinin “yadigarlar1”, maddi dslillori ilo tachiz olunmag da
unutmamiglar. Bu uydurma tarixi iddia bu kimi dslillerlo birlikdo
hayklarin Nuh mongali olmasi haqqinda absurdun “ssas”mni togkil
etmoli idi. Biz bu serhlordon basqa qeyd etmoak istayirik ki, Qrossetin
todgiqatlarma asason, ermonilor Ermanistan adlandirilan yaylada b.e.s.
675-ci ildo goriinmiislor. Ermonilor haqqinda ilk yazili mslumatin
tarixi Herodotun asorlorinds b.e.a. V asro aid edilir vo bu yazili fakt
car Daranin b.e.a. 515-ci ilo aid olan stelalar1 ilo tasdiq olunur, bu-
rada ermonilor haqqinda mslumat verilir. Buna gors tarix elmi bu
movzudakt ermeni uydurmalarini rodd edir vo ermonilorin Ermani
yaylasinda maskunlagmasini b.e. 9. VI-V asrlordon avvals aid etmir.
Nuh peygombarls bagli “ermanilorin miistasna hiiquga malik olmas1”
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va eloco do ermoanilorin uydurduqglari Nuh ofsanslori haqqinda tiirk
tarix¢isi K.Qoryun ¢ox gozol demisdir: “Ogor tarixi monba kimi
“Ohdi-atiq” vo basqa afsanalor istifads olunursa, onda hamin maon-
balara asason, iimumbasari tufandan sonra biitiin basariyyat Nuh pey-
gombardan yaranmisdir. Natico etibarils, tiirk xalqi da Ararat dagla-
rumn yamaclarinda homin patriarxdan téramigdir va o, vatonini bag-
qa xalglardan va yad iddialardan daha yaxsi miidafio edor” (kursiv
bizimdir).

Tobii ki, saglam fikirli ermoni tarixgilori ermoni tarixino aid uy-
durma yox, real fikirlorlo razilasmaga mocbur olurlar. Ermoeni tarix-
¢isi N.Pastermacyanin agiqlamasi budur: “Ermoni salnamoalori Hay-
kin va onun xalqinin Ermanistanda meydana galmasini b.e.a. 2200-ci
ila aid edir va b.e.a. 800-cii ila qador bir-birini avaz edon dini rahbar-
larin vo ¢arlarimin siyahisimi gostorir [avvalki paraqrafa bax]. Miiasir
elm bu uydurmani tasdiq etmir. Xalglar fardlardon farqli olaraq, oz
yaslarmm artirmagi sevirlar....” ( kursiv bizimdir). Buna ns iss alave
etmoak, albatta, ¢otindir.

Indi iso golin, bilavasito, Gomigayaya kecok, qodim ofsano osa-
sinda, Gomiqayanin “Agr1 dagla rogaboto hazir olmasi”nin sobab-
larini izah etmoays ¢aligaq.

Agr dagdan (Araratdan) forqli olaraq, Gomiqaya (Qapigiq), bax-
mayaraq ki, asagidadir, bununla belo Kicik Qafqazin on uca zirvosidir,
on osasi, 0, qadim gayaiistii yaradiciligin boyiik madeni-tarixi sho-
miyyat kasb edon vo 6z gadim sakinlorinin ¢ox gdzsl incasonatini
tosdiq edon ¢ox nadir obyektidir. Burada da osas sobab ermonigiliyin
har seyi slins kecirmok arzusudur.

Demoli, Gomiqayani da toxunulmaz ermoni orazisi elan etmak
istayirlar, lakin ermonilar heg ciir “6zlarinin” Nuh gomisinds Agr1 da-
gina (Tirkiys), yoxsa Gomiqayaya (Azarbaycan) yan almagi holo do
tayin eds bilmirler, iistalik da, onlarin Nuh peygombarin gomisi ba-
rado ilk dofo molumat aldiglar1 Suriya monbslorinds do bu barado
daqiq bir sey yoxdur. Bu da onlar {igiin slverislidir, ¢ilinki orazi id-
dias1 ham Tiirkiyays, ham do Azsrbaycana qarsi irali stirtiliir.
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Gomiqgayanin qayaiistii tosvirlori Nax¢ivanin digor abidolori kimi,
ermanilorin tamahinin predmetidir vo “ermoni tadqiqatlari”nda onla-
rin ermanilars aid olmasi har ciir vachla geyd olunur.

Bir nego “arqumentli” asasa baxaq: X.Ayvazyan ‘“Nezavisimaya
qazeta”nin 17 fevral 2001-ci il tarixli ndmrasinde Gemiqaya qayaiistii
tasvirlarine iddialarinin “asas1” qisminds “onlar yalniz ermonilars aid
ola bilor” ifadssini isladir. ©vozinds eyni soyadli A.Ayvazyan daha
boyiik ixtiragiliq moharatine malik imis, o, 80-ci illordo, gizli sokildo
Naxcivanda olur, sonra iso Ermenistan EA “Xoborlor”inda (“Izvestiya”
AN Arm., N 1982) “Novasorun qayaiistii tesvirlori” (“Naskalniye
izobrajeniya Navasora”) adli maqals ¢ap etdirir. Onun aglina noinki
Gomiqayanin adini ermoni ahongino uygun (Navasor, Tapasor) doyis-
dirmak golmis, ham ds o, azerbaycanlilara qarsi iddia irali siirmiis-
diir. O, yazir ki, biz dagin “asl” ermoni adimi diigiiniilmis sokilds
Gomiqaya ilo doyismisik.

Bali, hormatli oxucular, bu mohz homin Ayvazyandir ki, B.
Mkrteyanla birlikde XII-XIII osr Eldenizler dovriine aid olan mis
pullar1 b.e.a. XIX osro aid qodim ermoni pullar1 kimi “oxumusgdur”.
Bu homin soxsdir ki, mashur sorqsiinas B.Piotrovskinin Ermanistan
EA-nin “Tarix-filologiya jurnali”nda (“Istoriko-filologigeskiy jurnal”,
1971, N3) c¢ixan yazisindan aldig1 “soyuq dus’dan sonra sinanmig
saxtakarliq yolunu yens davam etdirmisdir. O, Azorbaycan EA-na
miiraciot etmodon, gizli sokildo Azarbaycana golmis vo bu dofs erkon
tarixi dovrlora aid ¢oxlu sokil ¢okmis vo ermoni dilindo ndvbati
albom - tarixi uydurmalarla dolu kitab buraxmisdir (A.Ayvazyan
“Naxg¢ivan memorial abidalari vo relyeflori”, Yerevan, 1987, ermoni
dilindo). Burada “ermonilosdirilmis” Gomigaya barads danisan “alim”
Naxcivanin b.e.o. IV-I minilliyin antik abidslorini, orta asrlar, o ciim-
laden, Atabaylar, Agqoyunlu, Qaraqoyunlu va Azarbaycanin digor
dovlatlorinin  dovrlorine aid abidolori ermeni irsino aid etmoyo
“miivaffoq olmusdur”.

Belo bir sual qoyaq: Gomiqaya Azarbaycan ii¢lin hansi shamiy-
yat kasb edir vo 0, noys goro ermonilors rahatliq vermir?
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Gomigaya Nax¢ivanin Ordubad rayonunda bugiinkii Ermonistan-
la sorhadin kecdiyi yerde Naesirvaz kondinin yaximliginda yerlasir.
Gomiqgaya bizim acdadlarimizin yiiksok gqodim moadaniyyatini va
incasanatini tosdiqloyan qayaiistii tosvirlorin parlag niimunslari ilo
maghurdur. Ofsanovi Gomiqaya adi agizdan-agiza, nasilden-naslo
kegir. Oslinds isa o, Kigik Qafgaz silsilasinin Qapigiq adli an yiliksak
zirvasidir (3906 m) vo movcud rovayate gora, basor tufan1 zamaninda
Nuh peygomborin moshur gomisi 6z abadi dayanacagini burada tap-
mis vo burada dasa donmiisdiir. Qadim zamanlarin darinliklarindon
bu giins golib catan Gomiqaya adi da buradandir.

Sozgalisi desok, Gomigaya fenomeninin xiisusi sorh varianti var-
dir. M.Hac1 “Nuh” (2005-ci il) adl1 ekspedisiyasinin naticolorine asa-
san, Gamiqayani tiirklerin dini magsad ii¢lin istifads etdiklori mokan,
bagori tufani biitparastlikden tanrigilga kecid romzi kimi verir. Lakin
bu, ayrica bir movzudur (M.Adji “Dixanie Armaqeddona”, AST
“Xranitel”, M, 2006). Gomigayanin conub yamaclarinda, deniz soviy-
yasindon toxminan 2800-2900 m yliksoklikds Qaraqus vo Nabi yurdu
deyilon yerlords yaylagda 1000-don ¢ox gayaiistii tosvir agkar edilmis-
dir. Bu gozal tadqiqatlart Azerbaycanin moshur alim-arxeoloqu Vali
Oliyev aparmigdir. O vaxtki morkoz torafindon térodilon biitiin mane-
olora vo bizim bu madeni-tarixi servetimizin menimsanilmasi iizra
ermonigilik torafindon c¢oxdan diisliniilmiis plana baxmayaraq, bu
iglor gorlilmiis vo ¢ox qiymatli abidslor askar edilmisdir. Bu, insan,
keci, maral, it, fantastik heyvan, qus, ilan vo s. tosvirlori olmusdur.
Bu gayaiistii tosvirlor bazalt dasdan olan gayalar iizerinds hokk edil-
misdir vo todqiqatlara asason, onlarin tarixi b.e.o. IV-I minilliys aid
edilmisdir. Yaylaqlar hoddon artiq yiiksoklikdo yerlosdiyino goro bu-
ralar daimi yasayis ticlin slverigli olmamisdir. Tunc dovriinds oturaq
(akingilar) hayat torzi kegiron (akingilar) va yarimkdgoari halinda ya-
sayan (maldarlar) ohali yayin isti aylarinda 6z mal-garalarin1 buraya
gotirirlormis. Elo homin insanlar da bu gdzal qayaiistii tosvir
niimunalorini yaratmislar. Bunu gostorilon maddi abidslorin Naxg¢iva-
nin Araz ¢ay1 boyunca yerlogon tunc dovriine aid tosvirlorlo chomiy-
yotli doracads oxsarlg1 da tosdiq edir. Qadim insanlarin burada, Ge-
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miqayada movsiimi (yay aylarinda) yasayisini o fakt da tasdiq edir ki,
Orta asrlords do bu yerlordon yaylaq kimi istifade davam etdirilmis va
burada ¢oxlu sayda qadim diisargs va gobirlar agkar olunmusdur.

Azarbaycanin godim madaniyyatinin vo incosonatinin dyranilme-
sindo Gomiqaya abidasinin rolu miistasnadir, ¢iinki bu qayaiisti tos-
virlar gadim Nax¢ivan sakinlarinin yasayisi, hayat torzi va tosarriifati,
dini ideyalar1 vo monavi madoniyyasti haqqinda fikir yiirlitmays im-
kan verir. Gomiqaya qayaiistii tesvirlori kosmoloji baxiglarin, qadim
insanlarin tobiatin giicline, acdadlarimizin ruhuna etigad etmaosini sii-
but edir, onlar homin insanlarin totem tosovvirlorini, ocdadlarimiza
xas olan bir sira ibtidai etiqad vo inanclar1 gostarir.

Bu giin ermonilor mohz bu qadim abidoys iddia irali siiriirlor!
Arxeologlarimizin Kalbacordo, eloco do sovet dovriindo Ermonistana
verilmig orazilordo-Zangazur daglarinda vo Goyamds (Vardenisde)
zamanina, mazmununa va istifads tisuluna géro oxsar olan gaya tos-
virlori agkar edilmasine baxmayaraq, homin iddialar davam edir.
Dalillors asaslanan siibutlar1 olmadig1 halda iso riyakarliq metodlar1
ila tacriibasiz adamlari inandirmaga calisirlar ki, onlarin bu abidslara
hiiququ vardir. Hormatli oxucular, basa diisdiiyiiniiz kimi, bu, absurd-
dur. Tesadiifi deyil ki, biz bu vo bundan ovvaliki paraqraflarda
ermoanilorin basari tufanla, eloco do “birbasa Nuhun davamgilar1” ilo
olagasinin geyri-movcudlugu vo onlarin heg vaxt Qafqaz torpaqlari-
nin daimi sakini olmamasi va 1918-ci ilo goder he¢ vaxt hansisa
dovlatciliyinin olmamasi faktlar1 hagqinda bahs etmisdik.

Biz Gomiqaya absurdunu moshur Avropa tarix¢isi F. Maklerin
“Ermoni milloti” (Paris, 1924, fransiz dilindo) kitabindan gotiiriil-
miis fikri ilo bitiririk: “Ballidir ki, Ermonistan, yani tarixi dovrilardon
boari bu adi dasryan cografi rayon ermoani adlandirilan xalqin daimi
yvasayis yeri olmamigdir...” ( kursiv bizimdir). Demoli, ermonilarin
gadim dovrlerin Gomigaya kimi tarixi abidslorine iddia etmayin heg
bir osas1 yoxdur. Hotta, ermoni tarix¢isi B.Isxanyanin etirafina goro:
“Ermonilarin asl vatoni — “Boyiik Ermonistan” els “Kigik Asiya”dir”
(b. Uwixansn, «Hapoonocmu Kasxkaza», 1916).
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§12.
Ermoni atlari barads absurd

Hormatli oxucular, avvalcadon uydurma iddialardan ibarat ermo-
ni absurdundan bohs edon “Ab absurdo...” “... Ab absurdum” silsi-
lasini davam etdiririk. Bu iddialar, daha daqiq desak, ermoni nagilla-
11, olagosiz sozlor yigimindan ibarot olmayan bos sozlorlo toqdim olu-
nur. Absurdun, xiisuson do ermoni absurdunun ermanigiliyin moqsod-
lori ilo miioyyan olunan konkret bir monasi vardir, o da Azarbaycan
torpaqlarina vo bununla barabar, onun madoni-tarixi ke¢migine vo
xalqumizin aqli miilkiyyatine iddia irali siirmoakdir. Bununla yanas,
ermoni absurdu “oldugu kimi goériinmomok, istadiyi kimi tesavviir
olunmaq” prinsipine uygun ermani obrazi yaratmaga, tacriibasiz adam-
lar1 tesovviir olunanlarin haqigst olduguna inandirmaga xidmat edir.
Halo Kondilyak vaxtila xabardarliq etmisdi ki, “yalan yola gedom qo-
yan toxayyiil iraliys daha siiratlo gedir, ¢linki yalan prinsip kimi tors-
yib artan he¢ no yoxdur”. Demoali, “bagqa bir yalan qurasdirmadan,
digor bir yalani tosdiq etmok olmaz” (Lessing) vo bu sababdon absurd
novbati absurdu yaradir. Berninin: “Usaqlara nagildaki hadisalorin
haqigat kimi gostorilmesi neco asandirsa, insanlara da uydurmanin
haqiqat kimi taqdim olunmasi bir o gadar ¢atindir” kolamina baxma-
yaraq, ermani absurdlar1 artmaqda davam edir. Baxaq gorok nayo gora.
Yalan absurdlarin yagamas: ii¢iin yalan vo saxtakarliq, riyakarliq vo
hiylagarlik onlarin daimi yol yoldaslari olmusdur. Ermani absurdlari,
adston, basqalarinin, ilk névbads, biz azorbaycanlilarin maragini tap-
dalamagq yolu il yaradilmis va yaradilmaqdadir. Ona gors do absurd-
lar digqotdon konarda qala bilmoz, ¢iinki “yalan bir, haqigot iso iki
ayaginin iistiindo durur”.

Belslikls, “ermoani-capar” absurdu

Novbati “ermoni ¢aparlar1” absurdunda siza son 15-20 ildo Ermae-
nistanin neco “boyiik at¢iliq ononssi” olan vo onu inkisaf etdiron,
diinyaya “moshur Qarabag atlarini” va digor at cinslorini boxs edon
bir 6lkays “cevrilmasi’ndon vo {imumiyyatlo, ermonilorin hamidan
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ovval - ilk dofs, xilisusen do “horbi” atlar “yetisdirmosindon” danis-
magq istordik. Olbatts, basa diisdiiyiiniiz kimi, yaxin kegmisdo essok
belinda olan ananavi ermoni obrazinin kagiz {izarinds cins at belinda
olan ¢aparla avaz olmasi ils bagli qeribe metamorfoza bas verir.

Bu sahodo ermoni aragdirmalarinin “siibutu” kimi ¢oxlu sayda
uydurmalar vardir. “At qodim ermonilora Allah torafindon gdndoril-
migdir, Nairi (Urartu) panteonunun tanrilarindan biri — miiharibs tan-
ris1 Teyseb at belinds tosvir olunmusdur, onun Diauxideki mabadinin
diroklorindo at fiqurlart yonulmusdur” kimi yalanlar bu qobildondir.
Digor bir uydurma “siibut” iso atin1 ¢ox sevon, onu olindon vermo-
mok mogsadi ilo Iran hokmdar1 Sapuru aldadan ermoni ¢ar1 Tigran
haqqinda olan ermoni ofsanasidir. O, Iran hokmdarini aldatdigina go-
ra gozlari ¢ixarilir, kor edilir. Ermonilarin inandirmasina gora, bu of-
sana eyni zamanda, kor oglunun — “Koroglu”nun asasimi qoyur va at —
Qirat “ermoni at1” elan edilir. Yaxud ermoni xronikasim gotiirak. Biz
burada ermoni atlar1 haqqinda uydurmalarla qarsilasiriq. Misal iigiin,
ovvalki nagrlorine gore tanman ermani tarix¢isi Sebeos yazmisdir ki,
Smbat Baqratuni cins ermani atlarinin cidirini togkil edirmis.

Hormeatli oxucular, biz yuxaridaki ermani “dslillori”ni gotirmaklo
sizin vaxtinizi almaq istomirik, ona goro ki, “absurd teatr1” top-
lusunun ovvalki paraqraflarinin birindo demisdik ki, miitoxassislorin
goxunun rayina gors, indiki Ermonistanin Urartu ilo heg bir oalaqgasi
olmamigdir. Onlar bununla yanasi, vaxti ila qiidratli, indi iss mévcud
olmayan dovlstin vo orada yasayan ohalinin adindan sdvqls istifado
edirlor. Elaca do “Galdim, gérdiim ... manimsadim” silsilasinin birin-
ci foslinin avvalki paraqraflarinda “Koroglu” eposunu ermonilogdir-
moak cohdlorinden, guya “Arsak”-korun ogludur” “ermoni ofsanasi”-
nin ona tasirinin olmasi barade danismisdiq. Biz qosdon konkret er-
moni miislliflorindon sitat gatirmayacayik, ¢ilinki “ermani at¢iligi’nin
godim onanolorinin xeyrino olan belo “dolillor” bir nosrdon digorino
ko edir, iistolik, Internet do onlarla tam doldurulmusdur. Lakin bu
cilir ermoani-¢apar “dalillari”nin siyahisin1 davam etdiracoyik. San de-
ma, “qadim ermoani “ayrarat” at cinsindan olan atlar o gqodar ¢ox imis
ki, “kegmis zamanlarda atlar ermani ixracatinin predmeti olmusdur”.
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Atlar “Qorba - Ponta, Romaya, Bosfora vo Sorgo - irana, Midiyaya,
Misira, holo Hindistana vo Cina do aparilirmis”.

Hormotli oxucular, yoqin ki, ermoni dovlatgiliyi mévcud olma-
yan goraitde ixracatin nadon ibarst oldugunun mahiyysti basa diisii-
landir. Ona gors atgiliga dair opuslar {izra bazi ermani miislliflori hor
ehtimala qars1 qeyd edirlor ki, Ermonistan satellit kimi vergini atla
0dayirmis, xiisuson ©homanilor dovlstinin hokmdar1 Daranin “yalniz
Ermonistan vergini atla 6doyirdi” yazisina miiracist edirlor. Oxucu-
lara xatirladaq ki, ovvalki paraqraflarda qeyd edildiyi kimi, burada
sOhbat b.e.a. VI asrdon, miitoxassislorin ¢oxunun timumi fikrins gors,
ermanilorin Ermoni yaylasinda meydana galdiyi vaxtdan gedir. Ermo-
ni “ayrarat at cinsi”’nin adinin baglandig1 Ayrarat vilayoti Ohomonilor
dovriinds Forat sahillorinde ©hamanilsr dovlstinin iki satrapiyasinin
yerlagdiyi Van goliiniin atrafi ilo mohdudlasirdi. Elace da xatirladiriq
ki, Ermonistan haqqinda danisarkon, biz moshur ermoni tarixgisi
Patkanova asaslaniriq. O, Ermenistan adimi siyasi yox, tam cografi
mofhum kimi basa diisiirdii.

Bundan olave, ermonilor Kigik Asiyanin (tarixi Tirkiyenin)
avtoxton sakinlori deyillor, ermonisiinaslarin {imumi royine gora, on-
lar buraya Balkandan frikiya tayfalarinin torkibindo Kimmerlor hors-
kat1 dalgasinda galmislor. “Ermoeni xalqinin tarixi”’nin son nasrinda
malumat verilir ki, Foratin yuxarnsindaki yerlora xetlorin, xurritlorin
va luviylarin arazilorine Assuriya mixi yazilarinda “musku” va “armu”,
yunan monbolorindo “arima”, sonralar iso “ermoni” adlanan ermoni
acdadlarinin dastalari daxil olmuslar. Bununla belos, tokrar edirik ki,
tarix elmi ermoni yaylasinda ermoni tranzitinin dayanacagini b.e.s.
VI-IV osrlore aid edir. Belo ¢ixir ki, ermonilar 6zlari ilo buraya say-
siz-hesabsiz at ilxis1 gotirmislor, ermani at¢ilarinin yazdigina gora, at
olmasa, oks halda onlarin ©hamanilars xorac 6domays imkani olmaz-
di. Olbatto, belo fikirlor absurddur. Bunun arxasinca yeni bir absurd
yaranir: son demo, Ermonistanda atciliga “Amatuni knyaz nosli”
cavabdeh imis, “boyiik torpaq erazilori”, o climladen Sarur diizenliyi
onlara moxsus imis. Bu da ndvbeti bir absurddur, ona goro ki,
hérmatli oxuculara ballidir ki, kolonistlor-ermonilor Qafqazda yalniz
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XVII-XVII osrlords goériinmiislor vo onlarm Qafqaz torpaqlarina
kiitlavi sokilda yerlogsmasi Tiirkmengay miigavilssinden sonra basla-
misdir. Ancaq bu yalan iddia da holo aldo edilon an “rekord” yiik-
soklik deyil. Sen demo, “Ermonistanda atgiliq iizro an bdyiik nailiy-
yotlori harbi igdo istifade olunan atlarin goxaldilmasinda qazanmig-
lar”, “ermani siivarisi iso Asiyada an qiidratlilorden sayilirmis”. Tasa-
diifi deyil ki, bu siivarini “ayrudzi”’, yoni demak olar ki, mifoloji

kentavrlar kimi “at adam” adlandirmislar.

Bununla bels, ermani miislliflorinin etirafina géro, Ermonistanin
novbati dafs isgal olunmasindan va onun bir hokmdarin tabeliyinden
digarine ke¢mosindon sonra ayrarat at cinsinin genefondunda doyi-
sikliklor bas verir. Mifik horbi siivari do komok etmir. ©vazinda
ermoni opuslarinda bels izah olunur ki, burada fayda “yeni ermoni at
cinsinin yetisdirilmosi”’ndon ibarot olmusdur. Misal {i¢iin, tiirk-sol-
cuqlarin ermonilori foth etmosindon sonra “at ii¢lin lazimi lovazi-
matlar1 - yohori, yliyoni olmayan, sadoco kondirlo keginan tiirklor” 6z
“boyiik, giiclii, dozimli” va “demak olar ki, vohsi atlar” sayasinda
mashur Qarabag atlarinin téromasina boyiik tokan vermiglor. Yaxud
VIII asrds Ermanistan aroblar tarafinden isgal olunarken, arab atlarin-
dan vo ermoni ayrarat madyanlarindan “Vaspurakan ve Kappadoki-
yada yetisdirilon yeni majak cinsi omalo golmisdir”’. Sen dems, bu iti
siiratli atlar “Bagqratilor ¢ar evinin g¢aparlar” olmusdur. XIII osrdes
mongqol- tatar hiicumu ise “horbi islords istifade olunan gardiman
atlar”nin meydana golmosi ilo noticolonir. Onlardan da “qrast”
cinsli- agir ¢okili ermoni atlar1 yaranmigdir va s. vo i.a.

Atgiliq nagili ermani narrativine tam uygun sonlugla, masalan,
oxuculara yaxsi tanig olan M.Xorenasidoki kimi ¢atin dovrle va tiirk-
diismon obrazinin yaradilmasi ilo bitir. Malum olur ki, ermani at¢ili-
ginin agir dovrii Osmanh tiirkleri ilo baglidir. onlarin osarati altina
diigon ermonilorin “kagiz {izorindoki” at cinsini tokmillogdirmoak im-
kanlar1 olmamisgdir. Tiirkiye qanunlari “xristianlara at sahibi olmaga”
icaza vermirdi, “Sofavilorin asarati altinda olan Sorqi Ermonistana da
iso ermonilor yeni at cinslorini tokmillosdirmoyi davam etdirirdilor.”
On qoribasi do odur ki, mohz burada—Sorqi Ermenistanda, Safaviler

278



ERMONI (YAD)EL(LI) NAGILLARI

dovletinde Qarabag atlar1 tokmillosdirilmis, son hadds catdirilmis-
dir... Belo gixir ki, ermonilor Azorbaycanin Qarabag atlarini iranda sax-
lamig vo arsaya ¢atdirmislar. Tiirklorin giinahi {iziinden elit “ayrarat,
gardiman vs kriakup at cinslori” yoxa ¢ixmisdir. Neco deyarlor, cins
at yoxdursa, ermoni at seleksionerlorindon tolab etmoys bir sey do
yoxdur.

Gotirilon ermoni absurdlarinin biitiin ardicilligini sorh etmayorak,
yalniz bir masalayo, “maghur vo giiclii” ermoni siivari qosun masals-
sina toxunacagiq. Bunun {igiin baxaq gorak 1974-cii ilds ¢apdan ¢ix-
mis “Sovet Horbi Ensiklopediyasi”nda siivari qosun (kavaleriya) vo
onun tarixi haqqinda no deyilir. Burada geyd olunur ki, godim diinya
Olkalorinds siivari dostolor yaranmamisdan avval ikitokorli ddyiis ara-
balarindan istifads olunurdu. Qeyri-nizami ordunun bir névii kimi sii-
vari qosun ilk dofs Assuriya vo Urartuda (b.e.a. IX asr), sonra iso
Iranda (b.e.a. VI asr) yarannusdir. Bu molumati 1973-cii ildo ¢capdan
¢ixan “Boyiik Sovet Ensiklopediyas1” (“Bolsaya Sovetskaya Ensik-
lopediya”, 1973) da tosdiq edir, burada geyd olunur ki, b.e.a. IX asr-
don baglayaraq, Assuriya ordusu siivari dostodon foal sokildo istifado
edirdi. Sovet ensiklopedik nasrlarini ermanilarin kegmisda qazandigi
“ugurlara” loyal olmamasinda qinamaq olmaz. Bununla bels, ns bu,
na do digar ensiklopediyalarda ermoni siivarisi haqqinda, iistolik do
gadim dovrlers aid heg no yoxdur. Cox tobiidir ki, ham bu, hom do
digor ensiklopediyalarda Cingizxanin tatar siivarisi haqqinda danisi-
lir, masalon, BSE molumat verir ki, Asiya feodal dévlatlorinin miiha-
ribalerindo Cingizxanin va onun varislorinin (XII-XIV asrlar) yiin-
giil mongqol-tatar siivarisi yiiksok togkilatciligi vo ddyiliskenliyi ila
forqlenirdi, ... yaxs1 at siiriir, cox mitkommal sokilds yay atir, qilinc
oynadir vo komond atir... miitharibo meydaninda bacarigla manevr
edir, yalandan geriys ¢aokilir vo pusqulardan istifads edir, son zarboni
vurmagq ti¢lin giiclii ehtiyat hissalori saxlayirdilar”.

Bununla bels, ermoni mif yaradicilig1 aramsiz yeni uydurmalar
yaratdigina gors biz artiq sizo tamig olan S.Ayvazyanin “Rusiyanin
tarixi. Ermoni izi” (S. Ayvazyan, “Istoriya Rossii. Armyanskiy sled”,
M., 1988) kitabindan onun daha “orjinal” bir ne¢o absurd miihaki-
masini misal gatiracayik.
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Bu miisllifo gora, son demoa, moshur ermoni siivarisi ilk horbi
sinagdan hoalo b.e.o XVIII asrdo qiksoslarin simasinda gqodim Misiri
foth edarkon kegmigdir. Biitiin bu ofsansloerden savayi, bacarigh qik-
sos atlilar1, daha dogrusu “ermoni ath doylisciilori” Misiro 6z ayrarat
atlarin1 “gotirmiglor” va bu miallif “siibut” edir ki, sonralar “taninmag
ayrarat aygirlarinin sayasinda arab, iran, ingilis, biatriy, axaltekin va
qalan at cinslori yaranmigdir” (kursiv bizimdir). Bax bela! Ermoni
absurdunu daha qabariq sokildo tasovviir etmok iiclin qodim qik-
soslarin kim oldugunu xatirlayaq. Qobul edilmis tarixi yanasmaya
asasan, b.e.a. 1786-c1 ildo galma - qgiksoslarin ordusu Misirs soxulur,
onu isgal edir vo 200 il orada hokmranliq edir. Misirsiinaslara goro,
bu, “Misir tarixinin qaranliq dévrii” idi (Q. Brugs, “Istoriya faraonov”,
per. Q.Vlastova, Spb., 1880 ). Istinad etdiyimiz alman misirsiinasi
Brugs godim monbayi, daha doqiq desok, tarixici Makefondan sitat
gotirarak, homin golmalor haqqinda molumat verir: “onlarin hamisi
Qiksos, yani — “car-¢coban” adlanirdi. “Car-goban” kimi bu son daro-
co goriba ad1 hazirda bels izah edirlor ki, misirsiinaslar qadim tarix¢i
Makefonun sozlarini harfi monada basa diismiislor. Qiksoslar kogari,
stivari olmuslar vo harbi igi yaxsi bilirlormig. Buli tarixi materialin
tohlili osasinda bu naticoys golmisdir ki, bu congavar kogorilori qik-
sos deyil, “xekaut-xasut” adlandirmislar ki, bu da “sohra 6lkalorinin
hékmdarlar’” menasimi bildirir. Maghur alim V.Avdiyev do “Qadim
Sorqin tarixi” (V. Avdiev, “Istoriya drevneqo Vostoka”, M., 1953)
kitabinda bu fikri tesdigloyir. Onlar siibut etmislor ki, bu giina golib
catan etnonim-osil adin yunan dilindo tohrif olunmus formasidir.
Sonuncu fikir, yoni onlarin kogeri tayfalar olmasi digor qodim tarixgi
fosif Flaviy torofindon do tosdiq olunur. Brugs giksoslarin Qodim
Misira soxulmasini vo orani iggal etmasini belo tosvir edir: “Makefo-
nun ravayatina gora, na vaxtsa Sarqdan galan vahgi va qaba bir xalg
asagi arazidaki torpaqlara dolusur, 6z saharlorinds oturan yerli ¢ar-
lara hiicum edir, misirlilorin giiclii miigavimati ilo rastlagmadan bii-
tiin 6lkaya sahib olurlar... Sonra onlar 6z aralarindan bir ¢ar segir-
lor, onun adi “Salatin” va yaxud “Saltis”, ya da “Silitis” olmusdur...
O, Setroit mahalinda “Avaris” sohorini tapir..., onu yenidon barpa

280



ERMONI (YAD)EL(LI) NAGILLARI

edir, onu mohkam divarlarla ahataya alir va oraya 240 min agwr si-
lahly doyiiscii gatirir (kursiv bizimdir). Brugsa gora, giksoslarin gal-
diyi olka miixtalif dillards miixtalif ciir saslonirdi, yani Suriya, Sargin
Rutennusu, Aser vo Menti, ancaq onlardan an gadimi Sarqin Ruten-
nusu idi (segma bizimdir). Brugsa gora, qiksoslarin ilk 6 ¢armin adi
bunlardir: “Salatis”, ya “Bnon”, yaxud “Banon”, va ya “Beon”,
“Anaxnan”, “Afobis”, “Annas” va “Asef” va yaxud “Aset” (kursiv
bizimdir). Gliman edilir ki, giksoslarla borabor atlar da golmisdir.
Mosalon, L.Ragozina “Qodim Misir” (L. Raqozina, “Drevniy Eqipet’)
kitabinda gosterir ki: “Olbatta, misirlilor Asiya galmalarina [qiksos-
lara] naya géra tagokkiir etmali idilor. Hor halda onlar Misira ¢ox
qiymatli bir hadiyya etmislor: oraya ati onlar gatirmislor. Onlarin go-
lisina qadar ev heyvanlarimin bu sahi Nil vadisinds tamnmird...”
(kursiv bizimdir). Belosliklo, Misirds giksoslarin hokmranliginin qa-
ranliq dovrlers aid olmasini nazors alan ermenilor 6zlorini nainki
Qadim Misiri foth edon, hom do ona at hadiyys edon qiksoslar kimi
elan etmak qorarina golirlor, ona gors ki, “ermonilor Asiyanin on adhi-
sanli atcilar1 olmuslar”. Ustalik do, Brugsun molumatina goro, qiksos
carlariin adlar yazilmis onlarin 6z abidslari (heykollar, sfinkslor vo
s.), yaxud godim Misir carlarinin abidolori iizorindoki adlar silinmis
vo onlardaki “qalan izlori oxumaq son deraca ¢otin olmusdur”. Tabii
ki, hormatli oxucular, biz belo giiman eds bilmarik ki, bu, ermonilsrin
isidir, ancaq bu, alban yazilarinin ermanilar terafindon moahv edilmasi
tacriibasindon irali galon tanig bir tisuldur. Bir sozls, saxtakarliq ii¢iin
zamin hazir imis, ermoanilor do bundan istifado etmislor, 6zii do son
doraco farasotlo. Is ondadir ki, S.Ayvazyan yoliistii hom do ermoni-
larin xetlorin nasillorinin davamgilari oldugunu bayan etmisdir.

Xett dovlati b.e.o. XVII-XII asrlords Kicik Asiyada (Anadoluda)
moveud olmus qiidratli bir dovlst idi. Qadim Misirle ragabat aparirdi
va holo Misir carlari ilo diplomatik yazigmalarda giiclii toraf kimi 6z
inaml1 torzini saxlayirdi. Xett moadoniyysti ¢ox inkisaf etmisdi vo
onlar domir aritmayi bilirdiler, 6zlarinin slifbasi va taqvimi, hamginin
cong arabalarindan vo agir silahlanmis piyadadan ibarat giiclii qosunu
vardi. Xett yazilarin1 oxuyan ¢ex alimi Qrozniya gors, xett motnlorin-
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do belo malumat var ki, Misirlo qarsidurmada xett ordusu 2,5 mina
gador cong arabasi ¢ixarmisdir. Xett coxmillotli dovlst olmasi ilo
forglonirdi, burada xetlorlo yanasi, semit dilindo danisan Simali Suri-
yadan olan golmolar do yasayirdilar. Belslikla, S.Ayvazyan xett cong
arabalr1 ilo yanasi, xett sivilizasiyasimin digor nailiyyetlorini do 6z
ollorine yigir. Baxmayaq ki, xett motnlorinds tasvir olunmus Misirlo
silahli gqarsidurma qiksoslarin buraya hiicumundan bes yiiz il kecan-
don sonra olmugdur, Ayvazyan ii¢lin vacibdir ki, ermanilar xetlordir,
qiksoslardir, Misiri foth vo onlar idars edon Kigik Asiyanin modani
vo doyliskon sakinloridir vo onlar vaxtilo ohlilosdirdiklori ayrarat
atlarim1 burada 6zlari haqqinda xatirs qoymuslar.

Indi iso “ermoni-qiksos-xett” absurdu da daxil olmagqla, bu ciir
iddialar1 vaxti ilo ifsa etmis misirsiinas Bruksun fikrini misal gatirirk:
“Hazirda biz manefon ravaystindaki qiksos adinin yuxarida gosteri-
lon miirokkab torkibli misir sozii - “Qak-saus”, yoni “orablorin ¢ar1”,
yaxud “gobanlarin gar1” ilo tam eyniliyini tokidlo tosdiq edirik”. Ozii
do geyd edirik ki, tamamilo bu ciir tortib olunmus s6z Xnumxotepin
Boni-Hassondoki tiirbasinds do vardir, bu “Qak-Abisa”-“car Abisa”-
dir. Lakin biz iddia etmok istomirik ki, “qak-saus” ifadesi titul kimi
yadelli isgal¢ilarin 6zlori torafindon gabul edilmisdir. Ola bilsin va
¢ox giiman ki, misirlilor semit soyundan olan isgalgilart qovandan
sonra, vaxtilo Misira hakim olduglar1 dévrds 6zlerini Misirin sahib-
lari hesab edon homin ¢arlar1 bu nifratedici ifads ilo damgalamiglar”.

Hormotli oxucular! Siibheasiz ki, qiksoslarla bagh tarix, haqiqo-
ton, sado masala deyil, elo buna gors do elmi alomdo, tokrar edirik,
ermoni cofong monbayindo yox, elmi alomdo giksoslarin monsoyi
haqqinda miixtslif fikirlor qalmaqda davam edir. Misal ii¢ilin, sayis-
lorden birine gora giksoslar ilk yshudiloer olmuslar, giksoslar qovu-
landan sonra onun Misirdo qalan hissesi Musa peygombor basda
olmagla onlarm hamisinin buradan ¢ixib getdiyi dovra qader Misir xal-
qmn nifrotine moruz qalmigdir. Elo qiksoslarin qobul edilmomaosi
yohudilara qarsi sonraki adavati izah edir. Maghur rus alimi N.Moro-
zovun “Isa” kitabinda iroli siiriilon versiyaya asasen, “qiksos ¢oban-
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lar1” adi altinda “qiksos kesislori” - tokallahligin tobligatcilar1 basa
diisiiliir. Bu ciir izah1 davam etdiron akademik A.Fomenko moktabi
Oziinlin “Yeni xronologiya” kitabinda belo forz edir ki, qiksoslar ad1
altinda Tiirk-Rus, yaxud Rus-Orda niimayandslorini basa diismak la-
zim galir, giksoslarin Qadim Misire hiicumu iso “Boylik tatar-monqol
hiicumu”ndan basqa bir sey deyildir (Q.V.Nosovski, A.T.Fomenko.
“Imperiya”, M., 2003, a takje “Rus i Rim”, M., 2001, kniga 3). A.
Fomenko moaktobi bu forziyyeni ssaslandirmaq iiglin baslangic ndq-
tasi kimi giksoslarin sorqden golmasi barade misirsiinaslarin vahid
royini gobul edir. Q.Brugsun qgiksoslarin Ruteniyadan ¢ixmasi fikri do
istifado olunur. Ruteniya-rus orazisinin qodim tarixi adidir. Hérmatli
oxucular, bir az yuxarida qiksos ¢arlarinin adlar1 vo giksos-golmolor
tarafindon asasi qoyulan goharin-paytaxt Avaris barods bohs etmisdik.
Bels ki, A.Fomenko vo digarlarinin fikirlorino gors vo 1985-ci ildo
capdan ¢ixan “Ensiklopedik liigat”s asason, “avarlar” (daha dogrusu
“abarlar”) tiirkdilli tayfalardan biridir. Misal ti¢lin, VI asrdo Dunay
sahillorinds tiirklorin yaratdigi “Avar xaqanligi”nin adini ¢okmok
olar. Buna gora A.Fomenko vo digorlorinin fikrine osasen, yalniz
tiirklor 6z tayfalarinin birinin adindan-“avar” etnonimindon istifado
etmoklo 0z paytaxtinin adin1 Avaris qoya bilordilor. Daha sonra Q.
Bruksa osaslansaq, moshur misirsiinaslar Ruje, Mariett, Laut “Avarisi
Tanislo uygun sayirdilar”. Tanis, yaxud “Tanais”— Don ¢ayidir. XVIII
asra qadar Don kazaklari, malum oldugu kimi, tiirk dilinde danigir-
dilar va tiirk birlogsmalarindon ¢ixmislar. Ke¢mis salnamagilorin goxu,
mohz avvaliki paraqraflarda istinad etdiyimiz Mavro Orbini, Falme-
rayer vo bagqalari slavyanlar tiirklorlo (hunlar vo avarlarla) slagalon-
dirirdilor. Misal {ig¢lin, M.Orbini “Slavyan xalqnin yayilmasi haq-
qinda” kitabinda yazirdi: “kral Aqilulf romalilara miiharibo elan
edir... va qosunu ilo Milyandan (Milandan) ¢ixanda xaqandan, Avar
hékmdarindan kdmak istayir. O da ona slavyan qosununu goéndorir”.
Yaxud “slavyanlar hunlar va avarlar ilo ittifaq yaradaraq, yunan
carligimin torpaglarina hiicum edirlor”(kursiv bizimdir). Nohayoat,
A.Fomenko vo onun davamgilari avval gostordiyimiz ¢ar-qiksoslarin
adlarina bels izah verirlar.
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“Salatis” — “Sultan”

“Bnon”, yaxud “Banon”, vo ya “Beon” — “Boyan”
“Apaxan” — “Ala-xan”

“Afobis” — “Apofis”

“Annas”, yaxud “lanas” — “loan”

“Asef”, yaxud “Aset” — “Asaf”

Qeyd etmok lazimdir ki, A.Fomenko moktobinin vo bir ¢ox digor
alimlarin fikrino asason, misir heroqlif-yazilarinin ¢goxu he¢ do homi-
sa diizgiin torciima edilmomisgdir. Misal {igiin, “xuni” adin1 Q.Bruks
“kason” kimi torciimo etmisdir, Fomenko iso belo hesab edir ki, ho-
min s6zl “xunn” (hunn) kimi oxumaq lazimdir. Sahzadonin atasinin
Nubxas ad1 ona miiracist olunarkan laqab kimi verilmisdir, A.Fomen-
koya gore, bu, “baba” (“papa”-“ata”) olmalidir. Ona goro “Sabiri”
Olkasi “Sibir”, “kazn” xalqunin adi ise “qaz-quz”, “qus” ve yaxud
“kazak” vo s. olmalidir. Tiirk-bolqar tarixinin yegano monbayi olan
moshur “Cofor tarixi”ndo Misirin istila olunmasimin gostorildiyini do
geyd etmomok olmaz. Sitat gatirak: “... Tiirklorin bir hissasi Samari
ruhu ilo idars olunan Oquz obrazi ilo Qarbo toraf horokst ederoak,
Balkan, Kicik Asiyani, Simali Misiri, Suriyani, Livam, iraqi, Falos-
tini, Conubi Qafqaz1 vo Qarbi Iran1 6ziino tabe edir” vo burada Sama-
rinin miiqaddes ruhuna xatirs slamati kimi, Samar (Sumer) dovlatini
yaratdilar vo Misir piramidalarin1 tikdilar.

Y .D.Petuxov, N.i.Vasilyeva iso 6z kitablarinda, xiisuson “Skiflo-
rin Avropa imperiyast” (Y.D.Petuxov, N.I.Vasilyeva, “Evropeyskaya
imperiya skifov”, M., 2007) asorindo giksoslar dedikdo skiflori nozor-
do tuturlar. Onlar yazirlar: “monbaloro asason, b.e.a. XVII-XVI osr-
larde Misir vo Mesopotomiya at nagliyyatindan yaxsi istifade etmayi
bacaran bir xalqmn atlilar1 (siivarilori) terafinden isgal olunmusdur.
Babilds “kassit”, Assuriyada “mitanniyali”, Misirds “qiksos” adlanan
bu xalqin mansayi haqqinda manbalor heg bir malumat vermir, ancaq
bir sey aydindir: onlar On Asiyaya konardan golmislor”. Sonra miiol-
liflor onlarm tanrilarinin adina istinad edorak, bu iggal¢ilarin skif mon-
soli oldugunu gostorirlor. O climlodon, gostorirlor ki, “Mitaniya
dovlatinin (asas1 Mesopotomiyanin simal-qarb srazisinds “atlilar “to-
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rofinden qoyulmus) Kicik Asiyanin Xett dovlati ilo tarixi b.e.a. XIV
osro aid edilon miigavilolorindo tanrilarin adi xatirladilir: Mitra,
Varuna, Indra, Nasatya”, yoni Vedlordo xatirladilan allahlarin adlari,
eloca do “Babili idara edan kassitlorde Giinas allahi-Surios olmugdur
va yena da “Vedlarlo tam uygunluq”. Miialliflora gors, burada skif-
lordon s6hbat getmasi heg bir siibho dogurmur. Skiflorin mangayina
galinca, biz xatirlatmisdiq ki, Z.Hasonov “Car skiflor” adli asarinde
onlar1 prototiirk tayfalar1 ilo eyniloegdirarak, onlarm asil adini yunan
dilinds “Skuz” vs yaxud “quzlar” kimi toqdim etmisdir. Qeyd etmok
lazimdir ki, skiflorin (saklarin) tiirk asilli olmasi néqteyi-nazarina bir
¢ox alimlor torofdardirlar. Belolikla, hormaotli oxucular, biz elmi alom-
do qiksoslarla bagli mévcud olan fikirlorin qisa xiilasesini verdik.
Bunu S.Ayvazyanin hotta yalan elmi asasi belo olmayan cofong ide-
yalarini niimayis etdirmak ii¢lin gostordik.

Bu deyilonlora Baki ils bagl bir negos satir do alave edok. Oxu-
cularin digqqetine bizim qodim dogma Baki haqqinda moshur ingilis
misirsiinas1 Flinders Petrinin “Oliilor kitabinin monsoyi” (Flinders
Petri, “Proisxojdenie “Kniqi mertvix”, Obozrenie “Drevniy Eqipet”,
iyul 1927, ¢. II) osarindo gostorilon vo sonralar I.Messaninovun
“Misir vo Qafqaz” (I.Messaninov, “Eqipet i Kavkaz”) mogqalosindo
isiglandirilan tesavviirlori ¢atdirmaq istordik. Mashur misirsiinas
siibut edir ki, “Bak1” ad1 “Oliilorin kitab1” adlanan qodim Misir mifo-
logiyasinda xatirladilan “Bakhau” adi ilo uygundur vo bu gadim
matnlorin tarixi b.e.a. III minilliys aid edilir. Flindersin baslica fikri
ondan ibaratdir ki, Misir mifologiyasinin koklarini Qafqazda, Abse-
ron yarimadasinda axtarmaq lazimdir. Flinderso goro, “Bakhau” gii-
nasin boylandig1 bdyiik dag, “baka” isa “sohar sofoqi”, yoni Boyiik
Qafqaz silsilssinin Sorq sahillorinds yerlogon Bakidir. Azorbaycanin
Misirla bagliligini tasdiq edon qazintilar zamani tapilmisg maddi siibutlar
da vardir, mosalon, tarixi b.e.a. 2000-ci illors aid edilon arxeoloji ta-
pintilar: Misir ilahosi Bayetin pigik basli tunc heykolciyi (Covdar
rayonu), Misir pastasindan olan muncuqlart (Mingagevir, Xocall,
Xanlar (indiki GOygol) gostormak olar. Homginin Misir gozciiklori
(Yaloylu toaps, Mingagevir), skarabeylor- bagsiz insan heykalciyi vo s.
tapilmisdir.
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Bir sozlo, Flinderss goro, Misirs ilk insanlar Bakidan, Abseron-
dan golmislar... Bunu b.e.a. 471-446-c1 illere aid qadim Misir papi-
ruslari ilo do tosdiq edir, burada tosvir olunur ki, Xozarin qarb sahil-
loarinden Azorbaycandan olan Xozor tayfalarinin niimayeondslori Qo-
dim Misirs galmislor.

Buraya olavo etmok lazimdir ki, Misir mifologiyasinin an boyiik
todqgiqatcilart Misir panteonundaki allahlarin, bolka do, on vacibi sayi-
lan Ozirisi “Asar”, yaxud “Azar”, yoni qadim Misir dilinds saslondiyi
sokilde adlandirmiglar. Misal iigiin, Romzari Klark “Qadim Misirin
miigaddes onanalori” (“Svyasennie traditsii Drevneqo Eqipta”, M.,
2002) kitabinda miiqoddes misir adlarinin monasini agarkon, “Oziris”
in ellin redaktosindon imtina edorok, “Asar” adindan istifado edir.
Belo bir forziyyas da var ki, Xozar sahillorinden, Bakinin straflarindan
“azorilor” gols bilor vo onlar oda sitayis kimi qadim etiqadlarini da
gotira bilordilor. Buna uygun olaraq, alov Giinoasi yerdo “avoz etmis”,
somada iso Giinasi tocassiim etdirmisdir.

Lakin vacibi odur ki, Qadim Misirin ilk ¢ar-fironu Sorqden gol-
misdir vo 6londen sonra 6z oyanisi ilo hayatin canlanmasini, sutkanin
uzun giinlorinin baslangicini tocasslim etdirir vo bununla, shomiyyati-
na gora allahlar panteonunda olan Giines allah1 Ra soviyyesina qalx-
migdir.

Hormotli oxucular! Gordilyiiniiz kimi, bu vo ya bagqa formada
“ermonilorin at¢iliq sahasinds nazeragarpacaq onenslori’ni osaslan-
dirmaq {iglin ermanigiliyin “dolillor” axtarisi ils bagl va yoliistii “ol-
dugun kimi goriinmomak™ silsilasindon olan diger masalalori hall et-
mak liglin uydurdugu miixtslif absurdlarin sahidi olduq. Biz dafalarle
geyd etmisik va Onca gostarilon absurd iddialarin mezmunundan ¢i-
xan naticoys goro, absurdlar fasilssiz olaraq “hesabina vo basqalari
hesabi”na qurulur. Bels ki, ermoni at1 barado absurdlar zoncirinden
olan yekun absurd “ermoani atgiliq ananasinin taci”dir. S6hbat bu ya-
xinlarda ermonilarin at¢iliq “onenslori” ilo bagl buraxilan pogt mar-
kalarindan gedocok. Tabii ki, markanin {izorinds at tosviri vardir...
Bu, Xasanbay Usmiyevin hayat yoldasi gorkemli Azorbaycan sairi,

286



ERMONI (YAD)EL(LI) NAGILLARI

Qarabagli Xursud Banu Natovan xanimin Olyetmaz adli Qarabag cin-
sindon olan atidir. ©lyetmaz aygiri elo X.Usmiyevin at¢iliq zavodun-
dan ¢ixmigdir. Hormotli oxucular, siz Olyetmoz aygirinin ¢ar dovriin-
ds ¢okilmis fotosunu bugiinkii ermoni markasinin tizerindaki tasvirls
miiqayiso etsoniz, dediklorimizo tam omin ola bilorsiniz. O dovriin
fotosokillori saxlanilir, ona géra ki, 1867-ci ilin Umumrusiya sorgi-
sindo Olyetmoaz miikafat almigdi vo onun soklinin altinda bels bir
yazi vardir: “Xanim Usmiyevanin at zavodundan olan Slyetmaz ay-
gir1”.

Azarbaycan daha 6nco, hals 90-c1 illorin avvallorinds bizim atla-
ra hasr olunmus markalar buraxmigdir vo onlarin bir negasinin soklini
marka ¢ap olunmas ii¢iin Beynolxalq Poc¢t Togkilatina gondormisdir
va hazirda onlar buraya daxil olmusglar. Ermanilarin toratdiklori sax-
takarliglar Qarabag atlarinin “ermoni mongali olmasi1” barads “dalillor”
iizerinde qurulmusdur. Ermonilor he¢ Qarabag at cinslorine hasr olun-
musg markalar1 Azarbaycandan sonra buraxdiqlarini da gizlotmirlor.

Biz yuxarida ermoni mif yaradiciligina aid misallar gotirdik. Hor-
matli oxucular, basa diisdiiyiiniiz kimi, yeni at cinslori yetisdirmakls,
xiisuson do Qarabag atlar1 ilo ermanilorin he¢ bir slagesi yoxdur. Bu-
na gora do Qarabag atlar1 ilo bagli qisa tarixi ekskursla kifaystlonak.
Bununla belo, artiq séhbot acdigimiz mososlodon, yoni Azorbaycan
orazisinds tapilan, lakin ermanilarin ciddi-cahdls bizdon ogurladiglari
coxsayl1 “Das at” heyksllorindon baslayaq. “Das qog¢”la yanasi, bun-
lar Azarbaycan xalqinin “Oguz gebirlori” adlandirdig1 gabirlor iizo-
rinds tez-tez rast golinon heykollordir. Oguzlarin qadim gobirlarinin
iizorindo at vo qog fiqurlarinin qoyulmasi onlarin dofn marasimi ilo
bagli idi vo onlarin dzlinamoxsus dini mahiyyat dasiyan at obrazina
bdyiik ehtiramlarimin gostaricisidir.

Belo oxsar ayin Tiirkiistan tiirklorino do xasdir. Holo “Ibn Fadla-
nin Volgaya soyahoti’ndo qeyd olunur ki, dliiniin qobri “iistiinds”
xiisusi dayagqlar tizerinds atin bagini, darisini, ayaqlarini va quyrugu-
nu ¢okirdilor vo belo giiman edirdilor ki, “morhum connato belo gedo-
cok”. Azorbaycan orazilorindo tapilmig qgabiriistii abidslords tez-tez
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ali qilinch ath va ya ov sohnasi tosvir olunmusdur. Daha erkon dovr-
lora, mahz orta va son tunc dovrlering aid kohna gabiristanliqlarda at
skeletlari, ayrica basdirilmig atlar vo atlara aid g¢oxsayli bazok osya-
lar1 (yohar-qayis, tunc yiiyen agizligi) tapilmisdir. Misal {i¢iin, Giilto-
pada (Naxgivan) aparilan qazintinin ikinci va iigiincii tobagslarinds at
stimiiklori agkar edilmis, 6zl ds {igiincli tobagads tapilan ohlilagdiril-
mis atin stimiiklori olmusdur. At skeleti vo at qosqu lovazimatlar
Azorbaycanin basqa qabiristanliqlarinda, xiisusen do Qarabagda,
Xanlar yaxinhiginda tapilmisdir. Qazintilar zamani o vaxtin adoti
kimi at totemi Nax¢ivanda, Qarabagda, Mingagevirds, Goncados va s.
yerlords askar edilmisdir. Mutan diizenliyinds aparilan qazintilar za-
mani tapilmig qodim dovrlore aid olmasi giiman edilon at cosadlorinin
qaliglar1 da tosdiq edir ki, Azerbaycan atlar1 ohlilogdiren region-
lardan biri olmusdur, bizim acdadlarimiz diinya at¢iligmin ssasim
goyanlar sirasinda olmuslar. Biitiin bunlar b.e.o. II minilliyo aid edi-
lir. Hormaotli oxucular, bu tesadiifi deyildir, atlar o yerds yetisdirilir
ki, onlara gars1 xiisusi miinasibat olur va bu, nainki arxeologiyanin
maddi dolillorinda, eloco do etnik yaddasda vo genlordo saxlanilir.
Qobustanin qayaiistii tesvirlari ilo yanasi, folklorumuz ve yazimiz da
bunlan siibut edir. “Dado-Qorqud” eposunda at igidin-pshlovanin bi-
rinci sarvetidir, “Koroglu” dastaninda sahibinin hadsiz doracods sev-
diyi mashur Qirat obrazini xatirlaym. Diger Azsrbaycan dastanlarin-
da at kultu od vo donizls miigaddaslosdirilon mifik koklora gedib
cixir. Buna aid atalar s6zlori vo mosallori vardir: “at1 yerisindon, goh-
romani durusundan taniyarlar”, “igid odur, atdan diiso atlana, igid
odur hor zohmoto qatlana” vo s. Azorbaycanlilarin etnik acdadlari-
oguzlar at belindo dogulmus, 6mrii boyu at belindo olmus va at belin-
do do Olmiislor. Bir sozlo, at Azerbaycanin sarvatlorinden biridir,
Azarbaycan moigatinin yaxin ke¢misindan ayrilmayan bir anlayisdir.

Azorbaycan atlar1 orazimizin dovlot qurulusuna miivafiq olaraq
nisey, midiya kimi adlanmislar, sonralar-Orta asrlorde Qarabag atlari
kimi gohrat gazanmiglar. Onlar qadim doévrlerden ddyiis sohratli ol-
muslar. Moshur alim I. Dyakonovun yazdig1 kimi, at¢iliq vo yiingiil
ikitokerli doyiis arabast Urmiyaastrafi rayonlarda III minilliyin axir-
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larindan gec olmayaraq yayilmaga baslamigdir. Xozordon vo Urmiya-
otrafi bolgadon gorbs dogru Nisey diizenliyinin Azarbaycanin tarixi
orazisina birbasa aidiyyati vardir. Hor il hokmdarlarin tévlelarine 20
mindon az olmayaraq segms at géndorilirdi. Mahz bu atlar b.e.s. VI-
V asrlords Midiya qosununun asas zarba qiivvasini (cong arabalar1 va
stivarilar) taskil etmis, Assuriya hakimiyyatini mohv etmakds, Urartu
vo Mannani 6ziins tabe etmoys nail olmaqda Midiya ¢arligina imkan
vermigdir. Midiyadan ayrilmis Atropatends siivarilor vo ikitokorli
cong arabalar1 horbi zorbo qiivvesi olmusdur. Qazimntilar zamani tapi-
lan maddi siibutlar géstermisdir ki, horbi qosqularda 2 vo ya 3 doyiis-
¢li olmus, doylis arabalarinin 6zii iso 6 digli tokordon ibarat olmusdur.

Katerino Zenonun yazdigina gors, Orta osrlordo Azorbaycan
hékmdar1 Uzun Hasan 6z qosununda 300 min, lazim goldikds iso
daha cox siivari ¢ixara bilirmis. Tesadiifi deyildir ki, Azarbaycan
Sofavilarinin yerli atlarin dévlet hiidudlarindan kenara ¢ixarilmasina
gadaga qoymusdular.

Beloliklo, hormotli oxucular, diiz XX asro gqodor Qafqazin an go-
zal vo nocabotli at cinsi orob vo axaltokin garisig1 olan Qarabag atlari
sayilirdl. Qarabag cinsina burada-votoninde Ko6hlon adi vermisdilar.
Bu atlar1 boylor vo knyazlar minirdilor, onlarin qiymatini biitiin Ca-
nubi Qafqazda, Kicik Asiyada vo Rusiyada bilirdilor vo bu atlar tez-
tez Iran at1 adi altinda hodiyys vo horbi genimot kimi istifade olu-
nurdu. Bu cins diinyada an gadim cinslaorden biridir. Bu cinsdon olan
atlar orta boylu, gézal basli, qizili rongs ¢alan, sari-qirmizi rangli vo
yaxs1 inkisaf etmis ozaloli atlardir. Yiiz illor boyunca Qarabag xanla-
rinin tovlslorinin foxri olmus bu at cinsi miistasna doziimliilityiine vo
sahibino sodaqotino gore forqlonmis, dag yollarinda avozolunmaz ol-
musdur. Rus ¢ar1 I Nikolayin att da homin cinsdon idi. 1956-c1 ildo
sovet hokumoti ingilis kralicasina “Zaman” lagebli at1 hadiyys kimi
toqdim etmisdir. “Xan” laqabli gozal qizili sari-qirmizi rongli aygir
fransiz salonlarini moaftun etmis, hotta Paris moda hovaskarlart 6z
saclarmi onun rongine uygun boyamislar. Bu at 1867-ci ilde Paris
Beynolxalq Sargisinds niimayis etdirilmis vo giimiis medal qazanmig-
dir. Bir s6zls, Qarabag atlar1 yalniz qizily, sar1 - qirmizi rongli olurdu,
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buna gors ds onlar tez-tez “sarlar” adlandirirdilar. Qizili qonur rengli
quyrugu vo yali ilo forqlonon nadir “narinc” rongli atlar da var idi.
M.Y .Lermontov 0ziiniin “Demon” asorindo bu gozal sézlori mohz bu
misilsiz qizili rongs hasr etmigdir:

Ipok naxishdir yiingiil yohari
Qantargasi galmaz heg ondan geri.
Semand bas aparir, cilov gomirir

Bu at Qarabagin yetirmasidir.

Cins bir doldiir, ondan yoxdur bahasi,
Kopiikls islanmis yali, qasqast.
Finxirir yoxuslu yolu kegarkan,
Cosqun dalgalara goc baxir harden.

Xalis qanlt ingilis cinsinin Avropada oynadig1 rolu Qarabag at
cinsi biitlin Qafqazda oynamisdir. “Qarabag atlar1’” diger Azorbaycan
cinsing, “dilboz” atlarina baglangic vermislor, onlar Qarabag atlarinin
alimmasinda istifado edilirdi, ancaq “Kd&hlon”in qani daha ¢ox Don
cinsindo hiss olunur. Bu cinsin keyfiyyoti haqqinda bir fakt1 xatirlat-
maq lazimdir: 1823-cii ilde ingilislor Qarabag xan1 Mehdiqulu xan-
dan 60 madyan almigdilar. 1866, 1869, 1897-ci illarde Qarabag atlari
beynalxalq sorgilords layiginco tomsil olunmus, qizil vo gliimiis me-
dallara layiq goriilmiisdiir.

1869-cu il Umumrusiya sorgisindo Qarabag aygirlar yiiksok mii-
kafatlar almig, “Meymun” giimiis, “Toxmaq” iss “biiriinc” medala la-
yiq goriilmiisdiir, fotogoklini ermonilorin monimsadiyi “Olyetmoz”
isa noinki xiisusi torifnams ilo miikafatlandirilmig, hom ds o, Rusiya
at zavodlarinin damazliq at1 tayin olunmusdu. Azarbaycanda atgiligin
godim onanalori bu giin do inkisaf etdirilir. Burada iki at zavodu vo
iki atciliq tesorriifat1 vardir.

Statistikaya goro, hazirda Azarbaycanda 65 min at vardir. Onlar-
dan 20%-i1 Qarabag va 15%-a qadari dilboz cinsine aiddir, qalanlar
iso garisiq vo ya formalagma marhalasindadir. Olbatta, Qarabagin
“Kohlon” atlart Azarbaycanin at ilxilarmin bozayidir. Ermenilarin
ogurlayib, soklini pog¢t markalarinda yerlosdirdiklori “Olyetmaz” do
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belo “kohlon”lardon idi. Beloliklo, hérmotli oxucular, Iranda Qarabag
atlar1 yetisdiron ermonilorin “qodim ermani atgiliq anenssi” fonunda
Azorbaycan atlar1 haqqinda qisa molumat bundan ibaratdir.

Hormatli oxucular, biz “ermeni ¢apar absurdu”nu bitiririk. Lakin
geyri-adi bir sokilds. Atlari, xiisuson do Qarabag cinsini ermonilarin
hansi arazids va na vaxt yetisdirdiyi sualina cavabi 6ziiniiz miiayyan
etmoak {igiin, hérmatli oxucular, ermoni monbalorindan {i¢ sitat gatire-
coyik.

S.Lexasi, XVII osrin taninmis ermoni tarix¢isi: “...Moldaviyadan
Stambula, Romeliyadan Boyiik Venesiyaya qadar els bir sohar, iri vo
xirda kond yoxdur ki, orada ermoni olmasin. Biz toz kimi biitiin diin-
ya torpagina sopolonmisik™ (C.Jlexayu. «llymesvie 3amemxuy. Boc-
moynas wumepamypa, Mockea, 1965).

“Qafqaz xalqlar” nosrindo B.Isxanyan yazirdi: “Qarabagda yasa-
yan ermonilorin bir hissesi godim albanlarin nasli — yerli ohalidir, o
biri hissasi iso Tiirkiya vo Iraqdan olan gagqinlardir, onlar ii¢iin
Azorbaycan torpagi taqib ve ziilmlorden sigmacaq yeri olmusdur”.
(b.Mwixansn, «Hapoonocmu Kaskasay, 1916).

S.Zelensev XIX oasr rus alimi: “Qarabagin yerli xristian ahalisi-
nin va sonralar buraya kogiiriilon ermoanilarin madoniyyati biitiin
komponentlorina géra bir-birindon kaskin saokilds forqlonir. Yerli
xristian ahalisi ermoanilorin-kockiinlorin dilini basa diismiir, hom do
onlardan geyimi ilo farqlonir ”(kursiv bizimdir).
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§13.
”Daoniz” ermonilari barads absurd

Hormaotli oxucular! Biz “Absurd teatr1” foslini davam etdiririk.
Burada sizi yalan vo demsli, sadoco uydurma vo ya sayiqlamalardan
ibarat olan miixtolif ermoni iddialar ilo tanig edacayik. Biz sizo yena
xatirladiriq ki, absurd monasiz s6z yiginindan ibarot olan tamamilo
yalan iddialar deyil. Oksina, absurdun tam konkret toyinati olur, onun
monasi iso namina “hazirlandigi” mogqsadlorlo avvolcodon miioyyon
edilir. Ermoni absurd ocagi tam konkret bir moagsad glidiir: ermanilara
moaxsus olmayan moadoni-tarixi vo aqli miilkiyyatlo birgs qonsulara
orazi iddiasi irali siirmak. Bununla barabar, ermoni absurdu “oldugun
kimi goriinmamak™ konsepsiyasina uygun hazirlanan ermoni obrazini
tocriibasiz adamlarin tosovviiriinde formalasdirmaq, hoyatda mévcud
olana yox, tasovviir edilons iddia etmokdir. Yalan absurd he¢ olmaz-
sa gotirilon dolillorin zahiri goriintiisiinii tolob edir vo buna goro do
onlar aldatma, saxta, yaxud dncadon siibhali, tez-tez do yalan monbo-
lors istinad etmoklo hazirlanir. Els bu qaydada da ermanigiliyin arzu
etdiyi 6z obrazini ikitizliiliik ve riyakarliga ol atmadan dastoklomasi
miimkiin deyildir. Ax1 ermanigilik hamise 6z harakatlorine magsadls-
ri ilo haqq qazandirmisdir. Baxmayaraq ki, “insanlarda onlarin malik
olduglart yox, iddia etdiklori keyfiyystlor daha ¢ox giiliis dogurur”
(Larosfuko), absurdlar azalmir. Novboti yalan doguran yalan kimi,
har ermani absurdu da yenisini yaradir, ermanigiliyin toblig etdiyi iki-
lonmo prinsipi iso daxili alom vo arzu-reklam olunan obrazla tam zid-
diyyats girarok daha da darinlesir. A.Cexovun gozsl ifadesinds oldu-
gu kimi: “...Yalan elo hamin mesadir: na qodor onun darinliyins get-
son, oradan ¢ixmaq da o gadar ¢atin olar”. Helvesiyanin fikri do ¢ox
doaqiq ifads olunmusgdur: “Darraks insanlarin oksins ¢ixanda, insanlar
da dorrakonin oksino olurlar”. Agilsiz bir seyi siibut edorkon iso, bu
vo ya basqa formada “riyakarliga-yegans bagislanilmayan giinaha ol
atirlar, ona goro ki, riyakarin tovbesi 0z-0zlilyiindo riyakarliqdir”.
Belolikla, “Ab absurdum...” “... Ad absurdo” rubrikas: davam edir.
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Belolikla, “daniz “ ermoanilari ilo
bagh absurd

Haqqinda danisilacaq absurdun 6z tarixi vardir. Biz ermo-
nilorin tomtoragla “Donizkonart Ermenistan” vo hotta “Doniz Ermoe-
nistan1” adlandirdiglar1 vo bunun altinda Krim ermenilori adlandirilan
ohalinin yasadig orazilori nazords tutmalar1 barads danismaga hazir-
lagiriq. Bununla slagadar, biz 6nce T.Manugaryanin Krim ermoni ca-
miyyatinin “Surb-Xa¢” jurnalinda ¢ap olunmus maqaloesine miiraciat
edok. Bu mogqalado inandirilir ki, “ermonilorin Krimla ilk olagolori
hala Boyiik Tigranin va Mitridat Pontiyskinin dévriindan ballidir. Bu,
b.e.a. II-I minillikde olmusdur.” Goézlenildiyi kimi, birinci ifades
“ermoni xalqmin tarixi’nin uydurulmus “mifik Boyiilk Ermonista-
nin”in “Tigran dovriiniin” epizodlarindan irali golir. Uydurulmasina
gora, avvalkindon heg do geri qalmayan ndvbati ifadada gostarilir ki,
“sonralar - b.e. V-VI asrlorinds ermani mansoli Bizans imperatorlari
ermani harbi dastalorini 6z imperiyalarinin uzaq ucqarlarinda, o clim-
laden Krimda yerlogdirdilor”. Tutaq ki, bunu bizans basilevslori edir-
di. Onda no tigiin bunu ermoni monsoli imperatorlar edirdilor, vo 6zii
do ermonilor kim idi - Tkinci Romanin hékmdarlar1? Bizans impera-
torlarimin ermoni arvadlarindan, yaxud masugolorindon dogulmusg
usaglarin genetik monsoyinin miixtalif saboblorden ermonilar torafin-
don ana xatti ilo miioyyon edildiyini nozors almaga caligsaq belo, ho-
min imperatorlarin 6z qosunlarini na ii¢lin mahz burada yerlagdirmasi
aydin olmur. Lakin bu hsls baslangicdir, ona gors ki, daha sonra
iddia olunur ki, “XI asrds salcuq tiirklorinin Ermenistana soxulma-
sindan sonra ermanilor daimi yasamaq ii¢lin Krima miihacirat edirlor”.
Onlar “conub-sorqi dagliq Krimda: Kafeds (Feodosiyada), Sudakda,
sonralar isa asasini tatarlarin qoydugu Qirimda (K6hne Krimda) yer-
lagirlor”. Aydin deyil, ermoni dovlstgiliyi yox idisa, onda hansi Er-
manistandan séhbat geds bilor, demali, salcuglar Ermonistanin deyil,
hansisa basqa bir dovlotin arazisine soxulmus vo orani alo kegirmislor.

Hormatli oxucular, ermanilorin giris hissads verilon uydurmala-
rin1, nagillarin1 yadda saxlamagi xahis edirik, ¢iinki sizo onlar1 “er-
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moni absurd ocagi’ndan kenarda dogulmus bu masalo {izro tarixi
todgiqatlarla miigayise etmok imkami verilocokdir! Indi iso digar er-
moni miiolliflori O. Qabrielyana, T. Sorgsyana vo onlarin “Krim er-
manilori” moqalasine miiraciot edok. Ovvaliki uydurmalara slavas ola-
raq biz buradan miioyyan edirik ki, Krimdaki ermoni moaskanlori guya
b.e.a. I asrdo Tigranin VI Yevpator Mitridatla qohumluq miinasibat-
lari ilo tosviq edilmigdir. Bundan basga miisllifloro goro, “Ermonis-
tanin arob xilafatinin (VII asr) hokmranlig: altina diigmosi vo sixig-
dirilma, hadsiz ziilm sobabindan ermoanilarin 6z 6lkasindon miihacirat
etdiklori dovrds onlarin bu yarimadada yasamasi haqqinda daqiq mo-
lumat vardir”. Hormotli oxucular, burada 6ziinden asili olmayaraq
diisiiniirson, orob xilafotinin istila etdiyi olkelor arasinda “Ermonis-
tan” dovlati olmusdurmu? Alban katolikosunun mahv edilmasi va bu
katolikoslugun ermani kliriklorinin xslifays ¢atdirdigi yalan sikayaot-
donosu ssasinda ermoani katolikoslugunun tabeliyina verilmasi va bir
¢ox seylor yada diislir (ovvoliki paraqraflara bax). Burada toocciiblii
odur ki, nainki siyasi, ham do sabit “Ermonistan” cografi anlayis
olmadigi ii¢ilin, adaton, “Ermoni xalqinin tarixi” yazirlar. Misal {i¢iin,
dofslarlo nosr olunmus eyniadli 1951-ci il tarixli darslik vo ya ali
moktablor {i¢iin 1980-ci ildo ¢ap olunmus dors vosaitini gdstormok
olar. Hotta bazon “Hayin nasli” (Q.Serkisyan, K.Xudaverdyan, K.
Yiizbagyan, Yerevan, 1998) formasinda tarix yazirlar, ancaq heg ciir
“Ermonistan tarixi” yazmirlar. Olkonin tarixinin etnosun tarixi ilo do-
yisdirilmasi tokca kegmisda dovlatgiliyin olmamasindan irali golmir.
Hormotli oxucular, bu, ermanilorin tranzit yerdoyismo orazilorinin
tarixini tasvir etmaya kdomok edon metodiki bir tisuldur. Bir sozlo,
ermoni etnosunun miqrasiya etdiyi va yerlasdiyi cografi mokanlar1 bu
tarixo daxil etmokdir. Bu, “torpagsiz vo bununla birlikds istonilon
torpaglara iddia edon xalqn tarixidir”, elo buradan da ciirbaciir qon-
darma adlar - “Qarbi Ermanistan”, “Sarqi Ermonistan”, “Danizkonari
Ermonistan” vo s. kimi adlar yaranmisdir. Yalniz alloxtonlar - golmo
etnosun nasli tarixi bels yazir, avtoxtonlarin nosli — koklii sakinlar iso
belo yazmurlar. Ciinki onlar qgoti sokildo bilirlor ki, onlarin tarixi
vatoni bu etnosun indi yasadigi, hamiso ulu babalarinin yasadig ora-
zilordir. Ona gora do, hormatli oxucular, Canubi Qafqazin avtoxton
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sakinlorinin “Azarbaycan tarixi”, eloco do “Giirciistan tarixi” vardir.
Lakin bunu s6zgalisi dedik.

Beloalikla, hamisa oldugu kimi, tarixi fantoma {izarinds qurulan
ermani-krim epopeyasinin epistolyar1 6z tacina tiilkonmoz uydurma-
lar1 sayasinds oxuculara tanig olan S.Ayvazyanin “Rusiyanin tarixi.
Ermoni izi” asorinds ¢atir. Homin miiollif yazir: “Orta asrlords Krim
yarimadast “Doniz Ermonistant” adim dasimisdir. XI-XV asrilorda
Krim ahalisinin asas hissasini ermonilor taskil etmisdir. Ermonilor
burada sohorlor salmislar, onlardan biri do Odessadir” (kursiv bi-
zimdir). Beloliklo, “kasilmis”, “qirtlmis” tiirkizmden timumgqabul edil-
mis Krim (Qirim) séziiniin etimologiyasi saxta faktlar vasitosi ilo S.
Ayvazyan torofindon siibho altina salinir. Guya mohz ermonilor “bu-
rada ilk xristian kilsolorinin osasini qoymuslar, onlardan birinin ye-
rindo Odessanin conub hissasinda ermoni xristian mobadi tikilmisdir,
burada b.e.a. VII asrdo Minas Bjskyans ermani harflori ilo yazilmig
kitab tapmusdir”. Sitat gotirilon tapmtinin miisllifinin sorhina gors,
demak olar ki, bu kitab qarat edilmis Misir piramidasindan gatirilmis
va 6z qanuni sahibine - Odessa ermoni kilsasine ¢atdirilmigdir. Bu-
rada da toacciiblonmamok olmur, bu qadim horflor Mesrop Mastosun
siibhali olifbasindan toxminon min il avval qeyds alinmisdir. Hatta
bels yazinin mévcudlugunu giiman etsok do, ominik onlar1 da bir ¢ox
illor bundan énco oxundugu qaydada oxumusglar, o zaman elo homin
Ayvazyanin arab horflori ilo yazilmig motni soldan saga oxumus vo
onun b.e.a. XVIII asra aid ermoni mangali oldugunu elan etmisdi. Cox
guman ki, bu “dori kitab” ofsanovi Nuhun gomisinin “qiriqlari”’ndan
olan tir pargasiin “haqiqiliyi’ne banzayir.

Bu yerds bir hasiys ¢ixmaq vo gorkemli tarix¢i vo cografiya-
siinas, etnologiyanin banisi L.Qumilyevun moshur bir fikrini misal
gotirmok istordik. O yazmisdir: “Belo bir ifads var: “Indiys sahib olan
kegmisin sahibidir, ke¢gmiso sahib olan - galacoyin sahibidir”. Darin-
don diisiinands ¢ox dshsatli kelamdir, xiisusan onun praktikada tot-
biqi daha qorxuncdur. Sobob vo notico yerini dayisir va tarix fahigo
qiza, misallarin mablagina ¢evrilir - onunla nayi istayirsen asaslan-
dir..., ¢ox halda tarixe mif daxil edirler, ax1 mif - uydurmadir, yalan-
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dan da pisdir. Bizi faktiki tarixi vo faktlar1 deyil, onun mifik sokildes
dork edilmasini 6yronmays macbur edirlor. Tarix ... yalan malumat
vermaya baglayir... Bazon tarixdon manovi fayda almaga cohd ede-
rok, ondan birbasa somors tolob edirlor. Onda iso maddi iddialar,
millatgi ambisiyalar tarixlo ssaslandirilir... Ondan (tarixden) biitiin
mifoloji cofangiyati, 6ncodon malum olan yanlis fikra asaslanmani va
keyfiyyatca qiymotlondirmeni tullamaq lazimdir”.

Hormatli oxucular, ermoanigilk terofinden tarixin bugiinkii taqdi-
matina miinasibatds bu s6zlor ¢cox aktual saslonir.

Indi iso bu sahado olan elmi todqigatlara miiraciot edok. Tarixdaon
ballidir ki, ermonilorin Krimdaki maskunlasma yerlorinda onlarin
daha ¢coxsayli olmast XIII-X1V asrlara tasadiif edir. Ukrayna tarixgi-
lori gostorirlor ki, ermanilorin Krima ko¢masinin birinci dévrii kimi
XI-XIII asrlari geyd etmak lazimdwr. Bu, bizanslarin Krim yarimada-
smda oldugu dovr idi (kursiv bizimdir). Qeyd edak ki, “ermani” de-
dikds, ermoni-qriqorianliga etiqad edon kockiinlor basa diistiliir. Bu-
nun Krim Etnoqrafiya Muzeyinin rosmi sonadi do tosdiq edir, homin
sonodo osason, “orta osrlordo yaranmis tarixi hadisolor sobobindon
Krim ermoni kogkiinlarinin ikinci votoni olmusdur. X-XI asrlardon
baglayaraq, ermonilor boyiik dostolorlo yarimadaya axisir, Krimin
conub-gorq hissasinds bdyiik koloniyalar gériinmoys baglayir, onlarin
moarkazi isa Kafa gohari olur”. Zonn edildiyi kimi, Krimin ermanilar
tarafindon hals b.e.a. foth edilmasi olsa-olsa tipik ermoni cofongiyati-
dir. Lakin masals bununla bitmir. Moanbalors asasan, birinci kockiin-
lor ozlarini “hay” deyil, “ermoanilor”, oz dillorini isa “xip¢aq tili”,
“tatar¢a”, yaxud “bizim til” adlandirmiglar, ancaq maisatda va hatta
kilsa xidmatinda miistasna olaraq yarimadanin gadim yerli sakinlari-
nin-Krim tiirklorinin tirk dilindan istifads etmig, Krim tatarlarni,
krimgaqlar, karaimlori isa tiirkco “kardes” va ya “din ayrt kardes”
adlandwrmiglar (kursiv bizimdir). Olbotto, hormotli oxucular, onda
ortaya sual ¢ixir: tiirk dilinds danigan, 6zlorini bu yerlorin qodim sa-
kinlori - tiirklarla eynilagdiran, ancaq ermoni-qriqorianliga etiqad eden
kogkiinlor kimlor olmusdur? Biz burada ermoni absurdunun kulmi-
nasiya noqtosine yaxinlasiriq. Is ondadir ki, indi bu kdckiinlor hag-
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qinda danisarken, bir seyi qeyd etmok lazimdir: “ermeni-qipcaqlar”
noinki Krimda yerlogmislor, hom do Ukrayna, Polsa, Moldova, Ru-
minyada onlarin kompakt yasadig: yerlor mévcud olmusdur. “Ermoni-
qipcaqglar” 6z monbalarinds gostarirlar ki, onlarin Krimdan bu 6lke-
lara kogiiriilmasi haradasa X-XIII asrlorde bas vermigdir. On-larin
moarkoazinin Kafa (indiki Feodosiya) olmasi da tosadiifi deyildir. “Ka-
fa” tiirkco “bas”, “kollo” demokdir, “kdgkiinlorin se¢diyi” yer relyefi-
na goro, basa oxsadigl iiciin oraya homin ad verilmigdi. Goriiniir, tiirk-
lorin ermani-qriqorian mazhabini neca qabul etmosini izah etmok la-
zim golacok. Hamiya ballidir ki, tiirklor Soma allahina-Tanriya eti-
qad etmiglor. Buradan da tiirk-qipcaqlarin avvalcs etigad etdiklori
tanrigiliq dini yaranmisdir. Bu din onlara silahdan giiclii qiivve ver-
misdir. Tanrigiligin xristianligla, xiisuson erkon xristianliqla olagosi
varmi1? Hormatli oxucular, bu giin tanrigiligi erkon xristianligla bag-
layan ¢oxlu aragdirmalar vardir. Olbatts, tokallahliliq onlar1 birlasdi-
ron imumi baslangicdir. Xristianliga galinco, rasmi doktrinaya asa-
san, Avropa xristianliginin besiyi Romadir. Bunun siibutu kimi kato-
lik konsepsiyas1 xidmat edir. Buna asason, Roma kilsosinin ilk roh-
bari apostol Pyotr olmusdur. Katoliklik hesab edir ki, 12 apostol ko-
gortasina mohz apostol Pyotr rohbarlik etmisdir. Pravoslavlar vo pro-
testantlar bununla razilasmirlar, onlar hesab edirlor ki, apostol Pyot-
run basqalar1 {izorindo rohbarliyini tosdiq edon rosmi kilsa sonadlori
yoxdur.

Bununla yanasi, molumdur ki, xristian icmasinin rohbari 380-ci
ildo Romada imperator Feodosiya torofindon taninmisdir. Bizim era-
nin [V asrinds Bizansda da xristianligin taninmasi bag vermisdir. Bir
sozla, IV asr xristianligin “sonadlosdirilmasi” asri olmusdur. Belo-
likla, xristianliq ilk icmalarin Incilin halo isa peygombarin 6ziiniin do
etigad etdiyi vo onun saglhiginda qanuni goklo salinmig hissosino eti-
qad etmosindon basladi. 1k xristianlar indi xristianligin vacib hesab
edilon ehkamlarmi: Isa peygombeorin ilahi giiciinii, {i¢ {insiirii inkar
edirdilor. Bu da golacok parcalanmanin baslangici idi. Bir ¢ox tadqi-
qatcilarin fikrino goro, bu ehkamlarin 6zii sonralar, xristianligin to-
sokkiilii prosesindo meydana golmisdir. Misal {i¢iin, bizim eranin
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433-cii ilindo xristianliqda Isa peygomborin ikili tobiotini-Tanr1 va insan
olmasini, onlarin ayriligda mévcudlugunu inkar eden monofizitlik
ayrildi. Monofizitlor iddia edirdilor ki, Isada olan hor iki baslangic
ilahi baglangicin insani baglangici udmasi naticesinds birlogmisdir.
Demoli, Isa peygombor tanr1 insan deyil, Tanridir. 451-ci ildo Isanin
ikili tobisti haqqinda tolimi tesdiq eden Xalkedon yigincagindan
sonra monofizitlik kiifr kimi miithakima edildi. Natica etibarilo, Isanin
ikili baglangicini taniyan vo hazirda ham pravoslovlarin, hom katolik-
larin, ham da protestantlarin amal etdiklari diofizitgilik iistiinliik qa-
zandi. ©lbatts, prinsipca ¢ox forqli ehkamlarla. Masalon, katoliklor
va pravoslovlar hom Tanri-atani, hom Tanri-ogulu, ham do Miigoddas
ruhu qobul edirlor. Lakin katoliklor Tanri-ogula (Isa peygomboro)
miigaddas ruh da verirlarsa, pravoslovlar bunu inkar edirlar.

Ermoni, Yakovit (Suriyada) vo Kopt kilsolori monofizit olaraq
qalmislar.

Biz noyo géra bunun iizorinda dayaniriq? is ondadir ki, mohz mii-
hafizokar olan vo erkon xristianliga meyl edon monofizit¢ilik tiirklo-
rin Tanriya, Tanri-ataya, biitiin varliglarin yaradicisina olan dinlorino
olduqca yaxin olmusdur. Tiirklorin allahi vahid olmusdur va bu, tiirk-
lari qongularindan farqlondirmisdir, bu dine inanmaga iss tiirkler, Cin
monbolorine goro, haradasa b.e.o. V osrdon baglamiglar. Yoqin elo
buna goro alman todqigatgisi Q.Derfer hesab edirdi ki, tanrigiliq
“basariyyatin ilk monoteist dinlarinden biri, balks ds an birincisidir”.
Hormatli oxucular, bslli oldugu kimi, Qafqazda tiirk-qipgaqlarm izle-
ri lap ¢oxdur. Onlar Tanr1 xanin oglunun hiiququnu Isada taniyarag,
xristianliga kegdilor vo bu dinin monofizit qoluna etiqad gostordilor.

Beloliklo, hormatli oxucular, “qipgaq -ermonilor” hom Sorqi Av-
ropada, ham Rusiyanin conub-sorqinds, ham do Ukraynada movcud
olmuslar. Naticado qipgaglar - Qafqaz, Anadolu vo Krim tiirklori
xristian oldular. Onlar dogma tiirk dilinin, tiirk adstlorinin, tiirk folk-
lorunun dastyicilart olsalar da, yalniz kilso hoyatinda xristianliga
omol edirdilor. Tirk-xristianlarinin izlerini Volgaboyu Qizil-Orda
sohorlorinde vo Qurgizistanda, Issik-qul otrafinda da tapmaq olar.
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Tarixi Azorbaycan srazisinds halo IX asrde Alban apostol kilsasinin
himayasi altinda Xipcaqvenq qip¢aq monastirt olmusdur. Sonralar
“alban-qriqorianlarin” zorla ermonilosdirilmosindon, daha dogrusu,
Alban kilsasi logv olunandan, sonra o, ¢ar hakimiyyati torafinden
Ermani kilsasino verilmisdir.

Krimda iso “Qipcaq -ermonilor”in orta osrlorde six maskunlasmig
koloniyalar1 var idi. Qeyd etdiyimiz kimi, xristianliga etiqad edon
tiirklor bu diyara X-XIII asrlorden golmayas baslamiglar. Misal {igiin,
Kagizmanda (Anadolu, Tiirkiys) “Nax¢ivan” adli yasayis montoqe-
sindo 6zlorini lap ¢oxdan “ermoni” adlandirmiglar. Burada tiirklorden
bagqa griqorian mazhabina etiqad edon yunanlar vo haylar da yasa-
yirdilar. Onlar holo XI asrdos solcuq tiirklori Anadolunu isgal edondon
sonra Krima siirgiin olunmugdular. Krimda mohkamlenan qipgaq-
ermanilor XIV-XV asrlords Qafqaz vo Tiirkiys etnik ermonilarinin
kiitlovi sokildo bura kogiiriilmosino komok etmislor. Solcuq tiirkloe-
rinin iggal etdiyi torpaqlardan miihacirlerin yeni dalgas1 qacirdilar.
Onlar ilk dofs bura kogiib golon qipgag-ermonilar torafinden gabul
edilirdilor. Moalumdur ki, XV asrin ikinci yarisindan XVIII asrin
ikinci yarisina gader Krim Osmanli imperiyasinin bir hissasi olmus-
dur. O zaman burada ham tiirk, hom do ermani madoniyyati ¢igoklon-
migdir. 1778-ci ilda rus-tiirk miiharibasi basa catdigdan sonra Krim-
dan qipgaqlarin kiitlovi sokildo gixarilmasi baslayir, 6zii do xiisusi
geyd edok ki, buradan noinki miisalman tiirklori, elaco do qriqorian-
liga etigad edon tiirklor do qovulmusdur. Biitiin bunlar feldmarsal
Rumyantsevin saroncamina gora, “onlarin tohliikesiz yasamalar {igiin”
edilirdi. Lakin is burasinda idi ki, Krim xanliginin tiirkloari etigadla-
rindan asilt olmayaraq, osmanl tiirklorina qarsi loyal miinasibat gos-
torirdilor. Imperatrigo 11 Yekatrina Novorossiya torpaqlarmin istifado
olunmasi vo maskunlagmasi zaruratini asas gotiirarak, “Krim xristian-
larin1 Rusiya hiidudlarinda moaskunlagmaga dovet edir”. Macburi-
koniillii kogiiriilmo Isamin dinino etiqad etmoyon tiirklorin zorla
ermoni-qriqorian xristianligininin qobul etdirilmosi ilo miisayiot olu-
nurdu. Biitlin bunlara Rusiya ermonilorinin eparxiyasinin rahbari
episkop losif Arqutinski (Ovsep Arqutyan) rohborlik edirdi. 1779-cu
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ildo Don ¢aymin mensabinds olan kolonistlorin bagiglanma forma-
nina qol ¢okildi. Bax, qipcag-ermonilor Azovyam va Rostov-Dona
bela golib ¢ixmiglar. Miloyyon miiddat sonra Krima qayitmaga icaza
verilonda, vatona qayitmaq istoyan qipgaqlarin garsisinda qirmizi isiq
yandirdilar, ovazinds etnik ermanilarin qayidisi togviq edilirdi. Donda
qip¢ag-ermonilar torafindon indiki ermonilarin hamisini inandirmaga
caligdiglar1 Araz {izerindoki Naxgivana yox, Anadoludaki Nax¢ivana
xatira olamoti olaraq Yeni Naxc¢ivan sohorinin asast qoyuldu.

Hormotli oxucular, qrigorianliga etiqad gostoron vo Krim yarima-
dasinin ilk kogkiin sakinlori olan qipgaq tiirklori haqqinda qisa tarixi
malumat beladir.

Indi iso tosvir olunan absurdla bilavasito alagosi olan bir sual
goyaq. Rosmi Rostov saytina géro, Krimdan qovulan vo geriyo bura-
xilmayan 12,5 mindon ¢ox qipcagi neco adlandirmaq diizgiin olar:
ermani-qipgaqlar, yoxsa tilirk-qriqorianlar? Mahiyystca bu sualin
cavab1l Krimin ilk kolonistlorinin Krimin tiirk etnik vo dil miihitinde
olaraq, tiirk dilini, adatlorini vo moadoniyyatinin bir ¢ox elementlorini
gobul etmis etnik ermonilor, yaxud bunlarin ermoni-qriqorian dinina
etiqad edon, halo do 6z dogma tiirk dilinde danisan, Krimda 6z tiirk
madoniyyatini, adst-ononasini, musiqisini inkisaf etdiron tiirklor
oldugunu bildiracak.

Ermoni absurdunun mahiyyati onu “asaslandirmaq”dir ki, guya
solcuq tiirklori vo monqol-tatarlar torofindon toqib edilon ermo-
nilor 6z dogma dilini itirmis, tiirk adstlorini qebul etmis, bir sozlo,
madoni gokildo assimilyasiyaya ugramislar. Lakin on baslicas1 odur
ki, ermonilor 6z dinlorini saxlamiglar. Oxucular basa diisdiiyli kimi,
bu onu gostorir ki, ermoni-qriqorian dinino etiqad edonlor miitlaq
etnik ermonilordir. Tanig {isuldur, ¢iinki mehz bu yolla “albanlarin
ermoni mongali olmasi” “osaslandirilmis” vo Qafqaz Albaniyasi vo
onun biitlin maddi vo geyri-maddi madoeniyysti “ermonilogdirilmis-
dir”. Homin tezisin var qiivvs ilo miidafio olunmasi, qipgaq-ermoni-
larin, o ciimlodon Qazaxistanin etnik tiirk miihitindo yasayanlarin il-
kin etnik ermonilor kimi toblig olunmasi da buradandir. Els indi da
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Krimi, Azovyani rayonlar1 va Rostov-Donu dolduran etnik ermonils-
rin qipgaq- ermanilar, yaxud tlirk-qriqorianlarin folklor adabiyyatim
va musiqisini 0ziina gotiirarak, tiirk madani irsinin manimsanilmasi
onanasine 0z payini vermasi vo vermokds davam etmasi tamamilo
diizdiir. Lakin bu holo hamisi deyil. Tiirk-qriqorianlarin (qipgaq-
ermonilarin) etnik ermoni moansali olmasi barade absurd nainki
“Danizkonar1 Ermanistan” vo ya “Doniz Ermenistani”na banzar asas-
siz uydurmalara, eloca do qipgag-ermonilarin biitiin maddi va qeyri-
maddi irsini ermoni maddi vo geyri-maddi modoni irsi elan vo reklam
etmoklo onlara “yol acir”. Ermenigilik yaxsi anlayir ki, oks halda
bagqalarinin madoni onanolorini vo aqli miilkiyyatini monimss-
moya gedon yol bagl olacaqdir. Tiirk-qipgaq-qriqorianlarin modoni
onanalari ise hadsiz doracads zengindir. Bunun noden ibarst oldugu
barado asagida danismaga calisacagiq. Indi sizo mashur fransiz tarix-
¢isi Mark Ferronun “Diinyanin miixtalif 6lkolorindo usaqlara tarixi
neco danigirlar” kitabindan gozol bir deyimi veririk: “...Dafslorlo
maglubiyyats diicar olmus Ermanistan ¢ox hovasls 6z tarixini gdylora
galdirir, ona tomiz din yolunda azabkes obrazi olavo edir”.

Yazimizi davam etdirmezdon ovval hormaetli oxuculara bir daha
xatirladiriq ki, ermonilorin uydurduqlar1 absurdlarlar ermonigiliyin
konkret niyyeotlorindon dogan yalan iddialardir: orazi iddialari va
bununla birlikde ermonilors moaxsus olmayan modsni-tarixi vo aqli
sarvatlors olan iddialardir. Yalan uydurmalar olan absurdlarlar heg do
faydasiz deyil. J.J.Russo tesadiifon demomisdir ki, “6z xeyri iiciin
yalan danigmaq-saxtalagdirmaq, basqasi ii¢lin yalan danigmaq-aldat-
maq, kimasa ziyan vurmagq ii¢lin yalan danismaq ise béhtandir”. Bu-
nunla yanasi, bu absurdlar irslicoden “oldugun kimi gdriinmemak,
istadiyin kimi tosovviir olunmaq” prinsipi osasinda ermonigiliyin
miloyyon obrazinin yaradilmasi tigiin diisiiniilmiisdiir. Bu prinsipin
hoyata kegirilmasi siaysatin miivafiq vasitalarini do nazards tutur: ya-
lan vo saxtakarliq, riyakarliq va ikitizliilik.

Yalan tozahiirlori Seneka belo giymotlondirmisdir: “Bir sey dani-
sib, basqa sey diistinmak biabirgiligdir, bir sey diisiiniib, basqa sey
yazmagq iso daha boyiik biabir¢iligdir”. Bununla belo, yalan iddialar
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haqiqgatin oksi kimi miixtalif sifatlora malikdir vo onlarin biri digerini
yaradir. Yalan damigsmaqdan birdofslik ol ¢okmaden, basqa yalanla
ona dofslarlo dayaq vermoli olursan. Buradan da yeni-yeni absurdlar
yaranir ki, bunlardan da biri “doniz ermanilori” ilo bagl absurddur vo
asagida biz bunun sorhini davam etiracayik.

Ovval sorh olunanin mahiyystindon belo ¢ixirdi ki, ermanilor
Krimin gadim yerli sakinloridir vo Krimi1 “Daniz Ermonistani” adlan-
dirmaq vaxtidir. Bu absurd ermonigiliyn var qiivve ilo miidafis
etdiyi “qipgag-ermonilor’in etnik ermoni monsoli olmasi tezisi iizo-
rindo qurulur. Bununla birlikds, 6ziinii “ermonilor”, 6z dilini iso
“tatarca”, “bizim til” va ya “qipgaq tili” adlandiran vo madeniyyatine
gbro Oziinii tiirk qipcaqlart vo Krimin digor etnik tiirk qruplan ilo
eynilogdiran bu etnik qrup griqorian variantinda xristianlig1 qabul et-
mis qipcaqlardir. Belo ¢ixir ki, “filin qafasinin {stiine ksl yazilmissa,
onda 6z gozlorine inanma”, - deyon Kozma Prutkov haqli imis. An-
caq inanmiriq. Ona goro ki, gorkemli alim L.Qimilyev yazmigdir:
“Badbaxtlik ondadr ki, tarixin éyranilmasi movcud olmayan faktlara
asaslanmagla baslaywr. Bizim asrimizdaki bela mif yaradiciligi he¢ da
Qesoid dovriiniin mif yaradiciligr deyil. Deyak ki, Qesoid Kosmos
haqqinda 6z mifini danismisdir-bu, ibratamiz hekaya, istasaniz, lap
falsofo olmusdur. Ancaq yunanlar mifs fakta asaslandiglart kimi
asaslanmirlar...” (kursiv bizimdir), (L.Qumilev, “Ctob1 sveca ne po-
qasla”, M., “Ayris Press”, 2002).

Ancaq ermonigilik, hormatli oxucular, buna asaslanir. Ona goro
dos yena L.Qumilyevs ssaslanaraq, “qabaqcadan malum olan torafkes
fikirlordan va kegici sahvilordon bag vermis saysiz-hesabsiz balalart
istisna etmak namina..., yalan miihakimani takzib etmak iiciin onun
bir ¢ox halda xasta va siradan ¢ixmis koklorinin iistiinii agmaq la-
zimdir” (kursiv bizimdir).

“Qipcaq-ermonilor” vo ya “tiirk-qriqorianlar” qipcaq dilindo er-
mani alifbasinda yazmislar. Onlarin biitiin maddi vo geyri-maddi ms-

doni irsi “ermonigiliyin bu qrupun monsaca etnik ermanilorden ibarat
olmasi iddias1 asasinda sarbast sokildo ermanilor torafindon monim-
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sonila bilor vo bununla birlikde Krimda qorunub saxlanmis ermoni
grafikasinda olmayan qip¢aq modaniyyasti nlimunalaori amansizcasina
mohv edilir”. Ona goéro do Krim yarimadasindan tiirk-qriqorianlarin
peyda olmasi tarixi vo etnik ermonilorin vo pravoslavlarin sonradan
bura qayitmasi ilo slagadar ovval sOylonilmis tarixlo yanagi Krimin
ilkin sakinlori olan tiirklorin izlorinin mahv edilmasi {i¢iin goxsayl
tadbirlor goriiliirdii. Abidslor dagidilir, mascidlor mohv edilir, maddi-
madoaniyyat obyektlorinin {izorindoki yazilar pozulurdu. Bir sozlo,
alban maddi vo geyri-maddi moadoni irsi ilo bas veranlorin hamisi bu-
rada da bas verdi. Ukrayna tarix¢isi D.Nikolayenko da mshz bunlar
haqqinda yazmisdir: “Ermonilor, bolgarlar, yunanlar gadim Krim
abidalarini maohv etmakla masguldurlar. Mahz onlar burada ke¢misin
malumatlarint mahv etmak tizva asas isi yerina yetirirlor... kohno Krim
talanir, ermanilar istadiklorini edirlor... Krim tatarlart yoxdur. Onlar
yvalniz qadim miisalman abidalarini, gabiriistii abidslori qarat edil-
mokdon gorumaq maqsadi il> Ozbok mascidina gatirirlor...” (kursiv
bizimdir).

“Doniz Ermonistan1” absurdunun aydin olmasi {i¢lin qisaca
qipcaqlarin burada goriinmasine godor Krimin etnik tarixine nozer
yetirok. Krim-basar sivilizasiyasinin an gadim ocaqlarindan biridir.
Roma, Bizans, Osmanli, son dovrlords iso Rusiya kimi boyiik im-
periyalarin g¢evrasinds yerloson bu yarimada biitiin tarixi dovrler pro-
sesindo madani alagalar qurulan yerlardon biri olmusdur. Mahz buna
gbro Krimin tarixi biitiin elo Araliq donizinin osas tarixi kolliziya-
larinin mini modelidir. Balkanlar-Qafqaz-Ki¢ik Asiya geosiyasi mo-
kant Krim tarixi ilo six bagli olmugdur. Bu sobobdon, hérmatli
oxucular, Krim noinki ¢oxmillatli, hom do ¢oxdinli olmusdur. Halo
b.e.a. XV-VII asrlorde Krimin conub-sarq hissesinde kimmerlor yasa-
mislar. Kimmerlorin madaniyyati Krimin ilk yerli sakinlori kimi gu-
man edilon tavrlarin madoniyyati ilo six slagodo olmusdur. Kimmer-
lorin etnik mongayi iso elmi miizakirs predmeti olaraq galir, ancaq
son illar onlarin qadim protiirklere aid olmasi barads daha ¢ox dani-
sirlar. Bunun tosdiqi kimi ¢oxayli toponimlor, miioyyon tarixi dévrdo
kimmerlarin goldiyi Azarbaycan arazisinds “komorli” koklii soyadla-
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rina rast golinmasi do bunu siibut edir. Belo ehtimal edirlor ki,
“kumir”, “qmuri” sozlerinin bu tayfalar aidiyysti vardir. Skifler to-
rofindan sixigdirilan kimmerlar b.e.a. VII asra yaxin Conubi Qafqaz-
da goriiniirlor. Homin dovrde Krima golon skiflor burada paytaxti
Skif Neapolu (Simferopol) olan Skif ¢arligini (b.e.s. II-II ssrlor) ya-
ratdilar. Skiflor Don va Dneprin mesa-¢6l zonasinda yasayirlarmis.
Son aragdirmalar, xiisuson “gar skiflor”ino aid todqiqatlar onlarin
irandilli yox, tiirkdilli olduqlarini tosdiq edir. Serq vo semit salnamo-
lorindo vo Herodotda onlar1 “igkuzlar”, “asquzlar”, ellinlordo iso
“skuzes” adlandirmislar. Bir s6zls, bu etnonimin kokii “quz” (“kuz”,
“qus” “qos”) olmus, bu ise Avropa tarixgilorinde gosterildiyi kimi, bu
skif tayfalarmin tiirk monsoli olmasinin parlaq siibutudur. Hotta
“Korun ogullar1 haqqinda” mashur skif ofsanasi bir ¢ox cohotdon
“Koroglu” tiirk-Azarbaycan eposu ilo saslosir. B.e. III asrinde Krima
golmis qotlar Skif carligini iggal etmis vo Krim yarimadasinin conu-
bunda va conub-gorbinds yasamislar. Qotlar haqqinda ¢ox yazilmig-
dir. Onlarm alman tayfalar1 olmasi ehtimal olunur. III asrds onlar
ostqotlara vo vestqotlara boliinmiislor. Birincilor Dneprdo, vestqotlar
isa Dnestr vo Dunay arasinda maskunlagmiglar. Qotlar vo Roma ara-
sindaki toxmini sarhod Dunay ¢ay1 hesab olunurdu. indiki Avropa-
nin formalasmasinda qotlar bdyiik rol oynamus, Italiyam isgal etmis
vo Roma da onlar torofindon ¢okdiiriilmiisdii. indi yazilanlara gora,
vestqotlarin vo ostqotlarin barbar dovlatlori 6z varliglarini yarim asr
orzindo saxlamis, sonralar iyirmi ildon artiq onlarla vurusmus
Bizansin sayloari naticesinds dagilmisdir.

Qeyd edoak ki, bir sira Avropa manbalarinds va ilk névbada XVI
osrdo Qorbi-Avropa materiallari asasinda “Slavyan xalqinin genislon-
masi haqqinda” aser yazmig arximandrit Mavro Orbini “Qot-slavyan-
lar haqqinda” xiisusi bélmads qotlari, slavyanlari, tiirklori va skiflari
ayirmir vo tosdiq edir ki, onlarin genis yayilmasi biitiin Avropa xo-
ritosini biisbiitiin doyisdirmisdir. O, Skifiya ad1 altinda, A. Fomenko
moaktabinin dili ilo desak, Tiirk-Rus dovlatini, boyiik istilag1 Atillani
iso Tiirk-Rus dovlatinin sorkordosi vo hokmdari kimi togdim edir. La-
kin onsnavi tarixi konsepsiyaya ossaslansaq, onda gorarik ki, Romani
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maglub etmis qotlar Atillanin bas¢iliq etdiyi hunlar torafindon dagi-
dilmiglar. Diizdiir, Hun d6vlestinin siiqutundan sonra ostqotlarin rolu
ohomiyyatli deracads artmigdi. Pannoniyada maskunlasan ostqotlar
xristian-arian olurlar. Bu qotlar Krima da galmis, onlarin ardinca iso
IV asrde Krima Bosforda Alan-hun ¢arligini yaratmus tiirkdilli hunlar
soxulmuslar. Hunlar tanrigiliq dinins sitayis etmis, sonralar isa xris-
tianlig1 qobul etmislor. Nohayat, artiq VIII asrdo Asag1 Volgadan va
Simali Qafqadan xazarlor buraya galmisler. Qafqaz xalglarindan olan
xozorlorin Asin tayfasindan olan tlirklorlo birgo yaratdiglar: Xozor xa-
qanhig1 giiclii dovlat olmusdur. Tiirklerin siyasi hakimiyyati altinda
olan va dini déziimliilitk niimunasi kimi taninan bu doévlat yshudilari
gobul etmis, 6ziliniin mévcudlugunun yekun morholosinds iso tarixdo
daha ¢ox iudaizm dévlot dini ilo ludey-Xozoriyys kimi moshur ol-
musdur.

Bununla yanasi, gostorilon dévrde Krimda xozorlor kimi tiirkdilli
olan karaimlor do masken salirlar. L.Qumilyevin forziyyslorinden
birine gore, karaimiler yshudi analar-xozar atalar va tiirk atalar-xozor
analarin qarisiq nigahindan toromis nosildir. Onlarin ata xottino
uygun olaraq tiirk-xazarlor va ana xattine uygun olaraq yshudi-xozar-
lor terafindon taninmamasi sebabindon onlarin nasilleri Xozer xaqan-
liginin ucqarlarma gedir vo Krim-Azov ¢6llorindo meydana ¢ixirlar.
Iudaizmlo yanasi, xozorlor hom islama, onlarin bir hissosi iso xristian-
liga etigad gostorirdilor. Krimgaklar da burada moskon salmigdilar.
Eyni zamanda xoazorlor torofindon darmadagin edilon vo qovulan bul-
qarlar da XIII-XIV asrlordo Krima galirlor. Bunlar da vaxtilo nahang
Volga-Bulgar c¢arligindan olan tiirklar idi. Onlarin bir hissasi Krimin
dagotoyi vadilorindoe yurd salmig, digor hissosi iso Balkanlara gedorok
orada slavyanlarla assimiliyasiya olunmus, pravoslav xristianligini qo-
bul etmis va Bolqaristanin asasini qoymuslar. IX-X asrlords pegeneq-
lar (baginaglar) vo quzlar-oguzlar (tiirklorin oguz ailosi) Krima gol-
mis vo sonralar Dunayda 6z veotonlorini tapdilar. Quzlar torafinden
darmadagin edilon pegeneqlorin bir hissasi qipcaqlarla birge gismon
Krimda, gismon iso Asagi Podmoskovyedo moskunlasmis, sonralar
isa sorq slavyanlar ilo birlogmisglor. Pegeneqlor tanrigiliq dinins sita-
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yis etmis, sonralar islami qobul etmiglor. X asrdon baslayaraq, conubi
slavyanlar da Krimda moskon salmislar. Onu slave etmok lazimdir ki,
b.c.a. I minillikde Krimda yunan ssharlari-polislar yaranmigdir. Ellin
elementlorinin mévcudlugu 6z oksini ellin-skiflor, yaxud “tavro-
skiflor” kimi monbslords tapmisdir. B.e. I-III asrlorinds isa Krim
Roma imperiyasinin an gorq sorhaddi sayilirdi. Krim tarixino aid
coxsayli monbalar bels yazir.

Indi iso, hérmatli oxucular, qipgaqlar golon orafodo Krimm etnik
vo konfessional monzarasinin neco oldugu iizorindo diistinok. Kigik
ekskursdan belo natico ¢ixir ki, bu siyasi vo ¢oxdinli qovusuqda
yunan-romalilar, skiflor vo hunlar, tiirklor va qotlar-slavyanlar yasa-
miglar. Burada xristianliq v islam, qismon iudaizm va slbatts, ilkin
Tanrigiliq dini olmusdur. Madaniyyatlar isa belo qovusuqda garsiligh
olaraq tosir gostarir va zonginlagir. Goriindilyll kimi, Krim shalisinin
tiirk tendensiyasi hals qipgaqlarin gslisine qador movcud olmusdur.

Beloliklo, qipgaglarin XI osrdo Krima golmosi ilo Krimin sonun-
cu coxasirlik tiirk dovrii baslanmigdir. Mohz qipgaqlar tiirklogsmoni
basa catdirdilar vo Krim ohalisinin daha ¢ox monolitliyini yaratdilar.
Qeyd etmoak istordik ki, Krimin qisa tarixini sorh ederken biz men-
bolordon olave, Krimim rosmi saytlarinda olan molumatlardan da
istifado etmisik.

Indi isa, qipcaqlarin kim oldugu vo Krima haradan galmasi moso-
lasindo dayanaq. Her seyden onco, gqeyd edok ki, Rusiyada polo-
veslor, Qarbi Avropada kumanlar kimi tanman qipgagqlar Irtis sahillo-
rindon golan tiirklor olmuslar. BSE-na (M., 1975) gors, polovesiar X1
asrda Volga arxasindan Qara denizyani ¢ollora golon tiirkdilli xalq
olmusdur: “poloveslarin qosunu yiingiil vo agir siivari destolorinden
ibarot olmus va boyiik cevikliyi ilo forqlonmisdir.... Dofalorlo rus
torpaglarina hiicum etmis, Kiyev knyazlarinin qosunlarini agir
maglubiyyats diicar etmisdir... Rus xalqmin qipgaqlarla miibarizasi
salnamoalordo vo “Iqor polku haqqinda dastan”da oks olunmusdur.”
Orab vo Iran monbalarine gedib ¢ixan “Qipcaq torpag:” va ya “Dasti-
Qipgagr” BSE Sir-Daryanin vo Balxag goliiniin asagilarindan Duna-
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yin mansabina gadar olan bir orazide miioyyan etmisdir. Els buradaca
gostorilmisdir ki, “qipcaqlar 1030-cu ildo Irtis sahillorindon golorok
Xarazmlo qonsu olur, indiki miiasir Qazaxistanin vo SSRi-nin Avropa
hissosinin arazisini tutdular”. BSE-da qeyd olunur ki, “Dasti-Qipcaq”
gorbi va sorqi Qipgaq orazilorina boliiniir. Qarbi Qipgaq “Poloves
torpaqlar’” kimi taninir. “Qipgaqlar mongqol-tatarlar torafindon iki
dava - Simali Qafqazda va Rus knyazlarinin miittefiqi kimi Kalka ¢a-
y1 lizorindoki ddyiislorde darmadagin edilmiglor. Naticads... qipgaq-
larin bir hissasi Qizil Ordanin torkibino ke¢mis, digor hissasi iso
Macaristana kdgmiisdiir...”. Bu mslumatlara slavs olaraq “Sovet ta-
rixi ensiklopediyasi”’nda (M., 1968) gostorilmisdir ki, qipcaqlar
Qazaxistanin Simal-Qorb orazisini tutaraq, oguzlar vo xozorlorlo hom-
sorhad olmuglar. “X osrin ortalarinda tiirk-oguzlarin arxasinca Vol-
qan1 kegarak, Simali Qara donizyani va Qafgaz ¢ollarine axigmislar”.
Daha sonra gostarilmigdir ki, ““ [Vladimir Monamaxa] maglub olaraq
qisman Giirciistana getmaya macbur oldular... 1223-cii ilde monqol-
tatarlarin yiiriisi zaman1 miittofiglori olan alanlan sataraq, avvalca
Simali Qafqazda, sonra iso Kalka ¢ay1 iizorindo gedon vurusmada
mongqol-tatarlar torsfindon moglub edilmislor. Sorqi ... qipgaqlar
buraya golon kigik qrup monqollar assimiliyasiya ederak vo onlara
0z dillarini verarak, Q1zil Orda ohalisinin bir hissasini togkil etmislor.
Qizil Orda ohalisinin bu hissasi halo XIV asrdo qipgaqlar adlanmis vo
sonradan qip¢aq qrupu dilindo danigan tatar, qazax, basqird, qaragay,
kumik xalglarmin terkibina daxil olmuslar. Poloveslarin garb qrupu
(poloveslarin 6zii) Bati xanin hiicumu zamani avvolco Macaristana,
sonra Bolqaristana kd¢miis vo orada yerli ohali ilo qaynayib-qaris-
mugdir”. Sitat gotirilon ensiklopediyada sorh olunan bazi aydin olma-
yan maqamlar1 izah etmok ii¢clin daha sonraki dovrlerds buraxilmis
“Ensiklopediya liigat”ino (1985) baxaq, burada gosterilir ki, “qipgaq
dili (kuman, poloves) poloveslorin vo ya kumanlarin, yaxud da
qipsaqlarin dilidir. Tiirk dillerine (qipgaq qrupu) aiddir. “Codex
Cumanicus (XIII osr, 1828-ci ilin nogri) Qipgaq dilinin on bdyiik
abidosidir”. “Poloves torpaqlar’” XI-XIII asrlordo Volga vo Dunay
arasinda qipcaqglarin (“Dasti-qipgag”m qorb hissasi) yasadiglari ¢ol-
lorin godim rus dilinds adidir.
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Indi iso, hérmotli oxucular, izahat ii¢iin Collor iizro on boyiik
miitoxassis gorkomli alim L.Qumilyeve miiraciot edok. O, “Qadim
Rus va Boyiik C61” (M., “Misl”, 1989) kitabinda yazir ki, poloveslar
(qipcaglar) Qara denizyani arazilords yalniz XI asrds peyda olmuslar.
Demoli, homin vaxta qader “qipgag-ermoeniler” haqqmnda olan her
hansi iddialar sadaca yalan-palandir. L.Qumilyev “qeyd edir ki, XI as-
rin biitlin tiirk etnoslar1” etnik cohatdon “qodimdirler”. Lakin L.Qumil-
yeva gora, hotta etnogenezin biitiin marhalalorini kegmalorina baxma-
yaq, onlar mohvo mohkum olmamis, “oksino bag vermigdir” Ancaq
“tarsino olmusdur”.

L.Qumilyevin geyd etdiyi kimi, yaqin elo buna géra Iran tarixgisi
Rovandi 1192-1196-c1 illards Sslcuq sultan1 Key-Xosrova yazmisdi:
“orablorin, farslarin, bizanslarin vo ruslarin torpaginda séz sahibi
tiirklordir, onlarm qorxusu qonsu xalglarin {iroyindo méhkom yasa-
yir” (K.E.Bosfort “Barbarlarin hiicumu v tiirklorin miisalman als-
mindas goriinmasi”, “Muselman diinyasi”, M., 1981). L.Qumilyev qip-
caqlarin Qara doniz otrafina golmalarini bela tasvir edir: “... Altay va
Xazor arasindaki ¢6l ii¢ etnos: [tiirk] quzlar (torklar), kanglar (pege-
neqlor) vo kumanlar (poloveslor) arasinda daimi toqqusmalarla dolu
olmusdur. X asro gadar qiivvalar barabar olmus va biitiin raqibler 6z
orazilorini saxlamislar. X osrde dohsgatli quraqliq ¢6l zonasint mahv
edorken, Aralyani quru ¢ollords yasayan quzlar vo kanglar bol sulu
Irtisin sahillorinde yasayan kumanlardan hoddon artiq ¢ox ziyan ¢ok-
dilor... XI osrin avvoallorinds yasilliq conuba va conub-qorbo dogru
harokat etdikco quraqliq notissinds haldan diismiis quzlarin va pege-
neqlorin miigavimetini asanliqla qiran kumanlar da onun arxasinca
getdilor”. “...Qarbda onlara Dona va Dnepra yol agilmisdi, burada isa
onlarin dogma Barabasinda oldugu kimi denli bitkili zomilar var idi.
1085-ci ilo dogru yenilmoaz poloveslor Rusa qader gedib ¢atdilar”.

Poloveslor avvalco Kiyev Rusunun knyazi Vsevolod Yaroslaviglo
miigavilo bagladilar, ancaq sonralar onlarin arasi doydi vo poloveslor
Kiyev Rusunun qosununu mohv etdilor. L.Qumilyev yazir ki, “rus
tarixslinasligi... nadir hallar istisna olmagqla, rus-poloves alagasi
problemini, manbalorin 6ziindaki agig-aydin ziddiystlordon narahat
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olmadan, birtorofli sokildo holl etmisdir”. Bunun da osasi, miisllifin
yazdig1 kimi, “kumanofobiya” idi. O siibut edir ki, bunun hamis1 fan-
taziyadir. “Bizim ulu babalarimiz poloves xanlari ilo dostluq etmis,
“qirmiziyanaq poloves qizlar1” ilo evlonmis, xristianlig1 qobul etmis
poloveslari 6z siralarina gabul etmislar, poloveslarin golocak nasli isa
zaporojye va sloboda (qosabo) kazaklarma ¢evrildilar...”. Ogar bela
olmasaydi, onda niys Vladimir Monomax yazird1 ki, o, qipgaqlarla
“19 barisiq” baglamigdir, ...faydanin harada olmasi ona daha yaxsi
goriiniirdii... no iiclin rus knyazlar1 1223-cii ildo Kalka {izorindo
poloveslarin komoyina golmisdilor?”

O qeyd edir ki, “kumanofobiya “Iqor polku hagqinda dastan”mn
miisllifinin subyektivizmo sdykonan miilahizalorine qeyd-sortsiz ina-
ma asaslanmigdir. L.Qumilyev “XII asrds alagalar (poloveslar va rus-
lar arasinda) daha six dostluq soraitinde olmusdur” yazan akademik
V.Qordlevskiys istinad edir. L.Qumilyev poloveslorin xristianligi
kiitlovi sokildo gobul etmalorini xiisusi olaraq gdstormisdir. “Demak
olar ki, har il baglanan barisiq va nigah miiqavilalari saraitinda po-
loveslorin ¢oxu artiq XII asrda (tez-tez biitov nasillikla) xristianliga
ke¢maya basladiar” (kursiv bizimdir). Mohz hamin poloveslar son-
ralar Krimda maskaon salmis va bir ne¢o yiiz il arzinds buradaki etnik
cohatdon qarisiq olan shalini tiirklosdirmislor.

Sonraki dovrde Krimda Krim Qizil Ordasinin ulusu olmus, ar-
dinca XV asrdo Krim solcuq tiirklori torafindon tutlandan sonra isa
yarimadanin ohalisi miisolmanlagmisdir. Bununla birlikds, solcuqla-
rin istilasindan sonra tezliklo yaradilan Krim xanliginda islam dinini
qebul etmoyanlor do galdilar. Ivan Qrozni zamaninda iso Krim ohali-
sini imumilogdirilmis sokilde “krim tatarlar1” kimi (biitliin tiirklori
tatar adlandirirdilar) adlandirmaga basladilar. Miasir krim-tatar dili
tirk dillerinin qipgaq yarimqrupunun gorb qolunu taskil edir. Bu dil
asagidaki dialektlora boliintir:

- tiirk-oguz dillarina (salcuq) meyl edon conub (yaliboy sivesi);
- noqay torkibli simal (g6l sivosi);
- odobi dil hesab edilon morkozi dialekt (orta oylaq)
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Krimin “Tarixi-etnoqrafik arayisi”nda belo qeyd edilir ki, “qipgag-
ermoni sivasi” Krim-tatar dilinin morkozi dialekti osasinda inkisaf
etmigdir, onun ermoni qarigigl, doyisdirilmis fonetikasi vo oguz
elementlori vardir. Els bu ciir do “krim-yshudi sivasi” (karaim, krim-
caq) krim-tatar dilino qodim yshudi vo aramey dillsrinin qarigmasinin
noticosidir. Indi iso biz bir daha xristianligin grigorian qoluna sitayis
edon kogkiinlorin Krimda goriinmasi mosolasine qayidaq. Hormatli
oxucular, onu xatirlatmaqdan baslayaq ki, praktiki olaraq biitiin xarici
monbalor Hoson Colal siilalesinin hokmdarliq etdiyi Orsak-Xagen
boylik Alban knyazligim1 Albaniyaya aid edirlor. Yoni yalniz “tok”
bir ermoni tarixslinasligit Hoson Calal siilalesini Mehranilora deyil,
Hayklara aid edir.

Asagida goriindiiyli kimi, biz bu mosoloya qosdon gayidiriq. Hor
seydon Onco, bu danisilan masoloys dair arob moanbaolorinin vo M.Ka-
lankatuklunun sinxron molumatlarini miigayise edon A. Krimskinin
onlarin qati sokilde alban moensoli oldugunu gostoran fikrini xiisusi
geyd etmok lazimdir (A.Krimskiy, “Stranits1 iz istorii Severnoqo i Kav-
kazskoqo Azerbaydjana”, (Klassiceskaya Albaniya, t.1, “Kabala”,
Sb. 1, 1934) , (A.Krimskiy, Stranits1 iz istorii Severnoqo i Kavkazs-
koqo Azerbaydjana”, t.2, “Seki”, M-L, 1938). Bu gorkemli alim bun-
lardan slava, “ermoni-qipgaklar” barads do yazmisdir.

Hoson Calal mongol-tatar hiicumu dévriinds 6z dovlotinin nisbi
miistoqilliyini saxlamagi bacarmigdi vo hotta bozi vergilori 6domok
liclin demok olar ki, 6z amlakini da itirmis, defalarls tatarlarin diigor-
gosinda olmus, onlarin torafinde miiharibalords istirak etmisdir. O,
bir bohtanin qurbanina g¢evrilorak, tatarlar torafinden 6ldiiriilmiisdiir.
O bunlar1 6z menafelorini giidon ermani knyazlarindan fargli olaraq,
dogma vatani iiglin edirdi. Mohz alban intibahi illorinde Hason Cola-
lin agh vo ¢evikliyi sayasindo “Kalankatuklunun tarixi” tamamlanir,
albanlarin moshur sah asori Qanzasar kompleksi tikilir vo Mxitar
Qosun “Qanunnamo” kitabr yazilir. Bir halda ki, bizi ermenigiliyin
“Ermoni ganunnamasi”na ¢evirdiyi bu banzarsiz sonad maraqglandirir,
onda bir daha Sorqde ilk hiiquq normalar1 toplusu olan bu moghur
osorin shamiyyatini qeyd edak.
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Va bir da. Hason Calal Kilikiya hokmdarlarinit mongqol-tatarlar
qarsisinda yaxsi simada toqdim etmayi bacarmis vo demak olar ki,
onlari iggalgilarin pancasindon- mahv edilmokdon qurtarmigdi.

Indi iso bir ne¢o kolmo albanlar vo Kilikiya carligi hagqinda.
Catin ki, Sovet vo postsovet dovriiniin els bir rosmi manbasi tapilsin
ki, orada Kilikiya ¢arlig1 ermoni dévlati kimi gostarilsin. 1985-ci ilin
“Ensiklopedik ligatin”don tutmus usaqlar {ligiin buraxilan kitablara
gador — hamisinda inandirilir ki, “bu, 1080-1375-ci illards Kilikiyada
moveud olmus feodal dovlstidir vo onun asasi salcuglarin hiictimun-
dan gacan ermanilor torafindon qoyulmusdur.... Car siilalosi-Rubonid-
lor, morkozi iso Sise gohori olmusdur”. Oxuculara xatirladiriq ki,
Kilikiya qadim doévrlerden miiasir morkezi Tiirkiyenin conubunda
yerloson “Kigik Asiyanin bir vilayati” olmusdur. indi iso, hérmotli
oxucular, [-XIV asrlords Kilikiyada yaranmis voziyyati qisaca sorh
edok. Biz bu dovr haqqinda ona goéro danigacagiq ki, o, sinxronlu-
guna gora qipcaq- ermonilarin va ya tiirk-qriqorianlarin Krima kog-
masi dovriine yaxindir.

Is ondadir ki, VIII-X osrlordon baslayaraq, albanlar Kigik Asiya-
ya, Kilikiyaya vo Balkanlara kd¢miislor, ¢ilinki onlar homin illords
burada meydana ¢ixan va bu illordo Albaniyada toqib olunan pavli-
kian sektasinin horakati ilo bagl repressiyalardan qagirdilar. Ela bu
qacqinlar Bolqaristanda boqomillorin yayilmasina imkan yaratdilar.
Lakin albanlarin Kilikiyaya golmesi bununla mohdudlagsmadi. Sal-
cuqlarin isgal ilo olagodar, alban kockiinlorin yeni dalgast Kigik
Asiyada goriinmoys basladi. Bu barado Alban mongali orta asr tarix-
gilori - Smbat-Sparapet, Xotum, Qriqor Patmig, Kirakos Gaoncali,
Stepanos Stinikli, Nerses Lambronlu vo basqalar1 malumat verirlor.
Ermoni salnamaogisi S.Aniyiski do deyilonlor haqqinda yazmigdir.

XI asrin ikinci yarisinda salcuglarin tazyiqi altinda alban knyaz-
lariin bir hissasi Albaniyanin hiidudlarmi tork edir vo Kilikiyada
maskoan salir. Onlarin basinda Qanzak mahalindaki Mayreancur nasil
miilkiinii qoyub gedon Gonco hokmdar1 Avsin-Osin dururdu. Onunla
birlikde onun drujinasi - Xagen feodallarinin bir qrupu vo Siinik feo-
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dali Qox Vasil vo basqalar1 da getdilor. Samuel Aniyski belo moslu-
mat vermisdir. Burada Osin Lambron qalasini alir. Bu dagliq vilayet-
do hokmdar olan Osin Bizans torafinden dastoklonirdi. Lambron kn-
yazlart Kilikiya knyazlarindan asili deyildilor. Tarixi veatonlorindo
qalan Xacen alban hokmdarlar1 ise xilas olma yollarini axtarirdilar.

Bas ermani ohalisi ilo no bas verdi?

Salcuq isgali arafasinds Vaspurakan, Ani vo Qarsin kicik ermani
knyazlar1 (garlar1) siyasi cohatdon Bizanslar torafindon mohv edildi
vo Imperator II Vasiliya Bolgaroboysanin imperatorluq etdiyi elo ho-
min dovrds Bizans, ermonilari Kigik Asiyanin Qarb hissasine kdgiir-
maya basladi. Burada Kappadokiya vo Kilikiyada ermonilor yayil-
maga bagladilar. Bu barodo Foma Arsruni yazir. Burada, qorbdo er-
mani feodal zadoganlari firavan soraitds yasayirdilar. Yeri golmiskon,
o0 illorde mohz ermoni kilsasinin patriarxi Petros terofindon paytaxt
Ani boylik miikafat miigabilindo bizanslara verilmisdi. Ermoni feodal
oyanlarinin milli maraqglarin oksins olaraq, soxsi maraqlariin daim
qaygisima qalmasi vaxti ilo M.Xorenaside “Ermeni xalqma gors for-
yad” basligi altinda geyd olunmusdu. E¢miodzin sinodunun proku-
roru A. Frenkel iso XX asrin avvalinde yazirdi: “Ermoeni xalqinin
tarixi taleyi tokzibedilmoz doaqigliklo bu xalqin miistaqil dovlat,
dovlateilik organizmi qurmaq gabiliyyetinin olmamasini tam sokildo
tosdiq etmisdir”.

Qevorq Aslan da 6z kitablarinda qeyd edir ki, ermonilorde milli-
etnik birlik hisslori olmamis vo onlar 6z aralarinda siyasi cohatdon
bagli olmamuglar. Solcuqlar Vasparakani, Anini vo faktiki olaraq
ermonilor yasayan biitlin vilayatlori aldigdan sonra iso ermonilsrin
¢oxu Kilikiyaya kdgmiiglar.

Alban hokmdari Osin Lambronu moéhkemlandirdi, onun oglu
knyaz Xaotum ise XII asrin avvelinds bir ne¢a qonsu vilayati iggal
edorak, nominal olaraq Bizansa tabe olan miistaqil Xotumilor knyaz-
ligin1 yaratdi. Naticads o illordo ermoni Rubanidlor dag Kilikiyani,
alban Xotumilari iso Kilikiya diizenliyini idare edirdilor. Xotumilor
Bizansla miittofigliys arxalanaraq, bir asrden artiq ermeni Rubanidler
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siilalasine qars1t miibariza aparmislar. Bu miibarizs biitiin XII asr or-
zindo davam etmisdi. Yalmiz XIII osrdo golocok katalikos Nerses
Blaqodatninin vasitagiliyi vo qohumluq olagslori sayesinds Kilikiya-
nin alban vo ermoni hokmdarlari arasinda siilh barqarar oldu. Oxucu-
lara yaxsi tanig olan Alban tarix¢isi Kirakos Gancali yazird: ki, son-
ralar alban Xotumilori Kilikiyada hakimiyyati 6z ollorine aldilar va
Olkads siilhii tomin etdilor. Hotta alban xadimlori xristian kilsasinin
boliinmasine qarsi ¢ixaraq, monofizit¢iliyin provaslavliq vo katolik-
liklo yaximlasmasini miidafis etdilor. Mohz alban hakimiyyati Kiliki-
yaya cigcoklonmo boxs etdi. Belo ki, albanlar dovlst aparatini tomiz-
layib mohkomlandirdilor, 6lkenin miidafis qabiliyystini giiclondirdi-
lar, beynolxalq olaqolori qaydaya saldilar. Mohz onlar solcuglarla
siilh miigavilesi bagladilar vo 6lkonin dinc sokilde toraqqisine imkan
yaratdilar. Maraqlidir ki, Kilikiyadaki alban nasli albanlarin tarixi
vatani - Xagen alban ¢arliginin bu ciir ¢igoklonmasini himaya edirdi.
Burada biz, hormatli oxucular, Kilikiya ohalisi ii¢lin kiibar hiiquqi
normalar toplusu qanunnamosinin yaradilmasi ilo bagli miihiim bir
masolonin iistiindon kec¢o bilmoarik. Xahis edirik bir cohoto diggat
yetirasiniz ki, Kilikiya ohalisinin oxlaq normalarinin yaradilmasi
iiclin no oxsar siro-romey toplusu va on baglicasi ise na do Odznesi-
nin kompilyasiya edilmis “Kanonaqirk” toplusu qebul edilmisdir.
Indi ermonilorin “Ermoni qanunnamasi” soklinde monimsadiklori me-
collo yox, mohz M.Qosun Alban “Qanunnamo”si Kilikiyada hiiquqi
asas kimi gotiiriilmiigdiir, vo bu vaziyyst Smbat Sparapetin daha tok-
mil qanunnamosi tortib olunana qoder davam etmisdi. Smbat
Sparapet do Ganca albanlarinin naslindan idi. Héormatli oxucular, indi
biz ¢ox vacib bir maqama yaxinlasiriq. Yuxarida deyilenlor nainki
albanlarin oksar hissasinin Kilikiyada yasadigim tesdiq edon dsliller-
dir, hom ds onlarin siyasi istiinlilyliniin askar simvollaridir. Smbat
Sparapetin qardasi oglu tarix¢i Xotum Patrigin kéhns fransiz dilinds
yazdigi va 1307-ci ildo latin va diger Avropa dillerine (XV-XIX
osrlar) vo yalniz XIX osrdo “Xotum-Tatar tarixi” adi altinda er-
moni dilins torciimo olunmus “Vetroqrad sohoari vo Sorq 6lkalorinin
tarixi’no osaslansaq, gorarik ki, Kilikiyada ham alban, ham ds qodim
ermani dilindo damigirlarmig. Xstumun asarinds aydin sokilds yazil-
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migdir ki, onlar XIV asrds alban yazisindan istifads etmiglor. Mohz
homin dovrdon etibaron alban miiolliflorinin osarlorinin qrabarcaya
torclimo olunmasi vo sonradan ermoni Kkilsosinin siyasatine uygun
qaydada alban tarixi - adobi irsinin tam monimsanilmasi ananasi
meydana ¢ixmisdir. Yeri galmiskon, geyd etmok lazimdir ki, ham
Mxitar Qosun, ham do Smbat Sparapetin ganunnamslarinin meydana
galma sabablori toxminen eynidir: bunlar istor Arranda, istorso do
Kilikiyada alban va biitovliikkds monofizit xristian shalisinin moh-
komo islorinin aparilmas: ehtiyacindan irali golmisdir. Is ondadir ki,
alban xristianlar1 miiselman hiiququndan - soriotdon istifado edo
bilmazdilor. Xotumi Kilikiyasinda dogma tarixi Albaniyadan c¢oxlu
toponimlor galmisdir. Bu, ilk névbado Arran-Kapan (Kafan), Xatg¢in
(Xagen) toponimlordir. Alban K.Goncolinin Xotumi Kilikiyasina
diggati taninmig albanlarin Kilikiyaya bas ¢akmasi kimi anlagilandir.
Kilikiyaya qohumlarinin yanina hom Arrandan, hom ds Siinikdon go-
lirdilar va siilalalor arasinda nigahlar formalasirdi. Gancadon M.Qos
vo Stinikden St. Orbeli do buraya golirdilor. Mongqol-tatar yiiriisii
illorindo hatta Ozlerinin ¢otin voziyystdo olmasina baxmayarag,
Xagen alban ¢ar1 vo onun silahdasi-Siinik hokmdar1 Stepannos Orbe-
linin kilikiyalilara niys belo canfasanligla komok etdiklorinin cavabi
da buradadir. Mongqol-tatarlar Kilikiyanin serhadlorine yaxinlasanda
mohz Alban metropoliyasit hokmdarlarinin kémoyi sayasindo kiliki-
yalilar mongqol-tatarlarla raziliga golmoya nail olmus vo bununla da 6z
torpaqlariin talan olunmagq tohliikesini aradan galdirmigdilar. Mahz
bu sababdon do Q.Goncali yazmisdi: “... onlar (mongqollar) basqa
Olkalarlo belo roftar etmirdilor, onlar goldiklori yers ziilm va sixinti
gatirirdilor”.

Oxucu biitiin bunlar haqqinda genis malumati F.Mommadovanin
“Qafqaz Albaniyas1 vo albanlar” (Baku, 2005) monoqrafiyasindan
olds eds bilar.

Xaceninin, Siinikin, Kilikiyanin alban hdkmdarlar1 6z xalqinin
xilast namina mongollarin yanina lap Qara-Goriima godar gox gol-
mislor. Yuxarida geyd etdiyimiz kimi, 6z soxsi maraqlarini {istiin tutan
ermoni rohbarlori isa belo horokot etmirdilor. Beloliklo, hormotli oxu-
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cularin basa diisdiiyii kimi, “Albaniya Ermonistanin sorq vilayatidir”,
“Krim-deniz Ermenistanidir” kimi iddialar neco yalandirsa, eloce do
“Kilikiya Ermanistan1” uydurmadir. Hormatli oxucular, bu mosolonin
iizorinds har seyden dnce ona gore dayaniriq ki, Kilikiya dovlsti da-
gilandan sonra ehtimal olunur ki, ¢oxlar1 Krima getmislor. Goriin-
dityti kimi, bu, ermoni knyazligi-carlig1 yox, alban carligi olmusdur
vo buna gors do mohz albanlar - monofozitlor getmislor. Onlar Krima
ermanilor kimi deyil, griqorianliga sitayis edon tamamils basqa etno-
sun niimayondslori kimi golmislor.

Hormaotli oxucular, biz “deniz ermonilori” ilo bagh absurdun
yekun hissasinae kegirik. Uzunguluga gors iizr istoyorak, bir daha qeyd
etmoyi zoruri sayiriq ki, absurdlar, 6zii do ermonilorin diizoltdik-
lori, 6z-0zliiyiinde miiayyon konkret mazmun vo tayinat verilmis ya-
lan iddialardan basqa bir sey deyildir. Bu iddialar tam konkret maq-
sadlorden - arazilers vo bununla birlikds, ermanigiliys heg bir aidiy-
yoti olmayan orazilordoki maddi va geyri-maddi obyektlors olan id-
dialardan yaranmisdir. Bununla yanagi, bu absurdlar ermenigiliyin
“aslinds oldugun kimi goriinmomak™ prinsipine uygun arzu olunan
obrazinin formalagdirilmast moagsadini giidiir. Baxmayaq ki, “Ogor
yalan danigdigini bilirsonss, susmaq he¢ vaxt gec deyil” (bdyiik A.
Diima), molumdur ki, “yalan yonoldildiyi soxsi mohv etmokdon daha
ovval ondan istifade edonin monaviyyatini1 pozur” (R.Rollan), ermani
absurdlart davam edir. Hormotli oxucularin basa diisdiiyii kimi,
bunun sababini onda axtarmaq lazimdir ki, “yalanginin cazasi o deyil
ki, he¢ kos ona daha inanmir, asas odur ki, onun 6zii artiq he¢ koaso
inana bilmir” (B.Sou), buna gors do o, yeni yalanlar uydurmaqda da-
vam edir. Bir halda ki, “on axmaq amsllardon olan yalani gizlatmak
har seydon asan vo danigmaq hor seydon sadadir” (F.Volter), onda
onun “komoyi’ne homiss riyakarliq vo aldatma, ikitizliilik vo saxta-
karliq golir. Lakin balli oldugu kimi, hérmatli oxucular, kiilok homiso
sami1 sondiirmiis, tongali yandirmigdir va biz xatirladiriq ki, ermoni-
ciliyin iddiasina gore, onlar Krimin ilk qadim sakinleridir vo buna
gora onlar bu orazini “Deoniz Ermonistan1” adlandirmaqda hag-
lidirlar. Osil cofong iddia “ermoni-qipgaq”larin, daha dogrusu, “qip-

315

KAMRANIMANOV

cag-qriqorianlar’mn etnik ermoni monsayi ilo bagl daha “shomiyyat-
1i” basqa bir absurda osaslanir. Ozlorini “ermonilor”, 6z dilini
“tatarca”, “bizim til”, “kipcaq tili” adlandiran mohz bu etnik qrup
godim etnik ermoni qrupu elan edilir. Iralido gdstorildiyi kimi, 6zle-
rini etnik cohotdan tiirk- qipgaqglart vo Krimin digor etnik tiirk qrup-
lar1 ilo eynilesdiran “qipgaq - griqorianlar” xristianlig1 qriqorian va-
riantinda gobul etmis qipcaqlardir. Ovval sorh olunanlardan bels ¢ixir
ki, tiirk-qipgaqlar hamin etnik qrupdur ki, o, diyarin lstiinliik tagkil
edon monolit tiirk shalisinin yaranmasi prosesini baga ¢atdirmig va bu,
Krimin ¢oxasrlik tiirk dovriinds tiirklosmonin son marholasi olmus-
dur. Ermonigilik ise iddia edir ki, qipgaqglarin griqoryanliga sitayis
edon hissasinin etnik ermoni kdklori vardir vo onlar etnik ermoni
olmuslar, demali, son vaxtlara qodar diyarin istiinliik tagkil edan tiirk
ohalisinin “formalagmasi”nda istirak etmislor. ©Ovval gdstorildiyi ki-
mi, ermonilora he¢ bir aidiyyati olmayan tiirk-qipgaqlar ilkin tiirk
migrasiyasi ilo stumullasan “Xalqglarin boyiik ko¢li”’niin son dalgasin-
da Krma galmislar. Ovval deyildiyi kimi, tiirk-qipcaqglarin bir hissasi
xristianlig1 qabul etmisdilar, iistalik do Krimda olan kdgkiinlarin goxu
mangoca Kilikiyadan golon albanlar idilor (onlarin igerisinde tiirk
mongali albanlar da var idi). Krima galon bu kockiinlor “Kilikiya er-
moni ¢arligi”’ndan yox, ovvallor gostorildiyi kimi, alban Xotumilori-
nin Kilikiya dovlstinden idilor. Bu absurdu an sas-kiiylii ermeni
manbasindon davam etdiririk.

12 fevral 2003-cii ildo Eduard Vartanov “Rasmi Rostov” qozetin-
do geyri-adi maqgals ¢ap etdirmisdir. Magalo “Ermonilarin kogiiriil-
masi haqqinda mif” (“Mif o pereselenii armyan”) adlanirdi ve miiallif
burada asagidakilar1 agiglayirdi: “Qara donizyani orazilorin vo Rusi-
yanin conub hissasinin ermanilar torafinden monimsanilmasi ilo bagh
dalillar uydurmadir, bu uydurma tarixin heg bir asast yoxdur. On bag-
licas1 iso “haqiqi Krim” va “Donetsk” ermanilori ermani-qrigorian
xristianligint gabul etmis poloves va qipg¢aglardir” (kursiv bizimdir).
Ermoni miisllifi (verdiyi agiqlamaya gora onu ermani hesab etmok do
¢otindir) E.Vartanov elmo molum olani1 demisdir. Ax1 onun izah etdi-
yi, hotta bu giin “qipgag-ermonilor”in tiirk koklori agig-aydin gorii-
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niir. Bu noinki onlarin danigdig: tiirk dilidir, ham do tiirklorin adst-
ononalori vo morasimloridir. ©n nohayast, bu, onlarm geyimloridir.
Asagida biz “Don ermanilari”nds atrafli dayanacagiq, ancaq indi yal-
niz Vartanovun onlar haqqinda dediyi sozlori sitat gotiririk: “Onlar
tarixi Ermoanistandan olan ermanilari basa diigmiirlor. Bu giina gador
aydin hiss olunan soyuqluq da buradandir. “Don ermonilori” kimi
adlanan bu ahali xiisusi bir etnos olaraq qalmisdir” (kursiv bizim-
dir). Sonralar ermani xalqinin niimaysndslari E.Vartanovu neco ad-
landirmasindan: “millot satqun1”, “tiirklorin olaltis1” vo s. asili olma-
yaraq, haqigatdo E.Vartanov he¢ 70-ci illorin avvallorinde Kanada-
dan olan ermani alimlori C.Aloyan va A. Tatevosun dedikarini do de-
momisdir, onlar elan etmisdilor ki, “Haqigaotds iso ermoniar-arilog-
dirilmis tirklordir” (kursiv bizimdir). Sonuncu fikro indi do rast
galmak olur, arabir bu fikre qayidirlar.

Ancaq tiirklor ermoanilorin tiirk mengali olduglarmi vaxtile rodd
etdiklori kimi, indi do bunu rodd edirlor. G6riin Murad Haci “Arma-
geddonun nofasi” (M., “Xranitel”, 2006) asorinds no yazir: “Ermoni-
larin bir hissasinda (¢ox hissasinda!)” bizda (tirklards) olan hamin
genetik yaddas, hamin qan miirgiilayir... VII asrda bura (Qafgaza) is-
lam (va yaxud avvallor zardiistilik) galdikda, onu hami onu gabul etma-
di, bazi tiirklor Altayin manavi irsini saxlamis Ermoni kilsasino kegir-
lar. Diinya elm alomi bu masalaya digqat yetirmisdir: tiirk dilli ermo-
nilor hagqinda maqgalalor va kitablar yazilmigdir (kursiv bizimdir).

Hormaotli oxucular, baglica, prinsipial bir masslode miisllif tam
haqlidir ki, tlirklarin miiayyasn hissasi ermeni-qriqorianliq dinini qo-
bul etmigdir. M.Hacinin etdiklsrins olan boyiik hrmetimize baxma-
yaraq, onun ermanilarin tiirk tarixine iddialarimin osas1 olmasi barada
fikri ilo razilasa bilmorik. Oz diisiincelorimizi izah etmozdon &nco,
“ermonilarin tiirk monsayini” “qipgag-ermoanilor” (tiirk-qriqorianlar)
mosalosindon ayirmaq istordik. Qeyd etmok lazimdir ki, tiirklorin
hansisa bir hissasinin ermoni-qriqorian dinini gobul edo bilmosi vo
gobul etmosinin (biz bu fikrin torofdariyiq) sonradan ermoni-qriqo-
rian kilsasinin yuxarida gosterilon xiisusiyyatlori {iziindon qipgaq-
tiirklorin ermani mangayinin “asasi” (biz bunun oksina ¢ixis edirik)
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olmasi iddiasindan o ¢ixmuir ki, “ermanilor arilogdirilmis tiirklordir”.
Montiq qanunlarina osason, “tiirklorin hansisa bir hissosinin qriqorian
dinini gobul etmasi vo hotta ermoni¢iliyin sonradan onlar1 ermonilora
aid etmasi” tipli fordi-tosdiq deyimlor heg¢ do ona iimum-tasdiq asas
vermir ki, “biitin ermonilor arilogdirilmis tlirklordir”. Mantiqde
bunun oksinadir, ¢iinki dialektika fordini imumidan ¢ixarmagi talob
edir. Birincisi, montiqi tabeliyin mahiyyati do elo bundadir. ikincisi,
“ermanilorin bizim tarixs olan iddialari”na qayidaraq, qeyd edsk ki,
bu iddialar “reduksiya edilmis” ermonilor torafinden deyil, etnik er-
manilar torafindan, 6zii do nainki ancaq tarixa, hom do madaniyyato,
aqli folklor niimunalarine miinasibat do irali siiriiliir. Bunlar haqqinda
iso biz xiisusi olaraq “Goldim, gordiim, ... monimsadim” faslindo da-
nismisdiq.

E. Vartanovun “qipg¢aq -ermanilar”in tiirk mansoli olmasi fikrina
golinco, onunla tam razilasmamaq c¢otindir. Onun ermonigilk tors-
findon siirgiino moruz qalmasinin tobii sebablori vardir. Is ondadir ki,
onun dili ilo nainki ermani tarixinin va regionun tarixinin saxtalasdir-
masinin davamina yol kosilir, eloco do tiirk-qipgaq moadoniyyatinin vo
ononslarinin ermanilar terafinden menimsanilmasinds angsllor yaranir.

Artiq biz irslide Krimin tarixi realliglarima miinasibotds Ukrayna
alimlorinin todqgiqgatlar1 barado danigsmisdiq. Ukraynali akademik A.
Krimski hals yiiz il bundan svval Krim ermanilarinin dilinin Krim
tatarlarinin dili ilo oxsarhigimi geyd etmisdir. Krim ermonileri adi al-
tinda ilk ndvbado qipgag-ermonilor vo ya qipcaq-qriqorianlar nozords
tutulurdu. Homin bu “asgi” ermoni dili “Codex Cumanicus”la mii-
qayiss edilmisdi. Bu “Kumanlar Kodeksi” halo XIV asrdo latin dilin-
don Krim tiirklorinin dilina torciimas iiglin yaradilmis danisiq kitabgasi
idi. Goriindiiyli kimi, bu, ermanilarin siibut etdiklori kimi tiirklogmis
ermanilorin dili yox, mahz ermonilagdirilmis tiirklorin, daha daqiq
desok, tiirk-qriqorianlariin dilidir. Maghur qazax alimi A. Qarkaves
yazmigdir ki, “ogor ermoni leksikasinin ermoni kilsasi ilo bagl ele-
mentlorini saymasaq, praktiki olaraq, bu, Conub-Sorqi Avropa va
Macaristan qipcaqlarinin (kumanlarin, poloveslorin) XI-XIV asrlordo
danigdiglar1 homin dildir”. Ustolik do, o qeyd edir ki, bu dil “Qizil
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Orda va mamluk Misir yazili manbalarinin qip¢aq-oguz dilina ya-
xmdir” (kursiv bizimdir).

“Qipgag-ermanilor”’in diline diismiis ukrayna, polyak vo latin
sOzlari qipcaq ermonilarinin yasadiglar1 arealla six slagadar olmus-
dur. Bunu noinki Krimda, eloco do biitiin Avropada rast galinon qip-
caq dilinds ermoni slifbasi ilo yazilmis qipgaq abidolori siibut edir.
Onlar1 Italiyanin, Avstriyanin, Ruminiyanin, Polsanin, Rusiyanin,
Ukraynanin muzey arxivinlorinds tapmaq olar. Onlar Ermonistanda
da saxlanilir. Qarkavesin molumatlarina gors, yalniz Kiyevde XVI-
XVII asr qipcaqglarinin mohkomo aktlarma aid 28 kitab saxlanilir.
Biitlin bunlar sobabsiz deyildi, ona gors ki, halo XIV asrdo ermoni-
gipgaglar 6z moahkoma islorini aparmaq hiiququ almisdilar.

Oxucularin diqgetine onu da catdiraq ki, saxlanilan sonadlorin
icorisindo ermoni-qipgaqglarin istifads etdiklori Mxitar Qosun “Qa-
nunnamo’’si do olmusdur. O, Polsa krali Sigizmund torafinden tosdiq
olunmusdu.

Indi iso ermonigiliyin ermoni-qipcaglar adlandirdiglart tiirk
(qipgaq)-qriqorianlarin modani-tarixi irsi haqqinda danismagq istordik.
Materialin yalniz alverisli sorh edilmasi magsadi ils bir vaxtlar Krim-
da yasayan tiirk-qriqorianlari “Krim ermonilori”, koniillii-mocburi
kogiiriilmadan sonra hazirda Yeni Nax¢ivan va onun atraf kandlarin-
ds yasayanlar1 iss “Don ermaenilari” adlandiracagiq. “Krim” ermeni-
lorinin dilindon bagslayaq. Miitoxassislorin etiraflarina gora, bu qip-
¢ag- ermonilorin dili qipgaq (poloves, kuman) dilinin birbasa varisidir
vo karaim vo krimg¢aq dillerindon heg ns ilo forqlonmir. Dilin lek-
sikas1 ukrayna vo rus dillorinin hesabina gismon doyismis, bir sozlo,
slavyan dillorinin tosiri altina diismiisdiir. Latinizimlora do rast go-
linir. Krim ohalisinin polietnikliyini nazers alsaq, biitiin bunlar tobii
prosesdir”. A. Qarkaves bagqga ciir yox mohz “Qipgaq yazil irsi” ad-
landirdig1 asarinds “asgi” ermoani dualarinin moatnini darc etdirmis-
dir. Misal {igiin, “Bizim atamiz” duasinin adi ermoni dilindo “Xayr
mer” kimi, matni iso ermoni alifbasinda verilir:

319

KAMRAN IMANOV

“Atamiz bizim ku, gekdesen,
Ar1 bolsun adi senin,
Gelsin xanliqin senin”

Ararbaycanl va eloca do istonilon tiirk ii¢iin duanin torciimo olun-
masina ehtiyac duyulmur, ¢ilinki onlar Tanriya {invanlanmis miiracis-
tin moatnini tam basa disiirlor. Basqa bir misal gostorok. Kamene-
Podolskdaki ilk “ermeni” kilsasi kimi adlandirilan miigoddes Nikola
kilsasi (qipgaqg-qriqorianlar bu gohards an bdyiik icmalardan biri idi)
gip¢aq taciri Sinan Qutluboyin vasaiti hesabina (1393-cii il) tikil-
misdir. i1k dofs ¢ap nasri griqorian kilsosinin kesisi qipcaq O. Kar-
madenes torafindon hoyata kecirilmisdir. Yuxarida gdsterilon “Codex
Cumanicus”, qipcaq dilindon latin diline bolodgi-torciimagi, qipcaq-
griqorianlar torafinden haradasa 1325-ci ile yaxin yaradilmisdir. Yeri
galmiskon, bu cap sonadinin linqvistik tohlili alimlers asas verir ki,
“ermoni-qip¢aq” dili adlandirilan bu dilin tiirklogsmis ermonilorin dili
(ermanilor bunu tesdiq etmoys caligirlar) yox, tiirk-qriqorianlarin
dilidir. Bali, “ermani-qip¢aq”’larin Elbay, Xasbay, Kutlubay vs s. ad-
lar1 6z-6zlilyiindo hor seyi deyir. Epiqrafik yazilarin tohlili tarixi¢i Q.
Aligana nainki qipcaqlarin, eloco do ¢oxlu tiirk-qipcaqglarin xristian-
liga sitayis etdiyini gdstormoys imkan vermisdir. Bels tiirklori Azor-
baycanda “ermoni” (monofizitlor), Giirciistanda iso “giircii” (pravos-
lavlar) adlanirmislar. Yaxud qriqorian kilse prixodlarinin movcud ol-
dugu “ermoani-qipgaq”’larin yasayis maskonlorinin adlarini gétiirmak
olar: Kirasubazar, Nax¢ivan, Ortalan, Bagcael, Qamislig vo s.
Tamamils aydindir ki, bu, tiirk toponimikasidir.

Azarbaycan tiirklarinin gifahi xalq yaradiciliginda avvalki paraq-
raflarda “ermonilosdirilmosi” haqqinda danigdigimiz “Osli vo Korom”
dastani xiisusi yer tutur.

Bir ¢ox alimlarin fikrina géra, Gance yeparxiyasinin basgisi bas
kesis “Qara kesis”in ailosindo bdyiiyon sonradan Osli adi verilmis
g6zol Moryom tiirk-qriqorianlarin izini oks etdirir. Ustalik, bir sira
hallarda tiirk-qriqorianlarin miisyyan hissosinin Qafqaz-alban mon-
soli olmasi masalasi tadqiq olunmusdur. Qafqaz izi Krim cagatayla-
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riin “Asiq Qarib masali” eposunda da 6ziinii gostorir. Onun dili vo
stijeti “Asiq Qorib” dastaninin Azarbaycan variantindan ¢ox az farqle-
nir. Misal ii¢iin, “Zaman yilin bir zamaninda, Tavriz soharinds bir ixti-
yar Adam var imis, onun bir karisi, bir kizi, bir oqlt var imis ...”. Azor-
baycanlmin bu matni basa diismasi ii¢iin terciimoys ehtiyac qalmur.

Hormotli oxucular, Krim ermani comiyyatinin “Surb-Xa¢” jurna-
linda verilmis “Krim” ermonilorinin bayram adlarinin, masalon, “sa-
lamlama, arzu, oyanan tabiato miiraciot”i ifade edon ilk bahar bay-
rami “Berekendan”in (“Maslenitsa”) etimologiyasina diqgst yetirin.
Bir sozlo, bayram edon insanlar tobistin oyanisinin ilk giiniinden
“barokot” gozloyirlor. Yaxud “Terndarag” (“Sreteniye Qaspodne™) vo
s. Koéhno Krim sohorinin otraflarinda olan Surb-Nisan (Miiqoddos
Bayraq), Surb-Xa¢ monastirinin vo s. etimologiyasi {izarinds do
diisiinmok olar.

Biz o fikirdo dayanmigdiq ki, Kilikiya alban hékmdarlar1 6zlori-
nin etiqad gostordiklori qriqoriangiligi avvalcs pravoslav, sonra iso
katolikliklo birlogdirmoys ¢alisirdilar. Lakin Kilikiyanin siyasi cohot-
don lagv olunmasi alban Xatumilarinin niyystlorinin hoyata kegmaosi-
no imkan vermoadi. Kamenes-Podolskinin “ermoni-qipgaqlar1” iso
1666-c1 ilds siyasi ittifaqi tantyaraq, katolik ayini iizra kilsa xidmo-
tino kegdilor. Qriqorianliga aid 6z dini mensubiyyatini saxlayan Qip-
caglar iso Don sahillorine getdilor. Georqi Bagdikovun “Don ermo-
nilorinin qisa tarixi” kitabinda belo yazilmigdir: “Krimin alti soharin-
don (Baxgisaray, Kafa, Karasubazar, Solxata, Gezleva (Yevpatoriya),
Ak-mecet (Simferopol) ¢ixan ermanilor Nax¢ivanda (Nax¢ivan-Don)
maskon salirlar, Tonlu, Melik, Kamishq, Sala (Qrusevka), Ciiriik-Su,
Sultan-Sala, Ortalonk (Zemlyani¢noe), Saribuz vo Soldayadan (Sudak)-
dan olan kandlilar isa...”. Diisiiniiriik ki, sadalanan tlirk-qipcaq mangsli
toponomik adlar1 gerh etmays ehtiyac yoxdur. Elo hamin manbas faktiki
olaraq tesdiq edir ki, Krimda Kilikiyadan ¢oxlu kogkiin olmusdur.

Qarsimizda daha bir kitab-1965-ci ildo X. Porkseyanin 6n sézii
ilo ermani dilinds Yerevanda Ermonistan EA torofindon nagr olunmus
“Yeni Naxgivan ermonilarinin sifahi xalq yaradicilig1” durur. Bu ki-
tab vacib bir xiisusiyysti ilo maraqlidir, bir terafden miiqeddime
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miollifi “Don” ermonilarinin etnik ermoni mangali olmasini siibut et-
moaya c¢aligir, digar torafdon iso “Don” ermonilorindon misal gatirilon
folklor niimunslori onlarin qipgaq koklorini tosdiq edir. Porkseyan
yazir ki, tiirklor (tatarlar) Krimda yasayan yunanlarin dilini kékiindon
doyismislor, indi onlar kilsalords ds tiirk dilinds dua edir vo yalniz
tirkco yazirlar. Mariupolda maskon salmig Krimdan olan yunan
qacgqinlart bu giina gadsr ancaq tiirkca danigirlar. “Yalniz ermonilor
0z dilini saxlamiglar, ancaq onlar tiirklarden ¢ox sey gotiirmiislar: on-
larin biitiin adotlorini, geyimlorini, moarasimlorini, bayramlarini gotiir-
miislor... Krim ermanilarini dili hazirki “Don” ermanilarinin dili kimi
30% tirk sozlorindon ibarstdir. Sifahi xalq yaradicilign da kifayat
gadsr manimsanilmigdir. Buna baxmayaraq, Krimdan gotirilmis sifa-
hi xalq yaradiciligi vo adobiyyat niimunslori yiiksok bodii doyero
malikdir”.

Indi isa “Don” ermonilarinin folklorundan bir ne¢o niimuna gos-
torak.

Maisat nogmoloring aid riibailords “¢orok”(cerak), “coban”, “day1”,
“cal at”, “qara su” sozlori vardir, toy mahnisinda ise adaxli qiz “al
golin” adlandirilir. Ermoni qusanlar1 burada “sarqeilar” adlanir vo
“onlarn igorisinds Agabala forqlonir”... O, kond ve gasabalords ¢ox
sevilon “Samavarin mahnis1” kimi ¢oxlu seirlor qosmusdur. O, tez-
tez “Koroglu” vo “Asiq Qarib”don oxuyardi. Onun ifasina hom Stav-

ropolda, hom ds Yekaterinopolda qulaq asardilar.

“Don” ermanilarinin atalar sdzlari ise bunlardir:

“Qizim sons deyim, golin son basa diis”.

“Diinya pancaradir, galon baxar vo gedor”.

“Qohumum basima baxar, diismanim ayagima baxar”.

“Agil yasin i¢indo deyil, agil basin igindodir”.

“Cox yasayan, ¢ox sey gorar’.

Biz onlarin Azasrbaycan dilinds olan analoglarini, hamginin “Don”

ermanilorinin “qargislar” daxil olmaqla, digor folklor niimunslorini
vermirik, ¢iinki onlar tamamils bir-birina uygundur.

Indi iso “Rostov sohor”inin rosmi saytina miiraciot edok vo oxu-
cular1 “Don” ermanilsrinin burada gdstarilon adotlori ilo tamig edok.
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Yeri golmiskon, onu da deysk ki, burada onlarin dilinin xiisusi dialekti,
yerli folklorun vo adat-ononslarin spesifikasi haqqinda danigilir. Toy
dovriindo golino “cehiz”, girov vo zomanot kimi iso “beh” verirlor.
“Beh”don sonra miitlaq “nisani kurabiya”si — adeloms sirniyyati pay-
lanir. Galinin basina xina qoyulmasi adati-“xna gecasi” olur. Galinin
toyunda, geyd etdiyimiz kimi, “Al galin” mahnisi oxuyurlar, toydan
sonra “ziyafat”- galinin ndvbs ilo qgohumlarin evlorine dovat edilmasi
baglanir vo s. gordilyliniiz kimi, hérmatli oxucular, nainki “Krim er-
monilori”’nin, elo “Don” ermonilorinin do folkloru, adat-ononalari,
dilinin leksikasi tiirk-qipgaqlarmkidir.

Beloliklo, hormatli oxucular, biz artiq “doniz ermonilori” ilo bagh
absurdu yekunlagdirmaga yaxinlasiriq ve asil absurdu bir nega
vacib fikirlorla tamamlayiriq. Har seydon 6nca, dahi L. Qumilyevin
sozlorini verok: “... Etnik tarix “ovvali va sonu olmayan” (A. Blok)
malumatlarin sonsuz y1gimi vo sadaca “6ton giinlerin lstifaleri” (Pus-
kin) deyil, bu, sobab-natico slagasinin miirokkeb zonciridir...”. “Far-
di saviyyada yalan danismaq — bu nainki axlagqin geyri-simmetrik ste-
reotipidir, ham da atraf miihita, etnik va landsaft miihito tasir tisulu-
dur. Populyasiya saviyyasinda bu, artiq antisistemlorda sosial va ma-
doni miihito tosir edon kiitlovi dezinformasiyadir” (kursiv bizimdir).
Bu gozal sozlar, har seyden 6nca, o kaslara linvanlanmigdir ki, C. va
K. Makkartilorin “Tirklor vo ermonilar”(1996) kitabina asaslansaq,
kimds “inkisaf etmis millatcilik... kohno dini amallar {izarinds qurul-
musdur. “Ermoanilor, misal iigiin, protestantizmi gqabul etmis ermani-
lari, hamg¢inin ermoni katolik (unitar) kilsasina aid olanlart da “er-
moani” anlayisina daxil edarak onu genislondirmiglor. Avropada mov-
cud olan millatciliyin tiplorindan forqli olaraq, dil va madaniyyat “er-
moanigiliya” mansublugun miiayysnedicisi ola bilmaz, ona gora ki, bir
cox ermani tiirklorlo dil va madoaniyyati béliismiisdiir ”(kursiv bizimdir).

L.Qumilyevdon gatirilon sdzlor mohz o kaslar {igiindiir ki, kimds
“...xristianlarla onlart [ermonilori] birlagdiron amil olmaq avazina,
ermoni kilsasi ermoani separatizminin amili olmusdur, ac¢ig-aydin
ermani kilsasi olaraq, ermonilorin moadoni identikliyinin dagsiyicist
oldu (kursiv bizimdir)”.
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Yekun ovozi

Hormatli oxucular! Sizinls vidalagarken biz qorara aldiq ki, ye-
kun ovozi olaraq, Kolumbiya Universitetinin professoru N.Q.Qarso-
yanin “Ermoenistan IV asrds” adli maqgalasini bazi ixtisar va qisa izah-
larla misal gostorak (“Ermenistan” vo “Sadaqoet” terminlerinin daqiq-
lagdirilmosi masaloasine dair). Bu moqalo 1971-ci ildo Ermonistan EA-
nin “Xaboarlori”’nds ¢ap olunandan bir giin sonra anafemaya moaruz
qalir, matbuatdan geri yigilir vo yandirilir. Manga etibarilo ermoni
olan bu moshur Amerika professorunun moqalosino gostorilon belo
miinasibatin sababi na idi? Bunun sobabi onda idi ki, onun baxislar
ermonilarin biitliin avvalki miiasir tarixi opuslarini tam gokildo inkar
edir, hotta bir az da artiq, onun fikirlori saxtakar ermonilorin istinad
etdiklori “qadim” ermani “salnamslori”ns amansiz zarbolor endirirdi.
Amerika tarixgisi b.e.a. IV asr dovriinii tohlil edir vo inandirict gakil-
do gostorir ki, 1,5 min il orzindo Ermonistanda dovloat¢ilik olmamis-
dir, xristianligin tarixi yalan vo uydurmadir. Biitiin qgodim va sonraki
ermoni salnamoalori bagqa xalqlara qarsi olan hasad hissinden va digor
xalqglar arasinda forqlonmok cohdlorindon irali golon tarixi yalanlar
osasinda qurulmusdur.

Indi iso N.Qarsoyana miiraciot edok.

“Hor seydon dnca, hansi daracadasa olkanin rasmi xristianlasma
tarixina asaslanan bu dévriin (IV asr vo V asrin avvali) salnamasina
yenidan baxmaq lazimdwr”. Klassik vo ermani manbalarinin malumat-
lart tez-tez bir-birina kaskin sokilda zidd olur va eyni bir fakt miixtalif
clir isiqlandwrilir. Nohayat, ermani monbalarinin oz tislubu biitiin bu
dovr arzinda nazaragarpacaq doracada dayisir. Masalon, ermani man-
balorinin ela ermoni (Arsakilor) ¢carliq evina agiqg-askar “nifrati” fov-
galada daracada maraqlidir, xiisusan agor bunu milli tarix kimi oxu-
saq, Il Arsaka va Papaya olan miinasibat tam izaholunmaz faktdir...
Istor-istamaz Povstos Buzandin, yaxud Movses Xorenasinin ¢okdiyi
monzara onlarin saxsi ideallarim - zordiist Iranin hadalorina qars
duran vahid birlasmis Ermonistant aks etdirir. Onlar ayri-ayri xaya-
natkar naxararlar tarafindon satilan vahid ¢arlig haqqinda danisir-

324



ERMONI (YAD)EL(LI) NAGILLARI

lar... Onlar ermani comiyyatina va institutlarina Iranin dorin tasirini
rodd edirlar..., ermani Orsaklarimin Sasani qasbkarlarina qarsi duran
sonuncu va parfyan legitizminin an parlaq niimayandalori oldugunu
unutmaga tistiinliik verirlor” (kursiv bizimdir).

Sonra miiallif shomiyyatli bir naticoyas golir:

“Bizim tictin vacib yalniz odur ki, o, [tarixi manzara] Ermonista-
min vahid, birlasmis va Iran alomina yad olmadigi 1V asr haqigatlaori-
ni tahrif edir” (kursiv bizimdir).

Miiollif izah edir ki, godim tarix¢ilor ayri-ayr1 naxarar [knyaz]
evloari ilo slagali idiler, onlarin maraqglarini 6na ¢akirdiler, ona gora do
hamin miislliflarin asarlerini “etnikona cografi va milli mena qoya-
raq,” Ermonistanin “tarixi” iizro osor kimi oxumaq olmaz. Ustalik do,
miisllifin gqeyd etdiyi kimi, “orta asrlords na Sarqds, na do Qarbds in-
diki menada millat anlayis1t mévcud deyildi”.

Salnamalards va son tarixi asarlords vahid dovlat birlosmasi kimi
togdim olunan o dévriin Ermonistani aslindo nodon ibarot idi?

Professor N.Qarsoyana miiraciot edok: “... IV asrin avvallorindo
“Ermonistan” simalda ayri-ayri siyasi birlasmalordan ibarat Arsakid-
lor ¢carligi idi. Onun morkazi Artasatdan Dvina ké¢iiriilmiisdii, conub-
da 298-ci il miigavilasi naticasinda muxtar satrapliglar Romanin nii-
fuz dairasina diismiis vo Faratyani Armenia Minor ayalati ¢oxdan
Roma imperiyasina daxil olmusdu. Daha sonralar, 387-ci il bolgii-
siindan sonra bu manzara yeni miigavilo sortlorine gora imperiyanin
bir hissasi olan simali Faratarxasi gavarlardan ibarat olan Armeniya
Interiorun ortaya cixmasi il> daha da miirakkoblosir” (kursiv
bizimdir).

Basgqa ciir desak, heg bir vahid Ermanistan olmamigdir, onu togkil
edon birlogsmalor iso Conubi Qafqazdan konarda, miiasir Tiirkiyonin,
Iranin vo Iraqin orazilorinds yerlosmis, 6zii da qiidratli Roma va Iran
imperiyalarinin siyasi niifuz dairssindo olmuslar. Bu, birincisidir.
Ikincisi iso “biz Ermonistani [elmi monbalorda] dini va siyasi birlik,
simali Arsakid ¢arligi ilo eynilagdirilon dayismaz mazmunlu toponim
kimi tasavviir edirik (kursiv bizimdir).
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Ustolik miiollifin yazdig1 kimi, ermonilorin Forat satrapliqlart Arsa-
kid carliginin satellitlori kimi toqdim olunur. “Onlarin [satrapliglarin]
movecudlugunu heg¢ vaxt tanimayan ermoni monbolorinin variantt be-
ladir, halbuki hom adabi, hom ds hiiquqi klassik manbalor bunu agiq-
aydin gostarirlar”. Oxucu sorusa bilar ki, na liglin ermani tarixsiinas-
liginda nisbi simali ermani Arsakid carlig1 sisirdilir va conubi ermoni
satrapliglar1 radd edilir. Balka, ona gors ki, birinci ¢arliq kimi daha
ucadan saslonir, digarleri ise sadacs satrapliglar vo ya tabelikds olan
birlogsmalardir? Galin, bu sualin cavabini prof. N.Qarsoyanin matnina
istinad etmoklo tapmaga calisaq. Malum olur ki, Roma imperiyasina
daxil olan ermoni satrapliglart boyiik muxtariyysto malik idiler, vergi
vo can vergisi 0domirdilor, irson satrapliglar 6z harbi kontingentino
do rohborlik edirdilor. Ancaq Arsakid ermoni ¢arliginda hor sey bir az
basqa ciir idi. “Car I Trdat 6z hakimiyyatini Roma imperatorunun
olindon almigdir... Satrapliglardan farqli olaraq, simali Ermonistanda
185-ci ila goadar Roma qosunu dururdu, magister militum Trayan va
digor imperiya zabitlari iso hatta halo Papanin [ermoni ¢ar1] dovriinds
ermoni ¢arlariin sarayinda dururdular. Nohayot, an vacibi odur ki,
iki monbanin-ermani va klassuk monbalarin malumatina asasan, Er-
moani ¢arligr 358-ci ilo qador Roma imperiyasina can vergisi 6da-
makda davam etmigdir, halbuki satraphqlar onlardan yarim asrdon
¢ox avval tam vergi immuniteti almisdilar. Har halda Romanin gozlo-
rinda onlarin geyri-barabar vaziyyati tamamila aydindir”. Belo ¢ixir ki,
var-yoxdan ¢ixmig conubi ermani satrapliqlar1 simali Arsakid ¢arligi-
na nisboton daha az vassalliq vaziyyatinds olmugdur. Onda na ii¢iin
ermanilorin saxta tarixsiinaslig1 ermani satrapliglarinin ermoni Arsakid
carliginin satellitlori oldugunu gostermays calisir? Birincisi, Ermo-
nistanin dévlot va siyasi birliyi hagqinda mif yaratmaq iigiin. ikincisi,
ogor satrapliqlar Arsakid carligindan daha ¢ox deracads miistaqilliya
malik idilerss, “..onda basqa bir sual yaranir: Ermani onlarin daha
erkon xristianliga ke¢masi (Yevseviy torafindon qeyds alinmis)
Arsakid carligimin xristianlasmamasi yox, “Ermonistan” haqqinda
ilk xristian olkasi tasavviirii dogurmusdur?” (kursiv bizimdir). N.
Qarsoyan suali mohz belo qoyur vao bununla da ermanilarin ilk
xristianliqla bagli mifini dagidir.

326



ERMONI (YAD)EL(LI) NAGILLARI
Daha sonra: “... satrapliglarin miihiim rolunun gsbul olunmasi
daha sonraki manbalords sadologdirilmis IV asr Ermanistaninin mii-
rokkab siyasi monzorasinin do zoruri gokildo taninmasina gotiracok-
dir”. Sual dogur: Merujan Arsruninin, eloca da digar naxararlarin oz
ermoni stizerenlorini satanlar kimi tasvir olunmasi satrapliglarin
miistaqil siyasatini maskalamaq cahdi deyilmi? (kursiv bizimdir).

Basga sozlo, Romanin niifuz dairssine calb edilmis mahz ermani
satrapliqlar xristianlig1 gqobul etmislor, ona gdrs ki, bunu Roma im-
peratoru Konstantin gobul etmisdir, homin vaxt Arsakid ¢arliginda
301-ci ilds carliq 6z feodallar1 vo xalq ilo birlikds deyil, knyaz III
Trdat xristianlig1 neco gobul eds bilordi? N.Qarsoyana gors, sobabi
onunla izah olunur ki, “ermoni Arsakidlori 338-ci ildo Tigranin ¢arli-
gindan tutmus Papanin Oliimiine qodor (ogor daha sonra deyilso)
ermani imperiya siyasatinin biitlin ayriliklerine amasl etmislor”, bu da
onlarin Roma imperiyasinin patriarxlart ilo miinaqigesine gotirib
cixarmigdir.

Beloliklo, Arsakidlor Bizans vo Iran, xristianliq vo zordiistlik ara-
sinda manevr edirdilor, miiallifin yazdig1 kimi, o dévr iigiin “sodaqgot”
termini miitloq noinki siyasi, hom ds dini sociyys dasiyirdi”. Burada
N.Qarsoyananin galdiyi naticoni tesdiq etmok lazim galir ki, Bizansin
himayo etdiyi ermoni satrapliglar1 daha ¢ox asili voziyyatdo olan vo
Siciliya vo Xaribdo arasinda manevr edon Arsakid carligindan ¢ox-
cox avval xristianlig1 qobul etmali idilor. Bir halda ki, bu xristian sat-
rapliglart Arsakid ¢arliginin satellitlori ola bilmozdilor, onda ermoni
tarixgilorinin saxtakarliglart mohz onlarin tabelilik istiqgamatins,
hamginin Arsakid ¢arliginin “vahidliyina” vo demali,onlarin erken
xristianliginin simala dogru yerdoyismosino yonaldilirdi.

Mohz gostarilon sobablordon prof. N.Qarsoyan iimid edirdi ki,
“[“Ermonistan” va “Sadaqot”] terminlorinin yeni anlami 1V asr Er-
manistan tarixinin do sorhi iigtin halledici ahamiyyat kasb eda bilor”
va ola bilor ki, o, ke¢mis haqqinda formalasmuis tasavviirii yenidon na-
zardan kegirmaya kémak edar” (Kursiv bizimdir). Ancaq neca deyar-
lar, belo olmadi, moagals ¢ixandan bir giin sonra “Ermonistan EA-nin
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Xaboarleri” biitiin ¢ap1 ilo birlikdo mshv edildi. Biitiin bunlar ermoni-
lore yaxsiliq namina, guya Ermenistanin milli maraqlar iigiin edildi.

Bu yerdo Erazm Rotterdamskinin moghur sdzlorini neco xatirla-
mayasan: “Har hans1 ndgsan onu yaxsiliq maskasi altinda gizlotmaya
say gostardikco, daha da dorinlosir”. Biz siibha etmirik ki, belo xobor-
darliglar, xiisuson do “Nogsani torifloyan yaxsiligi pislayir” (Tomas
Mann) kimi fikirler tarixi saxtalasdiranlarin aglina golmir. Buna omin
olmagq {i¢iin biz yekun olaraq C. Morqanin 1919-cu ilds nogr edilmig
“Ermoni xalqinin tarixi” kitabinin niimunosindo tarixsiinasliga dair
istinadlarin formalagdirilmasinin ermoni mexanizmini toqdim edirik.
Qeyd edok ki, ermonilor adi ¢okilon kitabin tarixi toxunulmazliq
postamentino yiiksoldilmosi vo onun ovval sitat gotirilon Movses
Xorenasinin “yaradiciliq mahsulu” ilo birlikds klassik asar sayilmasi
liglin allarindan goalon har seyi etmislor.

1981-ci ildo ermenilor K.Vetroversin miigeddimasi va E.Kayagi-
yanin moqalasi ilo birlikdo onu yenidon nogr etdilor vo ... agizlarindan
bir fakt1 qagirdilar. Ogar Vetrovers miigaddimads bu kitabin yazilma-
sin1 ii¢ magsada: “fransiz vo diinya ictimaiyyastinin maariflondirilmasi
vo onun diggstinin calb edilmasi, ermoni xalqinin 6ziiniiderkinin oya-
dilmas1 vo miistoqil ermoni dovloti yaratmaq motivino haqq gazan-
dirilmasi; nohayat, miigavilolor baglanarken danisiglara baslayan
dovlat rahbarlorinin bu taloblari yerins yetirmoys mocbur edilmasi”-
nd nail olmaqla asaslandirirdisa, E.Kayagiyan 6z moqalosinds “ermo-
ni masalasi” ilo bagli hansisa Cobanyanin bu nasrlords xiisusi xidma-
tini geyd etmok qorarina goldi.

Bu da aldadilmis vo ya aldadilmaga hazir olan adli-sanli xarici
miitoxassislarin golomi hesabina yaranan ermoni tarixsiinasliginin ya-
lan dolillarini hazirlayan motbaxin “mexanizmlori’dir. Ondan basgla-
yaq ki, Istanbul sakini, sonralar iso Parisdo antitiirk qruplagmalarin-
dan birinin rohbari olan yazigi-jurnalist A. Cobanyan yalangi ermoni
tarixini yazmaq iiciin Fransa Institutunun iizvii bizanssiinas Qustav
Slumbergerin destayins nail oldu. Sonuncu malum olmayan sobaoblor-
don ermoni xalqinin tarixini “yaratmagi” miimkiin saymadi vo A.
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Cobanyani zomanat maktubu ile arxeoloq Morqanin yanina gondardi.
Mboktubda deyilirdi ki, fransiz xalq1 ermoani tarixine aid yaxs1 bir ki-
tab oldo etmolidir, kitab iso usta ali ilo aydin vo parlaq sokilds ya-
zilmalidir”. Morganin cavabi da maraglidir: “Diisiiniirom ki, monim
adimla yazilan tarix sizin biitiin xeyirxahligimizla hortorafli sokildo
sonadlosdirilmali va asaslandirilmalidir. Ancaq mon basa diisdiim ki,
vatandas Cobanyan va siz basqa sey arzu edirsiniz. Fr. Lenormanin
“Béyiik Yunamistan” kitabina banzor, bibliografiyasiz, timumi yerlora
soykanan kitab gozlonilir. Bu isi bir az dayisdirir” (kursiv bizimdir).

Is doyisdi vo gdzlonilon yarandi, ancaq Morqanin asagida verilon
ifsaedici agiqlamalart ilo. O yazir: “...manda he¢ bir material yox-
dur... bu isi dayandirmaq macburiyyatinda qalsam... bunu vatondas
Cobanyanin ozii asanca eda bilar”. Yaxud “ermoni tarixini yazmaq
tictin hansi adabiyyatin lazim oldugunu deya bilmirom, ona géra ki,
bu movzuda nayin nasr olundugunu bilmiram ” (kursiv bizimdir).

Beloliklo, hormotli oxucular, bels ¢ixir ki, ermanilarin klassik ta-
rix kitabint bu sahads heg bir materiali olmayan va hansi kitablarin
nasr olundugunu bilmayon bir adam yazmigdir vo buna gors ds o,
kitabin tamamlanmasini sponsorun 6ziina-Cobanyana etibar etmisgdir.
Noshayst, sonuncu, Cobanyan kitabin yazilmasi ii¢iin Morqana asagi-
daki “meanbolori” toqdim etmisdir:

- “Sissuan, yaxud ermoni Kilikiyas1”, Vyana, 1889;

- “Alisxan”, Leon Lemanafik. Vyana, 1888;

- “Umumdiinya tarixi”, Etyen Laron, Paris,1883;

- “Yalang1 Sebeos”, Maklerin torciimasi.

- “Ermoni kilsasi”, Malaxiya Orlanyan, Paris, 1910;

- M.Makler, “Yepiskop Sebeosa goro Heraklin tarixi”. Paris, 1904.

Hormotli oxucular, goriindiiyii kimi, bu qisa siyahinin ton yarisi
ermoni manbalaridir. Ermanigiliyin tarixi {izro “klassik” kitab ¢ox az
sayda monbolorlorden istifade olunmaqla vo nasr olunmasina dofa-
larlo pul 6donilmakls belo yaradilmigdir.
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Belaliklo, hormatli oxucular, biz sonda ermonigiliyin tarixinin
“nadon vo neco yarandigi” barads 6ziiniiziin mithakima yliriitmayi-
nizo imkan verdik. “Absurd teatr1” foslini vo biitovlikde “Ermoni
(vad)el(li) nagillarin1”n1 basa catdiraraq, Sizo iki gézal kelami xatir-
ladinq: “Oz yaxsihiglari ilo dyiinen adamlardan ehtiyatli ol” (Ebner-
Esenbax), homginin mohz “Kim xeyirxahliq edirso, bahrasini goriir”
(Leonardo da Vingi).
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